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Rozdzial pierwszy

Po raz pierwszy zobaczylem Terry’ego Lennoxa pijanego w Rolls-Roysie Silver Wraith obok
tarasu ,,The Dancers”. Dozorca parkingu wtasnie przyprowadzil tego Rollsa, nie byt jednak w stanie
zatrzasna¢ drzwi, bowiem lewa noga Terry’ego zwisata na zewnatrz, sprawiajgc wrazenie jakby o
niej catkowicie zapomniat. Twarz miat mtoda, ale wlosy $nieznobiate. Tylko z wyrazu oczu mozna
byto pozna¢, ze byl mocno podciety.

Poza tym wygladat tak jak kazdy miody facet w wieczorowym ubraniu, ktory wydat duzo
pieniedzy w knajpie; istniejg one przeciez gtdwnie w tym celu.

Obok niego siedziata dziewczyna o pieknych, ciemnorudych wtosach, ze sztucznym usmiechem,
jakby przylepionym do twarzy. Na ramionach miata etole z norek, przy ktorej Rolls-Royce sprawiat
wrazenie niemalze przecigtnego wozu. No, moze niezupeinie. Z Rolls-Royce’em jest rzeczywiscie
trudno konkurowac.

Dozorca, ubrany w biaty fartuch z nazwg restauracji wyszyta czerwong nitkg, byt typowym
przedstawicielem swego gatunku - taki na p6ot twardy cwaniak. Widac¢ byto, ze go trzgsie ze ztosci.

- Hej, szefie - zwrdécit si¢ do Lennoxa - czy nie sprawia oby panu klopotu, gdyby pan wciagnat
noge do srodka pozwolit mi zatrzasng¢ drzwi? Czy tez mam otworzy¢ je la oSciez 1 pozwoli¢ panu
wypas¢ z wozu?

Dziewczyna spojrzata na niego”, jakby go chciata przebi¢ nozem. Nie wywotato to wiekszego
wrazenia. W ,,The Dancers” zatrudniano personel, na ktory obcowanie nawet z duzg iloScia
zamoznych ludzi bynajmniej nie wptywato dodatnio.

W tym momencie na parking zajechat nisko zawieszony woz sportowy, zagranicznej marki.
Wysiadt z niego jaki$



megzczyzna 1 wyciggnat z tablicy rozdzielczej zapalniczke, by przypali¢ bardzo dlugiego
papierosa. Mial na sobie koszulke¢ polo w kratke, zotte szorty 1 buty do konnej jazdy. Odszedt
wolnym krokiem, ciggnac za soba smuge kadzidlanego dymu, zupetnie nie zwracajgc uwagi na Rolls-
Royce’a. Sadzil zapewne, ze kto$ dla kawalu zmontowat taka gablote. Przystanat przy schodach na
taras 1 zalozyt monokl.

Z nagltym przyptywem wdzigku dziewczyna odezwata si¢ do swego towarzysza: - Mam $wietny
pomyst, kochanie. Pojedziemy do ciebie taksdwka 1 przesigdziemy si¢ w twoj] woz. Noc jest taka
cudowna, moglibySmy si¢ przejecha¢ wzdtuz wybrzeza do Montecito. Znam tam ludzi, ktorzy dzi$
urzadzaja wieczorek taneczny koto swego basenu.

Siwowtosy gos¢ odpart grzecznie: - Strasznie mi przykro, ale nie mam juz wozu. Musiatem go
sprzeda¢. - Sadzac z jego glosu 1 sposobu wystawiania si¢ mozna by mmniemaé, ze nie pit nic
mocniejszego niz sok pomaranczowy.

o Sprzedates go, kochanie? Co chcesz przez to powiedzie¢? - Odsuneta si¢ od niego nieco, a
w glosie jej zabrzmiat chtod.

o Po prostu musiatem - odpart siwowtlosy. - Potrzebowatem forsy na jedzenie.

o - Ach, tak. - Wyraznie powiato od niej chtodem: - Dozorca szybko zaliczyt siwowlosego

do grupy nisko uposazonych. - Stuchaj, cwaniaku - zwrécit si¢ do niego - musze zaparkowac w
tym miejscu inny woz. Moze si¢ jeszcze kiedys zobaczymy. A na razie nie mam czasu.

o Otwarl szeroko przednie drzwi. Siwowlosy natychmiast zsungt si¢ 1 wyladowat na
asfalcie. Podszedtem do nich 1 wrzucitem monet¢ do automatu. Nigdy nie nalezy zajmowac si¢
pijakiem, to btad. Nawet jesli ci¢ zna 1 lubi, to 1 tak mozna si¢ spodziewac, iz znajdzie dogodny
moment, zeby ci¢ strzeli¢ w zgby. Chwycitem go pod ramiona 1 postawitem na nogi.

o - Ogromnie jestem panu wdzieczny - podziekowat mi niezmiernie uprzejmie.

o Dziewczyna w$lizneta si¢ za kierownice. Jak si¢ wleje, to si¢ robi taki cholernie angielski
- rzucita glosem, w ktorym dzwigczata stal. - Dziekuje, ze pan go ztapat.

o Wsadze go na tylne siedzenie - zaproponowatem.

o Bardzo mi przykro - odparta - ale jestem juz spoZniona na spotkanie. - Wcisneta sprzegto 1
Rolls ruszyt wolno. - To taki zagubiony pies - dodata z zimnym u§mieszkiem. - Moze si¢ panu
uda znalez¢ dom dla niego.

) Rolls wyjechal z podjazdu na Sunset Boulevard, skrecit w prawo 1 zniknat. Kiedy wrocit
dozorca, spogladatem jeszcze w tym kierunku, podtrzymujagc siwowtosego, ktory zdazyt juz
mocno zasnac.



No, mozna 1 tak - rzucitem.

Jasne-odpart cynicznie.-Po co marnowa¢ znakomite warunki na takiego gnojka.

Pan go zna?

Styszatem, jak ta babka mowita do niego: ,, Terry”. Poza tym nie mam poj¢cia, co to za
gos¢. Pracyje tu dopiero od dwoch tygodni.

Niech pan przyprowadzi moéj] woz - powiedzialem, wreczajac mu kwitek. Miatem
wrazenie, ze podtrzymuje worek z otowiem. Dozorca podjechal moim Oldsem i pomogt mi
wsadzi¢ siwowtosego na przednie siedzenie. Terry otworzyl jedno oko, podzigkowal nam 1
ZnOW zasnat.

To najgrzeczniejszy pijak, jakiego kiedykolwiek spotkatem.

Jest ich petno - duzych, matych, grubych, chudych, zachowujg si¢ tez rdznie, ale to
wszystko hotota - odpart. - Zdaje sie, ze temu zrobili kiedys operacje plastyczna,

Tak. - Datem mu dolara 1 ustyszatem: ,,dziekuje”.

Miat racje co do tej operacji. Prawa strona twarzy mojego nowego przyjaciela - biatawa,
o martwym wygladzie, byta porysowana cienkimi, delikatnymi liniami. Wzdtuz blizn skoéra
miata potyskliwy wyglad. Musiata to by¢ powazna operacja.

No 1 co ma pan zamiar z nim zrobi¢?
Zabiore go do swego domu i sprébuje otrzezwic na tyle, by mi powiedziat, gdzie mieszka.

Dozorca wyszczerzyl do mnie zgby w uSmiechu. - Panska sprawa. Ja bym po prostu
zostawit go w rynsztoku 1 ruszyt w swoja stron¢. Ci pijacy przysparzaja cztowiekowi tylko
mas¢ ktopotow, bez zadnej korzysci. Ja mam wtasne podejscie do takich spraw. Przy dzisiejszej
konkurencji cztowiek musi oszczedza¢ sity, by moc si¢ broni¢ w zwarciach. - Wyglada na to, ze
odnosi pan duze sukcesy w tych zmaganiach. W pierwszej chwili nie bardzo to chwycit, ale
kiedy wreszcie pojal, zatrzast si¢ ze ztosci. Ja jednak zdazytem juz wsig$¢ do wozu 1 ruszyc.
Mial naturalnie sporo racji. Terry Lennox rzeczywiscie sprawit mi wiele kltopotu, ale w moim
zawodzie to byta normalka. Tego roku mieszkatem na Yucca Avenue, Slepej uliczce w dzielnicy
Laurel Canyon. Wynajatem tu maty, umeblowany dom na zboczu pagorka, przed ktoérym rosta
kepa’ drzew eukaliptusowych. Do wejscia prowadzity diugie schody z sekwojowego drzewa.
Dom nalezatl do pewnej pani, ktora wyjechata do Idaho, gdzie miata jaki§ czas; pozostawac ze
swg owdowialg corka. Czynsz byt niski,” czesciowo poniewaz wlascicielka zastrzegta sobie
moz-j no$¢ powrotu bez dtuzszego uprzedzenia, a czes§ciowo

z powodu tych meczacych schodéw. Bylta juz za stara, by si¢ wspina¢ na nie. Jako$ udato
mi si¢ wtaszczy¢ Terry’ego po tych sekwojowych schodach. Starat mi si¢ w tym pomoc, ale
nogi mial jak z gumy, 1 przepraszajac mnie za ktopoty, ktére z nim miatem, w potowie kazdego



zdama zapadat w sen. Otworzylem drzwi, wciagnatem go na kanape, przykrytlem kocem i
ulozytem do snu. Przez godzine chrapal jak kon, potem nagle przebudzit si¢ i powedrowat do
tazienki. Kiedy wrocil, zaczat mi si¢ przyglada¢ zmruzonymi oczyma 1 spytal, gdzie sig, u licha,
znajduje. Wyjasnitem mu. Oswiadczyt, ze nazywa si¢ Terry Lennox, mieszka w Westwood 1 nikt
na niego nie czeka. Mowit wyraznie 1 z sensem. Dodat, ze chetnie by si¢ napit kawy. Kiedy ja
przyniostem, pil z przyjemnoscia, trzymajac spodek tuz pod filizanka.

Jak si¢ tu znalaztem? - spytat, rozgladajac si¢ dokota.

Wysiadt ci film w Rollsie koto ,,The Dancers”. Znajoma zostawila ci¢ na pastwe losu.

Rozumiem - odpart. - Zrobita niewatpliwie stusznie.

Jeste§ Anglikiern?

Mieszkatem w Anglii, ale nie pochodzg stamtad. Jesli pozwolisz, to zadzwoni¢ po
taksowke 1 wyniosg si¢.

Czeka na ciebie na dole.

Zszedl po schodach o wiasnych sitach. Po drodze do Westwood prawie nie odzywat sig,
wyrazil jedynie swoja wdzigcznos¢ 1 powiedziat, ze mu bardzo przykro, iz sprawia mi tyle
klopotu. Zapewne powtarzat te przeprosiny juz tyle razy i tylu roznym ludziom, ze zabrzmialy
nieco zdawkowo. Mieszkanie bylo mate, duszne 1 catkowicie pozbawione indywidualnosci.
Wygladato tak, jakby sprowadzit si¢ do niego przed chwilg. Na stoliku przed zielong kanapa
stata oprdzniona do potowy butelka Scotcha, miseczka z roztopionym lodem, trzy puste butelki
po wodzie sodowej, dwie szklaneczki 1 popielniczka petna niedopatkéw, z ktorych czgs$¢ nosita
slady szminki. Nigdzie nie bylo Zadnej fotografii czy jakiegokolwiek przedmiotu o bardziej
osobistym charakterze. Pokd; wygladal jakby byl wynajety na jakie$ zebranie badz pozegnalne
spotkanie - rozmowg¢ przy paru kieliszkach czy tez na schadzke. Nie odnosito si¢ wrazenia, by tu
ktokolwiek mieszkal. Terry zapytal mnie, czy si¢ nie napije, ale podzigkowalem i, nie siadajgc
nawet, ruszylem do wyjscia. Zaczat mi ponownie dzigkowa¢ w sposob naturalny, bez zbytniej
przesady. Wida¢ byto, iz nie czuje si¢ dobrze 1 jest troche speszony, ale stara si¢ byc
nadzwyczaj uprzejmy. Stat w otwartych drzwiach pokoju, dopoki nie wsiadtem do windy. Moze
1 zbywalo mu na wielu rzeczach, ale na pewno nie na manierach. Przez caty czas nie wspomniat
ani razu o dziewczynie. Nie odezwat si¢ tez stowem na temat tego, ze nie ma pracy ani widokow
na przyszto$¢. A wydat przeciez ostatniego dolara na zaptacenie rachunku w ,,The Dancers” za
lepszej klasy podfruwajke, ktora nie miata nawet na tyle przyzwoitosci, by przypilnowac, zeby
woz patrolowy nie zgarnat go do ztobka badz nie obrobit 1 wyrzucil na miejskim $mietnisku
jakis taksowkarz. Podczas jazdy windg przyszto mi do gtowy, by wrdécic¢ 1 zabra¢ mu butelke
Scotcha. Ale w koncu nie byta to moja sprawa, a poza tym i tak nic bym nie zdziatat. Jesli pijak
rzeczywiscie chce si¢ napi¢, to nie ma sposobu, by mu w tym przeszkodzi¢. Jechatem do domu,
przygryzajac warge. Podobno jestem twardy, ale byto w tym go$ciu co$, co mnie wzigto. Nie
potrafitem tego blizej sprecyzowaé, moze to byty te siwe wlosy, porysowana bliznami twarz,
mity glos 1 grzecznosci To zapewne wystarczyto. Trudno byto przypuszczaé, bym miat si¢ z nim
jeszcze kiedykolwiek spotkac. Terry byt - tak jak go okreslita ta dziewczyna - zagubionym psem.



Rozdzial drugi

Gdzies$ pod koniec listopada znéw go zobaczylem. Magazyny przy Hollywood Boulevard
napelniaty si¢ juz bozonarodzeniowa tandeta po zawyzonych cenach, a gazety zaczely
przepowiada¢ okropne trudnosci, o ile nie dokona si¢ wczesniej zakupow. Oczywiscie dla
nikogo nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze 1 tak bedziemy $wiadkami okropnych trudnosci,
bo sg one niecodigczng czgsScig naszej egzystencji. Gdzie§ o trzy przecznice od mojego biura
spostrzeglem woz policyjny stojacy przy krawezniku. Dwie siedzace w nim gliny przypatrywaty
si¢ czemus$, co tkwito przy oknie wystawowym po drugiej stronie chodnika. Tym czym$ byt
Terry Lennox, a raczej to, co z niego zostalo; nie wygladal specjalnie atrakcyjnie. Opierat si¢ o
wejscie do sklepu; to podparcie byto mu absolutnie niezb¢dne. Brudna, rozpigta na piersiach
koszula wychodzita mu ze spodni: Wida¢ byto, ze nie golit si¢ od paru dni. Nos miat
zaczerwieniony, a skore tak blada, ze te dlugie, cienkie blizny byly prawie ze niedostrzegalne, a
oczy sprawialy wrazenie otworéw w kuli ze $niegu. Nie ulegato watpliwosci, ze gliny z wozu
patrolowego za chwile si¢ nim zajmg. Podszedtem wiec szybko 1 wzigtem go pod ramig. -
Wyprostyj si¢ 1 rusz si¢ ze mng - rzucitem krotko, jednocze$nie mrugajac do niego
porozumiewawczo. - Dasz rade? Czy tez jeste§ wlany w trupa? - Popatrzyt na mnie

bez specjalnego zainteresowania 1 lekko si¢ uSmiechngt potowa twarzy. - Bytlem - odpart
cicho. - Ale w tej chwili mam po prostu pusty zotadek.

- Dobra, ale musisz przebiera¢ nogami. Jeszcze chwila, a juz by ciebie zabrali do Ztobka.

Zmobilizowatl si¢ 1 jako$ dotarliSmy do taksowki na najblizszym postoju.

Otworzylem drzwi, a kierowca, nie odwracajac gtowy, wskazat kciukiem na stojacy przed
nim woz. - On jest pierwszy ~ mrukngt. Kiedy si¢ obrocit 1 zobaczyt Terry’ego, dodat: - O ile w
ogoble bedzie cheiat pojechac.

To jest wypadek. Moj przyjaciel Zle si¢ czuje.

Nie watpig, ale niech si¢ Zle czuje gdzie indzie;.

Dostaniesz pan pigtke - obiecatem. - I niech na panskim obliczu zakwitnie uSmiech
prawdziwej zyczliwosci.

Wsiadaj pan. - Wetknat za lusterko magazyn z Marsjaninem na oktadce. Kiedy wreszcie
usadowitem Terry’e-go, zobaczytem przez tylng szybe woéz patrolowy. Wynurzyt si¢ z niego
starszy policjant 1 ruszyl w naszym kierunku. Wysiadtem z taksowki 1 podszedtem do niego.

Hej, Mac - zwrdcit sie¢ do mnie. - A c6z tu takiego mamy? Czy ten dzentelmen w
zabrudzonej koszulce jest panskim serdecznym przyjacielem?

- Dostatecznie bliskim, by wiedzie¢, ze potrzebuje pomocy. Nie jest pijany.



Zapewne mamy tu do czynienia z kalkulacjami typu finansowego - skomentowat policjant.
Podatem mu moja licencj¢. Popatrzyt na nig 1 oddat mi ja z powrotem. - Oho, to ciekawe -
powiedziat. - Prywatny detektyw pracuje nad pozyskaniem sobie klienta. - Jego glos nabrat
ostrzejszego tonu. - No, panie Marlowe, dowiedzialem si¢ czego$ o panu. A kto to jest ten facet?

Nazywa si¢ Terry Lennox. Pracuje w filmie.

To wspaniale - zauwazyt z sarkazmem..Wsadzit glowe do taksowki 1 przypatrywat si¢
siedzacemu wrogu Terry’e-mu. - Nie wydaje mi si¢, zeby ostatnimi czasy pracowat. Nie wydaje
mi si¢ réwniez, zeby ostatnimi czasy sypiat pod dachem. Powiem nawet wigcej, to jest
wtoczega, ktorego zapewne powinni$my zabrac.

Nie chce mi si¢ wierzy¢ — odpartem - by panska liczba zatrzyman byta tak niska. To chyba
niemozliwe w Hollywood.

Glina ciggle przygladatl si¢ Terry’emu. - Jak si¢ nazywa panski przyjaciel, kolego? - spytat
go.

- Filip Marlowe - wolno odpowiedzial Terry. — Mieszka na Yucca Avenue w Laurel
Canyon.

Policjant obrdcit si¢ 1 wykonat ruch rgka. - Mogt pan mu to przed chwilg powiedzie¢.

- Mogtem, ale nie powiedziatem.

Wpatrywal si¢ we mnie przez chwile. - Tym razem uwierze - oswiadczyt. - Ale niech go
pan zabierze z ulicy. - Zawr6cit do wozu policyjnego. Wsiadtem do taksowki 1 ruszyliSmy do
miejsca, gdzie parkowatem swdj; woz. Wreczytem kierowcy obiecany pieciodolarowy banknot.
Rzucit na mnie wzrokiem 1 pokiwal gtowa.

Tylko tyle, co na liczniku, bracie. Jesli ma pan ochotg, to moze by¢ rowny dolar. Mnie tez
kiedy$ przycisneto. We Frisco. Nie zdarzylo mi si¢ wtedy, by mnie kto§ zabral takséwka. To
miasto bez serca.

San Francisco - powtorzytem machinalnie.

Nazywam je Frisco. - Wzial dolara, powiedziat: - Dzigkuj¢ - 1 odjechat.

Przenieslismy si¢ do mojego wozu. Podjechatem do knajpki, w ktorej hamburgery byty
jadalne. Gdzie indziej smakowaly jak to, co kotka przyniosta z ogrodu. Zamowitem parg
hamburgerow 1 butelke piwa dla Terry’ego, a pdzniej pojechaliSmy do mnie. Schody ciggle mu
jeszcze

sprawialy trudnos¢, ale dyszac 1 usmiechajac si¢ dat w koncu rad¢. Godzing p6zniej, kiedy



si¢ ogolil 1 wykapal, wygladat catkiem po ludzku. Datem mu drinka.

Na szczescie zapamigtate§ moje nazwisko - powiedziatem.

Staratem si¢ je zapamigtac - odpart. - Odszukatem ciebie w ksigzce telefoniczne;j.
No, to dlaczego nie zatelefonowates? Mieszkam tu stale. Tu tez mam swoje biuro.
Nie chciatem ci zawracac glowy.

Powinienes to zrobi¢.” Nie wyglada na to, bys miat za duzo przyjaciot.

- No, mam przyjaciot - odpart. - Dos¢ specyficznego rodzaju. - Pokrecit stojaca na stole
szklankg. - Proszenie o pomoc to nietatwa sprawa - zwtaszcza kiedy to wszystko jest z mojej
wtasnej winy. - Spojrzal na mnie ze zme¢czonym usmiechem. - Moze uda mi si¢ kiedys$ przestacé
pi¢. Pewnie tak méwig wszyscy pijacy?

Kuracja trwa trzy lata.

Trzy lata? - To nim wstrzasneto.

Zazwyczaj tyle. Wchodzi si¢ w inny §wiat. Trzeba si¢ przyzwyczai¢ do jasniejszych
kolorow, cichszych dzwigkow. Moga tez by¢ nawroty. Wszyscy ludzie, ktoérych si¢ dobrze znato,
zaczynaja si¢ wydawaé nieco dziwni. Wiekszosci z nich nawet si¢ nie lubi, a oni tez nie
obdarzajg cztowieka zbytnig sympatig.

To nie byloby nic specjalnie nowego. - Odwrocit si¢ 1 spojrzal na zegar. - W przechowalni
bagazu na stacji autobusowej w Hollywood mam walizke wartg dwiescie dolarow. Gdybym ja
odebral 1 zastawit, to za uzyskang sumg¢ méogtbym kupi¢ tanig walizke oraz bilet autobusowy do
Vegas, gdzie mogg dostac prace.

Nic na to nie odrzektem. Pokiwatem tylko glowa, obracajac szklanke w reku.

Myslisz pewnie, ze na ten pomyst mogtem wpas¢. znacznie wczesniej?

Mysle, ze za tym wszystkim kryja si¢ sprawy, ktore nie nalezg do mnie. Czy ta praca to co$
pewnego, czy tylko nadzieja?

To murowane. Gos¢, ktorego dobrze znatem w wojsku, prowadzi tam duzy lokal pod
nazwg ,, Terrapin Club”. Oczywiscie jest w jakim$ stopniu - tak jak oni wszyscy - lewy, ale to
sympatyczny facet.

Moge ci da¢ na bilet autobusowy 1 jeszcze troche ekstra. Ale chcialbym, zebys za te
pieniadze kupit sobie co$, co naprawde bytoby ci potrzebne. Moze rzeczywiscie warto, abys do
niego zatelefonowat.

Dzigkuyje, ale to niepotrzebne. Randy Starr nigdy mnie jeszcze nie zawiodt. A walizke moge
zastawi¢ za piecdziesiat dolarow. Wiem z do§wiadczenia.



Stuchaj - odpartlem. - Dam ci tyle, ile potrzebujesz. Nie naleze do sentymentalnych
naiwniakow. Bierz to, co daje, 1 sprawuyj si¢ dobrze. Mam jakie$§ dziwne przeczucie, jesli
chodzi o ciebie, nie chcialbym, Zeby si¢ sprawdzito.

Co tez mowisz. - Wpatrywat si¢ w swoja szklanke, z ktorej popijal matymi tyczkami. -
Spotkalismy sie¢ tylko dwukrotnie 1 za kazdym razem zachowate$ si¢ w stosunku do mnie
bardziej niz przyjacielsko. Coz to za przeczucie?

Nie wiem dlaczego, ale wydaje mi si¢, ze nastepnym razem znajdziesz si¢ w takich
tarapatach, z ktorych nie bede w stanie ciebie wydoby¢.

Delikatnie dotkngt koncami palcow prawej strony twarzy. - Moze wiasnie z tego powodu.
Te blizny nadajg mi nieco podejrzany wyglad. Ale to honorowa rana, a wlasciwie jej rezultaty.

- Nie w tym rzecz. Takie sprawy mato mnie obchodza. Jestem prywatnym detektywem.
Stanowisz problem, ktorego nie muszg rozwigzywac. Ale problem istnieje. Mozemy to nawet
nazwac orientacja co do twojego usposobienia. By¢ moze ta dziewczyna nie zostawita ci¢ pod
,» The Dancers” tylko dlatego, ze byle$ pijany. Moze tez miala jakie$ przeczucie.

Usmiechnat si¢ ledwie dostrzegalnie. - Kiedys byta moja zong - powiedziatl. - Nazywa si¢
Sylwia Lennox. Ozenilem si¢ z nig dla pieniedzy. Wstalem 1 spojrzalem na niego z ukosa. -
Zrobig¢ ci jajecznicg - zaproponowatem. - Musisz co$ zjesc.

Zapewne dziwi cig, ze kiedy bytem bez grosza, a Sylwia miata petno forsy, nie poprositem
jej o par¢ dolarow. Czy stowo duma nic ci nie wyjasnia?

Dobijasz mnie.

Doprawdy? Moj rodzaj dumy jest inny. To duma czlowieka, ktoremu poza nig nie pozostato
nic innego. Przykro mi, jesli ci¢ irytyje.

Poszedlem do kuchni 1 przygotowatem positek sktadajacy sie z kanadyjskiego bekonu,
jajecznicy, tostow 1 kawy. Zjedlismy to we wnece $niadaniowej, dom pochodzit bowiem z
okresu, kiedy byly one w modzie. * Kiedy zjedlismy, powiedziatem, ze muszg i8¢ do biura, a
wracajagc odbiore walizke.. Lennox wreczyl mi pokwitowanie. Jego twarz nabrata troche
koloru, a oczy nie tkwity juz tak gteboko w oczodotach. Nim wyszediem, postawitem butelke
whisky na stoliku przed kanapg. - Mozesz teraz da¢ upust swej dumie - powiedziatem. -1
zadzwon do Vegas, ot tak, zeby zrobi¢ mi po prostu przyjemnos¢. Usmiechngt si¢ 1 wzruszyt
ramionami. Schodzac po schodach bytem jeszcze ciagle zty. Nie wiedziatem dlaczego, tak samo
jak nie rozumiatem, dlaczego kto§ wolat gtodowac 1 wtoczy¢ si¢ po ulicach, niz zastawic
walizke. Nie wchodzac jednak w jego zasady, trzeba byto przyznaé, ze trzymat si¢ ich twardo.
Jak zyje, nie widziatem takiej walizki. Zrobiona byla ze §winskiej skory, ktora kiedy$ musiata
mie¢ jasnokremowy kolor. Okucia miata ze ztota. Typowa angielska robota wysokiej klasy.
Gdyby byta do kupienia w Stanach, kosztowalaby nie dwiescie, a raczej osiemset dolarow.
Postawitem walizke przed nim. Przy okazji przyjrzatem si¢ butelce na stoliku. Nie ruszyt je;j
nawet. Byt tak trzezwy jak ja. Palil papierosa, ale wida¢ byto, Zze nie bardzo mu smakuje.



Zatelefonowalem do Randy’ego - powiedzial. - Mial mi za zte, ze tak dtugo si¢ do niego
nie odzywatem.

Mysle, ze tylko nieznajomi mogg ci pomdce - rzucitem. - To prezent od Sylwii? - spytatem,
wskazujgc na walizke.

Popatrzyt przez okno. - Nie. Otrzymatem ja w Anglii, na dtugo przedtem, nim poznatem
Sylwie. Bardzo dawno temu. Zostawitbym ja tutaj, gdybys mogt mi pozyczy¢ jakas stara.
Wyjatem z portfela pie¢ banknotow dwudziestodolarowych 1 potozytem przed nim. - Nie
potrzebuj¢ zastawu.

Woeale nie to miatem na mysli. Po prostu nie chce mie€ jej z sobg w Vegas. A poza tym nie
potrzebuje¢ takiej sumy.

W porzadku. Wez wigc te forsg, a ja przechowam walizke. Obawiam si¢ jednak, ze do tego
domu tatwo si¢ wiamac.

To nie ma znaczenia - powiedziat oboj¢tnie. - Najmniejszego znaczenia.

Przebrat - si¢ 1 gdzie$ koto wpot do szostej zjedlismy kolacje u ,,Musso”. Nie zamowitem
nic do picia. Nastepnie wsiadt do autobusu na Cahuenga, a ja pojechatem do domu, rozmyslajac
po drodze o tym1i o owym. Jego pusta walizka lezata na moim t6zku, gdzie jg rozpakowywat, by
przetozy¢ rzeczy do mojej, znacznie 1zejszej. W zamku tkwit ztoty kluczyk. Przekrecitem go,
przywigzatem do raczki 1 postawitem walizke na gornej pdice w schowku na ubrania.
Wydawato mi si¢, ze co$§ w niej zostato, ale nie byta to moja sprawa.

Wieczor byl niezwykle cichy 1 dom wydawal si¢ bardziej pusty niz normalnie.
Rozstawitem szachownice 1 zaczalem rozgrywac obrone francuska przeciwko atakowi Steinitza.
Wygral w czterdziestu czterech posuni¢ciach, ale par¢ razy musial si¢ dobrze napoci¢. G
dziewiatej trzydziesci odezwat si¢ telefon. Gtos, ktory si¢ odezwat, byt mi znany.

Czy mowig¢ z panem Filipem Marlowem?

Tak, Marlowe, stucham.

Tu méwi Sylwia Lennox. PoznaliSmy si¢ w zesztym miesigcu przed ,,The Dancers”.
Dowiedziatam si¢ pdzniej, ze pan byt taki mity 1 odwi6zt Terry’ego do domu.

Zgadza sig.

Pewnie pan wie, ze nie jesteSmy juz malzenstwem, ale troche si¢ o niego niepokojg¢.
Wyprowadzit si¢ z mieszkania na Westwood 1 nikt nie wie, gdzie si¢ znajduje.



Zauwazylem juz wtedy, jak pani si¢ o niego martwita.

Proszg pana, ja nie jestem juz jego zong. Nie mam specjalnej sympatii do pijakéw. Byc
moze, nie okazalam wtedy nalezytego zrozumienia dla jego sytuacji, ale miatam co$§ bardzo
waznego do zatatwienia. Pan jest prywatnym detektywem 1 - je$li pan sobie tego zyczy -
mozemy potraktowac catg sprawe na bazie zawodowe;.

Nie ma potrzeby traktowania tej sprawy na jakiejkolwiek bazie, bowiem Terry znajduje si¢
w tej chwili w autobusie jadacym do Las Vegas. Ma tam przyjaciela, ktory obiecat mu prace.

Ucieszyla si¢ niespodziewanie. ~ Och... do Las Vegas? Jakiez to wzruszajgce! Tam si¢
wtasnie pobralismy.

- Przypuszczam, ze zapomniat o tym, bo na pewno wybratby si¢ gdzie indzie;.

Zamiast odtozy¢ stuchawke, zachichotata. Byt to kokieteryjny chichocik. - Czy pan zawsze
jest taki niegrzeczny dla swoich klientow?

- Pani nie jest moim klientem.

- Ale moge nim zosta¢. Kt6z to moze wiedzie¢? No powiedzmy, ze dla znajomych kobiet, -
Odpowiedz bedzie ta sama. Facet byt w cigzkiej sytuacji, gtodny, brudny i bez grosza. Mozna go
byto odszuka¢, gdyby pani na tym zalezalo. Przeciez on od pani nigdy nic nie chce. - Na ten
temat - powiedziata chtodno - nie moze pan wiele wiedzie¢. Dobranoc. - Odtozyta stuchawke.

Miata absolutnie racjg, a ja zachowatem si¢ niewtasciwie. Ale jako$ nie odczuwatem z
tego powodu wyrzutow. Po prostu bytem zty.

Rozdzial trzeci

Trzy dni przed Bozym Narodzeniem otrzymatem czek na 100 dolaréw, wystawiony na bank
w Las Vegas. W zalaczonym liscie napisanym na hotelowej papeterii Terry dzigkowal mu,
zyczyt Wesotych Swiat i wszelkiej pomyslnoéci oraz wyrazat przekonanie, ze si¢ wkrotce ze
mng zobaczy. Najlepsze bylo jednak postscriptum: ,,Rozpoczynamy z Sylwig drugi miesiac
miodowy. Ma nadziej¢, ze nie masz jej za zle, ze chce jeszcze raz sprobowac”. Reszty sie
dowiedziatem ze snobistycznej rubryki w gazecie poswigconej zyciu towarzyskiemu. Czytam te
bzdury zupelnie wyjatkowo, kiedy nie ma juz nic innego, co by mnie bardziej irytowato.
,Podniecony tg wiadomos$cia, wasz korespondent spieszy was poinformowac, iz Terry 1 Sylwia
Lennox zeszli si¢ ponownie w Las Vegas. Jak wszyscy wiedzg, Sylwia jest mtodsza corka
multimilionera Harlana Pottera z San Francisco 1 Pebble Beach. Z okazji tego §lubu Marceli

1 Jeanne Duhaux maja zmieni¢ w rezydencji w Encino calg dekoracj¢ od dotu do gory, w
naj-, ale to najmodniejszym stylu. Absolutny dernier cri. Moze sobie przypominacie, ze to Curt
Westerheym, Sylwii przedostatni, ofiarowal jej ten osiemnastopokojowy domek na prezent



slubny? Zapewne chcecie wiedzieé, co si¢ dzieje z Curtem? Szczegdtowe] odpowiedzi moze
udzieli¢ St Tropez oraz pewna bardzo, ale to bardzo niebieskooka ksiezna z dwojgiem
rozkosznych dzieci. A co o tym powtornym matzenstwie - jestescie ciekawi - mysli Harlan
Potter? Mozna si¢ tylko domysla¢. Pan Potter jest jednym z tych, ktdérzy nigdy nie udzielaja
wywiadow. Kochani, czy mozna by¢ bardziej ekskluzywnym?” Rzucitem gazete w kat 1
wilaczylem telewizje. Po tych kocich wymiotach z kolumny towarzyskiej nawet walki
zapasnikow wydaly mi si¢ lepsze. No, ale fakty byty najprawdopodobniej prawdziwe. Kolumna
towarzyska nie moze sobie pozwoli¢ na pomytki w takich sprawach. Mogltem sobie doskonale
wyobrazi¢ ten osiemnastopokojowy domek z zatgczonymi do niego paroma milionami Pottera,
nie wspominajac juz o wnetrzach zaprojektowanych przez Marcelego 1 Jeanne Duhaux w
symbolicznie subfallicznym stylu. Jako$ jednak nie widziatem w tym wszystkim Terry’ego
Lennoxa, krecacego si¢ koto jednego z basenéw w kolorowych szortach i dzwonigcego do
lokaja przez radiotelefon, by zamrozit szampan i1 zaczal opieka¢ kuropatwy. Zreszta, c6Z mnie to
wszystko mogto obchodzi¢? Jesli facet miat ochote by¢ czyim§ pluszowym misiem, to jego
sprawa. Po prostu odeszta mnie ochota, by si¢ z nim jeszcze zobaczy¢. Wiedziatem jednak, ze
bedzie to musiato nastapic, chocby tylko z powodu tej przekletej walizki ze zZtotymi okuciami. O
piatej] po potudniu w marcowy, deszczowy dzien Terry wkroczyl do mego nedznego biura.
Zmienit si¢ — wygladal starzej, byl skupiony, powazny 1 spokojny. Sprawial wrazenie
cztowieka, ktory nauczyl si¢ unika¢ ciosow. Byt ubrany w perlisty deszczowiec 1 rekawiczki;
jego wlosy, utozone gtadko na siwej glowie, sprawialy wrazenie pidr na piersi ptaka.

- ChodZzmy na kieliszek do jakiego$ cichego baru - zaproponowal. - Oczywiscie, o ile masz
troche czasu.

Nie uscisneliSmy sobie rak. Nigdy tego nie robiliSmy. Anglicy nie funduja sobie bez
przerwy lapy, tak jak Amerykanie. I cho¢ nie byl Anglikiem, to przejat od nich i ten obyczaj.

- Dobrze, ale zajdzmy wpierw do mego mieszkania - odparlem - Zeby zabra¢ twoja
elegancka walizke. Troche mnie denerwuje.

Potrzasnat glowa. - Bylbym wdzieczny, gdybys zechciat jg nadal przechowywac.

Dlaczego?

Bardzo mi na tym zalezy. Czy sprawitoby to ci duzo ktopotu? To pamigtka z czaséw, kiedy
nie bylem bezwarto$ciowym nicponiem.

No, prosz¢. Ale zostawmy te sprawy.

Jesli sie niepokoisz, ze mogg ja skrasc...

- To tez twoja sprawa. No, chodzmy si¢ napi¢. Poszlismy do ,,Wiktora”. Zabral mnie
swoim rudawym

Jowett Jupiterem, ktory byt obity jasng skorg, a metalowe okucia miat chyba ze srebra. Pod
jego brezentowym dachem starczyto miejsca akurat na nas dwoch. Nie przyktadam jakiej$
specjalnej wagi do wozdw, ale ta cholerna gablota wywotata we mnie lekkie uczucie zazdrosci.
Terry powiedzial, ze w ciggu sekundy dochodzi do stu kilometréw. Miata matg, zgrabng
dzwignie przektadni biegdw, si¢gajaca mu zaledwie do kolan.

- Cztery biegi - wyjasnit. - Nie wynalezli jeszcze automatycznej przektadni, ktora by



nadawatla si¢ do tego wozu.

W gruncie rzeczy jest niepotrzebna. Mozna ruszy¢ z trzeciego biegu nawet pod gore, a w
ruchu czworka jest i tak nieprzydatna.

To prezent §lubny?

Nie. To upominek z gatunku: ,,Przechodzac dostrzeglem to na wystawie”. Jestem facetem,
ktorego bardzo rozpieszczajg.

To przyjemnie - odpartem. - O ile nie pocigga to za sobg jakichs$ specjalnych zobowigzan.

Spojrzat na mnie, a nastgpnie spuscit wzrok na mokra jezdni¢. Podwojne wycieraczki
przecieraty szybe z delikatnym szumem. - Zobowigzan? Zawsze s3 zobowigzania, przyjacielu.
Moze sadzisz, ze nie jestem szczesliwy?

Przepraszam. Przyznam si¢, ze myslatem o czyms innym.

Jestem bogaty. Kt6z, do diabta, chce by¢ szczesliwy? - W jego glosie zabrzmiata gorycz,
ktorej nigdy przedtem nie styszatem.

No, a jak tam z piciem?.

Wszystko w porzadku. Z przyczyn nie catkiem dla mnie jasnych w peini nad tym panujg.
Oczywiscie cztowiek nigdy nie wie na pewno, co mu si¢ jeszcze moze zdarzyc.

Pewnie nie byle§ nigdy naprawde urznigty.

SiedzieliSmy w kacie baru, pijac gimlety.

Nie umiejg tego przyrzadza¢ - o§wiadczyt. - To, co nazywaja gimletem, to po prostu sok
cytrynowy 1 dzin z dodatkiem cukru 1 angostury. Prawdziwy gimlet to dzin p6t na pét z sokiem
cytrynowym Rose¢’a 1 nic wigcej. Wysiada przy tym martini.

Nigdy nie przykladam zbyt duzego znaczenia do tego, co pij¢. Jak ci poszto z Randym
Starrem? Moi znajomi moéwia, ze to lepszy numer.

Opart si¢ plecami o siedzenie i trwal tak przez chwile zamyslony. - To pewnie prawda -
odparl. - Ale oni wszyscy sg tacy. Nie odbija si¢ to jednak na jego zachowaniu. Moglbym ci
wymieni¢ paru facetow z tej samej branzy w Hollywood, ktorzy bardzo si¢ zgrywajg. Randy nic



nie udaje. W Las Vegas jest normalnym biznesmenem. Odwiedz go przy okazji. Przyjmie ci¢
bardzo serdecznie.

Bardzo w to watpig¢. Nie lubie metow.

To stowo nic nie znaczy. Taki jest nasz swiat. Spowodowaty to dwie wojny, 1 tak juz
pozostanie. Randy, ja 1 jeszcze jeden gos$¢ znalezliSmy si¢ kiedy§ w duzych opatach. To
wytworzylo miedzy nami pewnego rodzaju wigz.

Dlaczego wigc nie zwrocites si¢ do niego o pomoc, kiedy jej potrzebowates?

Dopit 1 skingt na kelnera. - Poniewaz - odpart - nie mogtby mi odmowic. Kelner przyniost
dwa nastgpne gimlety. - To tylko takie gadanie - powiedziatem. - Gdyby si¢ tak ztozyto, ze
miatby wobec ciebie dlug wdzieczno$ci, to na pewno chciatby cho¢ czesciowo si¢
zrewanzowac. Trzeba na sprawe spojrze¢ 1 od jego strony. Pokiwat wolno glowg. - Naturalnie
masz racje. Ale przeciez poprositem go o pracg. I wywigzywalem si¢ z niej bez zarzutu tak
dhugo, jak bytem u niego. Ale zwracanie si¢ 0 pomoc czy wsparcie - to inna sprawa.

- Od obcego jednak ja przyjates.

Spojrzat mi prosto w oczy. - Obcy moze zawsze p0j$¢ swoja droga, udajac, ze nie styszy.
Wypilismy jeszcze trzy gimlety. Normalnie taka ilos¢ to dobry wstep. Ale na tym si¢ skonczyto.
Moze wigc rzeczywiscie si¢ wyleczyt. Odwidzt mnie z powrotem do biura.

- Jemy kolacje o 6smej pigtnascie - powiedziat. - Na to mogg sobie pozwoli¢ tylko
milionerzy. | w naszych czasach tylko stuzba milioneréw przystanie na taka godzing. Bywa u nas
masa ludzi z najlepszego towarzystwa.

Od tego momentu nabrat zwyczaju, by wpada¢ do mmie okoto piatej. Nie zawsze
chodzilismy do tego samego baru, ale najczesciej byt to jednak ,,Wiktor”. By¢ moze kojarzyto
mu si¢ to z czyms, o czym nie wiedzialem. Nigdy nie pil zbyt duzo, co go samego dziwito.

To tak, jak okresowa goraczka - zauwazyt kiedys. - Kiedy przychodzi, cztowiek czuje si¢
bardzo Zle, a kiedy jej nie ma, to tak, jakby jej nigdy nie byto:

Nie moge jednak zrozumied, jak facet, tak ustawiony jak ty, ma ochot¢ pi¢ z takim ngdznym
prywatnym detektywem jak ja.

Czy to skromno$¢ przemawia przez ciebie?

Nie. Jestem po prostu zdziwiony. Naleze do ludzi o dos$¢ przyjacielskim usposobieniu, ale
my si¢ obracamy w roznych swiatach. Nie wiem nawet, gdzie mieszkasz, poza tym, iz jest to
Encino. Przypuszczam, Ze nie masz ktopotow w zyciu rodzinnym?

Nie mam zadnego zycia rodzinnego.

Pili§my znéw gimlety. Lokal byt prawie pusty. Znajdowato si¢ w nim tylko paru
nalogowych pijakow, ktérzy wtasnie zaczynali urzedowanie przy barze. Nalezeli do kategorii
tych, co to wolno siegaja po pierwszy kieliszek, bacznie obserwujac swoje rece, zeby czegos



nie przewrocic.

Nie chwytam tego. A pewnie powinienem?

Wiesz, jak moéwig filmowcy? Wielka inscenizacja na temat niczego. Przypuszczam, ze
Sylwia jest catkiem szczgsliwa, cho¢ niekoniecznie ze mng. W naszym srodowisku to nie ma
znaczenia. Zawsze mozna si¢ czyms zajac, jesli cztowiek nie musi pracowac 1 liczy¢ si¢ z tym,
ile co’ kosztuje. Nie daje to prawdziwego zadowolenia, ale bogaci o tym nie wiedzg. Nigdy go
przeciez nie zaznali. Zreszta, nie dgza do niczego usilnie, chyba i1z jest to przespanie si¢ z czyjas
zong, ale 1 to pragnienie jest blade w porownaniu z tym, jak Zzona hydraulika marzy o nowych
zastonach do jadalnego pokoju.

Nic si¢ nie odezwatem. Pozwolitem mu mowi¢.

Przewaznie staram si¢ zabi¢ czas, ale czas umiera powoli. Trochg tenisa, troche golfa,
troche ptywania 1 jazdy konnej, no i1 ta wysokiej klasy przyjemnos$¢ przypatrywania si¢
przyjaciotom Sylwii czynigcym rozpaczliwe wysitki, by wytrzyma¢ do lunchu 1 méc nastepnie
zacza¢ walke z kacem.

Tego wieczoru, kiedy pojechates do Vegas, powiedziata mi, Zze nie lubi pijakow.

Jedna strona twarzy wykrzywila si¢ mu w sardonicznym usmiechu. Bylem juz tak do niego
przyzwyczajony, ze zauwazalem blizny tylko wtedy, kiedy jakie§ silniejsze przezycie
powodowato réznice w wygladzie dwoch stron jego twarzy.

Miata na mysli pijakow bez pienigdzy. Jesli majg pienigdze, to po prostu mowi sig¢, ze duzo
pija. Kiedy zwymiotujg w toalecie, to jest to jedynie sprawa lokaja.
Sam przeciez tego chciates.

Dopit duszkiem swoj gimlet 1 wstat. - Musze juz 18¢. Zreszta, zanudzam ci¢ 1 - Bog mi
swiadkiem - zanudzam sam siebie.

- Wcale mnie nie nudzisz. Mam duzg praktyke w stuchaniu. Predzej czy pozniej dojde do
tego, dlaczego odpowiada ci rola pudla na utrzymaniu.

Koncem palca dotknat delikatnie blizn na policzku. UsSmiechnat si¢ leciutko. - Chyba raczej
powinno ci¢ zaciekawi¢, dlaczego ona chce, bym z nig byt, a nie dlaczego ja si¢ tam znajduje,
czekajac cierpliwie na satynowej poduszce, by mnie pogtadzono po glowie.

- Bo lubisz satynowe poduszki - odparlem wstajgc, by wyj$¢ razem z nim. - Lubisz



jedwabne przescieradta, dzwonki na stuzbe i lokaja, ktory przychodzi z unizonym usmiechem.

- Mozliwe. Wychowatem si¢ w sierocincu w Salt Lake City. WyszliSmy w mrok wieczoru.
Powiedzial, ze ma ochote si¢ przejs¢. PrzyjechaliSmy moim wozem 1 udato mi si¢ tym razem
uprzedzi¢ go przy rachunku. Patrzytem, jak odchodzit. Nim znikngt we mgle, §wiatlo z okna
wystawowego przez chwilg oswietlato jego siwe wtosy. Czutem do niego wigksza sympatie,
gdy byl pijany, bez grosza, gtodny, przegrany i - dumny. Czy jednak naprawde tak bylo? Moze
po prostu sprawiato mi satysfakcje, ze to ja bytem tym ,,lepszym”. Motywy jego postepowania
byty trudne do zrozumienia. W moim zawodzie trzeba wiedzie¢, kiedy mozna zadawac pytania, a
kiedy nalezy pozwoli¢ cztowiekowi, by sam ,,doszed!” 1 zaczal mowi¢. Wie o tym kazdy dobry
policjant. To przypomina troche¢ szachy lub boks. Niektérych ludzi trzeba mocno przycisnac i
wyprowadzi¢ z rownowagi, a innych wystarczy lekko popchna¢ - a pozniej juz ich nie mozna
powstrzyma¢. Pewno opowiedzialby mi histori¢ swego zycia, gdybym go o nig zapytat. Ale ja
nie zainteresowatem si¢ nigdy, jak doszto do tego, ze mial tak zmasakrowang twarz. A szkoda,
bo gdybym si¢ dowiedziat, to by¢ moze parg osob zytoby do dzisiaj.

Rozdzial czwarty

Po raz ostatni wybralismy si¢ do ,,Wiktora” w maju; ruszyliSmy wczesniej niz zwykle, tui
po czwartej. Terry schudt 1 wygladat na zmeczonego, ale rozgladat si¢ po lokalu z wyraznym
usmiechem zadowolenia na twarzy.

-Lubie bary tuz po otwarciu - o§wiadczyt. - Kiedy powietrze w srodku jest jeszcze chtodne
1 $wieze, a wszystko dokota btyszczy od czystosci. Barman przeglada si¢ po raz ostatni w
lustrze, by sprawdzi¢, czy krawat mu si¢ nie przekrzywil i czy ma gtadko zaczesane wlosy.
Lubi¢ ten zgrabny rzad butelek z tylu za lada, btyszczace szklaneczki i nastrdj oczekiwania.
Lubi¢ patrze¢, jak barman przyjmuje pierwsze zamowienie, stawia szklaneczke na Swiezej
podktadce 1 ktadzie obok niej mata, ztozong na pot serwetke. Lubie wolno popijac ten pierwszy
drink wieczoru w cichym, spokojnym barze. To cudowne uczucie.

Przytaknagtem mu.

Alkohol jest jak mito$¢ - ciggnal. - Pierwszy pocatunek to magia, drugi jest intymny, a
trzeci juz troche¢ odruchowy. Potem dziewczyng po prostu si¢ rozbiera.

Czy to cos ztego?

To na pewno duze przezycie, ale uczuciowo nieczyste - nieczyste w sensie estetycznym.
Nie szydze z seksu. Jest potrzebny i1 nie musi by¢ nieestetyczny. Ale zawsze wymaga zabiegow.
Wydaje si¢ biliony dolarow, by uczyni¢ seks powabnym, no i trzeba przyzna¢, ze pienigdze te
nie idg na marne.’.



Rozejrzat si¢ dokota i ziewnat. - Zle sypiam ostatnio. Tu jest przyjemnie. Ale za chwile
zwalg si¢ te pijaczki, bedg si¢ Smiac 1 gtosno rozmawiac, a przeklete baby zaczng przekrzywiac
twarze, brzgcze¢ bransoletami 1 czarowa¢ swg urodg z puderniczki. A p6zniej do tej urody
dotaczy si¢ lekki, ale catkiem wyrazny zapach potu.

- Czego chcesz? Kobiety sg tez ludzmi - brudza sie 1 poca, muszg chodzi¢ do tazienki.
Czego oczekujesz?

Ztotych motyli fruwajacych w rozowej mgle?

Dopit, obrocit szklaneczke do gory dnem 1 patrzyt, jak na jej krawedzi formuje si¢ wolno
kropla, drzy 1 spada.

- Zal mi jej - powiedzial wolno. - Puszcza sie tak beznadziejnie. Moze nawet mam dla niej
co$ w rodzaju

uczucia. Nadejdzie dzien, kiedy bgdzie mnie potrzebowala, bo jestem jedynym facetem,
ktory jej nie wykorzystuje. A ja si¢ wlasnie wtedy pewnie wynios¢. Popatrzytem na niego. -
Umiesz $wietnie opowiadac o swoich sprawach - powiedzialem po chwili.

Tak, wiem. Mam staby charakter, jestem migczak bez ambicji. Taki facet jak ja ma jeden
wielki moment w karierze, jeden wspanialy wystep na trapezie. A pdzniej przez reszt¢ zycia
stara si¢, by nie upas¢ z chodnika w rynsztok.

Co mi chcesz powiedzie¢? - spytatem go. Wyjatem fajke 1 zaczatem jg napetniac.

Ona si¢ okropnie czego$ boi.

Ale czego?

Nie wiem. Ostatnimi czasy niewiele z sobg rozmawiamy. Moze boi si¢ starego. Harlan
Potter to dran o kamiennym sercu. Na pozor jest peten wiktorianskiej godnosci, a w
rzeczywistosci jest tak bezwzgledny jak gestapowiec. Sylwia lubi chtopcoéw. Potter wie o tym 1
wscieka sig, ale nie moze nic na to poradzi¢. Obserwuje ja 1 czeka. Jesli kiedykolwiek wpakuje
si¢ w jaki$§ wielki skandal, to zniszczy jg bezlito$nie.

- Jestes$ jej mgzem.

Podnidst pusta szklaneczke 1 z trzaskiem postawit ja na ,,brzegu stolu. Pekta 1 gltosno
zabrzeczala. Barman spojrzal w nasza strong, ale nie odezwat sie.

- No, oczywiscie. Jestem jej mezem, nie ma watpliwosci, jest na to dokument. Idzie si¢ po
trzech biatych stopniach do wielkich, zielonych drzwi z mosiezng kotatka. Stuka si¢ najpierw
dhugo, a potem dwa razy krotko 1 stuzgca wpuszcza ci¢ do studolarowego burdelu.

Potozytem pieniadze na stole 1 wstatem. - Cholernie duzo gadasz - rzucitem - 1 to ciggle o
sobie. Do zobaczenia. Wyszedtem, zostawiajac go. O ile moglem dostrzec w niewyraznym
Swietle, to zbladt 1 wygladal na zaskoczonego. Zawotat cos za mna, ale si¢ nie zatrzymatem.

Dziesig¢ minut pézniej byto mi przykro. Ale znajdowatem si¢ juz gdzie indziej. Nigdy



wiecej nie pojawit si¢ w moim biurze. Musiatlem go dotkng¢ bardzo bolesnie. Przez caly
miesigc nie widziatem go. Kiedy znéw go zobaczytem, byla pigta rano i zaczeto si¢ wtasnie
rozwidnia¢. Z t6zka wyciagnal mnie natarczywy dzwonek. Przed drzwiami stat Terry. Wygladat
tak, jakby nie spal od tygodnia. Mial na sobie lekki prochowiec z postawionym kotnierzem 1i
ciemny kapelusz nasuniety na oczy. Wydawato mu sie, ze drzy. W reku miat pistolet.

Rozdzial piaty

Bron nie byta jednak wymierzona we mnie. Po prostu trzymal w reku pistolet sredniego
kalibru, jakiej$ zagranicznej, marki, ale nie byt to ani Colt, am1 Savage. Z tg bialg twarza,
bliznami, podniesionym kotnierzem, opuszczonym na oczy kapeluszem i pistoletem w dtoni
wygladat jak zywcem wyjety ze starego gangsterskiego filmu.

- Zawieziesz mnie do Tijuana, bo chce ztapa¢ samolot o dziesiatej pigtnascie - powiedzial.
- Mam wszystko co trzeba - paszport, wize, nie mam tylko czym dojechaé. Tak si¢ sktada, ze nie
moge skorzysta¢ z pociggu, autobusu ani samolotu z Los Angeles. Czy pigéset dolarow pokryje
koszta taksowki?

Statem w drzwiach, nie wpuszczajac go.

Pigéset plus ta spluwa? - spytatem.
To si¢ moze przydac - odpart. - Tobie, nie mnie.
Wejdz. - Zrobilem mu miejsce. Wszedt zmgczonym krokiem i opadt w fotel.

W living-roomie bylo jeszcze ciemno. Wiascicielka domu pozwolita, by geste krzewy
przestonily okna. Zapalitem §wiatlo 1 wziglem papierosa. Zaczalem mu si¢ przypatrywac.
Twarz wykrzywitem w swdj normalny, mocno juz zgrany usmiech.

Nie wiem, co si¢ ze mng dzieje, przesypiam taki pigkny poranek. Chcesz lecie¢ o dziesiatej
pietnascie? No, to mamy jeszcze mas¢ czasu. ChodZzmy do kuchni, zaparze kawy.

Mam cholerne ktopoty - powiedziat zmienionym glosem.

To bedzie cudowny dzien, z lekkim wiaterkiem - ciggnatem. - Styszysz, jak szumig te stare
drzewa eukaliptusowe po drugiej stronie ulicy? Wspominaja zapewne dawne czasy w Australii,
kiedy kangury skakaly po ich gateziach, a niedzwiadki koala nosity jeden drugiego na grzbiecie.
Tak, doszlo mnie, ze znajdujesz si¢ w jakichs tarapatach. Pomowimy o tym, jak wypijesz kawe.
Z rana jestem zawsze w takim niefrasobliwym nastroju. Naradzmy si¢ wigc z panem Hugginsem
1 panem Y oungiem.

Stuchaj, to nie pora...

Nie obawiaj si¢. Panowie Huggins 1 Young reprezentuja wysoka klase¢. Z ich rak otrzymuje
kawe Hugginsa-Younga. Tym zyja, w tym znajdujg dumg i1 rados¢. Pragne, by cieszyli si¢



uznaniem, na ktore w petni zastugujg. Do tej pory robili tylko pienigdze. Trudno si¢ spodziewac,
by moglo to ich zadowoli¢.

Przerwatem t¢ paplanine 1 udatem si¢ do kuchni, ktora znajdowata si¢ w gtebi mieszkania.
Zdjatem maszynke z potki 1 zaczalem przyrzadza¢ kawe. Po chwili pojawit si¢ Terry. Przystanat
w drzwiach, po czym ruszyt w stron¢ niszy $niadaniowej 1 usiadt. Ciggle drzat. Zdjatem z potki
butelke Old Grand-dada i nalalem mu dobrg miarkg. Wyraznie tego potrzebowat. Ale 1 tak
musial podnosi¢ szklanke obydwiema rekami. Wypit, odstawit jg z hatasem 1 opadt na oparcie.

- Myslatem ze jestem juz skonczony - mrukngl. — Czuje si¢ tak, jakbym od tygodnia nie
widzial t6zka. Zesziej nocy
w ogoble nie spatem.

Kawa byla niemal gotowa. Zmniejszytem ptomien i patrzytem, jak woda podchodzi do
gory. Przez chwile zatrzymata si¢ na dnie szklanej rurki. Podkrecitem ptomien na tyle, by mogta
przej$¢ przez wybrzuszenie, 1 znoOw go szybko zmniejszylem. Zamieszatem kawe 1 przykrytem ja.
Nastawitem czasomierz na trzy minuty. Marlowe to bardzo metodyczny facet. Nie dopuszczat,
by cokolwiek mogto mu zaktdci¢ rytuat zaparzania kawy. Nawet desperat z pistoletem w dtoni.
Nalatem Terry’emu jeszcze jednego. - Siedz spokojnie - powiedzialem - 1 nie odzywaj si¢ ani
stowem. Drugiego drinka podnidst juz jedng r¢ka. Szybko umytem si¢ w tazience 1 wrécitem do
kuchni; w tym momencie zadzwonil czasomierz. Zgasilem gaz i postawitem maszynke na
stomianej macie na stole. Dlaczego wspominam o tym tak szczegétowo? Poniewaz napigta
atmosfera powodowatla, iz kazda czynno$¢ nabierata swoistej wagi. W takiej chwili wszystkie
automatyczne ruchy cztowieka, pomimo to, ze powtarza je od tak dawna, 1z weszly mu w nalog,
stajg si¢ jakby odrebnymi aktami woli. Przypomina to nauke¢ chodzenia po chorobie Heinego-
Medina. Niczego, absolutnie niczego cztowiek nie jest wtedy pewien. Kawa opadta na dot 1 do
srodka weszto ze swistem powietrze. Przez chwilg jeszcze stycha¢ bylo bulgotanie. Kiedy si¢
uspokoito, zdjagtem gorng cze$¢ maszynki 1 wlatlem kawe na sitko w szyjce.

- Czarna jest dla ciebie. - Zaprawitem mu jg alkoholem. Do swojej wrzucitem dwie kostki
cukru 1 dodatem troche Smietanki. To dziwaczne uczucie zaczgto mi przechodzi¢. Nie mogtem
sobie jednak uprzytomni¢, kiedy otworzytem lodowke 1 wyjatem karton ze §mietanka.

Usiadtem naprzeciwko niego. Nie uczynil nawet najmniejszego ruchu. Siedziat w kacie
niszy, sztywno podparty. Nagle opuscit gtlowe na stot 1 zaczat ptakac. Nie zareagowal zupeinie,
kiedy nachylitem si¢ 1 wyciggnatem mu z kieszeni pistolet. Byt to mauzer 7.65, pigkna sztuka.
Powachalem go. Nie strzelano z niego. Wyjatem magazynek. Byt peten. W zamku nie tkwit
pocisk. Podniost glowe, spostrzeglt kawe 1 napit si¢ troche, nie patrzac na mnie. - Nie
zastrzelitem nikogo - oswiadczyt.

- W kazdym razie - nie ostatnio. Pistolet nie byt czyszczony. Nie wydaje mi si¢, zebys kogo
z tej broni zastrzelit.

~ Opowiem ci, co si¢ zdarzyto.

- Poczekaj z tym trochg. ~ Wypitem goragcag kawe, jak mogltem najszybciej 1 nalatem sobie
nastepng filizanke. - Pomysl dobrze, co mi pragniesz zakomunikowac. Jesli rzeczywiscie chcesz,
zebym ci¢ zaw16zt do Tijuana, nie wolno ci powiedzie¢ dwoch rzeczy. Po pierwsze, ze... czy



mnie stuchasz?

Kiwnat niedostrzegalnie gtowa. Wpatrywat si¢ pustym wzrokiem w $ciang nad moja
gtowa. Tego ranka blizny na jego bialej jak kreda twarzy byly bardzo widoczne.

- Po pierwsze - powtdrzylem wolno - jesli sam popehnite§s zbrodnie albo to, co przez
prawo jest okreslane jako.
zbrodnia, mam na mysli powazng zbrodni¢, nie mozesz mi o tym powiedzie¢. Po drugie, jesli
jeste§ w posiadaniu istotnych informacji na temat jakiej$S popetnionej zbrodni, rOwniez nie
mozesz mi ich przekazac. O ile chcesz, oczywiscie, zebym ci¢ zaw16zt do Tijuana. Czy to jasne?

Spojrzat mi w oczy, wzrok miat catkiem martwy. Wypit juz kawe i cho¢ byt jeszcze ciagle
blady, przestal dygota¢. Dolatem mu kawy 1 zaprawitem ja tak, jak poprzednio. - Powiedziatem
ci, ze mam klopoty.

- Tak, styszatem. Nie chce jednak nic na ten temat wiedzie¢. Musze zarabia¢ na zycie 1
dba¢, by nie straci¢ licencji.

- Mégltbym cie zmusi¢ do zawiezienia mnie pod grozba uzycia broni.
Lekko si¢ usmiechngtem i potozytem przed nim jego pistolet. Rzucit na niego okiem, ale go
nie ruszyl.

No, do Tijuany na pewno by$ mnie nie utrzymat, Terry. Nie datbys$ tez rady przez granice
czy nawet na schodach do samolotu. Jestem czlowiekiem, ktdry od czasu do czasu ma do
czynienia z bronig. Zostawmy ten pomyst z pistoletem w spokoju. Ladnie bym wygladat
opowiadajgc glinom, ze bylem tak przerazony, iz robilem postusznie to, co mi kazates.
Oczywiscie zaktadajac - do czego nie mam zadnych podstaw - ze mialbym im co$ do
powiedzenia.

Zapukaja do jej drzwi koto potudnia, moze troche p6zniej. Stuzba wie dobrze, 1z nie wolno
jej przeszkadza¢, kiedy dlugo $pi rano. Ale okoto potudnia pokojowka wejdzie. A jej nie
bedzie.

Popijalem kawe i nie odzywatem sie.

- Zorientuje si¢, ze w t0zku nikt nie spal - ciggnal. - Pomysli, ze pewno jest gdzie indzie;.
W sporej odlegtosci od gtownego budynku znajduje si¢ dom dla gosci. Ma wiasny wjazd, garaz
1 tak dalej. Sylwia spedzita w nim noc 1 pokojoéwka jg tam w koncu znajdzie.

Zmarszczytem si¢. - Muszg bardzo ostroznie formutowaé pytania, ktore ci teraz zadam,
Terry. Czy Sylwia nie mogta spedzi¢ nocy poza domem?

Jej ubranie byloby porozrzucane po calym pokoju. Nigdy nie uzywa wieszakow.
Pokojowka od razu by si¢ domyslita, ze wlozyta szlafrok na pizame 1 wyszta do domu dla gosci.

Dlaczego akurat tam?

Oczywiscie, ze tam. Do cholery, myslisz, ze nie wiedza, co si¢ tam wyrabia. Stuzba



jest.zawsze doskonale zorientowana.

-Zostawmy to.
Pociagnal palcem po zdrowym policzku, zostawiajac na nim czerwony slad. - A w domu
dla gosci pokojowka zastata...

Sylwie spita, kompletnie zalang, pijang w trupa - przerwatem mu ostro.

Moze. - Zaczal si¢ nad tym intensywnie zastanawiac¢. - Na pewno tak bylo. Sylwia nie jest
alkoholiczka, ale kiedy juz idzie w gaz, to na catego.

To koniec twego opowiadania - o§wiadczytem. - A teraz ja dopowiem ci resztg. Ostatnim
razem, kiedy poszli§my si¢ napi¢, bytem, jak pamietasz, troche szorstki w stosunku do ciebie.
Tak mnie zirytowates, iz wyszedtem z baru. Rozmyslajac o tym pdzniej, doszedtem do wniosku,
ze liczyte$ sie z tym, Ze stanie si¢ co$ niedobrego, 1 chciate$ si¢ wygada¢. Powiadasz, ze masz
paszport 1 wize. Wize do Meksyku nie jest tak tatwo dosta¢. Nie daja jej od reki kazdemu. To
znaczy, 1z od pewnego czasu nosite§ si¢ z zamiarem odejs$cia. Nieraz si¢ zastanawialem, jak
dtugo bedziesz w stanie to wytrzymac.

Wydawato mi si¢, ze powinienem by¢ przy niej, ze moge bycC jej potrzebny nie tylko po to,
by stary nie zainteresowal si¢ zbyt blisko jej sprawami. A przy okazji, wiesz, ze tej nocy
dzwonitem do ciebie?

Nic nie styszalem, $pi¢ bardzo twardo.

Wybralem si¢ pdzniej do tazni tureckiej. Spedzitem tam parg¢ godzin, siedziatem pod parg i
moczytem si¢ w basenie, a pdzniej wzigtem tusz szkocki 1 masaz 1 zatelefonowatem do paru
0sOb. Zostawitem woz przy La Brea and Fountain. Stamtagd ruszylem piechotg. Nikt nie widzial,
jak skrecalem w twoja ulice.

Czy te rozmowy telefoniczne miaty jaki§ zwigzek ze mng?

Chcialem porozmawia¢ z Harlanem Potterem. Nie byto go jednak w domu, poleciat do
Pasadeny w interesach.

Miatem duze trudnosci w odnalezieniu go, ale w koncu si¢ udato. Oswiadczylem, 1z jest mi
przyro, ale odchodzg. - Mowiac to obrocit twarz w strong okna, o ktorego kraty ocieraty sig
gatezie drzewa tekowego.

A jak Potter to przyjal?

Powiedzial, ze jest mu przykro. Zyczyl mi powodzenia. Zapytal, czy nie potrzebuje
pieniedzy. - Pieniadze - Terry gorzko si¢ uSmiechngl. - Pienigdze - powtorzyl. - To
najwazniejsze stowo w jego stowniku. Odpartem, ze mam dos$¢. P6zniej zadzwonitem do siostry



Sylwii. Rozmowa miata podobny przebieg. To wszystko.
Chce sie ciebie o co$ zapyta¢. Czy kiedykolwiek przytapates$ ja z me¢zczyzng w tym domu
goscinnym?

Zaprzeczyl ruchem glowy. - Nigdy si¢ nie staratem. Nie wymagaloby to zreszta wigkszego
zachodu. Ciagle powtarzato si¢ to samo.

Stygnie ci kawa.

Nie bede juz pit wiece;.

Miata duzo mezczyzn, co? A ty jednak wrdciteS do niej 1 ponownie si¢ ozeniles.
Rozumiem, ze to pickna kobieta, ale mimo wszystko...

Powiedzialem ci juz kiedy$, ze mam staby charakter. Dlaczego odszedtem od niej za
pierwszym razem? Dlaczego wolatem raczej leze¢ w rynsztoku, niz poprosi¢ ja o pienigdze?
Miata pieciu mezow przede mng. I kazdy z nich wrocitby do niej natychmiast, gdyby tylko
kiwneta palcem. I to nie dla tego miliona dolaréw.

Tak, to na pewno bardzo pickna kobieta. - Spojrzatem na zegarek. - A wlasciwie dlaczego
chcesz lecie¢ z Ti juany tym o dziesiate] pigtnascie?

Bo na tym samolocie jest zawsze miejsce. Nikt z Los Angeles nie ma ochoty lecie¢ DC-3
nad gorami, kiedy moze wsig$¢ do Constellation i w siedem godzin by¢ w Mexico City. Poza
tym Convairy nie zatrzymujg si¢ w miejscowosci, do ktorej chee si¢ udac.

Wstatem 1 opartem si¢ plecami o zlewozmywak. - Podsumujmy to teraz, ale nie przerywa;j
mi. Pojawite$ si¢ u mnie rano w stanie wielkiego podniecenia i chciates, zebym ci¢ zawi6zt do
Tijuany, skad planowate$ polecie¢ wezesnym samolotem. W kieszeni miates$ pistolet, ale ja go
przeciez nie musiatem widzie¢. Powiedziates, ze znosites$ to wszystko tak dtugo, jak mogtes, ale
ostatnie] nocy miarka si¢ wreszcie przebrata. Stwierdzile$, ze twoja zona byla kompletnie
pijana i ze byl z nig jakis me¢zczyzna. Wyszedles z domu 1 udates si¢ do tazni tureckiej, gdzie
przesiedziate$ do rana. Zadzwonite$ stamtad do dwojga najblizszych krewnych twojej Zzony, by
zawiadomi¢ ich o swym kroku. Nie interesowalo mnie, dokad si¢ udawates, miales bowiem
dokumenty potrzebne do wjazdu do Meksyku. Nic mnie tez nie obchodzito, w jaki sposob chcesz
si¢ tam dosta¢. Zrobitem to, o co mnie prosile$, bez zastanawiania si¢. Dlaczegdéz miatbym
postapi¢ inaczej? Nie bralem przeciez za to pieniedzy. Miate§ swoj woz, ale byle$ za bardzo
podniecony, by samemu go prowadzi¢. Ta decyzja nalezata do ciebie. Jeste$ bardzo nerwowym
gosciem, bytes$ cigzko ranny w czasie wojny. Mysle, ze powinienem zabra¢ twoj woz 1 zostawic
go w jakim$ garazu na przechowanie. Podat mi skérzany pokrowiec z kluczem.

Czy myslisz, ze ta historia trzyma si¢ kupy? - spytat.



To zalezy, kto bedzie jej stuchat. Ale jeszcze nie skonczylem. Nie wziagtes z sobg nic, poza
ubraniem, ktére miate$ na sobie, 1 pienigdzmi od tescia. Zostawites wszystko, co otrzymate$ od
niej, facznie z tym fantastycznym wozem, ktory zaparkowates w La Brea and Fountain. Chciates$
odejs¢ bez jakichkolwiek dlugdow 1 zobowigzan. W porzadku. Moge przyjac t¢ wersje.

Dlaczego to robisz?

- Nalej sobie kieliszek, a ja pdjde si¢ ogolic. Wyszedtem. Siedziat przygarbiony w kacie
niszy, ciggle jeszcze w kapeluszu 1 prochowcu, wygladat jednak juz znacznie lepie;.

Ogolitem si¢ w tazience, a nastgpnie poszedtem do sypialni. Zaczatem zawigzywac sobie
krawat, gdy nadszedt i1 zatrzymatl si¢ w drzwiach. - Na wszelki wypadek umytem filizanki -
powiedziat. - Mysle, ze mimo wszystko byloby lepiej, gdybys wezwat policje.

Wezwij ich sam. Ja nie mam im nic do powiedzenia.
Chcesz, zebym to zrobit?

Obroécitem si¢ gwattownie 1 spojrzatem ostro na niego.

Do jasnej cholery! - rzucitem z irytacja. - Czy mozesz si¢ wreszcie uspokoic.
Przepraszam. Zatuje, ze to powiedziatem.

- Tacy faceci jak ty ciagle zalujg. Z reguty za pdzno. Odwrocil si¢ 1 ruszyl przez hall do
living-roomu.

Skonczytem si¢ ubiera¢ i zamknglem tylne wejscie.

Kiedy wszedtem do living-roomu, zastalem go $pigcego w krzesle, z glowa zwieszong na
bok. Twarz miat bardzo blada, a lezace bezwtadnie ciato wskazywato na wielkie wyczerpanie.
Wzbudzal uczucie litosci. Kiedy dotkngtem jego ramienia, zaczal wolno otwiera¢ oczy.
Sprawialo to wrazenie, jakby miejsce, w ktorym przebywatl, dzielita wielka odlegtos¢ od
miejsca, w ktorym ja si¢ znajdowatem. Kiedy przyszedt do siebie, spytatem: - A co z ta
walizka? Ciagle lezy na gornej potce w schowku na ubrania.

Nic w niej nie ma - odpart obojetnie. - Poza tym za bardzo rzuca si¢ w oczy.



Jesli polecisz bez bagazu, to bedziesz zwracat uwage.

Wroécitem do sypialni 1 wyciggnalem walizke ze schowka. Obok w suficie znajdowat sie
kwadratowy otwor stanowigcy wejscie na strych. Uniostem przykrywe, wsadzilem reke jak
tylko mogtem najglebiej 1 wrzucitem skorzany pokrowiec z kluczykami za zakurzona, drewniang
belke. Wytartem walizke 1 wlozylem do niej troche rzeczy:

nowg pizame, szczoteczke 1 paste do zebow, pare tanich recznikow, kilka bawetnianych
chusteczek, pietnastocen-towg tubg¢ kremu do golenia 1 jedng z tych maszynek, ktore dodajg do
paczki zyletek. Nic uzywanego, oznakowanego badz wyrozniajacego si¢ w jakikolwiek sposob.
Jego wlasne rzeczy bylyby na pewno lepszego gatunku. Dodalem do tego butelke bourbonu,
zawinigta w papier, w ktorym ja kupitem. Zamkngtem walizke, nie wyjmujac kluczyka z zamku, 1
zabralem jg do living-roomu. Znéw spat. Otworzytem drzwi 1 nie budzac go zaniostem walizke
do garazu. Wstawitem jg za przednie siedzenie Oldsa, wyprowadzitem w6z, zamknatem garaz 1
poszedtem obudzi¢ Terry’ego. Pozamykalem wszystko 1 ruszyliSmy. Jechalem szybko, nie
przekraczajac jednak dozwolonej szybkosci. W drodze prawie nie odzywalismy si¢ do siebie.
Nie zatrzymalismy si¢ tez, by co$ zjesSC. Nie byto juz na to czasu. Na granicy w ogole z nami nie
rozmawiano. Kiedy wjechaliSmy na wietrzng mes¢, na ktorej znajduje si¢ Tijuana,
zaparkowatem w poblizu kasy lotniska 1 zostalem w wozie, a Terry poszedt kupi¢ bilet.
Podgrzewano juz motory 1 $migta DC-3 obracaty si¢ z wolna. Wysoki, bardzo przystojny pilot w
szarym mundurze rozmawiat z grupg ¢ ludzi, ztozong z dwdoch mezczyzn 1 dwoch kobiet. Jeden z
mezczyzn, majacy chyba ponad dwa metry, trzymal futeral ze strzelbg. Obok niego stata
dziewczyna w szortach oraz niski mezczyzna w Srednim wieku i siwa pani, tak wysoka, 1z
wydawat si¢ przy niej karzetkiem. Krecito si¢ jeszcze trzech czy czterech Meksykanow. Poza
tym nie byto nikogo. Schodki staty juz przy samolocie, ale nikt si¢ nie kwapit do wsiadania. Po
chwili w drzwiach do samolotu ukazat si¢ meksykanski steward, zszedl 1 stangt na ptycie. Nie
wygladato na to, ,,by mieli zainstalowane na lotnisku gto$niki. Meksykanie weszli do samolotu,
lecz pilot nadal rozmawiat z Amerykanami. Obok mnie stal zaparkowany wielki Packard.
Wysiadlem 1 rzucitem okiem na jego numer rejestracyjny. Moze przyjdzie czas, Ze naucze si¢ nie
wtrgca¢ nosa w nie swoje sprawy. Kiedy si¢ obrécitem, zauwazytem, iz wysoka kobieta patrzy
w moj3 stron¢. Po zakurzonym, zwirowanym parkingu nadchodzit Terry.

- Jestem gotow - powiedziat. - Czas si¢ pozegnac. Podat mi reke. UScisnglem j3. Wygladat
zupelnie niezle,

tyle ze byl zmeczony, piekielnie zmeczony. Wyciagnatem walizke ze swinskiej skory z
Oldsa i postawilem na ziemi. Spojrzal na nig wsciekty.

Mowitem ci, Ze jej nie chee - powiedzial zirytowanym tonem.

Wsadzitem do niej butelke ognistej; wody, pizame 1 par¢ drobiazgéw. Nic, co by mozna
zidentyfikowac. Jesli nie jest ci potrzebna, to daj j3 na przechowanie albo wyrzuc.

Mam swoje powody - odpart sztywno.



Ja tez.

Nagle si¢ usmiechngt. Wziagt walizke, a druga reka Scisngl mnie za rami¢. - W porzadku,
przyjacielu. Ty decydujesz. I pamigtaj, jesli beda jakies ktopoty, masz wolng rgke. Nie czyj sig
w jakikolwiek sposob zobowigzany w stosunku do mnie. Par¢ razy spotkaliSmy si¢ na drinku 1
zaprzyjaznili. Za duzo moéwitem o sobie. Zostawilem ci pig¢ stow w puszce od kawy. Nie miej
mi tego za zte.

Niepotrzebnie to zrobites.
Nigdy nie wydam nawet potowy tego, co mam.
Powodzenia, Terry.

Dwoéch Amerykanow wchodzito juz po schodkach. Przysadkowaty facet o szerokiej,
ciemnej twarzy ukazal si¢ w drzwiach portu lotniczego 1 wskazat reka na samolot.

- Wsiadaj - powiedzialem. - Wiem, Ze jej nie zabites. Dlatego ci¢ tu przywiozlem.

Caly zesztywnial. - Przykro mi odpart powoli - ale si¢

mylisz. P6jde wolno do samolotu. Bedziesz mial dos¢’ czasu, by mnie zatrzymac. Go$¢ w
wejsciu do portu lotniczego spokojnie czekat, Meksykanie sg na ogot cierpliwi. Nachylit sie,
poklepal walizke ze Swinskiej skory, uSmiechnat si¢ do Terry’ego 1 wpuscit go do srodka. Terry
wyszedl drzwiami po drugiej stronie budynku, tam gdzie urzeduja celnicy, jak si¢ przylatuje.
Ruszyl wolno po zwirze w kierunku samolotu. Przy schodkach zatrzymat si¢, obrocit 1 popatrzyt
w moja stron¢. Nie dal mi Zadnego znaku ani nie pomachat reka. Ja rowniez nie uczynitem
najmniejszego gestu. Wszedt do samolotu, a schodki zostaty od razu wciagnigte. Wsiadtem do
Oldsa, wtaczytem motor, cofhagtem si¢ kawatek, zawrdcitem 1 podjechatlem do potowy parkingu.
Na ptycie znajdowali si¢ ciggle niski mezczyzna 1 wysoka kobieta, ktoéra wyciagneta chusteczke
1 zaczeta nig powiewac. Samolot pokotowat, wznoszac tumany pylu, w stron¢ konca lotniska 1
tam zawrocit. Kiedy motory zaczely rycze€¢ na zwigkszonych obrotach, ruszyt do przodu, z
wolna nabierajgc szybkosci. Z tylu za nim unosity si¢ kiteby kurzu. Po chwili byt juz w
powietrzu. Patrzytem, jak wznosit si¢ wolno 1 zniknat na czystym btekicie nieba, odlatyjac w
potudniowo-wschodnim kierunku. Ruszylem. Na granicy nikt nie zwrocil na mnie najmniejsze]
uwagli, tak jakbym w ogole nie istniat.

Rozdzial szosty

Z Tijuany jest kawal drogi, 1 to najmodniejszej chyba w calej Kalifornii. Sama
miejscowosC to beznadziejna dziura - interesujg si¢ tu tylko dolarem. Chtopiec, ktory i



podchodzi do wozu i1 patrzac na ciebie wielkimi, rozmarzonymi oczyma prosi: ,,Niech mi
pan da dziesi¢¢ centdw”, w nastepnym momencie probuje zaoferowac ci swojg siostre. Tijuana
to nie Meksyk. Kazde przygraniczne miasto jest takie samo. Podobnie ma si¢ zresztg z
miejscowosciami na wybrzezu. Wezmy takie San Diego. Chyba jeden z najpiekniejszych portow
na §wiecie; wieczorem wyglada jak kraina z basni. A przeciez nie ma w nim nic oprocz okretow
marynarki wojennej 1 paru rybackich todzi. Droga na pdinoc jest tak monotonna jak piosenka
marynarska. Przejezdzasz miasteczko, zjezdzasz z pagorka, jedziesz wzdtuz plazy 1 zndw przez
miasteczko, z pagorka 1 wzdtuz plazy. Do domu dotartem o drugiej w nocy. Czekali juz na mnie
w ciemnym sedanie bez czerwonego $wiatta 1 oznakowan policyjnych. Mieli tylko podwojng
anteng, ktorg posiadaja przeciez nie tylko wozy policyjne. Bytem w potowie schodow, kiedy
wyszli z wozu 1 zawotali do mnie. Bylo to dwoch typowych facetow. Poruszali si¢ z wolna” z
kamiennym spokojem, jakby spodziewajac si¢, ze wszyscy beda w napigciu oczekiwali na ich
polecenia.

Pan si¢ nazywa Marlowe? Chcemy z panem porozmawiaé. - Btysngt mi przed oczyma
swoim znaczkiem. Tyle zobaczytem, ze z rdwnym powodzeniem moglem przyjac, iz przyszli ze
stacji sanitarno-epidemioldgicznej. Pierwszy, ptowy blondyn, sprawiat wrazenie trudnego
faceta. Jego partner byl wysoki, przystojny 1 starannie ubrany; wyrazal si¢ z precyzja, ale w
bardzo agresywny sposob - taki dran z wyzszym wyksztalceniem. Mieli czujne, wyczekujace,
cierpliwe 1 bystre oczy, zimne 1 pogardliwe - oczy glin. Z takimi oczyma wypuscili ich po
promocji w szkole policyjne;.

Ja jestem sierzant Green z Centralnego Wydziatu Zabdjstw, a to jest detektyw Dayton.

Wszedlem na gore 1 otworzytem drzwi. Z glinami z duzych miast nie nalezy si¢ wita¢ przy
pomocy podawania ragk. Uwazaja to za zbedng serdeczno$¢. Usiedli w living-roomie.
Otworzytem okna, w krzewach rosngcych przy domu szumiat wiatr.

Zna pan goscia o nazwisku Terry Lennox?

Spotykamy si¢ od czasu do czasu na drinku. Mieszka w Enciho, ozenit si¢ bogato. Nigdy u
niego nie bylem.

Od czasu do czasu - przerwat mi Green - to znaczy jak czgsto?

To rzeczywiscie niezbyt precyzyjne okreslenie. Uzytem go celowo. Czasem raz na tydzien,
czasemraz na dwa miesigce.

Zna pan jego zon¢?

Kiedys si¢ z nig zetkngtem przelotnie, nim jeszcze zostali matzenstwem.

- Kiedy 1 gdzie widziat si¢ pan z nim po raz ostatni? Wzigtem ze stotu fajke 1 zaczatem jg



napetnia¢. Green pochylit si¢ w moja strong, a wysoki facet trzymat dtugopis zawieszony nad
czerwono obrzezonym notatnikiem.

- W tym momencie powinienem zapytac: ,,O co tu wtasciwie chodzi?”, a panowie powinni
powiedzie¢: ,,To my jesteSmy od zadawania pytan”. - No, to niech pan na nie odpowiada.
Probowatem zapali¢ fajke, ale tyton byt troche wilgotny.

Zuzytem trzy zapalki, nim mi si¢ to wreszcie udato.

Mam czas - powiedzial Green - ale juz go sporo zuzytem na czekanie. Wigc niech si¢ pan
pospieszy. My wiemy, kim pan jest, a pan si¢ orientuje, ze nie przyszlismy tu, zeby pooddychac
Swiezym powietrzem przed snem.

Mysle wlasnie. Chodzilismy dos$¢ czgsto do ,,Wiktora” i rzadziej do ,,The Green Lantern”
oraz” ,,The Buli and Bear” - to ten lokal na koncu Strip, ktory usituje nasladowac¢ angielska
gospodg...

Chce pan zyska¢ na czasie.

Kto nie zyje? - spytatem..

Do rozmowy wilaczyt si¢ detektyw Dayton. Z jego dobitnego, autorytatywnego glosu
nalezalo wnosi¢, ze jest to cztowiek, z ktérym nie ma zartdw. - Niech pan odpowiada na
pytania, Marlowe. Prowadzimy normalne dochodzenie. To powinno panu wystarczy¢. Pewnie
bylem zmeczony i podenerwowany. Moze tez bylem Swiadom, Ze nie jestem catkiem w
porzadku. Do$¢, ze miatem piekielng ochote, by strzeli¢ go w zeby. Nie znatem tego gliny blizej,
ale czutem wzbierajagcg we mnie wsciektos¢. Wystarczylo, ze patrzytem na niego, jak siedziat
po drugiej stronie stotu.

- Wie pan, co pan moze zrobi¢ z takg gadka? - odpartem. - To dobre w Wydziale dla
Mtodocianych. Ale nawet te chtoptasie, kiedy stysza co$ takiego, to dostajg w ustach zajadow
od $miechu.

Green parskngt. Wyraz twarzy Daytona pozornie nie zmienit si¢, ale nagle rysy mu
stwardniaty, jakby si¢ postarzat o dziesie¢ lat. Oddychat przez nos z lekkim §wistem.

- Zdat egzamin prawniczy - wyjasnit Green. - Z Daytonem nie ma zartow.

Wstatem wolno 1 podszediem do potki z ksigzkami. Zdjalem Kodeks karny Kalifornii.
Wyciagnatem go w stron¢ Daytona.

- Moze pan mi uprzejmie znajdzie ten rozdzial, w ktorym jest mowa, ze jestem
zobowigzany do odpowiadania na tego rodzaju pytania.

Stat absolutnie spokojnie, ale bylem przekonany, ze chce mnie uderzy¢. Czekat tylko na
odpowiedni moment. Oznaczato to, iz nie jest pewny, czy Green go poprze, jesli pozwoli sobie
na taki numer.

- Kazdy obywatel ma obowigzek wspotpracowania z policja - powiedzial. - Wszystkimi
sposobami, nawet fizycznie, zwlaszcza za§ poprzez udzielanie odpowiedzi na pytania, ktore nie
moga go obcigzy¢, a ktore policja pragnie zadac. -+ Powiedziat to twardym, rownym gtosem.



Tak to si¢ odbywa w praktyce - odpartem. - Gtéwnie przy pomocy bezposredniego lub
posredniego nacisku. W prawie taki obowigzek nie istnieje. Nikt nie jest zobowigzany mowic
policji czegokolwiek, kiedykolwiek, w jakimkolwiek miejscu.

Dos¢ tego - odezwat si¢ zniecierpliwiony Green. - Sam pan wie, ze probuje pan nas
zagada¢. Niech pan siada. Zona Lennoxa zostala zamordowana. Znaleziono ja w domu
goscinnym w ich rezydencji w Encino. Lennox zwiat. W kazdym razie nie mozna go znalezc.
Szukamy wiec podejrzanego w sprawie o morderstwo. To panu wystarczy?

Rzucitem ksigzke na krzesto 1 siadtem z powrotem na kanapie po drugiej stronie stotu. -
Dlaczego akurat do mnie przychodzicie z tym? Nigdy nie bytem w poblizu tego domu. Juz wam
to przeciez mowitem. Green, lekko usmiechnigty, zaczat sie¢ klepa¢ po udach. Dayton siedzial
bez ruchu 1 wpatrywat si¢ we mnie zZtym wzrokiem.

Z te] przyczyny, 1z panski numer telefoniczny zostal zanotowany w ciagu ubiegle; doby w
kalendarzu, ktory znaleZzliSmy w jego pokoju - odpart. - Kartka z wczorajszego dnia zostata
wydarta, ale numer odcisnat si¢ na dzisiejszej. Nie wiemy, kiedy do pana dzwonit. Nie wiemy
tez, dokad sie¢ udal, ani dlaczego, ani kiedy. No 1 stad te pytania.

Ale c6z ona robita w domu dla gosci? - zapytalem, nie spodziewajac si¢, ze mi odpowie.

Ale rumienigc si¢ lekko, wyjasnit: ~ Okazuje si¢, ze bywata tam czesto. W nocy. Miewata
gosci. Kiedy tam kto$ przebywatl, to..stuzagca mogta dostrzec $wiatlo przez drzewa. Czasem
pozno, czasem nawet bardzo pdézno przyjezdzaly 1 odjezdzaty stamtad rézne wozy. W koncu
miarka musiala si¢ przebrac. To mogt by¢ tylko Lennox. Poszedt

tam okoto pierwszej w nocy. Lokaj go zauwazyt. Jakie§ dwadzieScia minut péZzniej wrécit
sam. Pdzniej nic si¢ nie dziatlo. W oknach nadal pality si¢ $wiatla. Rano Lennoxa nie byto.
Lokaj udat si¢ do domu dla gosci. Babka lezata na t67ku tak, jak j3 Pan Bog stworzyt. Nie mogt
rozpoznac¢ jej po twarzy, bo niewiele z niej zostato. Ktos j3 zmiazdzyt brazowa figurka matpy.

Terry Lennox nie jest zdolny do czegos takiego - powiedziatem. - Zdradzata go, co do tego
nie ma watpliwosci. To nic nowego. Robila to zawsze. Na pewno nie sprawialo mu to
przyjemnosci. Wzigli rozwod, ale znow sie¢ zeszli. Dlaczego akurat teraz miatby wpas¢ w szat?

Na to nie ma reguly - odpart cierpliwie Green. - Takie rzeczy zdarzaja si¢ bez przerwy.
Dotyczy to zarowno mezczyzn, jak 1 kobiet. Facet to znosi 1 znosi, az ktdrego$ dnia ma nagle
dos$¢. Sam prawdopodobnie nie wie, dlaczego w pewnym momencie dostaje szatu. No, 1 kto$
ginie. A my mamy zajecie. A teraz zadajemy panu proste pytanie. Albo przestanie pan udawacé
Greka, albo zabierzemy pana ze sobg.



On panu nie odpowie, sierzancie. Przeczytat ksigzke prawniczg - zlosliwie wtracit si¢
Dayton. - Tak jak wielu ludzi, ktorzy czytajg ksiazki prawnicze, sadzi, ze w nich jest zawarte
prawo.

Ro&b notatki - powiedziat Green - 1 daj odpocza¢ swemu intelektowi. - Jesli okaze sie, ze
jeste$ co$ wart, to pozwolimy ci zaspiewac ,,My Bonnie is Over the Ocean” na towarzyskim
wieczorku policyjnym.

IdZ pan do cholery, sierzancie, méwi¢ to oczywiscie z catym szacunkiem dla panskiego
stopnia” rzucit wsciekly Dayton.

A nie chcielibyScie zobaczy¢, kto lepiej potrafi uderzy¢? - zwrocitem sie do Greena. - Ja
si¢ zajme tym panskim pomocnikiem, kiedy bedzie miat dos¢.

Dayton bardzo starannie odtozyt na bok notes 1 dlugopis, podnidst si¢ 1 z niebezpiecznym
btyskiem w oku podszedt do mnie.

- Wstawaj, cwaniaku. Myslisz, ze poniewaz chodzilem do college’u, to musze teraz
wystuchiwa¢ bredni od kazde
go durnia.

Zaczatem si¢ podnosi¢. Jeszcze nie zdazytem stang¢ dobrze na nogach, kiedy rabnat mnie z
lewej 1 dotozyt z prawej. Zadzwonito mi w uszach, ale nie byt to dzwonek na kolacje. Usiadtem
1 potrzasnglem glowg. Dayton stat ciggle przede mng z u§miechem na twarzy.

- Sprobujmy jeszcze raz - powiedziat. - Nie bytes catkiem gotow. To nie bylo tak jak w
college’u.

Spojrzatem na Greena. Wpatrywat si¢ w kciuk, jakby sprawdzat, czy mu wrasta paznokiec.
Siedziatem bez stowa, czekajac, by unidst gtowe. Gdybym wstat, Dayton by mnie znéw palnat.
Z zadanych umiejetnie cioséw byto widaé, ze umie boksowaé. Musiatoby ich by¢ jednak grubo
wiecej, by mnie zatatwi¢. Mogt oczywiscie sprobowac jeszcze raz, ale rozniéstbym go wtedy
na kawatki. Green mrukngt: - No, prosze, jak to tadnie zrobite$, Billy. Tego mu wtasnie byto
potrzeba. Troche zachety do rozmowy. Po czym podniost gtowe 1 odezwal si¢ spokojnym
glosem: - Pytam si¢ pana ponownie, Marlowe, kiedy ostatnio widzial si¢ pan z Terrym
Lennoxem, gdzie to byto, jak do tego doszlo 1 o czym rozmawialiscie? Oraz - skad pan przed
chwilg przyjechat? Odpowiada pan czy nie? Dayton stal rozluzniony, na rozstawionych nogach,
a z oczu promieniowato mu glebokie wewnetrzne zadowolenie.

A co z tym drugim facetem? - zapytatem, nie zwracajac na niego uwagi.
Jakim drugim facetem?
Tam musiat by¢ drugi facet. Byta przeciez rozebrana.

Nie powie pan, ze poszta do domu dla gosci, by uktada¢ nago pasjansa.



Tym si¢ zajmiemy pdzniej, kiedy juz bedziemy mieli meza.

Znakomicie. Nie meczcie si¢ tylko za bardzo, przeciez wszystko jest juz jasne.

Nie bedzie pan méwil, to zabierzemy pana.

Jako $wiadka dowodowego?

Swiadka dowodowego? To dobre! Jako podejrzanego o wspdtudziat po fakcie. Konkretnie
- 0 udzielenie podejrzanemu pomocy w ucieczce. Mysle, ze pan gdzie§ go wywiozt. W tej
chwili to mi wystarcza. Ostatnimi czasy nasz szef jest twardy. Zna przepisy, ale nie zawsze
dopisyje mu pami¢c¢. Ta sprawa mogtaby panu napyta¢ duzo biedy. Tak czy inaczej; bedziemy
mieli od pana zeznanie. Im trudniej bedzie go nam uzyska¢, tym bedziemy pewniejsi, ze jest ono
nam potrzebne.

Dla niego to tylko zawracanie glowy - powiedzial Dayton. - On zna prawo.

To jest zawracanie gtlowy dla nas wszystkich - stwierdzit spokojnie Green. - Ale to daje
wyniki. Niech pan zaczyna. Ostrzegam pana.

Dobra, styszatem. Terry Lennox jest moim przyjacielem. To wystarcza, bym nie miat
ochoty udziela¢ informacji tylko dlatego, 1z jaki$ policjant tego sobie zyczy. By¢ moze macie
znacznie powazniejsze dowody przeciwko niemu niz to, co do tej pory ustyszalem - motyw,
sposobnos¢, no 1 to, ze znikngt. Motyw to stara sprawa, ktora dawno stracita na ostrosci. Mieli
rodzaj niepisanego uktadu. Mnie osobiscie taka umowa si¢ nie podoba. Ale to tego rodzaju
gos¢. Ma staby charakter, ale jest bardzo tagodny. Reszta nie ma Zadnego znaczenia, poza tym,
ze o ile wiedzial, iz jg zabito, to musial sobie zdawaé sprawe, w jakim kierunku po6jda
podejrzenia. Na wstepnej rozpra-

wie, o ile oczywiscie si¢ odbedzie 1 o ile zostang wezwany na $wiadka, bede musial
zeznawac. Ale nie mam obowigzku odpowiada¢ na wasze pytania. Pan jest sympatycznym
gosciem, Green, ale panski kolega to jeszcze jeden zakicha-ny wazniak z kompleksem wtadzy,
wymachujacy swym znaczkiem. Jesli pan chce, zebym si¢ rzeczywiscie znalazt w ktopotach, to
niech pan mu pozwoli, by mnie jeszcze raz uderzyt. Na pewno zlami¢ mu ten jego otoweczek.
Green wstal 1 smetnie na niego popatrzyl. Dayton sienie ruszyt. Nalezat do tych twardziel!,
ktorym starcza pary tylko na jeden wystep. Potrzebowal czasu, by nacieszy¢ si¢ swym triumfem.
- Zadzwoni¢ teraz do kapitana - powiedzial Green - ale wiem z gory, jaka ustysze odpowiedz.
Marlowe, pan si¢ upiera, by wsadzi¢ palce miedzy drzwi. Nie kre¢ mi si¢ tu pod nogami -
zwrocit si¢ do swego kolegi. Dayton odwrdcit si¢ 1 wzigt z krzesta swoj notes. Green podszedt
do telefonu 1 wolno podnidst stuchawke. Miat prosta, pobruzdzong twarz, §wiadczaca o dtugich
latach meczacej, niewdzigcznej pracy. Tak bywa z glinami. Czlowiek gotow jest ich
nienawidzi¢, a niespodziewanie natyka si¢ na takiego, ktory jest ludzki. Kapitan rozkazal, by
mnie doprowadzili bez zadnych ceregieli. Zatozyli mi kajdanki. Nie przeszukali jednak
mieszkania, co byto btedem. Pewnie mysleli, ze jestem zbyt do§wiadczony, by trzyma¢ w domu
cokolwiek obcigzajacego. Ale tu si¢ mylili. Fachowo przeprowadzona rewizja doprowadzitaby
do odnalezienia kluczykow wozu. A kiedy by znaleziono w6z, co musiatoby nastgpi¢ wczesnie]
czy pozniej, stwierdzono by natychmiast, ze kluczyki pasuja do niego, co oznaczatoby, iz Terry
musiat si¢ ze mng spotka¢. Okazalo si¢ zresztag pozniej, 1z nie mialoby to zadnego znaczenia.
Policja nigdy nie odnalazta wozu. Zostat bowiem ukradziony jeszcze tej samej nocy.



Prawdopodobnie

zabrano go do El Paso, gdzie mu wymieniono zamki 1 wystawiono nowe, falszywe papiery.
Zostat sprzedany w koncu w Mexico City. To normalna sprawa. Zarobione w ten sposob
pienigdze przyjezdzaja do Stanow przewaznie w postaci heroiny. Tak wyglada polityka dobrego
sgsiedztwa w wykonaniu przestepczego podziemia.

Rozdzial siodmy

Tego roku szefem Wydzialu Zabojstw byl kapitan Gregorius, typ policjanta, ktory na
szczescie staje si¢ coraz rzadszy, ale ciggle sie go jeszcze spotyka. Rozwigzuje on zbrodnie przy
pomocy Swiatla w oczy, kopniaka w nerki, uderzenia kolanem w migkkie partie, ciosu w splot
stoneczny czy walnigcia kijem w podstawe kregostupa w czasie nocnego przestuchania. Szes¢
miesigcy pozniej Gregorius zostal skazany za krzywoprzysigstwo przez lawe przysiegtych,
wyrzucony z policji bez sadu, a nastepnie stratowany na $mieré przez wielkiego ogiera na
wtasnej farmie w Wyoming. W tej chwili chciat mnie zjes¢ na przekaske. Siedziat za biurkiem
w samej koszuli, z rekawami zawinigtymi prawie po barki. Byl tysy jak kolano 1 tegi w pasie,
jak wszyscy muskularni mezczyzni w $Srednim wieku. Oczy mial rybio-szarego koloru. Na
wielkim nosie siatke czerwonych zytek. Pil kawe w sposob, ktory mozna by okresli¢ jako dos¢
gtosny. Masywne dlonie, o tepo zakonczonych palcach, byty porosniete gestymi wtosami. Kepki
kreconych wlosow wyrastaly mu rowniez z uszu. Bawit si¢ czyms, co lezalo na biurku, 1 patrzyt
na Greena. Green mowit: - Whasciwie jedyna rzecz, ktorg mozemy mu zarzucié, szefie, to to, ze
nic nie chce nam powiedzie¢.

Naprowadzit, nas na niego ten numer telefoniczny. Zna dobrze Lennoxa, ale odmawia
odpowiedzi na pytanie, kiedy go widzial ostatni raz. Jezdzit gdzie§ wozem, ale tez nie chce
yawni¢, gdzie byt.

- Pewnie mu si¢ wydaje, ze jest twardy - skomentowal Gregorius znudzonym glosem. -
Mozng by go wyprowadzi¢ z btedu. - Powiedzial to takim tonem, jakby chodzito o zupeing
drobnostke. Prawdopodobnie tak byto. Nikt dla niego nie byl twardy. - Rzecz w tym, iz
prokurator jest przekonany, ze prasa bardzo si¢ tym zainteresuje. Nie mozna mu si¢ dziwic,
pamietajac, kim jest ojciec tej dziewczyny. Bedziemy chyba musieli utrze¢ troch¢ nosa temu
gosciowi.

Popatrzyt na mnie, jakbym byl niedopatkiem papierosa albo wyplutg pestka ze sliwki. W
kazdym razie czyms, co go zupetnie nie interesowato, a znalazto si¢ przypadkowo w polu jego
widzenia. Dayton odezwal si¢ z szacunkiem w glosie: - Nie ulega watpliwosci, ze cale
zachowanie tego faceta zmierzalo do tego, by doprowadzi¢ do sytuacji, w ktore; mogltby
odmowi¢ ztozenia zeznah. Powotywal si¢ na przepisy prawne i tak mnie zirytowal, ze
dotozylem mu. Przyznaj¢, panie kapitanie, ze trochg si¢ wychylitem. Gregorius popatrzyt na
niego bezbarwnym wzrokiem.



- Pana widocznie tatwo zirytowaé - powiedziat - jesli takiemu géwniarzowi to si¢ udato.
Kto mu zdjat kajdanki?

Green powiedziat, Zze on. ~ Niech pan je z powrotem zatozy - rozkazal Gregorius. - Ciasno.
Ten facet potrzebuje czego$, co by go ozywito. Sierzant zaczat mi zaktadac¢ kajdanki. - Na
plecach - warknat Gregorius. Siedzialem na twardym krzesle z rekami skutymi z tytu.

- Sciagnij je dobrze - rzekt Gregorius. - Tak, zeby poczut.

Zaczety mi dretwiec rece.

- No, gadaj pan, byle szybko.

Milczatem. Patrzyl na mnie z uSmiechem. Wolno wyciagnat reke w strong filizanki z kawa 1
objat ja dtonig. Pochylit si¢ lekko do przodu. Kawa poleciatla w moim kierunku, ale uchylitem
si¢. Upadtem calym ci¢zarem na ramig¢, przekre¢cilem si¢ i wolno wstalem. Rece miatem
catkowicie zdrgtwiale. Zaczgty mnie bole¢ ramiona ponad kajdankami. Green pomogt mi usigsc.
Oparcie 1 czg$¢ siedzenia byty zalane kawa, lecz wiekszo$¢ ptynu znalazta si¢ na podtodze.

- Wida¢ nie lubi kawy - powiedzial Gregorius. - To przytomniak, szybko si¢ porusza. Ma
dobry refleks.

Nikt si¢ nie odezwat. Gregorius przypatrywat mi si¢ swymi rybimi oczyma.

U nas licencja prywatnego detektywa znaczy tyle co bilet wizytowy. No, a teraz jazda,
niech pan sktada zeznania, najpierw ustnie. Pdzniej je zaprotokotyjemy. To ma by¢ szczegotowe
zeznanie na temat tego, co pan robil wczoraj, powiedzmy, od dziesigtej wieczorem.
Szczegblowe, rozumie pan. Nasz urzad prowadzi Sledztwo w sprawie morderstwa, a gtéwny
podejrzany gdzie$ znikt. Pan jest z nim powigzany. Facet nakryt swoja Zone, jak si¢ puszczala, 1
rozwalil jej glowe na miazge bragzowa statuetka. Niezbyt oryginalne, ale daje wyniki. Jesli pan
mysli, ze panu si¢ uda w tej sprawie zastoni¢ prawem, to czekaja pana cholernie przykre
chwile. Zaden wydziat policji w tym kraju nie jest w stanie dziala¢ w oparciu o przepisy prawa.
Pan jest w posiadaniu informacji, ktorych ja potrzebuje. Mogt si¢ pan wyprze¢ wszystkiego. Ja
bym panu zapewne nie uwierzyl, ale pan nawet tego nie zrobit. Niech pan nie mysli, ze uda si¢
panu wykreci¢ milczeniem. Nie ma takiej mozliwos$ci. Zaczynajmy.

Panie kapitanie, czy zdjatby mi pan kajdanki, gdybym ztozyt o§wiadczenie?

Moze. Niech pan mowi, ale szybko.

Czy wystarczy panu, jesli powiem, ze w czasie ostatnich dwudziestu czterech godzin nie
widzialem Lennoxa, nie rozmawialem z nim ani nie wiedziatem, gdzie si¢ znajduje?

To mogloby wystarczy¢, gdybym panu uwierzyl.

A gdybym panu powiedziat, ze go widzialem, gdzie 1 kiedy, lecz nie miatem pojecia, ze
kogokolwiek zamordowatl 1 Zze zostala popetniona jaka$ zbrodnia oraz ze nie wiem, gdzie si¢ w
tej chwili znajduyje, to by pana pewnie w ogole nie zadowolito, co?

Mogtoby mnie to zainteresowacé, pod warunkiem, ze dosztyby do tego dalsze szczegéty.



Gdzie, kiedy, jak wygladal, o czym byla mowa, dokad si¢ wybieral. Bytby to obiecujacy
poczatek.

Przy panskich metodach - powiedzialem - doprowadzitoby to prawdopodobnie do tego, iz
zostatbym uznany za wspdlnika po fakcie.

Zacisnety mu si¢ mig$nie szczgk. Oczy miat koloru brudnego lodu. - No 1 co? - rzucit.

- Nie wiem - odpartem. - Chciatbym naturalnie poméc w $ledztwie, ale potrzebuje porady
prawnej. Czy nie byloby dobrze, gdyby tutaj przyszedt kto$ z prokuratury?

Parsknat szyderczym smiechem. Wstat i wolno wyszedl zza biurka. Nachylil si¢ nade mna,
opart wielkie tapsko o blat. Nie zmieniajac wyrazu twarzy, uderzyt mnie z boku w szyje piescia
twardg jak zelazo. Cios byt zadany z odlegtosci nie wigkszej niz jakies dwadziescia,
dwadziescia pie¢ centymetrow. Miatem wrazenie, ze oberwal mi glowe. W ustach poczutem
70I¢ zmieszang z krwig. W glowie tak mi huczato, ze prawie nic nie styszatem. Ciagle si¢
usmiechajac, Gregorius nachylil si¢ nade mng jeszcze raz, w dalszym ciggu trzymajac lewa reke
wsparta o biurko. Wydawato mi sie, jakby jego glos dochodzit z wielkiej odlegtosci.

Bytem kiedy$ rzeczywiscie twardy, ale teraz juz si¢ starzeje. Dostal pan ode mnie jedno
dobre uderzenie - i tyle. W Miejskim Wigzieniu mamy” chlopcow, ktoérzy powinni pracowac
jako tragarze. Moze nie powinnismy ich byli zatrudni¢, poniewaz nie sg to mili, czysto bijacy
faceci jak Dayton. Nie majg tez czworga dzieci 1 ogrodu z r6zami jak Green. Bawi ich co
innego. Rozni sg ludzie na $wiecie, a my odczuwamy brak personelu. Czy ma pan jeszcze co$
zabawnego do powiedzenia, oczywiscie, gdyby si¢ pan ewentualnie na to zdecydowat?

By¢ moze, ale bez kajdankéw, panie kapitanie. - Nawet powiedzenie tych paru stow
sprawito mi bol.

Nachylil si¢ jeszcze blizej nade mng. Poczutem zapach potu 1 - odoér korupcji.
Wyprostowat si¢, wrocit do swojej strony biurka 1 usadowit swe potezne posladki na krzesle.
Wziat do reki ekierke 1 pociagnal kciukiem po jednym z brzegdéw, jakby to byto ostrze noza.
Spojrzat na Greena.

Na co pan czeka, sierzancie?

Na rozkazy, sir - Green wyplut te stowa, jakby dzwiek wilasnego glosu sprawit mu
przykros¢.

Wszystko trzeba panu mowic? Jest pan doswiadczonym policjantem. Chcialbym miec
szczegotowe zeznanie obejmujgce wszystko, co ten facet robil w ciggu ostatnich dwudziestu
czterech godzin. Moze trzeba begdzie cofng¢ si¢ dalej, ale na razie tyle. I zeby tam nie byto
najmniejszej luki. Chee, zeby to zostalo podpisane w obecnosci §wiadka 1 sprawdzone. Ma pan
na to dwie godziny czasu. P6zniej przyprowadzi go pan tu czystego, schludnego - 1 nie majacego
na ciele zadnych sladéw. 1 jeszcze jedna sprawa, sierzancie...



Przerwat na chwile 1 rzucit Greenowi spojrzenie, ktore by mogto zmrozi¢ na 16d szasziyk z
rozna.

- ... kiedy w przysztosci bede zadawat jakiemu$ podejrzanemu par¢ zwyktych pytan, nie
chce, by pan miat takg mine, jakbym mu obrywat ucho.

-Tak jest, sir - Green obrocit si¢ ku mnie. - Ruszamy - rzekt szorstko.

Gregorius wykrzywit usta w usSmiechu, obnazajgc poczerniate zeby, wyraznie potrzebujace
czyszczenia. - No, przyjacielu, a co ustysze od pana na pozegnanie?

- Nie miat pan prawdopodobnie tego zamiaru, panie kapitanie - odpartem grzecznie - ale
wyswiadczyl mi pan przystuge. Z pomoca detektywa Daytona. Ten problem mam juz z glowy.
Nikt nie chce zdradzi¢ przyjaciela, ale ja bym nie wydat w wasze rgce nawet wroga. Pan jest
nie tylko gorylem, ale 1 nieudolnym ignorantem. Nie umie pan przeprowadzi¢ prostego
dochodzenia. Bylem w rozterce i1 od pana zalezato, na co si¢ zdecyduje! Ale musiat mnie pan
zelzy¢, chlusng¢ mi kawa w twarz 1 uzy¢ pieSci w sytuacji, w ktorej nie mogtem na to
zareagowac. Od tej chwili nie powiem panu nawet, ktora jest godzina na zegarze w panskim
pokoju.

Z jakiej$s niewiadomej przyczyny siedziat zupetnie bez ruchu 1 pozwolit mi wygtosi¢ tych
par¢ zdan. Po czym si¢ uSmiechngl. - Pan nienawidzi policjantow, przyjacielu. Po prostu
nienawidzi pan policjantow.

- Sa takie miejscowosci, gdzie policjantow nie otacza nienawis¢. Ale pan nie bylby tam
policjantem.

I to przyjal ze spokojem. Prawdopodobnie styszal nieraz duzo gorsze rzeczy. W tym
momencie odezwat si¢ telefon na jego biurku. Gregorius wykonat ruch reka. Dayton podszedt
sprezystym krokiem 1 podnidst stuchawke.

- Biuro kapitana Gregoriusa. Mowi detektyw Dayton.

Stuchat chwile. Miedzy jego pigknie zrosnmigtymi brwiami pojawila si¢ malenka
zmarszczka. - Chwileczke, sir - odezwal sie¢ ugrzecznionym glosem. Podat stuchawke
Gregoriusowi. - To komisarz Allbright, sir. Gregorius wykrzywit si¢. - Tak. No 1 czego ten
zarozumialy sukinsyn chce? - Trzymat stuchawke przez jakis czas

w reku, nadajac swej twarzy urzedowy wyraz. - Tu Gregorius, komisarzu - odezwat sie
wreszcie.. Przez chwile stuchat. - Tak, jest u mnie w biurze. Zadatem mu par¢ pytan. Nie idzie
nam na r¢ke. Zupelnie nie chce iS¢ nam na reke... Stucham, stucham? - Krew uderzyta mu do
glowy. Nagly przyptyw wsciektosci pokryl mu twarz ciemnymi plamami. Glosu jednak nie
zmienit ani na jote. - Jesli to jest bezposredni rozkaz, komisarzu, to powinien on by¢ przekazany
przez szefa Biura DetektywoOw... Naturalnie dostosuj¢ si¢ do niego 1 bez potwierdzenia.
Naturalnie... Nie, skadze. Nikt go nawet nie dotknal... Tak jest, sir. Natychmiast. Odlozyt
stuchawke na widetki. Miatem wrazenie, ze lekko mu drzata r¢ka. Spojrzal na mnie, a nastepnie
na Greena. - Niech pan mu zdejmie kajdanki - powiedziat bezbarwnym glosem. Green wykonat



polecenie. Roztartem dtonie, w oczekiwaniu na pierwsze uktucia powracajgcego krwiobiegu.

- Zabierzcie go do Wigzienia Okregowego. Jako podejrzanego w sprawie o morderstwo.
Prokurator okregowy
odebral nam t¢ sprawe. Niezte tu panujg porzadki.

Nikt si¢ nie ruszyl. Green stat blisko mnie, oddychajac chrapliwie. Gregorius spojrzat na
Daytona. » - Na co czekasz, lalko? Zeby c1 kupi¢ loda z kremem, co? Dayton o mato si¢ nie
udtawit. - Pan mi nie dat zadnych rozkazéw, szefie.

Masz do mnie moéwic¢ ,,sir”’, do cholery! Jestem szefem dla sierzantow 1 wyzszych stopniem,
ale nie dla ciebie, chtoptasiu. Zrozumiano?! Odmaszerowac.

Tak jest, sir. - Dayton wyszedt. Gregorius uniost si¢ cigezko, podszedt do okna 1
stanat,przed nim, plecami obrécony do pokoju.

Zmywajmy si¢ - Green mruknat mi do ucha.

Zabierz go pan stad, bo mu przemebluje facjate - Gregorius powiedziat to w strong okna.

Green otworzyt drzwi. Ruszylem. - Chwileczke. Zamknij pan te drzwi - ryknal nagle
Gregorius. - Chodz no pan tu! - warkngt do mnie. Nie ruszylem si¢. Statem 1 patrzytem na niego.
Green rowniez nie drgnal. Przez chwile trwato ponure milczenie. Wreszcie Gregorius bardzo
wolno przeszedl pokoj 1 stangt na wprost mnie. Wsadzit swoje wielkie tapska do kieszeni i
zakotysat si¢ na nogach. - Nawet go nie dotkngtem - powiedziat pod nosem, jakby mowit sam
do siebie. Oczy miat puste 1 zupetnie bez wyrazu. Usta drzaty mu konwulsyjnie. Splungt mi w
twarz. Odwrocit sie 1 odszedt w kierunku okna. - To tyle na dzisiaj, dzickuje. Wycierajac
chusteczka twarz wyszedtem przez drzwi, ktdre otworzyt Green.

Rozdzial 6smy

Cela nr 3 w bloku aresztanckim miata dwie prycze, jedna nad druga, jak w wagonie
pullmanowskim, ale poniewaz wieznidbw byto niewielu, znalaztem si¢ w niej sam. W tym bloku
traktowanie bylo catkiem dobre. Dostatem dwa koce, ani czyste, ani brudne, oraz
parocentymetrowej grubosci wygnieciony materac, ktory ktadzie si¢ na metalowa siatke. Byt tez
ustep, umywalka, papierowe rgczniki 1 szare, szorstkie mydto. Blok byt czysty 1 nie $mierdziat
srodkami dezynfekcyjnymi. Obstugiwali go zaufani wiezniowie, ktorzy chetnie tu pracowali.
Straznicy o bystrych oczach doktadnie si¢ cztowiekowi przygladali. O ile nie byto si¢, badz nie
probowato si¢ udawac pijaka czy psychopaty, mozna bylo zatrzymac

zapatki 1 papierosy. Do czasu wstepnego przestuchania pozwalali nosi¢ wlasne ubranie.
Pozniej dostawato si¢ ubior wigzienny, bez krawata, paska do spodni 1 sznurowadet. Cztowiek



siedziat na pryczy 1 czekat. Nie byto nic innego do roboty. W bloku dla pijakéw wygladato to
znacznie gorzej. Nie byto prycz, krzeset, kocow, wlasciwie niczego. Siedzialo si¢ na ustepie,
wymiotujgc na wlasne kolana, spato na cementowej podtodze. Zupetne dno. Judasz w stalowych
drzwiach celi zabezpieczony byt ostong z pretdéw. Chociaz byt dzien, stale palito si¢ §wiatto.
Kontakt znajdowal sie na zewnatrz. Swiatto gaszono o dziewiatej wieczorem, bez Zadnej
zapowiedzi. Nagle, niespodziewanie zapadata ciemnos¢. I w niej si¢ zostawato az do letniego
ranka, nie majgc nic do roboty poza spaniem - o ile mozna bylo spac¢, paleniem - o ile bylo co
pali¢, 1 mySleniem - o i1le mozna byto o czyms mysle¢, co bylo lepsze niz niemyslenie w ogoble.
W wiezieniu cztowiek nie posiada osobowos$ci. Stanowi zupetnie btahy problem dla
administracji 1 jawi si¢ jedynie jako cyfra w paru sprawozdawczych zestawieniach. Nikt si¢ nie
interesyje tym, kto go kocha, a kto nienawidzi, jak wyglada, co zrobit ze swoim zyciem. O ile
nie sprawia ktopotu, nikt si¢ nim nie zajmuje, nie stara mu si¢ w jakikolwiek sposob dokuczy¢.
Wymaga si¢ tylko, by poszedt do wiasciwej celi 1 grzecznie tam siedziat. Personel wigzienny to
spokojni, nie okazujgcy wrogosci ludzie, nie zadm sadysci. To, co si¢ czyta o krzyczacych i
wrzeszczacych wigzniach, targajacych kratami czy walacych w nie tyzkami, o straznikach
wpadajacych z kijami do cel - to wszystko zdarza si¢ w wielkich zakladach penitencjarnych.
Dobre wiezienie to jedno z najspokojniejszych miejsc na swiecie. Gdyby przej$¢ noca przez
blok, zagladajac przez kraty do cel, to mozna by dostrzec jedynie wygniecione brgzowe koce,
czasem wystajaca spod nich glowe badz czyj§ wzrok zawieszony w przestrzeni. Mozna by tez
ustysze¢ chrapanie 1 czasem jeczenie kogo$§ przezywajacego koszmarny sen. Gdzie indziej
mozna by znéw zobaczy¢ cztowieka, ktory nie jest w stanie 1 nawet nie probuje spac. Siedzi na
brzegu pryczy 1 nie robi nic. Moze na ciebie spojrze¢ lub nie. Ani on, ani ty nie mowicie nic. Bo
nie ma nic do powiedzenia. Zycie wiezienne trwa w zawieszeniu, nie ma w nim ani sensu, ani
celu. W rogu bloku wigziennego zazwyczaj znajduje si¢ pomieszczenie, w ktorym odbywajg sie¢
konfrontacje. Jest ono przegrodzone druciang, czarno malowang siatkg. Na tylnej S$cianie
znajduja si¢ linie okreslajace wzrost. Nad glowa umieszczone sg reflektory. Zabierajg tam
cztowieka zwykle rano, nim jeszcze zejdzie dowddca nocnej zmiany. Staje si¢ pod tymi liniami
w pelnym, $§wietle reflektoréw, podczas gdy za siatkag panuje ciemnos$¢. Ale w tym mroku
znajduje si¢ pelno ludzi: policjantow, detektywdw oraz obywateli, ktorzy zostali obrabowani,
pobici, oszukani, wykopani ze swych wozow pod lufg rewolweru badz takich, od ktérych
wyltudzono oszczednosci catego zycia. Nie mozna ich ani zobaczy¢, ani ustysze¢. Dochodzi tylko
wyraznie 1 silnie glos dowddcy nocnej zmiany. Jest on cyniczny, zmgczony, ale 1 sprawny. Kaze
ci wykonywac¢ rozne czynnosci, jakbys byl tresowanym pudlem. Spelnia role kierownika sceny
w sztuce, ktora pobita rekordy powodzenia, ale przestala go interesowac. - No, ty tam, stgj
prosto. Wciagnij brzuch. Nie wystawiaj tak brody. Sciagnij ramiona do tytu. Trzymaj prosto
glowe. Obro¢ sie w lewo. A teraz w prawo. Stan z powrotem twarza do przodu 1 wyciagnij
rece. Pokaz dlonie z wierzchu. Teraz od spodu. Podciagnij rgkawy. Nie posiada zadnych
widocznych blizn. Ma ciemne, miejscami siwe wlosy. Wzrost:... Waga okoto:... Nazwisko:
Filip Marlo we. Zawdd: prywatny detektyw. Proszg, prosze, kogo my tu mamy. To wszystko.
Nastepny.

Jestem bardzo zobowigzany. Dziekuje, ze pan mi poswiecit tyle czasu, panie kapitanie. Ale
chyba zapomniat pan powiedzie¢ mi, zebym otworzyl usta. Mam pare tadnych plomb 1 wysokie;j



klasy porcelanowg koronke. Kosztowata bagatelke - osiemdziesiat siedem dolaréw. Zapomniat
pan tez zajrze¢ mi do nosa. Mam tam duzo zmasakrowanej tkanki. Przeszedlem operacje
przegrody nosowej 1 trzeba przyznaé, ze ten chirurg to byt prawdziwy rzeznik! Zabralo mu to
dwie godziny. Stysze, ze dzi§ zalatwia si¢ takie sprawy w dwadziescia minut. Trzeciego dnia
okoto dziesiatej rano straznik wszedt do mojej celi.

- Przyszedt twoj adwokat. Zgas papierosa, tylko nie na podtodze.

Wrzucitem niedopatek do ustepu. Straznik zaorat mnie do pokoju konferencyjnego. Stat tam
wysoki, ciemnowlosy mezczyzna o bladej cerze 1 wygladal przez okno. Na stole lezala gruba,
bragzowa teczka. Mezczyzna obrdcit si¢, poczekat, az si¢ zamkng drzwi za straznikiem, 1 usiadt
obok swej teczki po drugiej stronie debowego, mocno porysowanego stotu, ktory pochodzit
zapewne z Arki. Byl juz uzywany, kiedy Noe go kupil. Adwokat potozyt przed soba
papieros$nic¢ z kutego srebra 1 starannie mnie zlustrowat.

- Niech pan siada, Marlowe. Zapali pan? Nazywam si¢ Endicott. Sewell Endicott.
Otrzymatem polecenie, by pana
reprezentowac. Nie bedzie pan z tego tytutu ponosit jakichkolwiek wydatkow. Sadze, ze nie ma
pan ochoty tu siedzie¢, nieprawdaz?

Usiadlem 1 wziglem papierosa. Dat mi ognia.

- Mito mi, ze zndéw si¢ z panem spotykam, panie Endicott. ZetkneliSmy si¢ uprzednio, kiedy
byt pan prokuratorem okrggowym.

Kiwnat gtowa. - Nie przypominam sobie, ale to catkiem mozliwe. - Usmiechnat si¢ lekko.
- To stanowisko niezbyt

mi odpowiadato. Zapewne za mato mam w sobie krwiozerczosci.

Kto pana przystat?
Nie moge tego panu powiedzie€. Jesli pan wyrazi zgode, bym pana reprezentowal, to o
moje honorarium prosz¢ si¢ nie ktopotac.

- To zapewne oznacza, ze go ztapali? Popatrzyt na mnie bez stowa.
Zaciagnatem si¢ papierosem. Byl z filtrem 1 smakowat jak $nieg przesaczony przez wate.

Jesli pan ma na mysli Lennoxa, bo ktdéz inny mégtby wchodzi¢ w gre... to nie, nie ztapali
go.

Ale po c0z te tajemnice? Kto$ przeciez musiat pana przystac.

Moj pryncypal nie zyczy sobie, by yjawniac¢ jego nazwisko. Ma do tego prawo. Czy pan si¢
zgadza na mnie?

Muszg si¢ nad tym zastanowi¢. Jesli nie ztapali Terry’ego, to dlaczego mnie trzymaja? Nikt
si¢ mnie o nic nie pytat, nikt si¢ mna nie interesowat.



Endicott zmarszczyt si¢ 1 popatrzyt na swoje biate, dlugie 1 wypielggnowane palce. -
Prokurator okregowy Springer osobis$cie przejat te sprawe. By¢ moze nie mial jeszcze czasu, by
pana przestucha¢. Ma pan jednak prawo domagac¢ si¢ wstepnego przestuchania 1 sprecyzowania
wysuwanych przeciw panu zarzutow. Moge tez uzyska¢ panskie zwolnienie za kaucja na mocy
procedury habeas corpus. Zreszta pan zapewne sam si¢ orientuje w przepisach prawnych.

- Zostalem aresztowany jako podejrzany o morderstwo.

Endicott ruszyl ramionami ze zniecierpliwieniem. - Potrzebowali jakiejs formalnej
podstawy. Mogli pana aresztowac¢ pod pigtnastu innymi zarzutami. Naprawde to chodzi im o
wspotudziat po fakcie. Pan przeciez zabrat dokad$ Lennoxa, nieprawdaz?

Nie odpowiedziatem. Rzucilem papierosa na podlogg i1 rozgniottem go nogg. Endicott
skrzywil si¢ 1 znOw wzruszyl ramionami robigc grymas.

Przyjmijmy wiec hipotetycznie, ze tak sie stalo. Zeby udowodni¢ panu wspotudzial po
fakcie, musza udowodni¢ zamiar. W tym wypadku oznaczatoby to, 1z pan wiedziat, ze zostata
popetniona zbrodnia 1 ze Lennox ukrywal si¢ przed prawem. Tak czy owak, przystuguje panu
zwolnienie za kaucjg. W gruncie rzeczy jest pan po prostu swiadkiem dowodowym. Lecz w
naszym stanie nie mozna trzymac¢ cztowieka w wiezieniu jako $wiadka dowodowego bez nakazu
sadu. Sedzia musi zadecydowac, czy jest on §wiadkiem dowodowym, czy nie. Organa $cigania
zawsze¢ jednak potrafig znalez¢ sposob, by przeprowadzi¢ to, czego chca.

To prawda - opartem. - Detektyw o nazwisku Dayton uderzyt mnie. Kapitan Gregorius, szef
Wydzialu Zabojstw, wylat na mnie filizanke kawy, rabnal mnie w szyje z takg sita, ze o mato nie
pekla mi arteria - ciagle jest jeszcze spuchnieta, a kiedy na skutek telefonu komisarza policji
Allbrighta nie mogt mnie przekaza¢ specjalistom od fizycznej obrobki, naplut mi w twarz. Ma
pan niewatpliwie racje, panie Endicott, chtopcy z organow $cigania zawsze moga zrobic to,
czego chca.

Popatrzyt znaczaco na swdj zegarek. - Chce pan wyjs$¢ za kaucjg czy nie?

Dzigkuje. Mysle, ze nie. W opinii publicznej facet, ktéry wychodzi za kaucja, jest juz w
piecdziesieciu procentach winny. Nawet jesli go pdzniej uniewinnig, to si¢ mowi, ze to dlatego,
1z mial sprytnego adwokata.

To glupie - odpart zniecierpliwiony.

By¢ moze, ze glupie. Sam jestem glupi. Bo inaczej nie bylbym tutaj. Jesli jest pan w
kontakcie z Lennoxem, to niech mu pan powie, zeby si¢ 0 mnie nie martwil. Znajduje¢ si¢ tutaj
nie z jego powodu, ale na wtasny rachunek. Nie mam zadnych pretensji. To si¢ miesci w ramach
zawodowego ryzyka. Moja praca polega na tym, ze ludzie przychodza do mmnie ze swymi



ktopotami. Duzymi 1 matymi klopotami, ale zawsze z takimi, z ktorymi nie chcg si¢ zwroci¢ do
policji. Mysli pan, ze przychodziliby do mnie, gdyby pierwszy z brzegu goryl w policyjnym
mundurze, ktory poddat mnie obrobce, mogt natychmiast wszystko ze mnie wydusi¢?

- Rozumiem panski punkt widzenia - powiedziat wolno Endicott. - Ale niech pan pozwoli,
7ze wyprowadze pana z bledu w jednej sprawie. Nie pozostaje w kontakcie z Lennoxem. Znam
go zresztg bardzo stabo. Tak jak wszyscy prawnicy reprezentuyje wymiar sprawiedliwosci.
Gdybym wiedzial, gdzie Lennox si¢ znajduje, musiatbym te informacje przekaza¢ prokuratorowi
okr¢ggowemu wolno bytoby mi najwyzej uzgodni¢ miejsce 1 czas przekazania go organom
scigania po odbyciu z nim rozmowy.

- Kt6z inny mogltby tu pana przysta¢, by mi dopomoc? - Czy chee pan przez to powiedziec,
ze jestem klamcg? - Wygasit papierosa o spdd stotu. - O ile mnie pami¢¢ nie myli, to pochodzi
pan z Wirginii? W tym kraju istnieje co§ w rodzaju historycznej obsesji na temat ludzi z tamtych
stron. Uwazamy ich za uosobienie potudniowego honoru i rycerskosci.

Endicott uSmiechnat si¢. - To bylo tadnie powiedziane - Chciatbym, Zzeby to byta prawda.
Ale tracimy tylko na prozno czas. Gdyby pan miat krztyne rozsadku, to powiedziatby pan policji,
ze od tygodnia nie widzial pan Lennoxa. Nie musiataby to by¢ prawda. Pod przysiega w sadzie
mogtby pan zezna¢ tak, jak rzeczywiscie byto. Nie istnieje prawo zabraniajgce ktamania policji.
Oni nawet oczekuja, ze bedzie im si¢ ktama¢. Wolg, by im ktamano niz odmawiano odpowiedzi.
Uwazaja, ze odmowa odpowiedzi podwaza ich autorytet. Co pan chciat przez to osiggna¢? Nie
odezwatem si¢. Nie miatem nic. do powiedzenia’ 1

Wstat, wziat kapelusz, zatrzasnat papierosnice 1 schowat ja do kieszeni.

Widocznie zalezalo panu, by moc odegra¢ swoja wielka scene - powiedziat zimno. -
Domagac si¢ swych praw, powotywac na ustawodawstwo. Coz jeszcze madrzejszego mogh pan
wymysli¢? 1 to czlowiek taki jak pan, ktory jest przeciez dobrze zorientowany. Prawo to nie
sprawiedliwos¢. Zawsze byto pewnego rodzaju mechanizmem. I do tego bardzo niedoskonatym
mechanizmem. Jesli nacisnie si¢ wlasciwy guzik 1 jeszcze przy tym dopisuje szczescie, to w
odpowiedzi moze pojawic si¢ sprawiedliwos¢. Odnosze wrazenie, Zze pan nie zyczy sobie, by
panu pomoc. Pojde wiec juz. Gdyby pan zmienit zdanie, to prosze si¢ ze mng skontaktowac.

Jeszcze wytrzymam tu dzien czy dwa. Jesli ztapig Terry’ego, nie zainteresujg si¢ specjalnie
tym, w jaki sposob zniknat. Skoncentrujg si¢ na cyrku, ktory beda starali si¢ zaaranzowac¢ wokot
procesu. Morderstwo corki pana Harlana Pottera to materiat na czoléwki gazet w catym kraju.
Taki szukajacy popularno$ci cztowiek, jak Springer, mogiby wyjecha¢ na tym procesie na
stanowisko prokuratora generalnego, a stamtad ha urzad gubernatora, a stamtad... - przerwatem
nie dopowiadajac reszty.

Endicott usmiechnat si¢ szyderczo. - Nie wydaje mi si¢, by pan wiedzial zbyt wiele o panu



Potterze - powiedzial.

A jesli nie znajdg Lennoxa, to nie bedzie im zalezalo, by dowiedzie¢ si¢, w jaki sposob
znikngt. Zapragng jak najszybciej zapomnie¢ o calej sprawie.

Wszystko pan sobie przemyslat, Marlowe, co?

Mialem dosy¢ czasu. O panu Potterze wiem jedynie to, ze obliczaja go na sto milionow
dolaréw 1 zZe jest wlascicielem dziewigciu czy dziesigciu gazet. Ciekaw jestem, czy pisza one
duzo o tej sprawie?

O tej sprawie? - powtorzyt lodowatym tonem.

-Tak. Zaden dziennikarz nie przeprowadzil jeszcze ze mng wywiadu. Spodziewatem sie, ze
w zwigzku z tg sprawg duzo be¢dzie o mnie w prasie. Wie pan - prywatny detektyw idzie do
wigzienia, bo nie chce wydac¢ przyjaciela. No 1 ze przysporzy mi to klientow.

Z reka na klamce obrocit si¢. - Pan mnie bawi, Marlowe. Jest pan dziwnie dziecinny.
Majac sto milionow dolaréw mozna kazdej sprawie nada¢ bardzo duzy rozgtos. Ale mozna tez,
drogi przyjacielu, o ile si¢ tych pieniedzy zrecznie uzywa, kupi¢ za nie catkowite milczenie.
Nacisnat klamke 1 wyszedl. Po chwili pojawit si¢ straznik 1 zabrat mnie z powrotem do celi.

Majac Endicotta, dtugo pan nie posiedzi - rzucit, zamykajac drzwi.
Oby pan mial racj¢ - odpartem.

Rozdzial dziewiaty

Drzwi si¢ otworzyly 1 wszedt straznik z pierwszej zmiany nocnej. Byt to poteznie
Zzbudowany blondyn o masyw-nych barach 1 przyjacielskim uSmiechu. Mingta mu czterdziestka 1
dawno zapomniat o takich uczuciach, jak wspotczucie czy gniew. Swoje osiem godzin chciat
odwala¢ jak najspokojniej i1 sprawiat wrazenie cztowieka, z ktorym tatwo si¢ dogadac we
wszystkich sprawach.

Przyszedt do pana jakis facet z Prokuratury. Widze, zej pan nie $pi.

Jeszcze za wezesnie dla mnie. A ktéra to wtasciwie godzina?

Czternascie po dziesiagtej. - Stat w progu 1 lustrowal moja cele. Jeden koc lezal roztozony
na dolnej pryczy, a drugi, zwiniety, spetnial rol¢ poduszki. Pare zuzytych



papierowych recznikow znajdowato si¢ w kuble na $mieci, a na brzegu umywalki stala
niewielka rolka papieru toaletowego. Pokiwat glowa z aprobatg. - Ma pan tu jakie§ osobiste
rzeczy?

- Nic poza soba.

Zostawit drzwi celi otwarte. PrzeszliSmy korytarzem do windy i zjechali na d6t do dyzurki.
Przy biurku sterczat gruby mezczyzna w szarym ubraniu i1 palil tanie cygaro. Miat brudne
paznokcie 1 czu¢ go byto potem.

- Nazywam si¢ Spranklin 1 jestem z Prokuratury - poinformowat mnie stanowczym gltosem.
- Pan Grenz chce, zebym pana zaprowadzit do niego na gore. - Siegnal do tylnej kieszeni spodni
1 wyciggnal par¢ kajdankow. - Sprobujmy, czy to dobry rozmiar.

Twarze straznika 1 dyzurnego przybraly wyraz rozbawienia. - Co z tobg, Sprank? Boisz sie,
ze ci dotozy w windzie?

- Nie chce ryzykowac - warknat w odpowiedzi. - Kiedys facet dal mi dyla. Cholernie mnie
za to opieprzyli. - Ruszajmy, chiopie.

Z rozmachem ztozyt podpis na formularzu, ktéry podsungt mu dyzurny. - Nigdy nie ryzykuje
bez potrzeby. Policjant z wozu patrolowego wprowadzit pijaka z rozkrwawionym uchem.
RuszyliSmy w stron¢ windy. - Mama sprawa, niedobrze z toba, chlopie - Spranklin zwrdécit sie
do mnie w windzie. Wydawalo si¢, ze sprawilo mu to pewnego rodzaju przyjemnos¢. - W tym
miescie cztowiek moze si¢ tatwo wpakowa¢ w okropne tarapaty. Windziarz obrocit si¢ i
mrugngt do mnie okiem. USmiechngtem sie.

Niczego nie probuj, chtopie - Spranklin ostrzegt mnie surowo. - Kiedys zastrzelitem faceta.
Probowat uciec. Dostatem cholerny opieprz.
Opieprzaja za wszystko, co?

Chwile si¢ nad tym zadumat. - Tak - odpart. - Tak czy

siak, zawsze si¢ cztowiekowi dostanie. To wredne miasto. Nie ma poszanowania dla
cztowieka. Winda stangta 1 przez podwdjne drzwi ruszyliSmy do Prokuratury. Centralka
telefoniczna byta nieczynna, wtgczone byty tylko nocne linie. W poczekalni nie byto nikogo. W
paru pokojach palito si¢ §wiatto. Spranklin otworzyl drzwi do matego, oswietlonego pokoju, w
ktorym znajdowato si¢ biurko, podreczna kartoteka, dwa twarde krzesta 1 tego zbudowany
megzczyzna o0 czerwonej twarzy, z mocno zarysowanym podbrodkiem 1 oczami ghupca. Wiasnie
wpychat cos do szuflady.



Moglbys pukaé - warknat do Spranklina.
przepraszam, panie Grenz - wymamrotat Spranklin. Wepchngl mnie do $rodka. - Panie
Grenz, czy mam zdja¢ kajdanki?

Po jaka choler¢ w ogole je naktadates - rzucit zirytowany Grenz. Przypatrywat sie, jak
Spranklin $lamazarnie szuka klucza, ktéry mial zawieszony z masg innych na koétku wielkosci
grapefruita.

Okey, zmywaj si¢. Poczekaj na zewnatrz, az z nim skonczg.

Panie Grenz, ja juz wlasciwie zakonczylem stuzbg.

- Zakonczysz stuzbe wtedy, kiedy ci¢ zwolni¢. Spranklin poczerwieniat i wycofal sig.
Grenz patrzyl za nim z wsciekloscig, a kiedy drzwi si¢ zamknety, przenidost wzrok na mnie.
Przysunglem sobie krzesto 1 usiadtem. - Nie powiedziatem panu, zeby pan usiadl - warknat.
Wyciagnalem papierosa z kieszeni 1 wiozytem do ust.

I nie dalem panu zezwolenia na palenie! - ryknat.

Wolno mi pali¢ w celi, wigc nie rozumiem, dlaczego tu mialoby by¢ inacze;.

Poniewaz tu jest moje biuro 1 ja decyduj¢ o tym, co wolno, a co nie. - Znad biurka powiato
whisky.

Golnij pan sobie jeszcze jednego - powiedzialem. - To pana uspokoi. Zdaje sie, ze
przeszkodziliSmy panu w pracy.

Ci¢zko opart si¢ o krzesto. Na jego twarzy pojawily si¢ ciemnoczerwone wypieki.
Zapalitem papierosa. Po dtuzszej chwili powiedziat: - Dobra, pan jest z tych twardych. Taki
mocny megzczyzna, nie? Powiem panu co$ - przychodza tu r6zni goscie, wigksi 1 mniejsi, ale jak
wychodzg stad, wszyscy sg malutcy.

Panie Grenz, w jakiej sprawie chciat si¢ pan ze mng zobaczy¢? I niech si¢ pan mng nie
krepuje, jesli ma pan ochote kropna¢ sobie jeszcze jednego. Ja sam lubi¢ sobie pociagnaé, kiedy
jestem zmeczony, zdenerwowany 1 przepracowany.

Pan chyba nie zdaje sobie sprawy z panskiej sytuacji?

Nie sadze, zebym byl w jakiejkolwiek sytuacji.

No, to si¢ jeszcze okaze. Na razie chce, zeby pan zlozyl wyczerpujace zeznanie. - Wskazat
palcem na magnetofon stojgcy na stoliku obok biurka. - Nagramy to teraz, a jutro si¢ przepisze.
Jesli zastepca prokuratora bedzie zadowolony z panskiego zeznania, to moze pana zwolni, pod
warunkiem, ze zlozy pan zobowigzanie, i1z nie opusci pan miasta. Zaczynajmy. - Wiaczyl
magnetofon. Mowit zimnym, zdecydowanym i najbardziej antypatycznym tonem, na jaki mogt si¢



zdoby¢. Prawa reke ciggle jednak trzymal w poblizu szuflady biurka. Byl jeszcze catkiem
mtody, a juz miat nos w zytkach. Rowniez biatka jego oczu miaty niezdrowy kolor.

Mam tego juz catkiem do$¢ - powiedziatem.

Czego mianowicie?

Matych, twardych ludzi w matych, twardych biurach, rzucajacych mate, twarde stowa,
ktore nic nie oznaczajg. Przesiedzialem pigcdziesiat szes¢ godzin w bloku aresztanckim. Nikt nie
probowat tam dawa¢ mi szkoly ani demonstrowac¢ swojej wtadzy. Nie bylo to potrzebne.
Zawsze

przeciez mozna jej uzyC, kiedy zajdzie konieczno$¢. Powstaje jednak pytanie, dlaczego ja
si¢ tam w ogole znalaztem? Zostalem wsadzony na zasadzie podejrzenia. A c6z to za system
prawny, ktory pozwala, by zapakowaé cztowieka do wigzienia, poniewaz jaki§ policjant nie
otrzymat odpowiedzi na jakie$ pytanie? C6z on miat za dowody? Numer telefoniczny w notesie.
A co chcial osiggna¢ zamykajac mnie? Absolutnie nic, poza tym, by pokaza¢, ze ma dostateczng
wtladzg, by to zrobié. A teraz pan probuje tego samego - chce pan, zebym odczul, ile wtadzy
miesci si¢ w tym pudetku od zapatek, ktore pan nazywa swoim biurem. Wysyla pan pdznym
wieczorem t¢ wystraszong meska nianke, zeby mnie przyprowadzita. Moze pan mysli, ze
siedzenie w samotnosci przez pigcdziesiat szes¢ godzin zamienito mi mozg w kaszke z mlekiem?
Ze sie wyplacze panu w marynarke i bede prosil, by pan mnie pogtadzil po gtowie, bo czuje sie
okropnie w tym wielkim, strasznym wigzieniu? Daj pan spokoj, Grenz. Niech pan sobie tyknie 1
zacznie wreszcie rozmawiac jak normalny cztowiek. Rozumiem, ze pan po prostu spetnia swoje
obowigzki. Ale niech pan da spokd] z ta metoda szpadryny. Jesli pan jest facetem
odpowiedniego kalibru, to nie ma potrzeby, by pan tak si¢ zachowywal, a jes§li to panu
potrzebne, to panski kaliber jest za matly, by mnie zastraszy¢. Patrzyl na mnie 1 stuchal. Po czym
kwasno si¢ usmiechnat.

Ladne przemowienie - skomentowal. - A teraz, kiedy juz pan powiedzial, co pan chcial,
zabierzmy si¢ do panskiego zeznania. Chce pan udziela¢ odpowiedzi na konkretne pytania czy
opowie pan wszystko sam?

Mowitem do ptakoéw - odpartem. - Po prostu, by ustysze¢ szum wiatru. Nie mam zamiaru
sktada¢ zadnego oswiadczenia. Jest pan prawnikiem 1 wie pan dobrze, Zze nie muszg.

To prawda - przyznat ze spokojem. - Znam prawo.

Wiem tez, jak pracuje policja. Chce da¢ panu szansg, by mégl sie pan oczyscic. Jesli pan z
niej nie skorzysta, to panska sprawa. Jutro o dziesiagtej rano moge przedstawi¢ zarzuty przeciw
panu 1 wyznaczy¢ dat¢ wstepnego przestuchania. Moze si¢ pan stara¢ wyjs¢ za kaucja, ale bede
si¢ temu sprzeciwial. Nawet jesli pan wyjdzie, to kaucja bedzie wysoka. To tez jest jakie$
rozwigzanie. Popatrzyl na pismo lezace na biurku, przeczytal je 1 odwrocit na drugg strone.



Pod jakim zarzutem? - zapytatem.

Rozdzial trzydziesty drugi. Wspotudziat po fakcie. Przestgpstwo. Mozna za to dosta¢ do
pieciu lat w Gjuentin.

Ztapalibys$cie najpierw Lennoxa - powiedzialem ostroznie. Niewatpliwie Grenz miat co$
w zanadrzu, wyczuwatemto’ z jego zachowania. Nie domys$latem si¢ jednak, co.

Oparl si¢ o porecz krzesta, wzigt pidro 1 zaczat je powoli obraca¢ miedzy palcami. Po
czym si¢ uSmiechnagt. Wygladat na zadowolonego.

Lennoxa trudno ukry¢, Marlowe. Z reguly potrzebna jest fotografia, i to dobra, wyrazna
fotografia. Ale nie w wypadku faceta, ktory ma jedna potowe twarzy w bliznach. Juz nie
mowigc o jego siwych wiosach, cho¢ nie skonczyt jeszcze trzydziestu pieciu lat. Mamy czterech
swiadkow, moze nawet wiece;.

Swiadkow czego? - Czutem w ustach gorzki smak, podobny do smaku zotci, kiedy kapitan
Gregorius mnie uderzyt. To przypomniato mi, Ze ciggle mnie boli spuchnigta szyja. Delikatnie ja
roztartem.

Marlowe, niech pan nie bedzie frajerem. Sedzia z San Diego i1 jego zona odprowadzali
swego syna 1 synowg na ten samolot. Wszyscy czworo widzieli Lennoxa, a zona sedziego
pamigta samochdd, w ktorym przyjechal, i cztowieka, ktory przybyt z nim razem. Moze pan
zméwic¢ pacierz.

To mite - powiedziatem. - Jak pan do nich dotart?

Nadalismy przez radio 1 telewizje specjalny apel z doktadnym opisem, Sedzia sam si¢
zglosil.

To brzmi zachecajaco ~ o§wiadczylem ostroznie. - Ale to jeszcze za mato. Musicie go
ztapa¢ 1 udowodni¢, ze popelnil zbrodni¢. A pdzniej musicie udowodnié¢, Zze ja o tym
wiedzialem.

Pstryknat palcem w lezacy przed nim telegram. - Chyba si¢ jednak napije. Za duzo ostatnio
pracowalem wieczorami. - Otworzyl szuflade 1 wyjat z niej butelke 1 szklanke. Nalal do peina 1
wypit duszkiem. - Czuj¢ si¢ lepiej, znacznie lepiej. Przykro mi, ze panu jako wie¢zniowi nie
moge zaproponowac drinka. - Zakorkowat butelke 1 odsungt od siebie, ale tak, ze pozostawata
w zasiegu jego reki. - No tak, pan zdaje si¢ moéwil, ze musimy co$ udowodni¢. A co by byto,
gdyby sie okazato, ze mamy dokument z przyznaniem si¢ do winy? To przykre, co? Czutem, jak
mi po krzyzu przebiegl zimny dreszcz.

- To po co wam moje zeznanie?



Usmiechnat si¢. - Lubimy, zeby wszystko bylo zapiete na ostatni guzik. Lennox zostanie
sprowadzony 1 postawiony przed sagd. Chcemy, aby materialy dowodowe byty mozliwie pelne.
Nie tyle jest wazne to, co mozemy uzyska¢ od pana, ile to, na co mozemy przymkna¢ oczy - o ile
pan zechce z nami wspotpracowacé. Przygladatem mu si¢ uwaznie. Pogrzebal troche w
papierach, obrocit si¢ w krzesle, popatrzyl na butelke 1 wida¢ bylo wyraznie, ze musi si¢
powstrzymac¢, by jej nie wzig¢ do reki. - A moze ma pan ochote ustysze¢ caty scenariusz? -
spytal nagle z sarkastycznym usmiechem. - Z pana duzy cwaniak, ale zeby panu udowodnic, ze
nie zartuyje, powiem panu, jak to bedzie wygladato. Kiedy nachylitem si¢ nad biurkiem,
pomyslal, ze siegam po jego butelke. Chwycil ja 1 schowat szybko do szuflady. A ja chciatem po
prostu wrzuci¢ niedopatek do popielniczki. Usiadtem 1 zapalitem nastepnego papierosa, a on
zaczat szybko mowic:

Lennox wysiadl z samolotu w Mazatlan, miescie o trzydziestu pigciu tysigcach
mieszkancow, gdzie si¢ przesiadajg pasazerowie linii lotniczych. Zniknat na dwie czy trzy
godziny. Nastepnie wysoki brunet o ciemnej skorze 1 duzej ilosci blizn, ktére mogty pochodzi¢
od ran zadanych nozem, zarezerwowat miejsce do Torreon pod nazwiskiem Silvano Rodriguez.
Mowit dobrze po hiszpansku, ale nie tak, jak powinien byt mowic¢ cztowiek o takim nazwisku.
Byl za wysoki na Meksykanina o tak ciemnej skorze. Pilot ztozyt o tym meldunek. Ale policjanci
w Torreon byli zbyt powolni. Nasi meksykanscy koledzy to nie btyskawice. Kiedy si¢ wreszcie
wzigli do sprawy, mezczyzna wynajat samolot do Otatoclan, mato znanej letniej miejscowosci
wypoczynkowej, potozonej nad jeziorem w gorach. Pilot samolotu przeszedt przeszkolenie
bojowe w Teksasie 1 mowi dobrze po angielsku. Lennox udawat, ze go nie rozumie.

Jesli to byl Lennox - wtracitem.

Chwileczke, kolego. To byt bez watpienia Lennox. No wigc, wysiadt w Otatoclan 1
wynajat pokd; w miejscowym hotelu, tym razem pod nazwiskiem Mario de Cerva. Miat przy
sobie rewolwer, mauzera 7.65, co oczywiscie niewiele znaczy w Meksyku. Pilotowi jednak
facet wydal si¢ podejrzany i zameldowal o nim miejscowym wladzom. Wzieli Lennoxa pod
obserwacje, a nastepnie porozumieli si¢ z Mexico City 1 aresztowali go.

. Grenz wzigt do reki linijke 1 podnidst jg do oka. Gest ten nie miat Zadnego znaczenia, ale
pozwalat mu nie patrze¢ na mnie.

- To sprytny chtopak, ten pilot - powiedzialem. — Musi mie¢ sympatyczny stosunek do
klientow. Ta historyjka Smierdzi.

Rzucil mi szybkie spojrzenie. - Pragniemy, by proces szybko si¢ zakonczyt. Wystarczy nam



przyznanie si¢ do morderstwa w afekcie. Sg pewne aspekty tej sprawy, ktorych nie chcieliby$Smy
porusza¢. To bardzo wptywowa rodzina.

- Ma pan na mysli Harlana Pottera?

Kiwnal gtowg. - Wedlug mnie caty ten pomyst nie ma najmniejszego sensu - ciggnat. -
Springer moglby mie¢ galowke. Jest w tym wszystko - seks, skandal, pienigdze, pigckna a
niewierna zona, maz - bohaterski weteran, ranny w czasie wojny... Przypuszczam, ze to wlasnie
z tego okresu pochodzg jego blizny... To by szto na pierwszych stronach catymi tygodniami.
Rozpisywatby si¢ o tym kazdy szmattawiec w kraju. A my ustawiamy to na szybkiej
zakonczenie. - Wzruszyl ramionami. - Dobra, jesli szef tego sobie zyczy, to jego sprawa. No,
wigc ztozy mi pan to zeznanie czy nie? - Obrocil si¢ w strong magnetofonu,; ktory przez caty
czas cicho szumiat; wida¢ bylo kontrolne §wiatetko.

- Niech go pan wylaczy.

Rzucil mi mordercze spojrzenie. - Pan si¢ dobrze czuje w areszcie?

- Mozna wytrzymac¢. Nie obraca si¢ tam cztowiek w najlepszych sferach, ale kto, do

cholery, ma na to ochote?
Niech pan bedzie rozsadny, Grenz. Chce pan zrobi¢ za mnie donosiciela. By¢ moze jestem
uparty, nawet sentymentalny, ale rowniez 1 praktyczny. Przypus¢my, ze musiatby pan
zaangazowac prywatnego detektywa - wiem, wiem, panu by taka mys$l nawet przez glowe nie
przeszla - lecz przypusémy, iz nie mialby pan innego wyjscia. Czy zwrocitby si¢ pan do takiego,
ktory donosi na swych przyjaciot?

Patrzyt na mnie z nienawiscia.

- No 1 jeszcze par¢ innych spraw. Czy nie zwrocito panskiej uwagi to, iz zabiegi Lennoxa,
by zatrze¢ za sobg Slady, byty cokolwiek zbyt przejrzyste? Jesli chcial, by go ztapano, to nie
musial zadawac sobie tyle trudu. A jesli nie chcial, to miat dos$¢ inteligencji, by nie udawac
Meksykanina w Meksyku.

Co pan chce przez tp powiedzie¢? - warkngt Grenz.

To, ze zapewne naopowiadal mi pan roznych bzdur, ze nie bylo zadnego Rodrigueza z uf
arbowanymi wtosami ani Mario de Cerva w Otatoclan i Ze nie ma pan pojecia, gdzie si¢ Lennox
znajdyje.

Wyjat znow butelke. Nalat 1 - tak jak poprzednio - szybko wypit. Powoli obrocit sie w
krzesle 1 wylaczyt magnetofon.

- Z przyjemnoscig zobaczytbym pana na tawie oskarzonych. Chetnie si¢ biore do takich
cwaniakow, jak pan. Ta sprawa bedzie dlugo, bardzo dtugo wisiata nad panem, przyjemniaczku.
Bedzie pan o niej stale myslat - pracujac, jedzac, $pigc. A nastepnym razem, kiedy si¢ pan
wychyli, bedzie nam tatwiej pana wykonczy¢. W tej chwili na mys$l o tym, co musze wykonac,
wszystko si¢ we mnie wywraca do gory nogami.

Pogrzebat wsrdd papierow lezacych na biurku, wyciggnal dokument, ktory miat uprzednio
w reku, 1 podpisat go. Z reguty mozna poznac, kiedy cztowiek pisze wtasne nazwisko. Ruch reka
jest wtedy bardzo charakterystyczny. Wstal, obszedt biurko, otworzyl drzwi od swojej klitki,
zawotlat na Spranklina 1 wrgczyt mu dokument. - Wiasnie podpisatem nakaz panskiego



zwolnienia - powiedziat. - Jestem urzednikiem panstwowym i czasem musz¢ spetnia¢ rOwniez
przykre obowiazki. Czy chcialby pan wiedzie¢, dlaczego to zrobitem? Wstalem. - Jesli ma pan
ochote mi powiedzie€.

- Sprawa Lennoxa jest zamkni¢ta. Koniec. Dzi§ po potudniu napisal w hotelu list, w ktérym
przyznaje si¢ do winy - i zastrzelit si¢. W Otatoclan, tak jak panu mowitem.

Statem bez stowa, jak zamurowany. Katem oka zauwazylem, jak Grenz powoli si¢ cofa, tak
jakby si¢ spodziewat, ze go uderze. Musiatem przez chwile wyglada¢ dos¢ groznie. Siadl z
powrotem za biurkiem, a Spranklin chwycit mnie za rami¢. - Chodz pan, ruszajmy - zajeczal. -
Od czasu do czasu cztowiek chciatby spedzi¢ wieczér we wlasnym domu. Wyszediem z nim
razem 1 zamkngtem drzwi. Tak cicho, jakby byt to pokoj, w ktorym kto§ przed chwilg umart.

Rozdzial dziesiaty

W kancelarii wieziennej wreczylem kopie pokwitowania na moje rzeczy 1 podpisatem
odbidr na oryginale. Wsadzitem swoje drobiazgi z powrotem do kieszeni. P mad dwumetrowy
facet, chudy jak patyk, stat oparty o kontuar. Kiedy zabieralem si¢ do wyjscia; wyprostowat si¢
1 zaproponowal: - Podwiezé pana do domu? W kancelarii bylo ciemnawo 1 trudno bylo
zorientowac sig¢, ile ma lat; miat cyniczny wyraz twarzy i1 wygladal na zmeczonego, ale nie
sprawial wrazenia kombinatora.

Ile to ma kosztowac? - zapytatem.

Darmo. Nazywam si¢ Lonnie Morgan, pracuje w ,,Journalu”. Konczg na dzisiaj.

Rozumiem, pan robi sprawy policyjne.

Tylko w tym tygodniu. Normalnie zajmuj¢ si¢ magistratem.

Wyszlismy razem 1 odszukali jego woz na parkingu. Wieczor byt piekny, z przyjemnoscia
wdychatem chtodne powietrze. Spojrzatem na niebo. Widniaty na nim gwiazdy, ale nietatwo je
byto dostrzec ze wzgledu na duzg ilo§¢ Swiatet naokoto. Po chwili odjechalismy.

_ Mieszkam w. Laurel Canyon, to dobry kawatek drogi stad - Niech pan mnie wysadzi
gdziekolwiek.



Przywiez¢, to przywioza, ale zupelnie ich nie obchodzi, jak si¢ cztowiek ma dostac z
powrotem do domu. Ta sprawa interesuje mnie w jaki§ niezdrowy sposob.

Nie ma zadnej sprawy. Terry Lennox zastrzelil si¢ tego popotudnia. Tak przynajmnie;
twierdza.

To bardzo wygodny zbieg okolicznosci - odpart Morgan, ze wzrokiem utkwionym przed
siebie. Prowadzit spokojnie w6z bocznymi ulicami. - Pomoze im to w zatuszowaniu sprawy.

Zatuszowaniu sprawy?

Kto$ stara si¢ zatuszowac sprawe Lennoxa. Jest pan przeciez dos$¢ sprytny, Marlowe, by to
zauwazyC. Nie zajmujg si¢ nig w taki sposéb, na jaki zastuguje. Prokurator okregowy wyleciat
dzi§ wieczorem do Waszyngtonu. Podobno na jaka$ konferencj¢. Nie skorzystat z najlepszej
okazji do zdobycia rozgltosu, jaka mu si¢ nadarzyta od lat. Dlaczego?

Mnie nie ma co pytac. Siedzialem w mamrze.

Poniewaz musiato mu si¢ to optaci¢. Nie mam na mysli nic tak przyziemnego jak paczke
banknotow. Kto§ musiat mu obieca¢ co$, na czym mu bardzo zalezy. Jest tylko jeden cztowiek
zwigzany z tg sprawg, ktory ma takie mozliwosci - ojciec tej dziewczyny.

Opartem glowe o porgcz siedzenia. - To nie wydaje mi si¢ zbyt prawdopodobne. A co z
prasga? Harlan Potter jest co prawda wtascicielem paru gazet, ale istnieje przeciez konkurencja.
Spojrzat na mnie ubawiony. - Byl pan kiedy$ dziennikarzem?

Nie.

Wiascicielami 1 wydawcami gazet sg bogaci ludzie. Wszyscy bogaci ludzie naleza do tego
samego klubu. Na pewno konkurencyjne pisma walczg twardo 1 bezwzglednie o naktad, o dostep
do zrodet informacji 1 wytgczno$é. Ale nie dopuszcza si¢, by walka ta mogta si¢ odbi¢ ujemnie
na prestizu 1 Uprzywilejowanej pozycji wiascicieli. Jesli tak si¢ dzieje, to przykregca si¢ $rube.
Zostala ona wtasnie przykrecona w sprawie Lennoxa. Ta sprawa, przyjacielu, gdyby zostata
odpowiednio rozdmuchana podniostaby naktady bardzo duzej ilosci gazet. Sg w niej wszystkie
potrzebne elementy. Proces $ciggnalby reporterow z catego kraju. Ale procesu nie bedzie.
Bowiem Lennox wyniost si¢ z tego §wiata, nim §ledztwo zdgzyto wej$¢ na bardziej interesujgce
tory. To jest oczywiscie bardzo wygodne, jak juz wspomniatem, dla Pottera 1 jego rodziny.

Uniostem si¢ na siedzeniu i spojrzatem na niegouwaznie.

- Pan sadzi, ze to wszystko jest ukartowane? Wykrzywit usta w ironicznym u$miechu. - A
moze Lennoxowi kto§ pomodgt w popetnieniu samobojstwa? Mogl na przyktad opierac¢ si¢ przy
aresztowaniu. Meksykanskim policjantom tatwo si¢ zginajg palce na spuscie. Moge si¢ z panem
zatozyC€, ze nie dopuszczg nikogo, by policzy¢, ile miat w ciele dziur od pociskow.

- Mysle, ze pan si¢ myli - powiedziatem. - Znatem Terry’ego Lennoxa do$¢ dobrze. On juz



od dawna miat wszystkiego dos¢. Gdyby go sprowadzili zywego, to na pewno wyrazitby zgode
na ich propozycje, by przyzna¢ si¢ do zabdjstwa. Morgan potrzasnagt gtowa. Wiedziatem, co
powie. - To wykluczone. Gdyby ja zastrzelit lub walngt czym$§ w glowe, to moze tak. Ale to
byto zbyt brutalne. Miata catkiem zmasakrowang twarz. W najlepszym wypadku mogliby to
uzna¢ za morderstwo w afekcie, ale 1 tak bytoby duzo nieprzychylnych komentarzy.

- Moze ma pan 1 racjg.

Znéw spojrzal na mnie. - MOwi pan, ze pan znat tegi faceta. Czy pan akceptuje oficjalng
wersje wydarzen?

- Jestem zmeczony. Nie chce mi si¢ dzisiaj mysle¢. Zapadta cisza. Po dtuzszej chwili
Morgan powiedziat

spokojnie: - Gdybym byt naprawde bystrym gosciem, a nie zwyktym dziennikarzyng, to
moze doszedibym do wniosku, ze on jej w ogole nie zabit.

- To jest godne rozwazenia.

Wiozyt sobie papierosa w usta 1 pociagnat zapatka po tablicy rozdzielczej. Palit bez
stowa; na jego chudej twarzy malowalo si¢ zamysSlenie. DojechaliSmy do Laurel Canyon 1
powiedziatem mu, gdzie ma skreci¢ z bulwaru 1 wjecha¢ w moja ulice. ZnalezliSmy si¢ na
pagorku 1 staneli przed schodami z sekwojowego drzewa. Wysiadtem. - Dzigkuje, Morgan -
powiedziatem. - Moze ma pan ochote na drinka?

Pojade juz. Jestem pewien, ze pan chce by¢ sam.
Na to bedzie dos$¢ czasu. O wiele za duzo.

Bedzie si¢ pan chcial pozegna¢ ze swoim przyjacielem. To przeciez musiat by¢ przyjaciel,
skoro z jego powodu dat si¢ pan zamknac.
Skad pan wie?

Usmiechnat si¢ lekko. - To, ze nie moge tego wydrukowac, nie znaczy, ze o tym nie
wiedziatem, przyjacielu. Cze$¢. Do zobaczenia. Zawrocit i1 zjechat z pagoérka. Kiedy tylne
swiatta jego wozu zniknety za rogiem, ruszytem schodami, zabratem listy 1 gazety 1 wszedtem do
pustego domu. Zapalitem wszystkie §wiatla 1 pootwieralem okna. Byto duszno. Zrobitem sobie
kawy. Przy okazji wyjatem pie¢ studolarowych banknotow z puszki. Byly zwini¢te 1 schowane z
boku. Zaczatem si¢ przechadza¢ z filizanka w reku, wlaczytem telewizje, wylaczytem ja,
usiadtem, wstalem, znow usiadlem. Wreszcie wzigtem si¢ za gazety. Sprawa Lennoxa zaczeta
si¢ - z wielkim szumem, ale tego ranka zamienita si¢ juz w wiadomo$¢ z ostatniej strony.
Zamieszczono fotografie Sylwii, ale zadnego zdjecia Terry’ego.



Znalazla si¢ nawet, nie wiadomo skad, moja podobizna. ,,Prywatny detektyw z Los Angeles
zatrzymany do wyjasnienia”. Bylo tez duze zdjgcie posiadtosci Lennoxa w Encino. Musiata
mie¢ prawie hektar, co w okolicy Los Angeles jest czym$ wyjatkowym. Sam dom o duzym,
spadzistym dachu posiadal pseudoangielski charakter. Umycie okien kosztowatoby pewnie nie
mniej niz sto dolarow. Na innym zdjeciu wida¢ bylo dom dla gosci, stanowigcy miniature
gtdownego budynku. Naokoto niego rosty drzewa. Obydwa zdjecia, wykonane ze sporej
odlegtosci, zostaty powigkszone, a nastgpnie wykadrowane. Nie zauwazytem jednak nigdzie
fotografii ,,pomieszczenia, w ktorym nastgpita smierc”, jak to si¢ zwykle w prasie okresla.
Materiaty te widziatem juz uprzednio w wigzieniu, ale teraz popatrzylem na nie innymi oczyma.
Nie mozna si¢ byto z tego dowiedzie¢ nic wiecej ponad to, ze bogata 1 pickna dziewczyna
zostata zamordowana. Wida¢ byto, ze prase udato si¢ dos¢ skutecznie utrzymaé z daleka od
sprawy. Czyli ze manipulacje za kulisami zaczely sie¢ dos¢ wczesnie. Reporterzy kryminalni
musieli zgrzyta¢ zebami - 1 to na prézno. Wszystko si¢ zgadzato. Jesli Terry rozmawial ze swym
teSciem w Pasadenie tej nocy, kiedy Sylwia zostata zabita, to w posiadiosci pojawilo sie
przynajmniej dziesi¢ciu straznikow, nim zawiadomiono policje. Jedna rzecz jednak mi nie
pasowala - sposob, w jaki dziewczyna zostala zmasakrowana. Nikt nie bylby w stanie mi
wmowic, ze tego dokonat Terry. Zgasitem wszystkie swiatta 1 usiadtem przy otwartym oknie. W
jakim$ krzaki peten zadowolenia przedrzezniacz wyspiewywatl swoje nocne trele. Bolata mnie
szyja. Wzigtem prysznic, ogolitem si¢ 1 potozylem do 16Zka. Lezatem na wznak nastuchujac,
jakby skad$ z glebi nocy miat przyj$¢ ten spokojny 1 cierpliwy glos, ktory wszystko w glowie
rozjasnia. Nie styszatem go 1 wiedzialem, Zze nie moge go ustysze¢. Nikt nie mial zamiaru
wyjasni¢ mi sprawy Lennoxa. Wyjasnienia nie byly potrzebne - Morderca przyznat si¢ do winy 1
zmart. Nie bedzie nawet dochodzenia prokuratorskiego. To bylto - jak stwierdzil Lonnie Morgan
- bardzo wygodne. Jesli Lennox rzeczywiscie zabit zone, to wszystko w porzadku. Nie bylo
potrzeby, by stawia¢ go przed sadem 1 wywleka¢ rézne nieprzyjemne sprawy. A jesli jej nie
zabit, to tez Swietnie. Zmarty jest najlepszym koztem ofiarnym na §wiecie. Nie moze przeciez
nic powiedziec.

Rozdzial jedenasty

Rano ogolitem si¢ ponownie 1 pojechatem do swego, biura. Woz zaparkowatem w tym
samym miejscu, co zwykle. Poszedtem na gore 1 kiedy zaczalem wycigga¢ klucz, aby otworzy¢
drzwi, zauwazytem, ze przyglada mi si¢, przylepiony do Sciany, jaki§ ciemnowtosy facet o
bystrym’ spojrzeniu.

Pan si¢ nazywa Marlowe? - spytal.
Bo co?

- Niech si¢ pan stad nie rusza - powiedzial. - Jeden gos¢ chce si¢ z panem zobaczy¢. -
Oderwat si¢ od $ciany 1 odszedt niedbatym krokiem. Wszedtem do srodka 1 wziglem poczte.



Drugi stos lezatl na biurku, gdzie go polozyta nocna sprzataczka. Otworzylem okna, rozcigtem
koperty 1 wyrzucitem to, czego nie potrzebowatem - czyli prawie wszystko. Wiaczytem
dzwonek do wewnetrznych drzwi, zapalitem fajke 1 rozsiadlem si¢ czekajac, az kto$ zacznie
wzywac¢ pomocy. Zaczatem rozmysla¢ o Terrym Lennoxie jakby z pewnego dystansu. Zaczat mi
si¢ juz zamazywac w pamigci - siwe wlosy, twarz z bliznami, wdziek migkkiego charakteru, no i
ten jego szczegdlny rodzaj dumy. Nie probowatem go ocenia¢ ani analizowac, tak jak nigdy nie
pytatlem go o okolicznosci, w jakich zostat ranny, ani jak doszto do tego, ze ozenit si¢ z kims$
takim, jak Sylwia. Byt jak ktos, z kim si¢ cztowiek zaprzyjaznia na statku, ale kogo wtasciwie
zupelnie nie zna. Zniknat tez, jak taki znajomy ze statku, ktory Zegna si¢ na molo 1 powiada:
,,Badzmy w kontakcie, stary”, a obydwaj wiemy, ze nic z tego nie bedzie. Najprawdopodobnie]
juz nigdy w zyciu cztowiek si¢ z tym facetem nie zetknie. A jesli nawet si¢ zobaczymy, to bedzie
to juz wtasciwie kto$ inny. Jak idg interesy? Nie najgorzej. Dobrze pan wyglada. Pan tez. Za
bardzo przytylem. Wszyscy tyjemy., Pamigta pan t¢ wycieczke ,,Franconig” (czy jak si¢ ten
statek nazywat)? To byla wspaniata wycieczka, co? Wspaniata wycieczka. Akurat. Cztowiek sie
cholernie wynudzit. Rozmawiato si¢ z tym gosciem, bo nie byto nikogo, do kogo byloby warto
otworzyC usta. Moze z Lennoxem 1 ze rang bylo tak samo? Nie, niezupetnie. Miatem cos, co
nalezato do niego. Zainwestowalem w niego czas 1 pienigdze oraz trzy dni spedzone w mamrze,
nie liczac juz ciosu w szczgke 1 uderzenia w szyje, ktore odczuwatem przy kazdym przetknigciu.
A teraz nie zyl 1 nie mogtem mu oddac jego pieciuset dolarow. To mnie irytowato. Te drobne
sprawy zawsze cztowieka najbardziej ztoszcza. Dzwonek do drzwi 1 telefon odezwaty sie
jednoczes$nie. Najpierw zajalem si¢ telefonem, poniewaz dzwonek oznaczat jedynie, ze kto$
wszedl do mojej mikroskopijnej poczekalni.

Czy to pan Marlowe? Bedzie mowit pan Endicott. Proszg chwilke zaczekac.
Mowi Sewel Endicott - powtdrzyt swoje nazwisko, jakby nie zdawal sobie sprawy, ze
musiatem je juz ustysze¢ od jego sekretarki.

Dzien dobry.

Ciesze sie, ze pana wypuscili. To bardzo dobrze, Ze pan si¢ zdecydowat nie drazni¢ ich.

Ja ich nie draznitem. Jestem po prostu uparty z natury.

Mysle, ze pan wigcej na ten temat nie ustyszy. Ale gdyby si¢ stato inaczej 1 potrzebowat
pan pomocy, prosze si¢ ze mng skontaktowac.

Nie sadze, aby miato to by¢ potrzebne. Lennox przeciez nie zyje. Mieliby wielkie ktopoty z
udowodnieniem, ze kiedykolwiek miatem z nim co§ wspoOlnego. Nastepnie musieliby
udowodnié, ze bylem w posiadaniu istotnych dla sprawy informacji. A w koncu, Zze to on
popelnit zbrodni¢ 1 ukrywat si¢ przed prawem.

Odchrzgknat. - By¢ moze pan nie wie, ze zostawit list, w ktorym przyznaje si¢ catkowicie
do winy.



Powiedziano mi o tym. Poniewaz jest pan prawnikiem, pragne pana zapyta¢, czy mam racj¢
twierdzac, ze autentyczno$¢ tego dokumentu musiano by udowodni¢, a nastepnie stwierdzi¢, ze
jego tres¢ jest zgodna z ustalonymi faktami?

Nie mam, niestety, czasu na prawnicza dyskusje - odpart sucho. - Lece do Meksyku, gdzie
mam do spelnienia smutny obowigzek. Domysla si¢ pan zapewne, co mam na mys$1i?

Owszem. To zalezy od tego, kogo pan reprezentuyje. O ile sobie przypominam, nie
powiedzial mi pan tego.

To si¢ zgadza. No, to do widzenia. Podtrzymuj¢ swoja oferte pomocy. A przy okazji niech
mi bedzie wolno udzieli¢ panu pewnej rady. Niech pan nie begdzie taki pewny, ze wszystko juz
mingto. Pracuje pan w zawodzie pelnym niebezpieczenstw. - Roztaczyt sie.

Wolno odtozytem stuchawke na widetki. Siedzialem zamyslony, z reka na aparacie. Po
chwili przybratem zwykty wyraz twarzy, wstatlem 1 otworzytlem drzwi do poczekalni. Przy oknie
siedzial, przegladajac magazyn, jaki§ ciemno opalony mezczyzna. Ubrany byt w szaroniebieski
garnitur w bardzo delikatng, prawie niewidoczng kratg. Skrzyzowane nogi mial obute w czarne
mokasyny o dwoch dziurkach, ktére sg tak wygodne jak sandaly i nie drg skarpetek po przejsciu
paruset metréw. Zza kremowej, ztozonej w kwadrat chusteczki wystawaty stoneczne okulary.
Na $nieznobiatej koszuli widniala wisniowa muszka. Wilosy miat geste, ciemne 1 krecone.
Spojrzat na mnie jasnymi, ptasimi oczyma, a pod waziutkimi wasikami pojawil mu si¢ usSmiech.
Odtozyt na bok magazyn. - C6z za bzdury wypisuja te szmaty - zauwazyl. - Zaczalem czyta¢ o
Costello. Wiedzg o nim akurat tyle, 1le ja o Helenie trojanskie;.

- Czym mogg panu stuzy¢?

Popatrzyt si¢ na mnie bez zbytniego pospiechu.

Tarzan na duzym, czerwonym skuterze - powiedziat.

Co takiego?

To pan. Tarzan na duzym, czerwonym skuterze. Przytozyli panu troche, co?
No, troche. Ale c6z to wlasciwie pana obchodzi?

To miato miejsce po rozmowie Allbrighta z Gregoriusem?

Nie, przedtem.

Kiwnat glowa. - No, nie zawahat si¢ pan prosi¢ Allbrighta o interwencj¢ w stosunku do tej
swini.

- Juz pytatem, co to wtasciwie pana obchodzi? A jesli chodzi o komisarza Allbrighta, to go
nie znam1i o nic go nie prositem. Dlaczego miatby co$ dla mnie robi¢?

Popatrzyt na mnie posgpnie 1 powoli wstal. Ruszat si¢ z wdzigkiem pantery. Przeszedt
przez poczekalni¢ 1 zajrzal do mego pokoju. Kiwngt gtlowg w moim kierunku 1 wszedl do
srodka. Tego rodzaju facet gdziekolwiek si¢ znajdzie,



zachowuje si¢ jak wtlasciciel. Podszedlem do drzwi 1 zamknglem je. Stat przy biurku,
rozgladajac si¢ dokota z ubawionym wyrazem twarzy.

Pan jest zero, zupelne zero. Milczalem i czekatem.
Ile pan wyciaga miesigcznie? Nie odezwalem si¢ 1 zapalitem fajke.
Gora siedemset piecdziesiat.

Wrzucitem zapatke do popielniczki 1 zaciggnatem sie.

- Pan jest ptotka. Zywi sie pan okruszynami. Jest pan taki malefki, Zze zobaczyé pana mozna
tylko przez szkto powigkszajace.

W dalszym ciggu nie odzywatem sie.

- Zyje pan tanimi wzruszeniami. Pan sam jest tani. Zaprzyjaznia si¢ pan z facetem, wypija z
nim pare¢ kieliszkéw, opowiada pare kawatow 1 podrzuca troche forsy, kiedy jest bez grosza, no
1 zaraz oddaje mu pan swoja duszg. Tak jak uczniak, ktory si¢ naczytat o dozgonnej przyjazni.
Nie ma pan charakteru, inteligencji, stosunkéw ani sprytu, wiec probuje pan si¢ zgrywac i
oczekuyje, ze ludzie beda si¢ nad panem rozczula¢. Tarzan na duzym, czerwonym skuterze. - Na
twarzy blakal mu si¢ uSmieszek znudzenia. - W mojej ocenie panska wartos¢ rowna si¢ zeru.

Nachylit si¢ nad biurkiem 1 niedbale, pogardliwie, trzepngt mnie wierzchem dioni po
twarzy, bez zamiaru sprawienia mi bolu; na twarzy mial ciggle przylepiony ten usmieszek. A
kiedy nie zareagowatem nawet na to, usiadt powoli 1 oparl brgzowy podbrodek na zgigtym
tokciu. Jasne, ptasie oczy patrzyly na mnie bez. zadnego wyrazu.

Wie pan, kim jestem, tandeciarzu?

Nazywa si¢ pan Menendez. Chtopcy moéwig o panu Mendy. Dziala pan, zdaje si¢, na
Stripie?

Nie moze by¢! No 1 jak doszedtem do tego, co mam?

- Nie mam pojecia. Ale prawdopodobnie rozpoczal pan jako alfons w jakims$
meksykanskim burdelu.

Wyjal z kieszeni ztotg papiero$nice i1 zlota zapalniczkga zapalit brunatnego papierosa.
Wydmuchat ktab gryzacego dymu i kiwngt gtlowa. Po czym potozyt papierosnice na biurku 1
zaczal ja gtadzi¢ kohcami palcow.

Jestem przystowiowym czarnym charakterem. Wyciggam kupe forsy. Musz¢ wyciggac



duzo, zeby smarowac¢ facetow, ktorych musz¢ smarowac, zeby zarobi¢ duzo forsy, by moéc
smarowaé facetow, ktorych musze smarowaé. Mam dom w Bel-Air, ktory kosztowat
dziewigcédziesiat tysiecy. Juz w tej chwili, cho¢ nie wszystko jeszcze gotowe, wydatem wiecej,
by go urzadzi¢. Mam Zong, $liczng platynowa blondynke, 1 dwoje dzieci pobierajacych nauke w
prywatnych szkotach na Wschodzie. Moja Zona ma sto piecdziesigt tysiecy w brylantach 1
siedemdziesiat pie¢ w futrach 1 strojach. Posiadam lokaja, dwie pokojowki, kucharza 1 szofera,
nie liczac goryla, ktory mnie ochrania. Gdzie si¢ tylko pojawie, jestem witany z otwartymi
ramionami. Korzystam tylko z tego, co najlepsze - z najlepszego jedzenia, najlepszych alkoholi,
najlepszych ubran, najlepszych apartamentow hotelowych. Mam dom na Florydzie i jacht z
piecioosobowa zatoga. Mam Bentleya, dwa Cadillaki, combi Chryslera 1 MG dla mojego
chtopca. Za pare¢ lat moja corka tez dostanie woz. A co pan ma?

Niewiele - odpartem. - Obecnie mieszkam w domu, ktory jest caly do mojej dyspozycji.

Bez kobiety?

Tylko ja. Oprocz tego nalezy do mnie to, co pan tu widzi, tysigc dwiescie dolarow w banku
1 pare tysiecy w papierach wartosciowych. Czy zadowala pana ta odpowiedz?

Ile wynosito najwyzsze honorarium zarobione przez pana?

Osiemset pigcdziesiat.
Chryste Panie, to za takie pienigdze mozna pracowac?
Niech si¢ pan przestanie zgrywac 1 powie mi wreszcie, o co panu chodzi.

Wygasil do potowy tylko wypalonego papierosa i natychmiast zapalit nastepnego. Opart
si¢ o poregcz krzesta. Skrzywit usta.

- SiedzielisSmy we trojke w okopie 1 co$ przegryzaliSmy - rozpoczat. - Bytlo zimno, jak
cholera, 1 petno $niegu dookota. Jedlismy zimne zarcie z puszek. Trochg pukata artyleria, ale
wigce] mozdzierze. ByliSmy zsiniali z zimna, dostownie zsiniali - Randy Starr, ja i ten Terry
Lennox. Nagle wpadl miedzy nas pocisk z mozdzierza 1 z jakiej$ przyczyny nie wybucht od razu.
Te Szwaby robily rozne kawaty. Mieli specyficzne poczucie humoru. Czasami cztowiek myslat,
ze to niewypal, a trzy sekundy pdzniej okazywato sie, ze to nieprawda. Wigc Terry chwycil ten
pocisk i wyskoczyl z okopu, nim Randy i ja zdazyliSmy si¢ ruszy€.

Zrobit to bltyskawicznie. Cisnat pocisk, a sam rzucit si¢ na ziemi¢. Pocisk wybucht w powietrzu
- wiekszos¢ odtamkoéw poszita gora nad jego glowa, ale jeden ragbngl go w twarz. W tym
momencie Szwaby przypuscily atak, a my dalisSmy dyla, az si¢ zakurzyto.

Menendez przestat mowic 1 spojrzat na mnie swymi jasnymi, ptasimi oczyma.

Dzigkuje, ze mi to pan powiedziat.

Nietatwo wyprowadzi¢ pana z rownowagi, Marlowe. Pan jest rowny gos¢. Randy 1 ja
rozmawiliSmy o tej sprawie 1 doszlismy do wniosku, ze to, co si¢ przydarzyto Terry’emu, mogto
kazdemu facetowi pomiesza¢ w glowie. Przez dtugi czas mysSleliSmy, ze nie zyje, ale on ocalat.



Wpadt w rece Szwabom. Pracowali nad nim przez péttora roku. Nawet im to niezle wyszto, ale
za bardzo go wymeczyli.

Wydalismy sporo pieni¢dzy, zeby zebra¢ te informacje i 1 odszuka¢ go. Ale zarobilismy po
wojnie kupe pieniedzy na czarnym rynku. Sta¢ nas byto na to. A Terry za uratowanie nam zycia
zyskal nowg potowe twarzy, siwe wlosy 1 postrzepione nerwy. Na Wschodzie zaczal pi¢, mial
ktopoty z policja 1 w ogdle si¢ rozkleil. Co§ go dreczylo, ale nie wiedzieliSmy co. Nagle
dowiedzielismy sie, ze si¢ ozenit z tg bogatg babka i $wietnie mu si¢ powodzi. Pozniej si¢
rozwiddl, znow si¢ rozkleit, ozenit z nig jeszcze raz, no a teraz - zostala zabita. Randy i ja nie
moglismy mu. w niczym pomoc. Nie pozwalatl nam, poza tym krotkim okresem, kiedy pracowat
w Vegas. A kiedy popadl w prawdziwe tarapaty, nie przyszedt do nas, lecz zwrocit si¢ do
takiego tandeciarza jak pan, z ktorym policja moze robi¢, co jej si¢ zywnie podoba. No 1 zginat
bez pozegnania si¢ z nami, bez dania nam mozliwos$ci sptacenia dhugu, jaki mieliSmy wobec
niego. Znam ludzi w Meksyku, ktérzy mogliby zamelinowa¢ go do konca zycia. Mogltem go byt
wysta¢ z kraju btyskawicznie, ale on poszedt ze swymi klopotami do pana. Do takiego
tandeciarza, z ktorym policja robi, co jej si¢ zywnie podoba.

Z kazdym mogg tak postapi¢. A co, panskim zdaniem, powinienem byt zrobi¢?

Niech pan da temu spoko;.
Da czemu spokd;?

Tym prébom, by zarobi¢ pienigdze badz zdoby¢ sobie popularno$¢ sprawa Lennoxa. To
jest zakonczone, zamknigte. Terry nie zyje 1 chcemy, zeby juz mu dac¢ spokdj. Za duzo si¢
wycierpial.

Sentymentalny oprych. Pekne ze Smiechu.

Uwazaj, co mowisz, tandeciarzu! Uwazaj, co mowisz! Mendy Menendez nie potrzebuje
dyskutowaé z gos¢mi. Po prostu méwi im, co majg robi¢. Znajdz sobie inny sposéb, by zarobié
parg groszy. Rozumiesz?

Wstat. Rozmowa byla zakonczona. Wzigl swoje Sniezno-biale rekawiczki ze Swinskiej



skory. Sprawialy wrazenie, jakby ich nigdy nie mial na rekach. Pan Menendez byt niewatpliwie
elegantem. Za tym wszystkim kryt si¢ jednak bardzo twardy gos¢.

Nie szukam popularnosci - odpartem. -1 nikt mi nie oferowat pieni¢dzy. Dlaczego mieliby
dawac¢ mi pieniedze 1 za co?

Nie zawracaj mi glowy, Marlowe. Nie spedzites trzech dni w mamrze ze wzgledu na
stodycz swego charakteru. Zaptacono ci za to. Nie wiem kto, ale mogg si¢ domysla¢. Ta osoba
nie cierpi na brak gotowki. Sprawa Lennoxa jest 1 pozostanie zamkni¢ta nawet... ** urwat w pot
zdania 1 trzepnal rgkawiczkami o kant biurka.

Nawet gdyby sie okazato, ze Terry jej nie zabit.

Jego zdumienie byto tak fatszywe, jak zloto w pierscionku sprzedawanym na jarmarku. -
Chcialbym, zeby$ miat racje, tandeciarzu. Ale to nie trzyma si¢ kupy. Ale nawet gdyby byt w
tym jakis sens - a Terry nie zyczylby sobie przeciez, aby rozgrzebywac jego osobiste sprawy -
to 1 tak nie mozna nic na to poradzi¢. Nie odezwatem si¢. Jego twarz zaczgta si¢ z wolna
wykrzywia¢ w uSmiechu. - Tarzan na wielkim, czerwonym skuterze.. Twarda sztuka. Pozwala,
zebym tu przyszedt i mowit o nim, co mi si¢ tylko podoba. Facet, ktorego si¢ wynajmuje za parg
groszy 1 ktorego kazdy moze obrabiac, jak chce. Bez pienigdzy, bez rodziny, bez zadnych
perspektyw, stowem, zero. Do zobaczenia, tandeciarzu. Siedziatem bez ruchu, ze $ci$nigtymi
szczekami, wpatrzony w jego btyszczaca, ztota papierosnicg, ktora lezata na rogu biurka.
Czutem si¢ stary 1 zmeczony. Wstatem wolno 1 si¢gngtem po papierosnice. - Zapomniates$ tego -
powiedziatem, wychodzac zza biurka.

- Mam ich kilka - rzucit szyderczo.

Kiedy zblizytem si¢ do niego, wyciagnatem reke z papierosnicg. Siggnat po nig niedbale. -
A moze przydaloby ci

si¢ kilka takich? - spytalem 1 uderzytem go z catej sity w sam $rodek brzucha. Zgial sie
wpol, jeczac. Papierosnica upadta na podtoge. Opart si¢ o Sciang 1 zaczgly mu konwulsyjnie
drgac rece. Z trudem tapat powietrze, pocit sie. Po chwili zaczat si¢ wyprostowywac - bardzo
wolno 1 z ogromnym wysitkiem; staliSmy znow oko w oko. Pociggnatem palcem po jego
szczece. Zupetnie na to nie zareagowal. W koncu udalo mu si¢ wypracowa¢ usmiech na
bragzowej twarzy.

Nie spodziewatem si¢, ze bedzie ci¢ na to stac.

Nastepnym razem wez ze sobg rewolwer albo nie nazywaj mnie tandeciarzem.
Mam cztowieka, ktory za mnie nosi rewolwer.

Przyprowadz go ze sobg, bedzie ci potrzebny.



- Ciebie trudno zdenerwowac¢, Marlowe. Przysunaglem nogg zlota papierosnice, schylitem
si¢ 1 podatem mu j3. Wpuscit jg do kieszeni. - Nie moglem ci¢ rozszyfrowac - powiedziatem. -
Zastanawiatem si¢, po co tu przyszedies 1 nabijale$ si¢ ze mnie. Po pewnym czasie stato si¢ to
dos¢ monotonne. Wszyscy twardzi goscie sg monotonni. Tak jak gra w karty talig, w ktorej sa
same asy. Ty masz wszystko, a jednocze$nie nie masz nic. Caly czas przygladasz si¢ sobie z
zachwytem. Nie dziwi¢ si¢, ze Terry nie chciat si¢ zwrdci¢ do ciebie o pomoc. To byloby tak
jak pozyczenie pieni¢dzy od prostytutki.

Delikatnie pomacat zotadek dwoma palcami.

- Zaluje, ze to powiedziale$, tandeciarzu. To moze byé ten jeden Zart za duzo - warknat
Menendez.

Otworzyl drzwi. Ciemmnowlosy facet z zaci$nigtymi ustami, ktory byt jego obstawa,
oderwatl si¢ od $ciany. Menendez zrobit ruch glowa. Facet wszedt do $rodka, stanat 1 zaczat mi
si¢ przyglada¢ oczyma bez wyrazu.

- Dobrze mu si¢ przyjrzyj, Chick - rozkazat. - Musisz go zapamig¢tac, to si¢ moze przydac.
Ty 1 on mozecie mie¢ jeszcze z sobg do czynienia w przysztosci.

Juz mu si¢ przyjrzatem, szefie - wycedzit przez zgby glosem, ktorym wszystkie tego rodzaju
typy zazwycza] moéwig. - Nie sadze, by mogt mi sprawi¢ ktopot.

Nie pozwol, by cie¢ uderzyt w brzuch - dodal Menendez z kwasnym uSmiechem. - Bije
hakiem z prawej, ktory jest do§¢ nieprzyjemny.

Facet zasmiat si¢ szyderczo. - Watpie, by doszedt na odpowiednig odlegtos¢.

No, to do zobaczenia, tandeciarzu - pozegnal mnie Menendez 1 wyszedt.

Jeszcze si¢ spotkamy - rzucit chtodno facet. - Nazywam si¢ Chick Agostino. Jestem pewny,
7€ mnie poznasz.

Tak jak magazyn porno. Przypomnij mi, zebym nie wrzucit ci¢ do kubta ze Smieciami.

Napiety mu si¢ mi¢snie szczek. Gwaltownie si¢ obrocit 1 ruszyt za swoim szefem. Automat
wolno zamykal drzwi. Nastuchiwatem, lecz z korytarza nie dochodzit odglos ich krokow.
Poruszali si¢ tak cicho, jak koty. Po jakim$ czasie, zeby si¢ upewni¢, otworzytem drzwi 1
wyjrzatem. Korytarz byl pusty. Usiadtem za biurkiem 1 zaczalem si¢ zastanawiac¢, dlaczego tak
znany miejscowy met, jak Menendez, doszedt do wniosku, Ze musi mnie osobis$cie odwiedzi¢ w
biurze 1 przestrzec, zebym si¢ do niczego nie wtragcat. A wszystko to ma miejsce w par¢ minut
po otrzymaniu podobnego, acz inaczej wyrazonego, ostrzezenia od Sewella Endicotta. Poniewaz
nic nie wymyslitem, postanowitem, ze przynajmniej co$ sobie sprawdze¢. Podniostem stuchawke
1 zaméwitem ,, Terrapin Club” w Las Vegas, z przywotaniem. Filip Marlowe chce mowi¢ z
panem Randy Starrem. Pan Starr wyjechal z miasta, ale moze chciatbym poméwi¢ z kim innym?
Nie chciatem. Nawet ze Starrem za bardzo nie chciatem rozmawiaé. Ot, tak mi co$§ przyszio do



glowy. Byl przecie za daleko, zeby mnie uderzy¢. W ciggu trzech nastepnych dni nic si¢ nie
zdarzyto. Nikt mnie nie uderzyl, nikt nie strzelat ani nawet nie telefonowat, by mnie przestrzec,
zebym si¢ do niczego nie mieszal. Nikt mnie tez nie wynajal, by odszuka¢ zaginiong corke,
niewierng zong, skradziong koli¢ peret czy zaginiony testament. Siedziatem 1 wpatrywatem si¢
w S$ciang. Sprawa Lennoxa zakonczyla si¢ tak samo szybko, jak 1 wybuchta. Na wstepng
rozprawe nie zostalem wezwany. Odbyta si¢ o nieoczekiwanej porze, bez uprzedniego
zawiadomienia 1 tawy przysiegtych. Koroner sam orzekl, ze smier¢ Sylwii Potter Westerheym di
Giorgio Lennox nastgpita w wyniku morderstwa popelnionego na niej przez jej meza Terence’a
Williama Lennoxa, ktory zmart nastgpnie na terenie pozostajacym poza jurysdykcja sadu. Do
dokumentéw prawdopodobnie dotaczono list, w ktorym Lennox przyznawat si¢ do winy.
Widocznie zostal on uwierzytelniony w sposob, ktory nie wzbudzit zastrzezen koronera. Ciato
zwolniono. Zostalo przewiezione samolotem na poétnoc 1 pochowane w rodzinnym grobie. Prasa
nie zostata zaproszona na pogrzeb. Nie udzielono zadnych wywiadow. Mozna si¢ bylo tego
spodziewa¢ po panu Harlanie Potterze, ktdry przeciez nigdy nie udzielat wywiadéw. Skala
trudnosci przy uzyskaniu spotkania z nim byla mniej wigcej taka, jak w wypadku dalajlamy.
Faceci, ktorzy majg sto milionéw dolaréw, prowadzg dos¢ specyficzny tryb zycia za zastong
zlozong ze shluzby, obstawy, sekretarek, prawnikbw 1 rdéznych administratorow.
Najprawdopodobniej jedza, $§pia, chodza do fryzjera i noszg ubrania, jak my wszyscy. Ale tego
cztowiek nigdy nie jest pewny. Wszystko to, ¢o si¢ o nich czyta czy styszy, zostalo odpowiednio
spreparowane przez facetéw od kontaktow z prasg, ktorzy dostajg grubg forse za to, zeby
stworzy¢ 1 utrzymywac w opinii publicznej obraz osobowos$ci pros-

tej, wyraznie zarysowanej, czystej jak sterylizowana igia. Nie musi by¢ on oczywiscie
prawdziwy. Musi si¢ tylko pokrywac¢ ze znanymi faktami, a te mozna policzy¢ na palcach jedne;j
reki. Pod wieczor nastepnego dnia zadzwonit telefon. Odezwat si¢ jaki§ me¢zczyzna, ktéry sig
przedstawil jako Howard Spencer 1 powiedzial, ze jest przedstawicielem nowojorskiego domu
wydawniczego 1 ze przyjechat na krétko do Kalifornii. Cheial przedyskutowa¢ ze mng pewna
sprawe¢. Czy mogtbym si¢ z nim spotka¢ w barze hotelu ,,Ritz-Beverly” o jedenastej nastepnego
ranka? Zapytatem go, jaka to sprawa.

Dos¢ delikatna - odpart - ale catkowicie etyczna. Jesli nie dojdziemy do porozumienia, to
naturalnie jestem gotow wynagrodzi¢ panu stracony czas.

Dzigkuje, ale to niepotrzebne. Czy to ktos z moich znajomych skierowat pana do mnie?

Ktos, kto styszat o panu - tacznie z tym ostatnim starciem z policjg. Przyznam si¢ panu, ze
to mnie wtasnie zainteresowato. Sprawa, o ktdrej chcialem z panem pomowic, nie dotyczy
jednak tego. Po prostu - no, bedzie chyba najlepiej, jesli porozmawiamy przy drinku, a nie przez
telefon.

Jest pan pewien, ze chce si¢ pan zadawac z gosciem, ktory siedziat w kryminale?

Za$miat si¢. Smiech i gtos mial przyjemny. Mowit tak, jak rozmawiali nowojorczycy, nim



zaczeli si¢ postugiwac jezykiem buszu.

- Z mojego punktu widzenia stanowi to dodatkowa rekomendacje. Nie fakt, ze byt pan, jak
pan to okreslit.
w kryminale, lecz ze nawet pod silng presja potrafi pan zachowac¢ milczenie.

Zdania tego faceta byly petlne przecinkdéw, jak nudna powies¢. Przynajmniej tak mowit
przez telefon.

- Dobrze, jestesmy wigc umdéwieni na jutro rano.

Podzigkowat mi 1 odwiesit stuchawke. Bytem ciekaw, kto mu mnie polecit. Przyszto mi na
mysl, ze moégl to by¢ Sewell Endicott, wigc zadzwonitem do niego, by sprawdzi¢. Okazato si¢
jednak, ze od tygodnia nie ma go w miescie. Nie miato to wigkszego znaczenia. Nawet 1 w moim
zawodzie zdarzaja si¢ od czasu do czasu zadowoleni klienci. A mnie potrzebna byla jakas
praca, bo byto juz krucho z pienigdzmi - w kazdym razie tak mi si¢ wydawato, dopoki po
przyjsciu wieczorem do domu nie znalaztem listu z portretem Madisona.

Rozdzial dwunasty

Znajdowal si¢ w czerwono-biatej skrzynce na poczte, przypominajacej domek dla ptakdw,
ktora byta umieszczona przy wejsciu na schody. Klapa z dzigciotem na wierzchu skrzynki byta
podniesiona, ale nie zajrzatbym do $rodka, bo nie dostaje poczty do domu, gdyby nie to, ze ptak
miat odtamany czubek dziobu. Sadzac z wygladu drewna, musiato to nastgpi¢ niedawno. Pewnie
jakis dzieciak odstrzelit go z atomowego pistoletu. List mial nalepke Correo Aereo 1 mase
meksykanskich znaczkéw. Charakteru pisma moze nawet bym nie rozpoznat, gdyby nie to, iz
ostatnio ciggle rozmyslam o Meksyku. Nie moglem odczyta¢ bardzo stabo odbitego kasownika
pocztowego. Zasiadtem w living-roomie, by go przeczyta¢. Nic nie zaktocato ciszy wieczoru.
By¢ moze, list od niezyjacego cztowieka przynosi z sobg wtlasng cisze. Nie mial daty i
rozpoczynal si¢ bez zadnego wstepu. ,,Siedze przy oknie na drugim pigtrze w niezbyt czystym
hotelu w Otatoclan, miejscowosci potozonej nad jeziorem w gorach. Pod oknem znajduje si¢
skrzynka na listy 1 kiedy przyjdzie mozo z zamowiong przeze mnie kawg, zabierze ten list 1
pokaze mi go przed wrzuceniem do otworu. Ma ze to obiecany banknot stupensowy, co stanowi
dla niego ogromny majatek. Po co te wszystkie sztuczki? Moich drzwi pilnuje facel o ciemnej
skorze, spiczastych butach i1 brudnej koszuli, Czeka na co$. Nie wiem na co, ale nie chce mnie
wypusci¢. To nie ma zbyt wielkiego znaczenia, pod warunkiem, ze list zostanie nadany. Chce,
zebys wzigt te pienigdze, bo ja ich nie potrzebuje, a miejscowa zandarmeria z pewnoscig je
rabanie. Nie sg one przeznaczone na jakikolwiek cel. Przyjmij je po prostu jako przeprosiny za
te wszystkie ktopoty, ktére Ci sprawitem, 1 wyraz uznania dla Ciebie jako rownego faceta. Jak
zwykle, wszystko zrobitem nie tak, jak trzeba, ale ciggle mam ten rewolwer. Przypuszczam, ze
masz wyrobione zdanie co do pewnej sprawy. Mogltem j3 zabi¢ 1 by¢ moze nawet to zrobitem,
ale nigdy nie potrafitbym dokona¢ tych innych rzeczy. Brutalno$¢ tego rodzaju nie lezy w mojej
naturze. Co$ tu wiec nie jest w porzadku. Ale to nie ma najmniejszego znaczenia. Najwazniejsze
teraz to nie dopusci¢ do zbednego, nikomu niepotrzebnego skandalu. Ojciec 1 siostra Sylwii
nigdy nie wyrzadzili mi Zadnej krzywdy. Maja swoje zycie do przezycia, a moje wtasne



obrzydzilem sobie do reszty. To nie Sylwia uczynita ze mnie bezwarto§ciowego nicponia.
Bylem nim juz przedtem. Trudno mi powiedzie¢, dlaczego wtlasciwie wyszta za mnie.
Przypuszczam, Ze byl to po prostu kaprys. Przynajmniej umarta pigkna i mtoda. Mowia, ze zadza
postarza mezczyzne, a kobiete utrzymuje w mtodosci. To bzdura. Mowia, Ze bogaci moga
zawsze obroni¢ sie przed wszystkim i Ze w ich §wiecie zawsze panuje wiosna. Zylem wsrod
nich 1 wiem, 1z sg to znudzeni 1 samotni ludzie. Napisalem oswiadczenie, w ktérym przyznaj¢ si¢
do winy. Czuj¢ si¢ marnie 1 odczuwam okropny lek. Czyta si¢ o takich sytuacjach w ksigzkach,
ale nie piszg tam prawdy.

Kiedy si¢ to zdarza cztowiekowi, kiedy pozostaje Ci jedynie rewolwer w kieszeni, kiedy
jeste$ osaczony w mafym,t brudnym hoteliku w obcym kraju i zostaje tylko jednadroga przed
Tobg - wierz mi, przyjacielu, nie ma w tym nic wzniostlego ani dramatycznego. Jest to
obrzydliwe 1 ponizajace. Zapomnij wigc o tej sprawie 1 o mnie. A przedtem strzel sobie jeszcze
kielicha u «Wiktora ». A kiedy bedziesz robil kawe, nalej i dla mnie filizanke, dolej troche
bourbonu, zapal papierosa i potdz go koto filizanki. A potem zapomnij o wszystkim. Koniec z
Terrym Lennoxem. Kropka. Zegnaj. Kto$§ puka do drzwi. Przypuszczam, zZe jest to mozo z kaw3.
Jesli nie, to bedzie strzelanina. Bo cho¢ lubie Meksykanow, to ich wigzien - nie. Trzymaj sig.
Terry”. To byto wszystko. Ztozytem list 1 wsadzitem go z powrotem do koperty. Niewatpliwie
byt to mozo z kawg. Inaczej nie dostatbym tego listu. W kazdym razie nie z portretem Madisona.
Znajdyje si¢ on na 5000-dolarowym banknocie. Lezal przede mng na stole, zielony 1 sztywny.
Nigdy takiego nie widziatlem. Wielu ludzi pracujagcych w bankach tez go nie widziato.
Prawdopodobnie takie typy, jak Randy Starr czy Menendez, nosza go przy sobie w charakterze
kieszonkowych pieniedzy. Gdyby si¢ zwrdci¢ do banku z prosbg o taki banknot, toby go nie
mieli. Musieliby goscigga¢ z Federal Reserve, co zapewne potrwatoby pare dni. Na terenie
calych Stanow jest tych banknotow w obie-i gu nie wigcej niz tysigc. Moj miat bardzo
przyjemny blask, Tkwito w nim troche, jemu tylko wlasciwego, prywatnego stonca. Diugo si¢
wen wpatrywatem. W koncu schowatem go dd| teczki na listy i poszedtem do kuchni, by zrobié¢
te kawe 1 Postgpitem tak, jak sobie tego zyczyt, cho¢ byl to bardzo’ sentymentalny gest. Nalatem
dwie filizanki kawy, do jego dolatlem bourbonu 1 ustawitem po tej stronie stotu, pol ktorej
siedzial tego ranka, kiedy go zabratem na lotnisko!

Zapalitem mu papierosa i1 potozytem na popielniczce obok. Patrzylem, jak z filizanki paruje
kawa, a z papierosa unosi si¢ dym. Na dworze jaki§ ptak szeleScit w galeziach drzewa
tekowego; od czasu do czasu dochodzit trzepot jego skrzydet i cichy ¢wierkot, jakby rozmawiat
sam z sobg. Po jakim§ czasie z filizanki przestato parowac, a papieros zgast 1 zamienit si¢ w
niedopatek na brzegu popielniczki. Wrzucitem go do kubta pod zlewem. Wylatem kawe, umytem
filizanke 1 odstawitem j3 na miejsce. To byto tyle. Chyba nie za duzo, jak na pigé¢ tysiecy
dolarow? Wybratem si¢ na nocny seans do kina. Film jednak do mnie nie docierat. Nie bytem w
stanie powiedzie¢, o co tam idzie. Styszalem tylko hatas 1 widzialem nieznajome twarze.
Wroécitem do domu 1 potozytem si¢ do 16Zka. Nie moglem jednak zasng¢. O trzeciej nad ranem
ciggle jeszcze chodzitem po mieszkaniu 1 stuchatem Chaczaturiana. Do diabta z tym. Biata noc u
mnie to co$ rownie rzadkiego jak gruby listonosz. Gdyby nie spotkanie z panem Howardem



Spencerem w ,,Ritz-Beverly”, wypilbym butelke 1 wytaczyt si¢ z obiegu. Postanowitem, ze jesli
jeszcze kiedykolwiek zobacze sympatycznie wygladajacego goscia w Rolls-Roysie Silver
Wraith, to znikne ze sceny z szybko$cig pustynnego wiatru. Nie ma gorszej putapki niz ta, ktorg
czlowiek sam zastaw1 na siebie.

Rozdzial trzynasty

O jedenastej zajalem miejsce przy trzecim stoliku po prawej stronie, jak si¢ wchodzi
oszklonym przejsciem do sali restauracyjnej. Siedziatlem plecami do Sciany 1 mogltem
obserwowa¢ wchodzacych 1 wychodzacych. Ranek byl pigkny, bez smogu czy mgly, i stonce
odbijato si¢ w basenie kapielowym, ktory znajdowat sie tuz za szklang Sciang baru i rozciggat
si¢ az do drugiego konca sali. Dziewczyna o wspaniatej figurze, ubrana w kostium z biatej skory
rekina, wspinata si¢ po drabince na trampoling. Przypatrywalem si¢ pasowi biatej skory
widocznemu na udach pod kostiumem. Byt to wzrok samca. Przez moment znikneta mi z pola
widzenia zastonigta wystajacym dachem. Po chwili zobaczylem, jak robita pottorej Sruby.
Bryzgi frungty tak wysoko do gory, 1z siegnety promieni stonecznych 1 zal$nity kolorami teczy;
byto to nie mniej tadne niz dziewczyna. Wyszla teraz z basenu, odpieta biaty helm 1 potrzasneta
utlenionymi wtosami. Krecac tytkiem zblizyla si¢ do biatego stolika 1 usiadta koto jakiego$
matpoluda w biatych gimnastycznych spodniach, ktéry dyzurowat przy basenie. Poklepat ja po
udzie. Zasmiata si¢ szeroko. Na tym zakonczylo si¢ moje zainteresowanie jej osobg. Smocza
jama, ktdrg zobaczylem, gdy otwarla usta, zatatwita t¢ sprawe. Bar byt dos¢ pusty. Trzy stoliki
dalej paru ciemnowtosych facetow o ostrych rysach sprzedawalo sobie produkty Twentieth
Century Fox bez pienigdzy, jedynie przy pomocy gestow obu rak. Na stoliku stat telefon, ktorego
uzywali co dwie, trzy minuty, uprzednio ciggnac zapatki, by ustali¢, kto ma zadzwoni¢ do
Zanucka z jakim§ nowym pomystem. Byli mtodzi, pelni zycia 1 entuzjazmu. W kazda rozmowe
telefoniczng wktadali tyle energii, jakby brali udziat w lekkoatletycznych zawodach. Z boku
jaki$ grubas w $rednim wieku, siedzacy przy barze, zagajal do wycierajacego szklanki barmana,
ktory stuchat jego wywodow z przylepionym do warg uSmiechem, jaki zwykle maja ludzie,
kiedy majg ochote wrzasng¢. Facet byt dobrze ubrany i1 - kompletnie urznigty. Mial melodi¢ do
gadania 1 nie bylby w stanie przesta¢, nawet gdyby nie miat nic do powiedzenia. Zachowywat
si¢ grzecznie, nawet przyjacielsko 1 mowit zupetlnie wyraznie, ale wyczuwato si¢, zZe
poprzedniego wieczoru musial tankowac¢ do upadiego. Mozna bylo by¢ pewnym, ze taki juz
pozostanie do $mierci, bowiem tak mu si¢ uktadalo zycie. Nie byto sposobu, by dowiedzie¢ sie,
jak sie doprowadzit do takiego stanu, bowiem cokolwiek by powiedziat na ten temat, to 1 tak nic
nie odpowiadatoby prawdzie. W kazdym barze, jak §wiat dtugi 1 szeroki, znajdziecie takiego
smutnego faceta. Spojrzalem na zegarek 1 stwierdzitem, Ze nowojorski wazniak byl juz
spozniony dwadziescia minut. Postanowitem, Ze poczekam jeszcze troche, poczekam - ale
niedtugo. Nie wolno, by klient zachowywat si¢ tak, jak mu si¢ tylko podoba. W tej chwili nie
potrzebowatem az tak zarobku, by jakis cymbat ze Wschodu mial mnie traktowac jak chtopca na
posyltki. Taki facet, ktory ma, wykladany boazerig gabinet na osiemdziesigtym pigtym pigtrze, z
baterig przetacznikow 1 interkomem oraz modnie ubrang sekretarke z wielkimi, pigknymi 1
obiecujgcymi oczyma, mowi ci, by$ byl punktualnie o dziewiatej. A jesli nie siedzisz spokojnie,
z pogodnym usmiechem, kiedy si¢ pojawia dwie godziny pdzniej, pachngc podwojng whisky,



dostaje paroksyzméw na mysl o wyrzadzonej mu zniewadze. A pozniej spedza piec tygodni w
Acapulco, by odzyska¢ rownowage psychiczng. Stary, siwy kelner z baru podszedt 1 spojrzat
wymownie na mdj mocno rozcienczony woda Scotch. Potrzasngtem glowa, Ze nie, kelner sktonit
si¢ 1 wlasnie w tym momencie na sale weszlo zjawisko. Wydawato si¢, jakby w barze przez
chwile wszystko zamarto: filmowcy przestali gestykulowaé, a rozgadany pijak zamilkt.
Wygladato to jak w momencie, kiedy dyrygent uderza pateczka w pulpit, podnosi jg do gory i
przez chwile tak trzyma. Szczupta 1 wysoka, miata na sobie szyta na miar¢ sukienke z bialego
ptotna, a na szyi - czarno-bialg chustke w kropki. Jej wtosy byly koloru jasnego ztota, jak u
ksiezniczki z bajki. W umieszczonym na czubku glowy malenkim kapelusiku te jasnoztote wtosy
uktadaty si¢ jak ptak w gniezdzie. Niebieskie oczy, o bardzo rzadkim, chabrowym odcieniu,
ocieniaty dtugie, moze nawet troche zbyt jasne rzesy. Podeszta do stolika po przeciwnej stronie
1 zaczeta Scigga¢ dhlugie, biate rekawiczki. Stary kelner zaczal ustawiac jej stolik z takim
przejeciem, jakby celebrowal mszg. Usiadla, wsuneta rekawiczki pod pasek torby i
podzieckowata mu tak czarujagcym i tagodnym usmiechem, ze o mato nie rozptynat si¢ z wrazenia;
powiedziata co$ do niego bardzo cicho. Zgiety wpot, ruszyt prawie biegiem. Wygladat jak
czlowiek, ktoremu zlecono wazng misj¢. Wpatrywatem si¢ w nig. Ztapata mnie na tym. Po czym
nieznacznie przeniosta wzrok i juz byto tak, jakbym w ogole nie istniat. Ale istniatem, tyle tylko,
ze zupetnie mnie zatkato. Jest duzo rodzajéw blondynek i1 dzi$§ to okreslenie jest prawie zartem.
Wszystkie majg swoje zalety, moze z wyjatkiem tych metalicznych, ktére sg blondynkami w tym
samym stopniu, co Zulus z utlenionymi wtosami 1 majg tak tagodne usposobienie jak buldog
ciggniety za ogon. Mamy tez na przyktad te mata rozkoszng blondynke, ktora paple 1 szczebioce,
oraz t¢ wielka, postawng blondynke, ktoéra trzyma cie¢ na odlegtoS¢ ramienia lodowatym
spojrzeniem niebieskich oczu. Jest takze ta blondynka, ktora rzuca ci spojrzenie jakby z glebin
oceanu, Slicznie pachnie, co$ tam nadaje uwieszona u twego ramienia 1 jest zawsze bardzo, ale
to bardzo zme¢czona, kiedy ja odwozisz do domu. Bezradnie rozktada rece, ze niby ma taki
okropny bdl glowy, a ty by$ jej chetnie przytozyt, gdyby nie to, ze w gruncie rzeczy jestes
zadowolony, iz dowiedziate§ si¢ o tym bolu glowy, nim zdazyle§ zainwestowaé w nig
niepotrzebnie duzo czasu, pieniedzy i nadziei. Bo ten bdl glowy bedzie zawsze na podoredziu,
jak niezniszczalna bron, a przy tym tak skuteczna jak rapier kondotiera czy flaszeczka z trucizng
Lukrecji Borgii. Jest jeszcze ta migkka, chetna, alkoholiczna blondynka, ktore; wszystko jedno,
w co si¢ ubiera, pod warunkiem, ze sg to norki, 1 dokad idzie, o ile to jest ,,Starlight Roof” 1
zamowite$s duzo wytrawnego szampana. Jest 1 ta mala blondynka z zadartym noskiem, troche
blada, ktéra chce ptaci¢ za siebie, jest petna pogody 1 zdrowego rozsadku oraz ma znakomicie
opanowane judo 1 moze przerzuci¢ ponad barkiem kierowce cigzaréwki, nie gubigc przy tym ani
jednego zdania ze wstepniaka w ,,Saturday Review”. Jest tez ta blada, bardzo blada blondynka z
nieuleczalng, ale nie $miertelng anemig. Wyglada jak gatazka wikliny, méwi ledwie
dostyszalnym glosem 1 cztowiek nie dotknie jej nawet palcem, bo po pierwsze, nie ma na to
ochoty, a po drugie, bo jest zaje¢ta czytaniem ,,Ziemi jatowej” albo Dantego w oryginale, badz
Katki czy Kierkegaarda; ewentualnie moze studiowa¢ prowansalski. Uwielbia przy tym muzyke
1 kiedy Nowojorska Orkiestra Filharmoniczna gra Hindemitha, moze ci powiedzie¢, ktore z
sze$ciu drugich skrzypiec spozniajg si¢ o ¢wieré taktu. Mowig, ze Toscanini tez to potrafit. Jest
wiegc ich dwoje. No 1 wreszcie jest ta cudowna, reprezentacyjna blondynka, ktdra przetrzyma
trzech kr6low podziemia, a nastgpnie wyjdzie za mgz za paru milioneréw - po milionie od tebka
- by w koncu wyladowa¢ z jasnor6zowg willa w Cap d’Antibes, Alfa-Romeo z dwoma
szoferami oraz stajnig nieco przechodzonych arystokratow, ktorych traktuje przyjacielsko, ale z



roztargnieniem, przypominajgc w tym podstarzatego ksiecia mowigcego dobranoc do swego
lokaja. Ale zjawisko po drugiej stronie sali nie pasowalo do zadnej z tych kategorii, nie
nalezato nawet do tego §wiata pojec¢. Nie poddawato si¢ w ogole zadnej klasyfikacji 1 byto tak
wtasne 1 czyste jak woda w gorskim potoku 1 tak wymykajace si¢ okresleniu jak kolor tej wody.
Ciagle bytem - jeszcze zapatrzony, kiedy z boku odezwat si¢ meski glos:

- Skandalicznie si¢ spdznitem. Proszg mi wybaczy¢. Ale to wlasnie z powodu tego -
poklepal podniszczong teczke.

- Nazywam si¢ Howard Spencer. Mowie naturalnie z panem Marlowe?

Obrocitem glowe, by mu si¢ przyjrze¢. Byt to mezczyzna w srednim wieku, raczej tegawy,
noszacy okulary bez oprawy; nie wydawato sie, by przyktadat wigkszg wage do swego ubioru,
natomiast twarz miat czysto ogolong, a rzadkie wtosy starannie przyczesane do tytu. Miedzy
uszami jego glowa robita wrazenie szerszej. Byt ubrany w elegancka dwurzedowa marynarke,
ktorg w Kalifornii mozna tylko zobaczy¢ na przyjezdnym bostonczyku.

- Trzy nowe maszynopisy. Beletrystyka. Nie chcialem przegapi¢ szansy, bo a nuz cos si¢ tu
znajdzie. - Kiwnat reka do starego kelnera, ktory wtasnie zdazyt postawi¢ przed zjawiskiem
smukly kieliszek napetniony czym$ zielonym. - Mam stabos¢ do dzinu z sokiem
pomaranczowym. W gruncie rzeczy to $mieszny drink. Moze pan ma na to ochote? Swietnie.

Powiedziatem, ze chetnie, 1 stary kelner oddalit sie.

Gdyby byty naprawde dobre, to autorzy nie przyniesliby ich osobiscie do hotelu. Juz by je
miat jaki§ nowojorski agent.

To po c6z pan je przyjat?

Gtownie dlatego, by ich nie urazi¢. A troche 1 ze wzgledu na ten fuks, o ktorym marza
wszyscy wydawcy. Wie pan, jak to bywa, jest pan na cocktailu i poznaje pan mas¢ rdéznych
ludzi. Zawsze si¢ znajda wsrdd nich tacy, co popehnili jakas powies¢, a cztowiek napit si¢ 1 jest
w dobrym nastroju, peten zyczliwosci dla ludzi. No 1 mowi si¢ wtedy: ,,Bardzo bym chciat
zobaczy¢ ten maszynopis”. Przynosza to wtedy do hotelu z tak przerazajaca szybkoscia, 1z
cztowiek jest zmuszony si¢ z tym zapoznaC. Ale pana na pewno nie interesujg problemy
wydawcow.

Kelner przyniost nam drinki. Spencer wzigl swdj 1 zdrowo pociagnal. Tak byl zajety
rozmowg ze mng, ze nie zwracal uwagi na siedzacg po drugiej stronie sali ztotowlosa.
Niewatpliwie umial robi¢ dobre wrazenie na rozméwecy.

Jesli to ma stanowi¢ cze$¢ mojego zadania - powiedziatem - to nie mam nic przeciwko
temu, by od czasu do czasu przeczytac jakas ksigzke.

Jeden z naszych najpoczytniejszych autorow, Roger Wade, mieszka w tych stronach. Moze
czytat pan co$ z jego rzeczy?

Hm.

Rozumiem pana. - USmiechnagt si¢ melancholijnie. - Nie lubi pan historycznych romanséw.



Ida jednak jak woda.
Nie miatem nic specjalnego na mysli. Kiedys wpadta mi do r¢ki jakas jego ksigzka.
Wydawato mi sig, Ze jest nic niewarta. Moze nie powinienem tego mowic?

Usmiechnat si¢. - Nie, dlaczego? Wielu ludzi zgadza si¢ z. panem. Rzecz polega jednak na
tym, ze cokolwiek teraz napisze, to staje si¢ to od razu bestsellerem. Przy obecnych kosztach
druku kazdy wydawca musi mie¢ paru takich autorow. Spojrzatem na ztotowlosg dziewczyne.’
Dopita drinka 1 patrzytla na swdj malenki zegarek. Bar z wolna si¢ napetniat, ale nie bylo
jeszcze hatasliwie. Dwaj filmowcy ciagle gestykulowali zawzigcie, a samotny pijak przy barze
zgromadzit koto siebie paru przyjaciot.

- Czy on si¢ jakos wigze z panskimi ktopotami? - zwrocitem si¢ do Spencera. - Mysle o
tym Wade.

Potaknat. Przygladal mi si¢ bardzo uwaznie. - Niech pan mi powie co§ wiece] o sobie,
panie Marlowe. O ile oczywi$cie nie ma pan nic przeciwko temu.

Co by pan chciat wiedzie¢? Od dtuzszego czasu zarabiam na zycie jako prywatny,
licencjonowany detektyw. Jestem kawalerem, pracuj¢ samotnie, mam koto czterdziestki 1 nie
oplywam w dostatki. Nie zajmuj¢ si¢ sprawami rozwodowymi. Siedzialem parokrotnie w
wiezieniu. Lubi¢ alkohol, kobiety, szachy i jeszcze parg innych rzeczy. Policjanci nie przepadajg
za mng, ale z kilkoma t3czg mnie catkiem dobre stosunki. Pochodzg z tych stron, urodzitem si¢ w
Santa Rosa, moi rodzice nie Zyjg, nie mam braci ani siostr. I jesli kiedy$ zatatwig mnie
odmownie w jakiej$ ciemnej ulicy, co moze si¢ zdarzy¢ kazdemu w moim zawodzie, jak
rowniez wielu innym facetom zarowno z zawodem, jak 1 bez, to nikt nie bedzie miat poczucia, ze
zycie stracito sens.

Rozumiem. To wszystko jednak nie mowi mi tego, co chce wiedzied.

Skonczylem dzin z sokiem pomaranczowym. Nie smakowal mi. USmiechnatem si¢ do
niego. - Nie powiedziatem panu jeszcze jednej rzeczy. Nosze w kieszeni portret Madisona.

Portret Madisona? Obawiam sig¢, ze...

Banknot opiewajacy na pie¢ tysiecy dolarow. Zawsze noszg go przy sobie. To moj
szczesliwy amulet.

Moj Boze - odezwat si¢ zmienionym gltosem - alez to jest chyba bardzo niebezpieczne?

Kto to powiedziat, ze po osiggnigciu pewnego punktu wszystkie niebezpieczenstwa sg
mniej wigcej takie same?

O ile pamigtam, to Walter Bagehot. Chodzilo o tych, co reperujg kominy fabryczne. -
Usmiechnat sie. - Wie pan, jestem w koncu wydawcg. Pan jest rowny gos¢. Wige zaryzykuje.
Gdybym tego nie zrobil, to pan na pewno by mi powiedzial, zebym panu nie zawracat... co?



USmiechngtem si¢ do niego. Przywotat kelnera i zamdéwil nastepng kolejke. Sprawa
wyglada tak. Mamy powazne ktopoty z Rogerem Wadem. Nie moze skonczy¢ ksigzki. Z jakiej$
nie znanej nam przyczyny jest niezdolny do pisania. J)zieje si¢ z nim co$ niedobrego. Ma
alkoholiczne napady, a p6zniej urzadza piekielne awantury. Odczasu do czasu znika na dtuzszy
okres. Nie tak’ dawno zrzucit swoja zon¢ ze schodow, a pozniej odwidzt ja do szpitala z
piecioma peknietymi zebrami. Na ogdt zyja ze sobg zgodnie, nie wchodzg tu wigc w gre jakies
malzenskie klotnie. Po prostu kiedy si¢ napije, dostaje szatu. - Spencer poprawit si¢ w krzesle i
popatrzyl na mnie ponuro. - Chcemy, zeby skonczyl t¢ ksigzke. Bardzo jej potrzebujemy. Moja
posada jest w jakim$ stopniu uzalezniona od tej sprawy. Ale to nie wszystko. Chcemy uratowac
bardzo zdolnego pisarza, ktory jest w stanie napisa¢ rzeczy znacznie lepsze od tych, ktére
sptodzit do tej pory. Ale co$ tu jest bardzo nie w porzadku. Tym razem nie chciat si¢ nawet ze
mng zobaczyC. Zdaje sobie sprawe, ze to wszystko brzmi jak sprawa kwalifikujaca sie¢ dla
psychiatry. Pani Wade jest jednak innego zdania. Uwaza, ze maz jest catkowicie zdrowy
psychicznie, lecz co$ go potwornie drgczy. Moze w gre wchodzi szantaz, na przyklad. Sa
malzenstwem od pieciu lat. Mogto co§ wyptyna¢ z jego przesztosci. Moze - to na niczym nie
oparty domyst - napadli go kiedys 1 zdobyli przypadkowo jakie§s kompromitujgce dokumenty. Po
prostu nie mamy pojecia i chcemy sie¢ dowiedzieé. Jestesmy gotowi dobrze zaptacié, by usung¢
zrddio tych kltopotow. Jesli si¢ okaze, Ze jest to sprawa lekarska, to trudno. Jesli jednak nie - to
jaka$ przyczyna musi by¢. Musimy si¢ tez zaja¢ panig Wade. Nastgpnym razem moze jg zabic.
Wszystko jest, mozliwe. Przed nami pojawita si¢ nastepna kolejka. Nie ruszylem drinka;
Spencer jednym haustem wypil potowe swojego. Zapalilem papierosa. - Panu jest potrzebny
cudotworca, a nie detektyw - powiedziatem. - C6z moge w tej sprawie zrobi¢? Gdybym si¢
znalazt w odpowiednim momencie na miejscu 1 gdyby Wadg¢ nie okazat si¢ za mocny dla mnie,
mogtbym go znokautowac 1 potozy¢ do 16zka. Ale musiatbym by¢ akurat pod reka. To szansa
jedna na tysigc. Pan przeciez rozumie.

On jest mniej wiecej panskiego wzrostu - odpart Spencer - ale daleko mu do panskiej
kondycji. A poza tym mogtby pan by¢ na miejscu caty czas.

To raczej wykluczone. Pijacy sa zreszta bardzo przebiegli. Z pewnoscig urzadzitby
awanture wtedy, kiedy by mnie nie byto. Ja nie marze o pracy pielggniarza.

Pielegniarz bylby nieprzydatny. Roger Wadg¢ nie jest facetem, ktory by si¢ na to zgodzit. To
bardzo utalentowany cztowiek, ktorego cos wytracito z rownowagi. Zarobit zbyt duzo pieniedzy
pisaniem $mieci dla potinteligentéw. Ale dla pisarza jedynym ratunkiem jest pisanie. Jesli w
nim naprawde cos jest, to bedzie pisatl.

Dobra, mam obraz tej znakomitosci - powiedziatem ze znudzeniem. - Jest fantastyczny. A
jednoczesnie okropnie niebezpieczny. Ukrywa jaka$ tajemnice 1 probuje swoje zmartwienie
utopi¢ w alkoholu. To nie jest sprawa dla mnie.

Tak pan sadzi - spojrzat na zegarek, a jego zmartwiona twarz zrobita si¢ jakby mniejsza i
postarzata. - Mam nadzieje, ze nie ma pan mi za zle, ze zwrocitem si¢ z tym do pana?



Siegnal po swoja wypchang teczke, a ja zwrdcitem wzrok na ztotowlosa dziewczyne.
Zbierata si¢ wlasnie do wyjscia. Siwy kelner stat nad nig z rachunkiem. Wreczyta mu pienigdze
1 czarujaco si¢ usmiechngta. Sprawial wrazenie, jakby obcowat z Panem Bogiem. Poprawita
szminkg wargl 1 natozyta rgkawiczki, a kelner odsungt jej stolik na pdt sali, zeby mogta
swobodnie wyj$¢. Spojrzatem na Spencera. Wpatrywat si¢ zmarszczony w pustg szklaneczke
stojacg-na brzegu stolu. Teczke trzymal na kolanach, - Wie pan co? Jesli pan rzeczywiscie tego
tak pragnie, to sprobuje si¢ przyjrze¢ temu cztowiekowi i1 zorientowaé si¢, o co chodzi.
Porozmawiam tez z jego zong. Ale mysle, ze wade mnie po prostu wyrzuct z domu. W tym
momencie ustyszalem kobiecy glos: - Nie, panie Marlowe, na pewno tak nie postgpi. Wprost
przeciwnie, mysle, ze moze pana polubi¢. Spojrzalem w par¢ chabrowych oczu. Stala przy
koncu stolika. Uniostem si¢ 1 statem oparty o Sciang w pozycji, w jakiej cztowiek si¢ znajduje,
kiedy nie moze wydosta¢ si¢ zza stolika.

- Niech pan nie wstaje - powiedziata glosem jak ptynny midéd. - Winna jestem panu
przeprosiny-, ale chcialam si¢ panu wpierw przypatrze¢, a dopiero pdzniej przedstawic.
Nazywam si¢ Eileen Wadeg.

Spencer powiedzial z przekgsem: - Jego to nie interesuje. - USmiechneta sie tagodnie. -
Chyba si¢ mylisz. Wzigtem si¢ do kupy. Stalem w $miesznej pozycji, z otwartymi ustami,
oddychajac jak studentka przy promocji. To byla rzeczywiscie cudowna dziewczyna. Z bliska
po prostu zapierata oddech.

- Nie stwierdzitem, prosz¢ pani, ze mnie to nie interesuje. Chciatem tylko powiedzie¢, ze
watpie, bym si¢ mogt na co$ przyda¢. Moja ingerencja moglaby si¢ okaza¢ wielkim btedem i1
przynies¢ duzo szkody.

Wygladata teraz bardzo powaznie. Z jej twarzy znikngt uSmiech.

- Pan zbyt szybko podejmuje decyzje. Nie trzeba ocenia¢ ludzi wedlug tego, jak sie
zachowuja. Jesli ich juz sadzi¢ w ogole, to na podstawie tego, jacy s3.

Potaknatem lekko glowa. Zgadzato to si¢ z tym, co myslalem o Terrym Lennoxie. W
swietle faktow nie przedstawial sie¢ zbyt zachecajaco, poza tym jednym wspanialym wyczynem
w czasie wojny - o ile to, co powiedzial Menendez, byto prawda - ale fakty nie zawieraly
petnej prawdy o nim. Byt cztowiekiem, ktorego trudno byto nie lubi€. O ilu ludziach spotkanych
W zyciu mozna to powiedziec?

- A zeby sie o tym przekonac, trzeba ich pozna¢ - dodata tagodnie. - Do widzenia, panie
Marlowe. Gdyby pan zmienit zdanie... - otworzyta szybko torebke 1 data mi swo; bilet
wizytowy. - Dziekuje panu, Ze zechciat pan przyjs¢.

Kiwngta gtlowa Spencerowi 1 ruszyta ku wyjsciu. Patrzytem, jak przechodzita przez bar 1
mijata oszklone przejscie do sali restauracyjnej. Poruszata si¢ niezwykle zgrabnie 1 elegancko.
Kiedy skrgcata w strone hallu, migngta jeszcze jej biata, ptocienna sukienka. Usiadlem 1
wzigtem si¢ za dzin z sokiem pomaranczowym. Spencer obserwowatl mnie. W jego oczach
pojawil si¢ jaki§ nowy blysk.

Picknie rozegrane - powiedziatem. - Powinien par byt jednak od czasu do czasu na nig
popatrze¢. To nieprawdopodobne, by takie cudo moglo siedzie¢ na przeciwko pana przez
dwadzie$cia minut, a pan nie zwrdcit na nit najmniejszej uwagi.

To nie byto inteligentne, co? - starat si¢ uSmiechna¢, ale byto wida¢, ze przychodzi mu to z



wysitkiem. Wyraznie nie podobat mu si¢ sposob, w jaki si¢ jej przygladalem. - Ludzie majg
takie dziwne wyobrazenia o prywatnych detektywach - powiedziat. - Kiedy si¢ pomysli, ze taki
facet mogltby si¢ pojawi¢ u cztowieka w domu...

Mysle, ze panskiemu domowi nic nie grozi. Tak czy owak, powinien pan byl wymysli¢
lepsza historyjke. Czy rzeczywiscie wyobrazat pan sobie, ze uwierze, iz ktokolwiek, na trzezwo
czy nawet po pijanemu, mogl t¢ cudowng kobiete zrzuci¢ ze schodow 1 ztamac jej pie¢ zeber?

Poczerwienial. Rece zacisngty mu si¢ na teczce. - Mysli pan, ze jestem ktamcg?

- To bez znaczenia. Odegrat pan swoj numer. A moze pan sam jest zainteresowany tg
panig?

Podnidst si¢ gwattownie. - Nie podoba mi si¢ panski ton - powiedziat. -1 w ogole nie
jestem pewny, czy pan mi si¢ podoba. Bylbym bardzo zobowigzany, gdyby pan zapomniat o
calej tej sprawie. To powinno wynagrodzi¢ panu stracony czas. Rzucil na stot
dwudziestodolarowy banknot 1 dorzucit pare dolarow dla kelnera. Przez chwile jeszcze statl 1
wpatrywat si¢ we mnie. Oczy mu btyszczaty 1 ciggle miat czerwong twarz. - Jestem Zonaty 1
mam czworo dzieci - o§wiadczyt nagle.

- Gratuluje.

Co$ mu zagrato w gardle, obrocit si¢ 1 odszedt szybkim krokiem. Spogladatem za nim
przez dluzsza chwile, po czym dopitem mego drinka i1 zapalitem papierosa. Stary kelner
podszedt do mnie 1 popatrzyt na lezace na stole pienigdze.

Czy moge cos$ jeszcze panu podac, sir?
Dzigkuje. Te pienigdze sg dla pana.

Wolno wziat je do reki. - To jest dwudziestodolarowy banknot, sir. Ten pan musiat si¢
pomylic.

Umie czyta¢. Juz powiedzialem, ze te pienigdze sg dla pana.
Bardzo dzigkyje. O ile jest pan zupetnie pewien...
Jestem zupetnie pewien.

Uktonit si¢ 1 odszedt, ciggle peten watpliwosci. Bar zaczat si¢ napelniac. Para zabodjczo
ubranych potdziewic przeszta obok, szczebioczac 1 gestykulujgc re¢kami. Pozdrowily dwoch
podrywaczy siedzacych nieco dalej. W powietrzu zaczety migota¢ szkartatne paznokcie i ciggle
byto stycha¢: kochanie to, kochanie tamto. Zirytowany nie wiadomo czym, wypalitem papierosa
do potowy 1 zaczatem si¢ zbiera¢ do wyjscia. Siggatem po papierosy, kiedy z tylu wpadt na



mnie z calg silg jaki$ facet. Tego mi wtasnie brakowato. Obrdcitem si¢ 1 zobaczytem z profilu
rozanielong twarz etatowej ,,duszy towarzystwa”. Facet byt ubrany we flanelowy garnitur 1 stat z
wyciaggnietg reka, sprawiajgc wrazenie amanta ze szkolnego przedstawienia; twarz miat calg w
usmiechu dwa na szes$¢, jak facet licytujacy zesztoroczne kalosze. Ztapatem go za to wyciggnigte
rami¢ 1 wykrecitem.

- Co z tobg, Wacusiu? Twoja osobowos¢ nie moze si¢ zmiesci¢ miedzy stolikami?

Wyrwat reke 1 zaczal sie¢ stawiac. - Nie podskakuj, chojraku. Bo moge ci obluzowacé
szczeke.

- Cha, cha. Musieliby mnie przedtem zwigza¢. Zacisngt mi¢sistg pi¢s¢.

- Kochanie - rzucitem mu - uwazaj na swd] manicure. Opanowat si¢. - Wypchaj sig,
cwaniaku. Zajme si¢ tobg innym razem, kiedy bede mniej zajety. - Lapaniem ztotych rybek?

- Zmywaj si¢ - warknat. - Jeszcze jeden podskok, a bedziesz musiat sprawi¢ sobie nowy
mostek.

Zasmialem mu si¢ w nos. - Zgto$ si¢ do mnie, ale z lepszym dialogiem. Zmienit mu si¢
wyraz twarzy. Parskngt Smiechem. - Pracujesz w filmie, stary?

Tak, ale gram tylko we wtasnych scenariuszach.
No, to zgrywaj si¢ dalej - rzucit 1 odszedt, rozbawiony.

Bylo to wszystko bardzo glupie, ale pomoglo mi wyladowaé zto§¢. Ruszytem przez
oszklone przejscie 1 hall w kierunku gtéwnego wejscia do hotelu. Na chwile zatrzymatem sig, by
natozy¢ okulary stoneczne, ale dopiero kiedy znalaztem si¢ w. wozie, rzucitem okiem na
wytltaczany bilet wizytowy, ktéry data mi Eileen Wade: Mrs Roger Stearns Wade, 1247 Idle
Vallef Road. Tel. Idle Valley-5-6324. Wiedziatem sporo o Idle Valley 1 orientowalem sig, iz
zmienito si¢ w niej duzo od czasu, kiedy wjezdzalo si¢ tam przez brame¢ pilnowang przez
prywatng straz, a na jeziorze byto kasyno gry wraz z panienkami do towarzystwa po piecdziesiat
dolaréw. Ale po jego zamknig¢ciu Idle Valley przejeli ludzie innego pokroju, ktérzy byli
zainteresowani w parcelacji catego terenu, lecz tylko wsrdd klientow odpowiedniego typu.
Jaki§ wytworny klub nabyl jezioro i okalajacy je brzeg i obecnie, jesli kto§ byt Zle w nim
widziany, nie mogl korzysta¢ z kapieli. Klub byt rzeczywiscie ekskluzywny, w tym jedynie
autentycznym sensie stowa, ktory nie oznacza po prostu kosztowny. Pasowatem tak do Idle
Valley jak marynowana cebulka do bananowego cocktailu. P6znym popotudniem zadzwonit do
mnie Howard Spencer. Mingta mu juz zlo$¢ 1 pragnat mnie przeprosic¢; zdawat sobie sprawe, 1z
zachowat si¢ nieodpowiednio; byl ciekaw, czy przypadkiem nie zmienitem decyzji.

- Spotkam si¢ z Wade’em tylko pod warunkiem, iz sam wyrazi na to ochote - odpartem.

- Rozumiem. Oczywiscie otrzymalby pan sporg sumg... - Prosze pana - powiedziatem
zniecierpliwiony — niech pan sprobuje zrozumie¢, przeznaczenia nie mozna wynajac. Jesli pani
Wadg boi si¢ swego meza, to moze si¢ wyprowadzi€. To jest zalezne tylko od niej. Nikt nie jest
w stanie zapewni€ jej ochrony przed nim przez dwadziescia cztery godziny na dobe. Po prostu
niema takiej mozliwosci. Ale to jeszcze nie wszystko. Pan rowniez chce wiedzie¢, dlaczego, jak
1 kiedy Wade’owi odbito, no 1 tak go ustawié, zeby juz wigcej nie wyczyniat podobnych
numeréw - przynajmniej, dopoki nie skonczy ksigzki. A to przeciez zalezy jedynie od niego.



Jesli rzeczywiscie ma ochote napisac t¢ zakichang ksigzke, to nie bedzie tankowat, dopoki jej
nie skonczy. Zada pan grubo za duzo.

- Te wszystkie sprawy si¢ ze sobg tacza - odpart. - To jest jeden 1 ten sam problem. Ale
rozumiem pana. Wymaga to zbyt duzej subtelnosci, jak na panskie mozliwosci. No to do
widzenia. Dzi§ wieczorem odlatuj¢ do Nowego Jorku.

- SzczgSliwe) podrdézy. Podzigkowat mi 1 odtozyt stluchawke. Zapomniatem mu
powiedziet, ze jego dwadziescia dolaréw datem kelnerowi. Przyszto mi do glowy, by potaczy¢
si¢ z nim 1 powiedzie¢ mu o tym, ale p6zniej pomyslatem sobie, ze 1 tak musi si¢ marnie czuc.
Zamknatem biuro i ruszylem w kierunku baru ,,Wiktor”, gdzie zgodnie z zyczeniem wyrazonym
przez Terry’ego w jego liscie chcialem strzeli¢ sobie kielicha. W drodze zmienitem jednak
zamiar. Po prostu nie miatem odpowiedniego nastroju. Zamiast tego udatem si¢ do ,,Lowry’s”,
gdzie wypitem Martini, a nastgpnie zjadtem zeberka 1 Yorkshire pudding. Po powrocie do domu
wilaczylem telewizje 1 zaczalem oglada¢ walki. Byty do niczego. Faceci zachowywali si¢ jak
baletmistrze, ktérzy na ringu znalezli si¢ przez pomytke. Opukiwali si¢ lewa, robili uniki 1
zwody i z okropnego wysitku o mato sie nie poprzewracali. Zaden z nich nie byl w stanie zadaé
ciosu dostatecznie silnego, by zbudzi¢ wilasng babci¢ z popotudniowej drzemki. Widownia
gwizdata, a sedzia ringowy bez przerwy zachgcat ich do walki. Zmienitem wiec kanat 1
zaczatem oglada¢ jaki$ kryminal. Akcja rozgrywata si¢ w szafie na ubrania, twarze aktoréw,
znajome do znudzenia, byly zmeczone 1 zgota nieatrakcyjne, a od dialogdéw mogly rozbole¢ zeby.
Detektyw posiadat kolorowego stuzacego, ktorego zadaniem miato by¢ wprowadzanie
humorystycznych akcentow. Byto to zupetnie zbedne, bo sam byt dostatecznie humorystyczny. A
reklamy mogly stru¢ koz¢ wychowang na kolczastym drucie 1 thuczonym szkle z butelek od piwa.
Wytaczytem odbiornik 1 zapalitem dlugiego, wonnego papierosa, ktorym mozna si¢ bylo z
przyjemnoscig zacigga¢. Moje gardlo zareagowalo na niego dobrze. Byl to rzeczywiscie
doskonaty tyton. Jakos$ nie zwrdcitem uwagi na firme. Miatem juz wtasnie p6j$¢ do to6zka, kiedy
zadzwonit sierzant detektyw Green z Wydziatu Zabojstw.

Pomyslatem sobie, ze pewno zainteresuje pana wiadomos¢, ze panski przyjaciel Lennox
zostat pare dni temu pochowany w tym meksykanskim miescie, w ktorym umart. Prawnik
reprezentujgcy rodzing byt obecny przy pogrzebie. Tym razem panu si¢ upiekto, Marlowe.
Nastepnym razem, kiedy przyjdzie panu ochota, by pomoc przyjacielowi, niech pan nawiewa z
kraju.

A 1le miat w sobie dziur od pociskdw?

Co takiego? - warkngl, a potem przez dluzsza chwile milczat. Wreszcie wycedzit
sztucznym glosem: - Wydaje si¢, ze jedng. To zwykle wystarcza, kiedy gos¢ ma prawie ze
oderwang glowe. Prawnik ma przywiez¢ odciski daktyloskopijne oraz to, co zostalo znalezione
w jego kieszeniach. Czy jeszcze jest co$, co pana interesuje?

Owszem, ale w tej sprawie nie jest pan w stanie zaspokoi¢ mojej ciekawosci. Chcialbym
si¢ mianowicie dowiedzie¢, kto zabil zong Lennoxa.

Daj pan spokoj, czyz Grenz nie powiedzial panu, ze Lennox zostawil oswiadczenie, w
ktorym przyznaje si¢ do winy? Przeciez podawata to prasa. Przestal pan czyta¢ gazety czy co?

Dziekuje, ze pan do mnie zadzwonil, sierzancie. To bardzo tadnie z panskiej strony.

Stuchaj pan - rzucit Green ostrzegawczym tonem - jesli przychodza panu do glowy jakies



zabawne pomysly w zwiazku z tg calg sprawg, to moze pan sobie napyta¢ duzo biedy. Ta
sprawa jest zamknieta, definitywnie zakonczona. I panskie szcze$cie, ze tak si¢ stato. Za
wspotudziat po fakcie mozna w tym stanie dosta¢ pigc lat. I niech mi wolno bedzie co$ jeszcze
panu powiedzie¢. Jestem gling od bardzo dawna 1 wiem, ze cztowiek nie zawsze tapie odsiadke
za to, co zrobil. Wazne jest to, jak w sadzie mozna dang spraw¢ przedstawi¢. Dobranoc.

Nie czekajac na odpowiedz, odwiesit stuchawke. Uczciwy policjant, ktoremu sumienie nie
daje spokoju, zawsze reaguje bardzo ostro. Tak samo zreszta jak nieuczciwy policjant. I jak
prawie wszyscy, wtaczajac w to 1 mnie.

Rozdzial czternasty

Nastepnego ranka dzwonek u drzwi odezwat si¢ akurat w momencie, kiedy wycieratem
sobie talk z ucha. Po otwarciu drzwi ujrzatem pare chabrowych oczu. Tym razem miata na sobie
Iniang sukienke; nie nosita kolczykoéw ani kapelusza; jedyng ozdobe stanowita oliwkowa chustka
na szyl. Miata lekko przybladla twarz, ale nie wygladato na to, by ja kto$ ostatnio zrzucatl ze
schodow. Usmiechneta si¢ do mnie niepewnie.

Wiem, ze nie powinnam byta przychodzi¢ tu, by zawraca¢ panu glowe. Pan pewnie nie
zdazyt jeszcze zjes¢ $niadania. Nie mogtam jednak zdoby¢ sie na to, by wybrac si¢ do panskiego
biura, a nie znosz¢ omawiania osobistych spraw przez telefon.

Nic nie szkodzi. Prosze, niech pani wejdzie. Czy napije si¢ pani kawy?

Weszta do living-roomu 1 usiadta na kanapie, nie zwracajac na nic uwagi. Potozyla torebke
na zsunietych kolanach. Zachowywata si¢ raczej z rezerwa. Pootwieratem okna 1 podciagnatem
weneckie zaluzje; zabralem brudne popielniczke ze stojacego przed kanapka stolika
cocktailowego.

- Dzigkuje. Bez mleka 1 bez cukru. Pomaszerowatem do kuchni, postawitem na tacy dwie

filizanki z serwisu ,,Dosert Ros¢”, nalatem kawe 1 zaniostem tace do pokoju. Zaczeta pic. -
Doskonata - stwierdzita. — Pan robi dobrg kawe.

- Ostatnim razem pitem z kim§ kawe¢ tuz przedtem, nim mnie zabrano do wig¢zienia -
powiedziatem. - Pani chyba
wie, ze siedzialem w kryminale?

Kiwneta glowa. - Naturalnie. Zdaje sig¢, iz podejrzewano, ze pan pomogt Lennoxowi w
ucieczce?

- Tego mi nie powiedzieli. Znalezli u niego w pokoju notesik, w ktorym byt numer mojego



telefonu. Zadawali
mi rézne pytania, na ktore nie odpowiadatem - glownie ze wzgledu na sposéb, w jaki byly
zadawane. Nie przypuszczam, by moglo to panig interesowac.

Ostroznie odstawita filizanke 1 popatrzyta na mnie z usSmiechem. Poczestowalem ja
papierosem.

- Dzickyje, nie pale. Naturalnie, Ze jestem zainteresowana. Jeden z naszych sgsiadow znat
Lennoxow. On mu
siat chyba dosta¢ ataku szatu. Z tego, co o nim styszatam, trudno byto przypusci¢, by mogt by¢
zdolny do czego$ podobnego.

Nabitem fajke 1 zapalitem.

- Tez tak sadze - odpartem. - Chyba co$ takiego musiato mie¢ miejsce. Byt cigzko ranny w
czasie wojny. Nie zyje
juz 1 nie warto si¢ tym zajmowac. A poza tym nie wydaje mi si¢, by pani tu przyszta, aby o tym
rozmawiac.

Wolno pokiwata glowa. - Byl panskim przyjacielem. Pan musi mie¢ na t¢ sprawe
wyrobiony poglad. Mysle tez, 1z jest pan na wszystko zdecydowanym cztowiekiem. Ugniotlem
tyton w fajce 1 ponownie zapalitem. Robitem to wolno, caty czas patrzac na nig.

- Prosz¢ pani - odezwalem si¢ w koncu - moje zdanie nie ma znaczenia. Tego rodzaju
historie zdarzajg si¢ kazdego dnia. Najbardziej nieprawdopodobni ludzie dokonuja najbardziej
nieprawdopodobnych zbrodni. Przemite starsze panie wytruwajg cate rodziny. Sympatyczni
miodziency urzadzaja serie napadow z bronig w rgku 1 strzelajg do ludzi bez najmniejszych
skruputow. Dyrektorzy bankow o nieskazitelnym stazu pracy okazujg si¢ dziatajacymi od lat
defraudantami. A wylansowani, popularni 1 rzekomo szczesliwi powiesciopisarze upijajg si¢ 1
zachowujg tak, ze ich zony muszg by¢ zabierane do szpitala. Wiemy diabelnie mato o tym, co
siedzi w §rodku cztowieka, nawet jesli chodzi o naszych najblizszych przyjaciot.

Bylem pewien, Ze to jg rozdrazni, ale zacisneta tylko usta i przymruzyta oczy.

Howard Spencer nie powinien byt panu tego mowic - powiedziata. - To byla moja wina.
Powinnam si¢ byta trzyma¢ z daleka od Rogera. Zdotatam juz do tej pory zrozumie¢, ze nie ma
sposobu, by powstrzyma¢ mezczyzne, ktdry za duzo pije. Ale na tym to pan si¢ lepiej zna niz ja.

No, na pewno nie mozna pijaka powstrzymac przy pomocy stow - odpartem. - Jesli ma si¢
szczescie - 1 sile, mozna czasem powstrzymaé go od zrobienia krzywdy sobie albo komus$
innemu. Ale 1 to jest watpliwe.

Siegneta spokojnie po kawe. Jej rece byty tak piekne, jak 1 ona cala. Miata §licznie
uformowane 1 utrzymane paznokcie, pociggni¢te tylko bezbarwnym lakierem.

A czy Howard powiedzial panu, iz tym razem nie widzial si¢ z moim mgzem?



Owszem.

Dopita kawe 1 delikatnie odstawita filizanke. Przez pare sekund bawita si¢ tyzeczka, po
czym powiedziata nie podnoszac gtowy:

- Nie mowit panu dlaczego, poniewaz nie wiedzial. Bardzo lubi¢ Howarda, ale on zawsze
chce wszystkim kierowac¢. Wydaje mu sie, ze jest stworzony po to, by wydawac polecenia.

Czekalem, nie odzywajac si¢ ani stowem. Znow zapanowata cisza. Rzucita mi szybkie
spojrzenie, by po sekundzie odwroci¢ wzrok. Wreszcie cichym glosem zaczeta: - Mo maz
zagingt trzy dni temu. Nie wiem, gdzie si¢ znajduje. Przysztam tu, by poprosi¢ pana o
odnalezienie go 1 sprowadzenie do domu. Och, zdarzato si¢ to juz uprzednio. Kiedys pojechat az
do Portland, zrobito mu si¢ niedobrze w hotelu 1 musiat wzywac doktora, by si¢ nim zajat.
Zdumiewajace, ze udato mu si¢ dotrze¢ tak daleko bez wypadku. Nie jadl nic przez trzy dni.
Przy innej okazji odnalazt si¢ w tazni tureckiej w Long Beach. A ostatnim razem to byto jakies
male prywatne sanatorium, nie cieszace si¢ dobra stawg. Wydarzyto si¢ to jakie$ trzy tygodnie
temu. Nie chcial mi powiedzie¢, ani jak to sanatorium si¢ nazywa, ani gdzie si¢ znajduje,
oswiadczyl jedynie, ze przechodzit kuracj¢ 1 czuje si¢ dobrze. Ale wygladat okropnie 1 byt
bardzo ostabiony. Zdotatam si¢ jednak przyjrze¢ cztowiekowi, ktory go przywidzt. Byl to
wysoki mezczyzna wygladajacy jak kowboj z teatru czy z musicalu. Wysadzit Rogera na
podjezdzie, zawrocit 1 natychmiast odjechat.

- To mogto by¢ takie lipne ranczo - powiedziatem. - Niektorzy z tych miejskich kowboi
wydaja kazdy zarobiony grosz na tego rodzaju rozrywki. Kobiety szalejg za tym. Po to zreszta
zaktada si¢ takie rancza.

Otworzyta torebke 1 wyjeta z niej kawatek papieru ztozony w czworo.

- Prosze pana - odezwata si¢ - przyniostam czek na pigéset dolaréw. Czy przyjmie go pan
jako zadatek?

Potozyla zlozony czek na stole. Popatrzytem na niego, ale go nie wzigtem.

Po c6z mialbym to robi¢? - spytatem. - MOwi pani, ze zniknagt trzy dni temu. Przeciez trzeba
trzech albo czterech dni, aby mezczyzna otrzezwial 1 zaczat jes¢. Dlaczego nie mialby wrocic¢
tym razem, tak samo jak poprzednio? Czy istnieje jakas specjalna przyczyna?

Nie wytrzyma tego trybu zycia i szybko si¢ wykonczy. Przerwy staja si¢ coraz krotsze.
Jestem okropnie zmartwiona. Wigce] niz zmartwiona, przerazona. To nie jest normalne.
Pobralismy si¢ pie¢ lat temu. Roger zawsze lubit sie napi¢, ale nie byl psychopatycznym
pijakiem. Dzieje si¢ tu cos bardzo ztego. Chce go odnalez¢.™ Ostatniej nocy spatam nie wigcej
niz godzine.

- A dlaczego on pije, pani zdaniem?

Chabrowe oczy patrzyly na mnie ze spokojem. Wydawata si¢ tego ranka zmeczona, ale na
pewno nie bezradna. Zagryzta dolng warge 1 pokiwata gtowa. - Niewykluczone, ze jestem
przyczyng - wyszeptata w koncu. - Mezczyznom przeciez zdarza si¢, ze przestaja kocha¢ swoje



zony.

Jestem, prosz¢ pani, tylko psychologiem amatorem. W moim zawodzie jest to po prostu
koniecznos$¢. Sadze, 1z jest bardziej prawdopodobne, ze przestato mu si¢ podobac to, co pisze.

To catkiem mozliwe - odparta cicho. - Wyobrazam sobie, ze wszyscy pisarze majg takie
okresy. To prawda, ze nie moze skonczy¢ ksigzki, nad ktorg pracuje. Ale sytuacja nie wyglada
tak, by musiat jg skonczy¢, bo nie ma pienigdzy na mieszkanie. Nie wydaje mi si¢, by to byta
dostateczna przyczyna.

- Jak si¢ zachowuje, kiedy jest trzezwy? Usmiechngta si¢. - No, wie pan, jestem raczej
nicobiektywna. Mysle, ze jest bardzo mity.

A po pijanemu?

Jest okropny. Gadatliwy, bezwzgledny, nie liczacy si¢ z nikim 1 niczym. Wydaje mu si¢, Ze
jest dowcipny, a on po prostu staje si¢ bardzo nieprzyjemny.

- Nie wspomniata pani o tym, ze bywa gwaltowny. Uniosta bragzowe brwi. - Mialo to
miejsce tylko raz.

Zrobiono wokot tego zbyt duzo hatasu. Nigdy bym sama nie wspomniata nic na ten temat
Howardowi. Roger sam mu o tym powiedzial. Wstatem 1 zaczatem chodzi¢ po pokoju.
Zapowiadalo si¢ na upalny dzien. Byto juz goragco. W jednym z okien opuscitem zaluzje, bo
prazyto przez nie stonce. No, a potem wygarnglem jej bez ogrdédek. - Wczora; po potudniu
wyszukatem pani m¢za w ,,Who’s Who”. Ma czterdziesci dwa lata, jest to jego pierwsze
malzenstwo, nie ma dzieci. Jego rodzina pochodzi z Nowej Anglii, studiowat w Andover i
Princeton. Na wojnie spisywat si¢ dobrze. Napisat dwanascie grubych historycznych powiesci
typu seks 1 szabla, z ktorych kazda : byla na liscie bestselleréw. Nielicho musiat na nich
zarobi¢. Gdyby przestal kocha¢ Zong, to taki mgzczyzna jak on powiedziatby jej o tym 1 uzyskat
rozwod. Jesliby uganiat ¢ si¢ za jaka$ inng kobieta, to pani na pewno by o tym wiedziala, tak czy
inaczej, nie miatby potrzeby upija¢ si¢, by zademonstrowa¢” ze ma wyrzuty sumienia. Skoro
pani wyszila za maz pi¢¢ lat temu, to musial mie¢ wtedy trzydziesci siedem lat. Mozna
przypuszczac, ze juz wiedzial prawie wszystko, co warto wiedzie¢ o kobietach. Powiedziatem
,prawie wszystko”, bo nikt nigdy nie jest w stanie wiedzie¢ wszystkiego. Przerwatem 1
spojrzalem na nig; uSmiechneta si¢ do mnie, widocznie nie sprawitem jej przykrosci. Ciggnatem
wiec dalej: - Pan Spencer sugerowal - nie mam pojg¢cia, na jakiej podstawie - ze klopoty pani
meza s3 zwigzane z czyms, co zdarzyto si¢ na dlugo przedtem, nim panstwo si¢ pobrali. Spencer
przypuszcza, ze to szantaz. Czy wie pani co$ na ten temat? Potrzasneta wolno glowa. - Jesli sig



pan pyta, czy wiem, by Roger wyptacat komus duze ilosci pieniedzy - to nie, nie jestem
zorientowana w jego sprawach finansowych. Nie wtragcam si¢ do tego. Mogt z powodzeniem
wyptaci¢ bardzo znaczng sume bez mojej wiedzy.

- Rozumiem. Nie znajac pana Wade’a trudno mi powiedzie¢, jak by zareagowat na proby
szantazu. Jesli ma gwaltowne usposobienie, to mogtby kogos cigzko pobic¢. Z kolei, jesliby ta
tajemnica - niezaleznie od tego, jaka ona jest - miata zaszkodzi¢ jego spotecznej czy zawodowej
pozycji badz, przyjmujac najgorsza ewentualnos¢, spowodowac wizyte przedstawicieli prawa,
to mogtby placi¢ ~ przynajmniej przez jakis czas. Ale te rozwazania do niczego nie prowadz3.
Pani jest zmartwiona, a raczej bardzo zaniepokojona, i chce go odnalez¢. Jak wigc mam si¢ do
tego zabra¢? Nie chce od pani pienigdzy, w kazdym razie nie w tej chwili.

Sigegneta do torebki 1 wyciagneta pare posktadanych kartek zottego papieru. Wygladaty jak
przebitki; jedna byta pomieta. Pani Wadg¢ rozprostowata je 1 wreczyta mi. - Jedng z tych kartek
znalaztam na biurku Rogera - powiedziata. - Byto bardzo p6zno, a wtasciwie bardzo wczesnie
rano. Wiedzialam, ze pil, bo nie przyszedl na gore do swego pokoju. Okoto drugiej w nocy
zesztam na dot, by zobaczy¢, czy wszystko w porzadku, to znaczy wzglednie w porzadku... czy
zasngt na podtodze lub kanapie. Ale nie byto go, Ta druga kartka zahaczyta si¢ o kant biurka,
kiedy ja wyrzucat do kosza od $Smieci. Zaczatem oglada¢ pierwsza kartke, t¢ nie zgnieciona.
Znajdowat si¢ na niej krotki, napisany na maszynie tekst: ,,Nie mam ochoty kierowa¢ swych
uczu¢ ku sobie, a nie ma juz nikogo, komu mogtbym je ofiarowac”. Ponize; widnial podpis:
Roger (F. Scott Fitzgerald) Wadg. PS. Wtasnie z tej przyczyny nigdy nie skonczylem ,,Ostatniego
z wielkich”.

Mowi co$ to pani?

To takie pozerstwo. Zawsze byl wielkim mito§nikiem Scotta Fitzgeralda. Twierdzi, ze od
czasu Coleridge’a Fitzgerald jest najlepszym pisarzem-pijakiem zazywajacym narkotyki. Niech
pan zwrdci uwage na charakter pisma. Wyrazny, rowny, bez btedow.

Przyjrzatem sie. Wickszo$¢ ludzi nie umie nawet swego nazwiska napisa¢ porzadnie, kiedy
jest na bani. Rozprostowalem pognieciong kartke. Jeszcze jedno zdanko napisane na maszynie,
rowniutko 1 bez btedow. Przeczytatem:

,Nie lubie pana, doktorze V. Ale w tej chwili pana potrzebuj¢”. Kiedy czytatem te kartke,
pani Wade odezwata si¢ do mnie: - Nie mam pojecia, kto to jest ten doktor V. Nie znamy
zadnego doktora, ktorego nazwisko zaczynatoby si¢ na ,,V”. Przypuszczam, Ze to jest ten lekarz,
do ktorego zaktadu Roger trafit ostatnim razem.

- A kiedy ten kowboj przywidzt me¢za pani do domu? Czy nie wymieniat pdzniej jakichs
nazwisk albo miejscowosci?

Pokrecita przeczaco glowa. - Zadnych. Probowatam sama poszukaé w  ksigzce
telefonicznej. Sg tam dziesigtki doktorow, ktorych nazwiska zaczynaja si¢ na litere ,,V”. Poza
tym, to nie musi by¢ jego nazwisko.



- Najprawdopodobniej nie jest w ogole lekarzem - dodalem. - I tu dochodzimy do
problemu gotoéwki. Uczciwy lekarz przyjmuje czeki, a szarlatan tego si¢ boi, bo czek moze sta¢
si¢ dowodem przeciwko niemu. Ludzie tego pokroju nie sg tani. Mieszkanie 1 wyzywienie w ich
zaktadach kosztuje duzo. Nie mowiac juz o szpili.

Na jej twarzy pojawil si¢ wyraz zdziwienia. - Szpili?

Wszyscy nielegalnie podajg swoim klientom narkotyki. Jest to najtatwiejszy sposob
dawania sobie z nimi rady. Wylacza si¢ ich Z Zycia na dziesi¢¢, dwanascie godzin, a po
odzyskaniu przytomnos$ci zachowujg si¢ juz bardzo grzecznie. Oczywiscie za stosowanie
narkotykow bez pozwolenia idzie si¢ na panstwowy wikt. I to na dtuzszy czas.

Rozumiem. Mysle, ze Roger miat przy sobie pargset dolarow. Zawsze trzyma tyle w
biurku. Nie mam pojecia po co. Przypuszczam, ze jest to po prostu takie przyzwyczajenie. W tej
chwili w biurku nie ma Zzadnych pieniedzy.

Dobrze - powiedziatem. - Sprobuje odnalez¢ doktora V. Nie mam pojecia jak, ale bede sie
starat. Prosze, niech pani zabierze ten czek.

Ale dlaczego? Czyz pan nie jest uprawniony.

Owszem, jestem, ale na czek jest jeszcze czas. Wolatbym wprawdzie otrzymac go od pana
Wade’a. Bardzo zreszta watpie, by mu si¢ mogto podobac to, czym si¢ teraz mam zajmowac.

Ale jesli jest chory 1 nie moze sobie da¢ rady...

Mogt wezwacé swego lekarza albo prosi¢, by pani to uczynita. Ale nie zrobit tego.
Widocznie nie cheiat.

Schowata czek do torebki 1 wstata. Wygladata na bardzo zgngbiong. - Nasz lekarz odmowit
leczenia go - oswiadczyta z gorycza.

Sa przeciez setki lekarzy, prosze pani, z ktorych kazdy moglby udzieli¢ mu jednorazowej
pomocy, a wigkszo$¢ na pewno zajmowataby si¢ nim przez pewien czas. Dzisiaj w medycynie
istnieje silna konkurencja.

Tak, oczywiscie. Ma pan na pewno racj¢. - Ruszyta wolno, a ja jej towarzyszylem.
Otwierajgc drzwi, rzucitem: - Mogta pani sama wezwac lekarza. Dlaczego nie zrobila pani
tego?

Popatrzyta mi prosto w twarz. Oczy jej rozbtysty, pojawito si¢ w nich co$ na ksztatt tez.
Jakaz to byta wspaniata kobieta, co$ zupetnie wyjatkowego!



Poniewaz kocham mego me¢za. Zrobitabym wszystko, co tylko mozna, by mu pomoc, ale
wiem dobrze, jakiego rodzaju jest me¢zczyzng. Gdybym wzywata lekarza za kazdym razem, kiedy
wypije za duzo, to wkrotce bym go utracita. Nie mozna traktowaé dorostego mezczyzny jak
dziecka cierpigcego na bol gardta.

Mozna, o ile jest pijakiem. Niestety zbyt czgsto jest to wprost konieczne.

Stata blisko mnie. Czutem jej perfumy. Przynajmniej wydawato mi si¢, ze je czuje. A moze
sprawial to ten letni dzien.

- Przypusémy, Ze jest co$ wstydliwego w jego przesztosci - powiedziata z ocigganiem,
jakby sprawiato jej to przykros¢. - Moze jest to cos, co ma nawet kryminalny

charakter. Nie mialoby to zadnego znaczenia dla mnie. Ale nie chce, Zeby przeze mnie
wyszto na jaw.

- Nie przeszkadzatoby pani jednak, gdyby Spencer wynajat mnie do zbadania tej sprawy?

Usmiechneta sie leciutko. - Czy pan naprawd¢ mysli, 1z spodziewatam si¢, ze udzieli pan
Howardowi innej odpowiedzi - pan, czlowiek, ktory poszedt do wigzienia, by nie wydac
przyjaciela?

- Dzigkuje za te stowa uznania, ale wsadzono mnie nie z tej przyczyny.

Chwile trwata cisza, po czym pokiwala glowa, powiedziata: - Do widzenia - 1 zaczgta
schodzi¢ schodami z sekwojowego drzewa. Patrzylem, jak wsiada do swego zgrabnego, szarego
Jaguara, wygladajacego, jakby niedawno zostat nabyty. Dojechata do konca ulicy 1 zakrecita.
Pomachata do mnie dtonig w rekawiczce 1 zaczeta zjezdza¢ w dot. Po chwili jej maty woéz
znikngt mi z pola widzenia. Przy frontowej Scianie domu rost krzak kwitngcego, czerwonego
oleandru. Ustyszalem dochodzace z niego trzepotanie skrzydet 1 niespokojne popiskiwanie
mtodego przedrzezniacza. Dostrzeglem go siedzacego niepewnie na jednej z goérnych galezi i
machajacego rozpaczliwie skrzydtami, by utrzyma¢ rownowage. Z cyprysu rosngcego przy rogu
domu doszlo mnie ostre, ostrzegawcze ¢wierknigcie starego ptaka. Maty, thusty przedrzezniacz
natychmiast si¢ uspokoil. Wszedlem do domu 1 zostawitem go jego losowi - niech kontynuuje
lekcje latania. Ptaki tez muszg si¢ uczyc.

Rozdzial pi¢tnasty

Zeby nie wiem jak cztowiek byt sprytny, to jednak zawsze musi zaczaé od czegos: jakiego$
nazwiska, adresu,

dzielnicy, $rodowiska, no 1 cho¢by najskromniejszego punktu zaczepienia. A ja
dysponowatem jedynie pognieciong, z6ttg kartka z okropnie wypisanymi na maszynie zdaniami:



,Nie lubie pana, doktorze V. Ale w tej chwili pana potrzebuj¢”. Oto nitka, do ktorej igly
moglem szuka¢ w stogu siana, spedzajac pare nastepnych tygodni na przekopywaniu si¢ na
przyktad przez listy cztonkowskie kilkunastu okrggowych stowarzyszen lekarskich. Z wynikiem
ostatecznym - wielkie zero. W naszym miescie szarlatani rozmnazajg si¢ jak swinki morskie. W
promieniu stu pigcdziesieciu kilometrow od magistratu znajduje si¢ osiem okregdw 1 w kazdym
z miast kazdego z tych okregow praktykujg lekarze; wigkszo$¢ z nich ma ukonczong medycyne,
ale niektorzy sg po prostu kanciarzami, posiadajagcymi jedynie uprawnienia do wycinania
odciskow lub robienia masazu. Niektorym z autentycznych lekarzy powodzi si¢ dobrze, innym
kiepsko; niektorzy przestrzegaja zasad etyki, inni nie sg pewni, czy moga sobie na taki luksus
pozwoli¢. Dobrze nadziany pacjent z delirium tremens w poczatkowym stadium moze by¢
zlotodajng kurg dla catej masy lekarzy bez skrupuléw, zarabiajacych niewiele na wystawianiu
recept na witaminy i antybiotyki. Ale nie majac zadnej wskazoéwki nie wiedziatem, gdzie zaczac.
Nie miata jej takze lub nie wiedziala, Zze ja3 ma, Eileen Wade. A nawet gdybym znalazt kogos,
kto by pasowal do tego inicjatu, to mogloby si¢ okaza¢, ze cata sprawa jest mitomanska bujda
wymyslong przez Rogera Wade’a. A z kolei ta druga historyjka mogta mu przyjs¢ do glowy po
tym, jak natankowal. Tak jak aluzja do Scotta Fitzgeralda mogta by¢ pewnego rodzaju formg
pozegnania. W takiej sytuacji maty cztowiek musi szuka¢ rady duzego cztowieka. Zadzwonitem
wigc do znajomego faceta z Organizacji Carne’a, modnej agencji detektywistycznej na Beverly
Hills, ktora specjalizowata si¢ w ochronie transportu. Ochrona w tym wypadku oznaczata
wtasnie wszystko, co nie wykraczato wyraznie poza prawo. Facet, ktory nazywat si¢ George
Peters, oswiadczyl, Ze moze mi poswieci¢ dziesie¢ minut, jesli si¢ bede streszczal. Agencja
zajmowata potowe drugiego pietra w jednym z tych czteropigtrowych budynkow koloru
rozowego marce-panu, w ktorych drzwi od windy otwiera fotokomorka, korytarze sg chtodne 1
ciche, przy kazdym miejscu na parkingu znajduje si¢ tabliczka z nazwiskiem, a farmaceuta w
aptece przy wejsciu do budynku cierpi na chroniczny bdl przegubu do napetniania buteleczek
tabletkami nasennymi. Na szarych drzwiach do agencji widnial czySciusienki napis z grubych
metalowych liter: ORGANIZACJA CARNE’A, GERALD C. CARNE, PREZES, a ponizej nieco
mniejszymi literami: WEJSCIE. Robito to wrazenie powaznej firmy inwestycyjnej. W $rodku
znajdowata si¢ mata 1 bardzo brzydka poczekalnia, ale brzydota ta byla przemyslana 1
kosztowna. Meble zostaty obite szkartatnym 1 ciemnozielonym materiatem, a Sciany
pomalowane na jasnozielono, natomiast wiszace na nich obrazy mialy ramy utrzymane w
znacznie ciemniejszym odcieniu zielonego. Na obrazach faceci w czerwonych surdutach,
dosiadajacy ogromnych koni, wprost wylazili z siebie, zeby przeskoczy¢ wysokie ptoty. Byty
jeszcze dwa lustra bez ram, zabarwione na ohydny, lekko rézowy kolor. Na stole z
polerowanego biatego mahoniu w przezroczystych plastykowych kopertach lezaty najswiezsze
pisma. Facet, ktory zaprojektowat ten pokdj, na pewno nie odczuwat leku przed kolorami. Sam
prawdopodobnie nosit koszulke w kolorze pieprzu, krotkie spodenki o - barwie kwiatu morwy,
pasiaste buciczki 1 ciemnoszkarlatne kalesonki z wyszytymi na nich inicjalami w odcieniu
mandarynskiej zolci... Wszystko to bylo 11 tylko dekoracjg. Klienci Organizacji Carne’a bulili
minimum sto dolcéw dziennie, a polecenia wydawali u siebie w domu. Goscie tego rodzaju nie
zwykli

wysiadywa¢ w poczekalniach. Carne stuzyt kiedy$s jako putkownik w Zandarmerii



wojskowej; mial rozowobialg cere 1 byt twardy jak zelazo. Swego czasu zaproponowat mi, bym
pracowal u niego, ale na szczg$cie nigdy nie przycisngto mnie na tyle, bym musiat przyjac jego
oferte. Istnieje sto piecdziesigt sposobow postepowania jak skurwysyn, no 1 trzeba przyznac
bezstronnie, ze Carne mial je wszystkie opanowane. Szybka z matowego szkta zostata odsunigta
1 wyjrzala zza niej recepcjonistka. Wyposazona byla w stalowy usmiech i oczy potrafigce
przeliczy¢ pienigdze, ktore miates schowane w portfelu na piersiach.

Dzien dobry. Czym moge panu stuzy¢?
Chcialem si¢ zobaczy¢ z George’em Petersem. Nazywam si¢ Marlowe.

Potozyta na kontuarze oprawiony w zielong skore notatnik. - Czy pan Peters oczekuje pana?
Nie widzg¢ tu pana nazwiska.

To sprawa osobista. Niedawno rozmawiatem z nim - przez telefon.
Ach, tak. Czy moze pan przeliterowa¢ mi swoje nazwisko, panie Marlowe? 1 czy moge
prosi¢ pana o imi¢?

Zrobitem, o co prosita. Zanotowata to na dlugim, waskim formularzu, a nast¢pnie wsuneta
jego brzeg do zegara kontrolnego.
- Komu ma to zaimponowac? - spytatem jej.

Przyktadamy u nas duza wage do tych wszystkich drobiazgow - wyjasnita zimno. -
Putkownik Carne twierdzi, ze nigdy nie wiadomo, kiedy pozornie mato znaczacy fakt moze
okazac€ si¢ niezmiernie wazny.

Albo na odwrot. - Nie chwycila jednak tego. Kiedy skonczyta pisanie, uniosta glowe 1
powiedziata: - Dam zna¢ panu Petersowi, ze pan przyszedt.

Oswiadczylem, Z e jestem bardzo wdzigczny. Minute¢ pozniej w boazerii otworzyly si¢
drzwi 1 Peters zaprosil mnie ruchem r¢ki, bym wszedt. W szarym korytarzu byto pelno matych
pokoikow podobnych do cel. Jego pomieszczenie miato dzwigkochtonny sufit, biurko z szarej
stali zdwoma odpowiednio dobranymi krzestami, szary dyktafon na szarym stoliku oraz telefon 1
komplet na biurko tego samego koloru, co reszta pokoju. Na $cianach wisiato parg fotografii w
ramkach. Na jednej z nich mozna byto zobaczy¢ Carne’a w mundurze 1 bialym helmie, a na innej
- w cywilu, siedzacego za biurkiem z nieprzeniknionym wyrazem twarzy. Obok wisial, tez
oprawiony w ramki, krotki mobilizujacy tekst, wypisany stalowymi literami na szarym tle:



PRACOWNIK CARNE’A UBIERA SIE, MOWI I ZACHOWUIJE ZAWSZE 1 WSZEDZIE JAK
DZENTELMEN. OD TEJ REGULY NIE MA WYJATKOW. Peters przeszed! na druga strone
pokoju 1 odchylil jeden z obrazkéw. Wmontowany w szarg §ciang¢ widnial szary mikrofon.
Wyciagnat go, rozlaczyt 1 z powrotem wsadzil na miejsce. Nastgpnie przesungt obraz na dawne
miejsce. - Wylecialbym za to natychmiast z pracy - powiedzial - gdyby nie to, ze ten skurwysyn
wtasnie wyszedl, by zatatwi¢ jakiemus aktorowi oskarzenie o kierowanie wozem po pijanemu.
Wszystkie przetgczniki do mikrofonow sa u niego w pokoju. Catly ten lokal jest na podstuchu.
Wczoraj rano zaproponowalem mu, zeby =zainstalowat miniaturowy aparat filmowy z
podczerwonym oswietleniem za przezroczystym lustrem w recepcji. Nie przypadt mu ten pomyst
do gustu. Moze dlatego, iz nie byt jego autorem. Usiadl na jednym z twardych, szarych krzeset.
Przygladalem mu si¢. Byl to dlugonogi, niezbyt zgrabny mezczyzna o dos¢ koscistej twarzy 1
poczatkach tysiny. Mial ogorzata cer¢ jak cziowiek, ktory spedza duzo czasu na $wiezym
powietrzu w réznych warunkach klimatycznych. Obrazu dopelniaty gleboko osadzone oczy i1
wydtuzona warga. Kiedy si¢ $mial, dolna cze$¢ jego twarzy gingta w dwoch ogromnych
bruzdach przebiegajacych od nozdrzy do kacikow szerokich ust.

No 1 jak to znosisz? - spytatem.

Siadaj, przyjacielu. Wypoczywaj, nie podno$ gltosu i pamigtaj, ze pracownik Carne’a w
stosunku do takiego drugorzednego detektywa jak ty, to jak Toscanini w stosunku do matpy
kataryniarza. - Przerwal 1 uSmiechngl si¢. - Znosz¢ to, poniewaz mam to w nosie. Carne ptaci
dobrze, ale gdyby tylko sprobowat potraktowa¢ mnie na zasadzie faceta, ktory odbywa odsiadke
w zarzadzanym przez niego w czasie wojny kryminale w Anglii, to natychmiast odebratbym
swoja nalezno$¢ 1 juz by mnie nie byto. A jakie ty masz ktopoty? Styszatem, ze niedawno miates$
troche pod wiatr?

Nie mam skarg. Chcialbym rzuci¢ okiem na kartoteke zamknietych zaktadow leczniczych.
Wiem, ze takg macie. Powiedzial mi o tym Eddie Dowst, kiedy przestal tu pracowac.

Potaknat glowa. - Eddie byt odrobing za wrazliwy dla Organizacji Carne’a. Kartoteka, o
ktorej wspominasz, jest SciSle tajna. A nam pod Zadnym pozorem nie wolno ujawniac
jakichkolwiek poufnych informacji osobom z zewnatrz. Zaraz ja przynios¢. Wyszedl, a ja
wpatrywatem si¢ w szary kosz na $mieci, szare linoleum oraz narozniki z szarej skory w bloku
na biurku. Peters powrdcit, niosgc w reku kartoteke z szarej tektury.

Chryste panie, czy nie macie czego$, co nie byloby szare?
Wiesz, ten kolor symbolizuje ducha tej organizacji. Ale, owszem, posiadam cos$, co nie jest
szare.

Wyciagnat z szuflady biurka dwudziestocentymetrowe cygaro. - To Upmann Thirty -
powiedzial. - Ofiarowal mi je starszy Anglik, ktory mieszka w Kalifornii od czterdziestu lat.



Kiedy jest trzezwy, zachowuyje si¢ jak dandys

starej daty, z duzg doza takiego powierzchownego wdzieku. To mi si¢ jednak podoba,
poniewaz wiekszos¢ ludzi tutaj, wilaczajac w to Carne’a, nie posiada nie tylko
powierzchownego, ale jakiegokolwiek wdzigku. Carne ma go mniej wigcej tyle, ile gacie
hutnika po nocnej zmianie. A kiedy ten Anglik si¢ zaleje, to ma dziwny obycza] wystawiania
czekdéw na banki, ktore nigdy o nim nie styszaty. Zawsze jednak wywigzuje si¢ z zobowigzan 1
przy mojej zyczliwej pomocy udaje mu si¢ unikng¢ odsiadki. To wtasnie on dat mi to cygaro.
Moze zapalimy je wspolnie, jak dwaj indianscy wodzowie planujgcy masakre?

- Nie jestem w stanie pali¢ cygar.

Peters popatrzyt ze smutkiem na ogromne cygaro, - Ja takze - powiedziat. - Mialem zamiar
dac¢ je Carne’owi, ale to nie jest cygaro dla jednego mezczyzny, nawet takiego jak on. - Zamyslit
si¢. - Wiesz co, za duzo o nim gadam. To nerwowe. - Schowat cygaro z powrotem do szuflady 1
popatrzyt na otwartg kartoteke. - A wtasciwie co nam stad potrzebne?

- Szukam zamoznego alkoholika z kosztownymi zachciankami, na ktore go sta¢. Do tej pory
nie pozwolil sobie jeszcze na wystawienie czeku bez pokrycia. W kazdym razie nic o tym nie
styszatem. Zdolny jest do popetnienia gwattownego czynu, a jego zona bardzo si¢ o niego
martwi. Sadzi, ze skryt si¢ w jakims$ zaktadzie dla alkoholikéw, ale nie jest tego pewna. Jedyna
wskazowka, jaka dysponuyjemy, to notatka z nazwiskiem doktora V. Mamy tylko inicjal. Facet
zniknat trzy dm temu.

Peters popatrzyt na mnie z namystem. - To przeciez nie tak dawno - powiedziat. - Nie ma
si¢ jeszcze czym martwic.

- Jesli go odnajdg, zanim sam si¢ pojawi, to otrzymam honorarium.

Znéw spojrzat na mnie 1 pokiwat glowg. - Nie rozumiem tego, ale to nie ma znaczenia.
Poszukamy. - Zaczal przewracaé karty. - To nie jest takie proste - oSwiadczyt. - Faceci tego
rodzaju nie siedza nigdzie dtugo. Taka notatka to niewielka wskazowka. — Wyjat jakas karte,
noéw zaczal przeglada¢ kartoteke, Wyciggnal drugg i w koncu trzecig. - No, mamy tu trzech
podchodzacych facetow - zakomunikowat. - Doktor Amos Varley, osteopata. Ma duzy zaktad w
Altadena. Za pig¢c¢dziesiat dolaréw przychodzi, a w kazdym razie przychodzil, na wizyty w nocy.
Zatrudnia dwie siostry z dyplomami. Pare lat temu mial klopoty ze Stanowym Wydziatem
Narkotykow 1 zazagdano od niego przedstawienia rejestru wydawanych recept. Te informacje sg
juz nieco przestarzate. Zapisatem nazwisko 1 adres doktora z Altadeny.

A tu mamy doktora Lestera Vukanicha. Laryngolog, Stockwell Building na Hollywood
Boulevard. O, to cwaniaczek. Przyjmuje glownie u siebie w gabinecie 1 specjalizuje si¢ w
chronicznym zapaleniu zatok. Operuje bardzo sprytnie. Przychodzisz do niego i1 skarzysz si¢ na
bole glowy, a on przeptukuje ci zatoki. Naturalnie najpierw znieczulg przy pomocy nowokainy.
A jesli przypadniesz mu do gustu, to nie musi to by¢ koniecznie nowokaina. Chwytasz?

Jasne. - Zanotowatem.

A to dobre! - Rzucil Peters, czytajac dalej karte. - Oczywiscie najwigkszym jego
problemem sg dostawy. No 1 wlasnie dlatego nasz doktor Vukanich bardzo czesto towi ryby -
koto Ensenada, dokad si¢ udaje wiasnym samolotem.



Jesli sam przewozi narkotyki, to go szybko ztapig - zauwazylem.

Peters chwilke si¢ nad tym zastanowil, po czym potrzasnat glowa. - Nie sadze. Mysle, ze
moze prosperowa¢ w nieskonczono$¢, o ile nie bedzie zbyt pazerny. Jedynym powaznym
niebezpieczenstwem dla niego jest niezadowolony klient - przepraszam, mialem na mysli
pacjenta — ale prawdopodobnie umie sobie dawac¢ z tym rade. Od pigtnastu lat przyjmuje w

jednym i tym samym miejscu.

Jak ulicha, zbieracie te wszystkie informacje? - spytatem.

My jestesmy organizacja, stary, a nie takim wilkiem samotnikiem, jak ty. Czgs¢ tych
informacji mamy od klientow, a cze$¢ sami wygrzebujemy. Carne nie zaluje pienigedzy. Jak
potrzeba, to umie trafi¢ do r6znych ludzi.

Bardzo by mu si¢ podobata nasza rozmowa.

Mani go gdzies$. Ostatni to facet o nazwisku Verringer. Ten facet, ktory to zanotowat, juz
dawno u nas nie pracuje. Jakas poetka popelnita samobodjstwo na ranczo Verringera w
Sepulveda Canyon. Prowadzi tam co§ w rodzaju pensjonatu dla pisarzy, artystow 1 tym
podobnych ludzi, ktorzy szukajg samotnos$ci 1 przyjemnej atmosfery. Optaty umiarkowane.
Wydaje sie, ze wszystko jest w porzadku. Mowi o sobie, ze jest doktorem, ale nie praktykuje.
Moze jest doktorem filozofii. W gruncie rzeczy nie bardzo wiem, dlaczego trafit do tej kartoteki.
Chyba ze co$ tam bylo nie tak w sprawie tego samobojstwa. - Wziglt do reki karte z
przyklejonym do niej wycinkiem z gazety. - Tak, zbyt duza dawka morfiny. Nie sugeruja jednak,
jakoby Verringer cokolwiek o tym wiedziat.

A mnie si¢ Verringer podoba - stwierdzitem. - I to nawet bardzo.

Peters zamknat kartoteke. ~ Nigdy tego nie widziale$ - powiedziat. Wstatem 1 zaczatem mu
dzigkowa¢, ale tylko machnagt reka. - Shtuchaj, stary - powiedzial - ten twd) Wade moze sig
znajdowac w setkach roznych miejsc. Odpartem, ze zdaj¢ sobie z tego sprawe.

- A przy okazji powiem ci, ze ustyszatem cos$ o twoim przyjacielu Lennoxie, co ci¢ moze
zainteresowac. Pie¢ czy szesS¢ lat temu jeden z naszych ludzi natkngl si¢ w Nowym Jorku na
goscia, ktorego rysopis doktadnie odpowiada Lennpxowi. Twierdzi jednak, ze ten go$¢ nazywat
si¢ Marston, a nie Lennox. Naturalnie moze si¢ myli¢. Ten Marston byl wiekszo$¢ czasu pijany,
wiec trudno bylto co$ stwierdzi¢ z pewnoscia.

Watpie, by to byt on - odpartem. - Po co miatby zmienia¢ nazwisko? Istniejg przeciez jego
akta wojskowe z czaséw wojny, do ktorych zawsze mozna zajrzec.

Nie wiedziatem tego. Nasz cztowiek jest w tej chwili w Seattle. Jesli myslisz, ze to ci cos
moze da¢, mozesz z nim porozmawiac, kiedy wroci., Nazywa si¢ Ashterfelt.

Bardzo ci dziekuje za wszystko, George. Te dziesig¢ minut mocno si¢ przeciagnety.

Kiedys$ moze ja bede potrzebowat czegos$ od ciebie.



Organizacja Carne’a - odpartem - nigdy nie potrzebuje niczego od nikogo.

Zrobil ordynarny gest przedramieniem. Zostawilem go w jego metalowoszarej celi i
wyszedlem przez poczekalni¢. Teraz zaczgta mi si¢ podobac. Po tych wieziennych wnetrzach
ostre, zywe kolory nabieraty sensu.

Rozdzial szesnasty

Z boku autostrady przy wjezdzie do Sepulveda Canyon tkwity dwa kwadratowe, zo6tto
pomalowane stupy. Na jednym z nich wisiata odchylona brama z Zelaznych pretow. Nad nig
mozna bylo dostrzec zawieszony na drucie napis: DROGA PRYWATNA. WEJSCIE
WZBRONIONE. Ciepte 1 spokojne powietrze przesycone bylo zapachem eukaliptuséw
przypominajagcym kocig won. Jechatem zwirowang droga prowadzaca najpierw grzbietem
pagorka, a pozniej tagodnym zboczem. Z drugiej strony wzniesienia schodzita ona do cienistej
doliny, gdzie byto o kilkanascie stopni cieplej niz na autostradzie. Droga konczyta sie¢ petla
wokot kepy trawy obtozonej pobielanymi kamieniami. Po jej lewej stronie znajdowat si¢ pusty
basen. Wokot niego, z trzech bokéw, widniaty resztki trawnika, na ktorym staty tu i éwdzie
podniszczone fotele z sekwoj owego drzewa z bardzo wyptowialtymi obiciami. Prawie peten
przekroj barw - od niebieskiego poprzez zielony, z6ity, pomaranczowy do rdzawoczerwone-go.
Z czwartego boku znajdowata si¢ wysoka druciana siatka, nalezagca do przylegajacego kortu
tenisowego. Miato si¢ wrazenie, ze trampolina nad pustym basenem utracila calag swoja
sprezystos¢. Mata, ktorg byla obita, zwisata w strzgpach, a metalowe okucia pokrywata rdza.
Dojechatem do petli 1 zatrzymatem si¢ przed domem z sekwojowego drzewa, o spadzistym
dachu 1 duzym ganku. U wejscia wisiaty dwie siatkowe zastony, na ktorych drzematy wielkie,
czarne muchy. Wsrdéd wiecznie zielonych 1 zawsze zakurzonych kalifornijskich dgbow widac
byto S$ciezki wiodace w rdéznych kierunkach; pomigdzy drzewami na zboczu pagodrka
porozrzucane byty tu i 6wdzie domki campingowe, niektore z nich prawie niewidoczne na tle
zieleni. Te, ktore mozna byto lepiej zaobserwowac, robity wrazenie dawno nie uzywanych,
opuszczonych. Drzwi byly pozamykane, a okna zastonigte firankami z sukna czy czym$s w tym
rodzaju. Prawie ze si¢ czuto grubg warstwe kurzu zalegajaca parapety. Wylaczytem stacyjke i
siedziatem z rekami na kierownicy, nastuchujac. Bylo zupetnie cicho. Dom robil wrazenie
catkowicie opustoszatego, z tym ze co$ si¢ ruszato w ciemnos$ciach pokoju znajdujacego si¢ za
siatkowymi zastonami. W pewnej chwili rozlegl si¢ cichy, ale wyrazny gwizd 1 w wejsciu
pojawita si¢ sylwetka mezczyzny; rozsungl zastony 1 zaczat schodzi¢ po schodkach. Byt to
niecodzienny widok. Na jego glowie tkwil ptaski, czarny kapelusz, noszony przez gauczow, z
recznie tkanym paskiem pod brodga. Mial na sobie nieskazitelnie czysta, biatg, jedwabna
koszule, rozpieta pod szyja, z rekawami ciasno spinanymi na przegubach i1 szerokimi na
ramionach. Czarng chustke na karku zawigzat sobie w ten sposob, ze jeden jej koniec byt krotki,
a drugi zwisal mu az na brzuch. W talii byt przepasany szeroka, czarng szarf 3. Zamiast spodni
mial czarne pantalony, obciste w biodrach, przetykane z boku ztota nicig do miejsca, w ktorym
zostaty rozcigte 1 rozchodzily si¢ luzno; po obydwu stronach przecigcia widnialy zlote guziki.
Catos¢ stroju dopetniaty eleganckie, czarne lakierki. Zszedtszy ze schodow zatrzymat sig, ciagle



jeszcze gwizdzac, 1 zaczal mi si¢ przygladac. Robit wrazenie niezwykle sprawnego 1 wprost
tryskajacego silg. Spod dtugich, jedwabnych rzes patrzyly na mnie najwigksze 1 najbardziej
puste szare oczy, jakie udato mi si¢ w zyciu widzie¢. Miat Regularne 1 delikatne rysy, w ktorych
nie bylo jednak ani cienia stabos$ci - nos prosty, do$¢ cienki, usta interesujgco wymodelowane;
brode przedzielat dotek, a mate uszy przylegaly mu zgrabnie do gtowy. Jego skora posiadata ten
ciemny odcien, ktorego stonce nigdy nie zmienia. Lewga r¢ke trzymal opartg na biodrze, a prawa
zakreslit zgrabny tuk w powietrzu. - Witam - odezwat si¢. - Pigkny dzien, nieprawdaz?

Dla mnie tutaj jest za gorgco.

Ja lubi¢ gorgco - o$wiadczyt spokojnym, stanowczym glosem, ucinajac wszelkg dalsza
dyskusj¢ na ten temat. Moje upodobania zupetnie go nie interesowaty. Usiadl na stopniu,
wyciggnal skads pilnik 1 zaczat si¢ zajmowac swymi paznokciami.

Pan z banku? - spytal, nie podnoszac gtowy.

Szukam doktora Verringera.

Przestat pitowac¢ paznokcie 1 popatrzyl na bok - w przestrzen. - Kto to jest? - spytal
obojetnym glosem.

- Tu wszystko nalezy do doktora Verringera. Doskonale pan o tym przeciez wie. No, nie
jest pan bardzo gadatliwy.

Znéw zaczat pitowaé paznokcie. - Zle cie poinformowano, ptaku. Tu wszystko nalezy do
banku. Zostato to zabezpieczone czy zajete, czy cos w tym rodzaju. Nie pamigtam. Popatrzyt na
mnie jak cztowiek, dla ktorego takie szczegdly nie mogly mie¢ zadnego znaczenia. Wysiadtem z
samochodu 1 opartem si¢ o $ciang, a po chwili stangtem w innym miejscu, by ztapac¢ troche
powietrza.

A jaki to jest bank?

Jesli nie wiesz, to znaczy, ze to nie oni ci¢ wystali. A jesli nie oni ci¢ wystali, to nie masz
czego tu szukac. Ruszaj w droge, ptaku. No, odlatyj, ale szybko.

Muszg odnalez¢ doktora Verringera.

Ta buda jest nieczynna. Przyjechates prywatng droga, o czym bez trudu mozna si¢
dowiedzie¢ z tablicy. Jaki§ gamon zapomniat zamkng¢ brame wjazdowa.

A ty si¢ opiekujesz tym wszystkim?

Mniej wigcej. Ale nie zadawaj mi wigcej pytan, ptaku, bo mam wybuchowy temperament.

A co robisz, jak si¢ rozztoscisz, tanczysz tango z jezem?

Wyprostowat si¢ szybkim, zgrabnym ruchem. Przez dtuzsza chwilg widniat na jego twarzy



przylepiony u§$miech. Po czym powiedzial: - Wyglada na to, iz bede musiat ci¢ wrzuci¢ z
powrotem do tego starego Oldsa.

- Dobrze, ale za chwilke. Na razie chcialbym si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢ obecnie znajduje
doktor Verringer.

Wsadzit pilnik do kieszeni koszuli, a w prawej rece co$ mu si¢ pojawito. Za chwilg miat
juz nasadzony na reku mosiezny kastet. W jego wielkich, jakby zadymionych oczach, zapality si¢
ogniki, a na policzkach napieta skora. Ruszyt w moim kierunku. Zrobitem krok do tytu, by mie¢
wieksza swobode ruchu. W dalszym ciggu nie przerywal swego gwizdania, ale bylo ono teraz
ciensze 1 ostrzejsze.

- Nie musimy si¢ zaraz bi¢ - zwrocitem si¢ do niego. - Nie mamy o co walczy¢. A poza tym
mogtbys sobie pognies¢ te Sliczne pantalony.

Skoczyt ku mnie jak btyskawica i strzelit lewg. Miat niesamowity szybkos¢. Uderzenia si¢
spodziewatem, ale jednoczesnie udalo mu si¢ ztapa¢ mnie za przegub prawej dtoni. Uchwyt
miat jak z zelaza. Szarpngt mng tak, 1z stracilem réwnowagg, 1 zamachnat si¢ reka uzbrojong w
kastet. Gdyby mnie trafit w tyl glowy, bylbym od razu zatatwiony. Gdybym ja go szarpnal, to
trafitby mnie w bok glowy albo w okolice stawu barkowego. Tak czy inaczej oznaczaloby to
zmasakrowang twarz badz rami¢. Poddalem si¢ wigc jego szarpnieciu, a w przelocie
zablokowatem mu od tytu lewg stope 1 chwycilem za koszulg, ktora pekta z trzaskiem. Poczutem
uderzenie w kark, ale nie byl to metal. Odgigtem si¢ gwattownie w lewo, a on poleciat na bok.
Wyladowat jak kot i nim zdgzylem odzyska¢ rownowagg, juz stat na nogach. Na twarzy pojawit
mu si¢ uSmieszek. Wida¢ bylo, ze mu si¢ to wszystko bardzo podoba. Byt w swoim zywiole.
Znéw ruszyt na mnie. Nagle kto§ zawotal basowym gltosem: - Earl! Natychmiast si¢ uspokoj!
Natychmiast, styszysz, co mowie? Gauczo w pantalonach stanagt. Na twarzy btgkat mu sie
potusmieszek. Btyskawicznym ruchem schowal mosiezny kastet w szerokiej szarfie, ktorg byt
przepasany. Obrécitem si¢ 1 zobaczylem solidnie zbudowanego mezczyzng w
jaskrawokolorowej, hawajskiej koszuli, spieszacego w naszym kierunku jedng ze $ciezek i
wymachujacego rekami. Nadszedt mocno zasapany.

Zwariowates, Earl? - rzucit.

Niech pan si¢ nigdy w ten sposdb do mnie nie odzywa - odpart Earl. Usmiechnat sie, ruszyt
w stron¢ domu 1 usiadt na schodkach werandy. Zdjat z glowy plaski kapelusz, wyciagnat
grzebyk 1 zaczat rozczesywac geste,

ciemne wtlosy, tak jakby nic nie zaszlo. Po chwili znéw zaczat cicho gwizdaé. Tegi
mezczyzna przystangt 1 wpatrywat si¢ we mnie. Nie pozostatem mu dtuzny.

Co tu si¢ dzieje? - warknal. - Kim’ pan jest?
Nazywam si¢ Marlowe. Pytatem o doktora Verringera. Ten chtoptas, ktérego pan nazywa
Earlem, mial ochote si¢ ze mng pobawi¢. Wydaje mi si¢ jednak, Ze jest na to za gorgco.



- To ja jestem doktorem Verringerem - wyjasnil z godno$cig tegi mezczyzna. - Zrobil ruch
glowa. - Wejdz do domu, Earl.

Earl uniést si¢ wolno. Z namystem popatrzyt na doktora, a jego wielkie, zadymione oczy
byty catkowicie pozbawione wyrazu. Ruszyt schodkami 1 otworzyt drzwi. W powietrze uniosta
si¢, bzyczac z irytacji, chmura much i z powrotem opadta na drzwi, kiedy zostaty zamkniete.

Marlowe? - Verringer znéw si¢ mng zajat. - Czym moge panu stuzy¢?

Earl twierdzi, ze pan juz nie prowadzi tu zaktadu.

To prawda. Oczekuje tylko na zatatwienie pewnych prawnych formalnos$ci, po czym si¢
stad wyprowadzam. Earl 1 ja jeste§my tutaj sami.

A to si¢ zawiodtem - powiedziatem, przybierajagc odpowiednig ming. - Miatem wrazenie,
ze przebywa u pana czlowiek o nazwisku Wade.

Uniost w gore brwi, ktore moglyby zainteresowac¢ producenta szczotek. - Wadeg? By¢ moze,
1z znam kogo$ o tym nazwisku, to w koncu dos¢ pospolite nazwisko, ale dlaczego miatby u mnie
przebywac?

- Na kuracji.

Zmarszczyt si¢. Kiedy facet ma takie brwi, to zmarszczenie ich daje wspaniate efekty. -
Jestem lekarzem, ale obecnie nie praktykuje. Jaka kuracje ma pan na mysli?

-Facet ma lekkiego szmergla. Od czasu do czasu odbija mu szajba - 1 znika. Czasami wraca
do domu wtasnym
przemystem, czasami go sprowadzajg, a czasami trzeba si¢ troch¢ nameczy¢, by go odnalez¢. -
Wreczytem mu moj bilet wizytowy.

Popatrzyt na niego niechetnie.

- A co si¢ dzieje z tym panskim Earlem? - zapytalem. ~ Wydaje mu si¢, ze jest Rudolfem
Valentino, czy co?

Doktor Verringer znow zaczat pracowa¢ brwiami. To mnie fascynowato. Mialy ze trzy
centymetry dtugosci 1 krecity sie¢ w sposob naturalny’ Unidst swe migsiste ramiona.

Earl jest zupetnie nieszkodliwy, prosze pana. Czasami jest - no, powiedzmy - troche
dziwaczny. Mozna by powiedzie¢, iz zyje w §wiecie wyimaginowanej rozrywki.



To pan tak twierdzi, doktorze. Osobiscie odnosze wrazenie, ze jego rozrywki majg niezbyt
tagodny charakter.

No, wie pan! Czy pan aby nie przesadza? Earl lubi si¢ ubiera¢ z pewng emfazg. Jest w tym
troche podobny do dziecka.

Chce pan powiedzie¢, ze ma kota - odpartem. - O ile si¢ nie myle, panski zaktad jest
rodzajem sanatorium? Albo przynajmniej byl nim?

Skadze znowu. Znajdowal si¢ tu rodzaj pensjonatu dla artystow. Dostarczalem im dachu
nad glowa, positkow, urzadzen sportowych, rozrywki, ale przede wszystkim - samotnosci. Za
bardzo umiarkowang optatg. Arty$ci, jak panu na pewno wiadomo, sg z reguty niezamoznymi
ludZzmi. Pod okresleniem artySci rozumiem naturalnie pisarzy, muzykéw 1 tak dalej. To za jecie,
dawato mi duzo satysfakcji.

Powiedzial to z melancholig. Brwi zwisaly mu po obydwu stronach twarzy, stanowigc
jakby dopelnienie skrzywionych warg.

- Wiem o tym - odpartem. - Te wiadomosci znajdujg si¢ w kartotece. Jest tam tez mowa o
samobojstwie, ktore miato tu kiedy$ miejsce. Zdaje si¢, Ze to byta narkomanka?
Nagle si¢ z jezyl. - W jakiej kartotece? - spytat ostro.

Mamy kartoteke facetow, ktorych nazywamy specjalistami od zakratowanych okien.
Prowadza zaktady, z ktorych cztowiek nie moze wyskoczy¢ przez okno, kiedy dostanie ataku.
Takie male, prywatne sanatoria, ktore zajmuja si¢ alkoholikami, narkomanami 1 lekkimi
przypadkami manii.

Prawo wymaga, by tego rodzaju zaktady posiadaty specjalng licencje - powiedzial surowo
doktor Verringer.

No, wilasnie. W kazdym razie w teorii. Czasami jednak ci, co je prowadza, zapominajg o

tym.

Wyprostowat si¢ sztywno. Umial si¢ zachowywac¢ z godno$cig. - Panskie insynuacje sa
obrazliwe, panie Marlowe. Nic mi nie wiadomo, by moje nazwisko miato si¢ znajdowaé w
jakiej$ kartotece. Musze pana poprosic, by sie pan stad wyniost.

Wro¢my do Wade’a. Czy jest mozliwe, by si¢ tu znajdowat pod jakims innym nazwiskiem?

Tu nie ma nikogo poza Earlem i mng. JesteSmy catkiem sami. A teraz, jesli mi pan
wybaczy...

Chciatbym si¢ troche rozejrzec.



Czasami mozna goscia doprowadzi¢ do takiej wsciektosci, ze niebacznie co§ powie. Ale
nie odnosito si¢ to do doktora Verringera. W dalszym ciggu zachowywatl si¢ z godnoscia.
Pomagaty mu w tym rowniez jego brwi. Spojrzatem w kierunku domu. Ze srodka dochodzity
dzwieki tanecznej muzyki. I - prawie niedostyszalnie - pstrykanie palcow.

Zalozytbym sie, ze on tam tanczy - rzucitem. - Brzmi to jak tango. Jestem pewien, ze tanczy
solo. To interesujacy chtopak.

Czy pan nie zamierza si¢ stad ruszy¢? Jesli tak, to bede musiat poprosi¢ Earla, by pomogt
mi W usuni¢ciu pana z mojej posiadtosci.

- W porzadku, odjezdzam. Mam nadziej¢, ze si¢ pan na mnie nie gniewa, doktorze? Byty
tylko trzy nazwiska zaczynajace si¢ na V 1 pan wydat mi si¢ najbardziej obiecujacy. To jedyna
wskazowka, ktorg posiadaliSmy - doktor V. Nabazgrolit to na kawalku papieru, nim zniknat.
Doktor V.

- Lekarzy, ktorych nazwiska zaczynaja si¢ na V, jest na pewno dziesiatki - odpart spokojnie
Verringer.

- Na pewno. Ale nie w naszej kartotece. Przepraszam, ze zabralem panu tyle czasu,
doktorze. Wie pan, Earl mnie trochg niepokoi.

Podszedtem do wozu 1 wsiadtem. Nim zatrzasnglem drzwi, doktor Verringer znalazt si¢
przy mnie. Nachylit si¢ w moja strone¢ z grzecznym wyrazem twarzy.

Nie ma potrzeby, bysSmy si¢ mieli ktoci¢, prosze pana. Zdaj¢ sobie sprawe, ze w panskim
zawodzie musi pan by¢ nieraz trochg wscibski. Prosze, niech pan mi powie, co takiego niepokoi
pana w Earlu?

Wida¢ od razu, ze gra on falszywg role. A tam, gdzie si¢ natrafi na jeden fatsz, mozna si¢
spodziewac 1 innych. O ile si¢ nie myle, panie doktorze, to cierpi on na zaburzenia o charakterze
maniakalno-depresyjnym? W tej chwili ma wtasnie przyptyw dobrego samopoczucia.

Wpatrywat si¢ we mnie w milczeniu. Wyraz twarzy mial powazny i uprzejmy. - Prosze
pana, wielu interesuyjagcych 1 utalentowanych artystow przebywalo w moim zaktadzie. Nie
wszyscy z nich byli tak zrbwnowazeni, jak pan. Utalentowani ludzie sg czgsto neurotykami. Nie
mam tu jednak mozliwos$ci, by zajmowac si¢ lunatykami czy alkoholikami, zaktadajac nawet, ze
tego rodzaju praca by mi odpowiadata. Nie mam Zzadnego personelu poza Earlem, a on nie jest
cztowiekiem, ktory by si¢ nadawal do opieki nad chorymi.



-A do czego on si¢ wedlug pana nadaje, pomijajac oczywiscie samotne tance i tym
podobne rzeczy?

Oparl si¢ o drzwi. Zaczal mowi¢ cichym gltosem, tak jakby zwierzal mi si¢ z poufnych
spraw. - Rodzice Earla byli moimi wielkimi przyjacidéimi. Kto§ musi si¢ Earlem opiekowac, a
oni obydwoje juz nie zyj3. Earl musi prowadzi¢ spokojne zycie, z dala od hatasu i1 pokus
wielkiego miasta. Jest niezrownowazony, lecz w zasadzie nieszkodliwy. Potrafi¢ nim kierowac
bez najmniejszych trudnosci, jak pan zreszta miat okazje¢ si¢ przekonac.

- Jest pan bardzo odwaznym cztowiekiem - powiedziatem.

Westchnagt. Brwi zadrgaty mu delikatnie, jak czutki jakiego$§ zaniepokojonego owada. -
Oczywiscie wymagato to po§wiecenia - ciagnat dalej. - Duzo poswiecenia. Mialem nadzieje, ze
Earl bedzie mogt mi pomdéc w mojej pracy. Gra Swietnie w tenisa, ptywa, wspaniale nurkyje 1
moze tez tanczyC calg noc. Przewaznie jest bardzo mity. Ale od czasu do czasu zdarzaly sie...
incydenty. - Pomachat reka, jakby pragnal odsung¢ od siebie bolesne wspomnienia. - W koncu
doszto do tego, iz musiatem si¢ zdecydowaé, czy wyrzekam si¢ Earla, czy rezygnuje z
prowadzenia zaktadu. Podniost rece do gory 1 opuscit je z powrotem. Wydawato sie¢, ze ma oczy
mokre od powstrzymywanych tez.

- Wszystko sprzedatem - powiedzial. - Ta spokojna, mata dolina zostanie rozparcelowana
na dziatki budowlane. Pojawig si¢ tu chodniki, latarnie uliczne 1 dzieci na skuterach z ryczacymi
aparatami radiowymi. No 1 bedzie tez - wydal z siebie zalosne westchnienie - telewizja. - Jego
reka zatoczyta wielki tuk. - Cheiatbym, Zzeby oszczedzili drzewa, ale boje si¢, ze bedzie inacze;.
Zamiast nich pojawig si¢ anteny telewizyjne. Mam jednak nadziej¢, ze Earl 1 ja bedziemy wtedy
daleko stad. - Do widzenia, doktorze. Wspotczuje panu. Wyciggnat do mnie reke. Byta wilgotna,
ale uécisk miat nader krzepki. - Cenie sobie panska sympatie i zrozumienie. Zatuje bardzo, iz nie
mogtem panu pomoc w poszukiwaniu pana Slade’a.

Wade’a - poprawitem go.
Niech pan mi wybaczy. Naturalnie, Wade’a. Do widzenia 1 powodzenia.

Zapalitem motor 1 ruszylem ta samg zwirowang droga,* ktoérg przyjechalem. Bytem
zasmucony, ale nie w takim stopniu, w jakim pragnalby tego doktor Verringer. Wyjechatem
przez bramg 1 zatrzymatem si¢ za zakretem gtownej drogi, tak by nie mozna byto mnie zobaczy¢
z wejscia. Wysiadtem 1 ruszylem brzegiem drogi az do miejsca, z ktorego mogtem dostrzec zarys
bramy w ptocie. Stanglem pod drzewem eukaliptusowym 1 czekatem. Po jakichs$ pigciu minutach
na prywatnej drodze pojawil ¢ si¢ samochod, rozpryskujac zwir. Zatrzymat si¢ w miejscu,
ktorego nie moglem zobaczy¢ stad, gdzie stalem. Cofnalem si¢ glebiej w zarosla. Ustyszatem
dzwigk przekrecanego zamka 1 metaliczny brzgk tancucha. Motor zwigkszyt obroty 1 woz ruszyt
z powrotem pod gore. Kiedy juz go nie byto stychaé¢, wrocitem do mojego Oldsa 1 zawrdcitem
w stron¢ miasta. Przejezdzajac koto wejscia na prywatng drogg doktora Verringera zobaczylem,
ze brama byta zamknig¢ta tancuchem z ktédka. Widocznie na dalszych gosci nie miat juz dzis
ochoty.



Rozdzial siedemnasty

Przejechatem te trzydziesci pare kilometréw dzielacych mnie od miasta 1 udatem si¢ na
lunch: W trakcie jedzenia zaczatem rozmysla¢ o catej tej sprawie 1 poczutem si¢ ghupio. Nie
odnajdyje Si¢ ludzi w sposob, w jaki ja si¢ do tego zabratlem. Mozna oczywiscie spotkac¢ tak
interesujace postacie, jak Earl czy doktor Verringer, ale nie natrafi si¢ na cztowieka, ktorego sie
szuka. Marnuje si¢ opony, benzyne, elokwencje 1 energi¢ w rozrywkach nie przynoszacych
zadnych rezultatow. Z réwnym powodzeniem moglem szuka¢ mego cziowieka majac trzy
nazwiska zaczynajace si¢ na liter¢ V, co stara¢ si¢ przechytrzy¢ ruletke w Monte Carlo.
Pierwsza proba bywa czesto nieudana - tym razem okazata si¢ po prostu $lepa uliczka;
obiecujacy trop, ktory poprowadzit donikad. Ale dlaczego powiedzial Slade zamiast Wade? To
inteligentny cztowiek. Nie mogl zapomnie¢ tego nazwiska, ale jesliby juz je zapommniat - to
catkowicie. Moze tak, a moze nie. Nie znatem go na tyle. Przy kawie poczatem zastanawiac si¢
nad doktorem Vukanichem i doktorem Varleyem. Tak czy nie? Te rozmyslania zabratyby mi
pewnie wiekszo$¢ popotudnia. No, ale z drugiej strony mogto si¢ okaza¢, ze gdy zadzwoni¢ do
domu Wade’ow, w Idle Valley, to mi powiedza, iz glowa domu wrocita do domowych pieleszy
1 wszystko jest, jak na razie, w najlepszym porzadku. Jesli chodzito o Vukanicha, to sprawa byta
prosta. Miatem do niego niedaleko. Ale Varley wyjechat 1 znajdowat si¢ gdzies wsrdd wzgorz
Altadeny. Kawat nudnej drogi w upale. Jecha¢ czy nie? Ostatecznie odpowiedz wypadta na tak.
Z trzech przyczyn. Po pierwsze, czlowiek nigdy nie wie dos¢ o tym pasSmie cienia
oddzielajacego uczciwe zycie od przestgpstwa 1 o ludziach, ktorzy si¢ na tym obszarze
poruszajag. Po drugie, jakiekolwiek wiadomosci, ktore moégtbym doda¢ do Kkartoteki
przyniesionej mi przez Petersa, bylyby mile widziane 1 umocnityby zyczliwos$¢ dla mojej osoby.
Po trzecie, nie mialem nic innego do roboty. Zaptacitem rachuriek 1 ruszytem piechota do
Stockwell Building. Byt to budynek starszy 1 znacznie brudniejszy od tego, w ktéorym ja
urzedowatem. W wejsciu znajdowat si¢ kiosk z cygarami; recznie obstugiwana winda szarpata 1
nie miata ochoty stawac rowno z pietrami. Korytarz na szostym pietrze byt waski, a drzwi miatly
szyby z mrozonego szkta. Budynek przelewal si¢ od lekarzy, dentystow 1 tego rodzaju
adwokatow, o ktorych si¢ mysli, ze byloby dobrze, gdyby ich miata strona przeciwna.
Miejscowi lekarze 1 denty$ci zapewne ledwo wigzali koniec z koncem. Byli nie za bardzo
sprawni, nie za bardzo czy$ci, nie za bardzo bystrzy, to bedzie trzy dolary, zechce je pan
wplaci¢ siostrze; zmeczeni, zniecheceni ludzie, ktorzy si¢ doskonale orientowali, jaka jest ich
sytuacja, na jakich pacjentow moga liczy¢ 1 ile pieniedzy mozna z nich wycisng¢. Nie Udzielam
Kredytu, Lekarz Przyjmuje, Lekarz Jest Nieobecny. No, bardzo si¢ panu rusza ten kiet, panie
Kazinski. Jesli pan chce plombe z akrylu, w niczym nie ustepujaca ztotej koronce, to moge ja
panu zrobi¢ za czternascie dolarow. Jesli pan zyczy sobie nowokainy, to dojdzie jeszcze
dodatkowo dwa dolary. ° W tego rodzaju budynku znajdzie si¢ zawsze paru facetow
zarabiajacych prawdziwe pienigdze, ale nie wygladajacych na to. Wtapiajg si¢ w to niecickawe
tto, ktére stanowi dla nich kolor ochronny. Pokatni adwokaci, prowadzacy na boku ciemne
interesy; rézne typy wykonujace skrobanki w lokalach stwarzajacych wrazenie, ze zajmujg si¢
uprawianiem szanowanych zawodow; handlarze narkotykami udajacy, ze sa urologami,
dermatologami lub przedstawicielami jeszcze innych specjalizacji medycznych, ktére wymagaja
czestych zabiegdw 1 miejscowego stosowania anestetykow. Doktor Lester Vukanich miat matg 1
mamie umeblowang poczekalni¢, w ktorej siedziato z dziesig¢ osob, z niewyraznymi minami.



Nie bylto jednak na nich wida¢ zadnych charakterystycznych sladow. Zreszta nic nie wyr6dznia

dobrze prowadzonego narkomana od ksiggowego-wegetarianina. Musiatem poczekac trzy
kwadranse. Pacjenci wchodzili przez dwoje drzwi. Sprawny laryngolog moze zajmowac si¢
czterema pacjentami naraz, jesli dysponuje pomieszczeniem dostatecznej wielkosci. Wreszcie
dostatem si¢ przed oblicze doktora Vukanicha. Zostatem posadzony na brazowym, skorzanym
krzesle obok przykrytego biatym recznikiem stotu, na ktorym lezaty narzedzia lekarskie. Przy
Scianie gotowat si¢ sterylizator. Doktor Vukanich, w biatym fartuchu i z okraglym lusterkiem
przymocowanym do czota, wszedt energicznym krokiem. Usiadt przede mna.

- Bol zatok, co? Bardzo pana boli? - Rzucit okiem na karte, ktorg mu podata siostra.

Powiedzialem, ze okropnie. Zwlaszcza zaraz po wstaniu rano. Pokiwal glowa ze
Zrozumieniem.,

- Typowe - powiedzial 1 zalozyt szklang pokrywke na rzecz, ktora wygladata jak pioro
wieczne.

Wepchngl mi to w usta. - Proszg, niech pan zamknie wargi, ale nie zaciska zebow. -
Mowigc to, wyciagnat reke 1 zgasit §wiatto. W pokoju nie byto okna. Skads dochodzit dzwick
wentylatora. Po chwili wyciagnat przyrzad 1 zapalit §wiatlo. Spojrzat na mnie uwaznie.

Nie ma pan zadnego zaggszczenia. Je§li pan cierpi na bole glowy, to nie s3 one
spowodowane zatokami. Zaryzykowalbym nawet twierdzenie, ze nigdy w zyciu nie cierpial pan
na zatoki. Miat pan natomiast kiedy$ operacje septum.

Tak, doktorze. Kopnigto mnie w trakcie gry w pitke nozng.

Pokiwat gtowg. - Powinni byli wycigé jeszcze kawatek kosci. Na szcze$cie nie ma tego
tyle, by mogto to panu przeszkadza¢ w oddychaniu. Objat rekami kolano i1 zapytat: - Czego
wtasciwie pan oczekuje ode mnie? - Miat szczupty, nieprzyjemnie bladg twarz. Wygladat jak
biaty, gruZliczy szczur.

Chciatem porozmawiac z panem na temat mojego przyjaciela pisarza. Jest z nim niedobrze.
Ma duzo pienigdzy, ale znajduje si¢ w ztym stanie nerwdw. Potrzebuje pomocy. Catymi dniami
zyje tylko na §rodkach. Brak mu czego$ dodatkowego, co by moglto mu przynie$¢ ulge. Jego
wtasny doktor odmowit dalszej wspotpracy.

A co pan wtasciwie rozumie pod stowem ,,wspotpraca”? - spytal.

Po prostu moj przyjaciel potrzebuje od czasu do czasu zastrzyku, azeby si¢ uspokoiC.
Pomyslatem, ze moglibySmy co$§ wymysli¢. Dobre honorarium bytoby zapewnione.

Bardzo mi przykro, prosz¢ pana. Nie zajmuj¢ si¢ tego rodzaju sprawami. - Wstal. -
Pozwoli - pan sobie powiedzie¢, iz panskiej propozycji brak finezji. Naturalnie panski
przyjaciel moze przyjs¢ do mnie po porad¢. Ale tylko wtedy, jesli ma rzeczywiscie jakas
dolegliwo$¢ wymagajaca leczenia. Jest pan winien dziesie¢ dolarow.



- Dajmy temu spokoj, doktorze. Jest pan w kartotece. Doktor Vukanich opart si¢ o $ciang i
zapalit papierosa.

Dawat mi trochg czasu. Wydmuchiwat dym 1 przygladat si¢ smugom. Wreczylem mu wobec
tego moj bilet wizytowy, zeby mu si¢ przyjrzat. Zrobit to.

- O jakiej kartotece pan mowi? - spytat.

O takiej, w ktorej znajdujg sie specjalisci od zakratowanych okien. Mysle, i1z
niewykluczone, 1z moj przyjaciel juz jest u pana. Nazywa si¢ Wade. Moze trzyma pan go gdzie$
w czystym, biatym pokoju. Facet zniknagt z domu.

Jest pan durniem - oswiadczyt doktor Vukanich. - Nie bawi¢ si¢ w groszowe sprawy typu
czterodniowych.kuracji antyalkoholowych. Sg one w gruncie rzeczy bezwartosciowe. Nie
posiadam czystych, biatych pokojow 1 nie znam panskiego przyjaciela, ktorego nazwisko pan
wymienil, przyjmujac oczywiscie, ze on w ogodle istnieje.

Placi pan dziesi¢¢ dolarow, gotoéwka, na miejscu. Albo moze pan woli, bym wezwat
policj¢ 1 poskarzyt sig, iz namawia mnie pan do sprzedazy narkotykow.

To $wietny pomyst - odpartem. - Powinien pan tak zrobic.
Jest pan podrz¢dnym kombinatorem 1 niech si¢ pan stad wynosi.

Podniostem si¢ z krzesta. - Musiatem si¢ pomyli¢, doktorze. Ostatnim razem, kiedy facet, o
ktorego mi chodzi, dat dyla, ukrywat si¢ u jakiegos doktora, ktdérego nazwisko zaczyna si¢ na V.
Cala ta historia zostata przeprowadzona catkowicie potajemnie. Zabrali go pdZznym wieczorem,
a kiedy mu mingt atak, odwiezli go w ten sam sposob. Nawet nie zaczekali, by zobaczy¢, jak
wchodzi do domu. Wiec kiedy znow wyrwat si¢ z domowego ogniska 1 przez dhuzszy czas go
nie bylo, zajrzeliSmy do naszej kartoteki, by zobaczy¢, czy nie ma tam czego$, co mogloby
naprowadzi¢ nas na $lad. Znalezlismy trzech doktorow, ktorych nazwiska zaczynaja si¢ na V.

- To ciekawe - powiedziat doktor Vukanich z kwasnym u§miechem. Ciagle jeszcze dawat
mi czas. - A na jakiej
zasadzie zostata dokonana ta selekcja?

Przygladatem mu si¢ uwaznie. Prawg reka gladzit sobie lewe rami¢. Twarz miat lekko
spocona.



Przykro mi, doktorze. Nie yjawniamy tego rodzaju rzeczy.
Bardzo przepraszam, ale bed¢ musiat na chwilke wyj$¢. Mam innego pacjenta, ktory...

Nie dokonczyt zdania 1 wyszedt. Przez drzwi ukazata si¢ gtlowa siostry. Popatrzyta na mnie
1 znikneta z powrotem. Po chwili wmaszerowal doktor Vukanich - wyraznie odprezony. Miat
rozjasnione oczy 1 pogodny usmiech.

- Co? Jeszcze pan tutaj? - Wygladal albo moze tylko udawal, iz jest bardzo zdziwiony. -
Wydawato mi si¢, ze
nasze spotkanie dobiegto konca.

Wtasnie wychodze. Sadzitem, ze pragnat pan, bym poczekat.

Zasmial sig. - Wie pan co? Zyjemy w niezwyklych czasach. Za marne pigéset dolarow
mogtbym spowodowac, by pan znalazt si¢ w szpitalu z potamanymi kos¢mi. To zabawne, nie
sadzi pan?

Mozna umrze¢ ze Smiechu - odpartem. - Strzelit pan sobie w zyte, doktorze, co? Poweselat
pan jak cholera.

Ruszylem. - Hasta luego, amigo - pozegnal mnie pogodnie doktor. - Niech pan nie zapomni
o moich dziesi¢ciu dolarach. Przyjmie je siostra. Kiedy wychodzitem, stat przy interkomie 1 co$
mowit. W poczekalni siedzialo te same albo takie same dwanascie osoéb z niewyraznymi
minami. Siostra nie zasypiata gruszek w popiele.

- Czy moge pana poprosi¢ o dziesie¢ dolardow? Pobieramy honorarium w gotdwce na
miejscu.

Pomaszerowalem wzdtuz szeregu sttoczonych nog w strone drzwi. Zerwata si¢ z krzesta 1
obleciata biurko. Otworzytem drzwi.

A co sig stanie, jak pani tych pienigdzy nie dostanie? - spytatem.

Przekona si¢ pan - odpowiedziata ze ztoscig.

Jasne. Pani tylko wykonuje swoja prace..Tak samo, jak ja. Niech pani zerknie na bilet
wizytowy, ktdry zostawitem, 1 zobaczy pani, czym si¢ zajmuje.

Wyszedtem. Pacjenci w poczekalni przygladali mi si¢ z wyrazem dezaprobaty w oczach.
Jak mozna tak traktowac¢ doktora!



Rozdzial osiemnasty

Doktor Amos Varley - to bylo zupetnie co$ innego. Posiadal duzy, stary dom w duzym,
starym ogrodzie z duzymi, starymi debami, ktore go ocieniaty. Ta masywna budowla miata
szereg werand, nad ktorymi znajdowaty si¢ azurowe ozdoby. Balustrady wokot werand byly
zbudowane z kolumienek podobnych do nog staromodnych fortepianow. Parg starszych i
mizernie wygladajacych osob, otulonych w koce, siedzialo na lezakach. Szerokie drzwi
wejsciowe ozdabiaty witraze. Hall byt przestronny i chtodny, a na wyfroterowanym parkiecie
nie mozna byto dostrzec ani jednego chodnika. Altadena jest w lecie bardzo goraca. Lezy tuz
obok wzgbrz 1 oceaniczna bryza przechodzi ponad nig. Jeszcze nie tak dawno temu ludzie umieli
budowa¢ domy dostosowane do tego klimatu. Siostra w szeleszczacym, bialym stroju wzigta
moj bilet wizytowy 1 po pewnym czasie dowiedziatem si¢, ze doktor Amos Varley taskawie si¢
zgodzil, by si¢ ze mng zobaczy¢. Byl to duzy, tysy facet z pogodnym usmiechem. Jego dtugi,
biaty kitel byt nieskazitelnie czysty; chodzit bezszelestnie w butach na podeszwach ze stoniny..

Czym mogg panu shuzy¢? - spytal. Miat gleboki, migkki glos, ktorym usmierzatl bol 1
napelniat otuchy stroskane serca. Jest przy was doktor, nie ma si¢ czym martwic, wszystko
bedzie dobrze. Ten uspokajajacy sposob bycia tryskat z niego jak z fontanny. Byt znakomity - 1
twardy jak plyta pancerna.

Doktorze, szukam czlowieka o nazwisku Wade¢, zamoznego alkoholika, ktory zniknat ze
swego domu. Na podstawie uprzednich doswiadczen nalezy przypuszczaé, ze zaszyt si¢ w
jakim§ dyskretnym zaktadzie, gdzie si¢ nim umiejetnie zajmujg. Jedyng wskazdéwka, jaka
dysponuje, jest pisemna wzmianka o jakim§ doktorze V. Pan jest trzecim doktorem V, z ktorym
nawigzuj¢ kontakt 1 zaczynam juz odczuwac zniechecenie.

Usmiechnat si¢ z wyrozumiato$cig. - Zaledwie trzecim? Z pewno$cig w Los Angeles 1 jego
okolicach jest ze stu doktorow, ktoérych nazwiska zaczynajg si¢ na V.

Nie watpie, ale niewielu z nich ma do swej dyspozycji pokoje z zakratowanymi oknami.
Zauwazytem, ze jest tu par¢ takich okien z boku domu.

Starzy ludzie - powiedziat doktor Varley ze smutkiem w glosie, ale byl to glos peten
namaszczenia - samotni, starzy ludzie, przygnebieni 1 nieszczesliwi, starzy ludzie... Czasami..; -
zrobit wymowny ruch reka, nastepnie zatoczyt nig tuk, zatrzymat przez chwile w powietrzu, po
czym tagodnie opuscit ruchem, przypominajagcym opadanie martwego liScia na ziemig¢. - Nie
lecze tu alkoholikow - dodat sucho. - A teraz, jesli pan pozwoli...

Przykro mi, doktorze. Po prostu znalazt si¢ pan, nie wiem dlaczego, w naszej kartotece.
Zapewne przez pomytke. Zdaje si¢, ze chodzito o jakie$ klopoty parg¢ lat temu, zwigzane z
Biurem Kontroli Narkotykow.

Co takiego? - Wygladat na zdziwionego, po czym co$ jakby sobie przypomniat. - A tak,



owszem, mialem tu takiego asystenta, ktdérego niepotrzebnie zatrudnitem. Pracowal zreszta
bardzo krétko. Powaznie naduzyt mego zaufania. Przykra sprawa.

Mam inne wiadomos$ci na temat tej sprawy - o$wiadczytem. - By¢ moze jestem mylnie
poinformowany.

A co panu powiedziano? - Ciagle jeszcze grat na pelny regulator, wtacznie z uSmiechem 1
namaszczonym tonem.

Ze 7zadano od pana ksigzki kontrolnej recept na narkotyki.

To go troche ruszyto. Nie zeby si¢ skrzywil, ale odpadto z niego tych pierwszych parg
warstw wdzigku. W jego stalowoniebieskich oczach pojawit si¢ zimny btysk. - Z jakiego zrodia
pochodzg te fantastyczne wiadomosci?

Od duzej agencji detektywistycznej, ktéra ma mozliwosci gromadzenia tego rodzaju danych
w swych kartotekach.

Jaka$ banda ngdznych szantazystow.

Nie takich nedznych, doktorze. Ich podstawowa stawka wynosi sto dolarow dziennie. A
wszystkim kieruje byly putkownik zandarmerii. To nie petak szukajacy paru groszy. Ma bardzo
mocng pozycje.

Powiem mu, co o tym mysle - doktor Varley o§wiadczyt z niesmakiem. - Jak si¢ nazywa? -
(Gdzie$ nagle zniknety jego wielkoswiatowe maniery. Wieczor robit si¢ chtodny.

To sa, doktorze, poufne sprawy. Ale niech pan sobie z tego nic nie robi. Po prostu samo
zycie. Nazwisko Wadg nic panu zapewne nie mowi, co?

Jestem przekonany, ze trafi pan sam do wyjs$cia, panie Marlowe.

Za jego plecami otwarly si¢ drzwi matej windy. Wyszla z niej siostra, popychajac przed
sobg fotel na kotkach. Tkwito w nim to, co zostato ze ztamanego, starego cztowieka. Siedziat z
zamknigtymi oczyma, a jego skora miata sinawe zabarwienie. Byt dobrze opatulony. Siostra
przetoczyta go bezszelestnie po wyfroterowanej podtodze 1 znikngta za bocznymi drzwiami.
Varley powiedzial §ciszonym glosem:

- Starzy ludzie. Chorzy, starzy ludzie. Samotni, starzy ludzie. Niech pan si¢ tu wiecej nie
pojawia. Mogloby to mnie zirytowac. A zirytowany staj¢ si¢ raczej nieprzyjemny. Dodam, ze
nawet bardzo nieprzyjemny.

~ Rozumiem, doktorze. Dzigkuje za czas, ktéry mi pan poswigcil. Ten panski dom to niezta
umieralnia.

Co pan powiedziat? - Zrobit krok w moim kierunku, zupelnie juz przestal pozorowac
ugrzecznienie; rysy twarzy wyraznie mu stezaty.

Czym pan tak si¢ zdenerwowal? Wida¢ przeciez, ze nie ma tutaj cztowieka, o ktorego mi
chodzi. Nie szukam nikogo, kto bytby za staby, by si¢ moéc oprze¢. Chorzy, starzy ludzie.



Samotni, starzy ludzie. Pan to sam powiedzial, doktorze. Niepotrzebni, starzy ludzie, ale
posiadajacy pieniadze i chciwych spadkobiercow. Na pewno w wigkszosci wypadkéw sad
postanowit, ze sg niezdolni do zajmowania si¢ swoimi sprawami.

Zaczynam si¢ irytowac - przerwat Varley.

Lekka dieta, tagodne s$rodki uspokajajace, scisle okreslone zabiegi terapeutyczne.
Wystawia si¢ ich na stonce, a potem pakuje z powrotem do t6zka. Zaktada si¢ kraty w niektore
okna na wypadek, gdyby zostalo w nich jeszcze troche energii i checi zycia. Na pewno wszyscy
bez wyjatku uwielbiaja pana, doktorze. Umierajg, trzymajac pana za reke 1 widzac smutek w
panskich oczach. Oczywiscie jest on autentyczny.

Niewatpliwie tak - warknal niskim gtosem. Rece zacisngty mu si¢ w piesci. Powinienem
byt da¢ juz spokoj, ale przyprawial mnie o mdtos$ci.

Jasne - ciggnatem. - Kto ma ochote straci¢ dobrze ptacacego klienta. Zwtaszcza takiego, o
ktorego nie trzeba si¢ nawet specjalnie starac.

Kto§ musi to robi¢ - odpart doktor. - Kto§ si¢ musi zajymowac tymi smutnymi, starymi
ludZmi.

Kto$ musi tez czys$ci¢ kloaki. W gruncie rzeczy, to nawet uczciwa, przyzwoita praca. Kiedy
moje zawodowe zajecia sprawig, ze poczuje si¢ jak tobuz, pomysle o panu. Doda mi to na
pewno otuchy.

Ty wstretny bydlaku - zasyczat Varley, zaciskajac swoje piekne, biate zeby. - Powinienem
skreci¢ ci kark. Zajmuje si¢ uczciwym dziatem uczciwej profes;ji.

Tak - popatrzytem na niego ze znuzeniem. - Tylko zZe to cuchnie Smiercig.

Nie uderzyt mnie, wigc ruszytem do wyjscia. Kiedy doszedtem do drzwi, spojrzatem za
siebie. Nadal stat w tym samym miejscu. Czekato go powazne zadanie - musiat znow wroci¢ do
swoje] poprzedniej roli.

Rozdzial dziewi¢tnasty

Pojechatem do Hollywood, czujac si¢ zupetnie wypluty. Bylo za wczesnie 1 za goraco, by
jes¢. Wiaczylem wiatrak w biurze. Powietrze nie zrobito si¢ dzigki temu chtodniejsze, tyle ze
nie stato w miejscu. Na zewnatrz, na bulwarze, trwal nieustajacy ruch. Natomiast wewnatrz me;j
glowy mysli byty tak lotne, jak muchy na lepie. Trzy préoby 1 trzy niewypaty. Po prostu miatem
do czynienia ze zbyt wielka iloscig doktorow. Zadzwonitem do Wade’6w. Kto$§ z meksykanskim
akcentem podniost stuchawke 1 powiedziat, ze pani Wade nie ma w domu. Zapytalem o pana
Wade. Rowniez go nie bylo. Zostawilem swoje nazwisko. Zostato prawidtowo powtdrzone.
Cztowiek po drugiej stronie powiedzial, ze jest stuzacym. Zadzwonitem do George’a Petersa z
Organizacji Carne’a. Moze wiedzial o jeszcze jakich$ innych lekarzach. Nie bylo go.
Zostawilem nieprawdziwe nazwisko 1 prawdziwy numer telefonu. Mineta godzina z szybkos$cia
chorego zotwia. Czulem si¢ jak ziarnko piasku na pustyni zapomnienia. Albo jak kowboj przed



walka - bez amunicji. Trzy proby i trzy niewypaty. Nienawidze tych trojkowych sekwencji.
Udajesz si¢ do pana A-nic. Udajesz si¢ do pana B - nic. Udajesz si¢ do pana C - rezultat
podobny. A po tygodniu okazuje si¢, ze trzeba byto uda¢ si¢ do pana D. Tyle ze nie wiedziates,
1z on w ogole istnieje, a w momencie, gdy go wreszcie wykrytes, klient zmienit zdanie 1 wycofat
Si¢ Ze sprawy.

Doktor Vukanich i1 doktor Varley zostali skresleni. Varley zarabiat za wiele szmalu, by
zawraca¢ sobie glowe alkoholikami, a Vukanich byt normalnym, duzo ryzykujagcym tobuzem,
prowadzacym dziatalno$¢ w swym gabinecie. Jego pomocnica musiata by¢ w tym zorientowana.
Niektorzy pacjenci musieli tez wiedzie¢. Do wykonczenia go wystarczytl tylko jeden
niezadowolony cztowiek 1 jeden telefon. Wade, obojetnie czy pijany, czy trzezwy, trzymatby si¢
od takiego typa z dala, jak od zarazy. Moze nie byl najinteligentniejszym facetem na Swiecie -
wielu ludzi, ktorym sie wiedzie w, zyciu, nie nalezy do intelektualnej elity - ale nie mégl by¢ na
tyle ghupi, by zadawac si¢ z Vukanichem. Mogt to by¢ jedynie doktor Verringer. Dysponowat
dwoma walorami: jego zaktad lezat na uboczu 1 byto tam duzo przestrzeni. Miat tez chyba
dostateczng 1los¢ cierpliwosci. Ale do Sepulveda Canyon byto od Idle Valley bardzo daleko.
Gdzie wiec znajdowat si¢ ten punkt przecigcia? Na jakiej zasadzie si¢ poznali? A jesli
Verringer byt wilascicielem tej posiadtosci 1 miat na nig kupca, to wkréotce powinien sta¢ si¢
catkiem zamoznym cztowiekiem. To mi podsuneto pewien pomyst. Zadzwonitem do znajomego
goscia w Urzgdzie do Spraw Nieruchomosci, by dowiedzie¢ si¢, jak wyglada sprawa z
posiadtoscig Verringera. Nikt jednak nie podnosit stuchawki. Urzad juz skonczyt urzgdowanie.
Wobec tego 1 ja zakonczytem i pojechalem do La Cienaga do ,,Bar-B-Q”, knajpy Rudy’ego.
Podatem swoje nazwisko szefowi sali 1 zaczalem czeka¢ na ten podniosty moment, kiedy sigde
na stotku barowym ze szklankg czystej whisky w rece 1 postucham walcéw Marka Webera. Po
pewnym czasie zostatem wpuszczony za aksamitny sznur i1 zabratem si¢ do jednego ze
,Swiatowe] stawy” stekow Salisbury, ktore byly specjalno$cig Rudy’ego. Jest to po prostu
hamburger na kawatku opalonego drzewa z przyrumienionym piure kartoflanym, obtozony
plasterkami przysmazanej cebuli, z dodatkiem surdwki, ktorg mezczyzni zjadaja w restauracjach
bez stowa skargi; gdyby dostali cos takiego od zony, toby natychmiast zaczeli protestowac.
Zjadtem i pojechatem do domu. Kiedy otwieralem drzwi, zadzwonit telefon.

Tu Eileen Wadg. Chciat pan, zebym do pana zadzwonita.

Po prostu pragnalem si¢ dowiedzie¢, czy nic si¢ u pani nie wydarzyto. Caty dzien
rozmawialem z doktoramu, ale jako$ z zadnym z nich si¢ nie zaprzyjaznitem.

Nie, nic. Bardzo mi przykro. M3az si¢ nie pojawil, jak na razie. Niepokoje si¢ coraz
bardziej. Pewnie 1 pan nie ma mi nic do powiedzenia. - Mowita cichym, zgaszonym glosem.

To duzy, gesto zaludniony kraj, prosze pani.

Dzi$§ wieczorem bedzie cztery dni.

To prawda, ale to nie jest tak duzo.

Dla mnie to duzo. - Przez chwilg milczata. - Wiele rozmyslatam 1 staralam si¢ co$ sobie
przypomnie¢, jakas uwage czy aluzje¢, ktora by moglta panu pomoc. Roger bardzo duzo rozprawia
na rozne tematy.



Czy nazwisko Verringer nic pani nie mowi?

Nie, obawiam si¢, ze nie. A czy powinno?

Wspomniata pani, ze maz zostat kiedys$ odstawiony do domu przez wysokiego megzczyzng w
kowbojskim stroju. Czy poznataby pani tego wysokiego mezczyzne, gdyby go pani teraz
zobaczyta?

Moze by mi si¢ to udato - odparta z wahaniem - pod warunkiem, ze okolicznosci bytyby
podobne. On mi tylko mignat przed oczyma. Czy nazywa si¢ Verringer?

Nie, prosz¢ pani. Verringer to mocno zbudowany mezczyzna w Srednim wieku, ktory
prowadzi, a - méwigc doktadnie - prowadzit rodzaj pensjonatu na swym ranczo w Sepulveda
Canyon. Zatrudnia tam takiego przebieranca, ktory ma na imi¢ Earl. Verringer kaze si¢ nazywac
doktorem.

To znakomicie - powiedziala. - Jest pan chyba na wlasciwym tropie.

Moge si¢ bardziej wyglupi¢ niz kominiarz na plazy. Zadzwoni¢ do pani, kiedy bede
wiedzial co$ blizszego. Chciatem si¢ po prostu upewni¢, ze Roger nie wrocit 1 ze pani nie
przypomniata sobie czegos bardziej konkretnego.

Zdaj¢ sobie sprawe, ze niewiele panu pomoglam - zauwazyta melancholijnie. - Proszg,
niech pan mi da zna¢, gdy si¢ pan czegos dowie, niezaleznie od pory.

Obiecatem jej to 1 zakonczyliSmy rozmowe¢. Wzigtem bron i duza latarke. Uzywatem
matego rewolweru kalibru 32, o krétkiej lufie 1 ptasko $cietych pociskach. Earl mogl miec¢
jeszcze inne zabawki oprocz mosi¢znego kastetu. A jesli tak, to mial dostatecznie pomieszane w
glowie, by si¢ nimi pobawi¢. Wjechatem na autostrade i przycisnglem gaz prawie do deski. Noc
byta bezksiezycowa i1 spodziewalem si¢, ze gdy dotr¢ do wjazdu na posiadtos¢ doktora
Verringera, bedzie juz ciemno. Tego mi bylo potrzeba. Brama byta ciggle zamknigta ktodka na
tancuchu. Pojechatem dalej 1 zaparkowalem woz z dala od autostrady. Pod drzewami bylo
jeszcze dos¢ widno, ale juz wkrétce miato si¢ Sciemni¢. Przelaztem przez brame i ruszytem w
gore zboczem pagorka, rozgladajac si¢ za jakas$ Sciezka. Wydawato mu sig, ze z gtebi doliny
doszedt mnie glos skowronka. Gdzie§ melancholijnie zagruchatl gotab, protestujac przeciwko
dot 1 pomaszerowatem brzegiem drogi. Eukaliptusy ustapity miejsca debom i wkrétce znalaztem
si¢ po drugiej stronie pagorka. W dali wida¢ bylo pare swiatel. Zeszto mi ze trzy kwadranse,
nim dotartem do basenu 1 kortu tenisowego, skad juz mogtem zobaczy¢ gtowny budynek na
koncu drogi. Byl jasno oswietlony; dochodzity z niego dzwigki muzyki. Nieco dale; wsrod
drzew dostrzeglem $wiatlo w jednym z domkéw. Ruszytem teraz $ciezka, gdy nagle na tytach
tego domku zostat zapalony reflektor. Stangtem jak wryty. Reflektor skierowany byl jednak tak,
by oswietli¢ tylny ganek 1 przylegajacy teren. Drzwi na ganek otworzyly si¢ z trzaskiem 1
wyszedt z nich Earl. Natychmiast zorientowatem si¢, ze dotartem do wtasciwego miejsca. Earl
byt dzis kowbojem, a to wtasnie kowboj odwiozl Rogera Wade’a do domu. Teraz bawit sie
lassem. Ubrany byt w czarng koszule wystgbnowang bialymi ni¢mi, a wokot szyi luzno zawigzat
chuste w kropki. Z szerokiego, skorzanego pasa, bogato nabijanego srebrem, zwisaty mu dwa
olstra, z ktorych wygladaty oprawione w kos¢ stoniowg rekojesci rewolwerow. Na nogach miat



eleganckie spodnie do konnej jazdy i nowe, I$nigce buty, ozdobnie przeszyte bialym,
krzyzykowym $ciegiem. Na tyt glowy nasadzit biale sombrero; na koszuli zwisato mu cos, co
wygladato jak srebrne sznury. Stal samotnie w bialym $wietle reflektora, wchodzac 1
wychodzac z krggu wirujacego lassa. Aktor bez widowni. Wysoki, szczuply 1 przystojny kowboj
na niby, dajacy pokaz dla siebie samego 1 - rozkoszujacy si¢ tym. Dwureczny Earl, Postrach
Nevady. Pasowat do jednego z tych pseudorancz przyjmujacych gosci, w ktorych wszystko jest
tak pod znakiem konia, ze nawet dziewczyna obstugujaca centralke telefoniczng nosi w pracy
buty do konnej jazdy. Nagle ustyszal, czy tylko udawal, ze ustyszal, jaki§ hatas. Upuscit lasso,
wyciagnat rewolwery z olster 1 kciukami odciggnat kurki. Wpatrywal si¢ w ciemno$¢. Nie
smiatem si¢ ruszy¢. Te przeklete rewolwery mogly by¢ natadowane. Byt jednak oslepiony
swiattem reflektora 1 nic nie widziat. Wpuscit rewolwery z powrotem do olstrow, zebrat
niedbale lasso i wszedt do domu. Swiatlo zgasto, a ja ruszytem dalej. Idac miedzy drzewami
dotartem do domku na zboczu, w ktorym palito si¢ swiatto. Nie dochodzit z niego Zaden dzwigk.
Zajrzatem do $rodka przez szpar¢ w okiennicach. Wnetrze byto oswietlone lampg stojaca na
nocnym stoliku. Jaki§ facet lezal na wznak w t6zku, catkiem rozluzniony, z rekami na kotdrze;
szeroko rozwartymi oczyma wpatrywat sie¢ w sufit. Sprawial wrazenie duzego mezczyzny.
Twarz mial czesciowo w cieniu, ale mogtem dostrzec, ze byl blady i mial spory zarost.
Rozpostarte palce zwisaly mu po obu stronach t6zka. Musial juz tak leze¢ bez ruchu wiele
godzin. Ustyszalem kroki - kto§ nadchodzit §ciezka z drugiej strony domku. Skrzypnety drzwi 1
ukazata si¢ masywna posta¢ doktora Verringera. Trzymat w reku co$, co wygladato jak duza
szklanka soku pomidorowego. Zapalit stojaca lampg. W jej Swietle zabtysta jego zoblta,
hawajska koszula. Facet w t6zku nawet nie spojrzal na niego. Doktor postawil szklanke na
stoliku nocnym, przysunat sobie krzesto 1 usiadt. Wzigt me¢zczyzne za reke 1 zaczat szukac pulsu.
- Jak si¢ pan teraz czuje, panie Wade? - spytal uprzejmym, wspotczujacym glosem. Cztowiek na
t6zku zachowywat si¢ tak, jakby go nie ustyszat. Bez stowa wpatrywat si¢ w sufit.

No, prosze pana, nie ma sensu si¢ dgsac¢. Panski puls jest tylko troche przyspieszony. Jest
pan staby, ale poza tym...

Tedzy - cztowiek w 16Zku niespodziewanie si¢ odezwal - powiedz mu, ze skoro wie, jak
sie¢ czuje, to sukinsyn nie musi si¢ wysila¢, by mnie o to pytac. - Miat przyjemny, czysty glos, ale
brzmiata w nim gorycz.

Kto to jest Tedzy? - cierpliwie spytal Verringer.

- M¢j rzecznik. Znajduje si¢ tam, w gornym rogu. Doktor uniost wzrok. - Widze tylko
matego pajaka - powiedziat. - Niech pan przestanie gra¢. Nie potrzebuje pan tego robi¢ w
stosunku do mmnie. - Tegenaria domestica, zwykty domowy pajak, przyjacielu. Lubi¢ pajaki.
Prawie nigdy nie noszg hawajskich koszul.

Doktor Verringer zwilzyl wargi. - Nie mam czasu na zarciki, prosz¢ pana.

- Tedzy nie jest zadnym zartem. - Wade z wolng obrocit glowe tak, jakby mu ogromnie
cigzyta, 1 patrzyl z pogardg na lekarza. - Tedzy jest $miertelnie powazna. Podkrada si¢ do
cztowieka 1 kiedy ten nie patrzy, wykonuje btyskawiczny, bezszelestny skok. Po chwili jest
catkiem blisko. Jeszcze jeden skok i1 - zostaje pan wyssany, doktorze. Catkowicie. Tedzy pana



nie zjada. Po prostu wysysa tak dtugo, az zostaje tylko skora 1 kosci. Jesli ma pan zamiar nadal
nosic¢ te koszule, to czym szybciej to nastapi, tym lepie;.

Doktor Verringer wyciagnat si¢ w krzesle. - Potrzebuje pigciu tysiecy dolarow -
powiedziat spokojnie. - Kiedy mogtbym je otrzymac?

Dostat pan sze$cset piecdziesigt dolcow - rzucit ze ztoscig Wadg. -1 wszystkie drobne,
ktore miatem. No, ilez mam jeszcze doptaci¢ za ten burdel?

To, co pan wplacil, stanowi zaledwie zaliczke - odpart doktor. - Powiedzialem panu, ze
oplaty poszty w gore.

Ale nie powiedziat pan, iz weszly na orbite.

Niech pan przestanie spierac si¢ ze mng - sucho przerwat mu Verringer. - Nie znajduyje si¢
pan w sytuacji, w ktorej] moglby pan sobie pozwoli¢ na tego rodzaju zarty. A ponadto naduzyt
pan mego zaufania.

- Nie wiedzialem, ze pan cos$ takiego posiada. Doktor Verringer zabebnit palcami w
oparcie fotela. - Zadzwonit pan do mnie w srodku nocy. Byt pan zdesperowany 1 oswiadczyt mi
pan, ze pan si¢ zabije, jesli nie przyjade. Nie chciatem tego zrobi¢ z wiadomej panu przyczyny.
Nie mam zezwolenia uprawniajagcego do praktykowania medycyny w tym stanie. Staram si¢
pozby¢ te;’ posiadtosci w taki sposob, by jej w catosci nie utraci¢. Musze si¢ opiekowacé
Earlem, a wyglada na to, ze wchodzi w gorszy okres. Powiedziatem, iz kuracja bedzie pana
kosztowata duzo pieniedzy. Pan w dalszym ciggu nalegal, wigc w koncu przyjechatem. A teraz
chciatbym otrzyma¢ moje pigé tysiecy dolarow.

Bylem na bani - powiedziat Wade. - Nie moze pan zada¢, bym si¢ wywigzal z umowy
zawarte] w takim stanie. Przeciez, do cholery, to, co pan otrzymat, stanowi juz i tak wiecej niz
panskie honorarium.

A poza tym - ciggnat wolno doktor Verririger - wymienit pan moje nazwisko. Powiedziat
pan swojej zonie, ze przyjezdzam po pana.

Wad¢ wydawat si¢ zdziwiony. - Nie zrobitem nic podobnego - odpart. - Nawet si¢ z nig
nie widziatem, bo juz spata.

No, wiec musiato to mie¢ miejsce przy jakiej§ innej okazji. Przyjechal tu prywatny
detektyw 1 rozpytywal o pana. Gdyby mu nie powiedziano, nie potrafitby sam tu trafic.
Wyprawitem go z kwitkiem, ale moze si¢ jeszcze pojawi¢. Musi pan wroci¢ do domu. Ale
najpierw chciatbym otrzymac¢ moje piec tysiecy dolarow.

Pan nie nalezy do najbystrzejszych, doktorku. Gdyby moja zona wiedziata, gdzie jestem, to



po co bytby jej detektyw? Mogtaby sama przyby¢ - zaktadajac oczywiscie, ze naprawde by jej
na tym zalezalo. Moglby tez z nig pojecha¢ Candy, nasz sluzacy. Zanim panski amant
zdecydowalby si¢, w jakim filmie gra w danym momencie, Candy zrobilby z niego gulasz po
wegiersku.

Ma pan paskudny jezyk, Wade. I taki sam umyst.

Posiadam tez paskudne pie¢ tysiecy dolarow. Niech pan sprobuje si¢ do nich dobrac,
doktorku.

Wypisze mi pan czek - powiedziat stanowczym glosem doktor Verringer. - Teraz, zaraz. A
pOzniej prosze si¢ ubrac, Earl zawiezie pana do domu.

- Czek? - Wade o mato sie nie rozesmiat. - Swietnie, dam panu czek. No i co panu z niego
przyjdzie?

Verringer lekko si¢ uSmiechnat. - Panu si¢ wydaje, ze nie dopusci pan do wyptaty. Ale to
si¢ panu nie uda. Zapewniam pana, ze nie.

- Ty spasiony oszuscie! - wrzasnagt Wade.

Doktor potrzasnat glowa. - W niektorych sprawach, tak. Ale nie we wszystkich. Mam
zlozony charakter, jak wiekszos$¢ ludzi. Earl zawiezie pana do domu.

- Nie ma mowy. Na widok tego chtoptasia dostaj¢ wysypki.

Verringer spokojnie wstat, nachylit si¢ 1 poklepal go po ramieniu. - Dla mnie, panie Wade,
Earl jest catkiem nieszkodliwy. Znam sposoby, jakimi nalezy go poskramiac.

Niech pan wymieni cho¢by jeden - powiedziat jaki§ obcy gltos 1 w drzwiach pojawil sig
Earl w kowbojskim ubiorze. Doktor obrocit si¢ w jego strone z uSmiechem na twarzy.

Niech ten psychopata nie podchodzi do mnie! - krzyknat Wade, po raz pierwszy okazujac
strach.

Earl opart rece na swym ozdobnym pasie. Twarz mial catkiem bez wyrazu. Z ust dobywat
mu si¢ cichy, syczacy dzwigk. Wolno wszedt do pokoju. - i Nie powinien byt pan tego moéwic -
rzucit Verringer 1 obroécit si¢ w strong Earla. - W porzadku, Earl. Panem Wade¢ zajme si¢ sam.
Pomoge mu si¢ ubrac, a ty w tym czasie podstaw woz jak najblizej domku. Pan Wade jest
bardzo staby.

I bedzie jeszcze znacznie stabszy - odpart Earl §wiszczacym glosem. - Z drogi, grubasie.
Stuchaj, Earl... - Verringer ztapal za rami¢ przystojnego mtodzienca - chyba nie chcesz
wroci¢ do Camarillo, co? Jedno stowo 1...



Tylko tyle zdazyt powiedzie¢. Earl wyrwat mu si¢, a jednocze$nie zamachnal si¢ prawa
reka, w ktorej blysnat mosiezny kastet. Trafit doktora w szczeke. Ten runal, jak podcigty. Caty
domek zatrzast si¢ od jego upadku. Zaczalem biec. Dopadlem drzwi 1 rozwarlem je z
rozmachem. Earl okrecil si¢ na piecie 1 lekko pochylony do przodu patrzyt w moja strone, nie
poznajac mnie. Z ust wydobywaly mu si¢ nieartykutowane dzwigki. Ruszyl blyskawicznie w
moim kierunku. Wyszarpnglem rewolwer. Nie wywarto to na nim zadnego wrazenia. Albo jego
wtlasne rewolwery nie byly nabite, albo catkiem o nich zapomnial. Zupetnie mu wystarczyt
kastet. Ciggle szedl w moim kierunku. Strzelilem przez otwarte okno - ponad tozkiem. Huk
wystrzatu wypelnit pokoik. Earl stangt jak skamieniaty. Obrocit gtowe 1 popatrzyt na dziure w
okiennicy. Po czym przenidést wzrok na mnie. Powoli jego twarz nabrata wyrazu - zaczatl si¢
usmiechac.

Co tu si¢ zdarzylo? - spytal przytomniejac.
Rzu¢ kastet - powiedzialem, nie spuszczajac wzroku z jego twarzy.

Ze zdumieniem spojrzat na swoja reke. Zdjal kastet i rzucit go niedbale w rog.

A teraz pas z rewolwerami. Nie dotykaj rewolwerow, tylko rozepnij pas.

Nie sg natadowane - powiedziat z uSmiechem. - Przeciez to nie sg prawdziwe rewolwery,
tylko atrapy teatralne.

No, zrzucaj pas. Szybko.

Popatrzyt na moj krétkolufy 32 - To prawdziwe? No, naturalnie, ze tak. Okiennica. Jasne,
okiennica. Wade’a juz nie byto na 16zku. Stat za Earlem. Szybkim ruchem wyciagnat mu z olstra
jeden z btyszczacych rewolwerdw. Earlowi bardzo si¢ to nie spodobato. Mozna to bylto
wyczytac z jego twarzy.

- Niech go pan zostawi w spokoju - rzucitem zirytowany.

Powiedzial prawdg - stwierdzit Wadg. - To sg atrapy. - Cofnal si¢ 1 potozyt rewolwer na
stole. - Chryste, jestem staby jak matly kociak.

Zdejmij pas - nakazalem Earlowi po raz trzeci. Kiedy si¢ zaczyna co$ z takim typem jak on,
to trzeba to doprowadzi¢ do konca. Wszystko musi by¢ powiedziane prosto i nie nalezy
zmienia¢ decyzji.



Wreszcie zrobil to, co mu kazatem, bez najmniejszej zresztg niecheci. Po czym, trzymajac
pas, podszedt do stotu, wzigl drugi rewolwer, schowat go do olstra i natozyl z powrotem pas.
W tym wtasnie momencie Earl dostrzegt doktora Verringera na podtodze pod §ciang. Westchnat
z przejeciem, szybkim krokiem przeszedl pokoj, przyniost z tazienki dzbanek z woda 1 chlusnat
ja na glowe lezacego. Doktor prychnal par¢ razy i przewrocit si¢ na bok. Zaczal jecze¢ i1
chwycit si¢ za szczgke. Powoli si¢ podnosit. Earl mu w tym pomagat.

- Bardzo mi przykro, doktorze. Widocznie uderzytem pana odruchowo.

. - Nie ma co robi¢ tragedii, nic nie jest ztamane - odpart Verringer, nakazujagc mu ruchem
reki, by szedt. - Przyprowadz tu woz, Earl. I nie zapomnij wzig¢ klucza do ktodki przy bramie.

- Mam przyprowadzi¢ woz tutaj, dobrze. Zaraz si¢ zrobi. Klucz do ktdédki. Rozumiem. Juz
si¢ robi, doktorze.

Wyszedt z pokoju, pogwizdujac. Wade siedziat na brzegu t6zka; wygladat marnie. - Pan
jest tym detektywem, o ktorym Verringer wspominal? - spytal mnie. - Jak pan mnie odnalazt?

- Po prostu szukam wiadomosci u ludzi, ktorzy si¢ w tych sprawach orientujg - odpartem. -
Jesli pan chce wraca¢ do domu, to niech pan si¢ ubiera.

Doktor Verringer stat oparty o §cian¢ 1 masowat sobie szczgke. - Pomoge mu - powiedziat.
- Staram si¢ pomaga¢ ludziom, a oni w podzigce wymierzaja mi kopniaki. Powiedziatem, ze
Swietnie go rozumiem, 1 wyszedlem, zostawiajac ich samych.

Rozdzial dwudziesty

Kiedy wyszli, woz znajdowat si¢ w poblizu, ale Earla nie byto. Przyprowadzit woz, zgasit
Swiatta 1 pomaszerowat do duzego domu bez stowa. Stycha¢ byto, jak gwizdat, starajac si¢
przypomnie¢ sobie jakas melodi¢. Wade ostroznie umiejscowit si¢ z tylu, a ja usiadtem obok
niego. Prowadzit Verringer. Niczym nie dat pozna¢ po sobie, ze rwie go szczgka 1 boli cala
glowa. Przejechalismy grzbiet 1 zblizaliSmy si¢ do konca zwirowanej drogi. Earl musial by¢
przed nami, bo brama byta otwarta. Powiedzialem doktorowi, gdzie zostawitem swo); woz.
Podjechalismy do Oldsa i Wade si¢ przesiadl. Patrzyt przed siebie, nie odzywajac si¢ ani
stowem. Verringer podszedt do niego 1 zagadnat spokojnym gltosem:

- Wracajac do moich pigciu tysiecy. Obiecat mi pan czek.

Wadg poprawit si¢ na siedzeniu 1 wspart glowe o oparcie. - Pomysle o tym - odpart.

Pan mi przeciez obiecal te pienigdze! Ja ich potrzebuje.

Pod przymusem. To byla obietnica ztozona pod grozba. Teraz nie. musz¢ si¢ niczego
obawiac.

Karmitem i mytem pana - nalegat doktor. - Przyjechalem nocg. Zaopiekowalem si¢ panem i
wykurowatem, przynajmniej doraznie.



-To nie jest warte pieciu tysigcy - odpart z szyderstwem Wade. - Wygarngl pan zresztg ze
mnie sporo forsy.

Lekarz nie ustepowat. - Mam na Kubie pewne kontakty, a pan jest zamoznym cztowiekiem.
Powinien pan pomaga¢ innym, kiedy znajduja si¢ w potrzebie. Musze si¢ opiekowa¢ Earlem.
Potrzebuje pieniedzy, aby moéc wykorzysta¢ t¢ szans¢ na Kubie. Zwroce je panu w catosci.
Zaczatem si¢ wierci¢. Chciatem zapalié, ale balem si¢, ze dym zaszkodzi Wade’ owi.

- Zwroct pan na swiety nigdy - odrzekt Wade znuzonym glosem. - Po prostu nie zdazy pan,
bo ktoérejs nocy
panski pieszczoch zatatwi pana we $nie.

. Verringer odszedt. Nie widziatem jego wyrazu twarzy, ale gtos miat teraz twardy. -
Mozna umrze¢ w znacznie bardziej przykry sposob. Zapewne bedzie pan mial okazje przekonac
si¢ o tym. Wsiadl do swego wozu, przejechat przez brame¢ i znikl nam z oczu. Zawrdcitem 1
ruszylem w kierunku miasta. Po jakim§ czasie Wade mruknat:

Dlaczego miatlbym dawac piec tysiecy dolaréw temu paskudnemu grubasowi?
Niech pan si¢ nie przejmuje.

No, to dlaczego czuje¢ si¢ jak §winia, ze mu nie datem?

Niech pan si¢ nie przejmuje.

Obrocit glowe na tyle, by méc mi si¢ przyjrze. - Zajmowat si¢ mng jak dzieckiem -
ciagnal. - Prawie mnie nie opuszczal, bo si¢ bal, by Earl mnie nie pobit. Wyciagnat mi tez
wszystkie pienigdze z kieszeni.

Pewnie powiedziat mu pan, zeby to zrobit.
Pan jest po jego stronie?
Niech pan da sobie spokoj - odrzekten/- Dla mnie to po prostu praca, nic wigce;.

PrzejechaliSmy w milczeniu dobre kilka kilometréw. Kiedy byliSmy na jednym z
przedmies¢, Wade znow si¢ odezwat:

Moze dam mu t¢ fors¢. Jest bez grosza. Posiadtosci nie wolno mu sprzedaé. Nie dostanie
za nig ztamanego szelaga. A wszystko przez tego psychopate. Dlaczego, do cholery, zajmuje sie
nim?



Nie mam pojecia.
Jestem pisarzem - ciggnagl Wade. - Powinienem podobno rozumie¢ motywy ludzkiego
postgpowania. A ja nie mam o tym zielonego pojecia.

Wjechatem na przetecz; kiedy znalezliSmy si¢ nieco wyzej, zobaczyliSmy morze Swiatet az
po horyzont wypetniajace rozciagajaca si¢ przed nami doling. Zjechalem na droge tdaca na
poinocny zachdd - do Ventury. Niebawem przejechalismy Encino. Zatrzymatem sie, by zapalié
papierosa. Spojrzalem w strong $§wiatet wysoko na wzgorzu, gdzie znajdowaty si¢ wielkie
rezydencje. W jednej z nich mieszkali Lennoxowie. Ruszylismy dale;.

- Zjazd juz jest catkiem niedaleko - powiedziat Wadg.
- Ale pan pewnie zna t¢ droge?

Owszem.
Do tej pory nie wiem, jak pan si¢ nazywa? ~ Filip Marlo we.
Ladne nazwisko. - Nagle zmienionym gltosem spytat:

- Chwileczke, to pan jest tym facetem, zamieszanym w sprawe¢ Lennoxa?

- Tak.

Zaczal mi si¢ przypatrywac. Mijalismy ostatnie budynki na gtdwnej drodze z Encino.

- Znalem ja - odezwat si¢ Wade. - Niezbyt dobrze. Jego nigdy nie widziatem. To dziwna

sprawa. Podobno policja
ostro si¢ za pana brata?

Nie odpowiedzialem.

Nie ma pan ochoty o tym moéwic?
Mozliwe. Ale dlaczego miatoby to pana interesowac?
Do licha, jestem przeciez pisarzem. To na pewno swietna historia.

Niech pan dzisiaj sobie odpusci. Musi si¢ pan przeciez czu¢ bardzo stabo.
Dobra, Marlowe, dobra. Pan mnie nie lubi. Rozumiem.

Dojechalismy do bocznej drogi prowadzacej do Idle Valley; skrecitem miedzy niskie

pagorki.

- Nie jestem w stanie powiedzie¢, czy pana lubig, czy nie lubi¢ - odrzeklem. - Po prostu nie



znam pana. Panska zona zwrocila si¢ do mnie, bym pana odnalazt 1 sprowadzit do domu. Kiedy
pana tam dostarczg, moje zadanie bedzie wykonane. Dlaczego akurat wybrata mnie, nie potrafi¢
powiedzie¢. Jak juz panu mowitem, dla mnie jest to normalna praca.

Ominelismy jaki§ pagorek 1 znaleZliSmy si¢ na szerszej, lepszej drodze. Powiedziat, ze
dom jego znajduje si¢ poéttora kilometra dalej, z prawej strony. Podat mi numer, ktory juz
uprzednio znatem. Jak na faceta w takim stanie, gadat bardzo duzo.

Ile ma pan za to dosta¢? - spytal.

Nie uzgadniali$my tego.

Ile by nie byto, to i tak mato. Nalezy si¢ panu ode mnie ogromne podzigkowanie. Spisat si¢
pan znakomicie, przyjacielu. Nie bytlem tego wart.

Tak panu si¢ w tej chwili wydaje.

Zasmiat si¢. - Wie pan co? Moglbym pana polubi¢. Pan ma w sobie co$ z zimnego drania,
tak jak ja. Dojechalismy do domu. Byt to dwupietrowy, kryty dachowka budynek z matym
podcieniem na kolumnach. Miedzy wej$ciem a ggstym pasmem krzewow ciggnacych sie¢ wzdtuz
biatego ptotu znajdowat si¢ dtugi trawnik. W podcieniu palito si¢ swiatto. Skrecitem na wjazd 1
zatrzymatem si¢ w poblizu garazu.

- Wejdzie pan sam, bez pomocy?

- Naturalnie. - Wysiadl z wozu. - Nie wstapi pan na drinka?

- Dzigkuje, moze przy innej okazji. Poczekam tutaj, dopoki pan nie wejdzie do domu.

Stat, cigzko oddychajac. - Dobrze - powiedziat krotko. Obrodcit si¢ na pigcie 1 ostroznie
ruszyl wytozong kamieniami $ciezkg w kierunku drzwi wejsciowych. Przez chwilg stat wsparty
o bialg kolumne, po czym nacisnat klamke. Drzwi otwarty si¢. Wszedt do srodka. Plama §wiatta
padta na zielony trawnik. Nagle z wewnatrz przyplynety odglosy ozywionej rozmowy. Zaczatem
wyjezdza¢ tytem. Kto§ mnie zawotat. Obrocitem glowe 1 zobaczylem Eileen Wadg, stojaca w
otwartych drzwiach. Zaczgta biec w moja strong, wigc musiatem si¢ zatrzymac. Zgasitem
Swiatla 1 wyszedlem z wozu. Kiedy podeszta, powiedziatem:

Powinienem byt zadzwoni¢ do pani, ale obawialem si¢ zostawi¢ go samego.

Naturalnie. Mial pan duzo ktopotu?.

No... troche.

Bardzo prosze, niech pan wejdzie 1 opowie mi o tym.

Pani mgz powinien pdjs¢ do 16zka. Jutro rano bedzie si¢ czut catkiem dobrze.

Candy potozy go do 16Zka - odparta. - Dzisiaj juz nie bedzie pit, jesli to ma pan na mysli.
Nawet przez glowe mi to nie przeszto. Dobranoc pani.



- Musi pan by¢ zmgczony. Nie napitby si¢ pan drinka? Zapalilem papierosa. Mialem
uczucie, jakbym od paru
tygodni nie zaznat smaku tytoniu. Wchtaniatem z luboscig dym.

Mogg si¢ raz zaciggnaC? - spytata Eileen.
Naturalnie. Wydawato mi sig, Ze pani nie pali.

Zdarza mi si¢ to bardzo rzadko. - Podatem jej papierosa. Pociagneta 1 zaczeta kaszlec.
Smiejac si¢, oddata mi go. - Jestem zupetnym amatorem, jak pan widzi.
Pani znata Sylwi¢ Lennox? - spytalem. - Czy dlatego wynajeta mnie pani?

Znatam kogo? - w jej glosie zabrzmiato zdziwienie.

Sylwie Lennox. - Zaciggatem si¢ papierosem raz po raz.

Och - powiedziata - juz wiem. To ta dziewczyna, ktdrg... zamordowano. Nie, nie znalam
jej osobiscie. Wiem, kto to byt. Nie wspominatam panu o tym?

Przepraszam, zapomniatem juz, co pani mi powiedziata.

Stata nadal obok mnie w biatej sukni, spokojna, szczupta 1 wysoka. Jej wlosy polyskiwaty
matowo w Swietle dochodzagcym z otwartych drzwi.

Dlaczego pan mnie zapytal, czy to mialo co§ wspdlnego z tym, ze chcialam, jak pan to
wyrazil, wynaja¢ pana? - Kiedy na to nic nie odpartem, dodata: - Czy Roger panu powiedziat,
ze ] znal?

Napomknat cos o Sylwii Lennox, kiedy dowiedzial si¢, jak si¢ nazywam. W pierwszej
chwili nie skojarzyl mnie z tg sprawa, ale pdzniej przypomnial sobie. Byl tak gadatliwy, ze nie
pamigtam nawet potowy tego, o czym mowil.

Rozumiem. Musze¢ juz i8¢, prosz¢ pana, 1 zobaczyC, czy moj maz czego$ nie potrzebuje.
Szkoda, ze pan nie chce wpas¢...

- Zostawi¢ pani co$ - powiedzialem. Przyciggnalem jg do siebie, przechylitem glowe do
tylu

1 mocno pocatowatem w usta. Nie bronita si¢, ale 1 nie odwzajemnita tego pocatunku.
Odsuneta si¢ spokojnie 1 stata, patrzac na mnie. - Nie powinien byl pan tego robi¢ -
powiedziata. - To niewtasciwe - przytakngtem. - Ale bylem przez caly dzien takim mitym,



wiernym, dobrze utozonym psem mysliwskim, Ze zostalem namoéwiony do jednego =z
najglupszych przedsiewzig¢ w moim zyciu. | co§ mi si¢ wydaje, ze kto§ to wszystko starannie
zaplanowal. Wie pani, odnosz¢ wrazenie, ze pani przez caly czas wiedziata, gdzie maz si¢
znajduje - a przynajmniej znata nazwisko doktora Verringera, Pani chciata, bym si¢ z nim
zetknal, zapoznal z jego klopotami i, wzruszony, zajat si¢ jego losem. Ale moze ja gadam
bzdury?

Oczywiscie, ze pan mowi bzdury - odparta zimno. - Jeszcze w Zyciu nie styszatam takich
bzdur. - Zabierala si¢ do odejscia.

Chwileczke - powiedziatem. - Wbrew temu, co pani si¢ moze wydawac, ten pocatunek nie
zostawi blizny. I niech mi pani nie méwi, ze jestem sympatycznym cztowiekiem. Wolg by¢
draniem.

Spojrzata na mnie. - Dlaczego?

Gdybym nie byt sympatyczny dla Terry’ego Lennoxa, toby zyt dzisia;.
Tak? - powiedziata spokojnie. - Skad ta pewno§¢? Dobranoc. Bardzo panu dzigkuje...
prawie za wszystko.

Ruszyta w kierunku domu, idgc brzegiem trawnika. Odprowadzitem ja wzrokiem. Wreszcie
drzwi si¢ za nig zamknety, a na ganku zgasto Swiatto. Pomachatem rgka w powietrzu - do nikogo
w szczegdlnosci, 1 odjechatem.

Rozdzial dwudziesty pierwszy

Nastepnego ranka pozwolitem sobie na pdzne wstanie ze wzgledu na duze honorarium
zarobione poprzedniego wieczoru. Wypitem dodatkowa filizanke kawy, wypalilem
dodatkowego papierosa 1 zjadlem dodatkowy plasterek kanadyjskiego bekonu; po raz
trzechsetny przysiggtem sobie, ze nigdy wigcej nie uzyje elektrycznej maszynki do golenia. I w
tym momencie dzien wroécit do normy. W biurze pojawitem si¢ o dziesigtej, zabralem
korespondencje, porozcinatem koperty 1 wysypalem ich zawarto§¢ na biurko. Szeroko
otworzytem okna, by pozby¢ si¢ nocnego zaduchu, ktory czu¢ byto w katach pokoju, w fatdach
zaston. Na rogu biurka siedziata martwa ¢ma z rozpostartymi skrzydtami. Po parapecie czotgata
si¢ pszczota z potamanymi skrzydtami, brzgeczac monotonnie 1 beznadziejnie, tak jakby
wiedziala, Zze jest bez szans, ze jest wykonczona, bo odbyta za duzo lotow 1 nie powroci juz
nigdy do ula. Czulem, Ze bedzie to jeden z tych zwariowanych dni. Przydarzajg si¢ one kazdemu.
To takie dnie, kiedy wszystko leci z rak, kiedy wiewiorki nie sg w stanie odnalez¢ schowanych



przez siebie orzechow, mechanicy zapominajg o waznym trybie w skrzyni biegdw, a o tym, co
si¢ zdarza profesorom uniwersytetu, nie warto nawet wspomina¢. Jako pierwszy pojawit si¢
potezny, grubo ciosany wiesniak o finskim nazwisku Kuissenen czy jakim$ podobnym. Upuscit
swoje masywne cielsko w fotel dla klientow, potozyl dwie wielkie, gruztowate tapy na biurku i
powiedzial, 1z jest kierowca koparki, mieszka w Culver City, a przekleta baba, ktora jest jego
sasiadka, chce mu otru¢ psa. Kazdego ranka nim wypusci psa, by sobie pobiegat po podworzu z
tytu domu, musi je przeszukiwa¢ wzdtluz 1 wszerz. Znalazt juz dziewie¢ pulpetow z migsa,
nafaszerowanych zielonkawym proszkiem, o ktorym wiedzial, ze jest arszenikowym preparatem
do niszczenia chwastow.

Ile bym zadat za ztapanie jej? - Wpatrywat si¢ we mnie, jak ryba, bez zmruzenia powiek.

Dlaczego pan si¢ sam do tego nie wezmie?

Musze zarabia¢ na utrzymanie. Trace cztery dolary dwadziescia pie¢ centow za kazda
godzine, kiedy nie ma mnie w pracy - tak, jak teraz.

Zwracat si¢ pan do policji?

Owszem. Obiecywali, ze zabiorg si¢ do tego gdzie§ w przysztym roku. Teraz majg na
glowie wazniejsze sprawy.

To moze warto si¢ skontaktowac z Towarzystwem Opieki nad Zwierzgtami?

Tak, wiedziat o tym towarzystwie. Mogli mu wskoczy¢ z rozbiegu. Nie interesowato ich
nic mniejszego od konia.

Na drzwiach jest napisane, ze pan jest detektywem - o$wiadczyl zaczepnie. - No to, do
cholery, niech pan si¢ tym zajmie. Daj¢ piecdziesiagt dolarow, zeby pan jg ztapat.

Bardzo mi przykro - odpartem. - Jestem mocno zaje¢ty. A zreszta siedzenie w jakiejs$
kryjowce na panskim podworku to robota nie dla mnie, nawet za piecdziesigt dolarow.

Podniost si¢ rozztoszczony. - Wielki mi wazniak - rzucil. - Nie potrzebuje pan tych
pieniedzy, co? Nie obchodzi pana zycie malenkiego pieska. Moze pan si¢ wypcha¢, wazniaku.

I ja mam swoje ktopoty, panie Kuissenen.

Skrece jej kark, jak jg ztapi¢ - powiedziat. Nie watpitem, ze byl w stanie to zrobi¢. Mogt
bez trudu wyrwac tylng noge stoniowi. - Dlatego wtasnie chce, by kto inny jg ztapat. A wszystko
dlatego, ze moje malenstwo szczeka, kiedy koto domu przejezdza samochod. Wstretna, stara
krowa.



Ruszyt do drzwi. - Czy jest pan pewien, Ze ona chce otru¢ psa? - rzucitem za nim.

- Naturalnie, ze jestem pewien. - Byl w potowie drogi do drzwi, kiedy to do niego dotarto.
Obrocit si¢ blyskawicznie. - Niech pan to powtorzy, cwaniaku.

Pokrecitem przeczaco glowa. Nie chciatem si¢ z nimbie. Mogt mnie uderzy¢ w glowe
moim wilasnym biurkiem. Sapnat 1 wyszedl, prawie ze razem z drzwiami. Po nim weszta jakas
kobieta, ani stara, ani mtoda, biedna, zaniedbana i1 niezbyt schludna, mato rozgarni¢ta 1 bez
konca biadolagca. Dziewczyna, z ktorg dzielita pokdj - w jej kregach kazda pracujaca kobieta
jest dziewczyng - wyciaga jej pienigdze z torebki. Raz dolara, raz kilkadziesiat centow, ale z
tego robi si¢ suma. Oblicza, ze zgineto jej w sumie okoto dwudziestu dolarow. Nie stac jej na
to. Nie mogla tez pozwoli¢ sobie na przeniesienie si¢ gdzie indziej. Wynajecie detektywa jest
rowniez zbyt kosztowne dla niej, ale pomyslata, ze moze bede po prostu mogt postraszy¢ jej
towarzyszke przez telefon, bez wymieniania jakichkolwiek nazwisk. Trwato ze dwadziescia
minut, nim mi to wszystko powiedziala. Przez caty czas bez przerwy migtosita swoja torbg.

Przeciez zadzwonic, prosze pani, moze ktokolwiek.
Tak, ale pan jako detektyw...

Nic mnie nie upowaznia do tego, bym grozit ludziom, ktorych nie znam.

Wspomng jej, ze bylam u pana, nie moéwiac, ze to o nig chodzi. Po prostu powiem, ze pan
zajat si¢ tg sprawa.

Nie robitbym tego na pani miejscu. Kiedy si¢ dowie mojego nazwiska, to moze tu
zadzwoni¢, a jesli to zrobi, to bede musiat jej powiedzie¢, jak sprawa naprawde wyglada.

Wstata 1 zatrzasneta swoja podniszczong torbe. - Pan nie jest dzentelmenem - powiedziata
piskliwie.

- A gdzie jest napisane, ze musze nim by¢? Wyszta, mruczac co$ pod nosem.

Po lunchu pojawil si¢ pan Simpson W. Edelweiss. Tak byto napisane na bilecie
wizytowym. Byl kierownikiem przedsigbiorstwa wynajmu maszyn do szycia. Maty cztowieczek
o zmgczonej twarzy, jakie$ czterdziesci osiem, pigcdziesiat lat, drobne rece 1 stopy. Mial na
sobie brazowe ubranie z przydtugimi rekawami, sztywny, bialy kolnierzyk, z ktorego wynurzat
si¢ fioletowy krawat z czarnymi diamentami. Siedziatl bez ruchu na brzezku krzesta i patrzyl na
mnie ciemnymi, smutnymi oczyma. Mial czarne, ggste 1 twarde wtosy, bez najmniejszego $ladu
siwizny oraz kréotko przycigte wasy o czerwonorudym odcieniu. Gdyby nie dtonie, mozna by go
wzigC€ za trzydziestopiecioletniego mezczyzne.

-Na imie¢ mi Simp - zaproponowat. - Wszyscy mnie tak nazywaja. Jestem Zydem, ktory sie
ozenit z pickng dwudziestoczteroletnig gojka. Juz przedtem uciekata parg razy ode mnie.



Pokazat mi jej fotografie. Dla niego mogta by¢ pigkna, ale na mnie sprawita wrazenie
wielkiej, zaniedbanej krowy o nieprzyjemnych ustach.

- Na czym polegaja panskie kiopoty, panie Edelweiss? Nie zajmuje si¢ sprawami
rozwodowymi. — Prébowatem mu zwroci¢ zdjecie. Kiwnal reka, ze go nie chce. — Do klientow
zawsze si¢ zwracam per ,,pan” - dodatem. - Przynajmniej, dopoki nie przekonam si¢ par¢ razy,
ze mnie oklamuja.

USmiechnat si¢. - Klamstwa sg mi niepotrzebne. To nie jest sprawa rozwodowa. Chce po
prostu, zeby Mabel wrocita do mnie. Ale ona wraca dopiero wtedy, kiedy ja odnajde. Prowadzi
chyba taki rodzaj gry w stosunku do mnie. Opowiadal mi o niej, cierpliwie, bez ztosliwosci.
Pita, zabawiata si¢, z jego punktu widzenia pewnie nie byla zbyt dobra zong, lecz
niewykluczone, ze wyniost z domu zbyt surowe zasady. Miala bardzo obszerne serce, ale on ja
kochal. Nie uwazal siebie za wymarzonego kochanka, byt po prostu solidnym pracownikiem,
przynoszacym do domu calg pensj¢. Mieli wspdlne konto bankowe. Wyciagneta z niego
wszystko, ale tego si¢ spodziewat. Orientowat si¢ catkiem dobrze, z kim wywiata, 1 spodziewat
si¢, ze ten facet wyczysci jg z pieniedzy 1 zostaw1 na bruku.

Nazywa sie Kerrigan, Monroe Kerrigan. Nie mam nic przeciwko katolikom. Ztych Zydow
jest tez pelno. Ten Kerrigan, kiedy pracuyje, jest fryzjerem. Nie zebym co§ miat przeciwko
fryzjerom, ale wielu z nich to nieroby 1 kanciarze. Ludzie niesolidni.

Czy ona si¢ nie zwroci do pana, kiedy zostanie bez grosza?

Okropnie si¢ wtedy wstydzi. Moze zrobi¢ sobie cos ztego.

Prosze pana, to jest zadanie dla policyjnego Biura Zaginionych Oséb. Powinien pan p6js¢
do nich i ztozy¢ zameldowanie.

Nie. Nie mam nic przeciwko policji, ale nie chce tego tak zatatwi¢, bo Mabel bytaby
upokorzona. - Swiat byt peten ludzi, co do ktérych pan Edelweiss nie mial zastrzezen. Potozyt
parg banknotéw na biurku.

Dwiescie dolarow - powiedziat. - Zadatek. Wole te sprawe zatatwi¢ po swojemu. ¢

To si¢ powtdrzy - powiedziatem.

Na pewno. - Ruszyl wymownie ramionami 1 rozpostart tagodnie rece. - Ma dwadziescia
cztery lata, a ja prawie pigcdziesigt. Czy moze by¢ inaczej? Uspokoi si¢ po jakims$ czasie. Bieda
w tym, Ze nie ma dzieci. Nie moze mie¢ dzieci, a Zydzi lubig rodzing. Mabel wie o tym i czuje
si¢ upokorzona.

Pan jest cztowiekiem, ktory umie wybaczac.

Coz, ja nie jestem chrze$cijaninem - odpart. - Pan mnie rozumie, nie mam nic przeciwko
chrzescijanom, ja nie tylko mowig, ze wierze, ale praktykuje mojg wiare. Och, o matlo co nie
zapomnialem o najwazniejszej sprawie.

Wyciaggnat jakas widokowke 1 potozyt przede mng na biurku. - Przystata to z Honolulu.



Pienigdze idg tam szybko. Jeden z moich wujow prowadzit w Honolulu firme jubilerska.
Obecnie jest na emeryturze 1 mieszka w Seattle. Wzigtem ponownie fotografi¢ jego zony do reki.
- Bede musiat jg rozesta¢ w parg miejsc - oswiadczytem mu. - Trzeba jg bedzie skopiowac.

- Jeszcze przed przyjsciem bylem pewny, ze pan mi to powie, 1 odpowiednio si¢
przygotowalem. - Wyjat koperte, w ktorej byto jeszcze pie¢ odbitek. - Mam 1 Kerrigana, ale to
amatorskie zdjecie. - Siggnal do drugiej kieszeni 1 wre czyl mi jeszcze jedng koperte. Trzy
odbitki Kerrigana.

Przyjrzalem si¢ Kerriganowi - mial gtadka, nie wzbudzajaca zaufanmia twarz, co mnie
specjalnie nie zdziwito. Pan Simpson W. Edelweiss dat mi jeszcze jeden bilet wizytowy, na
ktorym znajdowat si¢ jego adres domowy 1 telefon. Powiedziat, Ze ma nadziej¢, Ze nie bedzie to
kosztowato zbyt duzo, ale na Zzadanie wplaci mi natychmiast dalszg kwote. Czeka na
wiadomosci ode mnie.

Dwie stowy powinny chyba wystarczy¢, o ile jest nadal w Honolulu - odpartem. -
Potrzebuje teraz doktadnych rysopisow obydwojga celem przestania ich telegraficznie. Wzrost,
waga, wiek, cera, wiecksze blizny badz inne znaki charakterystyczne, jak byta ubrana 1 co wzigta
ze sobag, ile pienigdzy byto na koncie. Skoro pan miat z tym uprzednio do czynienia, to wie pan,
czego mi potrzeba.

Mam jakie$ dziwne uczucie, jesli chodzi o tego Kerrigana, z nim jest co$ nie w porzadku.

Nastepne pot godziny spedzitem na wycigganiu od niego 1 notowaniu réznych szczegotow.
Kiedy skonczylisSmy, spokojnie wstal, uscisnagt mi rgke 1 rownie spokojnie wyszedt.

- Niech pan poinformuje Mabel, ze wszystko jest w porzadku - poprosit, wychodzac.

Sprawa okazata si¢ calkiem prosta. Wyslalem telegram do =znajomej agencji
detektywistycznej w Honolulu, a w §lad za nim list lotniczy ze zdjeciami 1 informacjami, ktorych
nie mogltem przesta¢ telegraficznie. Okazato si¢, ze Mabel pracuje jako pomocnica pokojowki
w luksusowym hotelu, szoruje wanny 1 podtogi w tazienkach i spetnia inne tego rodzaju prace.
Kerrigan zachowat si¢ zgodnie z przewidywaniami pana Edelweissa - ukradl Mabel wszystkie
pieniagdze, kiedy spata, 1 ulotnit si¢, zostawiajac jej do zaptacenia rachunek hotelowy. Zastawita
pierscionek, ktorego Kerrigan nie bylby w stanie zabra¢ bez uzycia sily. Otrzymata za niego
akurat tyle, ze moglta wyréwna¢ swoja nalezno$¢ w hotelu, ale nie dos$¢, by zaptaci¢ za bilet
powrotny do domu. Wobec tego pan Edelweiss ztapat najblizszy samolot i poleciat do
Honolulu. Byt dla niej zbyt dobry. Wystalem mu rachunek na dwadzie$cia dolarow 1 dodatem
oplate za dtugi telegram. Na dwustu dolarach potozyta reke agencja z Honolulu. Majac portret
Madisona w biurowym sejfie mogtem sobie pozwoli¢ na wzigcie tak minimalnego honorarium. I
tak oto mingt jeden dzien w zyciu prywatnego detektywa. Moze nie w pelni typowy, ale tez 1 nie
odbiegajacy zbyt daleko od przecigtnej. Bog jeden wie, dlaczego cztowiek nie rzuca tego
zawodu. Nie dochodzi si¢ przeciez do majatku 1 nieczgsto odczuwa jakas wiekszg satysfakcje.
Czasami cztowieka pobija, czasami do niego strzelaja, a czasami wpakujg do kryminatu. No 1



zdarza si¢, iz wbrew swojej woli jest sie¢ zmuszonym wacha¢ kwiatki od spodu. Co pewien czas
cztowiek dochodzi do wniosku, Zze trzeba z tym wreszcie skonczy¢ i1 znalez¢ jakie§ sensowne
zajecie, dopodki si¢ jeszcze chodzi o wlasnych sitach 1 nie ma zaburzen nerwowych. Ale zndéw
odzywa si¢ dzwonek, otwiera si¢ wiec drzwi do poczekalni 1 widzi nowg twarz z nowym
problemem, nowa porcja ktopotow 1 zmartwien, no - 1 matg iloscig gotowki. ,,Niech pan
wejdzie, panie Smith. W czym mogg panu poméc?” Co§ w tym jednak musi by¢. Trzy dni
pozniej zadzwonita Eileen Wade 1 zaprosita mnie, bym nastepnego wieczoru przyszedt do nich
na drinka. Miato by¢ paru przyjaciot. Roger chciat si¢ ze mng zobaczy¢ 1 podzigkowac¢ mi jak
nalezy. I czy mogtbym przesta¢ rachunek?

Nie jest mi pani nic winna. Otrzymatem zaplatg za swojg prace.
Musialam wyglada¢ bardzo $Smiesznie z t3 swojg wiktorianskg wstrzemig¢zliwoscig -’
odparta. - Pocatunek nie oznacza dzi§ zbyt wiele. Przyjedzie pan, mam nadziej¢?

Pewnie tak. Wbrew rozsadkowi.

Roger czuje si¢ catkiem dobrze 1 - pracuje.

To $wietnie.

Jest pan dzisiaj ogromnie sztywny 1 oficjalny. Wyobrazam sobie, ze musi pan traktowac
zycie bardzo powaznie.

Od czasu do czasu. Dlaczego?

Zasmiata si¢ lekko, powiedziala: do widzenia 1 odwiesita stuchawke. Siedzialem przez
dhuzsza chwile, probujac traktowac zycie bardzo powaznie. A pdzniej usitowatem pomyslec o
czyms$ zabawnym, tak bym rriogt si¢ rzeczywiscie serdecznie poSmia¢. Ani jedno, ani drugie mi
nie wychodzito, wigc wyciggnatem pozegnalny list Terry’ego Lennoxa z sejfu 1 przeczytalem go
raz jeszcze. Przypomniato mi si¢, Ze nigdy nie poszediem do ,,Wiktora” na tego kielicha, ktorego
- zgodnie z jego Zyczeniem - miatem wypi¢ za niego. Byla to pora dnia, kiedy bar jest cichy 1
nastrojowy; odpowiadatoby mu to, gdybysmy si¢ mogli razem wybra¢. Wspominalem go ze
smutkiem, ale nie pozbawionym goryczy. Kiedy znalaztem si¢ koto ,,Wiktora”, przeszto mi przez
glowe, by nie zatrzymywac si¢ 1 18¢ dalej. Ale byta to tylko taka mysl. Miatem zbyt duzo jego
pieniedzy. Zrobit ze mnie durnia, ale suto za ten przywilej zaptacit.

Rozdzial dwudziesty drugi

U ,,Wiktora” byto tak cicho i chlodno, Ze si¢ prawie styszato, jak opada stupek rteci w
termometrze. Na stotku



barowym, palac papierosa w dlugiej cygarniczce z nefrytu, siedziata kobieta w czarnym
szytym na zamoéwienie kostiumie. O tej porze roku moégl to by¢ jedynie kostium zrobiony z
jakiego$ sztucznego wiodkna, np. orlonu. Przed nig stat jasnozielony drink. Jej twarz miala taki
specyficzny, napiety wyraz, ktory czasami cechuje neurotykoOw, czasami oznacza gtdd ptciowy, a
czasami jest po prostu spowodowany intensywnym uprawianiem diety. Usiadtem dwa stotki
dalej; barman kiwnat mi gtowa, ale bez usmiechu.

- Poprosz¢ gimlet - powiedziatem. - Ale bez angostury. Potozyt przede mng matg serwetke,
ale nie odchodzit. - Wie pan co - odezwat si¢ - styszalem kiedys, jak pan 1 panski przyjaciel
dyskutujecie, jak ten drink trzeba przyrzadza¢, i postaratem si¢ o butelke soku cytrynowego
Rose’a. A pozniej juz was nigdy nie widziatem; otworzytem jg dzi§ po raz pierwszy. - MJj
przyjaciel wyjechat z miasta - odpartem. - Podwdjnego, o ile mozna prosi¢. I dzigkyje, ze pan
zadat sobie tyle trudu.

Odszedt. Kobieta w czarnym kostiumie rzucita mi szybkie spojrzenie, po czym zaczela si¢
wpatrywac¢ w swa szklanke. - Bardzo niewielu ludzi pije gimlety w tych stronach - powiedziata
tak cicho, ze w pierwszej chwili nie zdatem sobie sprawy, iz mowi do mnie. Znéw spojrzata w
moja stron¢. Miala bardzo duze, ciemne oczy i1 zupelnie nieprawdopodobnie czerwone
paznokcie. Ale nie sprawiata wrazenia podfruwajki, a w jej glosie nie bylo zachety.

Polubitem gimlety dzigki pewnemu facetowi - odpartem.

To musiat by¢ Anglik.

Dlaczego?

Ze wzgledu na sok cytrynowy. To jest tak angielskie, jak gotowana ryba z tym strasznym
sosem z sardeli, ktory wyglada tak, jakby kucharz doprawiat go wtasng krwig.

Wydawato mi si¢, ze gimlet to drink z tropikéw, ze pija si¢ go w gorgcym klimacie. Na
Malajach 1 w innych tego rodzaju stronach.

Moze ma pan racje.

Barman postawit drinka przede mng. Kiedy do gimleta doleje si¢ soku cytrynowego, to
przybiera on jasny, zielonozolty, nieco zamglony kolor. Sprébowatem go. Byt jednoczesnie
stodkawy 1 ostry. Kobieta w czarnym kostiumie obserwowata mnie. Uniosta szklanke w moim
kierunku. NapiliSmy si¢ obydwoje. Zorientowalem si¢, ze pijemy to samo. Nastgpne
pociagniecie samo si¢ narzucato, wigc go nie uczynitem. - Nie byt Anglikiem - powiedziatem
po jakims czasie. - Zdaje si¢, ze przebywal w Anglii w czasie wojny. ZachodziliSmy tu czasami,
ale dos¢ wczesnie - tak, jak dzisiaj - nim jeszcze zacznie si¢ klebi¢ thum.

- Tak, to przyjemna pora - odrzekta. - Whasciwie jedyna przyjemna pora w barze. - Dopita
swojego drinka. - By¢



moze znatam panskiego przyjaciela. Jak si¢ nazywat?

Nie odpowiedziatem jej od razu. Zapalitem papierosa 1 przygladatem si¢ jak wystukuje
niedopalek ze swojej nefrytowej cygarniczki, by wsadzi¢ nastgpnego papierosa. Datem jej
ognia. - Lennox - powiedziatem. Podzigkowata 1 rzucita mi przenikliwe spojrzenie. Pokiwata
glowa. - Owszem, znatam go bardzo dobrze. Moze az za dobrze. Pojawil si¢ barman 1 rzucit
wzrokiem na moja szklaneczke. - Jeszcze dwa drinki - zamowitem. - Proszg je przynie$s¢ do
lozy. Zsunglem si¢ ze stotka 1 czekalem. Mogla, ale nie musiata mi odmowié¢. Nie miato to
zreszta wiekszego znaczenia. Od czasu do czasu w tym stanowczo zbyt silnie zerotyzowanym
kraju mezczyzna powinien si¢ moc spotkac 1 porozmawiac z kobietg bez podtekstow 16zkowych.
Wtasnie

tak jak teraz, ale mogla tez oczywiscie pomysle¢, ze si¢ do niej przystawiam. Jesli tak, to
gwizdatem na to. Zawahala sie, ale tylko przez chwile. Zabrata pare czarnych rekawiczek wraz
z czarng zamszowg torbg, ktora miata zamek 1 okucia ze ztota, 1 usiadla bez stowa w naroznej
lozy. Zajatem miejsce po drugiej stronie matego stolika.

- Nazywam si¢ Marlowe.

-- A ja Linda Loring - powiedziata spokojnie. - Pan jest chyba troche sentymentalny?

Bo przyszedtem tu, by wypi¢ gimleta? No, a pani?
Ja po prostu lubig¢ to pi¢.
Ja réwniez. Ale byltby to zbyt dziwny zbieg okolicznos$ci.

Usmiechneta si¢ niewyraznie. Nosita szmaragdowe kolczyki oraz szmaragdowgq szpilke w
klapie kostiumu. Sadzac z ich szlifu - ptaskiej powierzchn ze Scigtymi brzegami - byly
prawdziwe. Nawet w przyttumionym §wietle baru wida¢ byto, jak si¢ jarzyly do wewnatrz.
Barman przyniost gimlety. Kiedy odszedl, powiedziatem: - Znatem Terry’ego Lennoxa, lubitem
go, 1 od czasu do czasu chodzitem z nim na drinka. To byta taka niewiele znaczaca przypadkowa
przyjazn. Nigdy nie odwiedzitem go w domu 1 nie znalem jego zony. Widziatem j3 tylko raz na
parkingu. Siggneta po drink. Na palcu blysnat jej szmaragd w wianuszku z diamencikow.
Znajdujaca si¢ obok cienka platynowa obraczka wskazywata, iz jest mezatkg. Dawatem jej nie
wiece] niz trzydziesci pare lat.

Ale to chyba nie wszystko, co?
By¢ moze - odpartem. - Facet intrygowat mnie. I nadal nie wiem, co o nim mysle¢. A pani?

Oparta si¢ na tokciu 1 spojrzata na mnie wzrokiem pozbawionym wyrazu. - Powiedziatam,
ze znatam go az za dobrze. Za dobrze, by przejmowac si¢ tym, co mu si¢ mogto



przytrafi¢..Miat bogatg Zzong, ktora dostarczata mu wszelkich luksuséw. W zamian chciata
jedynie, by sie do jej spraw nie mieszat.

To brzmi dos$¢ rozsadnie.

Niech pan si¢ nie sili na sarkazm. Niektore kobiety sg takie. Nie mogg nic na to poradzic.
Orientowal si¢ w tym zreszta od samego poczatku. Jesli juz chcial si¢ uja¢ honorem, to drzwi
byly otwarte. Nie musiat jej zabijac.

Zgadzam si¢ z panig.

Wyprostowata si¢ 1 popatrzala na mnie ostro. Na jej ustach pojawil si¢ grymas. - A on
uciekt 1, o ile to, co stysze, jest prawda, to pan mu w tym pomogt. Prawdopodobnie czuje si¢
pan z tego dumny.

Skadze znowu. Mnie chodzito tylko o pienigdze.

To nie jest zabawne, prosze pana. Mowigc prawde, nie bardzo wiem, dlaczego tu siedze 1
popijam z panem.

To mozna bardzo tatwo zmieni¢, prosze pani. - Siggnagtem po kieliszek 1 wychylitem go do
dna. - Pomyslatem, ze pani bedzie mogla mi powiedzie¢ o Terrym cos$, czego nie wiem. Nie
mam ochoty zastanawiac si¢, dlaczego Terry Lennox zmasakrowal twarz swojej Zonie.

Pan jest bardzo brutalny - rzucita gniewnie.

Pani si¢ nie podoba to, co powiedziatem. I mnie tez nie. Nie pitbym tu gimleta, gdybym
sadzil, ze byt w stanie zrobi¢ cos$ podobnego.

Patrzyta na mnie przez chwilg, po czym powiedziata: - Zabit si¢ 1 przyznat si¢ na pismie do
winy. Czegoz jeszcze wigcej pan chce?

- Miat przy sobie rewolwer. W Meksyku to moglta by¢ dostateczna przyczyna, by jakis
nerwowy policjant nafaszerowat go otowiem. Wielu amerykanskich policjantow dopuscito sie
podobnych zabojstw - w niektorych wypadkach nawet poprzez zamkniete drzwi, ktore sig
wedhug nich niedostatecznie szybko otwieraty. A jesli chodzi o jego przyznanie sig, to ja go nie
widziatem.

Zapewne meksykanska policja je sfalszowata - zauwazyta zgryZliwie.

Nie wiedzieliby, jak to zrobi¢, w kazdym razie nie w takiej malej dziurze jak Otatoclan.
Nie, przyznanie si¢ jest prawdopodobnie autentyczne, ale nie stanowi ono dowodu na to, 1z zabit
zone. W kazdym razie nie dla mnie. Osobiscie sadzg, iz dowodzi jedynie, ze nie widzial dla



siebie wyjscia. W takiej sytuacji pewien typ mezczyzny - jesli to panig bawi, to niech go pani
okresli jako stabego, migkkiego badz sentymentalnego - moze chcie¢ zaoszczgdzi¢ innym
ludziom duzo bardzo bolesnych przezy¢.

To nieprawdopodobne - powiedziata. - Cztowiek ani nie zabija si¢ sam, ani Swiadomie nie
daje si¢ zabi¢, aby nie dopusci¢ do jakiego$ tam skandalu. Sylwia przeciez juz nie zyta. A jesli
chodzi o jej siostre 1 ojca - to potrafiliby da¢ sobie z tym rade. Ludzie, ktdérzy maja duzo
pienigdzy, zawsze sg w stanie skutecznie si¢ bronic.

Dobrze, a wigc myl¢ si¢ co do motywu. By¢ moze nie mam w ogole racji. Przed chwilg
byta pani na mnie wsciekta. Czy chce pani, zebym si¢ zabrat 1 dat pani w spokoju wypi¢ gimlet?

Nagle si¢ uSmiechneta. - Bardzo mi przykro. Zaczynam mysle¢, ze pan rzeczywiscie tak
sadzi. Wydawato mi si¢ przedtem, iz probuje pan usprawiedliwi¢ bardziej siebie niz Terry’ego.
Ale tak chyba nie jest.

Nie. Zrobitem ghupstwo 1 dostalem dobrg nauczke. No, w jakim$ sensie. Nie bede
zaprzeczal, ze jego przyznanie si¢ uratowato mnie od znacznie powazniejszych ktopotow. Gdyby
go sprowadzono 1 postawiono przed sadem, to 1 ja znalazlbym si¢ na tawie oskarzonych. W
najlepszym wypadku kazaliby mi zaptaci¢ wigcej pienigdzy, niz posiadam.

Nie wspominajac o panskiej licencji - dodata sucho.

By¢ moze.. Byl taki okres, kiedy kazdy glina na kacu mogt cztowieka zatatwi¢. Obecnie
jest nieco inaczej.

Sktada si¢ zeznania przed komisjg wyznaczong przez stanowy urzad do spraw licencji. Jej
cztonkowie nie odnoszg si¢ ze szczegdlnym zachwytem do miejskiej policji. Popita 1
powiedziata wolno: - Biorgc to wszystko pod uwagg, czy nie uwaza pan, ze dobrze si¢ stato, jak
si¢ stato? Nie byto procesu, nie bylo sensacyjnych tytutéw w prasie, nie byto obsmarowywania,
bez jakichkolwiek wzgledow dla prawdy, przyzwoitosci 1 uczu¢ niewinnych ludzi.

- Przeciez to samo ja powiedziatem! A pani stwierdzita, ze to nieprawdopodobne.

Odchylita si¢ do tylu i oparta glowe na migkkim obiciu lozy. - Nieprawdopodobne jest to,
by Terry Lennox popetnit samobojstwo w tym celu. Ale tatwo mozna pojac, ze bylo z korzyscia
dla wszystkich, iz proces si¢ nie odbyt.

Musze si¢ jeszcze napi¢ - stwierdzitem i skingtem na kelnera. - Czuj¢ na karku mrozny
powiew. Czy pani przypadkiem nie jest spokrewniona z rodzing Potterow?
Sylwia Lennox byla mojg siostrg - odparta. - Myslatam, Zze pan o tym wie.



Pojawil sie kelner; zamoéwilem dla siebie jeszcze jeden gimlet. Pani Loring kiwngta
przeczaco glowa 1 oSwiadczyta, ze nie chce nic wiecej. Kiedy kelner odszedt, powiedzialem: -
Stary Potter - pani mi wybaczy, pan Harlan Potter - tak zatuszowat catg sprawe, ze tylko przez
przypadek mogtbym sie byt dowiedzie¢, ze zona Terry’ego miata siostre.

- Mocno pan przesadza. M0j ojciec nie jest ani tak potezny, ani na pewno nie az tak
bezwzgledny. Posiada, by¢
moze, bardzo staromodne poglady na temat swego prywatnego zycia. Nigdy nie udziela
wywiadOw nawet swoim
wtasnym gazetom. Nigdy nie daje si¢ fotografowaé, nie wyglasza méw, podrozuje glownie
samochodem albo wlasnym samolotem z wtasng zatogg. Ale z tym wszystkim jest bardzo ludzki.
Lubit Terry’ego. Mawiat, ze Terry jest dzentelmenem dwadzie$cia cztery godziny na dobe, a nie
tylko przez pig¢tnascie minut mi¢dzy przybyciem gosci a momentem, kiedy pierwszy cocktail
zacznie dziatac...

- W koncowce troche si¢ zatamat. Mysle o Terrym - przerwatem je;.

Pojawit si¢ kelner z trzecim gimletem. Posmakowatem go, a pozniej dotknglem palcem
stopki kieliszka.

Prosze pana, $mier¢ Terry’ego byla dla mego ojca powaznym ciosem. A pan znéw
przybiera sarkastyczny ton. Proszg, niech pan tego nie robi. Ojciec zdawal sobie sprawe, 1z
smier¢ Terry’ego bedzie si¢ wydawala niektorym ludziom zbyt wygodnym zbiegiem
okolicznosci. Jego zniknigcie byloby mu daleko bardziej na rgke. Gdyby Terry poprosit go o
pomoc, mysle, ze bylby mu jej udzielit.

Co to, to nie, proszg pani. Zamordowano jego wlasng corke.

Machneta ze zniecierpliwieniem reka 1 popatrzyta na mnie zimno.

- Obawiam sig¢, ze to, co powiem, zabrzmi dos$¢ brutalnie. Ojciec dawno juz machnat reka
na mojg siostre. Kiedy
si¢ spotykali, prawie si¢ do niej nie odzywat. Gdyby chcial powiedzie¢, co mysli - czego nie
zrobit 1 nie zrobi — jestem przekonana, ze miatby takie same watpliwosci co do roli Terry’ego
jak pan. Ale skoro Terry nie zyje, to jakie miatoby to znaczenie? Terry mégt z réwnym
powodzeniem zging¢ w katastrofie lotniczej, pozarze czy wypadku samo chodowym. Jesli z
kolei przyjac, ze byta jej pisana Smier¢, to przyszta ona w najlepszym momencie. Za dziesig¢ lat
stalaby si¢ erotomanka, jedng z tych potwornych bab,
ktore si¢ widuje na przyjeciach w Hollywood, a w kazdym razie widywalo jeszcze par¢ lat
temu.

Nagle, bez zadnego powodu, zrobilem si¢ wsciekly. Wstalem 1 zajrzalem ponad
przepierzeniem. Sgsiednia loza byla ciggle pusta. W nastepnej jaki§ samotny facet czytat
spokojnie gazete. Usiadtem, odsungtem swoj gimlet 1 pochylitem si¢ nad stotem. Miatem jeszcze
dos¢ rozsadku, by mowic¢ cicho:



Na lito$¢ Boska, o czym probuje pani mnie przekona¢? Ze Harlan Potter jest tak mitym,
cudownym cztowiekiem, iz nie przysztoby mu do glowy, by uzy¢ swych wplywéw w
Prokuraturze Okregowej - ten urzad, jak wiadomo, ma charakter polityczny - 1 doprowadzi¢ do
przerwania $ledztwa w sprawie morderstwa, tak by to morderstwo nie zostalo nigdy
wyswietlone?’Ze miat watpliwosci co do winy Terry’ego, ale nie pozwolit nikomu ruszyé
palcem, by wyjasni¢, kto naprawde byt morderca? Ze nie skorzystal z politycznego wptywu
swych gazet, swego konta bankowego 1 tego tysigca facetow, ktorzy zrobiliby wszystko, by
odgadnaé, czego sobie Zyczy, zanim mu to jeszcze samemu przyszto do gtowy? Ze to nie z jego
inicjatywy potulny prawnik, a nie na przyktad kto§ z Prokuratury Okregowej czy z policji, udat
si¢ do Meksyku, by stwierdzi¢, ze to Terry strzelit sobie w glowe, a nie zrobil tego po prostu
dla rozrywki jaki§ Indianin? Pani ojciec jest oceniany na sto milionow dolaréw. Nie wiem
doktadnie, jak doszedt do tych pienigdzy, ale nie mam najmniejszych watpliwosci, ze nie zdobyt
ich bez stworzenia odpowiednio rozbudowanej organizacji. Nie jest migczakiem, tylko twardym
cztowiekiem. W naszych czasach tylko taki czlowiek moze dojs¢ do takich pieniedzy. I musi
nieraz zatatwia¢ sprawy z dziwnymi ludzmi. Moze si¢ z nimi nie spotyka ani nie wita, ale oni
kraza na jego orbicie 1 zawieraja z nim uktady 1 transakcje.

Jest pan glupcem - rzucita zagniewana. - Mam pana dos¢.

No, na pewno. Ja nie nuc¢ melodii, ktora by pani przypadata do gustu. Pozwoli pani, ze co$
powiem. Terry rozmawial z pani ojcem tej samej nocy, kiedy Sylwia umarta. O czym? Co mu
powiedziat pani ojciec? Pojedz chtopcze, do Meksyku 1 zastrzel si¢. Niech to zostanie w
rodzinie. Wiem, ze moja corka jest puszczalska i ze kazdy z tych kilkunastu pijusow mogt dostac
amoku 1 spaskudzi¢ nieodwracalnie jej §liczng twarzyczke. Ale to tylko przy okazji. Facetowi
bedzie przykro, kiedy wytrzezwieje. Ty, chtopcze, caly czas miate§ dobrze, a teraz trzeba sig
odwdzigczy¢. Chcemy, by godne nazwisko Potteréw pozostato tak niezbrukane, jak gorski potok.
Wyszta za ciebie za m3z, bo potrzebowata kogo$, kto by to wszystko firmowal. A teraz, kiedy
nie zyje, potrzebuje tego jeszcze bardziej. Ty si¢ do tego §wietnie nadajesz. Jesli uda ci sie
znikna¢ bez §ladu, to §wietnie. Ale jesli cie odnajde, to - wysiadka. Do zobaczenia w kostnicy.

- Czy pan naprawde sadzi - powiedziata kobieta w czarnym kostiumie lodowatym glosem -
ze mdj ojciec mOwW1 w ten sposob?

Zasmiatem si¢ nieprzyjemnie. - MoglibysSmy troche podciggna¢ dialog, gdyby to sie
okazalo potrzebne. Zabrata swoje rzeczy i przesungta si¢ wzdtuz siedzenia.

- Chciatabym pana ostrzec - wycedzita powoli. - Jesli pan mysli, Ze mdj ojciec jest tego
rodzaju cztowiekiem, 1 jesli pan bedzie rozpowszechnial tego rodzaju poglady, jakie tu przed
chwilg ustyszatam, panska kariera w tym miescie, w panskim obecnym czy jakimkolwiek innym
zawodzie moze by¢ bardzo krotka 1 zakonczyc¢ si¢ nagle.

- Znakomicie, absolutnie znakomicie. To samo styszg¢ od przedstawicieli prawa,
gangsterow 1 fachowcoéw od transportu. Wyrazajg to w rézny sposob, ale sens zawsze jest ten
sam. ,,Zostaw to w spokoju” - moéwig. Przyszedtem tu, by wypi¢ gimlet, o co poprosil mnie
przyjaciel. A teraz, prosze, jestem juz prawie w parku sztywnych.

Wstata 1 kiwneta glowa. - Trzy gimlety, podwojne. By¢ moze jest pan pijany. Zostawilem
na stole duzy napiwek 1 stangtem obok niej.

- Pani wypila pottora gimleta. Dlaczego az tyle? Czy kto$§ panig o to prosit, czy byl to pani



wtasny pomyst? Mam wrazenie, ze rGwniez 1 pani jezyk si¢ troche rozwigzat.

-Kto wie, prosze pana. Kto wie? Kto wie cokolwiek? Tam przy barze siedzi jakis
mezczyzna, ktory nas obserwuje. Czy nie jest to przypadkiem kto$ z panskich znajomych?

Obrocitem si¢, zdziwiony, ze zauwazyta taka rzecz. Jaki$ szczupty, ciemny typ siedziat na
ostatnim stotku, tuz przy drzwiach.

Nazywa si¢ Chick Agostino - wyjasnitem. - To obstawa. Damy mu w morde¢ 1 zobaczymy,
jak wyglada roztozony na podtodze.

Pan jest niewatpliwie pijany - powiedziala 1 szybko ruszyta. Poszedlem za nig. Cztowiek
na stotku barowym obrécit si¢ 1 patrzyl przed siebie - na bar. Kiedy znalaztem si¢ na jego
wysokosci, szybko siggnagtem mu pod ramiona. Moze rzeczywiscie bylem troche pijany.

Obrocit sie z wsciektoscig 1 zsunal ze stolka.

Uwazaj na zakretach, kozaku - warkngt. Katem oka zauwazylem, ze kobieta w czarnym
kostiumie zatrzymata si¢ przed drzwiami 1 zerkneta do tyhu.

Co, nie nosi pan rewolwerow, panie Agostino? Okropnie nierozwaznie z panskiej strony.
Przeciez jest juz prawie ciemno. Moze si¢ pan nadzia¢ na jakiego$ zaczepnego liliputa.

Sptywaj - warknat.

Te odzywke musial pan zaczerpna¢ z ,,New Yorkera”, panie Agostino.

Usta mu lataty, ale nie drgnat. Zostawitem go, ruszylem za panig Loring 1 wyszedlem na
dwor. Na chodniku pod markizg stat siwy szofer i rozmawial z chlopcem z parkingu.
Zasalutowal 1 po chwili podjechal eleganckim Cadillakiem. Pani Loring wsiadta. Otwieral i
zamykat drzwi tak, jakby chodzito o kasetke z kosztownos$ciami. Pani Loring odkrecita okienko 1
spojrzata na mnie z lekkim u§miechem. - Dobranoc panu. Byto przyjemnie, ale pan jest moze
innego zdania?

Mocno si¢ poktocilismy.

Pan chce powiedzieé, ze pan si¢ ktocit - 1 to gtdéwnie ze soba.

Tak zwykle bywa. Dobranoc pani. Pani nie mieszka w tych stronach, prawda?
Nie. Mieszkam w Idle Valley. Po drugiej stronie jeziora. Mdj maz jest doktorem.



~ Czy przypadkiem nie zna pani ludzi o nazwisku Wade? Zmarszczyta sie. - Owszem, znam
Wade’6w. Dlaczego?

Dlaczego pytam o to? To jedyni ludzie, ktorych znam w Idle Valley.
Rozumiem. No, to dobranoc jeszcze raz.

Cofneta sie¢, a Cadillac zamruczat uprzejmie 1 wiaczyt si¢ w ruch na Stripie. Obracajac sig,
o mato nie wpadtem na Chicka Agostino.

Kto to jest ta lalka? - spytat kpigco. - A nastgpnym razem zmyj si¢, nim powiesz co$
dowcipnego.

Nikt, kto by miat ochote ci¢ poznac.

Dobra, cwaniaku. Zanotowatem numer rejestracyjny jej wozu. Mandy lubi wiedzie¢ takie
drobiazgi.

W tym momencie drzwi wozu, ktéry wtasnie nadjechal, otworzyly si¢ gwattownie 1 jakis$
cztowiek o wzroscie dobrze ponad dwa metry 1 szerokosci w barach gdzies metr dwadziescia,
wyskoczyt na chodnik. Rzucit tylko okiem na Agostino, uczynit krok w jego kierunku 1 jedna
reka chwycil go za gardto.

- Ile razy mam wam mowic¢, nedzne typy, zebyscie si¢ nie krecili tam, gdzie ja. jadam! -
zahuczat.

Potarmosit Agostino 1 rzucit nim o §ciang¢ domu. Chick upadt 1 zaczat kaszlec.

- Nastgpnym razem - olbrzym ryknat - zatatwig¢ cie¢ odpowiednio 1 mozesz mi wierzyc,
chtopcze, ze postaram sie, by ztapali ci¢ z rewolwerem w reku!

Chick potrzasnat glowa, ale nic nie powiedziat. Olbrzym mrugnagt do mnie okiem 1
usmiechngl si¢. - Przyjemny dzi§ wieczor -"powiedzial 1 wszedl: do srodka. Patrzylem, jak
Chick si¢ podnosi 1 doprowadza do porzadku. - Kt6z to jest, ten twoj przyjaciel? - spytatem go.

Wielki Willie Magoon - powiedziat z niechecig. - Z Wydziatu do Walki z Prostytucja.
Wydaje mu sie, ze jest twardy.
Chcesz powiedzie¢, ze nie ma co do tego pewnosci? - zapytatem go grzecznie.

Patrzyt na mnie pustym wzrokiem i odszedt. Odszukatem swoj wéz 1 pojechatem do domu.
W Hollywood wszystko si¢ moze zdarzy¢, absolutnie wszystko.



Rozdzial dwudziesty trzeci

Nisko zawieszony Jaguar wynurzyl si¢ zza pagorka 1 zwolnil, by nie opyli¢ mnie kurzem z
tych paruset metréw zaniedbanej, granitowej jezdni przy wjezdzie do Idle Valley. Pozostawiono
celowo ten wjazd w takim stanie, by zniecheci¢ niedzielnych kierowcow, rozpaskudzonych
jezdzeniem po autostradach. Migneta mi czerwona chustka 1 para okularéw stonecznych.
Pomachano do mnie beztrosko reka, niby sasiad do sgsiada. Kurz wiongt na drugg strong drogi 1
opadt gestym, bialym calunem na krzaki i spalong stoncem trawe. Dalej jezdnia poprawila sie 1
wszystko byto bardzo porzadne 1 zadbane. Wzdtuz drogi rosty kepy debow, jakby przygladajac
si¢, kto przyjezdza, a wrdble skakaty, dziobigc Co$, co tylko wréble mogly uzna¢ za warte
dziobania. Potem zobaczylem zaro$la bawelniane, ale bez drzew eukaliptusowych, a nastepnie
sciang topol przestaniajaca

bialy dom. W tym momencie obok drogi pojawita si¢ dziewczyna prowadzaca konia.
Ubrana byta w spodnie 1 jaskrawa koszule 1 zuta gatazke. Od czasu do czasu co$ tagodnie
mowita do konia, ktoéry byl zgrzany, ale nie pokryty piang. Za murem z kamienia polnego
ogrodnik z kosiarka wedrowal po ogromnym trawniku, ktory dochodzit az do portyku wielkiej,
luksusowej rezydencji, utrzymanej w kolonialnym stylu. Kto$§ gral ¢wiczenia na lewa reke na
koncertowym fortepianie. Wreszcie dotartem do btyszczacego w stofcu jeziora; zaczalem
przyglada¢ si¢ numerom na bramach wjazdowych. Dom Wade’6w widzialem tylko raz, i to w
ciemnosci. Nie wydawal si¢ teraz tak duzy, jak wtedy. Podjazd byt pelen wozdéw, wiec
zaparkowatem z boku drogi 1 ruszylem piechotg. Otworzyt mi drzwi szczupty, przystojny
meksykanski loka; w bialej marynarce, ktora lezata na nim bardzo elegancko. Wygladat na
takiego, ktoremu ptaca piecdziesigt dolcow tygodniowo, bez obarczania go zbyt cigzkimi
obowigzkami.

Buenas tardes, senor - pozdrowil mnie 1 uSmiechnat si¢, jakby udat mu si¢ dobry kawat. -
Su nombre de usted, por favor?

Marlowe - odpowiedziatem. - Kogo chcesz nabra¢, Candy? RozmawialiSmy przez telefon,
nie pamigtasz?

Wykrzywil twarz w u§miechu, a ja wszedlem do srodka. Byta to normalna cocktail-party -
wszyscy kurczowo trzymali swoje szklaneczki 1 mowili zbyt glosno, cho¢ wiasciwie nikt
naprawde¢ nie stuchal tego, co méwig inni; mieli oczy rozjasnione, a policzki zar6zowione lub
blade 1 spocone, zaleznie od ilosci wypitego alkoholu 1 mozliwosci danej osoby. Obok mnie
pojawila si¢ Eileen Wade w jakims$ jasnoniebieskim czyms, co wyraznie nie psuto jej urody. W
reku trzymata szklaneczke, ale stanowita ona J3 wypadku rodzaj dekoracji.

- Tak si¢ ciesze, ze pan przyjechat - powiedziata po-



waznie. - Roger chciatby sie z panem zobaczy¢ w swoim gabinecie. Nie znosi cocktaili.
Pracyje.

Przy tym hatasie?

To mu jakos nigdy nie przeszkadza. Candy przyniesie panu drinka, a moze woli pan pojs$¢
do barku...

Chyba tak. Przepraszam za to, co zdarzyto si¢ poprzednim razem.

Usmiechneta si¢. - Juz mnie pan uprzednio przeprosit. To naprawde nic waznego.

- Nic waznego? Tego bym nie powiedzial.

Caly czas usSmiechajac si¢, kiwneta mi gtlowa 1 odeszta. Dostrzeglem barek w rogu przy
wielkich balkonowych drzwiach z drugiej strony pokoju. Byt to taki interes na kotkach, ktory
mozna przetacza¢. Bylem juz na $rodku pokoju, starajac si¢ nie zderzy¢ z nikim, kiedy
ustyszatem znajomy glos: - O, pan Marlo we. Obrocitem si¢ 1 zobaczytem panig Loring na
kanapie, obok jakiego$ przesadnie ubranego me¢zczyzny w okularach bez oprawy i ze Smiesznym
zarostem, ktory miat imitowac kozig brodke. Siedziatl bez ruchu ze skrzyzowanymi ramionami 1
nachmurzong twarzg. Pani Loring trzymata w reku kieliszek 1 wygladala na znudzona.
Podszedtem do nich. USmiechneta si¢ do mnie 1 podata mi reke. - To md) maz, doktor Loring.
Pan Filip Marlowe, Edwardzie. Facet z kozig broédka rzucit mi przelotne spojrzenie i ledwie
skingl glowa. Zadnego innego ruchu nie wykonat. Wydawato sie, ze rezerwuje swa energie dla
wazniejszych spraw.

Edward jest bardzo zme¢czony - powiedziata Linda Loring. - Zawsze jest bardzo zme¢czony.

Doktorzy czesto bywajg zmeczeni - wtracitem. - Czy moge przynies¢ pani co$ do picia albo
panu, doktorze?.

Wypita juz dos¢ - odpart, nie patrzac na zadne z nas. -

A ja nie pije. Im wiecej patrze na ludzi, ktdrzy pija, tym bardziej jestem zadowolony, ze do
nich nie naleze.

- Ach, jak z tobg cudownie si¢ pije, koteczku — pani Loring powiedziata rozmarzonym
glosem.

Obrocit sie gwattownie 1 chwycit jg za reke. Ulotnitem si¢ 1 pomaszerowatem do barku. W
towarzystwie swego me¢za Linda Loring wydawata si¢ by¢ inng osoba. W jej glosie brzmiato
napigcie, a twarz miata szyderczy wyraz, ktorego nie przybierata w stosunku do mnie, nawet
kiedy byta zta. Za barkiem stat Candy. Spytal mnie, czego si¢ napije.

- W tej chwili nic, dzickuje. Pan Wadg chce si¢ ze mng zobaczy¢. - Es muy occupado,



seftor. Bardzo zajety. Odniostem wrazenie, ze Candy nie pozyska sobie moje;j

sympatii. Ale kiedy bez stowa popatrzytem na niego, dodat:

- Ale pdjde, zobaczg. De pronto, senor.

Bardzo zgrabnie przesliznagt si¢ przez ttum i1 powrocit prawie natychmiast. - W porzadku,
przyjacielu, chodzmy - rzucit wesoto. Ruszylem za nim w kierunku jakichs drzwi, ktore otworzyt
przede mng prawie bezszelestnie. Znalaztem si¢ w duzym, naroznym pokoju, chtodnym i cichym,
posiadajacym urzadzenie klimatyzacyjne zainstalowane migdzy jednym z okien 1 szklanymi
drzwiami. Na zewnatrz wida¢ bylo krzaki r6z, a na horyzoncie - jezioro. Wade lezal
wyciggnicty na dtugim, obitym jasng skorg tapczanie. Na duzym, drewnianym biurku znajdowata
si¢ maszyna do pisania, a obok niej stos zottego papieru.

To bardzo mito, ze pan zechcial przyjs¢ - odezwal si¢ leniwie. - Niech pan si¢ rozgosci.
Czy dano panu cos$ do picia?

Jeszcze nie. - Usiadlem 1 popatrzytem na niego. Ciagle jeszcze wygladal niezdrowo. - Jak
idzie praca?

NieZle, z tym ze si¢ zbyt szybko meczg. Szkoda, Ze po trzydniowce cztowiek z takim trudem
dochodzi do siebie, zwykle najlepiej mi si¢ pracuje po pierwszej. W-moim zawodzie bardzo
tatwo jest utraci¢ tatwos¢ pisania, sta¢ si¢ sztywnym, drewnianym. Wtedy to, co si¢ robi, jest do
niczego. A kiedy jest dobre, to przychodzi jakby samo z siebie. Cokolwiek innego, co by pan
styszat czy czytal na ten temat, to zawracanie glowy.

Jest to rzecz dos¢ indywidualna - odpartem. - Flaubertowi nie przychodzito tatwo, a pisat
dobre rzeczy.

Rozumiem - rzucit Wade, siadajgc. - Czytat pan Flauberta 1 w zwigzku z tym jest pan
intelektualista, krytykiem 1 znawcg literatury. - Pogtadzit si¢ po czole. - Ja nalezg do tego Swiata
1 nie znosz¢ go. Nie znosze¢ ludzi ze szklaneczkami w reku. Musze bra¢ w tym udziat 1 uSmiechac
si¢ do tych Smierdzieli. Kazdy z nich §wietnie wie, ze jestem alkoholikiem, no i zastanawia sig,
przed czym ja uciekam. Jakis freudowski gowniarz roztrabit to odkrycie 1 dzisiaj kazdy wie, ze
alkoholizm to ucieczka. Gdybym mial - nie daj Bog - dziesigcioletniego syna, to szczeniak
pewnie by mnie pytat: ,,Przed czym uciekasz, tatusiu, kiedy si¢ upijasz?”

Zgodnie z tym, co wiem, to panski alkoholizm trwa od niedawna?

Ostatnio po prostu si¢ pogorszyto, ale zawsze miatem pocigg do butelki. Kiedy cztowiek
jest mtody 1 w dobrej kondycji, to moze sporo wypi¢ bez wigkszego skutku. Ale kiedy
przekroczy si¢ czterdziestke, to z kaca nie wychodzi si¢ juz tak tatwo.

Zapalitem papierosa. - O czym chciat pan ze mng porozmawiac?

Jak panu si¢ wydaje, przed czym uciekam?
Nie mam pojecia. Nie jestem na tyle zorientowany. Kazdy zresztg przed czyms ucieka.



Ale nie kazdy si¢ upija. A przed czym pan ucieka? Przed mtodos$cia, poczuciem winy czy
swiadomoscia, ze jest pan matym cztowiekiem zajmujgcym si¢ matymi sprawami?

Rozumiem. Panu jest potrzebny ktos, kogo mogtby pan obrazi¢. Niech pan si¢ nie krepuyje,
przyjacielu. Powiem panu, kiedy zacznie mi to sprawiac przykros¢.

Usmiechnat si¢ 1 przejechat reka po swych gestych, krecacych sie¢ wtosach. Stuknat sie
palcem w piers: - Patrzy pan na matego cztowieka, zajmujgcego si¢ matymi sprawami. Wszyscy
pisarze to gnojki, a ja jestem jednym z najwigkszych gnojkéw wsrod nich. Napisalem dwanascie
bestselleréw 1 jesli kiedykolwiek zakoncze ten §mierdzacy maszynopis na biurku, to bedzie ich
prawdopodobnie trzynascie. I zaden z nich nie jest wart papieru, na ktorym zostal napisany.
Mam pigkny dom w bardzo ekskluzywnej okolicy, ktora nalezy do bardzo ekskluzywnego
multimilionera. Mam pi¢kng zone, ktoéra mnie kocha, 1 pigknego wydawce, ktory mnie kocha, a
najbardziej sam si¢ kocham. Jestem egoistycznym sukinsynem, literackg prostytutka czy alfonsem
- wybor nalezy do pana - 1 w ogole draniem. I w zwigzku z tym, w czym mi pan moze pomoc?

Wiasnie, w czym?

Dlaczego si¢ pan nie obraza?

Bo nie widz¢ powodu. Po prostu stucham, jak pan z nienawiscig rozprawia o sobie. To
nudne, ale to nie rani moich uczué.

Zasmiat si¢ gltosno. - Podoba mi si¢ pan - powiedziat. - Napijmy si¢ czegos.

- Nie tutaj, przyjacielu. I nie we dwojke. Nie mam ochoty patrze¢, jak pan wpuszcza w
siebie pierwszego drinka. Nikt pana od tego nie moze powstrzymac 1 nie przypuszczam zreszta,
by kto$ miat na to ochote. Ale ja nie musze panu pomagac.

Wstat. - Nie musimy pi¢ tutaj. ChodZzmy stad 1 popatrzmy na t¢ znakomitg galeri¢ postaci,
ktore si¢ poznaje, kiedy zarabia si¢ tyle tych zasranych pieniedzy, aby mieszka¢ tam, gdzie oni
mieszkajg.

Niech pan da temu spoko6j. Sg tacy sami, jak i cata reszta..

Moze - odpart z niechecig - ale powinni by¢ inni. A jesli nie sg, to jaki z nich pozytek?
Powinni reprezentowac jakis poziom, a sg nie lepsi od kierowcow ciezarowek smierdzacych
tanig whisky. A moze nawet gorsi.

Niech pan da temu spokdj - powtorzytem. - Chece pan si¢ powsciekaé, to niech pan si¢ po
wscieka. Ale niech pan nie sktada winy za wszystko na ludzi, ktorzy jak si¢ wsciekaja, nie



muszg udawac si¢ na kuracje do doktora Verringera ani im nie odbija tak, by zrzuca¢ wtasng
zone ze schodow.

Tak - nagle si¢ uspokoil 1 zamys$lit. - Pan si¢ nadaje, przyjacielu. A moze by pan
pomieszkat tu jaki$ czas z nami? Sama panska obecnos¢ bardzo by mi pomogta.

Nie widzeg, w czym mogtbym panu pomoc.

Ale ja widzg. Po prostu przez sam fakt swojej obecnos$ci. Czy tysigc miesigcznie
odpowiadatby panu? Staj¢ si¢ niebezpieczny, kiedy si¢ upije¢. Nie chce by¢ niebezpieczny 1 nie
chce si¢ upijac.

Nie mégtbym panu w tym przeszkodzic.

Niech pan sprobuje przez trzy miesigce. Skonczylbym t¢ przekleta ksigzke, a pdzniej
wylechat gdzie$ daleko. Zaszylbym si¢ gdzie§ w szwajcarskich gorach 1 doprowadzit do
porzadku.

Ksigzka, co? Potrzebuje pan tych pieniedzy?

Nie. Po prostu muszg skonczy¢ to, co zaczatem. Jesli tego nie zrobig, to koniec ze mna.
Prosze pana jak przyjaciela. Zrobil pan wigcej dla Lennoxa.

Wstatem, podszedtem do niego i z bliska spojrzalem mu ostro w twarz.

Przeze mnie zabili Lennoxa - powiedzialem. - Przeze mnie go zabili.
Bujda. Niech pan nie probuje gra¢ na moich uczuciach. - Przytozyl reke bokiem do szyi. -
Potad mam tego litowania sie.

- Litowania si¢? Moze po prostu zyczliwosci? Cofnat si¢ 1 potkngt o kant tapczanu, nie
tracgc jednak rownowagi.

Niech pana szlag trafi - skomentowal catkiem spokoj - nie. - Sprawa odpada. Naturalnie
nie mam o to do pana pretensji. Jest jednak cos, czego pragnatbym si¢ dowiedzie¢, co po prostu
musze wiedzie¢. Pan nie wie, co to jest, a ja sam tez nie jestem pewien, czy wiem. Moge tylko
powiedzied, ze jest cos takiego 1 ze musze to wiedzied.

O kim? O swojej zonie?

Wessat wargi. - Mysle, ze dotyczy to mnie. No, chodzmy na tego drinka. Podszedt do
drzwi, otworzyl je na osciez 1 wyszlisSmy. Jesli zmierzat do tego, by mnie poruszy¢, to osiggnat
swoj cel w catej pelni.



Rozdzial dwudziesty czwarty

Kiedy otworzyt drzwi, uderzylt w nas hatas z living-roomu. Wydawato si¢, ze jest jeszcze
gltosniej niz uprzednio. Byli juz o dwie kolejki dalej. Wade pozdrowit pare osoéb. Wydawato
si¢, ze goscie odnoszg si¢ do niego serdecznie. Ale na tym etapie powitano by serdecznie Kubeg
Rozpruwacza. Zycie zamienito im si¢ w jeden wielki wodewil. W drodze do barku natknelismy
si¢ na doktora Loringa 1 jego zong¢. Doktor wstal i podszedt do Wade’a. Na jego twarzy
malowata si¢ wprost chorobliwa nienawisc.

Ciesze sie, ze pana widze, doktorze - pozdrowil go uprzejmie Wadg. - Czes¢, Linda. Co si¢
ostatnio z tobg dzialo? Przepraszam, to gtupie pytanie. Chciatem...

Prosze pana - Loring przerwal mu drzagcym glosem - chce panu cos powiedzie¢. Co$
bardzo prostego 1 catkowicie jednoznacznego. Niech pan si¢ trzyma z dala od mojej zony.

Wade popatrzyt na niego ze zdziwieniem. - Doktorze, pan musi by¢ zmeczony. I nie ma pan
drinka. Zaraz go panu przyniose.

Nie pij¢. Doskonale pan o tym wie. Przyszedlem tu, by panu co$ zakomunikowac. I chyba
rozumie pan, o co mi chodzi.

No, wydaje mi si¢, ze rozumiem, o co panu chodzi - odrzekl Wadg ciagle grzecznym tonem.
- Ale poniewaz jest pan gosciem w moim domu, nie mam nic do powiedzenia poza tym, iZ
sadze, ze skierowal pan t¢ uwage pod niewtasciwym adresem.

Naokoto zrobito si¢ cicho. Wszyscy nastuchiwali. Oczekiwali na tak zwang wielka sceng.
Doktor Loring wyjal z kieszeni rekawiczki, rozpostart je, wziat jedng z nich za palec 1 uderzyt
nig Wade’a w twarz. Ten ani drgnat. - Pistolety i kawa nad ranem? - spytal spokojnie.
Spojrzatem na Lind¢ Loring. Poczerwieniata z gniewu. Wolno wstata 1 obrocita si¢ w strone
drzwi.

- Mo6j Boze, jakim ty jestes ngdznym aktorem, kochanie. I przestan si¢ zachowywac jak
idiota, moj drogi, dobrze? A moze wolisz tu zosta¢ 1 poczekac, az tobie da ktos w twarz?

Loring zwrocit si¢ ku niej 1 uniost rekawiczki. Wade zagrodzit mu drogg. ~ Niech pan si¢
uspokoi, doktorze. W tych stronach bijamy nasze zony tylko wtedy, kiedy nikt tego nie widzi.

- Jesli pan ma na mysli siebie, to mam podstawy, by przypuszczaé, ze tak jest naprawde -
zadrwit Loring. - A poza tym nie potrzebuje lekcji dobrych manier od pana. - Ja przyjmuje tylko
obiecujgcych uczniow — odpart Wade. - Szkoda, ze pan juz musi i1$¢€. - Podniost glos: - Candy!
Que el Doctor Loring salga de aqui en el acto! - Odwrdcit si¢ do Loringa. - Jesli pan nie zna



hiszpanskiego, doktorze, to oznacza to, iz drzwi znajdujg si¢ tam. Zrobit ruch rgka.

Loring stat bez ruchu i wpatrywat si¢ w niego. - Wade, ostrzegtem pana - powiedziat
lodowatym gtosem. - I sporo ludzi mnie ustyszato. Nastepnego ostrzezenia juz nie bedzie.

- Nie bedzie potrzebne - odpart krotko Wade. — Ale o ile ta historia miataby si¢ powtorzy¢,
to na jakims$
neutralnym terenie. Pozwoli mi to na swobodniejsze zachowanie. Przykro mi, Lindo. Ale to twoj
mgz. — Potart lekko policzek w miejscu, gdzie trafit go koniec rgkawiczki. Linda Loring
usmiechata si¢ gorzko. Wzruszyta ramionami.

- Wychodzimy - o$wiadczytl Loring. - Chodz, Lindo. Usiadta/z powrotem 1 wzi¢ta do reki
swoja szklaneczke.

Rzucita mezowi spojrzenie petne cichej pogardy. - Tak, ty musisz wyj$¢. Masz jeszcze
pare wizyt u pacjentow.

- Idziesz ze mng - rzucit z furig.

Odwrocita si¢ do niego tylem. Ztapat jg gwaltownie za reke. Wade chwycit go za ramig 1
obrocit dookota.

Spokojnie, doktorze. Nie zawsze panskie moze by¢ na wierzchu.

Niech pan mnie nie dotyka!

Nie ma obawy, niech si¢ pan nie denerwuje. Mam pewien pomyst, moze by pan si¢ wybrat
do dobrego doktora?

Kto§ wybuchngt $smiechem. Loring sprezyl si¢ w sobie, jak zwierze gotowe do skoku.
Wadeg wyczut to, obrocit sie tylem 1 odszedt. Postawito to doktora w glupiej sytuacji.

Gdyby rzucilt si¢ na Wade’a, wygladatby jeszcze bardziej idiotycznie niz w tej chwili. Nie
pozostawato mu nic innego, jak wyjs$¢ - co tez zrobil. Wpatrzony przed siebie, szybkim krokiem
ruszyt w kierunku otwartych drzwi, ktore trzymal Candy, 1 wyszedl. Nie zmieniajac wyrazu
twarzy, Candy zamknat za nim drzwi 1 wrécit do barku. Podszedtem 1 poprositem go o Scotcha.
Wade gdzies zniknat. Nie zauwazytem, dokad poszedt. Nie bylto tez Eileen. Obrécitem sig¢ tylem
do pokoju 1 pitem Scotcha; nie interesowato mnie to, co si¢ dzialo za moimi plecami.
Niewysoka dziewczyna o ptowych wtosach 1 przepasce na czole pojawila si¢ obok mnie,
postawita szklanke na barku 1 co$§ tam pisneta. Candy kiwnat glowa 1 przygotowat jej drinka.
Obrocita si¢ do mnie 1 spytata: - Czy pan si¢ interesuje komunizmem? - Szklity jej si¢ oczy;
matym, czerwonym jezykiem oblizywata sobie wargi, jakby spodziewata sie, znalez¢ na nich
okruch czekolady. - Uwazam, ze kazdy powinien si¢ tym interesowac - ciggneta. - Ale kiedy
tutaj zahacza si¢ w tej sprawie jakiegokolwiek mezczyzng, to zaraz si¢ pcha z tapami.
Pokiwatem glowa 1 popatrzytem znad szklanki na jej zadarty nos i spalong stoncem twarz.

Nie zebym si¢ oburzata, kiedy to jest robione w mity sposéb - poinformowata mnie,



siegajac po drinka. Wypita z polowe na raz, ukazujac mi przy okazji swoj zab madrosci,
Niech pani nie liczy na mnie.
Jak si¢ pan nazywa?
Marlowe.

7 ,,e” na koncu czy bez?
Z ,.e” na koncu.

Ach, Marlowe. Takie pigkne nazwisko. - Odstawita prawie pustg szklanke, zamkneta oczy,
odrzucita glowe do tytu, podniosta obie rece do gory, o maty wlos nie trafiajac

mnie w oko, 1 glosem nabrzmialym od wzruszenia wyrecytowata: To dla ciebie kwiat
Grecji stangt w zbroi, Tysigc okretow z Marsa ruszyto tadunkiem. 1 spalone zostaly dumne
wieze Troi! Heleno, daj nieSmiertelnos¢ twym pocalunkiem. Otworzyta oczy, chwycila za
szklanke 1 mrugneta do mnie.

To mocna rzecz, przyjacielu. Pisal pan ostatnio jakies wiersze?
Niewiele.
Moze mnie pan pocatowac, jesli ma pan ochotg - rzucita zalotnie.

Za jej plecami pojawit si¢ facet w marynarce z szantungu, 1 w koszuli bez krawata 1
usmiechngl si¢ do mnie ponad jej gtowa. Miat krotkie, ryze wlosy; jego twarz przypominata
przektuty balonik. Byl to jeden z najbrzydszych facetow, jakich w zyciu widzialem. Poklepat
dziewczyne¢ po glowie.

- Chodz, kotku, czas juz is¢ do domu. Zaatakowata go z furig. - Chcesz powiedziec, ze
musisz podla¢ te begonie? - krzykneta.

Alez, stuchaj, kotku...

Nie dotyka; mnie, ty wstretny zboczefcu! - wrzasneta 1 chlusngta mu resztkg drinka w
twarz. Nie byto tego wigcej niz parg tykow 1 dwie kostki lodu.

Na lito§¢ Boska, dziecko, przeciez ja jestem twoim mezem! - rykngl chwytajac za
chusteczke, by wytrze¢ twarz. - Dociera to do ciebie? Twoim mezem!



Zaszlochata spazmatycznie 1 rzucita mu si¢ w ramiona. Obszediem ich naokoto 1 ruszytem
dalej. Kazde cocktailowe przyjecie jest podobne do siebie i nawet dialogi sg takie same.

Goscie zegnali si¢ 1 zaczynali juz wychodzi€. Z zewnatrz dochodzit warkot zapuszczanych
motorow. Glosy ludzkie milklty. Wyszedlem przez oszklone drzwi na kamienny taras. Teren
obnizal si¢ w strong jeziora, ktore lezato ciche, jak $piacy kot. Stata t16dka, przywigzana ling do
matego, drewnianego pomostu. W stron¢ niezbyt oddalonego drugiego brzegu plyneta kurka
wodna, wykonujac leniwie potkola, jak tyzwiarz. Robita to tak cicho, Zze nie bylo stycha¢
najmniejszego plusniecia. Wyciaggnagtem si¢ na aluminiowej, migkko wyscietanej lezance 1 palac
spokojnie fajke zastanawialem sig, co ja tu wtasciwie robi¢. Wygladato na to, iz Roger Wade
dostatecznie panuje nad soba, by odpowiednio si¢ zachowac, jesli mu na tym rzeczywiscie
zalezy. W zaj$ciu z Loringiem spisal si¢ bardzo dobrze. Nie zdziwitbym si¢ wecale, gdyby
strzelit go w ten maty, wystajacy podbrodek. Moze pogwalcitby w ten sposob niepisany kod
postepowania, ale przeciez postepowanie Loringa bylo w najwyzszym stopniu prowokujace.
Jesli zasady postepowania w ogodle jeszcze cos dzi$ znacza, to na pewno to, ze w pokoju petnym
ludzi mezczyzna nie powinien grozi¢ innemu i bi¢ go po twarzy rekawiczka ani oskarza¢ stojace;j
obok zony, ze przyprawia mu rogi. Jak na cztowieka, ktory si¢ jeszcze nie otrzasnagt na dobre ze
skutkéw trzydniowki, Wade zachowat si¢ wigcej niz dobrze. Naturalnie nie widziatem go, kiedy
byt pijany. Nie wiadomo, jak by postapit w takim stanie. W gruncie rzeczy nie wiedziatem
nawet, czy rzeczywiscie jest alkoholikiem. A to bardzo istotne. Cztowiek, ktory czasami wypije
za duzo, jest ciagle tym samym cztowiekiem, jakim byt po trzezwemu. Alkoholik, prawdziwy
alkoholik, kiedy si¢ Upije, staje si¢ zupetnie kim$ innym. Nie mozna o nim powiedzie¢ nic
pewnego poza tym, ze bedzie si¢ zachowywatl catkiem inaczej niz po trzezwemu. Z tytu za mng
stycha¢ byto lekkie kroki; Eileen Wade przeszta przez taras i1 usiadta obok mnie, na brzegu
lezanki.

No, 1 co pan o tym sadzi? - zapytata cicho.

O dzentelmenie z rekawiczkami?

Nie. - Zmarszczyla si¢, a potem zasmiata. - Nie znosze ludzi, ktérzy urzadzaja takie
teatralne sceny. Trzeba przyzna¢ jednak, ze jest doskonalym lekarzem. Odegrat t¢ scene z
potowa mezczyzn w naszej dolinie. Linda nie jest puszczalska. Nie mam pojecia, dlaczego
doktor Loring postepuje w ten sposob.

Moze jest wyleczonym pijakiem - odpartem. - Wielu z nich zachowuje si¢ w okropnie
purytanski sposob.

To mozliwe. - Popatrzyla w strone jeziora. - To bardzo ciche miejsce. Mozna by sadzi¢, ze
pisarz powinien by¢ tu szczesliwy - o ile oczywiscie pisarz moze by¢ gdziekolwiek szczesliwy.
- Obrocita si¢ w moim kierunku. - Wigc pan si¢ nie da namowic na to, o co Roger pana prosit?

To nie mialoby sensu. Nie bylbym w stanie w niczym mu pomoc. Méwitem juz o tym
uprzednio. Nie ma zadnej gwarancji, ze znalaztbym si¢ na miejscu wtedy, kiedy bylbym
potrzebny. Ataki szalu nastgpujg catkiem niespodziewanie. Musialbym wigc by¢ na miejscu caty
czas, a to jest niemozliwe, nawet gdybym nie mial nic innego do roboty. Nie dostrzegam jednak
zadnych objawow, ktore by wskazywaly, ze moze wpas¢ w szal. Wydaje mi sie, ze od tej strony



wszystko jest w porzadku.

Opuscita glowe. - Gdyby mogl skonczy¢ te ksigzke, to mysle, ze wszystko by sie bardzo
poprawito.

- Nie moge mu w tym pomoc.

Popatrzyta na mnie, oparta rece o brzeg lezanki 1 pochylita si¢ lekko do przodu. - Moze
pan, skoro on tak sadzi. A to najwazniejsze. A moze panu przeszkadza to, iz przebywalby pan w
naszym domu jako gos$¢ 1 otrzymywatl za to pienigdze?

- Prosze pani, on potrzebuje psychiatry. Oczywiscie dobrego psychiatry, a nie jakiegos
szarlatana.

Wygladata na zaskoczong. - Psychiatry? Dlaczego? Wystukatem popiét z fajki 1 czekatem,
az si¢ cybuch ostudzi, by ja odtozy¢.

- Jesli pani chce ustysze¢ opini¢ laika, to prosze. Pami maz mysli, ze gdzie§ w jego
podswiadomosci tkwi zagadka, ktdrej nie moze rozszyfrowac. Moze to by¢ cos, co Swiadczy Zle
o nim samym badz o kim§ innym. Sadzi, ze pije wilasnie dlatego, iz nie moze poznac tej
tajemnicy. Prawdopodobnie wyobraza sobie rOwniez, ze to co$ wydarzyto sie, jak byl pijany, 1
ze bedzie w stanie dojsS¢ do tego upijajac si¢ na umor, tak jak mu si¢ to zdarza. Tym si¢
powinien zaja¢ psychiatra.

Gdyby ta hipoteza nie odpowiadata prawdzie, to nalezy przyjac, iz si¢ upija, bo ma na to
ochote albo nie moze nic na to poradzi¢. A ten pomyst z tajemnicg stanowi pewnego rodzaju
wymowke. Nie potrafi napisac tej ksigzki, a w kazdym razie nie moze jej skonczy¢, poniewaz
si¢ upija. Ale moze by¢ rowniez odwrotnie.

Och, nie. Roger jest bardzo utalentowany. Jestem przekonana, Ze nie napisat dotad swojej
najlepszej ksigzki.

Powiedzialem pani, Zze jest to zdanie laika. Poprzednio zastanawiata si¢ pani, czy nie
przestal pani kocha¢. To wydaje mi si¢ jeszcze jedng sprawg, ktora moze przedstawiaé sie
akurat odwrotnie.

Spojrzata w strong domu, a pézniej obrocita si¢ do niego tylem. Skierowatem wzrok w tym
samym kierunku. W drzwiach stal Wade 1 obserwowal nas. Po chwili wszedl za barek 1 siggnat
po butelke.

- Nie ma sensu si¢ wtrgca¢ - rzucila szybko. — Nigdy tego nie robig. Nigdy.
Prawdopodobnie ma pan racje¢. Nie mozna mu nic pomdc 1 trzeba czekac, az sam da sobie z tym
rade.

Fajka juz ostyglta 1 mogtem ja odlozy¢. - Skoro poruszamy si¢ w gruncie rzeczy na oslep, to
wrocmy jeszcze do tej ostatniej sprawy, ktdra moze przedstawiac si¢ akurat na odwrot.

- Kocham mego me¢za - odpowiedziata po prostu. - Moze nie tak, jak kocha mtoda



dziewczyna. Ale kocham go.

Kobieta jest mtodg dziewczyng tylko raz w zyciu. Mezczyzna, ktdorego wtedy kochatam, nie zyje.
Zgingt na wojnie. To dziwne, ale miat te same inicjaly, co pan. To nie ma znaczenia dzisiaj -
tyle ze czasami nie jestem w stanie uwierzy¢, iz nie zyje. Jego ciala nigdy nie odnaleziono. Taki
zreszta byt los wielu mezczyzn.

Popatrzyta na mnie przenikliwie. - Czasami - to si¢ oczywiscie zdarza rzadko - kiedy
wchodze do cichej sali cocktailowej czy do westybulu dobrego hotelu w spokojnej porze albo
kiedy 1d¢ poktadem statku pasazerskiego wczesnie rano badz p6zno wieczorem, wydaje mi sie,
ze go ujrze czekajacego na mnie w jakims zacienionym kacie. - Przerwata 1 spuscita oczy. - To
bardzo glupie. Wstydze sie tego. ByliSmy bardzo zakochani - to byla tajemnicza,
nieprawdopodobna mito$¢ od pierwszego wejrzenia, ktdra zdarza si¢ tylko raz w zyciu.
Przestala mowi¢ 1 siedziala w milczeniu, jakby w transie, patrzac na jezioro. Spojrzatem na
dom. Wadg stat ze szklanka w reku za otwartymi drzwiami. Przeniostem wzrok za Eileen. Dla
niej przestatem w ogole istnie¢. Wstatem 1 ruszytem w stron¢ domu. Wade zagradzat mi drogg, a
jego oczy miaty dziwny wyraz.

Jak panu idzie z mojg Zzong? - powiedziane to byto szyderczym gltosem.

Nie dobieratem si¢ do niej, jesli o to panu chodzi.

Tak - wtasnie o to mi chodzi. Poprzedniego wieczoru pocatowat jg pan. Wydaje si¢ panu,
ze jest pan szybkim Billem, ale, przyjacielu, marnuje pan czas. Nawet gdyby dysponowal pan
wtasciwg oglads.

Chciatem go wymina¢, ale zagrodzit mi droge swym

masywnym ramieniem. - Nie odchodz, przyjacielu - powiedziat. - Cieszymy sie, gdy jestes
z nami. Tak mato prywatnych detektywow bywa w naszym domu.

- Ja nalez¢ do tych, ktorzy tu nie powinni bywac¢. Podnidst szklanke 1 napit sig, po czym
odjat ja od ust 1 popatrzyl na mnie szyderczo.

Powinien pan z tym zaczeka¢, by wzmocni¢ odpornos¢ organizmu - odezwatem si¢. - Sadzi
pan, Ze to puste stowa, co?

Wspaniale, mentorze. Widzg, ze, z pana wySmienity znawca charakteru. Ale powinien pan
wiedzie¢, ze pijakow nie da si¢ wychowac. Nieuchronnie rozpadaja si¢ na kawatki. Czg$¢ tego
procesu jest jednak nad wyraz przyjemna. - Napit si¢ ponownie, wyprozniajac szklanke prawie
do dna. - A inna z kolei jest makabryczna. Lecz jesli wolno mi zacytowac btyskotliwe
powiedzenie zacnego doktora Loringa, sukinsyna nad sukinsyny, niech pan zostawi moj3 zon¢ w
spokoju. Jestem pewien, ze si¢ panu podoba. Tak jak wszystkim me¢zczyznom. Ma pan ochote si¢
z nig przespac. Inni tez. Chcialtby pan z nig przezywac, przyjacielu - a tu nic, nic, nic. Cztowiek



zostaje sam w ciemnos$ciach.

Dopit 1 postawit szklanke do gory dnem.

- Tam jest pusto, Marlowe. Tam nic nie ma. Ja wiem, co mowig.

Postawit szklanke na brzegu barku 1 ruszyt sztywno w strone schodow. Pokonat kilkanascie
stopni, trzymajac si¢ porgczy, przystangt i spojrzat na mnie z kwasnym u§miechem.

Niech mi pan wybaczy ten niezbyt dowcipny sarkazm. Pan jest sympatycznym gosciem. Nie
chciatbym, by si¢ panu co$ przytrafito.

Na przyktad co?

By¢ moze nie zdazyt pan jeszcze ustysze¢ o niezapomnianej magii jej pierwszej mitosci - o
tym facecie, ktory zagingt w Norwegii. Nie chcialby pan zagina¢, przyjacielu, co? Jest pan moim
wilasnym, prywatnym detektywem. Odnajduje pan mnie zagubionego w pigknym, dzikim
Sepulveda Canyon. - Pociggnal dtonig po wypolerowanej poreczy. - Byloby dla mnie bardzo
bolesne, gdyby pan zaginal. Jak ten facet, ktory przebywat wsrod Anglikow. Tak si¢ zagubit, ze
czlowiek si¢ czasem zastanawia, czy on w ogole istniat. A moze go wymyslita, by mie¢ co$ do
zabawy?

- Skad mogtbym to wiedzie¢?

Popatrzyt na mnie. Miedzy oczami rysowaty mu si¢ gltebokie bruzdy, a wykrzywione usta
mialy gorzki wyraz.

- Skad ktokolwiek moze towiedzie¢? Moze ona sama nie wie. Dziecko jest zmgczone.
Dziecko za dtugo si¢ bawito potamanymi zabawkami. Dziecko chce powiedziec: pa-pa.

Ruszyt w goére schodami. Pozostalem na miejscu az do momentu, kiedy Candy wszed? i
zaczal robi¢ porzadki wokot barku, zbierajgc szklanki na tacg 1 sprawdzajac, czy co$ nie zostato
w butelkach. Wydawato mi si¢, Zze nie zwracat na mnie uwagi. Niespodziewanie odezwat si¢: -
Senor, jest jeszcze jeden drink. Szkoda byloby go zostawi¢. - Podniost butelke do gory.

Wypij sam.

Gracias, senor, no me gusta. Un vaso de cerveza, mas. Szklanka piwa to wszystko, czym
jestem zainteresowany.

Bardzo rozsadnie.

Jeden moczymorda w domu, to do$¢ - powiedzial, wpatrujac si¢ we mnie. - Mowie dobrze



po angielsku, nie?

Naturalnie, bardzo dobrze.

Ale mysle po hiszpansku. Czasami przy pomocy noza. Szef nie potrzebuje zadnej pomocy,
hombre. Ja si¢ nim zajmuj¢, rozumiesz?

Wspaniale wywiazujesz si¢ z tego obowiagzku, gnojku.

-Hijo de la flauta - warknat, a biale zeby btysnely mu jak u wilka. Podniost natadowang
tace 1 opart na ramieniu 1 na dtoni, tak jak robig to chtopcy roznoszacy napoje w autobusach.

Wyszedtem na dwor, zastanawiajac si¢, w jaki sposob wyrazenie oznaczajace ,,syna fletu”
mogto si¢ sta¢ obrazag w jezyku hiszpanskim. Zastanawiatem si¢ jednak niezbyt dlugo, bo
miatem zbyt duzo innych problemow na glowie. Ktopot z rodzing Wade’6w polegat nie na
alkoholu. Alkohol byt tylko reakcja na inne sprawy. Pdzniej tego samego wieczoru, miedzy
dziewiata trzydziesci 1 dziesiata, zatelefonowalem do Wade’ow. Po o$miu sygnatach
odwiesitem stuchawke; ale ledwie zdjatem reke z aparatu, zadzwoniono do mnie. Byta to Eileen
Wadeg.

Ktos$ przed chwilg dzwonit - powiedziata. - Przyszto mi do glowy, ze to moze by¢ pan.
Wiasnie szykowatam sie¢, by wzig¢ prysznic.

Tak, to ja dzwonitem, ale to nic waznego. Roger mowit troche bez tadu 1 sktadu, kiedy
wychodzitem, no 1 pomyslalem sobie, ze zadzwonie. Wyglada na to, iz zaczynam odczuwacé co$
w rodzaju odpowiedzialno$ci za niego.

Wszystko w porzadku - odparta. - Poszedt do 16Zka 1 twardo $pi. Wydaje mi si¢, ze doktor
Loring zdenerwowat go bardziej, niz to okazywat. Na pewno naopowiadat panu mase ghupstw.

Oswiadczyl, ze jest zmeczony 1 chee 18¢ do tozka. Wydawato mi si¢ to bardzo sensownym
pomystem.

Jesli to wszystko, co panu powiedzial, to tak. No, dobranoc, i1 dziekuje, ze pan zadzwonit.

- Nie twierdzitem, ze to wszystko, co powiedzial. Nastapita chwila ciszy, po czym: -
Kazdy z nas wpada

od czasu do czasu na jakies fantastyczne pomysty. Niech pan nie traktuje Rogera zbyt
powaznie. Ma bardzo bujng wyobrazni¢. To zrozumiate. Nie powinien byt pi¢ po swoich
ostatnich przygodach. Niech pan o tym wszystkim zapomni. Prawdopodobnie zachowywal si¢
tez niegrzecznie w stosunku do pana. - Nie byl dla mnie niegrzeczny. Mowil catkiem do rzeczy.
Pani maz jest facetem, ktory potrafi spojrze¢ na siebie i prawidlowo oceni¢ to, co widzi. To
rzadka umiejetnos¢. Wigkszos$¢ ludzi przechodzi przez zycie, zuzywajac mase¢ energii, by broni¢
godnosci, ktorej nigdy nie posiadali. Dobranoc pani. Powiesita stuchawke, a ja roztozytem
szachownic¢. Napelnilem fajke, poustawialem figurki, sprawdzilem, jak si¢ prezentujg, 1
rozegralem partie Gorczakow - Meninkin - z turnieju mistrzow - remis po siedemdziesi¢ciu dwu
ruchach. Jest to klasyczny przyktad zmagan zywiolowego ataku z uparta obrong; taka bitwa bez



broni, bezkrwawa wojna, a jednocze$nie wyszukane marnotrawstwo ludzkiej inteligencji, ktére
mozna poréwnywac tylko z pracg w agencji reklamowe;j.

Rozdzial dwudziesty piaty

Przez caly tydzien nie wydarzylo si¢ nic; zajmowalem si¢ prowadzeniem biura, w ktérym
zreszta byto niewiele do roboty. Ktorego$ ranka zadzwonit George Peters z Organizacji Carne’a
1 powiedzial, ze byt w okolicy Sepulveda Canyon 1 z ciekawosci zajrzat do zaktadu doktora
Verringera. Doktora juz tam nie byto. Kilka zespotow mierniczych przygotowywato teren do
parcelacji. Ci, z ktorymi rozmawial, nie styszeli nawet o Verringerze. - Biednego frajera
wystawili do wiatru - powiedziat Peters. - Sprawdzitem. Dali mu tysigc dolaréw za akt
zrzeczenia si¢, po prostu by zaoszczedzi¢ sobie czasu 1 wydatkow, a teraz kto$ bedzie co roku
wyciggal milion ze

sprzedazy dziatek budowlanych. Réznica migdzy zbrodnig 1 interesem polega na tym, ze do
interesu trzeba mie¢ kapitat. Czasami mysle, ze to jest jedyna réznica. ~ Do$¢ cyniczna uwaga -
zauwazytem - ale przeciez dziatalno$¢ kryminalna na wielkg skalg tez wymaga kapitatu.

- A skad on pochodzi, przyjacielu? Nie od facetéw, ktorzy napadaja na sklepy z napojami
alkoholowymi. Cze$¢. Do zobaczenia.

W czwartek za dziesig¢ jedenasta zadzwonit do mnie Wade. Gtos miat niewyrazny, prawie
ze betkotat, ale poznatem go. Z telefonu dochodzit jego krotki, Swiszczacy oddech.

- Kiepsko si¢ czuje. Bardzo kiepsko. Chyba wysiadam. Niech pan tu przyjedzie jak
najszybciej.

~ Dobrze, ale przedtem chciatbym jeszcze porozmawia¢ chwile z pana Zong. Pominat to
milczeniem. Ustyszalem taki dzwigk, jakby co$ ciezkiego upadto, po czym nastgpita zupetna
cisza, a po chwili doszly mnie odglosy jakby przewracanych mebli. Krzykngtem co$ do
stuchawki, ale nie otrzymatem odpowiedzi. Po jakim§ czasie stuchawka zostata odtozona. Pare
minut pdzniej bylem juz w drodze. Dojazd zabral mi niewiele wigcej niz pot godziny 1 do dzis
nie wiem, jak mi si¢ to udato. Przejechatem przetecz jak na skrzydtach 1 kiedy dotartem do
Ventura Boulevard, miatlem czerwone $wiatta, skrecitem wiec w lewo, poslalomowalem
miedzy cigzardwkami, zachowujgc si¢ oczywiscie jak skonczony idiota. Przejechatlem Encino z
szybkoscig sze$¢dziesieciu mil na godzing, oswietlajac recznym reflektorem konce masek
zaparkowanych wozow, co miato powstrzyma¢ tych, ktorzy by chcieli nagle ruszy¢ z miejsca.
Sprzyjato mi szczescie, jak to zwykle bywa, gdy cztowiek z niczym sie nie liczy. Zadnych glin,
syren czy sygnatow czerwonym §wiattem.

W wyobrazni jawity mi si¢ obrazy tego, co moglo si¢ dzia¢ w rezydencji Wade’ow ~
niezbyt przyjemne obrazy. Znajdowata si¢ samotnie w domu z pijanym maniakiem, lezata przy
schodach ze ztamanym karkiem, zamkni¢ta w pokoju drzata ze strachu, a kto§ za drzwiami szalat
1 starat si¢ wlama¢ do srodka, uciekata boso po oswietlonej ksie¢zycem drodze przed poteznym



Murzynem z tasakiem w reku. Nic z tych rzeczy. Kiedy skrecitem z drogi na wjazd do Wade’ 6w,
dom byl caty o§wietlony, a Eileen stata w drzwiach z papierosem w ustach. Wysiadlem 1 po
wyktadane; kamieniami $ciezce ruszylem w jej kierunku. Byla ubrana w szorty i sportowg
koszul¢. Patrzyta na mnie z zupelnym spokojem. Jesli kto§ tu byl zdenerwowany, to tylko ja.
Pierwsza rzecz, ktorg powiedzialem, byta tak samo bezsensowna, jak i cate moje zachowanie. -
Wydawato mi si¢, ze pani nie pali.

- Co? Rzeczywiscie, zdarza mi si¢ to rzadko. — Wyjeta z ust papierosa, rzucita na ziemi¢ 1
przydeptata. - Roger
dzwonit do doktora Verringera.

Bylto to powiedziane réwnym, catkowicie spokojnym j glosem.

- Nie mogl tego zrobi¢ - odpartem - bowiem doktor Verringer juz si¢ wyprowadzit. Pani
maz zadzwonit do
mnie.

- Co pan mowi? Styszatam tylko, jak telefonowatl i prosit kogos$, by szybko przyjechat.
Myslatam, ze to byt doktor Verringer.

Gdzie pani maz?
Upadt - odrzekta. - Musiat przechyli¢ krzesto zbyt & silnie do tylu. Zdarzato mu si¢ to juz
uprzednio. Skaleczyt sobie glowe. Troche krwawi, ale niezbyt mocno.

- To dobrze. Nie chcielibySmy przeciez, zeby byto pelno krwi. Pytalem panig, gdzie si¢
teraz znajduyje.

Popatrzyta na mnie z powaga. Po czym wskazata r¢ka. - Gdzie$s tam. Koto drogi albo w
krzakach przy ogrodzeniu. Pochylitem si¢ do przodu, by lepiej jej sie przyjrze¢. - Na lito§¢
Boska, nie szukata go pani? - Doszedtem w tym momencie do wniosku, ze znajdowata si¢ w
szoku. Obrocitem si¢ 1 zlustrowalem spojrzeniem trawnik. Niczego na nim nie bylo, ale koto
ogrodzenia dostrzegtem co$ ciemnego. - Nie, nie szukatam - odparta catkiem spokojnie. - Niech
go pan sam poszuka. Wigcej nie jestem w stanie wytrzymac. Przebrata si¢ miarka. Niech go pan
sam poszuka. Obrocita si¢ 1 weszla do domu, zostawiajagc drzwi otwarte. Nie uszta daleko.
Ledwie je przekroczyla, osungla si¢ na podtoge 1 lezata bez ruchu. Podniostem jg 1 utozytem na
jednej z kanap stojacych przy stoliku cocktailowym. Wziagtem jg za rgke 1 zmierzytem puls. Nie
wydawat si¢ staby czy nieréwny. Oczy miata zamkniete, a powieki niebieskie. Zostawitem jg 1
wyszedtem. Wade’a rzeczywiscie odnalaztem tam, gdzie powiedziata. Lezat na boku w cieniu
hibiskusa. Puls miat przyspieszony i oddychal chrapliwie. Wilosy z tylu glowy byty lepkie.
Zaczatem do niego mowic 1 lekko nim potrzgsnatem, po czym pare¢ razy uderzytem go po twarzy.
Co$ tam mamrotat, ale nie odzyskal przytomnosci. Posadzitlem go, a nastepnie przerzucitem jego
lewa reke przez rami¢ 1 chwytajac go jeszcze za noge sprobowalem unie$¢ na plecach. Bez
powodzenia. Obydwaj usiedliSmy na trawie. Byt ciezki jak kamien miynski. Chwilke
odpoczatem i sprobowatem jeszcze raz. Udato mi si¢ nareszcie przewiesi¢ go sobie przez rami¢



1 ruszytem na trzgsacych sig nogach w kierunku domu. Wydawato mi si¢, ze przechodze Afryke
po rowniku, a dwa stopnie ganku - to byl Everest. Zatoczylem si¢ w kierunku kanapki,
ukleknatem 1 zdjatem go z plecow. Kiedy si¢ wyprostowatem, miatem takie wrazenie, jakby mi
pekt kregostup przynajmniej w trzech miejscach. W pokoju nie zastalem nikogo. Eileen musiata
juz wyj$¢. Bytem tak zmordowany, Ze nie interesowatem si¢ zupetnie tym, gdzie znajdowali si¢
inni domownicy. Usiadtem i - przypatrujac si¢ Wade’owi - probowatem ztapa¢ oddech. Gtowe
miat usmarowang krwig, ktora zlepiala mu wlosy. Nie wydawato mi si¢ to jednak specjalnie
grozne, cho¢ przy ranach glowy nigdy nie ma pewnosci. Niespodziewanie pojawila si¢ Eillen 1
zaczeta spokojnie przyglada¢ si¢ swojemu mezowi z takim samym wyrazem chlodu, jak
poprzednio.

Przykro mi, ze zemdlatam - oswiadczyta. - Sama nie wiem, jak to si¢ stato.

Mysle, ze trzeba bedzie sprowadzi¢ doktora.

Zadzwonitam do doktora Loringa. On jest moim lekarzem, wie pan, ale nie chcial przyjs¢.

No, to niech pani sprébuje kogos innego.

Loring przyjdzie. Poczatkowo nie chciat, ale w koncu obiecal, Ze przyjdzie, jak tylko
bedzie mogt.

A gdzie jest Candy?

Dzi§ ma wolne. Czwartek. Kucharka i1 Candy maja dzis§ wolne. W tych stronach to jest
ogblnie przyjete. Czy bedzie pan mogt zataszczy¢ go na gore?

Potrzebuje pomocy. Niech pani si¢ postara o jaki§ pled czy koc. Noc jest ciepta, ale przy
tego rodzaju sprawach bardzo tatwo dosta¢ zapalenia ptuc.

Powiedziala, ze si¢ tym zajmie. Pomyslatem, ze to bardzo tadnie z jej strony, ale bytem tak
nieludzko zmordowany, ze mozg nie funkcjonowat mi zbyt sprawnie. PrzykryliSmy go cieplym
pledem; po pietnastu minutach zjawit si¢ Loring, w sztywnym kolnierzyku i okularach bez
oprawek. Mial wyraz twarzy cztowieka, ktérego poproszono, by posprzatat po psie, ktory
zwymiotowal. Obejrzat glowe Wade’a. - Powierzchowne przecigcie

1 sthuczenia - zaopiniowat. - Nie zachodzi obawa o wstrzas mézgu. Sadzg, ze jego oddech
wskazuje dos¢ wyraznie na stan, w jakim si¢ znajduje. Wtozyt kapelusz 1 siggnat po swoja
czarng torbe¢ lekarska.

Trzeba go trzymac w cieple. Moze pani delikatnie obmy¢ mu gtowe z krwi. Jak si¢ przespi,
to poczyje si¢ lepie;.

Nie jestem w stanie przenies¢ go sam na gore, doktorze - wtragcitem sie.

To prosze go zostawic tu, gdzie si¢ znajduje. - Popatrzyt na mnie bezbarwnym wzrokiem.

Dobranoc pani. Jak pani wie, nie zajmuj¢ si¢ alkoholikami. A nawet gdybym si¢ zajmowal,
to pani m3z nie bytby moim pacjentem. Jestem pewien, Ze pani to rozumie...



Nikt pana nie prosi, by podjat si¢ pan jego kuracji - powiedziatem. - Prosz¢ o pomoc, by
moc go zanie$¢ do sypialnego, gdzie go bede mogt rozebrac.

A wtasciwie kim pan jest? - spytal lodowato doktor.

Nazywam si¢ Marlowe. Bytem tu na cocktailu tydzien temu. Panska Zzona przedstawita mnie
panu.

To ciekawe. Skad pan zna moja zon¢?

A c0zto ma za znaczenie, do cholery? Po prostu chcg...

Nie jestem ciekaw, czego pan chce - przerwat mi. Zwrdcit si¢ do Eileen, lekko sktonit 1
ruszyl ku wyjsciu. Stangtem migedzy nim 1 drzwiami.

Chwileczke, doktorze. Zapewne musiato juz uptyng¢ sporo czasu od momentu, kiedy pan
ostatni raz miat do czynienia z przysiegg Hipokratesa. Wade wezwatl mnie telefonicznie, a ja
mieszkam dos$¢ daleko stad. Odniostem wrazenie, 1z jest z nim Zle, 1 ztamalem wszystkie
przepisy drogowe tego stanu, starajgc si¢ przyby¢ tu jak najszybciej. Znalaztem go lezacego na
ziemi 1 przyniostem tu, moze mi pan wierzy¢, ze nie jest piorkiem. Stuzagcy ma wychodne 1 nikt
nie moze pomoc wnies¢ Wade’a na gorg. Co mi pan teraz powie?

Niech mnie pan przepusci - wycedzil przez Scisnigte zeby. - Albo zadzwoni¢ do szeryfa i
poprosze, zeby przystat kogos. Jako lekarz...

Jako lekarz, to pan nadaje si¢ jedynie do zaktadow oczyszczania miasta - przerwatem mu,
cofajac si¢ nieco, by mogl przejs¢. Jego twarz zaczgta si¢ powoli pokrywaé rumiencem.
Zakrztusit si¢ wtasng zotcig. Otworzyl drzwi 1 wyszedt. Zamknal je za sobg bardzo starannie.
Ale nim to zrobil, popatrzyl na mnie. Bylo to jedno z najpaskudniej-szych spojrzen, jakim mnie
w zyciu obdarzono. Jego twarz tez pozostawiata wiele do zyczenia w tym wzgledzie.

Wracajac od drzwi zobaczytem, jak Eileen si¢ usmiecha.

Co tu zabawnego? - warknatem.
Pan. Pan si¢ nie liczy z tym, co pan mowi ludziom. Nie wie pan, kim jest doktor Loring?
Owszem - wiem rowniez, czym jest.

Spojrzata na zegarek. - Candy powinien by¢ juz w domu. Zobaczg, czy nie ma go w jego
pokoju za garazem. Wyszla, a ja usiadlem 1 przypatrywalem si¢ poteznemu ciatu chrapigcego
Wade’a. Mial twarz spocong, ale nie zdjatem z niego pledu. Po chwili Fileen wrdcita;
przyprowadzita Candy’ego.

Rozdzial dwudziesty szosty



Candy miat na sobie biato-czarng koszule¢ w krate, czarne szorty bez paska oraz czarno-
biate buty z cielecej skory, idealnie czyste. Jego geste, czarne wlosy, blyszczace od jakiego$
olejku czy brylantyny, byty zaczesane do gory.

Senor - powiedziat 1 wykonal ukton, szyderczo si¢ usmiechajac.

Candy, pom6z panu Marlowe’owi zanieS¢ mego mgza. na gorg. Przewrdcit si¢ 1 troche
skaleczyt. Przykro mi, Zze zatrudniam ci¢ dzisiaj.

De nada, senora - odpart Candy z uSmiechem.

o - A teraz powiem panu dobranoc - powiedziata Eileen.
o - Jestem ogromnie zmgczona. Candy zaraz zajmie si¢ panem.
o Zaczeta wolno wchodzi¢ schodami. Candy 1 ja odprowadzali$my jg wzrokiem.

Niezta lalka, co? - powiedziatl z przekonaniem. - Zostanie pan na noc?

Raczej nie.

Es lastima. Jest bardzo samotna.

Masz niezdrowy btysk w oku, chtopcze. Potozmy to ciato do t6zka.

Pobrecito - wymamrotat; wydawato sig, ze rzeczywiscie tak mysli. - Borracho como una
cuba.

. - Pijany jest na pewno, ale maty to nie. Wez go za nogi. PodniesliSmy go, ale nawet
dzwigany przez nas dwoch

o wydawatl sie¢ cigzki jak otowiana trumna. WeszliSmy po schodach i ruszyli otwartym
balkonem. Candy wskazat podbrédkiem jakie§ drzwi.

o - La senora - szepnal. - Niech pan lekko zapuka, moze pana wpusci.

o Pozostawilem to bez odpowiedzi, poniewaz byl mi potrzebny. WniesliSmy Wade’a przez

nastepne drzwi i utozyli na 16zku. Chwycitem Candy’ego za rami¢ przy stawie barkowym, w
miejscu, ktore przy mocnym chwycie jest bolesne. Moj chwyt byl mocny. Twarz wykrzywita mu
si¢ w grymasie bolu, a potem stezala.

Jak si¢ nazywasz, cholo?
. Niech pan mnie natychmiast pusci - warkngt. - prosze mnie nie nazywac cholo. Ja nie
jestem zadnym petakiem. Nazywam si¢ Juan Garcia de Soty y Sotomayor 1 jestem Chilijezykiem.

. - Dobra, Don Juanie. Nie prébuyj mi tylko podskakiwaé. A kiedy méwisz o swoich



pracodawcach, wyrazaj si¢ we
wtasciwy sposob.

Wyrwatl si¢ 1 cofngt pare krokow; w czarnych oczach rozbtysta wsciektos¢. Siegnal pod
koszulg¢ 1 wyciagnat dhugi, cienki ndéz Balansowal nim prawie bez patrzenia, opierajac go
ostrym koncem o przegub. W pewnej chwili opuscit rgke 1 w powietrzu ztapat noz za trzonek.
Byto to zrobione bardzo szybko i bez jakiegokolwiek wysitku. Nastepnie podnidst rgke na
wysoko$¢ ramienia 1 wyprostowat do przodu, a n6z pozeglowal przez pokd; 1 wbit si¢ w
drewniang rame¢ okienng.

- Cuidado, senor - zaszydzit. -1 niech pan tapy trzyma przy sobie. Ze mng nie ma zartow.

Sprezystym krokiem przeszedt pokdj, wyrwat no6z z ramy, podrzucit go do gory, obrocit sig
na palcach i ztapat go za plecami. W sekunde¢ p6zniej znikngt mu z powrotem pod koszulg.

- Zgrabne - powiedzialem - ale takie bardziej na pokaz.

Podszedt do mnie usmiechajac si¢ kpigco.

- A przy okazji - ciaggnaglem - mozna zarobi¢ ztamanie tokcia. O tak.

Chwycilem go za prawy nadgarstek, szarpnalem, stanglem za nim nieco z boku,
podstawilem zgigte rami¢ pod jego staw tokciowy 1 uzywajac swego ramienia jak dzwigni -
zaczalem wygina¢ mu rgke.

- Jedno szarpnigcie - rzucitem - 1 twoj staw tokciowy trzaska. To wystarcza, aby§ wysiadl
na par¢ miesiecy jako
specjalista od noza. Nieco mocniejsze szarpnigcie 1 jestes wykonczony na dobre. Zdejmij buty
pana Wade’a.

Puscitem go; usmiechnat si¢ do mnie 1 powiedziat: - To dobry trik. Zapamigtam go sobie.
Obrocit sie do lezacego, siegnal po jeden z jego butdéw 1 nagle si¢ zatrzymal. Na poduszce
znajdowata si¢ plama krwi.

Kto tak urzadzit szefa?
Nie ja, przyjacielu. Upadt i rozciat sobie glowg. Nie-gleboko. Doktor go juz widziat.

Candy wolno wypuscil powietrze z ptuc. - Pan widzial, jak on padat?

- To miato miejsce, nim si¢ tu pojawitem. Lubisz swego szefa, co?

Nie odpowiedzial. Zdjal Wade’owi buty. Po czym powoli rozebraliSmy go, a Candy
wyciagnat z komody zielonosre-brzysta pizame. NatozyliSmy mu ja, zapakowali do tozka 1
dobrze okryli. Ciagle jeszcze byl spocony 1 chrapat. Candy spojrzal na niego ze smutkiem 1
wolno pokiwat glowa.

Kto$ powinien si¢ nim zaopiekowac. Ja na razie pojde si¢ przebrac.
Przes$pij sig, a ja si¢ nim zajme. Gdy bedg ci¢ potrzebowat, to cig zawotam.



Spojrzat na mnie. - Niech pan si¢ nim zaopiekuje dobrze - powiedziat spokojnie. - Bardzo
dobrze. Wyszedt. Udalem si¢ do tazienki, namoczylem myjke 1 wzigtem recznik kapielowy.
Lekko obrocitem Wade’a, przykrylem poduszke recznikiem i1 delikatnie startem mu krew z
glowy. Mial ostre, ale plytkie przecigcie, nie dtuzsze niz jakieS pie¢ centymetréw. Nie
wygladato na nic powaznego. Doktor Loring miat racj¢ przynajmniej na tyle. Zapewne nie
zaszkodzitoby je zeszyC, ale w gruncie rzeczy nie bylo to konieczne. Znalaztem nozyczki i
wystrzyglem wtlosy naokoto rany, by mozna byto przylepi¢ leukoplast. Po czym obrocitem
Wade’a na plecy 1 umylem mu twarz. To byt chyba biad.

Otworzyt oczy. W pierwszej chwili mial wzrok metny 1 nie bardzo widziat, co si¢ wokot
niego dzieje. Pozniej oczy zrobity si¢ przytomniejsze 1 dostrzegt mnie obok t6zka. Podnidst reke
do. glowy 1 wymacat leukoplast. Cos tam zamamrotat niewyraznie, a po chwili gtos mu si¢
wzmocnit.

Kto mnie uderzyt? Pan? - Pomacat r¢ka leukoplast.
Nikt pana nie uderzyt. Przewrocit si¢ pan.
Przewrocitem sig? Kiedy? Gdzie?

Tam, skad pan telefonowal. Zadzwonit pan do mnie. Styszalem, jak pan pada. Przez
telefon.

Dzwonitem do pana? - Twarz mu si¢ wykrzywita w uSmiechu. - Zawsze mozna na pana
liczy¢, co? Ktora to godzina?

Juz po pierwszej.
Gdzie jest Eileen?
Poszta spa¢. Miata ciezki dzien.

Chwile si¢ nad tym zastanawial. W oczach miat wyraz bolu. - Czy ja... - przerwat 1
zmarszczyt sie.

Nie wyrzadzit pan jej najmniejszej krzywdy, o ile to pan ma na mysli. Wyszedt pan po
prostu z domu 1 stracit przytomnos$¢ koto ptotu. Niech pan przestanie gadac 1 dobrze si¢ przespi.
Sen - powiedziat spokojnie 1 cicho, jak dziecko powtarzajace lekcje. - A cdz to takiego?



Moze jaki$ srodek pomogtby panu? Ma pan cos?
Jest w nocnym stoliku.

Wyciaggnatem szuflad¢ 1 znalaztem w niej plastykowa buteleczke z czerwonymi tabletkami.
Seconal. Recepta byta wystawiona przez doktora Loringa. Dla pani Wadg¢. Wysypatem dwie
tabletki, schowalem buteleczke z powrotem do szuflady i nalatem do szklanki wody z termosu
stojgcego na nocnym stoliku. O§wiadczyl, - Ze jedna tabletka wystarczy. Potknat ja, popit 1 lezat
na plecach, wpatrujac si¢ w sufit. Czas mijat.

Siedzialem na krzesle 1 obserwowalem go. Nie robil wrazenia sennego. W pewnym
momencie odezwat si¢: - Co$ mi si¢ przypomniato. Czy pan mi moze wysSwiadczy¢ przystuge?
Napisatem takie rozne bzdury i nie chce, by-je Eileen zobaczyta. Znajdujg si¢ na maszynie do
pisania, pod pokrywa. Niech pan je podrze.

Dobrze. I to wszystko, co panu si¢ przypomniato?

Z Eileen wszystko w porzadku? Jest pan tego zupetnie pewien?

Tak. Jest po prostu zmg¢czona. Niech pan si¢ niczym nie przejmuje. I przestanie rozmyslac.
Nie powinienem byt odzywac si¢ do pana.

Przestan rozmysla¢, powiada pan. - Glos teraz miat juz lekko senny. Brzmiato to tak, jakby
mowit sam do siebie. - ,Przestan mysle¢, przestan marzy¢, przestan kochaé, przestan
nienawidzi¢. Dobranoc, stodki ksigze”. Wezme te¢ drugg tabletke.

Datem mu jg razem z woda do popicia. Znéw si¢ wyciagnal na wznak, tym razem z gtowg
obrocong tak, by mogt na mnie patrze¢. - Marlowe, napisalem co$ takiego, co nie chcialbym, by
wpadto Eileen do reka.

Juz pan mi to mowit. Zajme si¢ tym, kiedy pan zas$nie.
Bardzo dzigkuje. Ciesze sie, Ze pan jest ze mng. Bardzo si¢ ciesze.

Nastgpita znow dtuzsza cisza. Zaczynalty mu ciezy¢ powieki.

Zabil pan kiedys$ cztowieka?



Tak.
To chyba okropne uczucie, co?

- Niektorym ludziom sprawia to przyjemnos¢. Zamknely mu si¢ oczy. Ale zaraz otworzyl je
ponownie, cho¢ wzrok miat juz metny. - Czy to mozliwe?

Nie odpowiedzialem. Powieki opuszczaly mu si¢ powoli jak kurtyna w teatrze. Zaczal
chrapac¢. Poczekatem jeszcze chwile, przyciemnitem §wiatto w pokoju i wyszedtem.

Rozdzial dwudziesty siodmy

Zatrzymatem si¢ przed drzwiami pokoju FEileen 1 zaczalem nastuchiwa¢. Nie dochodzity
zadne odglosy ze $rodka, wiec nie zapukatem. Jesli chciata wiedzie¢, jak czuje si¢ jej maz, to
mogla si¢ sama przekona¢. Living-room na dole byl jasno o$wietlony 1 pusty. Zgasitem pare
$wiatel, stanatem w poblizu drzwi wejsciowych i spojrzatem na balkon. Srodkowa cze$é living-
roomu si¢gata pelnej wysokosci domu; w gorze przechodzily belki, ktore podtrzymywaty
balkon. Sam balkon byt szeroki i miat z obydwu stron wysokie, solidne metalowe kraty. Porgcz i
prety, o kwadratowym przekroju, harmonizowaty ksztaltem z belkami w living-roomie. Do
jadalnego wchodzilo si¢ przez podwojne, rozsuwane drzwi. Powyzej znajdowaly si¢
prawdopodobnie pokoje stuzby. Do tej czgsci pierwszego pietra mozna byto si¢ dosta¢ innymi
schodami, prowadzacymi od strony kuchni. Sypialnia Wade’a znajdowata si¢ w kacie ponad
jego gabinetem. Na wysokim suficie odbijato si¢ dochodzace stamtad $wiatlo; mogtem tez
dostrzec gorng czes¢ otwartych drzwi. Zgasitem wszystkie Swiatta z wyjatkiem stojacej lampy 1
wszedtem do gabinetu. Drzwi byty zamknigte, ale palita si¢ lampa przy obitym skorg tapczanie
oraz lampa z abazurem na biurku. Maszyna do pisania stala na solidnym stoliku; blat biurka
pokryty byl niedbale porozrzucanymi kartkami zottego papieru. Usiadlem na wyscietanym
krzesle 1 zaczatem si¢ uwaznie rozglada¢ po pokoju. Chcialem doj$¢ do tego, w jaki sposob
rozcial sobie glowe. Przesiadtem si¢ z kolei w fotel stojacy za biurkiem, majac telefon po lewe;j
rece. Odchylat si¢ do tytu, ale sprezyna byta naciggnieta bardzo stabo. Gdybym przechylit si¢
do tytu 1 wywrocil, moglbym sie uderzy¢ gtowag o kant biurka Namoczylem chusteczke 1
potartem drewno. Nie bylo na nim krwi. Na biurku znajdowata si¢ masa réznych rzeczy,
wilaczajac w to sporo ksigzek ustawionych miedzy dwoma brgzowymi stoniami oraz szklany
staromodny katamarz. Na przedmiotach nie byto zadnych $ladow. Nie nalezato si¢ zreszta
spodziewac niczego, bowiem jesli Wadeg zostat uderzony przez kogos, to przedmiot uzyty do
tego celu nie musiatby si¢ przeciez znajdowa¢ w tym pokoju. No, a poza tym nie byto nikogo,
kto mégiby tego dokona¢. Wstatem 1 zapalilem boczne $wiatla. Katy pokoju zostaly teraz
oswietlone 1 okazato si¢, ze odpowiedz jest catkiem prosta. Przy $cianie, przewrdcony na bok,
lezat metalowy kosz na $miecie, a obok walaty si¢ papiery, ktére z niego wypadtly. Poniewaz
nie mogt si¢ sam przenie$¢, wiec nalezato przypuszczacé, ze zostat tam przez kogos$ rzucony badz
kopniety. Przetartem chusteczka ostre kanty kosza. Tym razem pojawila si¢ na niej czerwien.



Nie byto zadnej tajemnicy. Wade musiat przewroci¢ si¢ do tylu 1 uderzy¢ glowa o ostry kant
kosza - prawdopodobnie niezbyt mocno; po czym podniodst si¢ 1 kopnat dranstwo na drugg strong
pokoju. Proste. A poOzniej nalal sobie drugiego drinka. Na cocktailowym stoliku przed
tapczanem stala jedna pusta 1 jedna rozpoczgta butelka, termos z wodg 1 srebrna miska z lodem,
w ktorej teraz byta woda. Dostrzeglem tylko jedng duzag szklanke. Po wypiciu drinka poczut si¢
widocznie troche lepiej. Zauwazyt, by¢ moze, ze stuchawka jest odtozona, ale nie bardzo juz
pamictat, w jakim celu uzywat telefonu. Przeszedt wiec pokd; 1 umiescit stuchawke z powrotem
na widetkach. Telefon wywiera wprost hipnotyczny wptyw na wspotczesnego cztowieka.
Zakochany w réznych wynalazkach, ma do niego stosunek uczuciowy - jednoczesnie nienawidzi
1 boi $i¢ go. A z zasady ma do niego szacunek, nawet kiedy jest pijany. Telefon stat si¢ fetyszem.
Kazdy normalny cztowiek powiedzialby co$ do tubki

przed jej odtozeniem - na wszelki wypadek. Moze z wyjatkiem faceta, ktory za duzo wypit
1 przed chwilg si¢ wywrocit. Zreszta nie miato to znaczenia. Stuchawke mogta tez odtozy¢ jego
zona; ustyszata najpierw, jak padal, a pdzniej, jak kopniety przez niego kosz uderzyt o $ciang - 1
weszta do gabinetu. W tym momencie ostatni drink zadziatat 1 - Wade wytoczyl si¢ z domu,
jako$ przebrnagt trawnik i stracil przytomnos¢, tam, gdzie go znalaztem. Kto§ miat do niego
przyjecha¢. Ale nie pamietal juz kto. Moze poczciwy doktor Verringer. Do tej pory wszystko
trzymato si¢ kupy. Ale jak si¢ zachowuyje jego zona? Nie potrafi da¢ sobie z nim rady, a do tego
prawdopodobnie boi si¢ blizszego z nim kontaktu. Jest wiec zmuszona zwroci€ si¢ do kogos z
prosba o pomoc. Poniewaz stuzba byla nieobecna, nalezato przypuszczaé, ze skorzysta z
telefonu. No, 1 tak si¢ stato - zadzwonita do tego przemitego doktora Loringa. Przyjatem, ze
zrobita to po moim przybyciu, ale przeciez nie powiedziala kiedy to nastgpito. Od tego momentu
jednak sprawy si¢ nieco skomplikowaty. Mozna bylo przypuszczaé, ze bedzie go szukac i
znalazlszy, zainteresuje si¢, co mu jest. Nic by mu si¢ zapewne nie stato, gdyby w goraca, letnig
noc polezal troche na ziemi. Nie mogta go ruszy¢. Samemu mi to przyszio z najwyzszym-trudem.
Ale byto dziwne, ze stala w otwartych drzwiach z papierosem w reku, nie bardzo wtasciwie
wiedzac, gdzie si¢ jej maz znajduje. A moze nie bylo to takie dziwne? Nie wiedziatem, jakie
miata z mim doswiadczenia, na ile byl niebezpieczny w tym stanie 1 na ile bata si¢ podejs¢ do
niego. Kiedy przyjechatem, powiedziata: - Niech go pan sam poszuka. - A pdzniej weszta do
domu 1 zemdlata. Ciagle nie dawalo mi to spokoju, ale na razie nie bylem w stanie nic
madrzejszego wymysli¢. Musialem przyjaé, ze w podobnej sytuacji znajdowata si¢ juz wiele
razy 1 wiedziala, Zze nic na to nie moze poradzi¢ - jakakolwiek interwencja byta bezcelowa.
Niech lezy na ziemi, dopoki nie znajdzie si¢ kto$, kto bedzie w stanie nim si¢ zaja¢. Ale nadal to
mnie nie zadowalato. A poza tym, dlaczego poszta do swego pokoju, zostawiajgc Candy’ego i
mnie, bySmy zataszczyli go na gore do 16Zka. Powiedziala, ze kocha faceta. Wyszta za niego za
mgz, ich malzenstwo trwato juz pie¢ lat, a on po trzezwemu byt naprawde sympatycznym
gosciem - tak sama powiedziata. Kiedy si¢ upit, stawat si¢ kim$ innym, kogo nalezato unikac,
bo byt niebezpieczny. No dobra, dajmy temu spokoj. Ale jednak ciggle nie dawalo mi to
spokoju. Jesliby naprawde si¢ bata, to nie stataby w otwartych drzwiach palac papierosa. Jesli
za$ byta rozczarowana 1 zniechgcona, to nie zemdlataby. Musiato by¢ jeszcze co$ innego. Moze
jakas$ kobieta. Ale jesli tak, to dowiedziata si¢ o tym niedawno. Linda Loring. Moze. Podobnie
sadzil doktor Loring i dat temu publicznie wyraz. Przestalem o tym rozmysla¢ i zdjatem



przykrywe z maszyny do pisania. Jego notatki rzeczywiscie lezaty na wierzchu - pare stron
maszynopisu na zottym papierze. Miatem je zniszczy¢, by Eileen ich nie zobaczyta. Wziagtem je
na tapczan 1 doszedtem do wniosku, ze nalezy mi si¢ drink przy czytaniu. Przy gabinecie
znajdowata si¢ tazienka z prysznicem. Wyptukatem duzg szklanke, nalalem sobie dobrg miarke 1
zasiadtem do lektury. To byto co$§ niebywatego. Oto ten tekst:

Rozdzial dwudziesty osmy

,»53 jeszcze cztery dni do pelni ksiezyca, a kwadratowa plachta poswiaty ze Sciany patrzy
na mnie jak wielkie, Slepe, mleczne oko - oko ze S$ciany. To zart, beznadziejnie glupie
poroéwnanie. Pisarstwo. Kazdg rzecz trzeba poréwnywac z czym$ innym. Glowg¢ mam tak lekka
jak bity krem, ale nie tak stodka. Jeszcze jedno porownanie. Zbiera mi si¢ na wymioty, kiedy
mysle o tym obrzydliwym kancie. Mogltbym zreszta zwymiotowac 1 bez tego. I pewnie tak si¢
stanie. Nie przyciskaj mnie. Daj mi troche czasu. Robaki w splocie stonecznym poruszajg sie,
poruszaja, poruszaja. Czutbym si¢ lepiej w tozku, ale wtedy pod 16Zkiem zaczgtoby si¢ krecic 1
szura¢ to czarne zwierzg, az wreszcie wyprezytoby grzbiet 1 wybrzuszylo t6zko od spodu;
wydatbym wtedy okrzyk, ktorego by nikt poza mng nie styszat. Okrzyk ze snu, z koszmarnego
snu. Nie ma si¢ czego bac, 1 ja si¢ nie boje¢, bo nie ma si¢ czego bac, ale kiedys wiasnie tak
lezatem w 16Zku 1 to czarne zwierz¢ dawato mi si¢ we znaki, uderzajac w t6zko od doty, a ja
miatem wytrysk. To wywotato we mnie wigksze obrzydzenie, niz jakakolwiek z tych
obrzydliwych rzeczy, ktore robitem. Jestem brudny. Muszg si¢ ogoli¢. Trze¢sg mi si¢ rece. Poce
si¢ okropnie. Okropnie pachng. Mam mokrg koszule pod pachami, na piersiach i na plecach, a
rekawy sg przepocone w faldach na tokciach. Szklanka na stole stoi pusta. Gdybym chciat do
niej nala¢ w tej chwili, to musiatbym to zrobi¢ obydwiema rgkami. Moze jeszcze jeden zrobitby
mi dobrze. Smak Scotcha jest jednak przerazliwy. I nic by mi to w koncu nie dato. Nie bede
nawet mogt usng€ i caly §wiat bedzie mi jeczal w torturze udreczonych nerwoéw. To dobre, co,
Wadg? To dobre przez pierwsze dwa, trzy dni, a pdzniej jest Zle. Cierpi si¢ 1 popija, 1 na krétko
jest lepiej, ale przez caly czas trzeba ptaci¢ coraz wyzsza 1 wyzszg cene, a otrzymuje si¢ za nig
coraz mniej 1 mniej. A pozniej nastepuje taki moment, kiedy nie ma juz nic, tylko nudnosci.
Wtedy wzywa si¢ Verringera. A wigc, doktorze, niech pan mnie oczekuje. Ale juz nie ma
Yerringera. Pojechat na Kube albo nie zyje. Krolowa go zabita. Biedny, stary Verringer, c0z za
marny los - umrze¢ w t6zku z krolowa, tego rodzaju krélowa. No, wstawaj, Wade, pojdziemy
sobie w $swiat. Do takich miejsc, w ktorych nigdy nie bylismy, a do tych, w ktorych bylismy,
nigdy juz nie powrocimy. Czy to ostatnie zdanie ma sens? Nie. Dobra, nie prosze przeciez, by mi
za nie zaptacono. Tutaj nastepuje krotka przerwa na dtugg reklameg. No 1 poszto. Coz ze mnie za
wspaniaty mezczyzna. Podszedtem do tapczana, uklgktem przy nim 1 trzymajac glowe w rekach,
rozptakatem si¢. A pdzniej zaczatem si¢ modli¢ - 1 pogardzatem sobg za t¢ modlitwe. Do kogo
si¢ modlisz, idioto? Kiedy modli si¢ cztowiek, ktory si¢ dobrze czyje, to jest to wiara. A kiedy
chory cztowiek sie modli, to jest po prostu wystraszony. Modlitwa to bzdura. Zyjesz w §wiecie,
ktory sam stworzyles 1 ktory sam tworzysz przy niewielkiej pomocy z zewnatrz - tez bedace;j
twoim dzietem. Przestan si¢ modli¢, kretynie, zwlecz si¢ z t0zka 1 nalej sobie tego drinka. Juz
jest za pdzno na cokolwiek: innego. No i nalatem sobie. Obydwiema rekami. Nic prawie nie
wylewajac. Teraz sztuka polega na tym, by go nie zwymiotowac. Moze doda¢ troche wody? A



teraz trzeba go ostroznie podnies$¢ 1 pi¢ powoli, niewielkimi tykami. Robi mi si¢ ciepto, goraco.
Gdybym si¢ tak nie pocil. Szklanka jest pusta. Znéw stoi na stole. Ksiezyc jest przestonigty
chmurami, ale mimo to stawiam te szklanke na stole ostroznie, bardzo ostroznie, jakbym wktadat
pek roz do wysokiego, wysmuktego wazonu. Kwiaty r6z uginaja si¢ pod cigzarem rosy. Moze
jestem rozg. Chryste, jaki ja jestem peten tej rosy. No, a teraz trzeba si¢ dosta¢ na gore. Moze
strzelimy sobie jeszcze jednego na droge. Nie? Dobra, jak sobie zyczysz. Wypije na gorze, kiedy
si¢ tam znajde. Jesli si¢ tam znajde - t3 nadzieja powinienem zy¢. Za wejscie na gore bedzie mi
si¢ nalezata nagroda. Wyrazy uznania ode mnie dla mnie. Tak pigknie kocham sam siebie 1 ~
jakaz rados$¢ - nie mam rywali. Podwojny odstep w maszynopisie. Bytem na gérze 1 zszedtem na
dot. Nie podobato mi si¢ na gorze. Wysokos$¢ powoduje, ze serce bije mi jak mtotem. Ale nie
odchodze od maszyny do pisania. Jakim magikiem jest pod$wiadomosé! Zeby tylko pracowala
regularnie. Na goérze tez byla poswiata. Prawdopodobnie ten sam ksiezyc. Jest dziwnie
monotonny. Przychodzi 1 odchodzi, jak mleczarz, a mleko z ksi¢zyca jest zawsze takie samo.
Mleko z ksiezyca jest zawsze - chwileczke, przyjacielu. Co$ ci si¢ poplatato. To nie pora, by
zajmowac si¢ historig ksiezyca. Znasz przeciez dos¢ historyjek zwigzanych z ta przekleta doling.
Spata cicho na boku, z podciggnietymi kolanami. Wydawato mi si¢, ze za cicho. Ja zawsze
wydaje jakie§ dzwicki; kiedy $pie. Moze to nie jest sen, tylko starania, by usng¢. Gdybym
podszedt blizej, to mogtbym si¢ zorientowac. A przy okazji upas¢. Jedno z jej oczu otwarto sie,
ale moze mi si¢ tylko tak wydawato. Popatrzyta na mnie, ale pewnie to bylo zludzenie. Tak.
Mogtaby usig$¢ 1 spytac: Czy jeste§ chory, kochanie? Tak, jestem chory, kochanie. Ale zupeinie
si¢ tym nie przejmuj, kochanie, bo ta choroba to moja choroba, a nie twoja choroba; $pij
spokojnie 1 uroczo 1 niczym si¢ nie przejmuj; niech nic brudnego nie przejdzie ode mnie do
ciebie, a wszystko, co jest przykre, szare 1 brzydkie, niech ci¢ omija. Jeste§ grafomanem, Wadg.
Trzy przymiotniki, ty zakichany tworco. Nie mozesz nawet pisa¢ strumieniem $wiadomosci,
grafomanie, bez wladowania trzech przymiotnikow? Zeszedtem znéw na dot, trzymajac sie
poreczy. Przy kazdym kroku wydawato mi si¢, ze wypadng mi kiszki; trzymaly si¢ w ciele
jedynie na stowo honoru. Pokonatem wszystkie trzy etapy: zejScie na parter, dotarcie do
gabinetu 1 utozenie si¢ na tapczanie; czekalem, zeby mi si¢ uspokoito serce. Butelka byta pod
reka. Trzeba przyznac,

ze Wade umie to organizowac bezbtednie - butelka jest zawsze pod reka. Nikt jej nie chowa,
nikt nie zamyka pod kluczem. Nikt tez nie méwi: Czy nie sadzisz, kochanie, ze to juz dosc¢?
Przeciez to ci szkodzi, kochanie». Nikt tego nie moéwi. Dalem Candy’emu zbyt duzo pieniedzy.
Blad. Powinienem byl rozpocza¢ od paczki fistaszkow 1 dojs¢ do banana. A potem dawa¢ mu
troche prawdziwych pieniedzy, od czasu do czasu i nie za duzo; trzeba, zeby mu bardzo zalezato
na forsie. A jak na poczatek dato mu si¢ taki duzy zastrzyk, to wkrotce bgdzie uwazal, ze
powinien mie¢ w tym udziat. W Meksyku mogltby zy¢ przez miesigc, nie zatujac sobie niczego,
za pieniadze, ktore tu wydaje przez jeden dzien. No, a co zrobil, kiedy otrzymat ten udzial? Ale
czy cztowiek ma kiedykolwiek dos$¢ pieniedzy, jesli uwaza, 1z jest w stanie uzyskac ich wiecej?
Moze to jest w porzadku, a moze powinienem zabi¢ tego sukinsyna o btyszczacych oczach.
Skoro z mojej winy umart porzadny cziowiek, to dlaczego $Smier¢ nie mialtaby dosiegnac
karalucha w bialej marynarce? Zreszta mniejsza o Candy’ego. Jest zawsze sposob na stepienie
igly. Tej drugiej nigdy nie zapomne. Wyryta si¢ ognistymi literami na mojej watrobie. Trzeba
zatelefonowac. Zaczynam wysiada¢. Czuje, jak skacza, skacza, skaczg. Trzeba bedzie szybko do
kogo$ zadzwoni¢, nim te r6zowe stworzenia zaczng mi chodzi¢ po twarzy. Trzeba zadzwonic,
zadzwoni¢, zadzwoni¢. Zadzwoni¢ do Sue z Sioux City. Halo, poprosze centrale zamiejscow3.



Halo, zamiejscowa, prosz¢ mnie potaczy¢ z Sue z Sioux City. Jaki jest jej numer? Nie mam
numeru, tylko imi¢. Odnajdzie ja pani spacerujgca po zacienionej stronie Dziesigtej Ulicy pod
wysokimi zbozowymi drzewami, z ktdrych wyrastajg roztozyste klosy... Dobrze, prosze pani,
dobrze. Niech pani wszystko odwota 1 niech pani pozwoli, bym pani co§ powiedzial, a
wtasciwie o co$ si¢ pani spytat. Kto zaplaci za te wszystkie eleganckie przyjecia, ktore Gifford
urzadza w Londynie, jesli pani odwota mojg migdzymiastowa? Pani nie ma powodu, by
obawiac¢ si¢ o swoja prace? To pani si¢ tylko tak wydaje. Wie pani co, mysle, ze powinienem
porozmawiac bezposrednio z Giffordem. Niech pani mnie z nim potaczy. Stuzacy przyniost mu
wtasnie herbatg. Jesli nie moze rozmawiac, to wyslemy kogos, kto bedzie moégt. Wiasciwie po
co to wszystko napisatem? O czym to staratlem si¢ nie mysle¢? Trzeba zadzwonié. Zaraz. Jestem
w bardzo zlym stanie, naprawd¢ w bardzo...
X X%

To byto wszystko. Ztozytem tych pare kartek 1 wsadzitem je do wewnetrznej kieszeni
marynarki, za portfel. Podszedtem do oszklonych drzwi, otworzylem je szeroko 1 wyszedlem na
taras. Swiatto ksiezyca juz nie byto takie piekne. Ale w Idle Valley trwato lato, a lato nigdy nie
moze catkowicie straci¢ swego uroku. Stalem, patrzac na zastygle w bezruchu 1 wyprane z
barwy jezioro 1 rozmyslalem. Nagle ustyszatem strzat.

Rozdzial dwudziesty dziewiaty

Na balkonie wida¢ byto §wiatto dochodzace z dwojga otwartych drzwi - z pokoju Eileen i
Rogera. Jej pokdj byt pusty. Z jego sypialni dochodzity odgtosy zmagania. Jednym skokiem
znalaztem si¢ w $rodku 1 zobaczytem Eileen nachylong nad t6Zkiem 1 zmagajaca si¢ z mgzem.

W goérze blysnal czarny rewolwer, trzymany przez dwie rgce: duza - meska 1 matg -
kobiecg. Roger siedziat w 16Zku 1 napierat ciatem do przodu. Eileen byta ubrana w
jasnoniebieski, pikowany szlafrok; wtosy przystaniaty jej twarz. W tym momencie chwycita
rewolwer druga r¢ka 1 szybkim ruchem wyszarpneta go, co, cho¢ byl ostabiony, musiato
wymaga¢ zdumiewajgco duzo sity. Obsunat si¢ na t6zko, cigzko dyszac 1 sapigc, a ona cofngta
si¢ do tylu 1 wpadta na mnie. Stala tak, opierajac si¢ o mnie 1 przyciskajagc rewolwer
obydwiema rekami do ciala. Trzgsla si¢ od spazmatycznego ptaczu. Objatem ja wpot i1
polozylem reke na rewolwerze. Obrdcita si¢, jakby dopiero teraz dostrzegta mnie. Oczy jej si¢
rozszerzyty 1 poczutem, jak zwisa mi na reku. Puscita rewolwer. To byla ci¢zka, nieporeczna
bron - Webley bez kurka. Lufa byta ciepta. Podtrzymywatem Eileen jedng rgka, a druga
wpuscitem rewolwer do kieszeni, patrzac na Wade’a ponad jej gtowa. Nikt si¢ nie odzywal. Po
chwili na jego ustach pojawil si¢ ten znany 1 juz zme¢czony usmiech. - Nikomu si¢ nic nie stato -
wymamrotal - Po prostu przypadkowy strzat w sufit. Poczutem, jak Eileen wraca do siebie-
wyprostowala si¢ 1 stan¢ta o wlasnych sitach. Wzrok juz miata normalny. - Roger - wyszeptata
zdlawionym glosem - czy musiato si¢ tak stac? Wpatrywal si¢ w nig z natezeniem, polizat
wargi, ale nie odpowiedziat. Podeszta do toaletki, oparta si¢ o nig i machinalnie odgarngta
wtlosy z twarzy. Catym jej ciatem wstrzasngl dreszcz; pokiwata pare razy gtowa. - Roger -
szepneta ponownie. - Biedny Roger. Biedny, nieszczgsny Roger. Wade zaczal si¢ znow



wpatrywac w sufit. - Miatem koszmarny sen - powiedziat wolno. - Kto$ z nozem w rgku

pochylat si¢ nad moim t6zkiem. Nie mam pojecia kto. Byt troche podobny do Candy’ego.
Ale to przeciez nie mogt by¢ on.

Naturalnie, Ze nie, kochanie - powiedziata tagodnie, siadajac na brzegu t6zka. Wyciagneta
reke 1 zaczeta go gladzi¢ po czole. - Candy poszedt juz dawno spac. I po co6z byltby mu n6z?

To Meksykanin. Oni wszyscy nosza noze - odparl Roger tym samym beznamigtnym,
bezbarwnym gltosem. - Po prostu przepadaja za nozami. A on mnie nie lubi.

- Nikt pana nie lubi - rzucitem brutalnie. Odwrocita glowe w moja strong. - Bardzo pana
prosze, niech pan do niego tak nie mowi. On nie wiedziat. Miat jaka$§ zmore...

Gdzie byl rewolwer? - warknglem, nie zwracajac na Wade’a zadnej uwagi, tylko pilnie
obserwujac Eileen.

W szufladzie w stoliku nocnym. - Obrocit gtowe 1 nasze oczy si¢ spotkaty, W szufladzie nie
byto rewolweru; zdawat sobie sprawe z tego, ze ja wiem o tym. Lezaty w niej tabletki 1 rozne
drobiazgi, ale rewolweru nie byto.

Albo moze pod poduszka - dodat. - Nie bardzo sobie przypominam. Strzelilem raz -
podniost z wysitkiem reke 1 wskazat - o tam.

Spojrzatem w gore. Rzeczywiscie w suficie mozna bylo zauwazy¢ dziurg. Podszedtem
blizej, zeby jej si¢ lepiej przyjrze€. Tak, mogta pochodzi¢ od pocisku. Jesli zostat wystrzelony z
rewolweru Wade’a, to przebil sufit 1 utkwil gdzie§ na strychu. Podszedtem znow do tozZka i
popatrzylem zimno na niego.

- Bzdura. Pan chciat si¢ zabi¢. Nic koszmarnego panu si¢ nie $nito. Zaczat si¢ pan okropnie
litowa¢ nad sobg. Nie miatl pan rewolweru pod reka - ani w szufladzie, ani pod poduszka. Wigc
musiat pan wstac, by go wzig¢. Po czym potozyl, si¢ pan z powrotem i1 szykowat, by skonczy¢ z
sobg, ale chyba nie starczylo panu odwagi. Strzelit pan na $lepo, nie mierzac do niczego
konkretnego. W tym momencie nadbiegta panska Zona - to wtasnie byto panu potrzebne. Pragnat
pan po prostu wspotczucia 1 sympatii. I nic wigcej. Nawet zapasy byly w gruncie rzeczy
udawane. Zona nie mogtaby panu zabra¢ rewolweru, gdyby pan rzeczywiscie nie chciat go
oddac.

Jestem chory - odpart. - By¢ moze, ze ma pan racj¢. Ale czy ma to jakiekolwiek znaczenie?



Owszem, ma. Mogliby pana wsadzi¢ na oddziat dla psychopatéw. Ludzie, ktorzy tam
pracuja, sg tak samo sympatyczni - moze mi pan wierzy¢ - jak straznicy w wiezieniach o
zaostrzonym rezimie.

Eileen nagle si¢ poderwata. - Niech pan przestanie - rzucita ostro. - On jest chory, pan
dobrze o tym wie.

On chce by¢ chory. Uswiadamiam mu po prostu, jakie mogg by¢ konsekwencje.

Nie pora na to.
Prosze wroci¢ do swego pokoju.

Jej niebieskie oczy zabtysty. - Jak pan §mie...

- Niech pani wraca do swego pokoju. Chyba iz chce pani, bym zawotat policje. O tego
rodzaju historiach nalezy
ich zawiadamiac.

Wade usmiechngt si¢ lekko. - Jasne, trzeba zawota¢ policje. Tak jak pan to zrobit w
wypadku Terry’ego Lennoxa. Nie podjatem tego tematu. Ciagle przygladatem si¢ Eileen. Robita
wrazenie zmeczonej 1 wyczerpanej, ale wygladata przeslicznie. Gniew juz jej mingl. - Wszystko
w porzadku - powiedziatem. - Wigcej juz tego nie zrobi. Niech pani wraca do t6zka. Popatrzyta
na meza przeciagle 1 wyszta z pokoju. Kiedy znikneta za drzwiami, usiadtem na brzegu t6zka na
oproznionym przez nig miejscu.

Chce pan wzia¢ cos na sen?
Nie, dzigkuje. Nie musze spac. Czuje sie¢ o wiele lepie;.

Czy miatem racje z tym strzatem? To byta tylko taka zagrywka..

Cos$ w tymrodzaju - odwrocit gtowe. - Chyba nie bardzo wiedziatem, co robig.

Nikt nie jest w stanie powstrzymac¢ pana od popetnienia samobojstwa, jesli rzeczywiscie
ma pan na to ochote¢. Zdaje pan sobie z tego sprawe tak samo dobrze, jak i ja.

Tak.,- Ciggle spogladat na bok. - Czy pan zrobit to, o co pana prositem? - spytal. - Chodzi
mi o te zapiski w maszynie.

Owszem. Dziwie¢ si¢, ze pan o tym pamig¢ta. To dos¢ zwariowany tekst. Ale czysto
napisany.



o Ja zawsze pisze starannie - obojetnie czy po pijanemu, czy na trzezwo - w kazdym razie do
jakiego$ momentu.
o Niech pan si¢ nie przejmuje Candym - ciggnaglem. - Nie ma pan racji z tym, Ze on pana nie
lubi. Nie jest tez prawdg to, co ja powiedziatem - Ze nikt pana nie lubi. Chciatem tylko wytrgci¢
z rdwnowagi 1 rozztosci¢ panska zong.
Dlaczego?
Juz raz udawata dzisiaj zemdlong.

o Pokiwat przeczaco glowa. - Eileen nigdy nie mdleje.

o - No, to odegrata zemdlenie. To mu byto bardzo nie w smak.

o - Co to bylo z tym cztowiekiem, ktory jakoby ponidst §mier¢ przez pana?

. Zmarszczyt sie, rozmyslajgc nad tym. - Takie bzdury. Wspomniatem juz panu, 1z $nito mi
sig...

o - Mam na mysle t¢ historig, ktdérg pan napisat na maszynie.

. Spojrzat na mnie, obracajac na poduszce gtowe, jakby byta z olowiu. - A to jeszcze inny
sen.

o No, to sprobujmy od innej strony. Czy Candy wie cos$, co by moglo pana skompromitowac?

. Daj pan temu spokoj - powiedziat 1 opuscit powieki.

Wstatem 1 zamkngtem drzwi. - Czy chce pan wiecznie uciekac? Candy moze z
powodzeniem by¢ szantazysta, a przy tym zachowywac si¢ w. mity sposob, to znaczy okazywac
panu sympatie, a jednocze$nie wyciggac pienigdze od pana. Co si¢ za tym kryje - kobieta?

Pan uwierzyt temu durniowi Loringowi - odpart z zamknietymi oczyma.
No, moze niezupetnie. A jak wlasciwie wyglada ta sprawa z siostrg jego zony - tg, ktora
nie zyje?

To byt strzal w ciemno, ale okazato si¢, ze trafilem w dziesigtke. Rozwart szeroko oczy, a
na ustach pojawita mu si¢ Slina.

Czy dlatego... pan tu si¢ znalazt? - zapytat szeptem.



Sam pan wie; Zaproszono mnie. To przeciez pan sam mnie zaprosit.

Zaczat kreci¢ gtowag na poduszce, tam 1 z powrotem. Mimo seconalu zjadaty go nerwy.
Twarz miat pokrytg potem;

- Nie jestem jedynym kochajgcym mezem, ktory przespat si¢ z czyjas zong. Niech pan da mi
spokoj, do cholery.

Wzigtem recznik z tazienki 1 wytartem twarz. USmiechngtem si¢ do niego szyderczo.
Zachowywalem si¢ jak skonczony dran. Wiadomo, nalezy poczekaé, az facet znajdzie si¢ w
dotku, 1 wtedy da¢ mu kopniaka, a pdzniej - jeszcze jednego. Jest przeciez staby, nie moze si¢
broni¢ ani oddac.

Bedziemy musieli wkrotce obszerniej o tym pogadac.
Znam lepsze pomysty.

To panu si¢ tylko tak wydaje.

Zyje w piekle.

Nie watpig. To widac. Ale powstaje pytanie dlaczego? Proszg, niech pan to wezmie. -
Wyjatem jeszcze jeden seconal z szufladki stoliczka nocnego 1 podatem mu razem ze szklanka
wody. Uniost si¢ na tokciu 1 wyciagnat reke po szklanke, ale rozminglt si¢ z nig o dobre dziesigc
centymetréw. Wetknglem mu jg do reki. Udato mu si¢ troche popic 1 przetkna¢ tabletke. Opadt z
powrotem na plecy i lezat bez ruchu, z twarza pozbawiong wyrazu. Mozna by przypuscic, ze nie
zyje. Tego wieczoru nie zanosito si¢, by mial kogo$§ zrzuci¢ ze schodow. W gruncie rzeczy nie
wygladato na to, by taka sytuacja mogta si¢ kiedykolwiek powtorzyc.

Kiedy powieki zaczely mu opadaé, wyszedtem z pokoju. Webley obciggat mi kieszen;
czutem jego wage na biodrze. Zszedlem na dot. Drzwi do pokoju Eileen byty otwarte. Wewnatrz
byto ciemno, ale §wiatlo ksigzyca bylo na tyle jasne, by mozna byto dostrzec jej sylwetke tuz za
drzwiami. Zawotala - zabrzmiato to jak imi¢. Ale nie moje. Podszedtem do nie;.

- Niech pani mowi ciszej - poprositem. — Wreszcie zasnat.

.Bylam zawsze pewna, ze wrdcisz - wyszeptala. - Cho¢ mineto juz dziesie¢ lat. Spojrzatem
na nig ze zdziwieniem. Kto$ z nas dwojga miat Zle w glowie.

- Zamknij drzwi - dodata pieszczotliwym tonem. - Przez te wszystkie lata zytam myslg o
tobie.

Zrobitem to. Wydalo mi si¢ to w tym momencie stusznym posunigciem. Kiedy podszedtem
do niej, zaczeta pada¢ w moja strong..Ztapatem jg. Po prostu nie bylo wyjscia. Przylgneta do
mnie catym ciatem, a jej wlosy zakryly mi twarz. Podsungta usta do pocatunku. Cata drzata.
Opuscita rece 1 jednym pociggnieciem rozpigta caty szlafrok. Staneta gota, tak jak ja stworzyta
matka natura. Z tym ze do natury doszto jeszcze zaproszenie.

- Pol6z mnie na 16Zku - szepneta.



Zrobitem to. Obejymujac ja, czutem jej ciepta, gtadka skore - cialo spragnione pieszczoty.
Uniostem ja 1 zlozylem na t6zku. Trzymata mnie za szyje. Jej oddech stat si¢ §wiszczacy.
Zaczgta si¢ wic 1 pojekiwac. Oblalo mnie warem. Bytem jak ogier w ogniu. Zaczatem traci¢
panowanie nad sobg. Nie otrzymuje si¢ tego rodzaju zaproszen dla tego rodzaju kobiety zbyt
czesto. Uratowal mnie Candy. Ustyszalem ciche skrzypnigcie 1 odwrdciwszy sie zdazytem
jeszcze dostrzec obracajaca si¢ klamke w drzwiach. Oderwatem si¢ od Eileen 1 wyskoczylem
na zewnatrz. Zobaczytem, jak Candy gna hallem, a p6zniej zlatuje na dét. W potowie schodow
stangl, obrocit sie¢ w moim kierunku 1 wykrzywil twarz w szyderczym usmiechu. W nastepnym
momencie juz go nie bylo. Wrocitem do drzwi - z t6zka dochodzity mnie dziwne dzwieki. Takie
to na mnie sprawiato teraz wrazenie - dziwne dzwigki. Czar prysngt. Tym razem zamknglem
drzwi od zewnatrz. Szybko zszedtem na dol, udalem si¢ do gabinetu i chwycitem butelke
Scotcha. Kiedy juz miatlem dos¢, opartem si¢ dyszac o Sciang i1 czekatem, az mnie przepali w
srodku 1 dojdzie do gtowy. Mineto juz duzo czasu od kolacji - to znaczy od ostatniego fragmentu
wydarzen, ktory by mozna uzna¢ za normalny. Whisky zaczgta uderza¢ do glowy; pitem tak
dtugo, az caty poko6j wydal mi si¢ jakby za mgla; meble pozamienialy miejsca, a Swiatto lampy
raz wygladato jak ognisko w lesie, a raz jak zygzak blyskawicy na letnim niebie. Uwalitem si¢
jak dlugi na skorzanej kozetce, starajgc si¢ utrzymac butelke na piersiach. Miatem wrazenie, 12
jest pusta. Stoczyla si¢ 1 uderzyta o podtoge. To byla ostatnia rzecz, ktorg zarejestrowatem.

Rozdzial trzydziesty

Promien stonca potaskotal mnie w nogg. Otworzytem oczy 1 zobaczylem korone drzewa
tagodnie poruszajgca si¢ na tle btekitnego nieba, powleczonego leciutkg mgietka.

Przewrocitem si¢ na bok 1 dotknglem policzkiem skory. Miatem wrazenie, jakby kto$
rozwalit mi glowe toporem. Uniostem si¢. Zrzucitem pled, ktérym bytem przykryty, 1
postawitem nogi na podtodze. Spojrzalem z niechecig na zegar. Pokazywat szosta dwadziescia
dziewie€. Zaczalem wstawaé. Wymagato to sporo charakteru, nie mowiac juz o silnej woli.
Wysitek byl powazny, bowiem nie miatem juz tych sit, co kiedys. Dobrze mnie przemetty
twarde, trudne lata. Udato mu si¢ dojs¢ do tazienki, zdjatem krawat i1 koszule 1 obydwiema
rekami chlusnglem zimng woda na twarz 1 glowe, po czym, ociekajacy woda, zaczatem sig
energicznie naciera¢ recznikiem. Ubralem si¢ 1 siggnglem po marynarke. Rewolwer w kieszeni
zadzwigczal uderzony o Sciange. Wyjatem go, odciaggnatem cylinder na bok 1 wysypatem pociski
na reke. Pie¢ pelnych 1 jedna poczerniata tuska. Pomyslalem, Ze to 1 tak nie ma znaczenia, bo
przeciez pociski mozna zawsze bez trudu dosta¢, 1 wsadzitem je z powrotem do cylindra.
Rewolwer schowatem do szuflady biurka. Podniostem wzrok 1 zobaczylem, ze w drzwiach stoi
ubrany bardzo czysto 1 starannie Candy. Biata marynarka elegancko kontrastowata z jego
czarnymi, blyszczacymi wtosami, zaczesanymi do tytu. Tylko w oczach miat wyraz goryczy.

Czy zyczy pan sobie kawy?



Chetnie.

Zgasitem $wiatta. Z szefem wszystko w porzadku. Spi. Zamknatem drzwi do jego pokoju.
Dlaczego pan si¢ spit?

Musiatem.

Nie wyszto panu z nig, co? - zadrwit. - Wyrzucita pana na zbity teb.

Niech c1 bedzie.

Cos nie jest pan taki twardy dzisiejszego ranka. Zmigkta panu rura.

Przynie$ wreszcie te przekleta kawe! - rykngtem na niego.
Hijo de la puta!

Podskoczytem 1 chwycitem go za rami¢. Nawet si¢ nie ruszyl. Popatrzyl tylko na mnie
wzgardliwie. Zasmiatem si¢ 1 puscitem go. - Masz racj¢, Candy, zmigkta mi rura. Obrocit si¢ 1
wyszedl. Wkrotce pojawit si¢ z powrotem ze * srebrng tacg, na ktorej znajdowat si¢ srebrny
imbryk, cukier, Smietanka i tadna, w trojkat zlozona serwetka. Postawit tace na stoliku
cocktailowym 1 zabrat pusta butelke oraz par¢ innych drobiazgoéw. Podnidst jeszcze jedng
butelke z podtogi.

- Kawa jest $wieza, przed chwilg zrobiona — powiedziat 1 wyszedt z pokoju.

Wypitem dwie filizanki, nie dolewajac sobie Smietanki. P6zniej sprobowatem papierosa.
W porzadku. Ciagle jeszcze nalezalem do cztowieczej rodziny. Candy pojawit si¢ ponownie.

Chce pan $niadanie? - spytat ponuro.

Nie, dzi¢kuje.

To dobra, niech pan si¢ stad zmywa. Nie chcemy pana tu widzie¢.
My, to znaczy kto?

Otworzyt pudetko z papierosami 1 wyjat jednego. Zapalit go 1 wyzywajaco puscit kigb
dymu w moj3 strone.

Opiekuje sie szefem - powiedziat.
I niezle z niego ciggniesz?

Zmarszczyt sie, a po chwili kiwnat gtowa. - O tak, dobrze zarabiam.



A ile masz na boku - za trzymanie jezyka za zgbami?

No entendido - rzucit po hiszpansku.

Doskonale rozumiesz. No, ile? Zaktadam si¢, ze wiecej niz dwie paczki.
Co to znaczy dwie paczki?

- Dwiescie dolcow.

Wykrzywit twarz w usmiechu. - Niech pan mi da dwie paczki, panie detektyw, bo inaczej
powiem szefowi, ze widzialem, jak pan wychodzit wczoraj wieczorem z pokoju jego Zony.

- Za te pienigdze mozna kupi¢ pare peczkow takich gdbwniarzy jak ty.

Nie zareagowal na to. - Szef robi si¢ bardzo gwattowny, kiedy wpada we wsciektosc.
Radzg panu zaptacic.

- Niczym nie gardzisz - powiedzialem ironicznie. — Ale w ten sposob nie dochodzi si¢ do
duzych pieniedzy. Wielu mezczyzn ma ochote na figle, jak sobie podpije. Tak czy owak, ona
doskonale wiedziata, co robi. Nie masz nic do sprzedania.

W oku Candy’ego pojawit si¢ blysk. - No i niech pan tylko si¢ tu wiecej nie pojawia,
kozaku.

- Wtasdnie zbieram si¢ do drogi.

Wstatem 1 obszedtem stol naokoto. Candy zmienit pozycje 1 byt teraz zwrécony w moim
kierunku. Obserwowatem jego reke, ale widocznie tego ranka nie zabrat z sobg noza. Kiedy
znalaztem si¢ przy nim, trzasngtem go w twarz.

- Gnojku jeden, zaden stuzacy nie bgdzie mnie bezkarnie nazywal skurwysynem. Mam tu
sprawy do zatatwienia i bed¢ przyjezdzat, ile razy bede miat na to ochotg. Uwazaj od tej chwili
na to, co méwisz, bo moge ci sprawic tegie lanie. I na zawsze zdefasonuje ci t¢ twoja §liczng
buzie.

Nie zareagowat zupelnie, nawet na policzek, cho¢ musiat on stanowi¢, w polaczeniu z
nazwaniem go gnojkiem, §miertelng obrazg. Stat bez ruchu z drewnianym wyrazem twarzy. Po
chwili wziat bez stowa tace z kawg 1 wyszedl.

- Dzigkuje za kawe - powiedziatem do jego plecow. Nie zatrzymal si¢. Po jego wyjsciu
pomacatem zarost na

brodzie, otrzasngtem si¢ 1 doszedlem do wniosku, ze trzeba rusza¢. Na razie mialem
catkiem do$¢ rodziny Wade’6w. Kiedy przechodzitem przez living-room, zobaczylem, jak
Eileen, ubrana w biate szorty, sandaty i jasnoniebieska koszulg, schodzi na dét. Popatrzyta na
mnie z ogromnym zdziwieniem. - Nie wiedzialam, Zze pan tu jest - odezwata si¢, jakby mnie z
tydzien nie widziata, a ja bytbym przypadkowym znajomym, ktory wpadt kiedys na herbatke.

Schowatem rewolwer do biurka - rzucitem.
Rewolwer? - Po chwili, jakby przypomniata sobie co$: - Och, wczorajszy wieczor byt
rzeczywiscie zwariowany, prawda? Ale zdawato mi si¢. ze pan pojechat do domu.



Podszedtem do niej. Miata na szyi cienki, ztoty tancuszek i oryginalny ztoty wisiorek,
ozdobiony biatg 1 niebieskg emalig. Niebieski fragment wygladal jak para zwinigtych skrzydet.
Na tle biatej emalii umieszczony byl zloty sztylecik, ktory przebijal zwoj z tekstem. Nie moglem
odczyta¢ stow. Byt to jaki§ wojskowy emblemat.

Spitem si¢ - odpartem. - Catkiem $wiadomie i bardzo nieelegancko. Doskwierata mi
trochg samotnos¢.

Z panskiej wlasnej winy - odparta, a oczy miata czyste, jak strumien gorski. Nie byto w
nich nawet cienia przewrotnosci.

Mozna mie¢ r6zne zdania na ten temat - odrzektem. - Odjezdzam i1 nie jestem pewien, czy
jeszcze tu wrdce. Styszata pani, co powiedzialem na temat rewolweru?

Ze pan go wsadzit do biurka. MozZe bytoby lepiej schowaé go gdzie indziej. Nie miat chyba
zamiaru popetni¢ samobdjstwa?

Nie mam pojecia. Ale nastepnym razem, kto wie, jak to moze byc¢.

Potrzasneta glowa. - Nie mysle. Jestem przekonana, ze tego nie zrobi. Ogromnie mi pan
wczoraj pomogl. Doprawdy nie wiem, jak panu dzigkowac.

- Wczoraj pani wiedziata. Spasowiata. Po chwili si¢ zasmiata.

- Miatam bardzo dziwny sen - powiedziata wolno, spogladajac ponad moim ramieniem. -
Byl w tym domu kto$, kogo kiedy$ znatam. Zgingl dziesi¢¢ lat temu. - Dotkneta palcami
wisiorka. - Dlatego wtasnie wtozytam go dzisiaj. To prezent od niego.

- Ja tez mialem dziwny sen. Ale nie opowiem pani. Chciatbym wiedzie¢, jak si¢ Roger
bedzie czut. Prosze mi da¢ zna¢, gdyby potrzebna byta moja pomoc.

Opuscita wzrok 1 popatrzyta mi prosto w oczy. - Powiedzial pan, Zze pan juz tu nie
przyjedzie.

- Powiedziatem, ze nie jestem pewien, czy przyjade. Mam nadzieje, ze nie bedzie to
potrzebne. W tym domu dzieje si¢ co$ bardzo niedobrego. I picie Rogera to tylko czes$¢ tego.

Wpatrywala si¢ we mnie, marszczac si¢. - Co pan chce przez to powiedziec?

- Mysle, ze dobrze pani wie, 0 czym mowig.

Wida¢ byto, Ze si¢ nad tym zastanawia. Palcami ciggle delikatnie obracata wisiorek. Po
chwili cicho westchneta:

- Zawsze jest jakas$ inna kobieta - powiedziala spokojnie. - Trzeba tylko dobrze poszukac.
To zresztag nie musi by¢ przegrana sprawa. Ale my rozmawiamy ze sobg majac zupetnie rozne
punkty widzenia. By¢ moze, mowimy tez o roznych rzeczach.

- Niewykluczone. - Nadal stata na trzecim schodku od dotu i trzymata wisiorek w palcach.
Wygladata jak posta¢ z sennego marzenia. - Zwlaszcza jesli pani sadzi, ze tg inng kobietg jest
Linda Loring.

Opuscita reke 1 zeszla jeden stopien nize;.

- Doktor Loring ma w tej sprawie podobne zdanie, co ja - odparta obojetnie. - Musi mie¢
jakies$ podstawy, by tak



twierdzi€.

Powiedziala pani przeciez, ze doktor odegrat t¢ sceng z potowa megzczyzn w Idle Valley.
Tak powiedziatam? No, w takim momencie moje odezwanie miato po prostu
konwencjonalny charakter. - Znow zeszla o jeden stopien nizej.

- Jestem nie ogolony - rzucitem.

To ja zaskoczylo w pierwszej chwili. Po czym si¢ zasmiata. - Nie oczekiwatam, ze bedzie
pan uprawiatl ze mng mitos¢. - Ale wtasciwie czego pani ode mnie oczekiwatla, na poczatku,
kiedy pani namowita mnie, bym wzigt si¢ za t¢ sprawe? Dlaczego wybrata pani sobie akurat
mnie? Czym sobie na to zastuzylem?

- Pan okazat si¢ wierny - odparta cicho. - W sytuacji, w ktérej to nie byto tatwe.

- Jestem wzruszony, ale nie sadzg, by to bytlo przyczyng. Zeszta z ostatniego stopnia i
spojrzata mi w twarz. - A co bylo przyczyng?

- Jesli si¢ nie myle, to przyczyna byta bardzo nieciekawa. Jedna z najmniej sympatycznych,
jakie mozna sobie
wyobrazic.

Leciutko si¢ zmarszczyta. - Dlaczego? ¢ ~ Poniewaz tego, co zrobitem, tego dotrzymania
wiernosci, nawet ghupiec nie robi dwa razy.

Wie pan - rzucita lekko - nasza rozmowa staje si¢ okropnie enigmatyczna.

Pani jest bardzo enigmatyczng osobg. Do widzenia 1 wszystkiego najlepszego. Jesli pani
rzeczywiscie cho¢ troche zalezy na Rogerze, to niech si¢ pani szybko postara dla niego o
wtasciwego lekarza.’

Znéw si¢ zasmiata. - Och, nic. Powinien go pan zobaczy¢, jak ma ostry atak. Dzi$ jeszcze
wstanie z 16zka 1 bedzie pracowat po potudniu.

- To niemozliwe. - Zapewniam pana, ze tak bedzie. Znam go dobrze. Wymierzytem ostatni
cios - prosto mi¢dzy oczy. Zabrzmiato to bardzo paskudnie:

Przeciez tak naprawde, to pani nie pragnie go uratowac. Chce pani tylko stworzy¢ takie
pozory.
Jak pan mogt mi powiedzie¢ co$ tak wstretnego!



Mineta mnie 1 poszta do jadalnego. Wielki pokodj byt teraz zupetnie pusty. Ruszytem do
wyjsScia. Na zewnatrz wspaniaty letni ranek napetniat §wiattem calg t¢ jasnozielong doling.
Lezata z dala od miasta 1 nie dochodzit tu smog, a niskie goéry ostanialy ja od oceanicznej
wilgoci. I tu w ciggu dnia robito si¢ gorgco, ale w przyjemny sposob; to nie byl brutalny upat
pustyni czy lepka, wilgotna spiekota miasta. Idle Valley byto idealnym miejscem do mieszkania.
Absolutnie idealnym. Przyjemni ludzie z przyjemnymi domami, przyjemne samochody,
przyjemne” konie 1 psy, a moze nawet i przyjemne dzieci. Ale jedyng rzecza, ktorej pragnal facet
o nazwisku Marlowe, to byto znikna¢ - 1 to jak najszybciej.

Rozdzial trzydziesty pierwszy

Pojechatem do domu, wziglem prysznic, ogolitem si¢, zmienitem ubranie i poczutem, ze
jestem znow czysty. Zrobitem sobie $niadanie, pozmywatem, zamiotlem kuchni¢ 1 ganek przed
wejsciem do domu. Pomyslatem, ze wlasciwie nie ma sensu jecha¢ do biura. Zobaczytbym tam
po prostu jeszcze jedng martwg ¢me 1 nowg warstwe kurzu. Co prawda w sejfie byl portret
Madisona. Mogtbym mu si¢ przyjrze¢, no i1 pobawi¢ si¢ tymi pigcioma $wiezutkimi
studolarowkami, ciggle jeszcze pachngcymi kawg. Mogtbym, ale nie miatem na to ochoty. Co$
mi si¢ w §rodku przekrecito. W gruncie rzeczy te pienigdze nie nalezaly do mnie. Do czegdz
mnie wlasciwie zobowigzywaly? E, do diabta, patrzylem na zycie, jak go$¢ z kacem. To byt
jeden z tych tepych, nudnych rankow, ktore trwajg bez konca. Wydawato sie, ze wolno toczace
si¢ - minuty spadajag w pustke z cichym brzeczeniem, jak rakiety, ktérym skonczyto si¢ paliwo.
Ptaki ¢wierkaly w krzakach przed domem, a wozy nieustannie przejezdzaty Laurel Canyon
Boulevard. Normalnie, w ogo6le bym tego nie styszat. Ale mialem zly nastrd; - bylem
podrazniony 1 pobudzony. Postanowitem, ze nalezy wybi¢ klin klinem. Normalnie nigdy rano nie
pije. Klimat potudniowej Kalifornii nie pozwala na to. Metabolizm cztowieka jest tu zwolniony.
Zrobitem sobie sporego drinka z lodem, zasiadtem w fotelu w rozpietej koszuli 1 wzigtem do
reki magazyn. Zaczalem czyta¢ jakas zwariowang historyjke o facecie, ktéry prowadzit dwa
zycia 1 miat dwoch psychiatrow - jeden byl cztowiekiem, a drugi owadem. Facet chodzit od
jednego do drugiego. Byto to zupelne wariactwo, ale w jaki§ specyficzny sposob zabawne.
Popijatem wolno - od czasu do czasu tyczek - 1 przygladalem si¢ sobie. Gdzie$ koto potudnia
odezwat si¢ telefon. - Tu méwi Linda Loring. Dzwonitam do panskiego biura, ale obstuga
telefoniczna powiedziata, ze pana nie ma. Chciatam si¢ z panem zobaczyc.

W jakim celu?

Wolatabym to wyjasni¢ osobiscie. Pan pewnie bywa od czasu do czasu w biurze?

Owszem. Od czasu do czasu. Czy bede mogt co$§ zarobic przy tej okazji?

Nie zastanawialam si¢ nad tym od tej strony. Ale nie mam nic przeciwko temu, by panu
zaptacic, jesli pan sobie tego zyczy. Mogtabym by¢ w panskim biurze gdzies za godzing.

Cudownie.

Co si¢ z panem dzieje? - spytata ostro.

Kac. Ale nie jestem unieszkodliwiony. Bede tam, chyba ze woli pani przyjechac tu.

Spotkajmy si¢ raczej w panskim biurze.



Mam tu bardzo przyjemne, spokojne mieszkanie. Jednokierunkowa ulica, w poblizu nie ma
sgsiadow.,

Zawarta w tym sugestia nie odpowiada mi, o ile odczytuje prawidlowo panskie intencje.

Nikt nie odczytuje prawidlowo moich intencji, proszg pani. Jestem enigmatyczny. A wiec
dobrze, zaraz jade.

- Bardzo dzigkuje. - Odwiesita stuchawke. Uptyneto jednak troche czasu, nim si¢
pojawilem, bo po drodze wstgpitem jeszcze cos przegryzC. Przewietrzylem biuro, wigczylem
dzwonek 1 wyjrzatem przez drzwi do poczekalni. Pani Loring juz tam siedziata, na tym samym
krzesle, ktore kiedy$ zajmowat Menendez, 1 przegladata prawdopodobnie to samo czasopismo,
co 1 on. Ubrana byla w bragzowy, gabardynowy kostium 1 wygladata bardzo elegancko. Odtozyta
czasopismo, spojrzata na mnie z powagg 1 oswiadczyla:

- Panska papro¢ trzeba podlac. I nalezatoby ja przesadzi¢, bo korzenie juz rosng do gory.

Duzo mnie ta papro¢ obchodzita. Przytrzymatem drzwi, by mogta wejs$¢, 1 podsungtem je;j
krzesto dla klientow. Zasiadlem z drugiej strony biurka, a ona zaczgta si¢ rozglada¢ po moim
gabinecie.

Trudno powiedzie¢, by to byto luksusowe wnetrze - zauwazyta. - Czyzby pan nie miat
nawet sekretarki?

Prowadze dos¢ ngdzny tryb zycia, ale jestem do tego przyzwyczajony.

I chyba nie przynosi to panu zbyt duzych dochodéw - rzucita.

No, czy ja wiem. To zalezy. Chciataby pani zobaczy¢ portret Madisona?

Co takiego?

Papierek o nominale pi¢¢ tysigcy dolarow. Zaliczka. - Otworzylem sejf 1 wyciagnatem z
wewngetrzne] szuflady koperte z banknotem. Wyjatem go 1 potozylem przed nig. Patrzyta nan ze
zdumieniem.

-Niech panig nie wprowadza w btad wyglad mego biura - ciggnatem. - Pracowatem kiedy$
dla starszego jegomoscia, ktory byt wart dwadziescia milionow. Nawet pani ojciec
powiedziatby mu dzien dobry. Jego biuro roznito si¢ tylko tym, ze poniewaz byt troche ghuchy,
kazal pokry¢ sufit dzwigkochtonnym materialem. Ale na podto dze nie byto dywanu tylko
bragzowe linoleum.

Wzieta portret Madisona, obrocita go w palcach 1 potozyta z powrotem na stole.



Dostal pan to od Terry’ego, prawda?
No prosze, dla pani nie ma zadnych tajemnic. Zmarszczyta si¢ i odsuneta od siebie
Madisona, f - Terry

miat taki banknot. Nosit go stale przy sobie od chwili, kiedy pobrali si¢ po raz drugi z
Sylwig. Mowit o nim, Ze to jego wariacka gotowka. Nie znaleziono tego banknotu przy nim.

- Przyczyn mogto by¢ wiele.

- Na pewno. Ale ilu ludzi nosi przy sobie banknot o takim nominale? A czy ci, ktoérych
bytoby sta¢, by dac¢
komus tyle pieniedzy, daliby je w takiej postaci?

Nie warto bylo na to odpowiadac. Po prostu pokiwatem glowg. Ciagneta dalej dos¢ ostrym
tonem:

- A co pan miat zrobi¢ za te pienigdze? Mogtby mi pan to powiedzie¢? W czasie jazdy do
Tijuana Terry miat duzo czasu, by z panem porozmawia¢. Poprzednim razem powiedziat mi pan,
ze absolutnie nie wierzy w jego przyznanie si¢ do winy. Czy dat panu liste kochankéw swe;j
zony, by moégt pan poszuka¢ wsrdd nich mordercy?

Réwniez 1 na to nie odpowiedziatem, ale z innej przyczyny.

- I czy na tej liscie nie bylo przypadkiem nazwiska Rogera Wade’a? Jesli Terry nie zabit
swej zony, to jej mordercg mogiby by¢ tylko jaki§ gwattowny, niezrownowazony cztowiek,
moze lunatyk lub pijak-awanturnik. Tylko tego rodzaju mezczyzna mogt, by uzy¢ panskiego
obrzydliwego okreslenia, zmasakrowac jej twarz na miazgg. Czy to dlatego stara si¢ pan tak
przystuzy¢ Wade’om? Niczym poczciwa nianka jezdzi pan tam, by roztoczy¢ nad nim opieke,
kiedy si¢ upije, odszuka¢ go, kiedy si¢ zawieruszy, 1 przywiez¢ do domu, kiedy sam nie moze
da¢ sobie rady?

- Jesli pani pozwoli, to wyjasni¢ pani par¢ spraw. By¢ moze Terry mi dat, a by¢ moze nie
dat portretu Madisona, ale na pewno nie wreczyl mi zadnej listy ani nie wymienial Zadnych
nazwisk. Nie prosit tez, bym cokolwiek zrobit dla niego, poza tym, o czym pani wspomniata, to
znaczy zawiezieniem go do Tijuana. To, ze si¢ zetknglem z Wade’ami, bylo zasluga
nowojorskiego wydawcy, ktoremu ogromnie zalezato, by Roger skonczyt swoja ksigzke. To
znéw wymagato, by znajdowat si¢ w stanie wzgledne]
trzezwoscl, a to z kolei pociggato za sobg konieczno$¢ dowiedzenia sig, czy jest jakas specjalna
przyczyna, dla ktorej si¢ upija. Jesli istnieje taka przyczyna 1 mozna jg blizej ustalié, to nalezy
sprobowac ja usung¢. Sprébowac, bowiem nigdzie nie jest powiedziane, ze to si¢ da zrobic.
Mozna tylko prébowac.

Moge panu w paru stowach wyjasni¢, dlaczego si¢ upija - odparta pogardliwym tonem. - Z
powodu tej anemicznej blond lalki, ktdra jest jego zong.
No, nie wiem. Na mnie nie robi wrazenia anemicznej.

- Doprawdy? To bardzo ciekawe. - Jej oczy btysnety. Wzialem do re¢ki portret Madisona. -



Nie ma sensu, zeby pani tak si¢ tym interesowata. Nie sypiam z panig Wadg. Przykro mi, jesli
rozczarowalem panig.

Podszediem do sejfu, schowatem banknot do wewnetrznej szuflady, zamkngtem drzwiczki i
przekrecitem tarcze.

- W gruncie rzeczy, jak si¢ nad tym zastanawiam - powiedziata do moich plecow - to
wydaje mi si¢ bardzo watpliwe, by ktokolwiek z nig sypiat.

Usiadtem na rogu biurka. - Staje si¢ pani ztosliwa.

Dlaczego? CzyZzby byla pani zainteresowana naszym alkoholicznym przyjacielem?

- Nie znosz¢ uwag tego rodzaju - odparta. - Po prostu nie znoszg. Sadzi pan
prawdopodobnie, Ze ta idiotyczna scena, ktorg urzadzil moj maz, daje panu prawo do obrazania
mnie. Nie, nie jestem ani nigdy nie bylam zainteresowana Rogerem Wade’em - nawet wtedy,
kiedy jeszcze si¢ nie rozpit 1 zachowywat si¢ normalnie. Tym bardziej teraz, kiedy jest w takim
stanie.

Usiadlem na krzesle, siggnatem po zapalki 1 przypatrywatem si¢ jej. Zerkneta na zegarek.

- Wy, ludzie zamozni, jeste$cie §wietni - powiedziatem. - Wydaje si¢ wam, ze to, co
mowicie, zeby nie wiem jak byto paskudne, jest zawsze w porzadku. Pani czyni szydercze uwagi
na temat Wade’a 1 jego zony wobec czlowieka, ktorego pani prawie nie zna, a kiedy ja
odptacam podobng monets, to stanowi to obraze. Dobrze, porozmawiajmy inaczej. Kazdy pijak
w koncu nawigze rozmowe z jakas tatwa kobieta. Wade jest pijakiem, ale pani nie jest tatwag
kobieta. To, co méwi wytworny maz pani, to po prostu
takie zartobliwe sugestie dla ubawienia gosci na cocktailu. On sam w to nie wierzy, chce tylko
roz§mieszy¢ innych. Wobec tego wykluczamy panig 1 szukamy tatwej kobiety gdzie indziej. Nie
musimy chyba szuka¢ daleko, by znalez¢ kogos, kto na tyle panig obchodzi, Ze przyszta pani tutaj
1 doszto do tej wymiany drwin? Musi to by¢ kto$§ specjalny, prawda - bo inaczej dlaczego
miatoby to w koncu panig interesowac?

Wpatrywata si¢ we mnie bez stowa. Mingto dtugie pot minuty. Pobielaty jej kaciki ust;
rece trzymata na gabardynowej torebce, doskonale pasujacej do jej kostiumu;

- Widac¢, ze nie zmarnowat pan czasu - odezwata si¢ w koncu. - Ten wydawca miat dobry
pomyst, by pana zatrudni¢! Ale Terry nie podat panu Zadnego nazwiska. Ani jednego nazwiska.
Nie miato to jednak wigkszego znaczenia, panski instynkt jest bezbledny. Czy moge zapytac, co
pan ma zamiar czyni¢ dalej w tej sprawie?

Nic.

Mo¢j Boze, c6z za marnowanie talentu! Jak pan to godzi z panskim zobowigzaniem
zwigzanym z portretem Madisona? Przeciez musi by¢ co$ takiego, co pan mogtby zrobic.

Migdzy nami - odpartem - to dowcip pani nie jest najlepszej marki. A wigc Wadg znat pani
siostre. Dziekuje, ze pani to potwierdzita, cho¢ tak okrezng drogg. Domyslatem si¢ tego zreszta.
No, ale niewiele z tego wynika. Byt po prostu jednym z dos$¢ licznej galerii. I tyle. A teraz
zajmijmy si¢ tym, dlaczego pani chciala si¢ ze mng zobaczy¢. W zamieszaniu ta sprawa jakos
uciekta nam z pola widzenia, prawda?



Wstata. Znéw spojrzata na zegarek. - Mam na dole woz. Czy mogtabym pana naktonié, by
pojechal pan ze mng do domu na herbate?

Niech pani mowi dalej - odpartem. - Moze si¢ wreszcie dowiem, o co naprawde chodzi.

Czy to, co mowig, jest takie podejrzane? W moim domu czeka ktos, kto chcialby pana
poznac.

Pani stary?

- Nie nazywam go tak - odparta spokojnie. Wstatem 1 pochylitem si¢ nad biurkiem. -
Kotku, pani

ma czasami wprost znakomite pomysty. Naprawde. Czy pani nie bedzie przeszkadzato, ze
wezme ze sobg rewolwer?

- Nie obawia si¢ pan przeciez starego cztowieka? - Skad ta pewnos¢. Zatoze sig, ze pani
go si¢ boi - 1 to bardzo.

Westchneta. - Tak, to prawda. Zawsze si¢ go batam. Potrafi wzbudza¢ strach.

- To moze zabior¢ dwa rewolwery — zaproponowatem i juz w nastepnej chwili
pozatowatem tego.

Rozdzial trzydziesty drugi

Byl to najdziwniejszy dom, jaki w zyciu widzialem. Wysokie na trzy pietra, szare,
kwadratowe pudetko, ze spadzistym dachem, w ktorym tkwito dwadziescia czy trzydziesci
podwojnych okien okolonych tortowymi dekoracjami. Drzwi frontowe miaty z kazdej, strony po
dwie kamienne kolumny, ale szczytem wszystkiego byta spiralna klatka schodowa z kamienng
porgczy, usytuowana na zewnatrz budynku. U gory znajdowato si¢ pomieszczenie, z ktorego na
pewno mozna bylo zobaczy¢ jezioro w calej jego rozciggtosci. Parking przed domem byt
wybrukowany kamieniami. Powinien tu jeszcze by¢ pargsetmetrowy podjazd wysadzany
topolami, park z jeleniami, ogrdd, trzypoziomowy taras, kilkaset r6z pod oknami biblioteki oraz
panoramiczny, peten zieleni widok z kazdego okna, zamkniety linig lasu, ciszg 1 niebem. Zamiast
tego widnial mur z polnego kamienia otaczajacy jakies§ dziesie¢ czy pigtnascie arOw, co stanowi
nie najmniejsza posiadtos¢ w naszym matym 1 zattoczonym kraju. Podjazd obsadzony byt kulisto
przycinanym zywoptotem. Na catlym terenie porozrzucano kepy ozdobnych drzew, ktore nie
pochodzity z Kalifornii. Importy. Ten, kto wybudowal t¢ posiadto$¢, pragnat przeniesé
wybrzeze atlantyckie ponad Gérami Skalistymi. Bardzo si¢ staratl, ale mu nie wyszto. Amos,
czterdziestoletni kolorowy szofer, tagodnie zatrzymat Cadillaka przed wejsciem z kolumnami,
wyskoczyt 1 podbiegl do drzwiczek samochodu. Uprzedzitem go i1 sam je przytrzymatem.



Pomogtem wysig$¢ pani Loring. Od momentu, kiedy wsiedliSmy pod moim biurem, prawie si¢
do mnie nie odzywata. Robita wrazenie zm¢czone]

1 zdenerwowanej. Moze to idiotyczne architektoniczne monstrum dzialalo na nig tak
przygnebiajaco. Smiejaca sie hiena tez by dostata czkawki z wrazenia.

- A ktoz to wybudowat? - spytatem ja. - I przeciwko czemu chciat zaprotestowac?

Wreszcie si¢ uSmiechneta. - Nie widziat pan tego?

- Nigdy nie zapuszczatem si¢ tak daleko w te doling. Poprowadzita mnie drugg strong
podjazdu 1 wskazata reka na miejsce, na ktorym statem. - Cztowiek, ktory to wybudowat -
oswiadczyla - wyskoczyl z pokoiku na szczycie klatki schodowej 1 wyladowat wiasnie tu, gdzie
pan stoi. Byl to francuski hrabia o nazwisku La Tourelle 1 - w odréznieniu od innych francuskich
hrabiow - posiadat mase¢ pieniedzy. Jego zona nazywata si¢ Ramona Desborough 1 tez nie
cierpiata na brak gotowki. W okresie niemego kina zarabiata trzydziesci tysiecy dolarow
tygodniowo. La Tourelle wybudowat ten dom dla nich. Ma to by¢ miniatura ChSteau de Blois.
Ale to pan sani wie, oczywiscie.

- Czyz mogtbym tego nie wiedzie¢ - odpartem. - Przypomina mi si¢ teraz. To byta jedna z
tych historii z niedzielnych gazet. Rzucita go, a oh si¢ zabil. Uczynit jaki§ dziwaczny testament,
o ile dobrze pamigtam?

Kiwneta glowa. - Zostawit swej bytej zonie pare miliond6w na benzyne, a reszta - zgodnie z
jego wolg - miata postuzy¢ do stworzenia trustu. Posiadtos¢ miata by¢ utrzymywana W nie
zmienionym stanie. Nie zgadzal si¢ na zadne innowacje, co wieczor miano nakrywac¢ do stotu z
calg pompa, a na teren posiadtos$ci nie wolno bylo wchodzi¢ nikomu poza stuzbg 1 prawnikami.
Testament ten nie zostal oczywiscie wykonany. Cze$¢ posiadtosci odsprzedano, a kiedy
wysztam za maz za doktora Loringa, mdj ojciec dat mi ten dom wraz z ogrodem na prezent
Slubny. Musiat wyda¢ majatek, by doprowadzi¢ wszystko do stanu uzywalnosci. Od poczatku
nie znositam tego miejsca.

-Przeciez nie musi pani chyba tu mieszka¢? Wzruszyta ramionami z rezygnacja. - Owszem,
tak.

W kazdym razie okresami. Przynajmniej jedna z corek Harlana Pottera musi sprawiac
wrazenie, ze jest ustabilizowana. Mojemu mgzowi tu si¢ podoba.

- Przypuszczam. Facet, ktory potrafil urzadzi¢ taka sceng u Wade’6w, na pewno dobrze si¢
czuje noszac pizameg ze spodniami od fraka.

Uniosta brwi. - Bardzo panu dzigkuje, ze pan wykazuje tak zywe zainteresowanie moim
megzem. Wydaje mi si¢ jednak, ze na ten temat zostato juz dostatecznie duzo powiedziane.
Chodzmy do domu. M9j ojciec nie lubi wyczekiwaé. PrzeszliSmy podjazd 1 ruszyliSmy
kamiennymi schodami do gory. Wielkie podwdjne drzwi otwarlty si¢ bezszelestnie; stat przy
nich jaki$ wynio$le 1 arogancko wygladajacy fagas. Hall byt wigkszy niz cale moje mieszkanie.
Podtoga zostala wytozona kafelkami, a w glebi widac byto witrazowe okna, ktore przepuszczaty
tak niewiele swiatta, ze nic wigecej nie mozna byto dostrzec. Przez podwojne, rzezbione drzwi
przeszliSmy do ciemnawego pokoju, ktory miat dobre dwadziescia par¢ metrow dlugosci.
Siedzial tam w milczeniu, przygladajac si¢ nam zimno, jaki$ me¢zczyzna.



- Czy spoznitam si¢, ojcze? - spytala zaniepokojona pani Loring. - To jest pan Filip
Marlowe. Pan Harlan Potter.

Pan Potter tylko popatrzyt na mnie 1 opuscit nieco podbrodek.

- Zadzwon po herbatg - powiedziat. - Niech pan siada, panie Marlowe.

Usiadtem 1 popatrzytem na niego. Obserwowal mnie tak, jak entomolog, ktory przyglada
si¢ jakiemus owadowi. Nikt nic nie mowit. Panowata kompletna cisza, az do momentu kiedy
przyniesiono herbate na wielkiej srebrnej tacy i postawiono ja na chinskim stoliku. Linda
usiadta przy nim1 zaczeta nalewac.

Dwie filizanki - powiedzial Potter. - Ty si¢ mozesz napi¢ w innym pokoju.
Dobrze, ojcze. Jak pan pija herbatg?
Wszystko jedno. - Moj glos, brzmigcy cicho 1 samotnie, gingl w tym wnetrzu.

Nalata najpierw ojcu, a pdzniej mnie, bezszelestnie wstala 1 wyszta. Wiodtem za nig
wzrokiem. Popitem herbaty 1 wyciggnagtem papierosa.

- Prosze, niech pan nie pali. Mam astmeg.

Schowatem papierosa. Zaczatem si¢ blizej przypatrywac¢ Harlanowi Potterowi. Nie mam
pojecia, jak si¢ czuje cztowiek, ktory ma sto milionéw dolarow, ale nie robi wrazenia, by
czerpal z tego wiele przyjemnosci. Byt to ogromny me¢zczyzna - ponad dwa metry wzrostu - ale
zbudowany proporcjonalnie. Miat na sobie szare, tweedowe ubranie bez wktadek w ramionach.
Nie potrzebowat ich. Do tego dochodzita biata koszula i ciemny krawat. W gornej kieszonce
marynarki tkwit czarny futeral na okulary. Buty tez mial w tym kolorze. Wtosy miat ciemne, bez
cienia siwizny, zaczesane na bok. Takiego samego odcienia byly jego geste brwi. Kiedy mowil,
wydawato si¢, ze gltos dochodzi z duzej odlegtosci. Pit herbate tak, jakby jej nie znosit.

Zaoszczedzimy czasu, jesli od razu wyjasni¢ panu, o co mi chodzi. Odnosz¢ wrazenie, ze
pan si¢ miesza do moich spraw. Jesli tak jest, to mam zamiar potozy¢ temu kres.

Nie znam na tyle panskich spraw, prosze pana, bym si¢ mégt do nich mieszac.

Nie zgadzam si¢ z panem.

Popit herbaty 1 odstawil filizankg. Odchylit si¢ do tylu w swym wielkim krzesle 1
swidrowat mnie stalowoszarymi oczyma.

Wiem, oczywiscie, kim pan jest. I jak pan zarabia na zycie - o ile to mozna nazwac zyciem
- oraz w jaki sposob zwigzat si¢ pan z Terrym Lennoxem. Doniesiono mi, Ze pomogt pan
Terry’emu w wydostaniu si¢ za granice, ze ma pan watpliwosci co do jego winy 1 ze nawigzat
pan kontakt z mezczyzng, ktorego znata moja niezyjaca corka. Nie wyjasniono mi, w jakim celu.



Pragne, by uczynit pan to sam.
Jezeli mezczyzna ten ma nazwisko, to niech pan zechce je wymienic.

Usmiechnat si¢ ledwie dostrzegalnie, ale nie byl to uSmiech, z ktérego mozna by wnosic¢, ze
zapatal do mnie sympatig. - Wade. Roger Wadg. O ile wiem, to zajmowat si¢ pisaniem ksigzek.
Ksigzek, jak mnie poinformowano, o raczej 16zkowym charakterze, nie bedacych w moim
guscie. Ten cztowiek jest podobno alkoholikiem, zdolnym do gwattownych czynéw. Moglo to
panu nasung¢ pewne skojarzenia.

- Moze bytoby dobrze, gdyby pan zezwolil mi na luksus moich wtasnych skojarzen. Nie sg
one naturalnie wazne, ale to wszystko, co posiadam. Po pierwsze, nie wierze, by Terry zabit
swoja zone, ze wzgledu na sposdb, w jaki to zostalo dokonane, jak réwniez 1 dlatego, iz nie
sadzg, by do czego$ takiego byt zdolny. Po drugie, nie nawigzatem kontaktu z Wade’em.
Poproszono mnie, bym zamieszkal w jego domu 1 uczynil wszystko, co mozliwe, by
powstrzyma¢ go od picia, w czasie gdy konczyl ksigzke. Po trzecie, cho¢ sie¢ moéwi, ze jest
niebezpiecznym alkoholikiem, tonie zauwazylem nic, co by na to mogto wskazywac. Po czwarte,
zetkngtem si¢ z nim na prosbe¢ jego nowojorskiego wydawcy 1 nie miatem wtedy pojecia, ze w
ogbdle znat panska corke. Po piagte, odrzucitem propozycje, by zamieszka¢ w jego domu, 1
dopiero pozniej pant Wade zwrocita si¢ do mnie, bym odnalazt jej meza, ktory gdzie$ si¢ ukryt 1
przechodzit kuracje¢. Odnalaztem go 1 zawioztem z powrotem do domu.

Bardzo metodyczne - zauwazyt sucho.

Jeszcze nie skonczylem swej metodycznej wypowiedzi, prosze pana. Po szoste - zdaje sig,
ze to prawidtowa kolejnos¢ - pan czy kto$ z panskiego polecenia przystat adwokata o nazwisku
Sewell Endicott, celem wydostania mnie z wi¢zienia. Endicott nie uyjawnit, kto go przystal, ale
nie mogt to by¢ nikt inny. Po siddme, kiedy wyszedtem z wigzienia, pewien bandzior o nazwisku
Mendy Menendez probowal mnie nastraszyC. Ostrzegat mnie tez, bym si¢ nie mieszat do nie
swoich spraw, 1 opowiedzial wzruszajaca historyjke o tym, jak Terry uratowal zycie jemu i
pewnemu szulerowi z Las Vegas o nazwisku Randy Starr. Historyjka ta zresztag mogta by¢
prawdziwa. Menendez udawat, 1z jest zty, ze Terry zwrocit si¢ o pomoc przy wyjezdzie do
Meksyku do takiego gowniarza jak ja, a nie do niego. On mogitby dokona¢ tego - tak twierdzit -
bez najmniejszego wysitku i z o wiele lepszym wynikiem.

Chyba pan nie przypuszcza - przerwal mi Harlan Potter, z cieniem uSmiechu na wargach -
ze zaliczam pandw Menendeza 1 Starra do moich przyjaciot?

Trudno mi cokolwiek na ten temat powiedzie¢, prosze pana. Nie wiem, w jaki sposob
mozna doj$¢ do takich pienigdzy, jakimi pan dysponuje. Kolejng osobg, ktéra mnie ostrzegata,
bym si¢ trzymat z dala od machiny prawa, byta panska cérka, pani Loring. SpotkaliSmy si¢
przypadkowo w barze 1 wdaliSmy si¢ w rozmowe, gdyz obydwoje zamowiliSmy gimlety,
ulubiony drink Terry’ego, rzadko pijany w tych stronach. Dopdki mi nie wyjasnita, nie
wiedzialem, z kim rozmawiam. Powiedziatem jej, co z grubsza sadzg o sprawie Terry’ego, a
ona data mi do zrozumienia, Ze - jesli rozgniewam pana, to moja kariera bedzie krétka 1 niezbyt
udana. Czy pan si¢ rozgniewat?



Kiedy si¢ rozgniewam - odpart zimno - to nie bedzie pan miat co do tego Zadnych
watpliwosci.

Tak przypuszczatem. Spodziewatem si¢ nawet, ze jakie$ typy zaczng si¢ koto mnie krecic,
ale, jak dotad, jeszcze nikogo nie zauwazytem. Nie miatem rowniez ktopotow z policjantami. A
mogliby mi bardzo utrudni¢ zycie. Sadzg, ze pan po prostu pragnie spokoju. Czy zrobitem cos,
by go panu zaktdcic?

Usmiechnat si¢. Byl to kwasny usmiech, ale zawsze uSmiech. Zatozyl noge na noge 1
wyciggnal si¢ wygodnie w krzesle.

- Pozwolitem, by przedstawit pan swoj punkt widzenia, co pan w interesujacy sposob
uczynit. Teraz prosze postucha¢ mnie. Ma pan catkowicie racje, ze to, czego pragne, to spokoj.
Calkiem mozliwe, ze panskie powigzanie z Wade’ami jest przypadkowe 1 nie ma znaczenia. To
bardzo dobrze. Jestem cztowiekiem o silnym poczuciu wiezéw rodzinnych w czasach, kiedy
tego rodzaju wiezy nic nie znaczg. Jedna z moich corek wyszta za mgz za bostonskiego bufona, a
druga zawartla szereg glupich matzenstw. Jej
ostatnim glupstwem bylo wyjs$cie za maz za golca, ktdry niczym si¢ nie przejmowat 1 pozwolit
jej prowadzi¢ bezwartosciowy, niemoralny tryb zycia. A nastgpnie, niespodziewanie, nie
wiadomo z jakiej przyczyny, stracil panowanie nad sobg 1 zamordowat j3. Pan uwaza, ze z ta
teorig nie mozna si¢ zgodzi¢ ze wzgledu na brutalnos¢, z jaka to morderstwo zostato dokonane.
Myli si¢ pan. Zastrzelit ja z mauzera, z tego samego pistoletu, ktory zabral ze sobg do Meksyku.
A potem zmasakrowat jej gtowe tak, by nie
mozna byto dostrzec rany od pocisku. Zgadzam si¢, ze to bylo bardzo brutalne, ale niech pan
pamieta, ze byt na wojnie, odnidst cigzkg rang, wiele przecierpiat 1 widziat, jak inni cierpia.
Moze nie miat zamiaru jej zabi¢. Moze wynikta przedtem jaka$§ szarpanina, poniewaz pistolet
nalezat do mojej corki. Byt to niewielki, ale ostro bijacy pistolet o kalibrze 7.65. Model ten
nazywa si¢ P.P.K. Pocisk przebit gtlowe 1 utkwil w Scianie za firanka. Nie odnaleziono go od
razu, a poézniej odkrycie to nie zostalo opublikowane. Przyjrzyymy si¢ wigc tej sprawie,
wiedzac, co zaszto. - Przerwal 1 wpatrywat si¢ we mnie. - Czy pan az tak potrzebuje papierosa?

Przepraszam pana. Wyjatem go bezwiednie. Sita przyzwyczajenia. - Schowatem papierosa
po raz drugi.

Terry wtasnie zabit swojg Zone. Mial dostateczny powod z nieco, by¢ moze, zawezonego
punktu widzenia policji. Lecz miat rowniez znakomitg obrone - Ze pistolet znajdowat si¢ w jej
posiadaniu, ze probowat go odebra¢, co mu si¢ nie udato, i ze sama si¢ z niego zastrzelita.
Dobry obronca mialby tu $wietne pole do popisu. Terry zostalby prawdopodobnie
uniewinniony. Gdyby w tej sytuacji porozumial si¢ ze mng, pomogtbym mu. Ale postepujac tak
brutalnie, by zatrze¢ $lad po pocisku, przekreslit t¢ szanse. Musiat uciekac - ale 1 to zrobit po
partacku.

Niewatpliwie, ale zatelefonowal do pana z Pasadeny, prawda? Tak mi przynajmniej
powiedziat.



Pokiwal glowg. - Poradzitem mu, Zeby zniknatl, a zobacze, co bede mogt zrobi¢. Nie
chciatem wiedzie¢, gdzie si¢ znajduje. To byta sprawa o podstawowym znaczeniu. Nie mogtem
ostania¢ kryminalisty.

Jasne.

Czy to ma by¢ sarkazm? Zreszta to bez znaczenia. Kiedy dowiedziatem si¢ szczegotow,
stalo si¢ oczywiste, ze nie da si¢ nic zrobi¢. Nie mogltem jednak dopusci¢ do rozprawy takiego
rodzaju, jaka pociagnetoby za soba to morderstwo. Mowigc szczerze, bylem bardzo
zadowolony, kiedy si¢ dowiedzialem, ze Terry =zastrzelit si¢ w Meksyku 1 zostawil
oswiadczenie, w ktorym przyznaje si¢ do winy.

Nietrudno to zrozumiec.

Zmarszczyt brwi. - Niech pan uwaza, mtody cztowieku. Nie lubie ironii. Rozumie pan juz
teraz zapewne, Ze nie

moge si¢ zgodzi¢, by ktokolwiek, z jakichkolwiek przyczyn, kontynuowat dochodzenie. I
dlaczego uzytem wszystkich swoich wptywow, aby $ledztwo prowadzono jak najkrocej 1 jak
najmniej omawiano je w prasie.

Naturalnie, zaktadajgc jednak, ze jest pan przekonany, 1z to Terry jg zabil.

W tej sprawie nie ma dwoch zdan. Watpliwosci mogg istnie¢ tylko co do jej motywow.
Ale w tej chwili nie ma to zadnego znaczenia. Nie jestem i1 nie mam zamiaru by¢ postacig
publiczng. Zawsze usilnie si¢ staralem unika¢ wszelkiej publicity. Mam wplywy, ale ich nie
naduzywam. Prokurator okregowy w Los Angeles jest cztowiekiem ambitnym 1 ma zbyt duzo
zdrowego rozsadku, by popsuc sobie kariere dla przemijajacej popularnosci. Widze btysk w
panskim oku. Jest nie na miejscu. Zyjemy w ustroju, ktory nazywa sie demokracja, czyli rzadem
wiekszosci. To pigkny ideal, ale w praktyce nie do zrealizowania. Narod wybiera, ale aparaty
partyjne mianujg. Azeby dziata¢ skutecznie, potrzebujg bardzo duzej ilosci pienigdzy. Ktos im te
pieniadze musi da¢, a ten kto$, niezaleznie od tego, czy jest to jednostka, grupa finansistow,
zwiazek zawodowy czy cokolwiek innego, spodziewa si¢, ze otrzyma co§ w zamian. Ja 1 ludzie
mego pokroju oczekuja, ze zostanie uszanowane ich zycie prywatne. Jestem wtascicielem gazet,
ale nie lubi¢ prasy. Uwazam, Zze stanowi ona state zagrozenie tego, co si¢ nam jeszcze zostato z
prywatnego zycia. Bezustanne ujadanie na temat wolno$ci prasy oznacza - z paroma
honorowymi wyjatkami - wolno$¢ zajmowania si¢ skandalami, zbrodnig 1 seksem oraz pogon za
sensacja, szerzenie nienawisci, obmowe¢ 1 wykorzystywanie propagandy dla celow politycznych
1 finansowych. Gazeta to przedsigbiorstwo, ktore chce zrobi¢ pienigdze na reklamie. Zwigzane
to jest z wysoko$cig jej naktadu, a sam pan wie, od czego ten ostatni zalezy.



Wstatem i obszedtem naokoto swoje krzesto. Przygladat mi si¢ z zimng uwagg. Usiadiem.
Potrzebne mi byto szczes$cie. Cholernie duzo szczescia. - Dobrze, prosze pana, co dalej? 1 Nie
stuchal mnie. Zmarszczyt si¢ zamyslony. - Pienigdze majg to do siebie - ciagnat - ze w duzych
ilodciach zaczynaja zy¢ wilasnym zyciem, a nawet majag co§ w rodzaju sumienia. Potega
pienigdza staje si¢ trudna do opanowania. Czlowiek zawsze byl sprzedajnym zwierzgciem.
Wzrost ludnosci, wielki koszt wojen, presja ciagle wzrastajgcego opodatkowania - wszystko to
robi go coraz bardziej sprzedajnym. Przecigtny cztowiek jest zmeczony 1 przestraszony; taki
cztowiek nie moze sobie pozwoli¢ na ideaty. Musi kupowac jedzenie dla swej rodziny. W
naszych czasach jesteSmy §wiadkami przerazajgcego upadku moralnosci. Nie mozna oczekiwac
jakosci od ludzi, ktorych cale zycie stoi pod znakiem braku jakosci. Nie mozna mie¢ jakosci
przy masowej produkcji. JakoSci si¢ zreszta nie pragnie, bo trwa za dtugo. Wobec tego
zastepuje si¢ ja stylizacja, bedacg li tylko handlowym szwindlem, majacym na celu sztuczne
produkowanie rzeczy przestarzalych. Wytwory produkcji masowej bytyby zreszta nie do zbycia,
gdyby si¢ nie udato doprowadzi¢ do takiej sytuacji, ze rzeczy sprzedawane jednego roku stajg
si¢ niemodne w nastepnym. Mamy najbielsze 1 najbardziej btyszczace kuchnie na calym swiecie.
Ale w przeslicznej, bialej kuchni przecigtna amerykanska gospodyni domowa nie potrafi
przygotowac positku, ktory nadawaltby si¢ do jedzenia, a przesliczna, btyszczaca tazienka jest
gtownie przechowalniag dezodorantow, Srodkoéw przeczyszczajacych, tabletek nasennych i
produktow oszustwa, ktore nazywa si¢ przemystem kosmetycznym. Produkujemy najlepsze
opakowania na §wiecie, ale w $rodku znajduje si¢ przewaznie nic niewarta tandeta. - Wyjat
duza, bialg chusteczke 1 dotknal nig skroni. Siedziatem z otwartymi ustami, zastanawiajac sig,
jak on zyje. Nienawidzit wszystkiego.

W tych stronach jest dla mnie troche za gorgco - powiedziat. - Jestem przyzwyczajony do
zimniejszego klimatu. To, co powiedziatlem™® robi zapewne wrazenie artykulu wstepnego,
ktorego autor zapomniat, o co mu chodzito.

Doskonale zrozumiatem, o co panu chodzi. Nie podoba si¢ panu kierunek, w ktérym Swiat
zmierza, w zwigzku z czym wykorzystuje pan swoje mozliwosci, by stworzy¢ sobie prywatny
zakatek, w ktorym mogtby pan zy¢ w sposob jak najbardziej zblizony do tego, w jaki si¢ zyto
piecdziesigt lat temu, przed epoka produkcji masowej. Ma pan sto milionéw dolarow i
przynosza one jedynie ktopoty.

Rozprostowal chusteczke, a p6zniej zmiat jg 1 schowat do kieszeni.

I co dalej? - spytat krétko.
To wszystko, nie ma nic wigcej. Pana nie obchodzi, kto zamordowat panska corke. Juz
dawno zrezygnowat pan z niej jako z nieudanej sprawy. Nawet jesli Terry Lennox jej nie zabit,



a prawdziwy morderca znajduje si¢ na wolnosci, to pana to nie wzrusza. Nie pragnie pan, by go
zlapano, poniewaz to znow zwrdcitoby publiczng uwage na skandal z tym zwigzany. Musiataby
si¢ odby¢ rozprawa i obroncy z pewno$cig grzebaliby si¢ w panskim prywatnym zyciu.
Oczywiscie o ile ten prawdziwy morderca nie bytby na tyle uprzejmy, by popeini¢ samobojstwo
jeszcze przed rozprawg. Najlepiej na Tahiti, w Gwatemali lub na §rodku Sahary, w kazdym
razie w takim miejscu, do ktorego Prokuratura Okrggowa nie zdecydowataby si¢ wysta¢ kogos
dla zbadania sprawy, ze wzgledu na wysokie koszty z tym zwigzane.

Nagle usmiechnat si¢ szeroko, otwarcie w sposdb nawet do$¢ przyjacielski.

Czego pan oczekuje ode mnie?

Jesli ma pan na mysli pienigdze, to niczego. Nie zaprosilem si¢ tutaj. Przywieziono mnie.
Powiedziatem panu, w jaki sposéb zetknagtem si¢ z Rogerem Wade’em. Znat panska corke 1
mowi si¢ o nim, ze jest zdolny do gwattownych czynow, aczkolwiek nic takiego sam nie
widziatem. Wczoraj wieczor probowat si¢ zastrzeli¢. Cigzy mu co$ na sumieniu. Ma silny
kompleks winy. Gdybym rozgladal si¢ za kim$, kto moglby wystgpi¢ w charakterze
podejrzanego, to bylby on dobrym kandydatem. Zdaje sobie oczywiscie sprawe, ze jest on
jednym z wielu mozliwych, ale tak si¢ sktada, ze to jedyny, z ktorym si¢ zetkngtem.

Wstat. Wyprostowany robit wrazenie rzeczywiscie ogromnego mezczyzny. | twardego.
Podszedt do mnie.

Wystarczylby jeden telefon, by pozbawi¢ pana licencji. Niech pan nie probuje szermierki
ze mng. Ja na to nie pojdg.

Dwa panskie telefony 1 mogtbym si¢ obudzi¢ w rynsztoku z gtowa, w ktérej brakowatoby
tylnej czgsci.

Zasmiat si¢ szorstko. - Nie dzialam w ten sposéb. Prawdopodobnie w panskim, bardzo
specyficznym, zawodzie ten sposob rozumowania jest caltkiem naturalny. Poswigcitem panu zbyt
duzo czasu. Zadzwoni¢ po lokaja, by pana wyprowadzit.

- To niepotrzebne - odpartem 1 wstalem. — Otrzymatem lekcje. Dzigkuje za cenny czas,
ktory mi pan poswigcit.

Wyciagnal reke. - A ja dzigkuje, ze pan przyszedt. Mysle, ze jest pan uczciwym
cztowiekiem. Niech pan jednak nie bedzie bohaterem, mtody cztowieku. Korzysci z tego sa
niewielkie. UscisneliSmy sobie rece. Mial uchwyt jak z zelaza. USmiechnat si¢ do mnie
taskawie. Teraz byl Wielkim Cztowiekiem, zwyciezca - sytuacja catkowicie opanowana.

- By¢ moze, zwrdce sie do pana w jakiej$ sprawie - powiedziat. - I niech pan nie odchodzi



z wrazeniem, ze kupuje politykdw czy przedstawicieli prawa. Nie musz¢. Do - widzenia panu. |
jeszcze raz dzigkuje za przybycie.

Stat 1 patrzyt, jak wychodze z pokoju. Miatem juz rgke na klamce drzwi wyj$ciowych,
kiedy niespodziewanie pojawita si¢ Linda Loring,

No 1 jak panu poszto z ojcem? - spytata.

Znakomicie. Wyjasnit mi, co to jest cywilizacja. To znaczy, co cywilizacja oznacza dla
niego. Pozwoli jej trwac jaki$ czas, ale niech si¢ ma na bacznos$ci 1 nie przeszkadza mu w zyciu
prywatnym. Gdyby to si¢ jednak zdarzylo, to niewykluczone, iz zadzwoni do Pana Boga i
wycofa zamowienie.

Pan jest beznadziejny.

Ja jestem beznadziejny? Droga pani, prosz¢ si¢ przyjrze¢ swemu staremu. W porownaniu z
nim jestem niebieskookim niemowlgciem z nowiutenka grzechotka.

Wyszedtem. Przed domem czekal na mnie Amos z Cadil-lakiem. Odw16zt mnie z powrotem
do Hollywood. Chciatem mu wreczy¢ dolara, ale go nie przyjat. Zaproponowatem, ze mu kupie
wiersze T. S. Eliota. Oswiadczyt, 1z juz je ma.

Rozdzial trzydziesty trzeci

Przez caty nastepny tydzien Wade’owie si¢ nie odzywali. Powietrze bylo gorace i lepkie, a
smog dotart az na Beverly Hills. Ze szczytu Mulholland Drive mozna byto zobaczy¢, jak gryzacy
catun, lezacy nisko nad ziemig, rozciagga si¢ nad catym miastem. Kiedy cztowiek znajduje si¢ w
smogu, to czuje jego zapach i smak, a w oczach stajg mu tzy.

Wszyscy sie na to teraz skarzyli. W Pasadenie, dokad ekskluzywni milionerzy przeniesli
sie, kiedy na Beverly Hills nastgpita inwazja ludzi filmu, radni miejscy wprost wsciekali si¢ ze
ztosci. Wszystko zwalano na smog. Ze kanarek nie chciat §piewaé, ze spdzniat sie mleczarz, ze
pekinczyk miat pchty, ze jaki$ staruch w ciasnym, wykrochmalonym kolnierzyku miat atak serca
w drodze do kosciota - wszystko to bylo wing smogu. Tam, gdzie mieszkatem, powietrze byto
czyste wczesnym rankiem 1 prawie zawsze wieczorem. Od czasu do czasu trafial si¢ tez caty
dzien bez smogu; nikt nie umiat powiedzie¢ dlaczego. Wtasnie takiego dnia - byt to czwartek -
Roger Wade zadzwonit do mnie. - Co stycha¢ u pana? Tu mowi Wadg. - Gtos miat pogodny.

Wszystko w porzadku. A co u pana?
Niestety jestem trzezwy. W pocie czota zarabiam dolary. Powinnis§my pogadac. Poza tym
jestem panu winien pienigdze.



Ani centa.

A gdybysSmy sie spotkali dzi$ na lunchu? Mogtby pan przyjecha¢ do mnie gdzie§ koto
pierwszej?

Mysle, ze tak. A jak trzyma si¢ Candy?

Candy? - W jego glosie zabrzmiato zdziwienie. Widocznie niewiele pamigtal z tego, co
zdarzylto si¢ tamtej nocy. - Ach tak, on pomogt panu w potozeniu mnie do t6zka.

Tak. To bardzo pomocny facecik, czasami. A jak si¢ ma pani Wadg?

- Dziekuje, doskonale. Pojechata do miasta na zakupy. SkonczyliSmy rozmowe. Zaczatem
si¢ buja¢ w moim

sprezynowym krzesle. Powinienem byt zapyta¢ go, jak mu idzie ksigzka. Pewnie zawsze
nalezy pytac o to pisarza. A swoja droga moze mieC tego pytania po dziurki w nosie. Niebawem
znéw zadzwonit telefon. Odezwat si¢ jakis dziwny glos:

Tu moéwi Roy Ashterf elt. George Peters poprosit mnie, bym do pana zadzwonit.

A, tak. Bardzo dzigkuje. Pan jest tym gosciem, ktory znat Terry’ego Lennoxa w Nowym
Jorku. Mowil wtedy, ze si¢ nazywa Marston.

Tak jest. Byl ciggle na gazie. Ale to na pewno ten sam facet. Trudno byloby pomyli¢ go z
kim$ innym. Ktorego$ wieczora widziatem go tutaj, w knajpie ,,Chasena”, razem z zong. Bylem z
klientem, ktory ich znatl. Niestety, nie moge panu podac jego nazwiska.

Rozumiem. To nie ma zreszta obecnie wiekszego znaczenia. Jakie przybrat sobie wtedy
imig?

Chwileczke, niech si¢ zastanowi¢. Juz wiem, Feliks. Feliks Marston. Mam jeszcze cos, co
moze pana zainteresowac. Nosit pamigtkowa odznake Armii Brytyjskiej. Wie pan, przebita
kaczka.

Aha. A co mu si¢ tam przytrafito?

Nie mam pojecia. Pojechatem na Zachdd. Nastepnym razem spotkatem go juz tu, byt me¢zem
tej nieco swawolnej corki Harlana Pottera. Ale t¢ sprawe pan zna.

Obydwoje juz nie zyja. Ale dzigki za te wiadomosci.

Nie ma za co. Byloby mi mito, gdybym moégt by¢ w czym$ pomocny. Czy to co$§ panu dato?

Niestety, niewiele - odpartem. Byto to ktamstwo. - Nigdy nie pytatem Terry’ego o sprawy
osobiste. Sam mi jednak powiedzial kiedys, ze wychowal si¢ w sierocincu. Czy jest pan pewny,
ze nie popetnit pan pomytki?

Z tymi biatymi wtosami 1 blizng na twarzy? Wykluczone. Nie twierdze, ze pamigtam twarze
wszystkich ludzi, ktérych spotykam, ale te trudno byloby zapomnie¢.

Czy poznat pana u,,Chasena”?

Jesli mnie poznal, to nie okazal tego. Nie mozna si¢ temu dziwi¢. Mogt mnie zreszta w
ogoble nie pamigtac. Jak wspomniatem panu, w Nowym Jorku stale chodzit na bance.



Podziekowatem mu jeszcze raz. Odparl, ze bedzie mu mito, jesli si¢ na co§ przyda, i
zakonczyliSmy rozmowe. Przez jaki$ czas zastanawialam si¢ nad tym, co ustyszatem. Hatas
dochodzacy z bulwaru stanowil swoiste obbli-gato dla mych mysli. Zbyt glosne. W czasie
letnich upatlow wszystko jest zbyt glo§ne. Zamkngtem dolng potowe okna 1 zadzwonitem do
sierzanta detektywa Greena z Centralnego Wydziatu Zabogjstw.

Wie pan - zaczatem przywitawszy si¢ z nim - doszto mnie co$ na temat Terry’ego Lennoxa,
co mnie zastanawia. Kto$ go znal w Nowym Jorku pod innym nazwiskiem. Czy sprawdzali$cie,
co si¢ z nim dziato w czasie wojny?

Taki facet jak pan nigdy niczego si¢ nie nauczy - odpart ostro Green. - Po prostu nie moze
pan usiedzie¢ spokojnie po swojej stronie ulicy. Ta sprawa jest ostatecznie zakonczona,
przewigzana sznurkiem i zalakowana. Czy pan tego nie moze zrozumiec¢?

W zesztym tygodniu spedzitem wigksza czes¢ popotudnia z Harlanem Potterem w domu
jego corki w Idle Valley. Moze pan sprawdzi¢.

Przypusémy, ze panu wierzg. No 1 co pan tam robit? - spytat mnie kwasno.

Zostalem zaproszony na rozmowe. Stary Potter polubit mnie. Przy okazji powiedziat mi, ze
jego corka zostata zastrzelona z mauzera 7.65, model P.P.K. Wiedzial pan co$ o tym?

Niech pan méwi dalej.

To byt jej wlasny pistolet, przyjacielu. To chyba nieco zmienia wyglad sprawy, co? Niech
pan mnie Zle nie zrozumie. Nie szukam dziury w calym. Interesuje si¢ tym z osobistych
wzgledow. Skad mu si¢ wzieta ta blizna na policzku?

Green si¢ nie odzywat. Ustyszatem, jak kto§ zamykal drzwi gdzies w glebi jego biura. Po
chwili powiedziat

cicho: - Prawdopodobnie otrzymat jg w czasie jakiej§ nozowej rozprawy w Meksyku.

Do diabta, Green, mial pan przeciez jego odciski. Przestal je pan, jak zwykle, do
Waszyngtonu. I musial pan, jak zwykle, otrzymac jakie§ dane. Chcialem si¢ jedynie dowiedziec¢
czegos$ na temat jego stuzby wojskowe;j.

A skad pan wie, ze on w ogoble stuzyt w wojsku?

Powiedzial mi o tym Mendy Menendez. Podobno Lennox uratowat mu kiedys zycie i
wtasnie przy tej okazji zostat ranny. Niemcy wzieli go do niewoli 1 zoperowali mu pozniej
twarz.

Menendez? Pan wierzy temu sukinsynowi? Lennox nigdy nie stuzyl w wojsku. Nie figuruje
w zadnej kartotece pod jakimkolwiek nazwiskiem. To panu wystarczy?

Skoro pan tak twierdzi, sierzancie. Ale nie moge zrozumie¢, po co Menendez naopowiadat
mi roznych bajeczek 1 ostrzegl, bym si¢ nie mieszal do tej sprawy, bo Lennox byl przyjacielem
jego 1 Randy’ego Starra z Las Vegas, a oni nie chcieli, by kto$ inny si¢ do tego wtracat. Przeciez



Lennox juz wtedy nie zyt. Po co Menendez zadat sobie tyle trudu?

A ktéz moze wiedziec, co taki opryszek sobie kombinuje - zastanawiat si¢ Green z goryczg.
- I 0 co mu wtasciwie chodzi? Moze Lennox byl ich wspolnikiem, zanim wzenit si¢ w pienigdze
1 zostat szanowanym obywatelem. Przez jaki$ czas byl kierownikiem sali gry u Randy’ego Starra
w Las Vegas. Smoking, usmiech 1 ukton. Nalezy dbac, by goscie byli zadowoleni, 1 mie¢ oko na
krupierow 1 graczy. Mysle, ze nadawat si¢ do tego. Wtasnie tam spotkat swa przysztg zong.

Mial duzo wdzigku - odpartem. - To jest co$, czym policja nie dysponuje w nadmiarze.
Bardzo dzigkyje, sierzancie. A c6z porabia kapitan Gregorius?

Zostal przeniesiony na emerytur¢. Nie czytuje pan gazet?

- Nie przegladam kolumny kryminalnej. To dla mnie zbyt okropne.
Zaczatem si¢ zegnac€, ale mi przerwal. - A czego chciala od pana ta beczka pieniedzy?

Pilismy razem herbate. Towarzyskie odwiedziny! Powiedzial, Ze moze bgdzie miat dla
mnie jakie§ zlecenie. Dal mi rowniez do zrozumienia, ze kazdy glina, ktory mi bedzie chciat
bruzdzi¢, moze nie oczekiwac radosnych niespodzianek.

Nie on kieruje wydziatem policji - rzucit Green.

To samo mi powiedziat. Nawet nie kupuje komisarzy 1 prokuratoréw okregowych. Po
prostu sami przychodza i czekaja, az si¢ obudzi z popotudniowej drzemki i poklepie ich po
policzku.

IdZ pan do diabta - powiedzial Green 1 odtozyt stuchawke.

By¢ policjantem to nielatwa sprawa. Nigdy cztowiek nie wie, komu moze bezpiecznie
wymierzy¢ kopniaka.

Rozdzial trzydziesty czwarty

Nad pelnym wybojow odcinkiem drogi prowadzacym od asfaltowej szosy do zakretu na
pagorku wisiat poludniowy upatl, a zarosla po obu stronach byty biale od granitowego kurzu.
Zapach chwastow mogt przyprawi¢ o mdtosci. Wiat lekki, ale gryzacy wiatr. Zdjalem
marynarke 1 podwinglem rekawy, lecz drzwi samochodu byly zbyt nagrzane, by bylo mozna
oprze¢ o nie rgke. Spetany kon drzemat zmgczony pod kepa debow. Jakis Meksykanin, spalony



na ciemny braz, siedzial na ziemi 1 jadt co$ z gazety. Powo6j wil sie¢ w poprzek drogi, by
zakonczy¢ swoja wedrowke na wystajacej kostce granitu; znajdujaca si¢ tam przed chwilg
jaszczurka zniknegta - nie wiadomo w jaki sposob - bez §ladu. Kiedy mingtem pagorek, krajobraz
si¢ catkowicie zmienit. Pig¢ minut pdzniej wjezdzalem na podjazd domu Wade’ow.
Zaparkowalem, dotartem kamienng $ciezka do drzwi 1 zadzwonitem. Otworzyt mi Wade. Ubrany
byt w bialg koszule w brazowa krate, z krotkimi rekawami, jasnoniebieskie szorty z drelichu 1
ranne pantofle. Byl opalony 1 wygladat dobrze. Na rgku miat plame¢ od atramentu, a na nosie
slad popiotu z papierosa. Zaprowadzit mnie do swego gabinetu i zasiadt za biurkiem. Lezata na
nim gruba sterta zoltych, zapisanych kartek. Potozylem marynarke na krzesle 1 usiadlem na
tapczanie.

- Ciesze si¢, ze pan przyszedl. Napije si¢ pan czegos? Czutem, ze mam taki wyraz twarzy,
jaki si¢ ma, kiedy pijak zaprasza na drinka. Wykrzywit twarz w usmiechu.

Ja bede pit coca-colg - oswiadczyt.
Pan szybko dochodzi do siebie - zauwazytem. - Nie mam w tej chwili ochoty na nic
mocniejszego. Napije si¢ z panem coca-coli.

Nacisngl co$ nogg 1 po chwili pojawil si¢ Candy, bez biatej marynarki. Ming mial
skrzywiong. Ubrany byt w niebieska koszule 1 pomaranczowg chustke, czarno-biate buty 1
eleganckie spodnie z gabardyny. Wade kazat mu przynies¢ dwie coca-cole. Candy rzucit mi
ostre spojrzenie 1 wyszedt.

To ksigzka? - spytalem, wskazujac na stos papierow.

Tak. Nic niewarta.

Nie wierze w to. Ile juz pan zrobil?

Jakie$ dwie trzecie. Ale to do niczego. Pisarz sam si¢ orientyje, kiedy mu nie wychodzi.
Nie umiem nic powiedzie¢ na temat pisarzy. - Nabitem fajke.

Koniec nastepuje, kiedy si¢ zaczyna czyta¢ swoje

stare rzeczy w poszukiwaniu pomystéw. To niezawodny znak. Mam tu pigéset stron
maszynopisu, to znaczy dobrze ponad sto tysiecy stow. Publicznos¢ lubi dtugie ksigzki. Mysla,
ze jak jest duzo stron, to musi to by¢ dobre. Boje si¢ to czyta¢. Nie pami¢tam ani polowy tego,
co si¢ w niej dzieje. Po prostu nie mam odwagi, by przyjrze¢ si¢ blizej temu, co pisze.

Ale wyglada pan dobrze - odpartem. - Pamigtam pana z tamtej nocy 1 nie przypuszczatbym
nigdy, zZe tak pan si¢ z tego wyciggnie. Mysle, ze ma pan wiecej charakteru, niz pan sadzi.



W tej chwili potrzeba mi jednak czego$ wigcej niz charakteru. Czegos, do czego sama chec
nie wystarcza. Wiary w siebie. Jestem rozbalamuconym pisarzem, ktdry przestat wierzy¢ w
siebie. Mam piekny dom, piekng Zzon¢ 1 pickne naktady moich ksigzek. A jedyne, czego pragne,
to upi¢ si¢ 1 zapomnie¢ o wszystkim.

Opart podbrodek na rekach 1 wpatrywat si¢ przed siebie.

Eileen powiedziata, ze chcialem si¢ zastrzeli¢. Czy naprawde az do tego doszto?

Niczego pan nie pamigta?

Niewiele ze mng rozmawiala w ciggu ostatniego tygodnia. Wyobrazam sobie, ze ma
wszystkiego potad. - Przytozyt otwarta dton do podbrodka. - Ten numer, ktory wycial Loring,
tez byt nie bez wptywu.

Pani Wade¢ powiedziata, Ze to byto tylko takie gadanie.

No, a c6z miata innego powiedzie¢. Akurat tak si¢ sktada, ze to prawda. Nie przypuszczam
jednak, by wierzyta w to, co mowita. Facet jest nienormalnie zazdrosny. Cztowiek wypije
drinka czy dwa z jego zong, posmieje si¢ trochg 1 pocatuje j3 na pozegnanie, a on od razu jest
przeswiadczony, ze si¢ z nig sypia. Moze dlatego, ze sam tego nie robi.

-Podoba mi si¢ to w Idle Valley - przerwatem mu - Ze tu wszyscy prowadza takie
przyjemne, normalne zycie.

Zmarszczyt si¢ 1 w tym momencie otwarly si¢ drzwi, wszedt Candy 1 nalal nam dwie coca-
cole. Nie patrzac w moj3 strong, postawil jedng przede mna.

Chcialbym, zeby lunch byl za po6t godziny - powiedziat Wadeg. - A gdzie masz bialg
marynarke?

Mam dzisiaj wolne - odpart Candy, z twarza catkowicie bez wyrazu. - Nie jestem
kucharzem, szefie.

Kucharza dzi§ nie ma, Candy. Trochg¢ zimnego migsa, kanapki 1 piwo nam wystarczg -
o$wiadczyl pisarz. - Zaprositem na obiad przyjaciela.

Pan mysli, Ze to panski przyjaciel? - w glosie Candy’ego zabrzmiato szyderstwo. - Niech
pan si¢ lepiej spyta swojej zony.

Wadg poprawit si¢ w krzesle 1 lekko uSmiechnat. - Uwazaj, co méwisz, maty cztowieczku.
Masz tutaj dobrze. Chyba nie proszg ci¢ czesto o przystugi? Candy wpatrywat si¢ w podtoge. Po
chwili podniost wzrok 1 uSmiechnat si¢. - Dobrze, szefie, natoze biatg marynarke 1 przygotuje
lunch. Obrécit sie cicho 1 wyszedt. Wade czekal, az si¢ za nim zamkng drzwi. Wzruszyt



ramionami 1 popatrzyt na mnie. - NazywaliSmy ich kiedy$ stuzacymi. Teraz nazywa si¢ ich
pomocg domowg. Ciekaw jestem, kiedy zaczniemy im przynosi¢ $niadania do t6zka. Ptace mu za
duzo. Rozpuscit sie.

W formie pensji czy na boku?
Co pan ma na mysli? - spytat ostro.

Wstatem 1 wreczylem mu pare ztozonych w czworo zoitych kartek. - Niech pan to
przeczyta. Widocznie nie pamig¢ta pan, ze prosit pan, bym to podart. Bytly schowane pod
przykrywa maszyny do pisania. Rozpostarl kartki, poprawil si¢ w krzesle 1 zaczat je czyta. Ze
stojacej na biurku szklanki coca-coli uchodzit gaz. Czytal wolno, zmarszczony. Kiedy doszedt
do konca, ztozyt kartki 1 przesungt palcem po ich krawedzi.

Czy Eileen to widziata? - spytal z nutg niepokoju w gtosie.

Nie mam pojecia. Moze widziala.

Do$¢. zwariowane, co?

Mnie si¢ podobato. Specjalnie ten fragment o przyzwoitym cztowieku, ktory zginat przez
pana.

Ponownie rozprostowal kartki, podart je ze ztoscig na dtugie paski 1 wrzucit do kosza.

Pijany cztowiek mowi, pisze 1 robi, cokolwiek mu wpadnie do gtowy - powiedzial wolno.
- To nie ma zadnego sensu. Candy mnie nie szantazuje. On mnie lubi.

Powinien pan si¢ znowu upi¢, to moze przypomnialby pan sobie, o co panu wtedy chodzito,
1 moze tez jeszcze wiele innych spraw. Juz raz mieliSmy podobng histori¢ - tej nocy, kiedy
strzelat pan z rewolweru. Wtedy pewnie seconal pozbawit pana pamigci. Bo mowit pan catkiem
do rzeczy. A teraz udaje pan zndéw, ze nie pamieta, jak pan pisat to, co oddatlem. Nic dziwnego,
ze nie jest pan w stanie napisac tej ksigzki. To cud, Ze pan si¢ jeszcze trzyma przy zyciu.

Wysunat szuflade biurka. Pogrzebat w niej 1 wyciagnat ksigzeczke czekowg. Otworzyt ja 1
si¢gnal po piodro.

- Jestem panu winien tysigc dolaréw - powiedzial spokojnie. Zaczat wypetiaé czek, a
pozniej duplikat. Nastepnie wyrwat czek, obszedt z nim biurko 1 potozyt go przede mng. - Czy to
pana zadowala?

Poprawitem si¢ w krzesle 1 spojrzatem na niego, nie ruszajac czeku. Nie odezwatem si¢



ani stowem. Mial $ciggnieta twarz, a w oczach wyraz pustki.

- Pewnie pan mysli, Ze to ja ja zabitem i pozwolilem, by tg zbrodnig obcigzono Lennoxa.
Ona na pewno si¢ puszczata, ale z tej przyczyny nie masakruje si¢ kobiecie glowy. Candy wie,
ze bywalem u niej od czasu do czasu. Zabawne,

ale watpie, by o tym komu$ powiedzial. Moge si¢ oczywiscie myli¢, ale nie sadzg.

To, czy powiedzial, czy nie, nie miatoby Zadnego znaczenia - odpartem. - Nawet gdyby
powiedzial, to 1 tak przyjaciele Harlana Pottera nie dawaliby mu wiary. A poza tym nie zostata
zabita tg bragzowa figurka. Strzelono jej w glowe z jej wlasnego pistoletu.

Moze 1 miata pistolet - powiedziat jakim§ sennym gtosem. - Ale nie wiedziatem, ze zostata
zastrzelona. Nie podano tego do wiadomosci.

Nie wiedzialem czy nie pamigtam? - spytatem go. - Tak, tego nie podano do wiadomosci.

Czego pan wilasciwie ode mnie chce? - Glos miat ciggle senny, prawie tagodny. - Co mam
zrobi¢? Powiedzie¢ mojej zonie? Policji? Co by to dato?

Powiedziat pan, ze przez pana zgingt przyzwoity cztowiek.

Mialem na mysli jedynie to, ze gdyby sledztwo zostalo przeprowadzone porzadnie, to
doszliby do tego, ze bylem jednym - ale tylko jednym z wielu - mozliwych sprawcow.
Wykonczytoby mnie to kompletnie.

Nie przyszedtem tu, by oskarzy¢ pana o morderstwo. Pan si¢ zagryza tym, ze pan nie jest
pewien, czy pan tego nie zrobit. Wiadomo, ze zdarzyto si¢ panu uzy¢ sity w stosunku do wtasnej
zony. Kiedy pan si¢ upije, traci pan przytomno$¢. To zaden argument, ze nie miazdzy si¢
kobiecie gtowy tylko dlatego, ze jest puszczalska. Kto§ to przeciez zrobit. Facet, ktdérego o to
obwiniono, znacznie mniej pasowat do roli takiego mordercy niz pan.

Podszedl do otwartych oszklonych drzwi i stangt przy nich wpatryjac sie¢ wi leciutka
mgietke, ktora drgata w upalnym powietrzu nad jeziorem. Nie odpowiedziat mi. Nie ruszyt si¢
tez ani nie odezwat ani jednym stowem, kiedy pare minut p6zniej ustyszelisSmy lekkie pukanie do
drzwi 1 wszedl Candy popychajac przed sobg stoliczek na

kotkach, przykryty bialym obrusem. Znajdowaly si¢ na nim przykryte srebrnymi pokrywami
talerze, dzbanek kawy 1 dwie butelki piwa.

Otworzy¢ piwo, szefie? - spytal.
Przynie$s mi butelke whisky - odpart Wadg, nie zmieniajac pozycji.



- Bardzo mi przykro, szefie, ale nie ma whisky. Wade obrocit si¢ na pigcie 1 wrzasnagt na
niego, ale Candy

si¢ nie ugiglt. Zauwazyt czek lezacy na stoliku cocktailowym 1 z wysitkiem przekrecit
glowe, by go odczyta¢. Spojrzal na mnie 1 co$ syknat. Po czym zwrdcit wzrok na Wade’a.

- Id¢ juz. Dzi§ mam wychodne.

Wade si¢ rozeSmial. - A wiec sam jg przynios¢ - powiedziat ostro 1 wstal. Podniostem
jedng z pokryw 1 zobaczylem starannie przygotowane trojkatne kanapki. Nalatem sobie piwa,
wzigtem kanapke 1 zjadtem na stojaco. Wade wrocit z butelkg 1 szklanka. Usiadt na tapczanie,
nalat sobie sporg ilo$¢ 1 wypit do dna. Stycha¢ bylo warkot odjezdzajacego wozu. Musiat to
by¢ Candy, ktory ruszyt stuzbowym podjazdem. Wzigtem jeszcze jedng kanapke.

Niech pan siada i rozgosci si¢ - powiedziat Wadg. - Przed namu jest cate popotudnie. -
Whisky musiata juz zacza¢ dziata¢, bowiem gltos miat bardziej dzwigczny 1 pogodny. - Pan mnie
nie lubi, Marlowe, co?

Z tym pytaniem mieli$my juz kiedy$ do czynienia.

Wie pan co? Z pana to dos¢ bezwzgledny sukinsyn. Idzie pan na wszystko, zeby si¢
dowiedzie¢ tego, co panu jest potrzebne. Zabratby si¢ pan nawet do mojej zony, nie zwazajac na
to, ze ja lezg kompletnie pijany w sgsiednim pokoju.

Pan wierzy w to wszystko, co panu opowiada ten nozownik?

Nalat sobie whisky 1 podniost szklanke do swiatta. - Nie, nie we wszystko. Ta whisky ma
piekny kolor, prawda? Utopi¢ si¢ w zlotej powodzi - to brzmi nieZle. ,,.By o pdinocy odejs¢ -
bez mak - w pokoj wieczny”. Jak to idzie dalej? A, przepraszam, pan tego na pewno nie zna. To
zbyt literackie. Pan jest jakim$ detektywem czy czym$ takim, prawda? Czy moglby mi pan
powiedzie¢, co pan tu robi? Znéw tyknal whisky 1 uSmiechngt si¢ do mnie. W tym momencie
zauwazyl lezacy na stole czek. Wziat go do reki 1 przeczytat.

Wystawiony jest na kogo$ o nazwisku Marlowe. Zastanawiam si¢ dlaczego, po co? A
jednak go podpisatem. Bardzo nierozsadnie z mojej strony. Jestem tatwowiernym facetem.
Niech pan przestanie si¢ zgrywac - rzucitem ostro. - Gdzie jest panska zona?

Podnidést glowe z uprzejmym wyrazem twarzy. - Moja Zona bedzie wkrotce w domu.
Niewatpliwie wtedy juz wysiagde 1 bedzie mogla si¢ swobodnie panem zaja¢. Wszystko bedzie
nalezato do pana.

- Gdzie jest rewolwer? - spytalem nagle.

Na jego twarzy malowat si¢ wyraz zdziwienia. Powiedziatem, ze schowatem go do biurka.
- Ale z cata pewnos$cig nie ma go tam teraz - odpart. - Niech pan szuka, jesli ma pan na to
ochote. Ale prosze, niech pan nie podwedzi recepturek, ktore tam lezg. Podszedtem do biurka i
przeszukatem je. Rewolweru nie byto. To dobrze. Moze Eileen go gdzies$ ukryta.



- Panie Wade - zapytalem - gdzie jest panska zona? Mysle, ze powinna by¢ tutaj. Nie ze
wzgledu na mnie, przyjacielu, ale na pana. Kto$ si¢ musi panem zajmowac, ale niech mnie szlag
trafi, jesli to bede ja.

Przypatrywal mi si¢ wzrokiem bez wyrazu. Ciagle trzymat w r¢ku czek. Postawit szklanke 1
przedart go w poprzek, potem jeszcze raz 1 jeszcze raz, pozwalajac, by kawatki posypaty si¢ na
podtogg.

Widocznie suma byta zbyt mata - zauwazyt. - Panskie ustugi s bardzo kosztowne. Nawet
tysigc dolar6w 1 moja Zona nie zadowalajg pana. Zaluje, ale nie moge dotozy¢ nic wigcej.
Chyba zebym co$ dotozyt z tego, ale sobie. - Poklepat butelke.

Wychodze - przerwatem mu.

Dlaczego? Chciat pan przeciez, bym sobie co$ przypomnial. Wtasnie w tej butelce jest
zakorkowana moja pami¢¢. Niech pan si¢ stad nie rusza, przyjacielu. Kiedy si¢ dobrze zakropig,
opowiem panu wszystko o tych kobietach, ktére zamordowatem.

Dobrze. Posiedzg jeszcze troche, ale nie tu. Kiedy pan bgdzie mnie potrzebowatl, niech pan
po prostu rozbije krzesto o $ciang.

Wyszedtem, zostawiajgc za sobg otwarte drzwi. Przeszedtem living-room 1 dotartem do
patio, gdzie ustawilem jedng z lezanek w cieniu domu, 1 wygodnie si¢ na niej wyciggnagtem. Nad
jeziorem, na tle wzgoérz, unosita si¢ biekitna mgietka. Oceaniczna bryza zaczela sie juz
przedostawac przez niskie pasmo pagdérkéw od zachodniej strony. Powietrze si¢ oczyscito 1
upat zelzat. Idle Valley przezywata pelni¢ cudownego lata. Kto$ to musiat planowac. Moze
bardzo elitarna Spotka Akcyjna ,,Raj”. Tylko najlepsze sfery. Zadnych typéw ze $rodkowe;j
Europy. Wylacznie §mietanka towarzyska, ludzie z gornej szuflady - przemili, wspaniali ludzie.
Tacy jak Loringowie 1 Wade¢’o wie. Czyste ztoto.

Rozdzial trzydziesty piaty

Lezatem tak przez pot godziny, zastanawiajac si¢, co powinienem zrobi¢. Miatem ochote
pozwoli¢ mu si¢ dobrze upi¢ 1 zobaczy¢, co z tego wyniknie. Nie sagdzitem, by mogto mu si¢
przytrafi¢ co$ ztego w jego wlasnym domu. Co najwyzej przewrocitby sie jeszcze raz, ale na to
byto jeszcze grubo za wczesnie. Facet mogt duzo wypic. A poza tym pijacy jako$ nigdy nie
robig sobie krzywdy. Zreszta niewykluczone, ze zndw poczuje si¢ winny. Najbardziej
prawdopodobne jednak byto, Zze po prostu zasnie. A jednocze$nie cos mi moéwito, zeby zabrac
si¢ stad 1 nie wracaé. Tego gltosu jednak nigdy nie stucham. Bo gdybym go chociaz raz



postuchat, to zostatbym w miescie, w ktorym si¢ urodzitem, 1 pracowal w sklepie z galanterig
metalowa; wziglbym za zone cérke szefa, miat z nig pigcioro dzieci, czytat im w niedziele rano
komiksy, przyktadat w tytek, kiedy by lobuzowaty, sprzeczal si¢ z zong w sprawie ich
kieszonkowego oraz programoéw radiowych 1 telewizyjnych, ktére im wolno stucha¢ 1 ogladac.
Mogtbym nawet sta¢ si¢ zamoznym czlowiekiem - na skal¢ matego miasteczka: 6Smiopokojowy
dom, dwa wozy w garazu, co niedziela kurczg, ,,Reader’s Digest” na stole w living-roomie,
zona z bardzo trwalg trwala, a ja z mézgiem jak worek cementu Portland. Wy mozecie na to
pojS¢, przyjaciele, ja wole wielkie miasto - zmeczone, brudne 1 nieuczciwe. Wstatem 1 udatem
si¢ do gabinetu. Wade¢ siedzial, wpatrzony tepo przed siebie. Butelka Scotcha byta wypita do
polowy; twarz miat lekko zmarszczong, a w oczach matowy potysk. Popatrzyt na mnie jak kon
na przeszkode.

Czego pan chce?

Niczego. Jak pan si¢ czuje?

Niech mi pan nie przeszkadza. Mam na ramieniu matego cztowieczka, ktdéry opowiada mi
rozne historyjki.

Wziagtem kanapke ze stolika do herbaty 1 jeszcze jedno piwo. Wsparty o jego biurko,
zaczatem jes¢ 1 popijac.

- Wie pan co? - spytal nagle, a glos jego zabrzmial duzo wyrazniej. - Mialem kiedys
sekretarza, ktéremu dyktowa-

tem. Zwolnitem go. Przeszkadzat mi, jak tak siedzial 1 czekat na to, co stworze. Blad.
Powinienem byl go zatrzymaé. Zaczeliby mowi¢ o mnie, ze jestem pedatem. Szybko
dowiedzieliby si¢ o tym ci btyskotliwi faceci pisujacy recenzje ksigzkowe, poniewaz nie
potrafia nic innego, 1 zaczeliby dobrze si¢ o mnie wyraza¢. Wie pan, popiera si¢ ludzi
podobnych upodoban. Ci recenzenci to pederasci, co do jednego. A pederasta, przyjacielu, jest
w naszych czasach arbitrem sztuki. Dzisiaj zboczeniec jest gora.

- To ciekawe. Ale zboczehcy zawsze istnieli.

Nie patrzyt na mnie. Po prostu mowil. Ale ustyszal, co powiedziatem.

- Naturalnie, od tysigcleci. Specjalnie w czasie wielkich okresow sztuki. Ateny, Rzym,
renesans, epoka elzbietanska, romantyzm we Francji - bylo ich wtedy wszedzie petno. Czy
czytal pan ,Zlota galaz’? Nie, to pewnie za dtugie dla pana? Ale jest skrocona wersja.
Powinien pan jg przeczyta¢. Autor udowadnia, Ze nasze obyczaje seksualne sg czysta konwencja
- tak jak noszenie czarnego krawata do smokingu. Ja jestem pisarzem seksu — z réznymi
ozdobnikami, ale nie zboczonego.

Spojrzat na mnie 1 zadrwit: - Wie pan co? Jestem klamcg. Moi bohaterowie maja po dwa 1
pol metra, a bohaterkom robig si¢ odciski na zadkach od lezenia w t6zku z podciggnietymi
nogami. Koronki i falbanki, szable 1 powozy, elegancja i zabawy, pojedynki 1 rycerska smierc.
Wszystko ktamstwo. Uzywali perfum zamiast mydta, zeby im gnity, bo ich nigdy nie myli, a



paznokcie pachniaty zjelczalym sosem. Szlachta francuska zalatwiata si¢ pod Scianami w
marmurowych korytarzach Wersalu 1 kiedy si¢ w koncu $Sciagngto pare sztuk bielizny z uroczej
markizy, to pierwsza rzecza, ktora czlowiekowi si¢ nasuwata, byto to, ze przydalaby si¢ jej
kapiel. Powinienem byt to w ten sposéb napisac.

- No, to dlaczego pan tego nie zrobil?

Zasmial si¢. - Naturalnie, 1 zyt w pigciopokojowym domu w Compton, jakby dobrze
poszto. - Schylit si¢ 1 poklepal butelke whisky. - JesteS, przyjaciotko, samotna. Potrzebujesz
towarzystwa. Wstat 1 dos¢ pewnym krokiem wyszedt z pokoju. Czekatem, nie myslac o niczym.
Po jeziorze mkngta motorowka. Kiedy si¢ zblizyta, zobaczytem, ze dziob ma mocno uniesiony
do gory, bo ciggnie deske surfingowa, na ktorej stat krgpy, opalony chtopak. Podszedtem do
balkonowych drzwi 1 przygladatem sie, jak zatacza wielki tuk. Jechata tak szybko, ze o mato nie
miata wywrotki. Chtopak zatanczyl na jednej nodze, usitujac ztapa¢ réwnowage, 1 rungt do
wody. Motorowka zatrzymata sie, a on podptynal do niej wolno crawlem, a potem przesunat si¢
wzdtuz liny 1 wlazt na deske. Nadszedt Wade z butelkg whisky. Motoréwka przyspieszylta i
wkrotce-znikngta mi z oczu. Postawil butelke obok tej, ktorg juz przedtem wypit. Usiadl 1
zamyslit si¢ nad czyms.

- Na lito$¢ Boska, nie ma pan chyba zamiaru wypi¢ tego wszystkiego?

Spojrzat na mnie. - Niech pan stad znika, rozrabiaczu - powiedziat - 1 zajmie si¢
zmywaniem podtogi w lazience czy czym$ takim. Zastania mi pan $wiatto. - Glos mu znow
zgrubial. Musiat sobie juz dobrze pociagna¢ w kuchni.

Kiedy bedzie mnie pan potrzebowat, niech pan zawota.

Niemozliwe, zebym upadt tak nisko, by pana potrzebowac.

Dzi¢ki za szczeros¢. Bede w poblizu az do powrotu pani Wadg. Czy zetknat pan si¢ kiedys
z nazwiskiem Feliks Marston?

Gtowa mu si¢ powoli uniosta. Zmagal si¢ ze swymi oczyma. Wida¢ bylo, jak walczy, by
si¢ opanowac. Udato mu si¢ - przynajmniej tym razem. Twarz mial znbw pozbawiong wyrazu. -
Nigdy - odrzekt bardzo wolno. - A kto to jest? Kiedy zajrzatem nast¢pnym razem do niego, spat.
Mial usta otwarte, jezyk suchy 1 spieczony, wiosy mokre od potu; caty pachniat Scotchem.
Rozchylone wargi nadawaty jego twarzy dziwny wyraz. Jedna z butelek byta pusta, a z drugiej
ubyta ¢wiartka. Szklanka na stole byla do potowy oprdzniona. Postawilem pusta butelke na
stoliku do herbaty 1 wytoczylem go z pokoju, a pdzniej zamknalem balkonowe drzwi i1
zapuscitem zaluzje. Motorowka mogta zawroci¢ 1 obudzi¢ go. Zamknatem tez drzwi wejsciowe.
Zabralem stolik do kuchni, przestronnej 1 pustej, malowanej na niebiesko 1 biato. Ciggle bylem
gltodny. Zjadlem jeszcze jedng kanapke, wypitem resztke piwa i1 nalatem sobie filizanke kawy.
Piwo zwietrzato, ale kawa byta jeszcze gorgca. Wypitem ja 1 poszedtem do patio. Mingto juz
sporo czasu od chwili, kiedy motorowka po raz ostatni nawrocita w strone domu. Dochodzita
czwarta, kiedy ustyszatem, jak jej odlegly warkot zamienia si¢ w ogluszajacy ryk. Powinno to



by¢ zabronione. Moze zreszta 1 jest, tyle ze facet w motorowce miat to w nosie. Sprawiato mu
przyjemnos¢, ze mogh uprzykrzy¢ zycie innym; nie byl w tym zresztag osamotniony. Zszedtem na
brzeg jeziora.. Tym razem mu si¢ udatlo. Zwolnit dostatecznie na zakrecie, a opalony chtopak
mocno si¢ wychylit, by zrébwnowazy¢ site odsrodkowa. Deska surfingowa dotykata wody tylko
jednym kantem. Motorowka znow ruszyla prosto, a chtopak zdotat utrzyma¢ réwnowage.
Wrécili tg samg droga, ktorg przyjechali, 1 tyle ich bylo wida¢. Wywotane przez motorowke fale
dotarty do brzegu jeziora i1 tamaty si¢ u moich stop. Zawrocitem do domu.

W momencie, kiedy dotartem do patio, ustyszalem dzwigk gongu dochodzacy od strony
kuchni. Po chwili rozlegt si¢ jeszcze raz. Pomyslalem, ze gong mogl by¢ tylko przy drzwiach
wejsciowych. Otworzytem je 1 zobaczylem Eileen Wadg, stojaca tylem do domu. Obracajac sig,
powiedziata: - Bardzo mi przykro, ale zapomniatam swojego klucza. - W tym momencie
zobaczyla mnie: - Och... myslatam, ze to Roger lub Candy.

- Candy’ego nie ma. Dzi$ jest czwartek.

Weszta 1 zamkneta za sobg drzwi. Zdjeta biate pekary i1 potozyta jakas paczke na stoliku
miedzy dwiema potkami. Zachowywata sie spokojnie 1 z rezerwa.

Czy stato si¢ cos zlego?

No, troche sobie popilismy. Nic groznego. Spi. natapczanie w gabinecie.

Sciggnat tu pana?

Tak, ale nie z tego powodu. Zaprosit mnie na lunch. Ale sam go, niestety, nie zjadt.

Och. - Usiadta z wolna na jednym z foteli. - Niech pan sobie wyobrazi, ze kompletnie
zapomniatam, ze dzi$ jest czwartek. Kucharz tez wyszedt. Alez jestem gapa.

Candy przygotowal lunch przed wyjsciem. No, musze ucieka¢. Mam nadziej¢, ze moj woz
nie zablokowal pani przejazdu?

Usmiechneta si¢. - Nie. Mialam do$¢ miejsca. Nie napije si¢ pan herbaty? Zaraz bede ja
parzyla.

- Chetnie. - Sam nie wiem, dlaczego przyjatem to zaproszenie. Wcale nie miatem ochoty na
herbate, po prostu tak mi si¢ powiedziato.

Zdjeta zakiet. Nie miata na gtlowie kapelusza. - Zajrze tylko na chwil¢ do Rogera - rzucila -
1 zobacze, czy wszystko w porzadku. Patrzytem, jak idzie do gabinetu i otwiera drzwi. Stala w
nich chwile, po czym zamkneta je 1 wrocita.

- Ciagle $pi. Bardzo mocno. Musz¢ na chwile pdjs¢ na f gore, ale zaraz bede z powrotem;
Wzieta zakiet, rekawiczki 1 torbe 1 ruszyla schodami do I swego pokoju. Zamknety si¢ za nig
drzwi. Wszedtem do | gabinetu Wade’a, by zabra¢ butelke whisky. Skoro ciggle spal, to nie byta
mu potrzebna. Rozdziat trzydziesty szosty Zamknigcie balkonowych drzwi spowodowato, ze
gabinet byt duszny, a opuszczone weneckie zaluzje pograzyly go w pdtmroku. W powietrzu



unosit si¢ jaki$ ostry zapach. Panowata kompletna cisza. Od drzwi do tapczanu byto jakies pigc
metrow 1 wystarczyto, ze przeszedlem potowe tego dystansu, by zorientowac sie, ze¢ Wadg nie
zyje. Lezal na boku, twarzg w strong Sciany; jedng reke zgieta miat pod soba, a przedramie
drugiej przestaniatlo mu oczy. Na wysokos$ci piersi wida¢ bylo kaluze krwi, w ktorej lezat
rewolwer marki Webley. Policzek miat zalany krwig. Nachylitem si¢, by przyjrze¢ si¢ jego
szeroko otwartemu oku oraz nagiemu ramieniu, w zgieciu ktorego moglem dostrzec osmolony
otwor w glowie, lekko napuchniety dookota; ciagle jeszcze ciekta z niego krew. Nadgarstek
miat cieply, ale nie bylo watpliwosci, ze nie zyt. Zostawitem go tak, jak go znalazlem, i
zaczalem si¢ rozgladac, czy nie bylo jakiegos listu lub notatki. Ale poza stosem kartek na stole
niczego nie zauwazytem. Samobojcy nie zostawiajg listdw. Maszyna stata odkryta. To chyba nie
miato znaczenia. Poza tym wszystko wygladalo normalnie. Samobdjcy przygotowujg si¢ w
najrozmaitszy sposob - jedni pija whisky, inni zjadaja wystawng kolacje¢ z szampanem.
Niektorzy majg na sobie wieczorowe ubranie, inni w ogdle nic. Zabijajg si¢ w rowach,
tazienkach, w wodzie, na wodzie, ponad woda; wieszaja si¢ w stodotach 1 zagazowuja w
garazach. Ten wypadek wydawatl si¢ calkiem prosty. Nie styszalem wystrzatu, ale musiat on
nastgpi¢, kiedy nad jeziorem przygladatem si¢ harcom motorowki. Hatas byt okropny. Nie
wiadomo dlaczego Wade’owi musiato zaleze¢, by nie bylo stycha¢ strzatu. Moze zresztg stato
si¢ tak zupelnie przypadkowo. Moze zdecydowal si¢ strzeli¢ akurat w momencie, kiedy
motorowka przyspieszyta. Nie bardzo mi si¢ to podobato, ale nie bylo na to rady. Strzepki czeku
lezaly na podtodze; nie ruszytlem ich. Zabratem natomiast podarte paski maszynopisu znajdujace
si¢ w koszu. Wybralem je bardzo starannie, sprawdzajac, czy jakiego$ nie przeoczytem, i1
wsadzilem do kieszeni. Bylo to o tyle proste, iz kosz byl prawie pusty. Nie miato sensu
zastanawiac¢ si¢, gdzie schowano pistolet. Mozliwos$ci byto zbyt duzo. Mogt by¢ w krzesle, pod
jedng z poduszek w tapczanie, za ksigzkami na podtodze, w najrézniejszych zreszta miejscach.
Zamknatem drzwi 1 zaczatem nastuchiwac. Z kuchni dochodzity jakies odglosy. Kiedy dotartem
tam, czajnik zaczynal wtasnie gwizdac, a Eileen, ubrana w niebieski fartuch, przykrecata ogien.
Obracajac sie, rzucita mi przelotne, pozbawione wyrazu spojrzenie.

Jak pan pija herbatg?
Prosze sobie nie zawracac glowy, wypije taka, jakg pani zrobi.

Opartem si¢ o Sciang 1 wyjalem papierosa, by czym$ zaja¢ palce. Naciggatem go 1
ugniatalem, az si¢ ztlamal wpoél; jedng z potowek rzucitem na podtoge. Powiodla za nig
wzrokiem. Podniostem ja 1 obydwie potowki zgniottem w kulke.

Zalata herbate. - Zawsze pij¢ z cukrem 1 §mietanka - powiedziata, nadal odwrocona tytem.
- To dziwne, bo kawe¢ pijam bez niczego. Nauczytlam si¢ picia herbaty w Anglii. Uzywali
sacharyny zamiast cukru. Kiedy wybuchla wojna, nie mieli oczywiscie $mietanki. ~ Pani
mieszkata w Anglii?



Pracowalam tam. Przez caly okres Blitzu. Spotkalam mezczyzng, ale o tym juz panu
opowiadatam...

A gdzie pani poznata Rogera?

W Nowym Jorku.

I tam pani wyszta za mgz?

Obrocita sig, z grymasem na twarzy. — Nie, nie pobralismy si¢ w Nowym Jorku. Dlaczego?

- To tylko taka gadanina, podczas gdy herbata si¢ naparza.

Spojrzata przez okno ponad zlewem. Miata stamtad widok az do samego jeziora. Oparta
si¢ o zlew 1 zaczeta bawic si¢ sitkiem do herbaty.

- Bede musiata potozy¢ temu koniec, ale sama nie wiem jak. Moze trzeba go bedzie oddac
do odpowiedniej instytucji. Nie wyobrazam sobie jednak, bym si¢ umiala na to zdoby¢.
Musiatabym cos podpisa¢, prawda?

Moéwiac to, zwrdcita si¢ do mnie.

- Moze to zrobi¢ sam - odpartem. - To znaczy mégt do niedawna.

W tym momencie zadzwonit czasomierz do herbaty. Eileen odwrocita si¢ ponownie do
zlewu, przelata herbate do drugiego dzbanka 1 umiescita go na tacy. Uprzednio przygotowata juz
na niej filizanki. Zaniostem tac¢ do living-roomu i postawitem na stole pomiedzy dwoma
fotelami. Usiadta naprzeciwko mnie, i1 rozlata herbate do filizanek. Wziglem swoja i postawitem
przed sobg, by ostygta. Przygladatem sie, jak nalewa $Smietanke 1 wrzuca do filizanki dwie
kostki cukru. Poprébowata herbaty.

Co miata oznaczaé ta ostatnia uwaga? - spytata nagle. - Ze mégt do niedawna... sam sie
zgltosi¢ do jakiegos$ zaktadu, czy to pan miat na mysli?

Nie miatem nic specjalnego na mysli. Pani schowata wtedy ten rewolwer, o ktorym pani
wspomniatem?

Schowatam go? - powtorzyta, marszczac si¢. - Nie, nigdy nie robi¢ tego rodzaju rzeczy.
Nie wierze w to. Dlaczego pan pyta?

Zapomniata pani dzi$§ kluczy do domu?

Juz méwitam panu, ze zapomniatam.

Ale nie zapomniata pani kluczy do garazu. Zwykle w takim domu jak ten robi si¢ zapasowe
klucze.

Nie potrzebuyje kluczy do garazu - odparta ostro. - Otwierajg si¢ przy pomocy przetgcznika.
Wyjezdzajac, trzeba go przesung¢ do gory. Na zewnatrz jest inny przetacznik, ktory je otwiera.
Czesto zostawiamy drzwi otwarte i Candy je zamyka.

Rozumiem.

Pan robi jakie$ dziwne uwagi - stwierdzita cierpko. - Tak samo jak poprzednim razem.

W tym domu zetkngtem si¢ z wieloma dziwnymi rzeczami. Rewolwery strzelajag w nocy,
pijacy lezg na trawniku przed wej$ciem, doktorzy przychodzg na wizyte, a pdzniej nie chcg w
niczym pomoc, pigkne kobiety biorg mnie w ramiona 1 zwracaja si¢ do mnie, jakby sadzity, ze



jestem kim$ innym, shuzgcy meksykanscy rzucajg nozami. Ale wracajac do tego rewolweru, to
wielka szkoda, ze pani go nie schowata. Pani w gruncie rzeczy nie kocha swego meza, prawda?
Juz si¢ zreszta panig o to pytalem.

Podniosta si¢ powoli. Zachowywata si¢ z catkowitym spokojem, tylko jej chabrowe oczy
staly si¢ bledsze 1 jakby bardziej zimne. Zaczety jej drze¢ usta.

- Czy... czy stato si¢ cos ztego? - spytata bardzo wolno 1 popatrzyta w kierunku gabinetu.

Nim zdazytem kiwna¢ gtowa, rzucita si¢ biegiem i w jednej sekundzie byta przy drzwiach.
Otworzyta Je z impetem 1 wpadta do srodka. Jesli spodziewatem si¢ rozdzierajgcego krzyku, to
si¢ zawiodtem. Nie ustyszatem nic. Poczutem si¢ glupio. Nie powinienem byt pozwoli¢ jej tam
pOjS¢ bez tego zwycza] owego przygotowania: niech pani si¢ przygotuyje, bo mam zle
wiadomos$ci, moze pani usigdzie, obawiam si¢, ze zdarzylo si¢ co§ bardzo przykrego. Taka
beznadziejna gadanina. A kiedy cziowiek juz to wszystko powie, to okazuje si¢, ze nikomu
niczego si¢ nie zaoszczedzito. Czgsto mozna w ten sposob tylko pogorszy¢ sytuacje. Wstatem 1
poszedlem za nig. Klgczata obok tapczana, trzymajac glowe meza przycisnieta do piersi;
umazana byta krwig. Nie wydawala z siebie najmniejszego dzwigku. Oczy miata zamkniete.
Kotysata si¢ rytmicznie na kolanach, przyciskajac go do siebie. Wyszedlem do telefonu.
Znalazlem numer najblizszego posterunku szeryfa i1 zadzwonitem. Udatem si¢ nastgpnie do
kuchni, otworzytem kran, wyjatem paski zottego papieru z kieszeni 1 wrzucitem do elektrycznej
maszynki do mielenia §mieci. Potem wsypatem do niej fusy herbaciane z dzbanka w kuchni. W
pare sekund wszystko zostalo przemielone i1 znikneto. Zakrecitem wodg, wylaczytem maszynke,
wrécitem do living-roomu 1 wyszedlem na zewnatrz. Jaki§ zastepca szeryfa musiat przejezdzac
w poblizu, bo w sze$S¢ minut po telefonie juz byt na miejscu. Kiedy zaprowadzitem go do
gabinetu, ciagle jeszcze klgczata przy tapczanie. Podszedt do niej natychmiast, méwiac:

- Bardzo mi przykro, prosz¢ pani, rozumiem, co pani czuje, ale nie powinna pani niczego
dotykac.

Obrocita glowe 1 podniosta si¢. - To moj maz. Zostat zastrzelony. Zdjat czapke, potozyt ja
na biurku 1 siegnal po telefon.

- Nazywa si¢ Roger Wade - powiedziala wysokim, nienaturalnym glosem. - Jest stynnym
powiesciopisarzem.

- Orientuj¢ si¢, prosze pani - odpart zastepca szeryfa 1 zaczat nakrecac¢ numer.
Popatrzyta na swojg bluzke. - Czy moge p0j$¢ na gore, by sie przebrac?

Naturalnie - skingt glowa. Rozmawial chwile, odwiesit stuchawke 1 obrocit si¢ do niej. -
Powiedziala pani, Zze zostat zastrzelony. Czy to oznacza, ze kto$ go zastrzelit?

Sadze, ze zamordowal go ten cztowiek - odparta, nie patrzac w mojg strong, 1 szybko
wyszta z pokoju.



Zastepca szeryfa spojrzat na mnie. Wyciagnat notes. Co$§ w nim zapisat. - Zanotuj¢ chyba
panskie nazwisko - o$wiadczyt od niechcenia - 1 adres. Czy pan jest tym cztowiekiem, ktory
zadzwonil?

Tak. - Podatem mu moje dane.

Niech pan pozostanie tu, dopoki nie przyjedzie porucznik Ohls.

Bernie Ohls?

Tak. Pan go zna?

Naturalnie. Od dawna. Pracowat w swoim czasie w Prokuraturze Okregowe;.

Teraz juz go tam nie ma - odpart. - Jest zastepca szefa Wydziatu Zabojstw w Urzedzie
Szeryfa w Los Angeles. Pan jest przyjacielem rodziny, panie Marlowe?

Z tego, co powiedziata pani Wade, raczej trudno by tak sadzic.

Wzruszyt ramionami 1 lekko si¢ uSmiechnat. - Niech pan si¢ nie przejmuje. Nie ma pan przy
sobie rewolweru, co?

Dzisiaj go nie wzigtem.
Muszg si¢ upewnié. - Zrobil to. Po czym popatrzyt na tapczan - - W tego rodzaju sytuacji
nie mozna oczekiwac, by zona zmartego zachowywata si¢ sensownie. Poczekajmy na dworze.

Rozdzial trzydziesty siodmy

Ohls byl tegim mezczyzng Sredniego wzrostu, z krotko przystrzyzonymi, sptowialymi
wtosami 1 wyblaktymi, niebieskimi oczyma, nad ktorymi znajdowaty si¢ szczeciniaste, biale
brwi. W czasach gdy jeszcze nosit kapelusz, cztowiek byl zawsze lekko zaskoczony, kiedy Ohls
go zdejmowat - ukazywato si¢ bowiem znacznie wigcej gtowy, niz mozna si¢ bylo spodziewac.
Twardy, surowy glina, o pesymistycznym pogladzie na zycie, byl w rzeczywistosci bardzo
przyzwoitym facetem. Powinien juz dawno zosta¢ kapitanem. Ze sze$¢ razy zdawal wymagany
egzamin, zawsze na jednym z trzech pierwszych miejsc. Ale szeryf go nie lubit, a on nie lubit
szeryfa. Schodzit teraz ze schodow, pocierajac sobie szczeke. Od dtuzszego czasu stycha¢ byto,
jak w gabinecie strzelajg flesze. Jacys$ ludzie wchodzili 1 wychodzili. A ja siedzialem w living-
roomie w towarzystwie ubranego po cywilnemu policjanta 1 czekatem. Ohls usiadl na brzegu
krzesta z opuszczonymi r¢kami. W ustach obracal nie zapalone cygaro. Patrzyt na mnie w
zamysleniu.

- Pamigtasz te czasy, kiedy w Idle Valley byla budka straznicza przy wejsciu 1 prywatna



policja?
Skingtem gtowg. -1 kasyno gry.

Tak jest. Na to nie mozna nic poradzi¢. W dalszym ciggu cala dolina jest w prywatnych
rekach. Tak jak kiedys Arrowhead 1 Emerald Bay. Po raz pierwszy od dtuzszego czasu trafia mi
si¢ sprawa, koto ktorej nie krecg sie dziennikarze. Szeryf owi Petersonowi musiano co$ szepnac
na ucho. No 1 wobec tego nic nie poszto przez telex.

To niezwykle uprzejmie - odpartem. - Jak si¢ czuje pani Wade?

Jest nienaturalnie spokojna. Musiata chyba zazy¢ jakies$ tabletki. Ma ich kilka rodzajéw -
tacznie z demerolem. To niebezpieczny $rodek. Ostatnio twoi przyjaciele maja ztg passe, co?
Coraz to ktory$ umiera. Trudno mi byto co$ sensownego na to odpowiedziec.

Zawsze mnie interesowaty samobdjstwa popetnione przy pomocy broni - rzucit Ohls od
niechcenia. - Tak tatwo mozna je sfingowac. Pani Wade twierdzi, ze to ty go zabites. Co to ma
znaczyc?

Tego nie nalezy rozumie¢ dostownie.

Kiedy tu nie byto nikogo innego. Powiada, ze wiedziates, gdzie jest rewolwer, 1 Ze on si¢
upija. Strzelit podobno z rewolweru pare dni temu, a ona musiata z nim walczy¢, by mu go
odebrac. Przeciez ty tez tu bytes. Jako$ niewielki z ciebie byt pozytek.

Dzi$ po potudniu przeszukalem jego biurko 1 nie znalaztem rewolweru. Uprzednio juz
powiedziatem jej, gdzie si¢ znajduje, 1 radzitem, by go schowata. Mowi teraz, ze nie wierzy w
chowanie czegokolwiek.

, leraz”, to niby kiedy? - spytal.

Po jej przyjezdzie do domu, ale jeszcze przed moim telefonem na posterunek.

Mowisz, ze przeszukales biurko. Dlaczego? - Ohls uniost rece 1 opuscit je na kolana.
Patrzyl na mnie z takim wyrazem twarzy, jakby to, co powiem, nie mialo najmniejszego
znaczenia.

Tankowal na potege. Pomyslatem, ze bedzie lepiej, jesli rewolwer znajdzie si¢ poza jego
zasiegiem. Chociaz poprzednim razem nie chciat si¢ zabi¢. Byta to tylko taka demonstracja.

Pokiwal gtowa. Wyjat z ust przezute cygaro, wrzucit do popielniczki 1 zabrat si¢ do
nastepnego.

- Przestalem pali¢ - powiedziat. - Bardzo juz kastalem. Ale to dranstwo nie daje mi
spokoju. Nie moge si¢ uspokoi¢, dopdki nie poczuje cygara w ustach. - Miates$ si¢ opiekowac
tym facetem, kiedy pozostawat sam?

Nic podobnego. Zaprosit mnie do siebie na lunch. Zalil sie, Ze nie szlo mu pisanie. Po
czym postanowit si¢ zabra¢ do butelki. Sadzisz, ze powinienem byl mu j3 odebrac¢?
Nic na razie nie sgdz¢. Chcg si¢ po prostu zorientowa¢ w tym, co tu si¢ dzialo. Wypites



duzo?

Pitem piwo.

Miales$ pecha, ze si¢ tutaj znalazte$. Co to byt za czek? Ten, ktory Wade wypetnit, podpisat
1 podart?

Wszyscy cheieli, bym tu zamieszkat 1 zajat si¢ nim. Wszyscy, to znaczy on, jego Zona i jego
wydawca, ktory nazywa si¢ Howard Spencer. Mieszka w Nowym Jorku. On to c¢i potwierdzi.
Nie zgodzitem si¢ na t¢ propozycje. Pozniej pani Wade przyszta do mnie do biura i
oswiadczyla, ze jej maz poszedt w kurs 1 znikngt bez sladu. Byta tym zmartwiona 1 chciata, bym
go odnalazl 1 sprowadzil do domu. Zrobitem to. W czasie nast¢pnej odstony musialem go
wnie$¢ z trawnika przed domem 1 ulozy¢ w 16zZku. Od poczatku na Zzaden z tych figli nie miatem
ochoty. Zostalem w to wplatany w jaki§ dziwny sposob.

To nie miato nic wspolnego ze sprawa Lennoxa, hm?

A 1dZ do diabta. Nie ma przeciez zadnej sprawy Lennoxa.

Swieta prawda - stwierdzit sucho Ohls. Scisnat sobie kolana rekami. Jaki§ mezczyzna
wszedt frontowymi drzwiami, pomowit chwile z drugim detektywem 1 podszedt do Ohlsa.

Poruczniku, na dworze jest niejaki doktor Loring. Mowi, ze zostat wezwany. Jest lekarzem
pani Wade.

Wpus¢ go.

Detektyw odszedt, a po chwili wkroczyl Loring ze swoja elegancka, czarng torbg w reku.
Byl pewny siebie 1 wygladal bardzo dystyngowanie w ubraniu z welnianego tropiku. Przeszedt
obok mnie, tak jakbym w ogole nie istniat.

- Czy pani Wadg jest na gorze? - spytat Ohlsa.

- Tak, w swoim pokoju. - Ohls podni6st si¢. - Po co dat jej pan demerol, doktorze?
Loring zmarszczyt si¢. - Przepisuj¢ moim pacjentom to, co uwazam za potrzebne - odpart
zimno. - Nie muszg si¢ z tego thumaczy¢. A kto twierdzi, ze dalem demerol pani Wade?

Ja. Na butelce jest panskie nazwisko. Pani Wade ma w tazience catg apteke. By¢ moze pan
nie wie, doktorze, ze my mamy pelen zestaw tych tabletek w naszej policyjnej kolekcji. Demerol
jest z nich najgorszy. Zazywal go podobno Goring, Kiedy go ztapali, bral osiemnascie sztuk
dziennie. Lekarze wojskowi pracowali przez trzy miesigce, by go odzwyczaic.

O jakich tabletkach pan méwi? - spytat lodowatym glosem doktor Loring.

Pan nie wie? Szkoda. O sodium amytalu, seconalu, nembutalu 1 r6znych barbituranach z
dodatkiem benzydryny. Demerol jest syntetycznym narkotykiem, powodujacym silne
przyzwyczajenie. A pan nim tak szafuje, hm? Czy pani Wadg cierpi na jaka$ powazng chorobg?

Maz pijak moze by¢ przyczyng bardzo powaznych dolegliwosci u wrazliwej kobiety -
odpart Loring.

Ale nie udato si¢ panu nim zaja¢, hm? Szkoda. Pani Wadg jest na gorze, doktorze. Dzigkuje
za panskie wyjasnienia.



Pan si¢ zachowuje impertynencko. Ztoz¢ na pana zazalenie.

Koniecznie - odrzekt Ohls. - Ale nim pan to zrobi, niech pan przestanie dawac¢ pani Wade
jakiekolwiek §rodki odurzajgce czy oszotamiajace. Chciatbym jej zadaé pare pytan.

Zrobie to, co bede uwazal za stosowne w jej stanie zdrowia. Pan chyba nie wie, kim ja
jestem? I zeby nie byto Zadnych nieporozumien, to mogg pana poinformowac, ze

Wadg nie byt moim pacjentem. Nie zajmuje¢ si¢ alkoholikami.

- Tylko ich zonami, hm? - warkngt Ohls. - Owszem, wiem, kim pan jest, doktorze. Ze
strachu bede mial na pewno wyproznienie. Nazywam si¢ Ohls. Porucznik Ohls.

Loring ruszyl na gor¢. Ohls usiadt 1 usmiechnat si¢ do mnie.

- Trzeba umie¢ postepowac dyplomatycznie z takimi facetami ~ powiedziat.

Jakis chudy, powaznie wygladajacy mezczyzna w okularach, z czotem intelektualisty,
wyszedt z gabinetu 1 pod
szedt do Ohlsa.

Poruczniku.

Gadaj.

Rana jest typu kontaktowego, o typowo samobdjczym charakterze, do$¢ znacznie
wybrzuszona od uderzenia gazu. Oczy maja, charakter egzoftalmiczny - z tej samej przyczyny.
Nie ,,sadze, zeby na rewolwerze byly jakie$ odciski, bo wycieklo na niego zbyt duzo krwi.

Czy to moglo by¢ zabojstwo, przyjmujgc, ze facet si¢ upit 1 zasngt badz stracit
przytomnosc?

Naturalnie, ale nic na to nie wskazuje. Rewolwer - to Webiey Hammerless. W tej broni
spust odchodzi bardzo twardo, a zwalnia si¢ gc bardzo lekko. Jej stan wskazuje, ze oddano z
niej strzal. Na razie nie ma Zzadnych danych, ktore nie zgadzatyby si¢ z teorig samobgjstwa.
Przypuszczam, ze bedzie miat wysoki procent alkoholu we krwi. Jesli bedzie rzeczywiscie
bardzo wysoki - przerwat 1 wzruszyt ramionami - to zaczng watpi¢, czy to byto samobodjstwo.

Dzigkuje. Czy ktos wezwat koronera?

Facet kiwnal gtowa 1 odszedtl. Ohls ziewnat 1 rzucit okiem na zegarek. Potem spojrzat na
mnie.
- Chcesz pryska¢ do domu?

Naturalnie, jesli si¢ zgodzisz. Sadzitem, ze jestem podejrzany.

Moze jeszcze nie sprawimy ci w tym wzgledzie zawodu. Na razie badz pod telefonem, tak
bysmy mogli ci¢ bez trudu znalez¢. Bytes kiedys$ detektywem, wiec wiesz, jak to bywa.. Czasami
trzeba dziata¢ szybko, zanim materiat dowodowy nie zniknie cztowiekowi sprzed nosa. Ale ta
sprawa jest catkiem inna. Jesli to zabojstwo, to komu mogto zaleze¢ na tym, zeby zginal? Jego



zonie? Byla nieobecna. Tobie? Przypus¢my - wiedziales, gdzie jest rewolwer, 1 byle§ sam w
domu. Znakomicie. Wszystko si¢ zgadza, tylko brak motywu, a poza tym trzeba jeszcze wzigé
pewng poprawke na twoje zawodowe doswiadczenie. Mysle, ze gdybys chciat kogo$ zabi¢, to
pewnie zrobitbys$ to w mniej rzucajacy si¢ w oczy sposob.

- Dzigkuje, Bernie. Nie wykluczam, ze masz racje.

Stuzby nie bylo, wyszta. A wiec musiat to by¢ kto§ z zewnatrz, kto si¢ orientowal, gdzie
byt schowany rewolwer, 1 kto znalazt Wade’a tak pijanego, iz ten albo spat, albo byt
nieprzytomny. Ten kto§ musial pociagna¢ za spust akurat w momencie, gdy motorowka robita
dostatecznie duzo hatasu, by zagluszy¢ strzat. A do tego musiat si¢ ulotni¢, zanim ty wrdcites do
domu. Na podstawie tego, co wiem w tej chwili, nie wierze w to. Jedyny facet, ktéry miat
dostep do rewolweru 1 sposobno$¢, nie wykorzystalby tego, z tego prostego wzgledu, ze byt
wtasnie jedynym.

Dobra, Bernie. Bede w domu caty wieczor.

, - Jest jeszcze co$ - ciagngt Ohls. - Ten Wade byt znanym pisarzem. Masa forsy i duza
popularno$¢. Mnie si¢ nie podoba ten rodzaj pisarstwa. W burdelu mozna znalezé znacznie
sympatyczniejszych ludzi od tych, ktorych opisywat. Jest to oczywiscie kwestia gustu 1 nie moja
sprawa jako gliny. Majac tyle szmalu mogt sobie pozwoli¢ na ten $liczny dom w jednym z
najtadniejszych zakatkow naszego okregu. A oprocz tego miat piekng zone, mase przyjacidt 1 ~
zadnych ktopotoéw. Chciatbym wiedzie¢, jaka byta przyczyna, ze wszystko to wydato mu si¢ tak
cigzkie do zniesienia, 1z pociagnat za spust? Musiata byC jakas przyczyna. Jesli wiesz co$ na ten
temat, to przygotyj sie, by mi to powiedzie¢. Do zobaczenia. Ruszytem do drzwi. Cziowiek
stojacy przy nich spojrzat na Ohlsa, otrzymat odpowiedni znak 1 wypuscit mnie. Wsiadtem do
wozu 1 z konieczno$ci ruszylem trawnikiem, by wyming¢ policyjne wozy, ktore zablokowaty
podjazd. Przy bramie jeszcze jeden zastepca szeryfa zlustrowal mnie, ale nie odezwat sig.
Natozytem ciemne okulary 1 pojechatem w stron¢ asfaltowej szosy. Po drodze nie spotkatem
nikogo; byto cicho i spokojnie. Starannie utrzymane trawniki 1 wielkie, ekskluzywne rezydencje
kapaty si¢ w stoncu. Znany pisarz umart w katuzy krwi we wlasnym domu, ale to nie mgcito
leniwej, popotudniowej ciszy w Idle Valley. A jesli chodzi o prasg, to mogto si¢ wydawac, ze
wszystko zdarzylo si¢ w Tybecie.. Na zakregcie drogi, w miejscu gdzie schodzily si¢ mury
dwoch posiadtoscei; stal zaparkowany ciemnozielony woz szeryfa. Wysiadl z niego jeden z
zastepcOw 1 uniost do gory reke. Stanglem. Podszedt do mnie.

- Czy moge pana prosi¢ o okazanie prawa jazdy? Podalem mu roztozony portfel.

- Tylko prawo jazdy. - Nie wolno mi dotyka¢ panskiego portfelu.

Wyjatem je 1 wreczylem mu. - A co si¢ wlasciwie stalo? - spytatlem. Zajrzat do srodka
wozu, a nastepnie oddat mi prawo jazdy.

- Nic si¢ nie stato. Normalna kontrola. Przepraszam, ze pana niepokoje.



Machnat reka, zebym odjezdzal, 1 wrocit do swego wozu. Typowy glina. Nigdy nie powie,
dlaczego co$ robi. W ten sposob nie mozna si¢ zorientowac, ze sam nie wie. Pojechatem do
domu, zrobitem sobie par¢ drinkow z lodem, zjadtem kolacj¢ na miescie, wrocitem, otworzytem
okna, rozpigtem koszul¢ 1 czekatem, by si¢ co$ zdarzyto. Zeszto mi na tym sporo czasu. Byta juz
dziewiata, kiedy zadzwonit Bernie Ohls 1 powiedzial, Zzebym zaraz przyjechat i nie wachat po
drodze kwiatow.

Rozdzial trzydziesty 6smy

Usadowiono Candy’ego na twardym krzesle pod $ciang W przedpokoju Urzedu Szeryfa.
Kiedy przechodzitem obok niego, dostrzegtem w jego oczach bezbrzezng nienawis¢. Zostalem
zaprowadzony do wielkiego pokoju, w ktorym urzgdowat szeryf Peterson, otoczony przez
wdzieczng ludnos¢ dowodami uznania za dwadziescia lat petnej poswigcenia stuzby dla dobra
ogohu. Sciany byly obwieszone fotografiami koni, przy ktorych z reguly pojawiat si¢ szeryf
Peterson. Rogi jego rzezbionego biurka przyozdabialy konskie tby. Katamarz byl zrobiony z
oprawionego 1 wypolerowanego kopyta, a piora sterczaty w identycznym kopycie, tyle ze
wypetnionym piaskiem. Ztote tabliczki na tych przedmiotach miaty jakies teksty z datami. W
srodku nieskazitelnie czystego arkusza bibuty lezat woreczek tytoniu Buli Durham i paczka
bragzowych bibutek do papierosow. Peterson sam robit sobie papierosy. Potrafit je zwijac jedng
reka, siedzac na koniu. Robil to nawet dos¢ czysto, zwlaszcza kiedy prowadzit parade na
wielkim, biatym wierzchowcu. Uzywal wtedy meksykanskiego siodta, bogato dekorowanego
piecknymi meksykanskimi ozdobami ze srebra, i nosit ptaskie meksykanskie sombrero. Jezdzit
pieknie, a jego rumak wiedziat, kiedy ma si¢ zachowywac spokojnie, a kiedy troche pobrykac,
tak aby szeryf ze swym spokojnym, nieprzeniknionym usmiechem mogt go skontrolowac jedna
reka. Byl to jego pokazowy numer. Szeryf mial piekny, orli profil, nieco zepsuty - mingta mu juz
piecdziesigtka - obwistym troche podbrodkiem, ale wiedziat, jak trzymaé glowe, aby nie byto to
zbyt widoczne. Bardzo si¢ zawsze staral, zeby mu zrobiono zdjecie. Jego ojciec, bogaty
Dunczyk, zostawit mu duzo pieniedzy. Ale szeryf nie wygladat na Dunczyka, gdyz miat ciemne
wlosy 1 $niadg cere, a z wyrazu twarzy przypominat raczej Indianina z kiosku z cygarami;
odnosito si¢ to zresztg 1 do jego inteligencji. Nikt nigdy jednak nie powiedziat o nim, Ze jest
nieuczciwy. Wsrod-jego personelu zdarzali si¢ kombinatorzy, ktorzy potrafili nabrac i jego, 1
spoteczenstwo, ale z tego brudu nic si¢ nie przylepito do szeryfa Petersona. Wybierano go bez
zadnego z jego strony wysitku, prowadzit parady na biatym koniu 1 w obecnosci fotografujacych
go reporterow przesluchiwal podejrzanych. Tak przynajmniej podawaly gazety. W
rzeczywistosci nie zadawal zadnych pytan. Nie wiedziat bowiem, jak to robié. Siedzial po
prostu przy biurku, patrzac surowo na podejrzanego z profilem obroconym do aparatu. Strzelaty
flesze, fotoreporterzy z szacunkiem dzigkowali szeryfowi, podejrzany zostawal zabrany nie
powiedziawszy ani stowa, a szeryf odjezdzat na swoje ranczo w San Fernando Valley. Mozna
si¢ tam bylo z nim skontaktowac. A jesli si¢ go akurat nie zastalo, to zawsze mozna bylto
porozmawia¢ z jednym z jego koni. Co pewien czas, w okresie wybordw, jaki§ niezbyt dobrze
zorientowany polityk probowat ubiega¢ si¢ o posade szeryfa Petersona. Mowigc o nim uzywat



takich okreslen jak ,,ten facet z utwardzonym profilem” albo ,,nie bdjcie si¢ otwiera¢ przy nim
okna, bo ten orzet nie wyleci”. Ale nie dawato to zadnych rezultatow. Szeryf Peterson zostawat
ponownie wybrany 1 stanowit zywy dowdd, iz w naszym kraju mozna w nieskonczonos¢
sprawowa¢ wazny urzad publiczny, nie posiadajac do tego zadnych kwalifikacji poza orlim
nosem, fotogeniczng twarzg 1 matomownoscig. Jesli do tego wyglada si¢ dobrze na koniu, to nie
ma sity, zeby cztowiek przegrat. Kiedy Ohls 1 ja znalezliSmy si¢ w jego gabinecie, szeryf
Peterson stal juz za biurkiem, a fotoreporterzy wchodzili bocznymi drzwiami. Szeryf miat na
glowie biatego stetsona. Skrecat jedng reka papierosa. Za chwile mial odjezdza¢ do domu.
Popatrzyt na mnie surowo.

Kto to jest? - spytat glebokim barytonem.

Nazywa si¢ Filip Marlowe, szefie - odpart Ohls. - Byt jedyng osobg w domu, kiedy Wade
si¢ zastrzelit. Chce pan, zeby zrobiono zdjecie?

Szeryf zmierzyt mnie wzrokiem. - To niepotrzebne - odparl 1 zwrocit si¢ do poteznego
mezczyzny o siwiejacych skroniach i1 zmeczonym wyrazie twarzy. - Gdyby mnie pan
potrzebowat, kapitanie Hernandez, to bede na ranczo.

- Tak jest, sir.

Peterson potart zapatke o kciuk 1 zapalit papierosa. Nie potrzebowat zapalniczki. Widaé
byto od razu, ze nalezy do kategorii mocnych, polegajacych na sobie mezczyzn, ktdrzy sami
robig sobie papierosy i zapalajg je jedna r¢ka. Szeryf Peterson powiedzial dobranoc 1 ruszyt.
Jakis facet o zimnych, czarnych oczach 1 twarzy pozbawione; wyrazu - chyba jego ochrona
osobista - podazyt w $lad za nim. Kiedy wyszli, kapitan Hernandez usiadt w ogromnym krzesle
szeryfa, a stenotypista siedzacy w rogu pokoju odsungl swdj pulpit od $ciany, by mie¢ wigksza
swobodg przy pisaniu. Ohls, ktory usiadl z boku biurka, wygladal na ubawionego.

- Dobra - powiedzial energicznym glosem. - Zaczynajmy.

A dlaczego to nie zrobiono mi zdjecia?

Styszates, co powiedzial szeryf.

Tak, ale dlaczego? - rzucitem zatosnym glosem. Ohls si¢ za$mial. - Swietnie wiesz,
dlaczego.

Myslisz, ze dlatego, 1z jestem wysoki, ciemnowtosy i przystojny?
Dos¢ tego - przerwat Hernandez. - Niech pan zaczyna swoje zeznanie. Od poczatku.



Zaczalem wigc od poczatku - od mojej rozmowy z Howardem Spencerem i spotkania z
Eileen Wade. Powiedziatem, jak si¢ do mmnie zwrocita, bym odszukal Rogera, jak go
odnalaztem, jak mnie zaprosita do domu, czego chcial Wadg, jak go znalaztem nieprzytomnego
w poblizu krzewu hibiskusa 1 tak dalej. Stenotypista wszystko to notowal. Nikt mi nie
przerywat. Wszystko, co méwitem, byto prawdg. Prawdg 1 tylko prawdg. Ale nie catg prawda.
To, czego nie powiedziatem, byto mojg sprawa.

Swietnie - rzekt Hernandez, kiedy skoficzytem. - Ale to nie wszystko. - Ten Hernandez to
byt opanowany, sprawny 1 niebezpieczny facet. Musiat by¢ kto$ taki w Urzgdzie Szeryfa. - Tego
wieczoru, kiedy Wade strzelit z rewolweru w swojej sypialni, wszedt pan do pokoju pani
Wade, zamknat za soba drzwi 1 spedzit tam troche czasu. Co pan tam robit?

Poprosita, zebym wszedt, 1 zapytata, jak sie czuje jej maz.

Dlaczego zamknat pan drzwi?

Wadg drzemat 1 nie chcialem, by si¢ obudzil. A poza tym stuzacy Candy krecit si¢ 1 widaé
byto, ze ma zamiar podstuchiwa¢. Sama mnie zreszta poprosita, zebym je zamknal. Nie
zdawatem sobie sprawy, ze to moze mie¢ jakiekolwiek znaczenie.

Jak dtugo byt pan u niej?

Nie wiem. MozZe trzy minuty.

A ja mysle, ze pan tam spedzit par¢ godzin - powiedziat zimno Hernandez. - Chyba jasne,
co mam na mysli?

Popatrzytem na Ohlsa. Mial wzrok utkwiony w prézni. Przezuwal, jak zwykle, nie
zapalonego papierosa. ~ Pan jest Zle poinformowany, kapitanie.

To si¢ okaze. Po wyjsciu z pokoju udal si¢ pan na dot do gabinetu 1 spedzil noc na
tapczanie. Nalezatoby to okresli¢ jako pozostatg czg$¢ nocy, gdybysSmy cheieli by¢ doktadni.

Bylta za dziesi¢¢ jedenasta, kiedy zadzwonit do mnie do domu. A do gabinetu wszediem po
raz ostatni tej nocy dobrze po drugiej. Jesli to panu odpowiada, to niech pan to okresla jako
pozostatg cze$¢ nocy.

Sprowadzcie tu Candy’ego.,

Ohls wyszedt 1 przyprowadzit Candy’ego. Usadowiono go w krzesle. Hernandez najpierw
sciggnat od niego dane personalne, a potem spytat:

- A wigc Candy, bedziemy ci¢ tak nazywac¢ dla uproszczenia sprawy, co si¢ zdarzylo po
tym, jak pomogles
Marlowe’owi w potozeniu Rogera Wade’a do t6zka?

Wiedziatem z grubsza, co teraz nastgpi. Candy ztozyt swoje zeznanie cichym, ale pelnym
zacigtosci glosem, z ledwie dostrzegalnym akcentem. Widocznie potrafil, zaleznie od
okoliczno$ci, mowi¢ z akcentem lub bez. Oswiadczyl, ze krecit si¢ na dole, aby by¢ pod r¢ka,



gdyby go potrzebowano; jakis czas przebywat w kuchni, gdzie co$ przegryzt, a potem w living-
roomie. Siedzagc w living-roomie koto drzwi zobaczyt pania Wade w drzwiach jej pokoju;
widziat tez, jak si¢ rozbierata. Natozyla na siebie szlafrok, pod ktorym nie miala nic; ja
wszedlem do jej pokoju, zamknagtem drzwi 1 przebywatem tam przez dluzszy czas; sadzit, ze
pare godzin. Podczas tego on poszedt na gore 1 nastuchiwat. Dobieglo go skrzypienie sprezyn w
t6zku. Styszal tez szepty. Jego insynuacje nie pozostawiaty Zzadnych watpliwosci. Kiedy
skonczyt, przeszyl mnie miazdzagcym spojrzeniem; usta miat zacisnigte w grymasie nienawisci. -
- Zabierzcie go - rozkazal kapitan.

Chwileczke - wtracitem si¢ - chce mu zada¢ pare pytan.

Tutaj ja zadaje pytania - rzucit ostro Hernandez.

Pan nie wie, o co nalezy go pyta¢, kapitanie. Pana przeciez tam nie byto. On klamie 1 wie o
tym tak samo dobrze, jak ja.

Hernandez opart si¢ plecami o krzesto, wziat do reki jedno z dtugich, ostro zakonczonych
pior szeryfa, zrobionych z usztywnionego wtosia konskiego, i odgiat je do tytu. Kiedy je puscit,
odskoczyto z powrotem.

- Niech pan pyta - zezwolil w koncu.

Zwrocitem si¢ do Candy’ego: - Gdzie si¢ znajdowates, kiedy zobaczytes, jak pani Wade
si¢ rozbiera?

Siedzialem w krzesle koto drzwi wejsciowych - odpart ztym gtosem Candy.
Pomiedzy drzwiami i dwoma stojagcymi naprzeciwko siebie fotelami?

- Tak, méwitem juz to poprzednio.

A gdzie si¢ znajdowata pani Wade?

Tuz obok drzwi swego pokoju. Drzwi byty otwarte.

Jak byt o$§wietlony living-room?

Jedng wysoka lampa, ktorg nazywaja brydzowa.

A jak oswietlony byt balkon?

Nie byto tam zadnego oswietlenia, dochodzito tylko troche swiatla z jej pokoju.
Jakiego rodzaju Swiatta?

Trochg swiatta, moze z lampki nocne;.

Ale nie z sufitu?

Nie.

Kiedy rozebrata si¢ - stojac tuz obok drzwi, jak powiedziate§ - wlozyta szlafrok. Jaki to



byt szlafrok?

Niebieski szlafrok. Dtugi, jak suknia domowa. Przewigzata go szarfa.
Skoro nie widziales, jak si¢ rozbierala, to skad mozesz wiedzie¢, co miata pod spodem?

Wzruszyt ramionami. Byt lekko stropiony. - Si, to prawda. Ale widziatem, jak zdejmowata
odziez.

- Jeste$ ktamcg. Nie ma takiego miejsca w living-roomie, z ktorego mogtbys zobaczy¢, jak
rozbierala si¢
w drzwiach, a co dopiero wewnatrz pokoju. Musiataby sta¢ na skraju balkonu. Gdyby si¢ tam
jednak znalazta, to zobaczylaby ciebie.

Spogladat na mnie z wsciekloscig. Zwrdcitem si¢ do Ohlsa. - Ty widziate$ ten dom.
Kapitan Hernandez go nie widzial - a moze tam byl? Ohls zaprzeczyt glowa. Hernandez
zmarszczyt si¢ 1 nic nie powiedzial.

- Kapitanie, nie ma takiego miejsca w living-roomie, z ktorego Candy moégl zobaczy¢
cho¢by czubek glowy pani Wade, przyjmujac, iz znajdowata si¢ w drzwiach swego pokoju czy
nawet wewnatrz - nawet gdyby stal, sam mowi, ze siedziat. Jestem dziesi¢e¢ centymetrow
wyzszy od niego 1 kiedy znalaztem si¢ tuz przy wejsciu do domu, mogtem dostrzec tylko gorng
cze$¢ otwartych drzwi. Bylby w stanie zaobserwowac to, co twierdzi, ze widziat, tylko wtedy,
gdyby staneta na skraju balkonu. Ale po c6z miataby tak robi¢. Nie mowigc o tym, ze nie bylo
powodu, by rozbierata si¢ w drzwiach swego pokoju. To przeciez nie ma sensu!

Hernandez patrzyt na mnie bez stowa. Po czym przenidést wzrok na Candy’ego. - A jak
wyglada kwestia czasu? - spytat, adresujgc to pytanie do mnie.

- Mamy tu dwie r6zne wersje. Z tym ze ja mowie o rzeczach, ktore mogg by¢ udowodnione.

Hernandez zaczat tak szybko mowi¢ do Candy’ego po hiszpansku, ze nie bylem w stanie go
zrozumie¢. Candy wpatrywat si¢ w niego naburmuszony.

- Zabierzcie go - rzucit wreszcie kapitan.

Ohls otworzyt drzwi 1 zrobit ruch kciukiem. Candy wyszedt. Hernandez wyjal pudetko z
papierosami, wzial jednego 1 zapalil go ztota zapalniczka. Ohls wrécit do pokoju. Hernandez
oswiadczyl spokojnie: - Przed chwila mu powiedziatem, ze gdyby byta rozprawa, a on by
wystapil jako §wiadek z tg historyjka, to bardzo tatwo ztapatby odsiadke za krzywoprzysigstwo
- od roku do trzech lat. Nie wywarto to na nim specjalnego wrazenia. Jasne jest, co nim
powoduje. Staromodna zazdro$¢. Gdyby si¢ wtedy znajdowat w domu, a my mielibySmy
podstawe, by podejrzewa¢ morderstwo, toby pasowat idealnie - z tym zastrzezeniem, ze uzytby
noza. Odniostem jednak wrazenie, ze przejat si¢ Smierciag Wade’a. Czy chcesz zadac jakie$
pytania, Ohls? Ohls pokrecit przeczaco glowg. Hernandez spojrzal na mnie 1 powiedzial: -
Niech pan si¢ pojawi rano 1 podpisze swoje zeznanie. Bedzie juz wtedy przepisane na maszynie.
Powinni§my mie¢ o dziesigtej] wyniki sekcji zwlok, no, w kazdym razie wstgpne. Czy w tym



wszystkim jest co$, co si¢ panu nie podoba?

Wolatbym, zeby to pytanie byto sformutowane inaczej. W panskim ujeciu sugeruje ono, ze
w tym jest co$, co mi si¢ podoba.
Dobra - odpart Hernandez znuzonym gtosem. - Niech pan si¢ zbiera. Ja id¢ do domu.

Wstalem.

Naturalnie ani przez chwile nie wierzylem w to, co nam Candy chciat tu sprzedac¢ -
powiedziat na odchodnym. - Wykorzystalem to po prostu, by wyjasni¢ sytuacje. Mam nadzieje,
7e nie czuje pan do mnie pretensji.

Skadze znowu, kapitanie. Jestem wyprany z jakichkolwiek uczuc.

Patrzyli, jak zabieram si¢ do wyjscia, ale nie powiedzieli mi dobranoc. Ruszylem diugim
korytarzem w stron¢ wyjs$cia, wsiadtem do samochodu i1 pojechatem do domu. Wyprany z uczu¢
- to doskonale oddawato m¢; stan. Bytem zmartwialy 1 pusty, jak przestrzen kosmiczna. Kiedy
znalaztem si¢ w domu, zrobitem sobie sporego drinka i stanglem przy oknie living-roomu.
Popijajac, stuchatem szumu samochoddéw przejezdzajacych Laurel Canyon Boulevard i
patrzytem na Swiatla wielkiego, ztego miasta, rozpostartego na pagorkach, przez ktore ta arteria
zostata przebita. Z daleka dochodzit jekliwy glos policyjnej czy strazackiej syreny, ktora raz
odzywala si¢, raz milkta - ale tylko na krotko. Przez dwadziescia cztery godziny na dobg zawsze
kto$ ucieka, a kto$ inny prébuje go ztapa¢. Kazdej z takich nocy tysigca zbrodni umieraja gdzies
ludzie - zostaja okaleczeni, zranieni odtamkami rozbitego szkta, zmiazdzeni przez kierownice
lub ci¢zkie opony samochodowe. Inni sg bici, rabowani, duszeni, gwalceni i mordowani. A
jeszcze inni s3 glodni, chorzy, znudzeni, a takze okrutni, rozgorgczkowani, wstrzasani ptaczem,
cierpigcy z powodu samotnosci, wyrzutdow sumienia, strachu. To miasto hie byto gorsze od
innych. Bogate, petne zycia 1 dumy, a jednocze$nie zagubione, przegrane, samotne. Wszystko
zalezy od tego, gdzie si¢ cztowiek znajduje 1 jaka jest jego sytuacja. To mnie nie dotyczyto. Byto
mi to zreszta obojetne. Dopitem drinka i1 poszedtem do t6zZka.

Rozdzial trzydziesty dziewigty

Rozprawa przed sadem koronera byta niewypatem. Obawiajac si¢, by przedwczesnie nie
wygasto zainteresowanie publicznosci, koroner naznaczyl j3, nim jeszcze ukonczono badania
lekarskie. Niepotrzebnie si¢ tego oba-



wiat. Smieré pisarza - nawet gto$nego pisarza - ma warto$¢ jako sensacyjna wiadomoséé
niestychanie krotko.. A konkurencja tego lata byta silna. Jaki$ krol abdykowal, inny zostat
zabity. W ciggu jednego tylko tygodnia wydarzyly si¢ trzy katastrofy samolotowe. Szef
wielkiego przedsigbiorstwa telekomunikacyjnego w Chicago zostal postrzelany jak sito we
wtasnym samochodzie. Dwudziestu czterech wiezniow zginglo w pozarze wigzienia. Tak, koro-
ner okregu Los Angeles nie miat szczg$cia. Naprawde dobre rzeczy jako§ go omijaty. . Kiedy
opuszczatem miejsce dla swiadkdéw, zobaczytem Candy’ego. Na jego twarzy widniat wredny,
zlosliwy uSmieszek - nie wiedziatlem dlaczego - 1 jak zwykle byt troche za bardzo wystrojony.
Ubranie z gabardyny w kolorze kakao, biata, nylonowa koszula i1 jasnoniebieska muszka.
Zeznawat spokojnie 1 wywart dobre wrazenie. Tak, szef ostanio czgsto upijat si¢. Tak, pomagat
w potozeniu go do t6zka tej nocy, kiedy na gorze strzelano z rewolweru. Tak, w dniu Smierci
szef zazadal od niego przyniesienia whisky, ale odmowit. Nie, nie byt zorientowany w pracy
literackiej pana Wade’a, ale wiedzial, ze szefowi ostanio nie szto. Wyrzucat papiery do kosza, a
pOZniej je stamtagd wyjmowat. Nie, nigdy nie styszat pana Wade’a kidcacego sie z kimkolwiek. 1
tak dalej. Koroner ciggnat go za jezyk, ale nie wnosito to wiele nowego do sprawy. Ktos musiat
Candy’ego dobrze przeszkoli¢. Eileen Wade miata na sobie dwa kolory - czarny 1 biaty. Byta
blada 1 mowita niskim, wyraznym glosem, ktdérego nawet wzmacniacz nie byl w stanie
znieksztalci¢. Koroner obchodzit si¢ z nig niezmiernie delikatnie. Mowil do niej tak, jakby miat
ktopoty z powstrzymaniem si¢ od tkania. Kiedy opuscita miejsce dla swiadkéw, wstat 1 uktonit
si¢, a ona obdarzyta go leciutkim, pelnym smutku usmiechem, na ktérego widok o mato nie
zakrztusit si¢ wtasng $ling.

Przechodzac obok, ledwie spojrzala w moja strong; w ostatniej chwili nieznacznie
obrocita gtowe 1 lekko mi skingta, tak jakbym byt kims, z kim si¢ zetkneta bardzo dawno temu 1
kogo ledwie pamigtata. Wychodzac z rozprawy spotkatem Ohlsa. Stat na schodach wejsciowych
1 przygladat si¢ albo tylko udawat, ze si¢ przyglada ruchowi ulicznemu.

Ladna babka - powiedzial, nie odwracajac gtowy. - Gratuluje.

Dobrze przygotowates Candy’ego.

To nie ja, chtopie. Prokurator okr¢gowy doszedl do wniosku, Ze ten seksualny numer nie
ma nic wspolnego ze sprawg.

O jakim seksualnym numerze mowisz?

Spojrzat na mnie. - Cha, cha, cha - zaSmiat si¢ sztucznie. - Nie mam na mysli ciebie. -
Wyraz jego twarzy ulegt zmianie. - Juz za dlugo przygladam si¢ babkom. To nuzy czlowieka. To
jest amatorska sztuka. Do zobaczenia, frajerze. Odezwij si¢ do mnie, kiedy zaczniesz nosic¢
koszule po dwadziescia dolarow. Wpadng 1 potrzymam ci marynarke. Obok nas przewijata sie
masa ludzi, wchodzacych 1 wychodzacych z budynku. A mySmy stali w miejscu. Ohls wyjal z
kieszeni papierosa, popatrzyt na niego, rzucit na ziemi¢ 1 roztart butem na miazge.



Marnotrawstwo - zauwazytem.
To tylko papieros, przyjacielu. Nie zycie. Za jaki§ czas pewno si¢ z nig ozenisz, co?
Wiesz, co mozesz zrobi¢?

Rozesmial si¢ kwasno. - Rozmawiatem z wilasciwymi ludzmi, ale o niewtasciwych
sprawach - powiedziatl kpigco. - Masz co$ przeciw temu?

- Absolutnie nic, poruczniku - odpartem i ruszytem na dot. Powiedziat co$ za moimi
plecami, ale si¢ nie zatrzymatem.

Poszedlem do knajpy sprzedajacej tylko dania z wotowiny. Odpowiadala memu
nastrojowi. Na ordynarnym szyldzie nad wejsciem widniat napis: ,,Tylko mezczyzni. Nie
wpuszcza si¢ psOw 1 kobiet”, Obstuga byla mniej wigcej na tym samym poziomie. Kelner, ktory
z hatasem stawiat przed czlowiekiem talerz, byt nie ogolony 1 sam sobie doliczat napiwek.
Jedzenie natomiast, cho¢ proste, bylo bardzo dobre; mieli tez ciemne szwedzkie piwo, mocne
tak, jak Martini. Kiedy wchodzitem do biura, dzwonit telefon. W stuchawce ustyszatem glos
Ohlsa: - Bede przejezdzat koto ciebie. Mam c¢i do powiedzenia pare rzeczy. Musiat by¢ gdzies
w poblizu, bo pojawit si¢ u mnie niecate dwadzie$cia minut pdézniej. Usadowil si¢ w krzesle
dla klientéw, zalozyt noge na noge 1 burknat:

- Zachowalem si¢ glupio. Przepraszam ci¢. Nic sobie z tego nie rob.

~ Dlaczego? Wprost przeciwnie, otwOrzmy te rang.

Jak chcesz. Ale nich to zostanie mi¢edzy nami. Niektorzy uwazaja, ze ty jeste$ lewy facet. Ja
nie pami¢tam, bys kiedykolwiek zrobit co§ wyraznie nieuczciwego.

Co miata znaczy¢ ta odzywka o koszulach po dwadzies$cia dolarow?

Bylem po prostu zty. - wyjasnit Ohls. - Chodzilo mi o starego Pottera. No, ze kazat
sekretarce, zeby powiedziala adwokatowi, aby ten przekazat prokuratorowi okregowemu
Springerow1, ze ma poinformowac kapitana Hernandeza, 1z jeste$ jego osobistym przyjacielem.

Dlaczego mialby sobie zada¢ tyle trudu?

Spotkates$ si¢ przeciez z nim. Odbyliscie dtuzsza rozmowe.

- Spotkatem si¢ z nim, 1 tyle. Nie podobat mi si¢, ale moze to byla tylko zazdrosc.
Przyprowadzono mnie do

niego, bo chciat mi udzieli¢ pewnej rady. To twardy cztowiek, przyzwyczajony do
narzucania swej woli. Nie mysle jednak, by byt nieuczciwy.

-Nie ma sposobu, by uczciwie zarobi¢ sto milionéw dolarow - oswiadczyt Ohls. - Moze
taki facet na gorze mysli, ze ma czyste re¢ce, ale gdzies po drodze ludzie. dopychani sg do $ciany,
tracg prace, a mate, przyzwoite firmy zostaja wykonczone 1 musza wyprzedawac si¢ za grosze.



Tak, spekuluje si¢ nieuczciwie akcjami na rynku, a piecioprocentowcy i duze firmy prawnicze
otrzymujg honoraria idgce w setki tysigcy dolaréw za ominigcie jakiego$ przepisu prawnego
potrzebnego spoteczenstwu, a niewygodnego dla bogaczy, bowiem uniemozliwia im to
osiggniecie takich zyskow, jakich pragng. Wielki pienigdz to wielka potega, a wielka potega
uzywana jest czgsto do ztych celow. Taki jest nasz system. Moze jest on najlepszy, na jaki nas
stac, ale ja si¢ nim nie zachwycam.

Mowisz, jak czerwony - powiedziatem, zeby go rozztoscic.

Nie zastanawiatem sj¢ nad tym - odpart pogardliwie. - Jak. na razie nie bylem jeszcze
poddany badaniom. Ucieszyte$ si¢, ze koroner nie uwaza tego za morderstwo, co?

A c¢0z to mogto by¢ innego?

¢ - Kt6z to moze wiedzieé. - Potozyl swoje mocne, grube rece na biurku 1 wpatrywat sie w
widniejace na nich wielkie, bragzowe plamy. - Starzej¢ si¢. Te plamy to keratosis. CzZtowiek
dostaje ich dopiero po pigédziesigtce. Ja jestem starym gling, a stara glina jest starym
sukinsynem. Nie podoba mi si¢ pare rzeczy zwigzanych ze Smiercig Wade’a.

Na przyktad? - Zasiadtem glebiej 1 przygladatem sie¢ kurzym tapkom wokot jego oczu.

Z czasem czlowiek czuje instynktownie, kiedy co$ jest nie w porzadku, chociaz si¢ wie, ze
nic na to nie mozna poradzi¢. Wtedy zaczyna si¢ gadac tak, jak ja teraz. Nie podoba mi si¢, ze
nie zostawit zadnego listu.

- Przeciez Wade byl pijany. Prawdopodobnie strzelito mu co$ idiotycznego do glowy.

Ohls uniost wzrok 1 opuscit rece. - Przeszukalem jego biurko. Pisat listy sam do siebie.
Pisal 1 pisal. Pijany czy trzezwy, walit na maszynie. Czg$¢ z tego jest zwariowana, czgS¢
zabawna, a cz¢$¢ smutna. Faceta co$ gryzto. Robi aluzje, ale nigdy nie pisze wprost, o0 co mu
wilasciwie chodzi. Gdyby miat zamiar zatatwi¢ si¢ odmownie, napisatby przynajmniej
dwustronicowy list.

Byl pijany - powtorzytem.

W jego wypadku to nie miato znaczenia - odpart Ohls znuzonym glosem. - Nast¢pna rzecz,
ktora mi si¢ nie podoba, to to, ze zabit si¢ w swoim gabinecie, wiedzac, ze znajdzie go tam
zona. Rozumiem, byt pijany, ale mnie si¢ to nie podoba. I dalej, pociagnat za spust akurat w
momencie, kiedy warkot motorowki moégt zagluszy¢ strzal. Dlaczego miatoby mu na tym
zaleze¢? Zndéw przypadek, hm? I jeszcze jeden zbieg okoliczno$ci: Zona zapomniata kluczy
akurat w dniu, w ktérym stuzba miata wolne, 1 musiata zadzwoni¢ do drzwi, zeby si¢ dosta¢ do



domu.

Mogta przeciez wejs¢ od tytu - zauwazytem.

Tak, wiem. Ale mnie chodzi o konkretng sytuacj¢. Drzwi nie mogt otworzy¢ nikt inny poza
toba, a ona zeznata, 1z nie wiedziala, ze tam byte§. A Wadg¢ nie ustyszatby przeciez dzwonka,
gdyby zyl 1 pracowat w swym gabinecie. Drzwi do gabinetu sg dzwigkochtonne. Niebyto stuzby,
bo to byt czwartek. No, ale zapomniata o tym. Tak jak zapomniata o kluczach.

Sam o czym$ zapominasz, Bernie. M) woz stat zaparkowany na podjezdzie. Wiedziata
wiec, 1z jestem, no, w, kazdym razie, ze kto$ jest, zanim zadzwonita.

USmiechnat si¢. - Myslisz, ze zapomniatem o tym? No, dobrze, a teraz powiem ci, jak to
mogto wygladac¢. Ty bytes nad jeziorem, motoréwka robita mase¢ hatasu - nawiasem

mowigc dwoch gosci z Lake Arrowhead przywiozlo ja tam na przyczepie - a Wade albo
spal, albo lezat nieprzytomny na tapczanie; kto§ juz uprzednio wyjal rewolwer z biurka, a ona
wiedziala® ze tam go potozyte$, bo sam jej o tym powiedziate§ poprzednim razem. A teraz
przypus¢my, ze nie zapomniata kluczy, weszta do domu, dostrzegta ci¢ nad jeziorem, zajrzata
nastgpnie do gabinetu 1 zobaczyla $pigcego Wade’a, wyjeta rewolwer, poczekata na
odpowiedni moment, kropneta go, rzucita rewolwer w miejscu, gdzie byl pdzniej znaleziony,
wyszta na zewnatrz domu, poczekata, az motoréwka odjedzie, zadzwonita do drzwi 1 czekata, az
jej otworzysz. Co o tym sadzisz?

Jaki miataby w tym cel?

Tak - odpart z kwasng ming. - To jest staby punkt. Jesli pragneta go wydoic, to mogta to
zrobi¢ bardzo tatwo. Wiadomo byto, Ze jest alkoholikiem i1 ze uzyt sity w stosunku do niej. Sad
przyznalby jej wysokie alimenty 1 duza czg$¢ majatku. Nie miata motywu. No 1 trzeba wzia¢ tez
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oczywiscie, ze ty nie bytes wspolnikiem.

Zaczatem co§ mowic, ale podniost reke do gory. - Nie denerwuj si¢. Nie oskarzam nikogo,
po prostu rozwazam calg sprawe. Pig¢ minut pdzniej sytuacja bytaby taka sama. Miata wiec
dziesig¢ minut czasu.

- Dziesig¢ minut - odpartem zirytowany - ktérych nie mozna byto przewidzie¢, juz nie
mowigc o zaplanowaniu.

Wyciagnat si¢ w krzesle 1 westchnat. - Wiem. Masz odpowiedz na wszystko. Ja tez. Ale
ciggle mi si¢ to nie podoba. C6z, do diabta, miates wspdlnego z tymi ludzmi? Facet wypisyje ci
czek na tysigc dolarow, a pozniej go drze. Powiadasz, ze si¢ rozztoscil na ciebie. Twierdzisz, ze
nie chciale$ tego czeku i ze 1 tak by$ go nie wziglt. Mozliwe; Czy Wade sadzil, ze sypiasz z jego
zong?

- Daj temu spokoj, Bernie.



Nie zapytatem cig, czy tak byto. Chce jedynie wiedzie¢, czy on tak sadzit.

Mowig ci, daj temu spoko;.

Dobra, sprobuyymy z innej strony. Czy ten Meksykanin wiedziat co§ kompromitujgcego na
temat Wade’a?

O niczym takim nie wiem.

Ma za duzo pieniedzy. Ponad pottora tysigca dolarow w banku, nowego Chevroleta 1 petng
szafe ubran.

- Moze handluje narkotykami - zasugerowatem. Ohls podniost si¢ z fotela 1 popatrzyt na
mnie z irytacjq.

- Ty masz duzo szcze$cia. Dwa razy udato ci si¢ wymiga¢ w bardzo przykrej sytuacji.
Mozesz sta¢ si¢ zbyt pewny siebie. Oddate§ wiele przystug tym ludziom, ale nie zarobite§ ani
grosza. Bardzo pomogtes, jak styszatem, facetowi o nazwisku Terry Lennox. Réwniez iw tym
wypadku nic nie zarobite$. Skad bierzesz pienigdze na zycie, przyjacielu? Odtozytes sobie tyle,
Ze juz nie musisz pracowac?

Wstatem, obszedlem naokolo biurko 1 stangtem przed nim. - Ja jestem romantykiem,
Bernie. Stysze dziwne glosy w nocy i ruszam, by zobaczyC, co si¢ stato. Z tego nie ma
pieniedzy. Jesli cztowiek ma dobrze w glowie, to zamyka okna 1 puszcza glosniej telewizje.
Albo dodaje gazu i szybko odjezdza. Nalezy stroni¢ od ludzkich klopotow. Zajmowanie si¢ nimi
przynosi jedynie obmowe. Kiedy spotkatem si¢ z Terrym Lennoxem po raz ostatni, wypilismy w
moim domu kawe, ktorg sam przyrzadzitem, 1 wypaliliSmy po papierosie. Dowiedziawszy si¢ o
jego $mierci, zrobilem dla niego kawe 1 zapalilem mu papierosa. A kiedy kawa ostygla 1
papieros si¢ wypalit, powiedziatem mu dobranoc. Z tego nie ma pieniedzy. Ty by$ si¢ tak nie
zachowat. Dlatego ty jestes dobrym gling, a ja prywatnym detektywem. Eileen Wad¢ martwita
si¢ swym megzem, wiec zaczatem go szukac, odnalaztem go i sprowadzitem do domu. Przy inne;j
okazji, kiedy Zle si¢ czut 1 poprosit mnie, bym przyjechal do niego, znalaztem go na trawniku
przed domem 1 zaniostem do t6zka. Znéw nic nie zarobitem. Nie mam zysku. W ogole nic, jesli
nie liczy¢ tego, ze czasami zdemolujg mi facjate, zamkng w kryminale albo postraszy mnie jakis
szybko bogacacy si¢ bandzior, taki jak Mendy Menendez. Nie ma z tego wszystkiego zadnego
szmalu. Trzymam w sejfie banknot opiewajacy na piec tysiecy dolaroéw, ale nie wydam z niego
nawet pieciu centow, dostat si¢ bowiem w moje rece w sposob, ktory wzbudza moje
watpliwosci. Poczatkowo lubilem si¢ nim bawi¢ 1 jeszcze nadal od czasu do czasu wyciggam
go, by na niego popatrze¢. Ale 1 na tym koniec.

Pewnie falszywy - zauwazyt sucho Ohls - cho¢ tego nominatu nie falszuja. Ale do czego ta
cata gadanina zmierza?

Do niczego. Powiedzialem ci, ze jestem romantykiem.

Styszatem. I Zze grosza przy tym nie zarabiasz.

Ale zawsze moge powiedzie¢ glinie, zeby si¢ wynosit do diabta. Wyno$ si¢, do diabta,



Bemie.
Nie odezwatbys sie tak, bracie, gdybys siedziat pod lampg w tylnym pokoju komisariatu.
Mozemy to sobie kiedys sprawdzi¢.

Podszedt do drzwi 1 otworzyt je z rozmachem. - Wiesz co, bracie? Wydaje ci sig, ze$
bardzo sprytny, a ty jestes po prostu ghupi. Przepracowatem w policji dwadziescia lat 1 wiem,
kiedy facet mi nie méwi prawdy 1 proébyje mnie nabra¢. Cwaniak nigdy nie oszuka nikogo poza
soba. Mozesz mi wierzy¢, bracie. Ja si¢ na tym znam. Zamknal za sobg drzwi. Stycha¢ byto, jak
idzie korytarzem. Jeszcze dochodzit mnie odglos jego krokéw, kiedy zadzwonit telefon na
biurku. Odezwata si¢ telefonistka:

Nowy Jork do pana Filipa Marlowe’a.
Filip Marlo we przy telefonie.
Dziekuje. Chwileczke, panie Marlowe. Rozmowca juz jest na linii.

Znatem glos, ktory si¢ odezwal. - Tu Howard Spencer. Doszta nas wiadomo$¢ o $mierci
Rogera Wade’a. To duzy
cios. Nie znamy szczegdtow, ale panskie nazwisko jest zdaje si¢ wymieniane w zwigzku z ta
sprawa.

Bylem na miejscu, kiedy to si¢ zdarzyto. Upit sig¢ 1 strzelit do siebie. Pani Wade wrdcita do
domu nieco p6zniej. Stuzby nie bylo - w czwartek majg wychodne.

Pan byl z nim sam?

Nie bytem z nim. Bytem na zewnatrz domu, czekajac na przyjazd jego zony.

Rozumiem. Bedzie zapewne rozprawa przed sagdem koronera?

Juz si¢ odbyta. Jako przyczyne Smierci orzeczenie podaje samobodjstwo. Gazety prawie si¢
nie zajmowaty tg sprawg.

Co pan mowi! To ciekawe. - W glosie jego nie odczuwalo si¢ zawodu, a raczej
zaciekawienie 1 zdziwienie. - Byt bardzo znany 1 mozna by sadzi¢ - zreszta to niewazne. Bede
musiat chyba tam polecie¢, ale niestety nie zdotam si¢ wyrwac przed koncem tygodnia. Wysle
telegram do pani Wade. Moze bed¢ mogt by¢ jej w czym$§ pomocny... no 1 zajme si¢ ksigzka.
Mam na mysli to, ze jest tak zaawansowana, 1z mogliby§my znalez¢ kogo$, kto by ja skonczyl.
Przyjmuje, ze pan przyjat t¢ propozycje wtedy?

Nie. Chociaz Wadg prosit mnie o to osobiscie. Powiedziatem mu wprost, ze nie jestem w
stanie powstrzymac go od picia.

Zdaje sie, ze pan nawet nie proObowal.

Dlaczego nie zaczeka pan ze swymi wnioskami do momentu, kiedy bedzie pan lepiej
zorientowany? Przeciez nie ma pan zielonego pojecia o tym, co tu si¢ dzialo. Moze nawet 1



obarczam siebie pewng wing, ale to naturalne, kiedy cos takiego si¢ zdarza, a cztowiek jest tym,
ktory byl na miejscu-

Oczywiscie - odpart. - Przepraszam za t¢ zupetnie niepotrzebng uwage. Czy Eileen Wade
jest teraz w domu... ale moze pan si¢ w tym nie orientuje?

Rzeczywiscie, nie jestem zorientowany. Dlaczego pan po prostu do niej nie zadzwoni?
Sadze, ze jeszcze nie ma ochoty z nikim rozmawia¢ - powiedziat wolno.
Czemuz by nie? Odpowiadata koronerowi na pytania i nawet jej gtos nie zadrzat.

Chrzaknat. - Nie wykazuje pan zbyt wiele sympatii.

Roger Wadg nie zyje. Byl to kawalek sukinsyna, ale miat chyba w sobie co$ z geniusza. To
zreszta za skomplikowane dla mnie. Byt tez egoistg 1 pijakiem, ktory sam siebie nie znosil.
Mialem przez niego wiele zawracania glowy, a na koncu przysporzyt mi bardzo powaznych
ktopotow. Dlaczego, u diabta, mam okazywac¢ sympatie?

Mialem na mysli panig Wadg - rzucit krotko Spencer.

Ja tez.

Zadzwoni¢ do pana, kiedy przylece - przerwat mi.!nagle. - Do widzenia.

Odwiesit stuchawke. Zrobilem to samo. Przez pare mi-, nut wpatrywatem si¢ w telefon, nie
ruszajac si¢ z miejsca. Po czym potozytem ksigzke telefoniczng na biurku 1 zaczatem szukac
numeru.

Rozdzial czterdziesty

Zadzwonitem do biura Sewella Endicotta. Kto§ mnie poinformowal, Zze jest w sadzie 1 ze
spodziewajg si¢ go w biurze p6zno po potudniu. Czynie zechciatbym zostawi¢ nazwiska? Nie
zechcialem. Nakrecitem numer lokalu Mendy Menendeza na Stripie. Tego roku nazywat si¢ ,,El
Tapado™ - calkiem niezta nazwa. W amerykanskiej hiszpanszczyznie stowo to oznacza mi¢dzy
innymi zakopany skarb. W przesziosci lokal ten miat sporo innych nazw. Poprzedniego roku
umieszczono tylko niebieski, neonowy numer na gtadkiej, wysokiej Scianie od potudniowe;j
strony, ktéra wychodzita na Strip. Od tytu ,,El Tapado” przytykal do pagorka, a z boku miat
podjazd, ktory zaraz skrecatl, tak ze nie bylo go wida¢ z ulicy. Bardzo ekskluzywny lokal.
Niewielu ludzi o nim wiedziato poza policjantami z Wydzialu do Walki z Prostytucja,
zamoznymi kryminalistami 1 ludZzmi, ktérych sta¢ bylo na wydanie trzydziestu na dobra kolacje 1
przegranie w duzym, cichym pokoju na goérze sum idacych w tysigce dolaréw. Najpierw
odezwatla si¢ jakas kobieta, ktora w ogdle nic o niczym nie wiedziata, a po6zniej kierownik



lokalu. Zapytal mnie z meksykanskim akcentem: - Pan pragnie porozmawia¢ z panem
Menendezem? Czy moge pana prosi¢ o nazwisko?

Zadnych nazwisk, amigo. To sprawa prywatna.
Un momento, por favor.

Nastgpita dluzsza przerwa. Tym razem stuchawke podniost jakis twardy charakter.

Sprawial wrazenie, jakby mowil przez szczeling w samochodzie pancernym. Byla to
prawdopodobnie szczelina w jego twarzy.

O co chodzi? Kto chce z nim mowic?
Nazywam si¢ Marlowe.

Kim pan jest, Marlowe?

Czy to Chick Agostino?

Nie, to nie Chick. No, podaj pan hasto.
Pocatuj mnie w sam $rodek.

Stycha¢ byto krotki rechot. - Niech pan poczeka. W koncu odezwat si¢ jeszcze jeden glos: -

Czes¢, tande-ciarzu. Jak ci leci?

Jestes sam?

Mow, o co ci chodzi, tandeciarzu. Miatem-prébe programu kabaretowego.
Podetnij sobie gardto - to dopiero bgdzie dobry numer.

A co bym wtedy zrobil na bis?

ZasmialisSmy si¢ obaj. - Nie wsadzale$ nosa w nie swoje sprawy? - spytat.

Nic nie styszate§? Zaprzyjaznitem si¢ z jeszcze jednym facetem, ktory popetnit

samobojstwo. Zaczng mnie teraz nazywac¢ Aniotem Smierci.

To ma by¢-$mieszne?

Nie, to nie jest $mieszne. Ktoregos popotudnia bylem na herbacie u Harlana Pottera.
Swietnie. Ja osobiscie nigdy nie pijam herbaty.

Powiedzial, ze byloby dobrze, gdybys byt dla mnie uprzejmy.

Nigdy si¢ z nim nie zetkngtem 1 nie mysle, by to miato nastgpic.



Potter rzuca duzy cien. Chcialem od ciebie tylko par¢ informacji, Mendy. O Feliksie
Marstonie.

Nigdy o nim nie styszatem.

Za szybko to powiedziates. Terry Lennox uzywal tego nazwiska przez pewien czas w
Nowym Jorku, zanim przeniost si¢ na Zachod,

No 1 co ztego?’

Sprawdzono jego odciski palcow w kartotekach FBI. Nie ma ich. To znaczy, ze nigdy nie
stuzyl w wojsku.

No 1 co ztego?

Mam ci wszystko wylozy¢ jak na tacy? Albo ta historia w okopie byta bujda na resorach,
albo zdarzylo si¢ to gdzie indzie;j.

Nie. Powiedziatem ci przeciez, tandeciarzu, gdzie to si¢ zdarzyto. Postuchaj dobrej rady i
zapomnij o catej tej sprawie. Ostrzezono ci¢ 1 bedzie dobrze, jesli postarasz si¢ o tym pamietac.

Przyjmuje, Mendy, Ze jesli zrobie cos, co ci nie bedzie odpowiadato, to wyptyne na pelny
ocean z tadunkiem przywigzanym do ndég. Nie probuj mnie straszy¢. Miatem do czynienia z
zawodowcami. Byte$§ kiedy w Anglii?

BadZ rozsadny, tandeciarzu. W tym miescie cztowiekowi mogg si¢ przydarzy¢ rdzne
rzeczy. Nawet tak rostemu 1 silnemu megzczyznie jak Wielki Willie Magoon. Zajrzyj do
popotudniowej gazety.

Zrobie to, skoro mi tak radzisz. Moze tam nawet bedzie moja fotografia. No, ale co z tym
Magoonem?

Juz ci powiedzialem, rézne rzeczy mogg si¢ zdarzy¢. Nie wiem nic wigce] ponad to, co
wyczytam w gazecie. Magoon probowal ustawi¢ czterech chtopcow siedzacych w wozie z
numerem rejestracyjnym z Nevady. Woz byl zaparkowany tuz przy jego domu. Numer byt
wyzszy od tych, ktore uzywaja w Nevadzie. Pewnie jaki§ Zart. Tyle ze Magoon nie mial si¢ z
czego smia¢ - obydwa ramiona w gipsie, szczgka §ciggni¢ta drutem w trzech miejscach 1 noga na
wyciggu. Magoon juz nie jest twardy. Co$ podobnego mogtoby si¢ 1 tobie przydarzyc.

Przeszkadzal ci, co? Widzialem, jak rzucil twoim Chickiem Agostino o Sciane przed
wejsciem do ,,Wiktora”. Czy mam zadzwoni¢ do przyjaciela w Biurze Szeryfa i powiedzie¢ mu
o tym?

Powinienes$ to zrobi¢, tandeciarzu - wycedzit. - Powiniene$ to zrobic.

A przy okazji dodam, ze widzialem t¢ scene, kiedy wyszediem z ,,Wiktora” po wypiciu tam
drinka z corka Harlana Pottera. Bytlby to w pewnym sensie materiat uzupetniajacy, nie sadzisz?
Ale moze masz zamiar 1 j3 wykonczy¢?

Postuchaj mnie uwaznie, tandeciarzu...

- Czy byles$ kiedy w Anglii, Mendy? Ty, Randy Starr 1 Feliks Marston alias Terry Lennox
czy jak on si¢ tam nazywat. ShuzyliScie w Armii Brytyjskiej? ProwadziliScie pewnie jakies
brudne interesy w Soho, zaczeto sie kolo was robi¢ gorgco 1 doszliscie do wniosku, ze w
wojsku bedzie wam nieco chtodniej? - Poczekaj. Czekalem. Nic si¢ nie dzialo poza, tym, ze



trwato to

bardzo dtugo 1 rozbolata mnie rgka od trzymania stuchawki. Przetozytem ja do drugie;.
Wreszcie wrocit.

- Postuchaj mnie uwaznie. Jesli bedziesz rozgrzebywat sprawe Lennoxa, to zginiesz. Terry
byt moim przyjacielem,

a ja nie jestem pozbawiony uczu¢. Jak i ty. Powiem ci tylko tyle, ze to byla jednostka
komandosoéw. Brytyjska. Wszystko wydarzylo si¢ w listopadzie 1942 roku w Norwegii, na
jednej z tych przybrzeznych wysp. Jest ich tam chyba z milion. No 1 czy wreszcie uspokoisz si¢ i
dasz odpocza¢ swemu zme¢czonemu umystowi?

Dzigkuje ci, Mendy. Zrobig, jak mi radzisz. Twdj sekret jest bezpieczny. Nie powiem o tym
nikomu poza ludzmi, ktérych znam.

Kup gazete, tandeciarzu. Przeczytaj 1 zapamietaj. Wielki, twardy Willie Magoon. Pobity
przed swoim witasnym domem. Okropnie si¢ zdziwil, kiedy odzyskal przy - I tomnos¢! -
Odwiesit stuchawke.

Wyszedtem na ulice 1 kupitem gazete. Byto doktadnie tak, jak Menendez powiedziat.
Zamieszczono zdjecie Wiel-, j kiego Willie’ego Magoona w 16zku szpitalnym. Mozna bylo]
dostrzec potowe twarzy 1 jedno oko. Cata reszta byta 1 w bandazach. Stan byt powazny, ale jego
zyciu nie zagra - | zalo niebezpieczenstwo. Chlopcy pracowali bardzo sta - I rannie. Nie chcieli,
zeby umart. Pomimo wszystko byt 1 gling. W naszym mie$cie gangi nie zabijajg glin. Zostawia -
1 ja to mtodocianym. A poza tym zywy glina, tak spreparowany, stanowi duzo lepsza reklame.
W koncu dochodzi do siebie 1 wraca do pracy. Ale od tego momentu juz nie jest tym, kim byt,
brak mu czego$, co u policjanta decyduje o wszystkim. Stanowi chodzaca lekcje, 1z nie wolno
Zzbyt mocno przyciska¢ gangsterow - zwlaszcza kiedy pracuje si¢ w Wydziale do Walki z
Prostytucja, jada w najlepszych restauracjach 1 jezdzi samochodem marki Cadillac. Przez jakis$
czas siedzialem 1 rozmyslatem nad tym wszystkim. Po6zniej nakrgcitem numer Organizacji
Carne’a 1 poprositem do telefonu Petersa. Nie bylo go. Podalem swoje nazwisko 1
powiedzialem, ze sprawa jest pilna. Mial by¢ okoto wpot do szostej. Pojechatem do Biblioteki
Publiczne; w Hollywood, ale nie mieli tego, czego szukatem. Ruszylem wigc do Centralnej
Biblioteki, ktoérg znajdowata si¢ w innej czesci miasta. Znalaztem potrzebne mi wiadomosci w
wydane] w Anglii malej ksigzeczce w czerwonej oprawie. Wynotowatem to, co byto mi
potrzebne, 1 wrocitem do domu. Zadzwonilem jeszcze raz do Organizacji Carne’a. Petersa
ciagle nie byto, wigc poprositem, zeby zadzwonit do mnie do domu, kiedy wroci. Postawitem
szachownicg¢ na stoliku do kawy 1 ustawitem figury do zadania, ktore nazywato si¢ Sfinks. Byto
zamieszczone na wewnetrznej stronie oktadki ksigzki o szachach, napisanej przez cudownego
angielskiego szachiste Blackburna. Ten chyba najbardziej dynamiczny gracz w historii tej gry
nie osiggal jednak nadzwyczajnych rezultatdw w tych zimno wojenny eh szachach, w ktore si¢
obecnie grywa. Sfinks jest jedenastochodéwka 1 w pelni zastuguje na swoja nazwe¢. Zadania
szachowe zwykle nie majg wiecej jak cztery lub pig¢ ruchéw. Czym wiecej ruchdéw, tym
bardziej wzrasta - prawie w geometrycznym postepie - stopien trudnosci. Jedenastochodowka to
mata tortura. Od czasu do czasu, kiedy jestem zly, zasiadam do tego 1 szukam nowego



rozwigzania. To przyjemny i kulturalny sposéb, by dosta¢ kota.

George Peters zadzwonit o piatej czterdzieSci. WymieniliSmy uprzejmosci 1 wyrazy
ubolewania.

Jak widzg, znow si¢ wpakowales w jaka$ kabate - stwierdzit pogodnie. - Dlaczego nie
wezmiesz si¢ za jaka$ milg, spokojng prace, na przyktad balsamowanie?

Za dhugo trzeba si¢ tego uczy¢. Stuchaj, chce zosta¢ klientem waszej agencji, jesli to nie
bedzie zbyt duzo kosztowato.

To zalezy od tego, o co ci chodzi. Musiatbys$ najpierw porozmawiac z Carne’em.

Nie.

No, ale o co ci konkretnie chodzi?

- Londyn jest peten takich facetow jak ja, ale nie mam zadnej orientacji w tej sprawie.
Nazywajg ich prywatnymi agentami. Ta twoja Organizacja ma na pewno jakie§ kontakty, a ja
strzelatbym na $lepo 1 mogtbym trafi¢ jak kulg w ptot. Potrzebuje informacji w pewnej sprawie.
Nie powinny by¢ one trudne do uzyskania, ale chce ich szybko. Muszg to mie¢ przed koncem
przysztego tygodnia.

Stucham cie.

Chce wiedzie¢, jaki byt dokladny przebieg stuzby wojskowej Terry’ego Lennoxa alias
Feliksa Marstona, bo nie wiem, jakiego nazwiska wtedy uzywat. Shuzyt w Anglii w
komandosach. Ranny, zostal wzi¢ty do niewoli w listopadzie 1942 roku w czasie wypadu na
jedng z wysp norweskich. Chce wiedzie¢, do jakiej jednostki zostal przydzielony i co mu si¢
przytrafito. Brytyjskie Ministerstwo Wojny bedzie miato te wszystkie dane. Nie sadze, by to
byty tajne informacje. Mozna im powiedzie¢, ze chodzi tu o sprawe spadkowa.

Do tego nie trzeba prywatnego agenta. Po prostu napisz do nich.

Wypchaj si¢, George. Odpowiedzieliby mi pewnie za trzy miesiace, a ja chce to mie¢ za
pie¢ dni.

Moze masz 1 racje, przyjacielu. Masz cos jeszcze?

Owszem. Z drugiej strony oceanu przechowuja wszystkie wazne dokumenty w instytucji,
ktora nazywa si¢ Somerset House. Chce si¢ dowiedzie¢, czy jego nazwisko wystepuje tam z
jakiejkolwiek okazji, urodzin, matzenstwa, naturalizacji 1 tak dale;.

Po co ci to?

Nie rozumiem tego pytania. Kto tu ptaci rachunek?



A gdy sie okaze, ze nie ma tam ani Terry’ego Lennoxa, ani Feliksa Marstona?

To klops. Ale je$li cho¢ jedno z tych nazwisk si¢ znajdzie, to chce otrzymaé
uwierzytelnione kopie wszystkich dokumentow, ktore wasz cztowiek odszuka. Ile chcecie ze
mnie wycisngc¢?

Musze si¢ zapyta¢ Carne’a. Moze si¢ na to w ogdle nie zgodzi¢. Unikamy tego typu
rozglosu, jaki si¢ wigze z twojg osobg. Jesli Carne zezwoli, bym si¢ tym zajal, a ty obiecasz, ze
nas nigdy nie wymienisz, to mysle, ze bedzie ci¢ to kosztowato jakie$ trzysta dolcow. Faceci z
drugiej strony oceanu nie zarabiajg duzo w porownaniu z nami. Przyslg nam pewnie rachunek na
dziesi¢¢ gwinel, co wyniesie mniej niz trzydziesci dolarow. Do tego moga doj$¢ jeszcze
wydatki ekstra. Powiedzmy, ze w sumie piec¢dziesigt dolcéw, no a Carne nie rusza niczego bez
dwustu piecdziesieciu dolcow jako wstepne honorarium.

Nawet w wypadku kogo$ z tej samej branzy?

Cha, cha. Nie roz§mieszaj mnie.

Zadzwon do mnie, George. A moze zjadibys$ ze mng kolacje?

U ,,Romanoffa”?

Dobrze - mrukngtem - o ile tylko uda mi si¢ zatatwi¢ rezerwacje, w co watpie.

Mozemy skorzysta¢ ze stolika Carne’a. Wiem, ze dzi$ go kto$ zaprosit. Zazwyczaj jada u
,Romanoffa”. To si¢ optaca, gdy si¢ prowadzi agencj¢ dla najlepszych sfer. W naszym miescie
Carne ma duze chody.

Nie watpi¢ w to. Ale znam kogo$, osobiscie, kto mogtby Carne’a karmi¢ z reki.

To $§wietnie, bracie. Zawsze wierzytem, ze ty z kazdego zwarcia wyjdziesz z ciosem. Do
zobaczenia w barze u ,,Romanoffa” o sidédmej. Powiedz szefowi sali, ze czekasz na putkownika
Carne’a. Zaraz zrobi ci tyle miejsca, by si¢ nie ocierali o ciebie zadni $§mieciarze typu
scenarzystow czy aktorow telewizyjnych.

Do si6dmej wigc.

SkonczyliSmy rozmowe¢ 1 wrdcitem do szachownicy, ale Sfinks przestal mnie jako$
interesowac. Wkroétce Peters odezwat si¢ ponownie 1 powiedzial, ze Carne wyraza zgode pod
warunkiem, Ze jego agencja nie bedzie wymieniana w jakimkolwiek kontek$cie majacym
zwigzek z moimi problemami. Jeszcze tego samego dnia mieli wysta¢ list do Londynu nocng
poczta.

Rozdzial czterdziesty pierwszy

Nastepnego ranka, to znaczy w piatek, zadzwonit Howard Spencer. Zatrzymat si¢ w ,,Ritz-
Beverly” 1 zaproponowal, bym wpadt do baru na drinka.



Spotkajmy sie, lepiej w panskim pokoju - powiedziatem.

Proszg bardzo, jesli pan woli. Mieszkam w pokoju numer osiemset dwadziescia osiem.
Rozmawiatem przed chwilg z Eileen Wade. Pogodzita si¢ juz z losem. Przeczyta - ‘| ta
maszynopis Rogera i sadzi, ze bedzie mozna go zakonczy¢ bez trudu. Jest znacznie krotszy niz
inne jego ksigzki, ale na pewno bedzie si¢ cieszy¢ powodzeniem jako ostatnia rzecz, ktorg
napisat. Pewnie pan sadzi, ze my, wydawcy, jesteSmy bardzo merkantylnie nastawieni. Eileen
bedzie w domu przez cate popotudnie. Oczywiscie chce si¢ ze mng zobaczy¢. Ja tez pragne si¢ z
nig widzie¢.

- Bede u pana za po6t godziny.

Miat ladny, duzy apartament w zachodniej czesci hotelu. Wysokie okna living-roomu
wychodzity na waski balkon z zelazng balustradg. Meble byly obite materiatem w
ciemnoczerwone pasy, co w polaczeniu z dywanem o kwiatowym wzorze nadawato catosci
do$¢ staromodny wyglad. Wszystko jednak, na czym mozna bylo postawi¢ szklanke, miato
szklane blaty, a naokoto stalo chyba ze dwadzieScia popielniczek. To, jak pokd;j hotelowy jest
urzadzony, stanowi bardzo dobrg wskazoéwke co do obyczajéw gosci. ,,Ritz-Beverly” widocznie
nie oczekiwat od nich zbyt wiele. UscisneliSmy sobie rece.

Niech pan siada - powiedzial Spencer. - Czego si¢ pan napije?

O, cokolwiek... Ale wtasciwie nie mam ochoty na drinka.

A ja napitbym si¢ kieliszek Amontillado. Picie latem w Kalifornii nie wychodzi
cztowiekowi na dobre. W Nowym Jorku mozna wypi¢ cztery razy wigcej, a kac jest dwa razy
mniejszy.

No, t6 poproszg whisky.

Podszedt do telefonu i zaméwil. Po czym usiadl na krzesle, zdjat okulary i1 zaczat je
przeciera¢ chusteczka. Nalozyt je starannie z powrotem i spojrzal na mnie uwaznie.

Ciekaw jestem, dlaczego chciat si¢ pan spotka¢ ze mng w pokoju, a nie w barze? - spytat.
Zawioze pana do Idle Valley. Ja tez chciatbym si¢ zobaczy¢ z panig Wadg.

Wygladato na to, iz nie jest z tej propozycji zbyt zadowolony. - Nie wiem, czy ona ma
ochote si¢ z panem widzie¢ - powiedzial.

Jestem, nawet pewien, ze nie. Ale chce skorzystac z panskiej wizyty.



To nie byloby zbyt dyplomatyczne z mojej strony, nie sagdzi pan?

Czy powiedziata panu, ze nie chce mnie widzie¢?

No nie, w kazdym razie nie wprost. - Odchrzaknat. - Odnosz¢ wrazenie, 1Z uwaza pana za
winnego smierci Rogera.

Tak, owszem. Wyraznie to powiedziata zastepcy szeryf a, ktory pojawit si¢ u nich tego
popotudnia, kiedy Roger zmart. Zdaje si¢, ze powtdrzyla to samo porucznikowi z Wydziatu
Zabojstw, prowadzacemu sledztwo. Koronerowi jednak nic na ten temat nie wspomniata.

Poprawit si¢ w krzesle 1 zaczal wolno drapac si¢ palcem po wewnetrznej czgsci dtoni.

A w jakim celu chciatby si¢ pan z nig zobaczy¢? To j stanowito dla niej okropne przezycie.
Od pewnego czasu miata bardzo cigzkie zycie. Po co do tego wracac¢? Chce jej pan udowodni¢,
ze zrobit pan wszystko, co do pana nalezato?

Powiedziala zastepcy, ze go zabitem.

Na pewno nie traktowata tego dostownie. Gdyby tak 1 byto... - Odezwat si¢ dzwonek.
Wszedt kelner z drinkami 1 postawit je z taka ming, jakby serwowal kolacj¢ z siedmiu I dan.
Spencer podpisat rachunek 1 wreczyl mu dwadziescia 1 centow, wzigl swoj kieliszek sherry i
odszedl par¢ krokow. I Wygladato na to, ze nie ma zamiaru wregczy¢ mi mojego fl drinka. Nie
ruszylem go.

Bo gdyby tak byto? - zapytatem go.

Bo gdyby tak byto, toby co§ powiedziata koronerowi, I prawda? - Zmarszczyt si¢. - Mysle,
ze zajmujemy si¢ 1 bzdurami. O czym chcial pan ze mng porozmawiac?

To pan chciat si¢ ze mng widzie¢.

- Tylko dlatego - odpart chtodno - iz kiedy zadzwonitem z Nowego Jorku, powiedziat pan,
ze wyciggam zbyt pochopnie wnioski. Zrozumiatem to w ten sposob, ze chce mi pan cos
wyjasni¢. O co panu chodzito?

Chcialbym to zrobi¢ w obecno$ci pani Wade.

Nie jestem zachwycony tym pomystem. Mysle, ze powinien pan sam si¢ tym zaja¢. Mam
wiele uznania dla pani Wadg. Jako cztowiek interesu chciatbym uratowac ksigzke Rogera, o ile
jest to tylko mozliwe. Jesli Eileen ma taki stosunek do pana, jak pan wspomniat, to nie chcg, by
przy mojej pomocy dostat si¢ pan do jej domu. Mam nadzieje, ze pan mnie rozumie?

Owszem, rozumiem pana - odpartem. - Nie ma sprawy. Moge si¢ z nig zobaczy¢ w kazdej
chwili bez trudu. Chciatem jednak mie¢ kogos$ z sobg w charakterze swiadka.

Swiadka czego? - prawie ze warknat na mnie.

Dowie si¢ pan tego w jej obecnosci albo w ogole nie.

W takim razie nie mam ochoty dowiedzie¢ si¢ tego w ogole.



Wstatem. - Prawdopodobnie postepuje pan stusznie. Chce pan tej ksiazki Wade’a, jesli
bedzie mozna cos$ z niej zrobic. A jednoczesnie pragnie pan zachowac si¢ jak sympatyczny facet.
Obydwie intencje sa godne pochwaly. Ja ich osobiécie nie podzielam. Zycze panu powodzenia
1... do widzenia. Poderwatl si¢ niespodziewanie 1 ruszyl w moim kierunku. - Chwileczke. Nie
bardzo to wszystko rozumiem, ale wyglada na to, iz panu o co$ chodzi. Czy istnieje jakas
tajemnica dotyczaca Smierci Wade’a?

Nie ma zadnej tajemnicy. Zostat zabity strzalem w glowe z rewolweru Webiey
Hammerless. Nie czytat pan sprawozdania z rozprawy w sadzie koronera?

Oczywiscie, ze czytalem. - Stal teraz obok mnie 1 wygladal na przejetego. - To, co znalazto
si¢ w prasie wschodniego wybrzeza, a par¢ dni podzniej znacznie pelniejsze sprawozdanie w
gazecie z Los Angeles. Byt sam w domu,

chociaz pan znajdowat si¢ niedaleko. Stuzba: Candy i1 kucharz byli nieobecni, a Eileen
wybrata si¢ do miasta na zakupy i wrocita do domu tuz po wypadku. W momencie kiedy to si¢
zdarzyto, motorowka hatasujgca na jeziorze zagluszyta huk wystrzatu, tak ze nawet pan go nie
ustyszat.

- Zgadza si¢ - odpartem. - Nastgpnie motorowka odjechata, a ja, wrociwszy znad jeziora
do domu, ustyszatem dzwonek przy drzwiach wejsciowych. Kiedy je otworzylem, zobaczytem
panig Wade, ktora stwierdzila, ze za - pomniata kluczy. Roger juz wtedy nie zyt. Eileen zajrzata
do gabinetu meza, wydato jej sie, ze lezy uSpiony na tapczanie, 1 poszta do kuchni zrobic
herbate. W chwile pdzniej ja zajrzalem do gabinetu, ale nie ustyszatem jego oddechu i
stwierdzilem przyczyne. Nastepnie wezwalem policje.

Nie widz¢ w tym Zadnej tajemnicy - powiedzial juz spokojnym gltosem Spencer. - Ten
rewolwer nalezal do Rogera 1 zaledwie tydzien temu strzelit z niego w swym wtasnym pokoju.
Kiedy pan tam wszedt, zastat pan Eileen, ktora starata si¢ odebra¢ mu bron. Jego ogdlny stan
psychiczny, zachowanie oraz depresja spowodowana tym, Ze nie byt w stanie pisac, zostaty
ujawnione na rozprawie.

Eileen powiedziata panu przeciez, ze to, co pisze Roger, jest dobre. Dlaczego wiec miatby
popadac z tego powodu w depresje?

Ona tak sadzita, wie pan. W rzeczywistosci ksigzka moze by¢ bardzo kiepska. Ale tez
moglto mu si¢ wydawacé gorsze, niz jest naprawdg. Ale niech pan mowi dalej. Nie jestem
glupcem. Domyslam si¢, Zze ma pan co$ w zanadrzu.

Detektyw z Centralnego Wydziatu Zabojstw, ktory prowadzil sprawe, jest moim starym
przyjacielem. To uparty, wytrwaty 1 doswiadczony glina. Nie podoba mu si¢ pare rzeczy. Na
przyktad, dlaczego Roger nie zostawil zadnego listu, chociaz wiadomo, ze bez przerwy o



wszystkim pisat? Dlaczego zastrzelit si¢ w taki sposéb, by pierwsza osoba, ktora znalaztaby go
po $mierci, byta jego zona?

Dlaczego wybrat akurat taki moment, w ktorym nie moglem ustysze¢ wystrzatu? Dlaczego
Eileen zapomniata kluczy do domu i trzeba byto, by ja kto§ wpuscit? Dlaczego zostawita go
samego w dniu, w ktorym stuzba miata wolne? Pamigta pan, ze stwierdzita, iz nie wiedziata, ze
ja tam bede. - Moj Boze - jeknat Spencer - chce pan mi powiedzie¢, ze ten glupi glina
podejrzewa Eileen?, - Na pewno by ja podejrzewal, gdyby mogt znalez¢ jakis motyw.

- To $mieszne. A dlaczego na przyktad nie podejrzewa pana? Mial pan do dyspozycji cale
popotudnie, a ona miata
zaledwie par¢ minut, a do tego zapomniata swych kluczy. - Jaki ja mégtbym mie¢ motyw?

Chwycit mojg whisky 1 wypil jg jednym haustem. Postawit szklanke, wyjal chusteczke 1
starannie wytart wargi 1 palce w miejscach, gdzie ozigbiona szklanka zostawita mokre $§lady.
Schowat z powrotem chusteczke 1 zaczat si¢ we mnie wpatrywac.

Czy sledztwo trwa nadal?
Nie mam pojecia. Jedno jest pewne, wiedza juz, czy wypil dostatecznie duzo, by stracic¢
przytomno$¢. Jesli tak byto, to mogg by¢ jeszcze ktopoty.

- A pan chce z nig rozmawiac - wycedzil - w obecnosci §wiadka.

Tak.
To moze oznacza¢ tylko jedng z dwoch rzeczy. Albo jest pan bardzo przestraszony, albo
sadzi pan, Ze ona powinna si¢ bac.

Skingtem gtow3.

Wigc jak to jest? - spytal ponurym gltosem.
Nie jestem przestraszony.

Spojrzat na zegarek. - Chcialbym, Zeby to, co pan sugeruje, okazato si¢ bzdura.
PopatrzyliSmy na siebie w milczeniu.



Rozdzial czterdziesty drugi

Na po6tnoc od Coldwater Canyon zrobito si¢ goraco Kiedy osiggnelismy szczyt wzniesienia
1 zaczgli zjezdza¢ na dot do San Fernando Valley, spiekota byta taka, ze trudno byto oddychac.
Popatrzytem z boku na Spencera Cho¢ miatl na sobie marynarke, nie wydawato si¢, by, potworny
upal mu przeszkadzat. Byt catkowicie pograzony w swych myslach. Patrzyt przed siebie 1 nie
odzywal si¢ ani stowem. Nad doling rozposcierata si¢ gesta warstwa” smogu. Z gory wygladato
to jak unoszacy si¢ z ziemi opar.”

M¢; Boze, myslatem, ze potudniowa Kalifornia ma dobry klimat - przerwat Spencer
milczenie. - Co6z oni tu” robig, spalajg stare opony samochodowe?

W Idle Valley tego nie bedzie - odpartem uspokajajaco. - Dociera tam bryza znad oceanu.

Ciesze si¢, ze dociera tam co$ jeszcze poza dostawami) alkoholu - rzucit. - Znam dobrze to
towarzystwo z bogatych przedmie$s¢ 1 uwazam, ze Roger Wade popelnit fatalng pomytke
osiedlajac si¢ tam. Pisarz potrzebuje podniety, ale nie tej, ktdra jest zakorkowana w butelce. Tu
wszedzie-” dokota cztowiek ma do czynienia z opalonym na braz, kacem. Mam oczywiscie na
mysli ludzi z gornej sfery.

Skrecitem w boczng droge 1 zwolnitem troche na pokrytym kurzem odcinku prowadzacym
do wjazdu do Idle Valley. Po chwili znalaztem si¢ na asfaltowej drodze, gdzie” juz byto czu¢
bryz¢ docierajacg tu przez przetecz miedzy pagoérkami po drugiej stronie jeziora. Nad wielkimi,
gtadko wystrzyzonymi trawnikami obracaty si¢ wysokie nawadniacze, z ktorych z szumem
spadata woda. O tej porze wigkszos¢ zamoznych ludzi byla nieobecny, bowiem okna’ ich
domoéw byly pozastaniane, a wozy ogrodnikow staly na Srodku podjazdow. Dojechawszy do
domu Wade’ 6w, skrecitem w brame 1 zatrzymatem si¢ za Jaguarem Eileen.

Spencer wysiadl pomaszerowatl kamienng Sciezka w stron¢ ganku. Zadzwonit 1 drzwi
otworzyly si¢ prawie natychmiast, pojawita si¢ ciemna, przystojna twarz Candy’ego o ostrych,
czarnych oczach; ubrany byt zndéw w bialg marynarke. A wiec wszystko w porzadku - po
staremu. Spencer wszedl do srodka. Candy omioth spojrzeniem 1 zamkngt mi drzwi przed nosem.
Czekalem chwile, ale na “prozno. Nacisngtem solidnie dzwonek. Drzwi rozwarty si¢ na osciez 1
wyszedt z nich rozwscieczony Candy.

- Sptywaj! I to zaraz! Chcesz mie¢ nd6z w brzuchu? - Przyjechatem, by si¢ zobaczy¢ z panig
Wadg.

- Nie ma najmniejszej ochoty widziec€ si¢ z tobg. - Z drogi, wie$niaku, mam tutaj sprawe do
zatatwienia!



- Candy! - Jej glos zabrzmiat ostro.

Rzucit mi mordercze spojrzenie 1 wycofatl si¢ w gtab domu. Wszedlem 1 zobaczytem Eileen
stojaca przy jednym ~z dwoch foteli, obok niej znajdowat si¢ Spencer. Wygladata wspaniale.
Miala na sobie biate szorty, bialg sportowa koszule¢ z krétkimi rekawami oraz liliowa
chusteczke, wystajaca z gornej kieszonki.

Candy nabiera ostatnio dyktatorskich manier - powiedziala do Spencera. - Ciesz¢ sig, zZe
ci¢ widze, Howardzie. To tadnie z twojej strony, ze zdecydowale$ si¢ na te dtuga podroz. Nie
wiedziatam, ze przywieziesz kogos$ z soba.

To Marlo we mnie tu przywidzt - odpart Spencer. - Chcial si¢ z tobg zobaczy¢.

, - Nie mam pojecia, w jakiej sprawie - powiedziala chtodno. Wreszcie zwrocita wzrok na
mnie, ale nie byto to spojrzenie, ktére wskazywatoby, ze moja tygodniowa nieobecnos¢ zostata
bolesnie przez nig odczuta. - O c6z chodzi?, - To zabierze troche czasu - wyjasnitem. Usiadla
powoli. Ja umiescitem si¢ w drugim fotelu. Spencer stal zmarszczony. Zdjat okulary 1 zaczat je
przeciera¢. Mogl si¢ teraz marszczy¢ w sposob bardziej naturalny.

Myslatam, ze przyjedziesz na lunch - zwrdcita si¢ do niego Eileen z uSmiechem.

Innym razem, dzi¢kuje¢.

Nie? No, c6z, skoro jestes taki zajety. Chcesz na pewno zobaczy¢ ten maszynopis.

Jesli mozna.

Naturalnie. Candy! Och, gdzie$ znikngt. Maszynopis znajduje si¢ na biurku w gabinecie
Rogera. Zaraz go przyniosg.

. Spencer wstal. - Pozwolisz, ze ja pojde. - Po paru krokach zatrzymal si¢ 1 popatrzyl na
mnie pelnym niepo koju wzrokiem. Eileen wreszcie odwrocita glowe 1 omiotta] mnie chtodnym
spojrzeniem, bez wyrazu.

O czym pan chce ze mng porozmawiac? - spytata bez jakiegokolwiek wstepu.

O tymi o owym. Widze, Ze pani znOw nosi ten wisiorek.

Nosze go czesto. Otrzymatam go bardzo dawno temu od bardzo bliskiego przyjaciela.
Tak. Juz mi pani o tym mowita. To jest jakas brytyjska oznaka wojskowa, prawda?

Wyciagneta wiszacy na cienkim tancuszku wisiorek w mojg strong. - To jest kopia ze zlota
1 emaliowana przez jubilera. Mniejsza od oryginatu. Spencer wrocit, usiadt 1 potozyt przed



sobg, na rogu cocktailowego stolika, gruby plik zottych kartek. Spojrzat-na nie przelotnie, a
pozniej zaczal si¢ wpatrywa¢ w Eileen.

- Czy moglbym go obejrze¢ z bliska? - spytatem ja. Przekrecita tancuszek tak, by moc
dosta¢ si¢ do zamka.

Zdjeta wisiorek 1 wreczyta mi go. Nastepnie ztozyla rece na podotku i siedziata z wyrazem
grzecznego zainteresowania na twarzy. - Co pan chce wiedzie¢? To jest oznaka putku” ktory sie¢
nazywa Artists Rifles 1 wchodzi w sktad Territonal Army Megzczyzna ktory mi to dal, wkrotce
potem zginagt. Pod Andalsnes w Norwegii, wiosng 1940 roku - to byl straszny rok. -
Usmiechneta sie 1 wykonata dtonig lekki ruch. - Byt we mnie zakochany.

- Eileen byta przez cate bombardowanie w Londynie - oswiadczyt Spencer drewnianym
gtosem. - Nie mogta si¢ stamtagd wydostac.

Oboje zignorowaliSmy jego uwage. - . pani w nim - dopowiedzialem. Spojrzata na
podloge, a pdzniej podniosta gtowe 1 nasze oczy si¢ spotkaty. - To bylo bardzo dawno temu -
odparta.

- W czasie wojny. Zdarzajg si¢ wtedy bardzo dziwne rzeczy.

Mysle, Ze to nie jest cala historia. By¢ moze, zapomniata pani, ze juz sporo styszatem o nim
od pani. ,,To byta szalona, tajemnicza, nieprawdopodobna mitos¢, ktora zdarza si¢ tylko raz w
zyciu”’. Tak pani powiedziala. W pewnym sensie nadal si¢ pani w nim kocha. To niestychanie
uprzejmie z mojej strony, ze mam te same inicjaly. Przypuszczam, ze z tego wzgledu wybrata
pani wlasnie mnie.

Jego nazwisko brzmiato zupetnie inaczej niz panskie - odparta zimno. - A on nie zyje, nie
zyje, nie zyje. Wreczylem wisiorek Spencerowi. Wzigl go niechetnie. - Widziatem to juz
dawniej - mruknat.

- Niech pan sprawdza, czy podaje prawidtowo opis tego wisiorka - powiedzialem. -
Przedstawia on emaliowany na biato sztylet o szerokim ostrzu skierowanym w dét, obwiedziony
ztotg linig. Pod nim znajduje si¢ emaliowana na niebiesko para zwisajacych skrzydet. Nastepnie
ostrze przechodzi nad pergaminem, na ktérym znajduje sie napis: SMIALY ZWYCIEZA.

Zgadza si¢ - stwierdzit Spencer. - Ale jakie to ma znaczenie?

Eileen twierdzi, ze jest to oznaka Artists’ Rifles 1 Ze otrzymata ja od mezczyzny, ktory
stuzyl w tej brytyjskiej jednostce 1 zgingt pod Andalsnes w czasie kampanii norweskiej wiosng
1940 roku.

Stuchali tego, co mowig, z uwagg. Spencer nie spuszczat oczu z mej twarzy. Wiedzial, ze
nie jest to taka sobie gadanina. Rozumiata to 1 Eileen. Jej zmarszczone brwi wyrazaty
zdumienie, ktére moglo by¢ autentyczne, lecz wyraz jej twarzy nie wskazywat na przyjacielskie
uczucia.



- To jest oznaka na rgkaw. Zostala wprowadzona, poniewaz putk Artists’ Rifles zostat
wcielony do Special Air Service Outfit. Poczatkowo byta to jednostka piechoty nalezaca do
Territorial Army. Przed 1947 rokiem oznaka ta w ogdle nie istniala. | z tej prostej przyczyny nikt
nie mogt jej da¢ pani Wade w 1940 roku. Poza tym putk ten nie wylagdowal w tym roku pod
Andalsnes. Zostali tam wysta ni Sherwood Foresters 1 Leicestershires, dwie inne jednostki
Territorial Army. Mowig pewnie przykre rzeczy?

Spencer potozyt wisiorek na stole 1 podsungt go Eileen, nie odzywajac si¢ ani stowem.

Czy pan sadzi, ze ja opowiadam jakie$ glupstwa? - Eileen spytata mnie pogardliwie.

A czy pani sadzi, ze brytyjskie Ministerstwo Wojny jest Zle poinformowane? -
odwzajemnitem si¢ jej.

Niewatpliwie musiata gdzies zaj$¢ pomytka - wtracit si¢ Spencer.

Obrocitem si¢ 1 popatrzytem na niego zimno. - Mozna to 1 tak ujac.

- Mozna tez powiedzie¢, ze ja klami¢ - rzucita Eileen lodowatym tonem. - Nigdy nie
znatam nikogo o nazwisku Feliks Marston, nigdy nie kochatam jego ani on mnie. Nigdy nie dat
mi kopii swej oznaki putkowej 1 nigdy nie zagingt w akcji, bowiem nigdy nie istniat. Kupitam te
oznake w Nowym Jorku, w sklepie, ktory specjalizuje si¢ w luksusowych towarach brytyjskiego
pochodzenia - wyrobach skoérzanych, recznie robionych butach, krawatach putkowych 1
szkolnych, swetrach do krykieta, r6znych drobnych przedmiotach z herbami, 1 tak dalej. Czy to
wyjasnienie panu wystarcza?

Ostatnia czg¢$¢, tak, pierwsza - nie. Prawdopodobnie kto§ pani powiedziat, ze to jest
oznaka Artists’ Rifles, ale nie wiedziat o niej nic blizszego. Pani natomiast znata Feliksa
Marstona, ktory shuzyl w tej jednostce 1 zagingt w czasie akcji w Norwegii. Ale nie bylo to w
1940 roku, lecz w 1942 roku. Marston stuzyt wtedy w komandosach i rzecz” cata wydarzylta si¢
nie pod Andalsnes, lecz na matej przybrzeznej wysepce, na ktorg komandosi dokonali wypadu.

Nie ma powodu, by pan zaraz przybierat taka wojowniczg postawe - powiedziat Spencer
autorytatywnym glosem. Przewracal lezace przed nim zotte kartki. Nie bytem pewny, czy stara
si¢ mi w jaki§ sposob pomoc, czy jest po prostu zty. Wzigt duzg partie¢ manuskryptu 1 wazyt ja
na dtoni.

Bedzie pan to kupowat na wage? - spytatem.

W pierwszej chwili si¢ zdziwit, a pozniej uSmiechnat si¢ z wysitkiem.

- Eileen przezywala ci¢zkie chwile w Londynie - rzucit. - Pami¢¢ ludzka jest zawodna.

Wyjatem z kieszeni ztozony papier. - Oczywiscie - odpartem. - Czy mozna na przyktad
pamieta¢, za kogo si¢ wyszto za mgz? Oto uwierzytelniony odpis aktu matzenstwa. Oryginat
znajduje si¢ w Caxton Hall Register Office w Londynie. Malzenstwo to zostalo zawarte w



sierpniu 1942 roku. Jako strony wymienieni sg Feliks Edward Marston 1 Eileen Victoria
Sampsell. W pewnym sensie pani Wad¢ ma racj¢. Feliks Edward Marston nie istnial. To bylo
zmys$lone nazwisko, poniewaz w wojsku trzeba mie¢ zgode na to, by si¢ ozeni¢. Trzeba byto
wigc podac fatszywe nazwisko. W wojsku cztowiek ten nosit inne. Mam tu petny

przebieg jego stuzby. Zawsze si¢ dziwig, ze ludziom nie przychodzi do glowy, ze w takich
sprawach wystarczy si¢ po prostu zapyta¢. Spencer siedziat bez stowa. Wpatrywal si¢ w
Eileen. Odwzajemnita mu si¢ tagodnym, na pol rozbrajajacym, na pdédt uwodzicielskim
usmiechem, w ktérym kobiety celujg.

On juz nie zyt, Howardzie. Zginagl duzo wczesniej, nim poznatam Rogera. Caty czas
uzywalam zreszta swego panienskiego nazwiska. Musiatam tak robi¢, bo paszport miatam
wtasnie na to nazwisko. A potem, kiedy zginat... - zamilkta na chwilg, westchneta lekko 1
mi¢kkim, wolnym ruchem opuscita r¢ce na kolana. - Wszystko si¢ skonczyto, zamkneto,
przepadto.

Czy jeste$ pewna, ze Roger o tym wiedziat? - zapytat j3 wolno.

Musiat cos wiedzie¢ - powiedzialem. - Bowiem nazwisko Feliks Marston nie bylo mu
obce. Kiedy je wymowitem przy jakiejs okazji, w jego oczach pojawit si¢ dziwny wyraz. Ale
nie odezwat sie.

Eileen nie zareagowala na to. Zwrocita si¢ do Spencera:

- Naturalnie, ze Roger doskonale si¢ we wszystkim orientowat.

Usmiechata si¢ teraz do Spencera z wyrazem wyrozumiatosci na twarzy, tak jakby miata do
czynienia z niezbyt pojetnym dzieckiem. No, kobiety takg spraw¢ umieja §wietnie rozegrac.

No, to po co byto ktamac¢ na temat daty? - spytat sucho Spencer. - Po co moéwitas, ze zginal
w 1940 roku, kiedy to miato miejsce w 1942 roku? Po co nosisz wisiorek, ktorego nie mogt ci
dac¢, 1 mowisz, ze to od niego?

Moze przezywatam co$ w rodzaju ztudy sennej - odparta cicho. - A raczej koszmarnego
snu. Duzo przyjaciot zginglo w czasie bombardowan. W tamtych czasach, kiedy si¢ mowito
dobranoc, cztowiek si¢ starat, by nie zabrzmialo to jak pozegnanie. Ale czgsto bylo to wtasnie
pozegnanie. A rozstawanie si¢ z zolnierzami bylo jeszcze gorsze. Zawsze ging ludzie dobrzy, o
tagodnym sercu.

Spencer nic na to nie odpowiedzial. Ja si¢ tez nie odzywatem. Spojrzata na wisiorek, ktory
lezat przed nig na stole. Nawlekta go z powrotem na tancuszek 1 z pogodng twarza wyciagneta
si¢ wygodniej w fotelu.



Zdaj¢ sobie sprawe, ze nie mam prawa ci¢ przestuchiwaé, Eileen - wolno powiedzial
Spencer. - Zostawmy te spraw¢ w spokoju. Marlowe rozdmuchal bardzo histori¢ oznaki 1 aktu
Slubu. W pierwszej chwili sam zaczatem mie¢ watpliwosci.

Pan Marlowe - odezwala si¢ Eileen spokojnym glosem - chetnie z igly robi widty. Ale
kiedy w gre wchodzi rzeczywiscie powazna sprawa, jak na przyktad uratowanie ludzkiego
zycia, to akurat znajduje si¢ nad brzegiem jeziora i obserwuje gtupig motorowke.

A pani juz nigdy pozniej nie spotkala si¢ z Marstonem? - spytatem.

Jak to si¢ moglo stac, skoro nie zyl.

Pani jednak nie wiedziata, ze nie zyl. Czerwony Krzyz nie podal wiadomos$ci o jego
smierci. Mogt sie przeciez dosta¢ do niewoli.

Wzdrygneta si¢ nagle. - W pazdzierniku 1942 roku - powiedziata wolno - Hitler wydat
rozkaz, by wszyscy jency-komandosi zostali przekazani gestapo. Wszyscy wiedzieliSmy dobrze,
co to oznacza. Tortury 1 bezimienng $mier¢ w jakiej$ gestapowskiej katowni. - Zndéw si¢
wzdrygneta. A potem zwrocita si¢ do mnie ostrzejszym tonem: - Pan jest czlowiekiem
pozbawionym uczu¢. Chce pan, zebym to przezywala na nowo, by mnie ukara¢ za to, 1z
prowadze zbyt prozaiczne zycie. Przypusémy, ze ktos, kogo pan kochat, dostat si¢ w ich rece, a
pan si¢ orientowal, co ta osoba mogta przezywac. Czy jest w tej sytuacji dziwne, ze staralam si¢
stworzy¢ w mej pamigci inny, moze 1 fatszywy obraz?

- Mam ochote si¢ napi¢ - rzucit Spencer. - Czy mogtbym co$ dostac?
Eileen klasneta w dionie i Candy zjawit sie¢ - jak zwykle - nie wiadomo skad. Uktonit si¢
Spencerowi.

Czego chciatby si¢ pan napi¢, senor Spencer?
Scotcha bez niczego, ale za to duzo.

Candy udat si¢ do naroznika pokoju i1 otworzyt barek w Scianie. Wyjat butelke, nalat
solidng miarke, postawil szklanke przed Spencerem 1 zaczat si¢ zabiera¢ do odejscia.

- Candy - zwrdcita si¢ do niego Eileen - by¢ moze pan Marlowe ma tez ochote si¢ napic.

Zatrzymat si¢ 1 spojrzat na nig; na jego ciemnej twarzy malowat si¢ wyraz uporu.

- Nie, dziekuje - powiedziatem. - Nie mam ochoty na drinka.

Candy chrzaknat pogardliwie 1 odszedt. Zapanowato milczenie. Spencer odstawil do
potowy wypita szklanke 1 zapalit papierosa. Zwrdcit si¢ do mnie, nie patrzac w mojg strong: -
Mysle, ze pani Wade albo Candy beda mogli mnie odwiezé do Beverly Hills. Moge zreszta
wzig¢ taksowke. Chyba powiedziat pan juz to, co pan miat do powiedzenia. Ztozylem z
powrotem uwierzytelniong kopi¢ aktu malzenstwa 1 schowatem ja do kieszeni. - Mysli pan, ze



powinni$my zakonczy¢ t¢ rozmoweg? - spytatem go.

Wyglada na to, iz wszyscy tego pragniemy.

Swietnie. - Wstatem. - Widze, ze ghupio postapitem, probujac rozegraé cata te sprawe w
ten sposob. Jako powazny wydawca obdarzony niezbedng do tego inteligencja - o ile to zajecie
rzeczywiscie wymaga inteligencji - chyba nie spodziewat si¢ pan, ze przyjechalem tu, by si¢
zgrywac. Nie wracalbym do starych historii 1 nie wydawatl pieni¢dzy celem ustalenia faktow
tylko po to, by zawroci¢ komus glowe. Zajatem si¢ osobg Feliksa Marstona nie dlatego, ze
zamordowato go gestapo, ani dlatego, ze pani Wade nosita niewtasciwg oznake 1 poplataly jej
si¢ daty, ani tez dlatego, ze zawarta z nim pospieszne wojenne matzenstwo. Kiedy zaczatem si¢
interesowa¢ Marstonem, nie wiedziatem o zadnej z tych spraw. Znatem jedynie jego nazwisko.
A jak pan przypuszcza, skad je znatem?

Prawdopodobnie kto§ panu powiedziat -,odpart Spencer krotko.

Ma pan racje. Ktos, kto po wojnie poznat go w Nowym Jorku, a p6Zniej spotkat go wraz z
zong tutaj, u” Chasena”.

Marston to do$¢ pospolite nazwisko - stwierdzit Spencer, popijajac whisky. Obrocit gtowe
na bok 1 lekko przymruzyt oko. Usiadtem wigc z powrotem. - Nawet potgczenie imienia Feliks z
nazwiskiem Marston nie jest niczym rzadkim - kontynuowat. - W ksigzce telefonicznej Nowego
Jorku jest z dziewietnastu Feliksow Marstonow. A czterech z nich nie posiada inicjatu drugiego
imienia.

Owszem. Ale ilu Feliksow Marstonéw, wedlug pana, moglo mie¢ polowe twarzy
poharatang przez pocisk z mozdzierza i blizny po operacji plastycznej?

Spencerowi wygieta si¢ dolna warga. Sapnat gltosno. Wyjat chusteczke 1 zaczal wycierad
czoto.

- [lu Feliksow Marstonow moglto uratowac¢ zycie dwom szulerom - Mendy Menendezowi 1
Randy Starrowi? Obydwa;j cieszg si¢ nadal zdrowiem i odznaczajg si¢ catkiem dobrg pamigcig.
Moga zlozy¢ odpowiednie zeznania, kiedy zajdzie potrzeba. Feliks Marston 1 Terry Lennox to
jedna 1 ta sama osoba. Mozna to udowodni¢ bez najmniejszych trudnosci.

Nie oczekiwalem, ze si¢ zerwa z okrzykiem, no 1 nie miato to miejsca. Ale istnieje pewien
rodzaj milczenia glo$niejszego od krzyku. Styszalem, jak w kuchennych rurach ptynie woda.
Dobiegt mnie tez odgtos gazety rzuconej ha ganek, a nastepnie ciche, nieco fatszywe gwizdanie
chtopca odjezdzajacego na rowerze. Poczutem w tym momencie co$ w rodzaju lekkiego uktucia
w kark, szarpnaglem glowe 1 odwrocitem si¢. Z tylu stal Candy z nozem w reku. Jego ciemna
twarz byla pozbawiona wyrazu, ale w oczach miat wyraz, ktdérego nie widzialem przedtem.

Jeste§ zmeczony, amigo - powiedziat cicho. - Zrobie ci drinka?



Bourbon z lodem - odpartem.
De pronto, senor.

Zatrzasngl ndz, wpuscit go do bocznej kieszeni marynarki 1 odszedl bezszelestnie.
Spojrzatem na Fileen. Siedziata pochylona do przodu, z mocno zacisnigtymi rekoma. Poniewaz
glowe spuscita, trudno byto powiedzie¢, jaki ma wyraz twarzy. Kiedy si¢ odezwata, jej glos
zabrzmiat metalicznie, jak tasma w telefonie, ktora podaje czas. Jesli nie odtozy¢ stuchawki, to
podaje on coraz to inng liczbe sekund, bez najmniejszej zmiany intonacji.

Spotkatam si¢ z nim raz, Howardzie. Jeden jedyny raz. Nie odezwatam si¢ do niego ani
stowem. Ani on do mnie. Byt okropnie zmieniony. Posiwiatl, a jego twarz... to nie byta ta sama
twarz. Ale naturalnie poznalam go 1 on mnie rozpoznal. PopatrzyliSmy na siebie. To wszystko.
Potem wyszedt z pokoju, a nastepnego dnia znikngt z domu. Ktéregos popotudnia spotkatam jego
1 j3 u Loringdw. Ty tez tam byte§, Howardzie. I Roger. Przypuszczam, ze 1 ty musiate§ go
poznac.

Przedstawiono nas - odpart Spencer. - Wiedziatem, z kim jest Zonaty.

Linda Loring powiedziata mi, ze po prostu znikngt, nikomu nie moéwiac, dlaczego. Nie bylo
zadnej ktotni. No 1 po jakim$ czasie ta kobieta si¢ z nim rozwiodla. A pozniej, jak styszatam,
odnalazta go. Znajdowatl si¢ w ngdzy i byl w bardzo ztym stanie psychicznym. Pobrali si¢
ponownie. Prawdopodobnie nie mial pienigdzy, a reszta przestata mie¢ dla niego jakiekolwiek
znaczenie. Wiedzial, ze wysztam za maz za Rogera. BylisSmy dla siebie catkowicie straceni.

- Dlaczego? - spytat Spencer.

Candy postawit przede mng drinka, bez stowa. Popatrzyt na Spencera, ktory potrzasnat
przeczaco glowa - 1 znikngt. Nikt nie zwracatl na niego uwagi. Byt podobny do tego faceta w
chinskiej sztuce, ktory ustawia przedmioty na scenie, a zar6wno aktorzy, jak i1 publicznos¢
zachowujg si¢ tak, jakby w ogodle nie istnial.

- Dlaczego? - powtdrzyta. - Tego nie bedziesz w stanie zrozumie¢. Przepadto to, co nas
taczylo. Nie moglo juz nigdy wroci¢. Nie zostal zamordowany przez gestapo. Widocznie
znalezli si¢ jacys przyzwoici hitlerowcy, ktorzy nie postuchali rozkazu Hitlera. Przezyt wigc 1 -
powrocit. Ludzitam sig, ze odnajde go jeszcze, ale takiego, jakim byt kiedys - mtodego, pelnego
zycia 1 nie zepsutego. Ale kiedy zobaczylam, Zze jest zonaty z tg ruda prostytutks... to bylto
obrzydliwe. Wiedziatam juz wtedy, ze odwiedza ja Roger. Jestem pewna, ze Feliks tez si¢ w
tym orientowat. A takze Linda Loring, ktéra réwniez prowadzi do§¢ swobodne zycie, ale nie az
tak. Zreszta wszystkie kobiety z tego Srodowiska sa podobne. Pytasz mnie, dlaczego nie
zostawitam Rogera i1 nie wrdcitam do Feliksa. Po tym, jak trzymata go w swych ramionach ta
kobieta! Uzyczata ich zreszta rownie chetnie Rogerowi. Nie, dzigkuje, to nie dla mnie.
Potrzebuje czego$ wiegcej. Rogerowi mogtam przebaczyC. Pit, nie bardzo wiedzial, co robi.



Przejmowal si¢ swa pracg 1 nienawidzit sam siebie za to, ze stal si¢ zwyklym
skomercjalizowanym wyrobnikiem. Byl stabym, sfrustrowanym 1 skloconym ze soba
cztowiekiem, ale mozna go byto zrozumie¢. Byt po prostu mgzem. Feliks natomiast oznaczat
znacznie wiecej, albo - nic. W koncu stal si¢ 1 niczym.

Pociggnatem tyk. Spencer skonczyl swego drinka. Skubat palcami obicie fotela. Zupelnie
zapomnial o lezagcym przed nim maszynopisie.

- Nie sadze, by byl niczym - wtracitem.

Podniosta oczy, popatrzyta na mnie bez wyrazu i znow je opuscita.

- Mniej niz niczym - ciagneta, a w jej glosie zabrzmiata nuta sarkazmu. - Wiedziat, jaka
jest, ale ozenit si¢ z nig. A nastgpnie, poniewaz byla taka, jaka byta, zabit j3. P6zniej uciekt 1
sam si¢ zabil.

- Dobrze pani wie, Ze jej nie zabit - odpartem. Wyprostowata si¢ pelnym gracji ruchem 1
spojrzata na mnie ze zdziwieniem. Spencer wydat z siebie jaki§ dziwny dzwigk.

Zabit ja Roger - ciggnagtem - 1 o tym réwniez p ani wie.
Powiedziat to panu? - spytata cicho.

- Nie potrzebowat. Parokrotnie robit aluzje na ten temat. W koncu musiatby o tym
powiedzie¢ mnie czy komu$ innemu... Nie bylby w stanie wytrzymac¢. Okropnie si¢ z tym
meczyt.

Pokrecita przeczaco glowa. - Nie. Mgczyt si¢ nie dlatego. Roger nie zdawat sobie sprawy,
ze ja zabil. Kiedy to si¢ stato, stracil kompletnie swiadomos¢. Wiedzial, ze co$ jest nie w
porzadku, staral si¢ to sobie przypomnie¢, ale nie byl j w stanie. Szok pozbawit go pamieci. By¢
moze, ze z czasem | by doszedt do tego. Niewykluczone, ze w ostatniej chwili zycia wrécita mu
pamiec. Ale nie przedtem, nie przedtem, Spencer odezwatl si¢ nienaturalnym glosem: - Takie
rzeczy nie zdarzajg si¢ w rzeczywistosci, Eileen.

- Owszem, zdarzajg si¢ - odparta. - Znam osobiscie dwa podobne wypadki. W jednym byt
to pijak, ktory zabil a poderwang w barze kobiete. Udusit ja chusteczka, ktora byta spieta
ozdobng sprzaczka. Poszta z nim do jego domu 1 nie wiadomo, co si¢ dalej stalo, poza tym, ze
zostata zabita. Kiedy policja go aresztowata, miat t¢ sprzaczke na swoim krawacie, ale nie byt
w stanie powiedzie¢, skad jg ma.

W danym momencie, taka pdzniej? - spytat Spencer.

Nigdy si¢ do niczego nie przyznat. A teraz nie mozna go o to zapytac, bo juz nie zyje. Zostat
zagazowany. W drugim przypadku przyczyng byta rana glowy. Cztowiek, o ktérym mowie,
mieszkal z bogatym zboczencem, jednym z tych, co to zbierajg pierwsze wydania, gotuja
wyszukane potrawy 1 posiadajg niezwykle kosztowng biblioteczke ukryta w schowku w $cianie.
Doszto miedzy nimi do walki. Bili si¢ w catym domu, przechodzac z pokoju do pokoju -
wszystko zostato zdewastowane - 1 w koncu ten bogaty gos¢ zostat zatatwiony odmownie. Kiedy
zlapano morderce, byl posiniaczony na catym ciele 1 mial ztamany palec. Wiedzial jedynie, ze



boli go glowa 1 nie jest w stanie znalez¢ drogi do Pasadeny. Krecit si¢ w kotko 1 ciagle
zatrzymywat woz przed ta samg stacja benzynowa, proszac, by wskazali mu droge. Obstugujacy
go cztowiek doszedt do wniosku, Ze jest to wariat, 1 zawiadomit policje. Kiedy podjechat
nastepnym razem, juz czekali na niego.

Nie wierze, by co$ podobnego mialo miejsce w wypadku Rogera - powiedziat Spencer. -
Absolutnie nie byl psychopata.

Tracit sSwiadomos¢, kiedy si¢ upijat - zauwazylem.

Bytam przy tym 1 widzialam, jak to si¢ stato - powiedziata spokojnie Eileen.

Usmiechnagtem si¢ do Spencera. No, byl to do$¢ swoisty uSmiech, nie z gatunku tych
pogodnych, ale staratem si¢ zmusi¢ swg twarz do wykonania wlasciwego grymasu.

Teraz juz opowie nam wszystko - zwrocilem si¢ do Spencera. - Niech pan stucha. Bedzie
mowita, bo nie jest w stanie si¢ powstrzymac.

Tak, to prawda - odparta powaznie. - Sg rzeczy, ktorych cztowiek nie opowiada o swoim
wrogu, a c6z dopiero o wtasnym mezu. I jesli bede musiata sktada¢ zeznania jako swiadek, to
nie bedzie ci si¢ to podobato, Howardzie. Twoj znakomity, utalentowany, niezwykle popularny 1
dochodowy autor wypadnie bardzo marnie. Mowito si¢ o nim, ze to t6zkowy pisarz, prawda?
Na kartach swoich powiesci, owszem. Ale jakzez ten biedaczysko starat si¢ podtrzymac swa
reputacje w prywatnym zyciu? Ta kobieta byla dla niego po prostu jeszcze jednym trofeum.
Sledzitam ich. Powinnam si¢ tego wstydzi¢. To nalezy do dobrego tonu. Ale ja nie wstydze sie
niczego. Bytam $swiadkiem tej calej obrzydliwej sceny. Ten dom dla gosci, ktorego uzywata do
swoich amorow, stoi na uboczu, ma wlasny garaz 1 wejscie od ocienionej duzymi drzewami
bocznej ulicy, konczacej si¢ slepo. Nadszedt moment - to zawsze ma miejsce u takich ludzi jak
Roger - 7e okazal si¢ niezadowalajacy jako kochanek. Byt troche za bardzo spity. Chciat
odjechac, ale wyszta za nim kompletnie naga, wrzeszczac 1 wymachujac jakas figurka. Uzywata
tak plugawego 1 zdeprawowanego jezyka, ze nie jestem w stanie tego powtorzy¢. Probowata go
uderzy¢ tag figurka. JesteScie obydwaj; mezczyznami 1 wiecie, ze nic tak bardzo nie szokuje
mezczyzny jak to, kiedy pozornie dobrze wychowana kobieta uzywa jezyka publicznego ustepu.
Jak wypit, bywat zdolny do rekoczyndéw, no i wtedy wtasnie dostat jednego ze swych atakow.
Wyrwat jej figurke z reki. Reszty mozecie si¢ domyslic.

Musiato by¢ duzo krwi - powiedziatem.

Krwi? - zasmiata si¢ gorzko. - Trzeba go byto zobaczyC, gdy wrocit do domu. Kiedy
ruszytam biegiem do swego wozu, lezata na ziemi, a on wpatrywat si¢ w nig. Potem nachylit
si¢, wziagl ja w ramiona 1 zaniost do $rodka. Zorientowatam sie, ze przezyty szok musiat go
czesciowo otrzezwi¢. Wrécit do domu gdzie§ po godzinie. Byt bardzo spokojny. Przejat sig,
kiedy zobaczyt, ze czekam na niego.

Alkohol wywietrzat mu catkowicie z glowy, ale byt jakby otepiaty... Miat krew na twarzy,



na wlosach 1 catej koszuli. W tazience przy gabinecie rozebratam go i oczys$citam na tyle, ze
mogltam go zabra¢ pod prysznic na goérze. Potem potozytam go do 16zka. Zesztam na dot,
zebralam pokrwawiong odziez 1 wsadzitam do starej walizki. Obmytam umywalni¢, wytartam
podloge, a nastepnie wzigtam mokry recznik 1 wyczy$citam doktadnie wéz. Odstawitam go do
garazu 1 wyprowadzitam mego Jaguara. Pojechatam do Chatsworth Reservoir, no 1 mozecie si¢
domysli¢, co zrobitam z tg walizka petng pokrwawionej odziezy 1 recznikow. Zamilkta. Spencer
drapat si¢ w lewg dton. Rzucita mu szybkie spojrzenie 1 kontynuowata:

W czasie mojej nieobecnosci wstat 1 wypit ogromng ilo§¢ whisky. A nastepnego ranka nie
pamietat nic. To znaczy nie odezwal si¢ ani stowem na ten temat. Zachowywat si¢ tak, jakby nic
mu nie dokuczato poza kacem. Ja nie poruszatam, tej sprawy.

Musiat jednak zauwazy¢, ze znikneta jego odziez - zauwazylem.

Skineta glowg. - Mysle, ze tak, ale nic o tym nie wspomniat. W tym czasie wydarzyto si¢
mas¢ rzeczy. Gazety rozpisywaly si¢ o morderstwie, nastepnie znikngt Feliks, ktérego
znaleziono pozniej martwego w Meksyku. Nie wiadomo bylo, co si¢ jeszcze moze zdarzyc,
Roger byl moim me¢zem. Popelnit straszng rzecz, ale byla to straszna kobieta. A poza tym nie
zdawal sobie sprawy z tego, co robi. Ale nagle gazety przestaty si¢ zajmowac tg sprawg. Na
pewno zadzialat tu ojciec Lindy. Roger naturalnie czytywal gazety i robil takze uwagi, jakich si¢
mozna spodziewac od cztowieka stojacego z boku wydarzen, ale znajacego ludzi zwigzanych ze
sprawa.

Nie batas si¢? - spytat cicho Spencer.

Bytam przerazona, Howardzie. Je$li pamigtat, to nalezato si¢ liczy¢ z tym, ze moze chcie¢
mnie zabi¢. Byl ktorych cztowiek nie opowiada o swoim wrogu, a c6z dopiero o wiasnym mezu.
I jesli bede musiata sktada¢ zeznania jako $wiadek, to nie bedzie ci si¢ to podobato,
Howardzie. Twd;) znakomity, utalentowany, niezwykle popularny i dochodowy autor wypadnie
bardzo marnie. Mowito si¢ o nim, ze to t6zkowy pisarz, prawda? Na kartach swoich powiesci,
owszem. Ale jakzez ten biedaczysko starat si¢ podtrzyma¢ swa reputacje w prywatnym zyciu?
Ta kobieta byta dla niego po prostu jeszcze jednym trofeum. Sledzitam ich. Powinnam sie tego
wstydzi¢. To nalezy do dobrego tonu. Ale ja nie wstydze si¢ niczego. Bytam swiadkiem tej cate;j
obrzydliwej sceny. Ten dom dla gosci, ktorego uzywata do swoich amorow, stoi na uboczu, ma
wilasny garaz 1 wejscie od ocienione] duzymi drzewami bocznej ulicy, konczacej si¢ Slepo.
Nadszedt moment - to zawsze ma miejsce u takich ludzi jak Roger - zZe okazat si¢
niezadowalajacy jako kochanek. Byt troche za bardzo spity. Chciat odjechaé, ale wyszta za nim
kompletnie naga, wrzeszczac 1 wymachuyjac jaka$s figurkg. Uzywala tak plugawego 1
zdeprawowanego jezyka, ze nie jestem w stanie tego powtorzyC. Probowata go uderzy¢ ta
figurka. Jestescie obydwaj mezczyznami 1 wiecie, ze nic tak bardzo nie szokuje mezczyzny jak
to, kiedy pozornie dobrze wychowana kobieta uzywa jezyka publicznego ustepu. Jak wypit,
bywat zdolny do rekoczyndéw, no 1 wtedy wtasnie dostal jednego ze swych atakow. Wyrwat jej



figurke z reki. Reszty mozecie si¢ domyslic.

Musiato by¢ duzo krwi - powiedziatem.

Krwi? - zasmiata si¢ gorzko. - Trzeba go byto zobaczy¢, gdy wrocit do domu. Kiedy
ruszytam biegiem do swego wozu, lezata na ziemi, a on wpatrywat si¢ w nig. Potem nachylit
si¢, wzigl ja w ramiona 1 zaniost do $rodka. Zorientowatam sie, ze przezyty szok musiat go
czesciowo otrzezwi¢. Wrécit do domu gdzie§ po godzinie. Byt bardzo spokojny. Przejat sig,
kiedy zobaczyt, ze czekam na niego.

Alkohol wywietrzat mu catkowicie z glowy, ale byt jakby otepiaty... Miat krew na twarzy,
na wlosach 1 catej koszuli. W tazience przy gabinecie rozebratam go i oczys$citam na tyle, ze
mogtam go zabra¢ pod prysznic na goérze. Potem polozylam go do t6Zka. Zesztam na dot,
zebratam pokrwawiong odziez 1 wsadzitam do starej walizki. Obmytam umywalni¢, wytartam
podloge, a nastepnie wzigtam mokry recznik 1 wyczy$citam doktadnie wéz. Odstawitam go do
garazu 1 wyprowadzitam mego Jaguara. Pojechatam do Chatsworth Reservoir, no 1 mozecie si¢
domysli¢, co zrobitam z tg walizka petng pokrwawionej odziezy 1 recznikow. Zamilkta. Spencer
drapat si¢ w lewa dton. Rzucita mu szybkie spojrzenie 1 kontynuowata:

W czasie mojej nieobecnos$ci wstal 1 wypit ogromng ilo§¢ whisky. A nastepnego ranka nie
pamietat nic. To znaczy nie odezwal si¢ ani stowem na ten temat. Zachowywat si¢ tak, jakby nic
mu nie dokuczato poza kacem. Ja nie poruszatam, tej sprawy.

Musiat jednak zauwazy¢, ze znikneta jego odziez - zauwazylem.

Skineta glowg. - Mysle, Ze tak, ale nic o tym nie wspomniat. W tym czasie wydarzylto si¢
mas¢ rzeczy. Gazety rozpisywaly si¢ o morderstwie, nastepnie znikngt Feliks, ktorego
znaleziono pozniej martwego w Meksyku. Nie wiadomo bylo, co si¢ jeszcze moze zdarzyc,
Roger byl moim me¢zem. Popelnil straszng rzecz, ale byla to straszna kobieta. A poza tym nie
zdawat sobie sprawy z tego, co robi. Ale nagle gazety przestaly si¢ zajmowac tg sprawg. Na
pewno zadzialat tu ojciec Lindy. Roger naturalnie czytywal gazety i robil takze uwagi, jakich si¢
mozna spodziewac od cztowieka stojacego z boku wydarzen, ale znajacego ludzi zwigzanych ze
sprawa.

- Nie batas si¢? - spytal cicho Spencer.

- Bytam przerazona, Howardzie. Jesli pamigtat, to nalezalo si¢ liczy¢ z tym, ze moze chcie¢
mnie zabi¢. Byt dobrym aktorem - tak jak wigkszos$¢ pisarzy - 1 niewykluczone, ze czekat tylko
na okazje. Mogt rowniez - bylo to tez mozliwe - zapomnie¢ na dobre o wszystkim. A Feliks nie |
zyt.



Jesli nigdy nie odezwat si¢ na temat odziezy, ktorg pani wrzucita do Chatsworth Reservoir,
to jest to jednak | dowdd, ze czego$ sie¢ domyslat - powiedziatem. - Niech pani sobie przypomni,
ze w tej historii, ktorg zostawit na maszynie poprzednim razem, kiedy strzelil z rewolweru, j a
ja zastalem panig mocujacg si¢ z nim, by mu go odebrac, napisal, ze zginat przez niego dobry
czlowiek.

Tak napisal? - Oczy jej si¢ rozszerzyly akurat na tyle, ile trzeba, } aby okaza¢ zdumienie.

Na maszynie. Zniszczylem to, zgodnie z jego zyczeniem. Mysle, ze musiata juz to pani
widzie¢ uprzednio.

Nigdy nie czytywatam tego, co pisal w swym gabinecie.

Przeczytala pani jednak t¢ notatke, ktorg zostawit, kiedy Verringer zabral go do siebie.
Wyciagneta pani nawet co$ z kosza do $§mieci.

To bylo zupetnie co innego - odparta spokojnie. - Staralam si¢ znaleZé co$, co by mi
wskazato, gdzie mogt | by¢.

Rozumiem - powiedzialem 1 wyciggnagtem si¢ wygdd - j niej w fotelu. - Chce pani jeszcze
cos dodac?

Wolno zaprzeczyla glowa, a twarz miata pelng smutku. - j Chyba nie. Na ostatek tego
popotudnia, kiedy si¢ zabit, 1 mogt sobie wszystko przypomnie¢. Nigdy tego nie bedzie-1 my
wiedzieli. Ale czy rzeczywiscie chcemy wiedzie¢? Spencer chrzgknal. - A jaka miata by¢ rola
pana Marlowe’a w tym wszystkim? To byl twd; pomyst, by go tu Sciggna¢. Namowitas mnie do
tego. ¢ - Okropnie si¢ balam. Batam si¢ Rogera i batam si¢ - o niego. Pan Marlowe byt
przyjacielem Feliksa 1 jedng z ostatnich bliskich mu 0sob, z ktorg si¢ widzial przed $Smiercig.
Feliks mogt mu co$ powiedzie¢. Checiatam si¢ o tym przekonac¢. Gdyby si¢ okazato, ze jest
niebezpieczny, staratabym si¢ go przeciggna¢ na mojg strong. A nawet w wypadku, gdyby znat
calg prawdeg, mogloby si¢ znalez¢ jakie§ wyjscie, by uratowa¢ Rogera. Spencer nagle pochylit
si¢ do przodu 1, z zupetnie dla mnie niejasnego powodu, stat si¢ agresywny.

Chciatbym to dobrze zrozumie¢, Fileen. Chodzi tu o prywatnego detektywa, ktory ma
ktopoty z policja. Juz go raz potrzymali w wigzieniu. Mial podobno pomaga¢ Feliksowi -
nazywam go tak, poniewaz i ty to robisz - w ucieczce do Meksyku. Jesli Feliks byt morderca, to
stanowilo to przestepstwo. Rozumiem, ze gdyby w tej sytuacji doszedt prawdy, a byt wynajety
przez ciebie, toby milczat. Czy o to ci chodzito?

Batam si¢, Howardzie. Czy nie mozesz tego zrozumie¢? Przestawatam w jednym domu z
mordercg, ktory mogt okaza¢ si¢ maniakiem. Duzg czg$¢ czasu spedzatam z nim sam na sam.

Zdaj¢ sobie z tego sprawe - odpart Spencer, nadal tym samym tonem - lecz Marlowe nie
przyjat twojej propozycji 1 w dalszym ciggu bytas sama. A pdzniej Roger strzelit z rewolweru 1
przez caty nastepny tydzien znow nie byto nikogo poza tobg. Natomiast, kiedy Roger si¢ zabit, to
si¢ tak jako$ szczesliwie ztozyto, ze to Marlowe byt z nim sam na sam.

To prawda - odrzekta. - Ale co z tego? Czy mogtam co$ na to poradzi¢?

No, dobrze - ciggnat Specner. - By¢ moze, rzeczywiscie sadzitas, iz Marlowe odkryje
prawde, 1 pami¢tajac, ze juz raz padt strzal z tego rewolweru, wreczy go Rogerowi ze stowami:
Jest pan mordercg, o czym wiem ja 1 panska zona. To bardzo sympatyczna kobieta. Wycierpiata



si¢ juz dos$¢. Nie bede tu juz wspominal meza Sylwii Lennox. Jedyne przyzwoite wyjscie, ktore

panu zostato, to pociagna¢ za spust, wszyscy pomysla, ze pan si¢ znéw spit - tak jak uprzednio.

Ja pojde nad jezioro na papierosa. Oto natadowany rewolwer, niech pan zrobi z niego uzytek.
Mowisz wstretne rzeczy, Howardzie. Nic podobnego nie przyszio mi do glowy.
Powiedzialas$ zastgpcy szeryfa, ze Marlowe zabit Rogera. Co to miato oznaczac¢?

Popatrzyta na mnie przez chwilke, jakby z zazenowaniem. - Postgpitam bardzo Zle. Nie
zdawatam sobie sprawy z tego, co mowie.

- A moze rzeczywiscie myslatas, ze go zastrzelil? - spytat Spencer.

Oczy jej si¢ zwezity. - Alez nie, Howardzie. Dlaczego pan Marlowe mialby co$ takiego
zrobi¢? To obrzydliwa sugestia.

- Dlaczego? Co6z w tym takiego obrzydliwego? Policja podobnie si¢ na to zapatruje. Candy
dostarczyt im motywu. Oswiadczyl, ze Marlowe spedzit dwie godziny w twoim pokoju tej nocy,
kiedy Roger strzelil w sufit, po tym jak dostat tabletki nasenne.

Oblata si¢ pgsem. Patrzyta na niego zmaltretowana.

- Bytas catkowicie rozebrana - brutalnie kontynuowat Spencer. - Tak zeznat Candy.

- Przeciez na rozprawie... - zaczeta tamigcym si¢ glosem. Spencer jej przerwat:

Policja nie uwierzyta Candy’emu. I dlatego nie powtorzyt tego na rozprawie.

Och. - Zabrzmiata w tym ulga.

A poza tym - ciggnat zimno Spencer - policja podejrzewata ciebie, I nadal ci¢ podejrzewa.
Potrzeba im tylko I motywu. Wydaje mi si¢, Ze teraz beda w stanie go znaleZ¢, o

Podniosta si¢. - Prosze, zebyscie obydwaj opuscili méj dom - rzucita rozgniewana. - I to
jak najszybcie;.

- No wigc, czy to ty dokonata$ tego? - zapytat spokojnie Spencer. Siggnat po szklanke z
whisky - ale byta pusta.

Dokonatam czego?
No, czy to ty zabitas Rogera?

Stata bez ruchu, wpatrujac si¢ w niego. Juz nie miata rumiencow. Na bialej, Sciggnigte;
twarzy malowat si¢ gniew.

- Zadaje ci takie pytania, jakie otrzymataby$ w sadzie.

- Wysztam z domu. Przez zapomnienie nie wzigtam moich kluczy. Musiatam zadzwoni¢,
zeby dosta¢ si¢ do srodka. Kiedy wesztam, juz nie zyt. Co ci, na lito§¢ Boska, przyszto do
glowy?



Wyjat chusteczke 1 wytart sobie wargi. - Eileen, bylem u was chyba ze dwadziescia razy i
nie pamigtam, by dom byl kiedykolwiek zamknigty w ciggu dnia. Nie twierdzg, ze go
zastrzelitas. Po prostu pytam ci¢ o to. I nie mow, ze to byto niemozliwe. W okolicznosciach,
ktore zaistnialy, mogtas to zrobi¢ bez trudu.

Miatabym zabi¢ wiasnego meza? - powiedziata wolno, pelnym zdumienia gtosem.

Przyjmujac - ciaggnat Spencer tym samym tonem - ze byl twoim mezem. Miata§ innego
meza, kiedy wychodzita$ za niego.

Dziekuje ci, Howardzie. Bardzo ci dzigkuje. Masz ostatnig ksigzke Rogera przed sobg na
stole. Zabierz jg 1 1dz. Zgtos$ si¢ do policji 1 powiedz im, co o tym wszystkim sgdzisz. To bedzie
wzruszajace zakonczenie naszej przyjazni. Wyjatkowo urocze. Dowidzenia, Howardzie. Jestem
bardzo zme¢czona i boli mnie glowa. P6jd¢ do mojego pokoju, by odpoczaé. A jesli chodzi o
pana Marlowe’a - przypuszczam, ze to on ci to wszystko podsungt - to moge tylko tyle
powiedzie¢, ze jesli nie zabit Rogera w sensie dostownym, to z catg pewnoscig doprowadzit do
jego Smierci.

Obrocita sig, by odejs¢. Powiedziatem ostro: - Chwileczke. Doprowadzmy te rozmowe do
konca. Po ¢6z si¢ unosic.

Wszyscy staramy si¢ postgpowac tak, jak uwazamy za stuszne. Czy ta walizka, ktdrg pani
wrzucita do Chats-worth Reservoir, byta cigzka? Popatrzyta na mnie. - Juz wspomniatam, ze
byta to stara walizka. Bardzo ci¢Zka.

A jak ja pani przerzucita przez ten wysoki druciany ptot okalajacy zbiornik?

Co? Plot? - Wzruszyta bezradnie ramionami. - W potrzebie cztowiek potrafi wykrzesaé z
siebie niezwyklg sile, by zrobi¢ to, co jest konieczne. Jakos mi si¢ to udato. To wszystko.

Ale tam nie ma plotu - powiedzialem.

Nie ma ptotu? - powtorzyta bezdzwiecznie.

A na ubraniu Rogera nie byto krwi. Rowniez Sylwia Lennox nie zostata zabita koto domu
dla gosci, lecz wewnatrz - na t6zku. Nie byto prawie krwi, bo juz przedtem nie zyta, zostata
zastrzelona z rewolweru, 1 kiedy zmasakrowano jej twarz figurka, to byla to twarz niezyjace;j
kobiety. A trupy, prosz¢ pani, bardzo niewiele krwawia.

Spojrzata na mnie pogardliwie. - Pan pewnie tam byl, co? Ruszyta w kierunku schodow.
Patrzylismy, jak wchodzi wolno, poruszajac si¢ z wtasciwg sobie, petng wdzigku elegancja.
Weszta do swego pokoju i starannie zamkneta za sobg drzwi.



Co to za historia z tym drucianym ptotem? - spytal mnie cichym gtosem Spencer. Gtowa mu
si¢ trzgsta, do spoconej twarzy nabiegla krew.

Taki trik - odpartem. - Nigdy nie widziatem Chats-worth Reservoir z bliska 1 nie mam
pojecia, jak naprawde wyglada - czy tam jest ptot, czy nie.

Rozumiem - powiedzial ponurym gtosem. - Chodzi o to, Ze ona tez nie wie.

Naturalnie, ze nie. Zabita ich obydwoje.

Rozdzial czterdziesty trzeci

Cos sie cicho ruszyto 1 przy kanapce pojawil si¢ Candy. Patrzyl si¢ na mnie, trzymajac w
reku sprezynowy noz. Nacisngt sprezyne 1 wyskoczyto ostrze. Znéw nacisnat 1 ostrze schowato
si¢. W ciemnych oczach pojawit mu si¢ niebezpieczny btysk.

Milion de perdones, senor - powiedziat. - Pomylitem si¢ co do pana. To ona zabita szefa.
Mysle, ze... - przerwat 1 ostrze znow wyskoczyto.

Nie. - Wstalem 1 wyciagnalem reke w jego kierunku. - Daj mi ten n6z, Candy. Jestes
sympatycznym meksykanskim chtopcem. Nie mieliby zadnych skruputow, by cie w to wrobic.
Ucieszyliby sig¢, ze nasuneta im si¢ taka gratka. Nie jeste$ w stanie tego zrozumie¢, ale ja dobrze
wiem, o czym mowie. Tak catg sprawe spaskudzili, Zze teraz nie s3 w stanie z tego wybrnac,
przyjmujac oczywiscie, ze im by na tym zalezato. A tak nie jest. Wycisneliby z ciebie przyznanie
dozywocie w San Quentin.

Mowitem juz panu poprzednio, ze nie pochodze z Meksyku. Jestem Chilijczykiem z Vina
del Mar koto Valparaiso.

Wiem o tym. Daj mi n6z, Candy. Jestes wolny. Zaoszczedzites sobie troche pieniedzy.
Masz pewnie z oSmioro rodzenstwa w domu. Nie badz ghupi 1 wracaj, skad przyjechates. Twoje
zajecie tutaj juz si¢ skonczyto.

Tu jest petno pracy - odpart spokojnie. Oddat mi ndz. - Robie to dla pana.

Schowatem go do kieszeni. Candy spojrzal w kierunku balkonu. - La senora... co teraz
zrobimy?

- Nic. Po prostu nic. Senora jest bardzo zmeczona. Zyta w wielkim napieciu. Nie chce,
zeby ja niepokojono.



- Musimy wezwac policje - szorstko powiedzial Spencer.

Dlaczego?
Jak to, oczywiscie, ze musimy.
Jutro. Niech pan zabierze ten nie dokonczony manuskrypt 1 chodzmy.

- Jest w koncu taka rzecz jak prawo. Trzeba wezwac policjg.

- Wcale nie ma potrzeby. Dowody, ktore posiadamy, nie wystarczytyby, zeby skrzywdzi¢
muche. Niech wymiar sprawiedliwosci sam si¢ nad tym pomeczy. Pozwolmy, by prawnicy
troche wzigli to w rece. Ustanawiajg prawa, aby inni prawnicy mogli je komentowac przed
obliczem jeszcze innych prawnikéw, ktorzy nazywaja sie s¢dziami. A potem zndw inni
sedziowie stwierdzaja, ze ci pierwsi nie mieli racji, a Sad Najwyzszy orzeka z kolei, ze to ci
drudzy pobtadzili. Oczywiscie, istnieje co$ takiego jak prawo. Siedzimy w nim po dziurki od
nosa. Jest ono gléwnie po to, by prawnicy mieli z czego zy¢. Jak dtugo moglyby prosperowac te
wielkie rekiny przestepczego Swiata, gdyby prawnicy nie uczyli ich, jak maja postepowac?
Spencer odparl ze zloscig: - To nie ma z tym nic wspdolnego. W tym domu zostal zabity
cztowiek. Byt to wziety 1 wybitny pisarz... zreszta to tez nie ma z tg sprawg nic wspolnego. No,
byt to cztowiek 1 obydwaj wiemy, kto go zabit. Musi istnie¢ jakas sprawiedliwos¢.

Jutro.

Postapi pan réwnie Zle jak ona, jesli pozwoli pan, by nie spotkata jej kara. Zaczynam mie¢
co do pana watpliwosci. Mdglby pan uratowa¢ mu zycie, gdyby wykazal pan wigcej
przytomnosci. W pewnym sensie umozliwit jej pan dokonanie tego. Zastanawiam sie, czy ta cata
scena przed chwilg... no, czy nie byt to rodza;j przedstawienia.

- Jasne. Zakamuflowana scena mitosna. Niewatpliwie zauwazyt pan, ze Eileen szaleje za
mng. Kiedy wszystko si¢ uspokoi, mamy zamiar si¢ pobra¢. Ma zapewne sporo pieni¢dzy. Nie
zarobitem ani dolca na rodzinie Wade’ 6w zaczynam si¢ troche niecierpliwic.

Zdjat okulary i zaczat je przecieral. Wytart twarz, natozyt z powrotem okulary 1 wbit
wzrok w podtoge. Przepraszam - powiedziat. - Dostatem dzi$ potezng dawke. Swiadomosé, ze
Rogor si¢ zabil, byla cigzka do zniesienia, a ta druga wersja sprawia, 1Z czuj¢ si¢ ponizony sam
fakt, ze o tym wiem. - Spojrzat na mnie. - Czy moge panu zaufa¢? W jakiej sprawie?

- Ze pan postapi... no, jak nalezy. - Wzial z6tty manuskrypt i wsadzil go pod pache. - Nie,
nie to miatem na mysli. Sadze Zze pan wie, co pan robi. Jestem nieztym fachowcem jako
wydawca, ale to sg sprawy, na ktorych si¢ nie znam. W gruncie rzeczy jestem dos$¢ nadgtym
facetem.



Ruszyt w kierunku wyj$cia. Candy przepuscil go, a nastepnie szybko podszedt 1 otworzyt
drzwi. Spencer minat go, skingwszy lekko glowa. Ruszylem w $lad za nim. Zatrzymatem si¢
obok Candy’ego 1 popatrzylem w jego ciemne, btyszczace oczy.

Zadnych numeréw, amigo - powiedziatem.
Senora jest bardzo zmeczona - odpart cicho. - Poszta do swojego pokoju. Nie chce, by jej
przeszkadzano. Nic wigcej nie wiem, senor. No me acuerdo de nada... A sus orderes, senor.

Wyjatem noz z kieszeni 1 podatlem mu. Usmiechnat sig.

Nikt nie ma do mnie zaufania, Candy, ale ja mam zaufanie do ciebie.
Lo mismo, senor. Muchas gracias.

Spencer, siedzial juz w wozie. Wsiadlem, zapalilem, cofngtem si¢ troch¢ do tylu na
podjezdzie i1 ruszylem do Beverly Hills. Zatrzymatem si¢ przy bocznym wejs$ciu do hotelu.

- Calg droge rozmyslalem - powiedziat Spencer, wysiadajgc. - Ona nie jest catkiem
normalna. Chyba nie bedg mogli jej skazac.

- Nawet nie beda probowali - odpartem. - Ale ona o tym nie wie. Przez chwile uktadat
manuskrypt, ktory miat pod pacha, a kiedy go juz uporzadkowat - skingt mi glowg na
pozegnanie. Patrzylem, jak wchodzi do hotelu. Zwolnitem hamulec 1 Olds odjechat od na biato
pomalowanego kraweznika. Z Howardem Spencerem nie spotkatem si¢ juz nigdy wiecej. * * *
Dotartem do domu p6dzno, zmeczony 1 przygnebiony. Byta to jedna z tych nocy, kiedy powietrze
jest ciezkie, a wszystkie dzwigki dochodza jakby z wielkiej odlegtosci. Ksigzyc, ktory
znajdowat si¢ wysoko, za mgta, byl jaki§ nijaki. Zaczalem spacerowaé po pokoju, a podzniej
puscitem parg ptyt, ale nie bardzo wiedzialem, co gram. Wydawato mi si¢, ze co$ tyka, ale w
calym domu nie bylo nic takiego, co by moglo tyka¢. Tykalo mi w glowie. Rozmyslatem nad
kolejnymi spotkaniami z Eileen Wade. W pewnym momencie co$ w niej przestato pasowac do
obrazu, jaki sobie wytworzylem. Stala si¢ jakas nierzeczywista. Morderca z reguty staje si¢
nierzeczywisty, kiedy si¢ wie, ze jest mordercg. Istnieja ludzie, ktorzy zabijaja z nienawisci,
strachu lub zachtanno$ci. Istniejg takze przebiegli mordercy, ktérzy planujg wszystko 1 sadza, ze
nie zostang wykryci. Istnieja réwniez rozwscieczeni mordercy, ktérzy w ogole nie mysla.
Istniejg jeszcze inni, ktdrzy zakochani sg w $mierci, dla ktorych morderstwo jest w jakis sposob
podobne do samobojstwa. Pod pewnym wzgledem wszyscy mordercy sg nienormalni, ale nie w
takim sensie, jaki miat na mysli Spencer.

Zaczeto juz prawie swita¢, kiedy wreszcie poszedtem do 16zZka. Ostry dzwigk telefonu
wyrwal mnie z ciemnej studni snu. Obrocitem si¢ na t6zku, zaczatem szuka¢ pantofli 1 zdatem



sobie sprawe, ze spatem tylko par¢ godzin. Czutem si¢ jak wypluty. Oczy miatem zalepione, a w
ustach pelno piasku. Wstalem z ogromnym trudem, powloklem si¢ do living-roomu i
powiedzialem do telefonu: - Prosz¢ czeka¢. Odtozytem stuchawke, wszedtem do tazienki 1
oblatlem sobie twarz zimng wodg. Zza okna doszedt mnie dzwiegk, jaki wydaja nozyce
ogrodnicze. Spojrzalem 1 zobaczytem pozbawiong wyrazu zoita twarz. Byt to przychodzacy raz
na tydzien japonski ogrodnik, ktérego nazywatem Hard - Hearted Harry. Przycinat drzewko
tekowe w taki sposdb, w jaki to robig japonscy ogrodnicy. Prosi si¢ go ze cztery razy, zeby
przyszedt, a on odpowiada: ,,w nastepnym tygodniu” i1 pojawia si¢ ktoregos dnia o szostej nad
ranem, 1 zabiera si¢ do drzewa rosngcego koto twojej sypialni. Wytartem twarz 1 wrocitem do
telefonu.

Tak?

Tumowi Candy, senor.
Dzien dobry, Candy.
La senora es muerta.

Zmarta. Jakiez to zimne, czarne i gluche stowo w kazdym jezyku.

Mam nadziej¢, ze nie miato to nic wspdlnego z tobg?

Mysle, ze to z powodu tego lekarstwa. Nazywa si¢ demerol. W buteleczce bylo
czterdziesci albo piecdziesiat pastylek. Teraz jest pusta. Wieczorem nie jadta kolacji, wiec dzis
rano wszedtem na drabing 1 zajrzalem do Srodka. Byla ubrana tak, jak wczora; po potudniu.
Zerwalemrolete 1 wszedlem. La senora es muerta. Fria como agua de nieve.

Zimna jak 16d. Powiadomites$ kogo?

Si. El Doctor Loring. A on wezwat policje. Jeszcze ich nie ma.

Doktora Loringa, co? Ten zawsze przychodzi za pdzno.

Nie pokazatem mu listu.

Listu do kogo?

Do senora Spencera.

Wrecz go policji, Candy. Nie pozwol, by zabrat go doktor Loring. Musi si¢ znalezé w
rekach policji. 1 jeszcze jedna sprawa. Nie staraj si¢ nic zatai¢, nie opowiadaj im zadnych
tgarstw. Niech wiedza, ze bylismy tam. Mow prawde. Tym razem prawdg 1, calg prawde.

Milczat przez chwile, po czym odezwat si¢: - Si. Rozumiem. Hasta la vista, amigo. -
Odtozyt stuchawke. Zadzwonitem do hotelu ,,Ritz-Beverly” 1 poprositem o potaczenie mnie z



panem Howardem Spencerem.
- Prosze chwilke poczeka¢. Potacze pana z recepcja. Ustyszatem meski gltos: - Recepcja.
Stucham.

Prositem o potaczenie mnie z panem Howardem Spencerem. Jest bardzo wczesnie, ale to
bardzo pilna sprawa.

Pana Spencera juz nie ma. Polecial wczoraj wieczorem o 6smej do Nowego Jorku.

Przepraszam. Nie wiedziatem.

Poszedtem do kuchni, by zrobi¢ sobie kawy - duzo kawy. Pachngcej, mocnej, gorzkiej,
gorgcej, pobudzajacej. To jedyny ratunek dla zmeczonych ludzi. Jakie§ pare godzin pdzniej
zadzwonil do mnie Bernie Ohls.

- Dobra, madralo - powiedzial - przyjezdzaj tu zaraz. Zobaczymy, jak bedziesz Spiewat. -

Rozdzial czterdziesty czwarty

Wszystko wygladato wtasciwie tak samo jak za pierwszym razem, z tg jednak roznica, ze
byt dzien 1 ze znajdowalismy si¢ w pokoju kapitana Hernandeza, bowiem szeryf pojechat do
Santa Barbara, gdzie mial wzig¢ udzial w otwarciu Fiesty. Obecni byli kapitan Hernandez,
Bernie Ohls, jaki$ cztowiek z biura koronera, doktor Loring, ktory wygladal tak, jakby go
zlapano na dokonywaniu skrobanki, oraz jeden z zastepcoOw prokuratora okrggowego - wysoki,
chudy cztowiek, o twarzy bez wyrazu; o jego bracie krazyly plotki, ze robi lewe interesy w
okolicach Central Avenue. Hernandez miat przed sobg par¢ arkuszy jasnor6zowego papieru w
obwodce, zapisanych rgcznie zielonym atramentem. - To jest nieoficjalna konferencja -
oswiadczyl, kiedy juz wszyscy usadowili si¢ w twardych, niewygodnych krzestach. - Nie ma
stenotypisty ani zadnej aparatury nagrywajacej. Mozecie, panowie, méwic¢ catkiem swobodnie.
Doktor Weiss reprezentuje koronera, ktéry ma zadecydowac, czy rozprawa przed jego sagdem
bedzie potrzebna. Doktor Weiss? Doktor Weiss, pogodny grubas, sprawial wrazenie dobrego
fachowca. - Mysle, ze rozprawa bedzie niepotrzebna - powiedziat. - Wszystkie zewnetrzne
oznaki wskazujg na zatrucie narkotykami. Kiedy przyjechata karetka, jeszcze oddychata, cho¢
bardzo stabo. Znajdowata si¢ w glgbokiej zapasci 1 wtasciwie juz na nic nie reagowata. W
takim stanie udaje si¢ uratowac jednego na stu ludzi. Skor¢ miata juz zimng, a oddech mozna
byto stwierdzi¢ tylko przy doktadnym badaniu. Stuzacy sadzil, ze juz nie zyje. Umarta mniej
wiece] godzing pozniej. O ile wiem, pani Wade miewata ostre ataki astmy bronchitalne;j.
Demerol zostat jej przepisany przez doktora Loringa wlasnie na wypadek takich atakow.



Czy pan posiada, doktorze Weiss, jakie$ informacje albo chce si¢ z nami podzieli¢ swoimi
wnioskami w sprawie ilo$ci zazytego demerolu?

Smiertelna dawka - odpart doktor, leciutko si¢ u$miechajac. - Nie ma zadnego sposobu, by
nie znajac historii choroby ani nabytej czy naturalnej tolerancji mozna bylo szybko ustali¢
konkretng ilos¢. Jesli przyja¢ to, co napisala, to zazyla dwadzie$cia trzy stumiligramowe
tabletki, to jest trzy albo cztery razy wigcej niz Smiertelna dawka dla nienatogowcow. - Spojrzat
z pytaniem w oczach na doktora Loringa.

Panm Wadg¢ nie byla natogowcem - oswiadczyl zimno Loring. - Przepisatem jej, zaleznie od
potrzeby, jedng lub dwie piecdziesi¢gciomiligramowe tabletki, ktore miata przyjmowac trzy, a
maksymalnie cztery razy w ciggu doby.

- Ale dat jej pan buteleczke, w ktorej bylo piecdziesigt sztuk - zauwazyt kapitan
Hernandez. - Nie uwaza pan, ze ten srodek w takiej ilosci mogl stanowi¢ niebezpieczenstwo?
Jaki byt stan tej astmy bronchitalnej, doktorze?

Doktor Loring u$miechngt si¢ pogardliwie. ~ Tak jak to, bywa przy astmie, ataki
przychodzity od czasu do czasu. Nie byl to jednak stan, ktory okreslamy jako status asthmaticus,
a w ktorym atak jest tak gwattowny, Ze pacjent moze si¢ udusic.

Czy chcialby pan co$ dorzucié¢, doktorze Weiss?

No - wolno zaczal Weiss - gdyby nie istniato to oswiadczenie 1 gdybySmy nie mieli innych
wskazowek co do tego, ile tabletek zazyla, mozna by uznaé, iz jest to przypadkowe
przedawkowanie. Margines bezpieczenstwa przy demerolu jest niewielki. Jutro bedziemy
wiedzieli na pewno. Kapitanie, czy pan ma zamiar nie podawa¢ informacji o tym oswiadczeniu?

Hernandez wpatrywat si¢ ponuro w swoje biurko. - Wtasnie si¢ nad tym zastanawialem -
odpart. - Nie wiedzialem, ze narkotyki moga by¢ uzywane jako $rodek leczniczy w wypadku
astmy. Codziennie cztowiek dowiaduje si¢ czego$§ nowego. Loring si¢ zaczerwienit. -
Powiedzialem, kapitanie, Zze ma to bra¢ tylko w wypadku ostrego ataku. Lekarz nie zawsze moze
by¢ pod reka, a ataki astmy nastepuja czesto niespodziewanie. Hernandez rzucit mu przelotne
spojrzenie 1 zwrdcit si¢ do Lawforda. - Jaka bylaby reakcja panskiego urzedu, gdybym prasie
pokazat ten list? Zastepca prokuratora okrggowego popatrzyl na mnie swymi pustymi oczyma. -
Co ten facet tu robi? - spytat.

Zaprositem go - odpart Hernandez.

Skad pan wie, Ze nie powtorzy tego, o czym si¢ tu ¢ mowi, jakiemus dziennikarzowi?

Tak, to prawda, jest okropnie gadatliwy. Przekonaliscie si¢ o tym sami, kiedy go
zamkneliscie.



Lawford uS§miechnat si¢ 1 odchrzaknat. - Przeczytalem to rzekome wyznanie - powiedzial
ostroznie. - | absolutnie w nie nie wierz¢. Mamy tu do czynienia z wyczerpaniem nerwowym,
zatobg, uzywaniem $rodkow typu narkotycznego, stanem napig¢cia spowodowanym Zyciem w
Anglii w czasie wojny - pod bombami, potajemnym matzenstwem, powrotem pierwszego meza,
1 tak dalej. Niewatpliwie zrodzito si¢ w niej poczucie winy i w ten sposéb zapragneta si¢ od
niego uwolni¢. Przerwal i rozejrzat si¢ dookota, ale zobaczyt jedynie twarze bez wyrazu. - Nie
moge si¢ wypowiada¢ w imieniu prokuratora okregowego, ale w moim przekonaniu to wyznanie
nie mogloby stanowi¢ podstawy do wyroku, nawet gdyby ta kobieta zyla.

- A poniewaz uwierzylisScie w jedno wyznanie, to nie mielibyScie ochoty uwierzy¢ w
nastepne, ktore zaprzecza
poprzedniemu - zauwazyl ironicznie Hernandez.

- Niech pan nie wycigga zbyt daleko idacych wnioskoéw, kapitanie. Kazda instytucja
wymiaru sprawiedliwosci musi si¢ liczy¢ z opinig publiczng. Gdyby gazety wydrukowaty to
wyznanie, mielibySmy ktopoty. To pewne. Petno réznych stowarzyszen reformatorskich tylko
czeka na tego rodzaju okazje, zeby nas zaatakowa¢. Mamy tez Lawe Przysieglych, ktora jest
okropnie podniecona tym, w jaki sposob Wasz porucznik z Wydziatu do Walki z Prostytucja
zostat zatatwiony w zeszlym tygodniu.

Hernandez o$§wiadczyt: - No, to juz wasza sprawa. Niech pan pokwituyje mi odbidr tego
wyznania. Pozbieral rozne kartki. Lawford podpisal pokwitowanie, a nastepnie ztozyt kartki na
pot, schowat je do wewngtrznej kieszeni marynarki 1 wyszedt. Doktor Weiss wstat. Wida¢ byto,
ze ten sympatyczny cztowiek nie jest sktonny ulega¢ naciskom. - Ostatnia rozprawa przed sadem
koronera odbylta si¢ za szybko - powiedziat. - Wyglada na to, Zze rozprawa tym razem w ogole
si¢ nie odbedzie. Skingt glowa Ohlsowi 1 Hernandezowi, uscisnat reke Loringowi 1 wyszedt.
Loring-chcial tez juz wyj$¢, ale chwile sie zawahat 1 spytat oficjalnym tonem: - Rozumiem, ze
bede mogt poinformowac pewng zainteresowang osobe, ze w tej sprawie nie bedzie dalszego
sledztwa?

Przykro mi, ze zabraliSmy panu tyle czasu, doktorze, ze szkoda dla panskich pacjentow.
Pan nie odpowiedziat na moje pytanie - rzucit ostro Loring. - Chcialbym pana ostrzec...
Znikaj, Jasiu - warkngt Hernandez.

Loringa zupetnie zatkato z wrazenia. Po chwili obrécit si¢ 1 szybko wyszedt z pokoju.
Uptyngto dobre pot minuty, nim kto$ si¢ odezwat. Hernandez wzdrygnat si¢ 1 zapalit papierosa.
Po czym spojrzal na mnie.

No, wiec? - powiedzial.
Wigc co?



Na co pan czeka?

To znaczy, ze to juz koniec? To wszystko?

Powiedz mu, Bernie.

Tak, to juz koniec - powiedziat Ohls. - Chciatem juz wzia¢ ja na przestuchanie. Wade si¢
nie zastrzelit. Miat za duzo alkoholu we krwi. Ale, jak juz wspominatem, brak byto motywu. Jej
wyznanie moze si¢ nie zgadza¢ w szczegotach, ale wida¢ z niego, ze $ledzita go. Znata rozktad
domu dla gosci w Encino. Sylwia Lennox odebrata jej obydwu mgzczyzn. W tym domu
odbywato si¢ wszystko, co tylko mozna sobie wyobrazi¢. Zapomniale$ si¢ zapyta¢ Spencera o
jedng rzecz: czy Wade¢ posiadal mauzera P.P.K. Owszem, mial malego mauzera.
Skontaktowalismy si¢ dzi§ telefonicznie ze Spencerem. Wadg upijat si¢ do utraty przytomnosci.
Ten nieszczes$nik albo przypuszczat, ze zabit Sylwie Lennox, albo rzeczywiscie jg zabil. Nie jest
tez wykluczone, 1z miat jakie§ podstawy, by sadzi¢, ze zabita jg jego zona. Tak czy owak, w
koncu wystapitby z tym. Zapewne, pit juz od dawna, ale byt to prawdziwy mezczyzna, ktory
poslubit piekng lalke. Candy jest w tym dobrze zorientowany. Ten maty sukinsyn wie prawie
wszystko. To byta ksiezycowa kobieta. Jedna cze$¢ jej osobowosci przebywata na ziemi, z
nami, a druga bujata w obtokach. A jesli juz czasem miata ochote, to nie na swojego meza. Czy
mowie dos¢ jasno dla ciebie?

Nic nie odpowiedziatem.

- Zdaje sig, ze o maty wtos nie zostale$ szczgsSciarzem, co?

I na to nic nie odpowiedziatem. Ohls 1 Hernandez usmiechneli si¢ kwasno. - My tutaj nie
jestesmy znow takimi tumanami - ciggnat Ohls. - WiedzieliSmy, Ze co$ musiato by¢ w tym, zZe si¢
rozebrata. Zaskoczytes Candy’ego, a on nie umiat ci si¢ przeciwstawic¢. Byt urazony i zmieszany
- lubit Wadg’a 1 nie mial w tej sprawie pewnosci. Gdyby byl pewny, to uzytby swego noza.
Byla to

kwestia jego osobistego honoru. Nigdy nie oszukiwal Wade”. Robita to natomiast jego
zona, ktora celowo gmatwata sprawy, aby mgz nie mogt si¢ w tym wszystkim zorientowac. To
byto dobrze pomyslane. A na koniec zaczeta si¢ go ba¢. Cho¢ Wade¢ nigdy nie zrzucit jej ze
schodow. Po prostu potkneta sig, a on probowat jg ztapa¢. Candy widziat rowniez 1 te sceng.

Ale to ciggle nie wyjasnia, dlaczego chciata, bym mieszkat z nimi razem.

Byto jej to wygodne z paru powodéw. Jeden z nich jest stary jak swiat. Kazdy glina
spotyka si¢ z nim setki razy. Ty byles tym facetem, co do ktdrego nie bylo pewnosci. Byltes$
przyjacielem Lennoxa, pomogte§ mu w ucieczce 1 - by¢ moze - zwierzyt ci si¢ z roznych rzeczy.
Co wiedzial sam 1 o czym mowit z toba? Zabral rewolwer, z ktérego zostata zabita, cho¢ byt
swiadkiem, ze z niego strzelano. Mogta mysle¢, ze zrobit to dla niej. Ale jesli tak, to musiat si¢



orientowac, ze to ona zamordowata. Kiedy* si¢ zabil, uzyskata co do tego pewnos¢. A teraz
jesli chodzi o ciebie. Ty ciaggle stanowite$§ znak zapytania. Chciala si¢ zorientowac, co ty wiesz.
Miata wiele wdzieku 1 znakomitg sytuacje, w ktorej mogta si¢ do ciebie zblizy¢. A gdyby
zaistniata potrzeba znalezienia ofiary, na ktdérg mozna by wszystko zrzuci¢, to ty si¢ idealnie do
tego nadawates. Mozna by nawet zaryzykowal twierdzenie, Ze specjalizowata si¢ w
wyszukiwaniu takich facetow.

Przypisujesz jej zbyt wielka przebiegtos¢ - powiedziatem.

, Ohls zlamal papierosa na pot 1 zaczat przezuwac jedng z potéwek. Drugg zatknat sobie za
ucho.

Drugi powod byt taki, 1z pragneta mezczyzny - duzego, silnego faceta, ktory by ja porwat w
ramiona i stanowit odskoczni¢ dla jej marzen.
Nie znosita mnie - odpartem. - Tego pomystu nie kupie.

Naturalnie - wtracit si¢ sucho Hernandez. ~ Pan nie zareagowat na jej zaloty. Ale to by
panu jeszcze darowata. Tylko ze p6zniej wszystko pan jej wygarnat w obecno$ci Spencera.

Musieliscie si¢ ostatnio konsultowa¢ z psychiatrami, co?

Szlak to trafi - odpart Ohls - nic nie styszate§? Siedzg nam na glowie caly czas. Dwoch
mamy na etacie. To przestaje by¢ zawdd dla policjanta, zamieniamy si¢ w specjalistyczny dziat
medycyny. Pelno tych psychiatrow w wigzieniach, sadach, pokojach przestuchan. Pisza
pietnastostronicowe opracowania, wyjasniajace, dlaczego jaki§ mtodociany gowniarz
obrabowat sklep alkoholowy, zgwatcit uczennice albo sprzedawal narkotyki kolegom z wyzszej
klasy. Za jakie$ dziesie¢ lat tacy faceci jak Marty czy ja bedziemy ¢wiczyli testy Rohrschacha 1
asocjacje stowne, zamiast walke wrecz 1 strzelanie do celu. A wyjezdzajac na akcje, bedziemy
zabierali ze sobg mate czarne torby z podrgcznymi aparatami do wykrywania ktamstwa oraz
buteleczkami zawierajacymi serum prawdy. Szkoda, Zze nie ztapaliSmy tych czterech drani,
ktorzy zatatwili Wielkiego Willie’ego Magoona. MoglibySmy zaja¢ si¢ ich resocjalizacjg i
zachecac, by kochali swoje mamusie.

Mogg juz 1§¢?

Co do czego ma pan jeszcze jakieS watpliwosci? - spytat Hernandez, bawigc sie
strzelaniem z gumki.

Nie mam zadnych watpliwos$ci. Sprawa si¢ zakonczyta. Ona nie zyje, oni wszyscy nie Zyja.
Do zatatwienia sg jedynie zwykte, proste formalnosci. Nie pozostaje nic innego, jak tylko p6js$¢
do domu 1 zapomnie¢, ze to si¢ kiedykolwiek zdarzyto. No, 1 wlasnie chyba to zrobie.

Ohls wyjat zza ucha potowke papierosa, popatrzyt na nig, jakby si¢ zdziwit, skad si¢ tam
wzieta, 1 wyrzucit przez ramie.



- No 1 co pan probuyje zasugerowac? - rzucit Hernandez.

- Gdyby nie to, Ze juz nie miata wigcej rewolwerdw, to mogltaby jeszcze kogos kropnac.

Mozna tez dl a jasno$ci wspomnie¢ - wtracit si¢ Ohls - ze wczoraj byt czynny telefon.

No, na pewno - odpartem. - Nie ulegato watpliwosci, Ze co$ zainstalujecie, ale
ustyszeliscie jedynie pogmatwang opowies¢, zawierajgcg pare ghupich ktamstw. A tego ranka,
jak przypuszczam, mieliscie juz petlne wyznanie. Nie daliScie mi go przeczyta¢, ale nie
zaprosilibyscie przedstawiciela Prokuratury Okregowej, gdyby byt to jedynie bilecik mitosny.
Gdyby w swoim czasie zaje¢to si¢ solidnie sprawg Lennoxa, to kto$ dotartby do dokumentow
zwigzanych z jego stuzbg wojskowa 1 dowiedziatby si¢, gdzie zostat ranny 1 tak dalej. Przy
okazji wysztoby tez na jaw jego powigzanie z Wade’ami. Roger Wade wiedziat, kim byt Feliks
Marston. Orientowal si¢ w tym rowniez pewien prywatny detektyw, z ktérym si¢
skomunikowatem.

-. Mozliwe - odpart Hernandez - ale policja nie pracuyje w ten sposob. Nie mozna si¢
zabawia¢ w wypadku oczywistej sprawy, nawet gdy nie ma nacisku, by ja jak najszybciej
zakonczy¢ 1 zapomnie¢ o wszystkim. Zajmowatem si¢ setkami zabojstw. Niektore z nich sg
proste, jasne, podrecznikowe. Wigkszos$¢ jednak zgadza si¢ tylko w niektorych elementach, a w
innych - nie. Ale kiedy ma si¢ motyw, $rodki, sposobno$¢, ucieczke, pisemne wyznanie 1
natychmiast potem samobojstwo, to tego sie nie rusza. Zadna policja na $wiecie nie ma do$é
ludzi 1 czasu, by podawa¢ w watpliwos¢ to, co jest oczywiste. Jedynym argumentem
przemawiajagcym przeciwko winie Lennoxa byla czyja$§ opinia o nim, ze byt sympatycznym
facetem, ktory by czegos takiego nie zrobil, 1 ze tego morderstwa mogli dokona¢ rowniez inni,
ale inni nie przyznali si¢ 1 nie strzelili sobie w glowe. A jesli chodzi o to, ze byt sympatycznym
facetem, to mysle, ze sze$¢dziesiagt do siedemdziesigciu procent mordercow, ktorzy koncza w
komorze gazowej, na krzesle elektrycznym lub na szubienicy, to ludzie, o ktoérych sgsiedzi
sadzili, ze sg tak nieszkodliwi, jak pielegniarki Czerwonego Krzyza. Tak nieszkodliwi, spokojni
1 dobrze wychowani, jak pani Wade¢. Chce pan przeczyta¢, co napisata w tym liscie? Prosze
bardzo, niech pan czyta. Musze wyj$¢ na chwile. Wstat, otworzyt szuflade 1 potozyl na biurku
duza koperte. - Tu jest pie¢ fotokopii. Byloby Zle, gdybym ztapat pana na czytaniu tego. Ruszyt
w kierunku drzwi 1 w pewnym momencie obrocit gtowe 1 powiedzial do Ohlsa: - Chcesz
pewnie poj$¢ ze mng do Peshorka? Ohls kiwnat glowa 1 wyszedl za nim. Kiedy zostatem sam,
otworzytem koperte 1 - dotykajac tylko ich brzegéw - przeliczylem fotokopie. Bylo szesc
kompletow, kazdy sktadajacy si¢ z paru stron spig¢tych spinaczem. Wziglem jeden z nich,
zwingtem 1 schowatem do kieszeni. Nastgpnie przeczytalem komplet lezacy na wierzchu 1 -
czekatem. Po dziesigciu minutach pojawit si¢ Hernandez, bez Ohlsa. Usiadt za biurkiem, rzucit
okiem na koperte 1 schowat j3 do szuflady. Popatrzyl na mnie wzrokiem bez wyrazu. - Jest pan
zadowolony?



Czy Lawford wie, ze pan je ma?
Nic mu na ten temat nie powiedzialem. Od Bernie’ego tez si¢ nie dowie. To on je zrobil.
Dlaczego?

- Co by sig¢ stato, gdyby jeden komplet fotokopii zgingt? USsmiechnat si¢ nieprzyjemnie. -
To niemozliwe. Ale gdyby co$ takiego si¢ zdarzyto, to nie mogtby to by¢ nikt z Biura Szeryfa.
Kopiarke majg takze u prokuratora okregowego.

- Pan, zdaje si¢, nie przepada za prokuratorem Springerem, kapitanie?

Zrobil zdziwiong ming. - Ja? Ja lubi¢ wszystkich, nawet pana. Niech si¢ pan, do cholery,
wynosi stgd. Mam duzo roboty. Wstalem 1 juz chcialem ruszy¢ w kierunku wyjscia, gdy
niespodziewanie si¢ odezwat: - Czy pan nosi przy sobie bron?

Czasami.

Wielki Willie Magoon mial przy sobie dwa rewolwery. Zastanawiam si¢, dlaczego ich nie
uzyt?

Pewnie sadzil, iz wszyscy si¢ go boja.

Mozliwe - odpart Hernandez. Wzigl gumke 1 rozciagnat ja miedzy kciukami. Napinat jg
coraz mocniej. Wreszcie pekta z trzaskiem. - Kazda strung mozna przeciggna¢. Nie ma mocnych.
Do zobaczenia.

Szybko opuscitem budynek.

Rozdzial czterdziesty piaty

Kiedy znalaztem si¢ w moim biurze na szostym pietrze Cahuenga Building, zabratem si¢ do
codziennej zabawy z poranng pocztg. Ze skrzynki - na biurko i - do kosza. Nastepnie zrobitem
troche miejsca 1 roztozytem fotokopie. Przeczytalem wyznanie Eileen jeszcze raz. Zawierato
tyle szczegd6tow 1 napisane zostalo w taki sposob, ze nie powinno wzbudza¢ niczyjej
watpliwosci. Eileen Wade zabila zone Terry’ego w napadzie zazdro$ci, a pozniej, kiedy
nadarzyta si¢ ku temu odpowiednia okazja, zabita Rogera, gdyz byta przekonana, iz mgz wie o
wszystkim. Strzat w sufit w jego pokoju stanowil czg$¢ przygotowan. Nadal jednak bez
odpowiedzi pozostawato pytanie, dlaczego Roger pozwolit jej na to 1 jako$ nie zareagowal.
Musiatl przeciez zdawac sobie sprawe, o co tu chodzito. Widocznie pogodzit si¢ z losem i nie
zalezatlo mu na zyciu. Zajmowal si¢ stowami, chcial je znalez¢ dla okreslenia prawie



wszystkiego, ale w tym wypadku mu ich zabrakto. ,,Mam czterdziesci sze$¢ tabletek demerolu,
ktore mi zostaty z ostatniej recepty - napisala. - Zazyje je teraz 1 potoze si¢ ha t6zku. Drzwi sg
zamkni¢te. Wkrétce nikt nie bedzie w stanie mnie uratowac¢. Moja decyzje, Howardzie, trzeba
uszanowac¢. Pisze w obliczu $mierci. Kazde stowo jest prawdziwe. Nie zatuje niczego, z
wyjatkiem moze tego, ze nie udato mi si¢ ich nakry¢ we dwojke 1 zabi¢ razem. Nie odczuwam
tez zalu z powodu Feliksa, ktory, jak styszates, wystepowal pod nazwiskiem Terry’ego Lennoxa.
Byt tylko cieniem tego mezczyzny, ktorego kochatam i za ktorego wysztam za mgz. Nic dla mnie
juz nie znaczyl. Kiedy zobaczylam go w tym lokalu po raz pierwszy 1 ostatni od czasu jego
powrotu z wojny, to z poczatku nawet go nie poznatam. Pdzniej zorientowatam sie¢, kim jest; on
od razu mnie rozpoznat. Powinien byt umrze¢ za mtodu w $niegach Norwegii, ten mdj kochanek,
ktorego oddatam $mierci. Wrécit jako przyjaciel szuleréw, maz bogatej ladacznicy, zepsuty,
zmarnowany mezczyzna, ktory prawdopodobnie juz uprzednio wstapil na drogg przestepstwa.
Czas powoduje, ze wszystko staje si¢ marne, ngdzne, pospolite. Tragedig zycia, Howardzie, jest
nie to, ze pickne rzeczy umierajg za mtodu, lecz ze, starzejac sie, stajg si¢ odpychajace. Mnie si¢
to nie przydarzy. Do widzenia, Howardzie”. Schowatem fotokopie w biurku 1 zamkngtem je na
klucz. Byta juz pora lunchu, ale nie miatem ochoty na jedzenie. Wyciagnatem butelke z glebokiej
szuflady, nalatem sobie 1 odszukatem w ksigzce telefonicznej numer ,,Joumalu”. Zadzwonitem i
poprositem telefonistke, zeby mnie potaczyla z Lonnie’em Morganem. - Pan Morgan przychodzi
dopiero koto czwartej. Niech pan sprobuje magistrat - pokoj dla prasy.

Rzeczywiscie zlapalem go tam. Przypomniat mnie sobie od razu. - Stysze, Zze jest pan
ostatnio bardzo aktywny - powiedziat.

Mam cos dla pana, o ile oczywiscie bedzie to panu odpowiadato. W co bardzo watpie.
Tak? A co to jest?

Fotokopie dokumentu bedacego przyznaniem si¢ do dwoch morderstw.

Gdzie pan jest?

Powiedzialem mu. Pragngt dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na temat tej sprawy. Nie
chciatem mu podawac zadnych szczegotow przez telefon. Oswiadczyt na to, ze nie zajmuje si¢
tym dziatem. Zareplikowatem, ze jest jednak dziennikarzem i1 do tego pracuje w jedynej
niezaleznej gazecie w miescie. Ciggle jednak miatl zastrzezenia.

Skad pan to ma? Bardzo watpie, czy bede mogt tego uzyc.

Oryginat posiada Prokuratura Okregowa. Nie chcg tego dokumentu udostgpni¢ prasie,
bowiem rzuca on nowe Swiatlo na parg spraw, ktore pragng utrzyma¢ w tajemnicy.

Zadzwoni¢ do pana. Musz¢ porozumie¢ si¢ z moimi szefami.



Skonczylismy rozmoweg. Udatem si¢ do pobliskiego barku, zjadtem kanapke i napitem sig
kawy. Kawa byta lurowata, a kanapka miala smak starej podeszwy. Amerykanie zjedza
wszystko, o ile tylko jest to podane na grzance, przeklute paroma wykataczkami, a z boku
wystaje satata, najlepiej jak troche zwiednig¢ta. Gdzie§ kolo wpdt do czwartej pojawit sie
Lonnie Morgan. Wygladal tak samo, jak tej nocy, kiedy mnie odwiozt do domu z wigzienia -
wysoki, chudy, o zmeczonej, pozbawionej wyrazu twarzy. Uscisngt mi dton nerwowym ruchem i
zaczal grzeba¢ w wymigtoszone] paczce papierosow.

Pan Sherman, to nasz sekretarz redakcji powiedziat, zebym pana odwiedzit 1 zapoznat si¢ z
tym, co pan ma.

To nie jest do publikacji, chyba ze pan si¢ zgodzi na moje warunki. - Wreczylem mu
fotokopie. Przeczytat te cztery strony szybko, a pdzniej jeszcze raz - wolniej. Sprawiat wrazenie
tak podnieconego, jak przedsigbiorca pogrzebowy, u ktorego si¢ zamawia tanig trumne.

Niech pan mi da telefon.

Podsungtem aparat. Nakrecit numer, chwile czekal, po czym odezwat si¢: - Tu moéwi
Morgan. Prosze mnie potaczy¢ z panem Shermanem. - Gdy rozmoéwca zglosit sie, poprositaby
oddzwonit z innego aparatu. Po chwili telefon odezwat si¢. Podniost stuchawke 1 rozpoczat: -
To brzmi tak. - Czytal wolno 1 wyraznie. Kiedy skonczyt, chwile” trwata cisza. Po czym
powiedzial: - Chwilke. - Opuscit stuchawke 1 spojrzal na mnie. - Chce wiedzie¢, jak pan
wszedt w posiadanie tego dokumentu? Siggnatem przez biurko po fotokopie. - Moze mu pan
powiedzie¢, ze to nie jego zakichany interes. Skad pochodza - to inna sprawa. Wyja$nia to
pieczatka na odwrocie kazdej strony.

- Panie Sherman, okazuje si¢, ze to jest oficjalny dokument z Biura Szeryfa w Los Angeles.
Mysle, ze moglibySmy
bez trudnosci stwierdzi¢ jego autentyczno$¢. W gre wchodzg tez pewne warunki.

Chwile stuchat, a pozniej odpart: - Tak jest. Znajduje si¢ obok. - Przysungt mi telefon. -
Chce z panem rozmawia¢. Ustyszalem szorstki, stanowczy glos: - Jakie sg panskie warunki,
panie Marlowe? Niech pan pamigta, Zze poza ,,JJournalem” Zadne inne pismo w Los Angeles
nawet by tego nie tkneto.

Nie bardzo si¢ pan zajat sprawa Lennoxa, panie ¢ Sherman.
Zdaje sobie z tego sprawe. Ale wtedy chodzito tylko o skandal, a nie o wykrycie winnego.
To, z czym mamy do

czynienia teraz, to, o ile panski dokument jest prawdziwy, catkiem inna historia. Jakie sg
panskie warunki?



Wydrukuje pan ten dokument w cato$ci - w formie fotografii. Albo w ogole nie.

Bedzie musiat by¢ sprawdzony. Rozumie pan to chyba?

Nie bardzo wyobrazam sobie, w jaki sposob. Gdyby pan pokazal go prokuratorowi
okrggowemu, to albo by zaprzeczyl jego autentycznosci, albo udostepnit wszystkim gazetom w
miescie. Nie miatby innego wyboru. A jesli si¢ pan zwroci z nim do Biura Szeryfa, to odesle
pana do Prokuratury Okrggowe;.

Niech pan si¢ tym nie martwi. Mamy swoje sposoby. Wro¢my jednak do panskich
warunkow.

Podatem je panu przed chwila.

Och, to nie oczekuje pan zaptaty?

Owszem, ale nie pieniedzmi.

Coz, sadze, ze pan wie, co pan robi. Moze mi pan dac¢ jeszcze Morgana?

Wreczytlem stuchawke Lonnie’emu. Mowit krotko. - Zgadza si¢ - os$wiadczyt. - Mam
zabra¢ te fotokopie, a on je sprawdzi. Zrobi tak, jak pan prosit. Zmniejszone do potowy, zajmg
potowe kolumny. Wreczylem mu je. Zaczal pociera¢ czubek swego diugiego nosa. - Mam
nadzieje¢, ze nie obrazi si¢ pan, kiedy powiem, Ze robi pan bardzo glupio. ,,- Zgadzam si¢ z
panem.

Moze pan jeszcze zmieni¢ decyzje.

Nie. Pamieta pan ten wieczor, kiedy odwozil mnie pan do domu z tej miejskiej Bastylii?
Powiedziatem panu wtedy, ze mam przyjaciela, z ktorym powinienem si¢ pozegna¢. Wtasciwie
nigdy tego nie zrobitem. Opublikowanie tych fotokopii bedzie moim pozegnaniem. Czekatem na
to dlugo, bardzo dtugo.

Rozumiem, przyjacielu. - Usmiechnat si¢ krzywo. - Ale nadal mysle, ze robi pan bardzo
glupio. Czy mam panu powiedzie¢ dlaczego?

Jesli to konieczne.

Wiem o panu wigcej, niz pan mysli. To jest wlasnie ta meczaca strona pracy w
dziennikarstwie. Zawsze si¢ wie o wiele wigcej, niz mozna wydrukowac. Cztowiek staje si¢
cyniczny. Jesli ten dokument ukaze si¢ w ,Journalu”, to mas¢ ludzi bedzie wsciektych -
prokurator okregowy, koroner, ludzie szeryf a, pewien ustosunkowany i wplywowy obywatel o
nazwisku Potter 1 dwa nie przebierajace w $rodkach ciemne typy - Menendez 1 Starr.
Prawdopodobnie wyladuje pan w szpitalu albo znéw w wiezieniu.

Nie sadze.

Naturalnie, to panska sprawa, przyjacielu. Ja mowie tylko to, co mysle. Prokurator
okregowy bedzie wsciekty, bo zamknat przedwczesnie sprawe Lennoxa. Przyjmujac nawet, ze
samobojstwo Lennoxa 1 jego przyznanie si¢ do winy usprawiedliwialy decyzje¢ prokuratora,



wielu ludzi bedzie chciato wiedzie¢, jak to si¢ stalo, ze Lennox, niewinny czlowiek, napisat
takie o$wiadczenie, jak zgingl, czy naprawde popetnit samobojstwo czy tez mu w tym
pomozono, dlaczego nie przeprowadzono bardziej wnikliwego $Sledztwa, jak roéwniez dlaczego
cala sprawa zostata tak szybko zakonczona. A jesli ma oryginat tych fotokopii, to bedzie sadzit,
ze oszukali go ludzie szeryfa.

Nie musicie przeciez reprodukowac tego znaczka na odwrocie.

Tego oczywiscie nie zrobimy. Jestesmy w dobrych stosunkach z szeryfem. Uwazamy, ze to
uczciwy cztowiek. Nie mamy mu za zle, ze nie moze sobie da¢ rady z takimi facetanm jak
Menendez. Nikt nie jest w stanie zwalcza¢ hazardu tak dtugo, jak gry tego rodzaju sg legalne we
wszystkich formach w niektorych stanach, a w niektorych formach we wszystkich stanach. Pan to
ukradt z Biura Szeryfa. Nie chce mi pan powiedzie¢, jak si¢ to panu udato?

Nie.

Trudno. Koroner bedzie wsciekly, bo si¢ wyghupit przy tym rzekomym samobdjstwie
Wade’a. Inna rzecz, ze pomdgt mu w tym prokurator okr¢gowy. Harlan Potter bedzie wsciekty,
poniewaz wraca si¢ do sprawy, w ktorej zakonczenie wtozyt wiele wysitku. Menendez 1 Starr
beda wsciekli z przyczyny, ktora nie jest dla mnie jasna, ale wiem, Ze otrzymat pan od nich
ostrzezenie. A kiedy te typy maja kogos na watrobie, to dajg mu lanie. Ma pan wszelkie szanse,
ze zalatwig pana tak, jak Wielkiego Willie’ego Magoona.

Magoon prawdopodobnie za ostro sobie poczynat.

Dlaczego? - ciggnat dalej Morgan. - Poniewaz te typy musza podtrzymywaé swoja
reputacje. Jesli juz powiedzg panu, Zeby pan si¢ do czego$ nie mieszat, musi pan ich ustucha¢. A
jesli pan ich nie ustucha 1 ujdzie to panu na sucho, powstaje wrazenie, ze sg stabi. A ci twardz
goscie na gorze, ktorzy wszystkim kieruja, to wielkie szyszki - cztonkowie rad dyrektorskich -
nie potrzebuja stabych facetow. Stanowig oni bowiem niebezpieczne ogniwo. No, 1 jest jeszcze
Chris Mady.

Styszatem, Zze on kreci prawie wszystkim w Nevadzie.

Zgadza sieg, przyjacielu. Mady to sympatyczny gos¢, ktory wie dobrze, czego Nevada
potrzebuje. Te bogate rekiny podziemia, ktore dziataja w Reno 1 Las Vegas, bardzo uwazaja, by
nie zirytowa¢ Mady’ego. Bo gdyby tak si¢ stalo, to ich podatki wzrostyby bardzo szybko, a
stosunki z policja ulegly znacznemu pogorszeniu. W tej sytuacji ci goscie ze Wschodniego
Wybrzeza, ktorzy znajdujg si¢ na samej gorze, doszliby do przekonania, ze potrzebne sg zmiany.
Gos¢, ktory nie potrafi sobie utozy¢ stosunkow z Chrisem Madym, jest nieprzydatny. Trzeba si¢
go jak najszybciej pozby¢ 1 wsadzi¢ kogo$ innego na jego miejsce. A pozbycie si¢ oznacza tylko
jedng rzecz - drewniany pierog.

- Przeciez oni w og6le nie wiedza, ze kto$ taki jak ja istnieje - odpartem.

Morgan zmarszczyt si¢ 1 wzruszyt kilkakrotnie ramionami. - Nie muszj. Posiadtos¢
Mady’ego, lezaca nad Tahoe po stronie Nevady, sgsiaduje z posiadtoscig Harlana Pottera.
Przypuszczam, ze od czasu do czasu mowig sobie ,,halo”. Powiedzmy, ze jaki$ typ zatrudniony



przez Mady’ego ustyszy od innego typa zatrudnionego przez Pottera, ze facet o nazwisku
Marlowe szumi zbyt gto$no na temat spraw, ktore nie powinny go obchodzi¢. Powiedzmy, Ze ta
informacja zostanie przekazana telefonicznie do pewnego mieszkania w Los Angeles i
specjaliscie od takich spraw dadza do zrozumienia, zeby przewietrzyt siebie 1 dwoch czy trzech
kolegow. Takim typom nie trzeba wyjasnia¢ dlaczego. Dla nich to chleb powszedni. Nie
angazujg si¢ emocjonalnie. Niech pan siedzi spokojnie, a my ztamiemy panu rami¢. Chce pan,
zebym panu zwrocit te fotokopie? Wyciagnat je w moim kierunku.

o - Pan wie, czego ja chce - odpartem.

o Morgan wstat wolno 1 schowat fotokopie do wewnetrznej kieszeni marynarki. - By¢ moze,
nie mam racji - powiedzial. - Moze pan wie o tym wszystkim wigcej niz ja. Nie mam na
przyktad pojecia, jak taki cztowiek, jak Potter, zapatruje si¢ na tego rodzaju sprawy.

o Patrzy na nie bez przyjemnosci - odparlem. - Rozmawialem z nim. Ale nigdy nie
zatrudnitby specjalistéw od mokrej roboty. Bytoby to sprzeczne z jego zasadami.
o Jesli chodzi o moje poglady - rzucit ostro Morgan - to wstrzymanie przez telefon §ledztwa

w sprawie morderstwa, zamiast uniemozliwienia go przez zabicie swiadkow, to nic wigcej jak
zastosowanie innej metody. Obydwie Smierdzg. Do zobaczenia - mam nadziej¢.

Zniknat z biura, jakby go wiatr wywiat.

Rozdzial czterdziesty szosty

Pojechatem do ,,Wiktora” z zamiarem, by napi¢ si¢ gimteta i czeka¢ tam na ukazanie si¢
popotudniowego wydania gazet. Bar byt jednak zattoczony i atmosfera w nim nie byla
przyjemna. Znajomy barman odezwat si¢ do mnie po nazwisku:

o O ile pamigtam, panie Marlowe, to pan lubi, zeby drinka zakropi¢ angostura, prawda?
o No, nie zawsze, ale dzisiaj niech pan doda troche wigce;.

. Jako$ nie widziatem ostatnio panskiej znajomej. Tej ze szmaragdami.

. Ja tez nie.

. Odszedt 1 po chwili przyniést mi drinka. Saczytem go wolniutko, zeby dluzej trwat. Nie



miatem ochoty na solidne picie. Po jakims czasie zamowitem jeszcze jednego. Tuz po szostej do
baru wszedt chlopak z gazetami. Ktory$ z barmandéw wrzasnat, zeby zmiatat, ale nim kelner go
wyrzucil, zdazyt odby¢ malg rundke. Wsréd klientdow bylem 1 ja. Otworzytem ,,Journal” i
zobaczytem, ze zrobili tak, jak si¢ uméwiliSmy. Peten tekst. Zmniejszyli fotokopi¢ tak, by
wszystko si¢ zmiescito na gornej potowie pierwszej kolumny. Na innej kolumnie znajdowat sie
krotki, ciety wstepniak redakcyjny, a jeszcze dalej - potkolumnowe omowienie catej sprawy,
podpisane przez Lonnie’ego Morgana. Dopitem drinka, pojechatem do innej knajpy, by zjes¢
kolacje, 1 wrocitem do domu. W swoim materiale Lonnie Morgan rzeczowo podsumowywat
fakty zwigzane ze sprawg Lennoxa 1 ,,samobojstwem” Rogera Wade’a - to znaczy te z nich, ktore
zostaty podane do wiadomos$ci publicznej. Nie dodawatl, nie sugerowal, nie probowat tez
wycigga¢ wnioskow. Wstepniak natomiast byt calkiem inny. Stawial pytania - tego rodzaju,
jakie gazeta stawia przedstawicielom wtadzy, kiedy zostaja przytapani na niekompetencji i
nieudolnosci. Okoto wpdt do dziesigtej odezwal si¢ telefon. Bernie Ohls powiedzial, Ze
wpadnie do mnie po drodze do domu.

- Czytates ,,Journal”? - spytal z glupia frant 1 nie czekajagc na odpowiedz odlozyt
stuchawke.

Kiedy si¢ pojawit, zaczat narzeka¢ na schody 1 spytal, czy nie zrobitbym mu filizanki kawy.
W czasie kiedy bytem tym zajety, tazit bezustannie po catym domu.

Mieszkasz dos¢ samotnie, jak na faceta, w stosunku do ktorego niektorzy ludzie moga
odczuwac zniechgcenie - zauwazyl. - Co tam si¢ znajduje za tym pagorkiem?

Ulica. Czemu pytasz?

Ot, tak sobie. Powinienes troche poprzycina¢ krzewy koto domu.

Kiedy przyniostem kawe do lving-roomu, usadowit si¢ 1 zaczat ja popijac. Zapalil mojego
papierosa, zaciggngt si¢ par¢ razy - 1 zgasit go. - Przestajg mi juz smakowac - stwierdzil. -
Moze to z powodu tych ogloszen w telewizji. Cztowiek zaczyna po prostu nie znosic¢
wszystkiego, co reklamujg. Muszg mysle¢, ze ludzie to banda ostéw. Za kazdym razem kiedy ten
palant w kitlu 1 ze stetoskopem wiszacym na szyi pokazuje jaka$ paste do zgbdw, paczke,
papierosow, butelke piwa, pltyn do przemywania ust, szampon czy ten preparat, ktory powoduje,
ze spasiony zapasnik pachnie jak krokus gorski - postanawiam, ze nigdy tego nie kupie. Taka
reklama zniechecitaby mnie nawet do rzeczy, ktdérag bym lubil. Przeczytate$ ,,Journal”, hm?

Powiedziat mi o tym pewien przyjaciel, dziennikarz.
Masz przyjaciot? - spytat ze zdziwieniem. - Ale nie powiedziat ci, jak dostat ten materiat?
Nie. W tym stanie nie ma mozliwosci prawnych, by go do tego zmusic.



- Springer kipi z wsciektosci. Lawford, jego zastgpca, ktory otrzymat ten dokument, dzi$
rano, twierdzi, ze zanidést go prosto do swego szefa, ale czy to mozna wiedzie¢. To, co
wydrukowat ,,Journal”, wyglada jak fotokopia oryginatu.

Popijatem kawe 1 nic si¢ nie odzywatem.

Dobrze tak Springerowi - ciggnat Ohls. - Powinien byt zaja¢ si¢ tym osobiscie. Nie sadze,
aby ten przeciek pochodzit od Lawforda. To przeciez tez polityk. - Patrzyl na mnie z drewniang
twarza.

Po co tu przyjechates, Bernie? Nie lubisz mnie. ByliSmy co prawda kiedys$ przyjaciotmi,
przynajmniej na tyle, na ile mozna si¢ przyjazni¢ z twardym gling. Ale co$ si¢ tu popsuto.

Pochylil sie do przodu i uémiechnat - takim troche wilczym u$miechem. - Zaden glina nie
lubi, by za jego plecami prywatny obywatel zastepowat policje. Gdybys mi powiedziat wtedy,
kiedy zostal zabity Wade, co taczyto, go z Zong Lennoxa, to datbym sobie z tym rade. I dalej, 1
gdyby$s mi powiedziat, co taczyto panig Wadg 1 Terry’ego I Lennoxa, to miatbym jg teraz w reku
- ale zywa. Gdybys od poczatku gral w otwarte karty, to Wade mogltby dzi§ zy¢. Juz nie moéwiac
o Lennoxie. Wydaje ci si¢, ze jestes wielkim spryciarzem, hm?

Co mam na to powiedziec¢?

Nic. Jest za pdzno. Juz ci raz powiedzialem wyraznie | 1 jasno, ze cwaniak nie oszuka
nikogo oprocz siebie. Ale to | nie dato rezultatu. W tej chwili madrze bys zrobit, gdybys J
wyjechal z miasta. Nikt cienie lubi, a paru z tych facetow,] ktorzy ci¢ nie lubig, majg zwyczaj
wyciggania wnioskow i z tego rodzaju uczu¢. Mialem na ten temat wiadomosci od | naszego
informatora.

Nie jestem az tak wazny. Przestahmy warcze¢ na J siebie. Przeciez po $mierci Wade’a w
ogodle nie brale$ j udziatu w §ledztwie. A p6zniej nie wygladato na to, by tobie, koronerowi,
prokuratorowi okregowemu czy komukolwiek innemu na tym zalezato. Ale prawda wyszta na
jaw. Powiadasz, ze moglbys jg aresztowac wczoraj po potudniu - na jakiej podstawie?

Na podstawie tego, co mogles nam o niej powiedziec.
Ja? Ten prywatny obywatel, ktory zastepuje policje? Wstal gwaltownie. Miat czerwong
twarz. - Dobrze,

madralo. Moglaby zy¢. Mozna ja bytlo zwing¢ na zasadzie podejrzenia. Ale ty, draniu,
chciates, zeby nie zyta. Dobrze o tym wiesz.



Chciatem, zeby si¢ dtugo 1 dobrze sobie przyjrzata - w spokoju. A jakie wnioski z tego
wyciaggnela, to juz jej sprawa. Chcialem tez oczy$ci¢ pamie¢ niewinnego cztowieka. Obojetne
mi bylo, jak to zrobig¢, nie mam sobie nic do zarzucenia. Jestem do twojej dyspozycji,
kiedykolwiek by$ zapragnatl wyciagna¢ z tego jakies konsekwencje w stosunku do mojej osoby.

Zajma si¢ tobg specjalisci od mokrej roboty. Ten klopot mi odpadnie. Myslisz, Ze jestes na
to za mato wazny. Jako prywatny detektyw o nazwisku Marlowe - tak. Ale jako facet, ktoremu
powiedziano, zeby si¢ nie wtragcat do nie swoich spraw, a ktory publicznie zrobit z nich
durnidw w gazecie - o, to juz inna sprawa. W gre¢ wchodzi zraniona duma.

To przygnebiajace - odpartem. - Samo myslenie o tym przyprawia mnie o bicie serca.

Podszedt do drzwi, otworzyt je 1 stal tak przez chwilg. Patrzyt na sekwojowe schody i na
drzewa rosngce na pagoérku po drugiej stronie 1 na zboczu przy koncu ulicy.

- Przyjemnie tu i cicho - powiedziat. - Tak, jak trzeba. Zszedl, wsiadt do wozu 1 odjechat.
Gliny nigdy nie méwig do widzenia. Zawsze majg nadzieje, ze ci¢ jeszcze ujrza u siebie.

Rozdzial czterdziesty siodmy

Nastepnego dnia wydawalo si¢ juz, ze sprawy rusza naprzod, ale byto to tylko zludzenie.
Weczesnie rano prokurator okregowy Springer zwotal konferencje prasowa 1 zilozyt
oswiadczenie. Byl to potgznie zbudowany mezczyzna o czarnych brwiach 1 przedwczesnej
siwiznie, tryskajacy energia; ludzie tego pokroju z zasady osiagaja powodzenie w polityce.
,Przeczytalem dokument - powiedziat - majacy by¢ wyznaniem tej nieszczgsliwej 1 godnej
wspotczucia kobiety, ktora niedawno odebrata sobie zycie. Jest to dokument, co do ktorego nie
mamy pewnosci, czy jest prawdziwy, ale jesli tak jest, to stanowi on wytwor zmgconego
umystu. Chce wierzy¢, ze «Journal» opublikowal go w dobrej wierze, mimo wielu nonsensow 1
nielogicznosci, ktore zawiera, a wyliczaniem ktorych nie bede panstwa nuzyt. Jesli Eileen Wade
byta autorka tego listu - a moje biuro przy wspodipracy z urzedem mego szanownego kolegi
szeryfa Petersena szybko ustali, czy tak byto rzeczywiscie - to pragne panstwu powiedziec, ze
nie uczynila tego w stanie petnej swiadomosci. Przeciez uptyneto zaledwie kilka tygodni od
momentu, kiedy ta nieszczgsna kobieta znalazta swego meza w katuzy krwi ze $§miertelnej rany,
ktorg sam sobie zadat. Wyobrazcie sobie wstrzas, rozpacz i przyttaczajacg samotnosc, ktorg
pociagneta za sobg ta okropna tragedia! A teraz 1 ona sama zaznala goryczy Smierci. Jaki
pozytek bedzie z tego, moi przyjaciele, jezeli bedziemy niepokoi¢ prochy zmartych? By¢ moze
zwigkszy to o par¢ egzemplarzy naktad «Journaluy, ktory tego bardzo potrzebuje. I c6z wigcej,
moi przyjaciele, c6z wigcej? Zostawmy jednak t¢ sprawe na boku. Eileen Wade, jak Ofelia w
tym wielkim, mistrzowskim dramacie - w «Hamlecie», piodra niesmiertelnego Williama
Szekspira, nosila swoja rutke inaczej. Moi przeciwnicy polityczni pragng rozdmuchaé te
spraweg, ale moi przyjaciele 1 ci, co glosujg tak jak ja, nie dadza si¢ wyprowadzi¢ na manowce.
Wiedza bowiem, ze biuro, ktérym kieruj¢, od dawna dazy do tego, by dzialanie prawa bylto



rozwazne 1 w pelni przemyslane, by sprawiedliwos$ci nicobce byto wspotczucie, a praca
organéw administracji opierata si¢ na solidnych, stabilnych, konserwatywnych zasadach. Nie
wiem, jakie zasady przyswiecajg «Journalowiy, ale to, co reprezentuje na co dzien, nie spotyka
si¢ z mojg aprobaty. Zresztg niech os§wiecona czg$¢ opinii publicznej sama to osadzi. ,,Journal”
wydrukowat t¢ metng tyrade we wczesnym wydaniu, a jego redaktor Henry Sherman rozprawit
si¢ ze Springerem w podpisanym przez siebie komentarzu. ,,Pan prokurator okregowy byl
dzisiejszego ranka w doskonatej formie. Kiedy tak wymownie gestykulujac przemawiat ze
zwykla sobie emfaza, sprawial doskonale wrazenie, a jego gtebokiego barytonu stuchato si¢ z
niektamang przyjemnoscig. Nie byliSmy tez zanudzani - trzeba to przyzna¢ - zadnymi faktami.
Kiedy tylko pan prokurator zapragnie, by udokumentowa¢ autentyczno$¢ omawianego przez
niego dokumentu,« Journal» bedzie catkowicie na jego ustugi. Nie oczekuyjemy, by pan
prokurator zechciat podja¢ kroki celem wznowienia sprawy, ktorg sam prowadzit i ktora zostata
oficjalnie zamkni¢ta na jego wniosek. Zapytuje pan prokurator, co mozna osiggna¢ niepokojac
prochy zmartych? Proponujemy, by uja¢ to pytanie inaczej, cho¢ moze mniej elegancko: czemu
moze stuzy¢ wykrycie sprawcy morderstwa, kiedy on juz nie zyje? Oczywiscie niczemu - poza
sprawiedliwoscig 1 prawda. W imieniu niezyjgcego Williama Szekspira «Journal» pragnie
podzigkowac¢ panu prokuratorowi za jego pochwate «hamleta» 1 za jego zasadniczo poprawne,
acz niecatkowite $ciste, nawigzanie do Ofelii: «...ale ty swoja rutke musi: Wnosi¢ troche
inaczej...». - To zdanie zostato powiedziane nie do Ofelii, lecz przez nig. Co miata na mysli, nie
jest zresztg dla nas, ktorzy nie jestesmy az tak btyskotliwymi interpretatorami Szekspira, zbyt
jasne. Ale dajmy temu spokoj. W koncu cytat brzmi dobrze 1 pomaga w zagmatwaniu calej
sprawy. Ale niech 1 nam tez bedzie wolno zacytowac z tego samego dramatu, aprobowanego
przez pana prokuratora, dobre zdanie, ktorego autorem byt zty cztowiek: «Gdzie za$ jest wina,
tam niech kara spadnie»,,. Koto potudnia zadzwonit do mnie Morgan i spytat, jak mi si¢ podoba
to, co napisat ,Journal”. Odpartem, ze nie sadze, by reputacja Springera miata doznac
powaznego uszczerbku.

- Moze tylko u jajogtowych - powiedzial Morgan - a unich i tak juz dawniej podpadt... Co
stycha¢ u pana?

- Nic specjalnego. Siedzg w biurze 1 czekam, zeby mi wpadto do kieszeni pare dolcow..

Nie to miatem na mysli.

Ciesze si¢ dobrym zdrowiem. Niech pan przestanie mnie straszy¢. Gdyby Lennox zyt,
mogtby pdjs¢ do Springera 1 naplu¢ mu w twarz.,

Zrobil to pan za niego. I Springer juz si¢ w tym teraz orientuje. Maja sto sposobow, zeby
ugotowac faceta, ktory im si¢ nie podoba. Nie jestem w stanie pojac¢, dlaczego pan si¢ tym zajat.
Lennox nie byl znéw az taka klasg.

A c0zto ma za znaczenie w tej sprawie?

. Przez chwile¢ milczal. Potem powiedzial: - Przepraszam, to byla glupia odzywka.
Powodzenia. Na tym skonczyliSmy rozmowe. Gdzies okoto drugiej po potudniu odezwata sig
Linda Loring. - Niech pan nie operuyje zadnymi nazwiskami - powiedziala - wtasnie
przylecialam z P6tnocy. Ktos tam



wscieka si¢ z powodu tego, co ukazato si¢ wczoraj wieczorem w ,Journalu”. Moj,
niedtugo, eks-maz dostal prosto miedzy oczy. Biedaczysko ptakat, kiedy odjezdzatam. Kazano
mu zglosi¢ si¢ celem ztozenia wyjasnien.

Co to znaczy niedtugo eks-mgz?

Niech pan nie udaje gluptasa. Tym razem ojciec pochwala moja decyzje. Paryz jest
swietnym miejscem do otrzymania cichego rozwodu. Wkrétce wigc tam si¢ udam. 1 jesli ma pan
cho¢ trochg rozsadku, to mogtby pan uszczkna¢ nieco z tego oryginalnego portretu, ktory mi pan
kiedys$ pokazat, i tez wybra¢ sie w jakas$ dtuzszg podroz.

A co to ma wspdlnego ze mng?

To juz drugie glupie pytanie, ktore mi pan zadaje. Nikogo nie nabierze pan poza sobg. Wie
pan, jak si¢ polyje na tygrysy?

Skad bym mial to wiedziec?

Przywigzuja koze do palika, a mysliwi chowaja si¢ do kryjéwki. Los kozy jest nie do
pozazdroszczenia. Lubi¢ pana. Nie mam pojecia dlaczego, ale lubie pana. Mysl, ze miatby pan
sta¢ si¢ koza, nie daje mi spokoju. Tyle wlozyt pan wysitku i1 staran, by postapi¢ stusznie... w
panskim przekonaniu.

Mito mi, ze wlasnie od pani to stysze - odpartem. - Jesli nadstawiam glowy, a kto§ mi ja
utnie, to w koncu j ednak to moj a gtowa.

Niech pan nie begdzie takim idiotycznym bohaterem - rzucita ostro. - Dlatego tylko, ze ktos,
kogo znalismy, zgodzit si¢ poswigci€ siebie, ma pan iS¢ w jego $lady.

Zapraszam panig na drinka, o ile tylko zdazymy przed pani wyjazdem.

Chetnie wypije go z panem w Paryzu. Paryz jest cudowny jesienia.

I na to tez mialbym ochote. Mowia, Zze jest jeszcze pickniejszy na wiosn¢. Trudno mi
powiedzied, czy tak jest, bo nigdy tam nie trafitem.

Jesli bedzie si¢ pan tak zachowywat jak teraz, to nigdy pan tam nie trafi.

Do widzenia, Lindo. Mam nadziej¢, ze znajdziesz to, czego szukasz.

Do widzenia - odparta chtodno. - Zawsze znajduje to, czego szukam. Ale kiedy znajduyje, to
juz wiecej tego nie pragne.

Odwiesita stuchawke. Pozostata czg$¢ dnia byta pusta. Zjadlem kolacje 1 zostawitem
Oldsa w warsztacie samochodowym czynnym catg dobe, zeby sprawdzili hamulce. Do domu
wroécitem taksowka. Jak zwykle, na mojej ulicy nie byto zywej duszy. W drewnianej skrzynce na
poczte znalaztem darmowy kupon na mydto. Zaczatem powoli wchodzi¢ schodami pod gore.
Noc byla ciepta, lekko mglista. Nie byto najmniejszego powiewu. Przekrecitem klucz w zamku,
lekko uchylitem drzwi 1 - zatrzymatem si¢. Ze srodka nie dochodzit zaden dzwiek 1 byto catkiem



ciemno. Miatem jednak uczucie, ze w pokoju kto§ si¢ znajduje, Moze doszto mnie lekkie
skrzypnigcie sprezyny fotela czy tez zauwazytem biatg plame¢ marynarki gdzie§ w gltebi. Moze w
taka ciepla, cichg noc w pokoju byto zimniej niz na zewnatrz. Moze wreszcie w powietrzu
unosit si¢ zapach jakiegos cztowieka. A moze bylem przewrazliwiony. Zszedtem z ganku na
ziemi¢ 1 spojrzalem ponad krzakami w stron¢ okna. Nic - cisza. Nie zapalilo si¢ Swiatlo 1 nie
ustyszalem zadnego ruchu. Pod lewym ramieniem miatem policyjny rewolwer 38. Wyciagnalem
go - ale niewiele mi to dalo. Dalej bylo cicho. Doszedtem do wniosku, Zze to wszystko moja
imaginacja. Juz miatem z powrotem wejS¢ na ganek, gdy zza zakretu wyjechat jakis woz 1
prawie bezszelestnie stangt przy schodach. Byta to duza, czarna maszyna, przypominajgca
Cadillaka. Mogta, naleze¢ do Lindy Loring, ale jako$ nikt nie otwieral dzwi, a szyby po moje;j
stronie byly podniesione. Przylepiony do krzakdéw czekatem i nastuchiwatem, ale nic si¢ nie
dziato. Ciemny samochod stat bez ruchu z wygaszonym motorem. Po chwili zostal wiaczony
czerwony reflektor z przodu wozu. Jego §wiatlo padto par¢ metrow od rogu domu. Wielki woz
cofngl si¢ wolno do tylu, by reflektor mogt obja¢ caly budynek. Policjanci nie uzywaja
Cadillakow. Takimi wozami jezdza r6zne wazne osoby - burmistrze 1 komisarze policji, moze
prokuratorzy okrggowi. A takze zamozne rzezimieszki. Reflektor zaczat szpera¢. Wyciggnatem
si¢ ptasko na ziemi, ale 1 tak mnie szybko odnalazt 1 trzymal w kregu §wiatta. Dalej jednak nic
si¢ nie dzialo - nikt nie wysiadat z wozu, a dom pozostawal ciemny 1 milczacy. Nagle zaczeta
cicho wy¢ syrena - trwato to sekunde¢ czy dwie - 1 zamilkta. Na ten sygnal w domu zapality si¢
Swiatla 1 jaki§ cztowiek w bialej, wieczorowe] marynarce wyszedl na schody 1 zaczat
przygladac si¢ krzakom rosngcym pod oknami.

- Wejdz do srodka, tandeciarzu - odezwat si¢ Menendez. - Masz gosci.

Mogtbym zastrzeli¢ go bez trudu. Ale cofngl si¢ juz za prog - 1 okazja mingta. W tym
momencie w wozie zostala opuszczona szyba 1 z pistoletu maszynowego oddano serig, parg
metrow obok mnie.

- Wejdz, tandeciarzu - powtdrzyl Menendez z progu. - Nie masz przeciez dokad pojs¢.

Podniostem si¢ wiec 1 ruszytem, a reflektor caly czas mi towarzyszyt. Schowatem
rewolwer, wspigtem si¢ na ganek, wszedlem do Srodka 1 stanglem tuz przy drzwiach. W pokoju
pod drugg $ciang na fotelu siedziat jaki§ mezczyzna ze skrzyzowanymi nogami; na udzie miat
potozony bokiem rewolwer. Robit wrazenie twardego, fizycznie sprawnego faceta, sadzac z
koloru jego skory, musial zy¢ w potudniowym klimacie. Jego ciemnobrazowa, gabardynowa
wiatrowka byla rozpigta prawie do pasa. Patrzyt na mnie bez najmniejszego wyrazu - jego oczy
w ogole si¢ nie poruszaly. Byt tak kamienny, jak gtadka $ciana w §wietle ksigzyca.

Rozdzial czterdziesty 0smy

Patrzylem na niego zbyt dtugo. Cos migneto mi z boku 1 poczutem przeszywajacy bol w
barku. Cate rami¢ az po czubki palcéw miatem bezwladne. Obrécitem si¢ 1 zauwazylem
wielkiego, wasatego Meksykanina, o paskudnej twarzy. Wtasnie opuscit reke z bronig.
Przygladal mi si¢ uwaznie, bez cienia uSmiechu. Mas¢ czarnych, tlustych wlosow miat
zaczesang z czota az na sam kark. Sombrero zsungl na tyt glowy; dwa skorzane paski peknigtej



podpinki zwisaly mu na zapocong, pozszywang koszule. Nie ma nic twardszego nad twardego
Meksykanina, tak jak nie ma | nic tagodniejszego nad tagodnego Meksykanina 1 nic bardziej
uczciwego nad uczciwego Meksykanina, ani - 1 moze przede wszystkim - nic smutniejszego nad
smutnego Meksykanina. Ten niewatpliwie nalezal do pierwszej kategorii. Twardzi Meksykanie -
to klasa sama w sobie. Roztartem rami¢. Troche jakby wracato do zycia, ale ciagle jeszcze
bolalo 1 bylo zdretwiale. Gdybym sprobowat wydoby¢ rewolwer, to najprawdopodobniej
wypadiby mi ¢ z reki. Menendez wyciagnat reke w kierunku Meksykani-na. Ten, nie patrzac w
jego kierunku, rzucit mu broni Menendez jg schwycita stangl przede mng. - Gdzie chciatbys
dosta¢, tandeeiarzu? - Oczy mu lataly, a twarz btyszczata od potu. Patrzylem na niego bez stowa.
Co6z mozna odpowiedzie¢ na takie pytanie. - Zadalem ci pytanie, tandeciarzu.

Zwilzylem wargl jezykiem 1 sam strzelilem pytaniem: - A co si¢ stalo z Agostino?
Wydawalo mi sig¢, ze to twoja obstawa.

Chick zrobit si¢ za miekki.
Zawsze byt migkki, tak jak jego szef.

Czlowiek na fotelu zamrugat oczyma. O maty wios bylby si¢ uSmiechngt. Meksykanin,
ktory sparalizowal mi rami¢, nie drgnagt nawet; nie odezwat si¢ tez ani jednym stowem. Czutem
jednak jego obecnos$¢. Nosem.

Kto$ tracit cig¢ w ramig, tandeciarzu?
Przewrocitem si¢ o enchilade.

Niedbale, prawie na mnie nie patrzac, Menendez ragbnat mnie w twarz lufg rewolweru.

- Nie sil si¢ na dowcipy, tandeciarzu. Nie pora na to. Otrzymale$§ ostrzezenie - 1 to
grzeczne. Skoro juz zadatem sobie tyle trudu, by przyj$¢ osobiscie 1 powiedzie€ ci, zebys si¢ nie
mieszat do nie swoich spraw - to znaczy, ze miate$§ si¢ nie mieszac. A jesli nie ustuchates - to
znaczy, ze sam wybrates sobie droge do parku sztywnych.

Czutem, jak krew $cieka mi po twarzy. Rozbity policzek zaczal mi narywac. Po chwili
rozbolata mnie cata glowa. Cios, ktory otrzymatem, nie byt silny, ale to, czym go zadano, byto
dostatecznie twarde. Nadal jednak mogltem mowi¢; nikt nie staral si¢ mnie powstrzymac.

Jak to, Mendy, teraz bijesz juz osobiscie? Sadzitem, Zze czarna robota jest dla takich typow
jak ci, ktorzy pobili Wielkiego Willie’ego Magoona.



To kwestia ambicji - odparl. - Mialem osobista powody, by udzieli¢ ci ostrzezenia. A
Magoon to normalka. Zacz¢to mu si¢ wydawac, ze moze bezkarnie mng pomiata¢ - mng, ktory
kupowatl mu ubrania, samochody, dbal o jego konto bankowe 1 sptacat raty za jego dom. Te
cwaniaki z Wydziatu do Walki z Prostytucja sg wszyscy podobni do siebie. Placitem nawet
czesne za jego syna w szkole. Mozna by sadzi¢, ze sukinsyn bedzie si¢ czul w jakim$ stopniu
zobowigzany. A jak postapit? Przyszedt do mnie do biura i natozyl mi po pysku w obecnosci
mojej sekretarki.

Ale dlaczego? - spytatem, majac cichg nadzieje, ze 1 skieruje jego zlos¢ na kogo$ innego.

Ano dlatego, ze jaki§ dziany facet powiedzial, iz uzywamy do gry spreparowanych kosci.
Chodzito w gruncie rzeczy o pewng dziewczyne, z ktorg sypiat, a ktorg kazalem usuna¢ z klubu.
Dostala zreszta cala sume, z ktorg j siadta do gry.

Rozumiem - odpartem. - Magoon powinien byl wiedzie¢, ze zaden zawodowy szuler nie
prowadzi nieuczciwej gry. To mu niepotrzebne. Ale co ja ci zawinitem?

Uderzyl mnie jeszcze raz - wolno, z rozmystem. ~ Zrobite$ ze mnie durnia. W mojej branzy
nie mow1 si¢ niczego gosciowi dwa razy. Nawet najtwardszej sztuce. Musi robi¢ to, co mu si¢
kaze, bo inaczej traci si¢ kontrole nad sytuacja. A jak si¢ traci kontrole, to cztowiek przestaje j
sie liczy¢.

- Mam wrazenie, ze chodzi tu jednak o co$ wigcej - powiedziatem. - Pozwolisz, ze siegne
po chusteczke do
nosa.

Kiedy ja wyciagnatem i zaczalem wyciera¢ krew z twarzy, Menendez trzymat wycelowany
we mnie rewolwer. ~ Tylko tani cwaniak - powiedziat wolno - mysli, zel Mendy Menendeza
mozna wystrychna¢ na dudka, ze mozna go o$mieszy¢ - mnie, Menendeza. Powinienem zatatwic
ci¢ nozem, tandeciarzu. I pocia¢ na kawatki jak surowe! migso.

- Lennox byl twoim przyjacielem - przerwatem mu, obserwujac wyraz jego twarzy. - Zostat
zabity. Pochowali go jak psa, nawet nie bylo nazwiska na jego grobie. No, a ja w jakim$ stopniu
przyczynitem si¢ do tego, by wykaza¢ jego niewinno$¢. Czy dlatego uwazasz, ze zrobitem z
ciebie durnia? Uratowal ci zycie, ale stracit wtasne. To byto jednak bez zadnego znaczenia dla
ciebie. Jedyna rzecz, ktora ci¢ interesuje, to zgrywanie si¢ na wielkiego wazniaka. Poza tobg
nikt ci¢ w najmniejszym stopniu nie obchodzi. Nie masz w sobie nic... robisz po prostu duzo
hatasu.

Twarz mu stezata; odgigl rami¢ do tylu, by uderzy¢ mnie po raz trzeci - tym razem z calym
rozmachem. Zanim zdazyt to uczyni¢, zrobitem pét kroku do przodu i kopnagtem go w zotadek.
Dziatalem bez najmniejszego namystu, catkowicie spontanicznie. Nie zastanawiatem sie, jakie
mam szanse - 1 czy je w ogbéle mam. Miatem po prostu dos¢ jego gadaniny, wszystko mnie
bolato, krwawitem 1 chyba bytlem juz troch¢ zamroczony. Zgiat si¢ wpot, chrapliwie tapiac
powietrze - 1 wypuscit z rgki rewolwer. Starat si¢ go podnie$¢, wydajac jednoczesnie z gardta
jakie§ dziwne jeki. Rabnglem go w twarz kolanem. Zaczat rzgzi¢. Czlowiek z fotela wstat,
trzymajac rewolwer w reku - 1 zasmiat si¢. To mng wstrzasneto.

- Niech go pan nie zabija - powiedzial catkowicie wypranym z uczucia glosem. - Chcemy



go uzy¢ jako zywej
przynety.

W tym momencie w ciemnym przedpokoju rozlegl si¢ jaki$ hatas 1 do pokoju wkroczyt
spokojnie Ohls. Twarz miat pozbawiong wyrazu. Spojrzat na klgczacego Menendeza, ktory
opart gtowe o podtoge.

Migkki facet - rzucit. - Migkki jak wata.
Nie jest migkki - odpartem. - Otrzymat cigzkie uderzenie. Moze si¢ to przytrafi¢ kazdemu
mezczyznie. Czy Wielki Willie Magoon byl migkki?

Ohls spojrzat na mnie. To samo zrobit cztowiek z fotela. Twardy Meksykanin stal nadal
przy drzwiach bez najmniejszego ruchu.

- Wyjmij z ust tego przekletego papierosa — warkngtem na Ohlsa. - Albo go zapal, albo
wyrzu¢. Nie mozna na

ciebie patrze¢. Mam ci¢ w ogodle dos¢. 1 dos¢ wszystkich glin. To go zaskoczyto. Po czym
si¢ uSmiechnat.

- ZastawilisSmy putapke, chtopcze - powiedzial pogodnie. - Bardzo ci¢ skrzywdzili? Ten
wstretny cztowiek uderzyt cie w buzig? No, jesli mam powiedzie¢, co mysle, to dawno ci si¢
juz to nalezato. Taka nauczka dobrze ci zrobi.

- Popatrzyt na Menendeza, ktory podciagnat kolana 1 sto - j pniowo si¢ podnosit, cigzko

przy tym sapigc.

Coz to za gadatliwy facet - mowit dalej Ohls 1 pode - 1 rwal go na nogi. Menendez, ktory
krwawil, wyjat chusteczke z biatej, wieczorowej marynarki 1 przytlozyt do nosa. Nie I odzywat
si¢ stowem.

Nabrali cig, kochasiu. Tak si¢ znow strasznie Magoonem nie przejmuj¢. Mozna bylo
oczekiwac, ze cos takiego go spotka. Ale Magoon jest gling i1 takim mgtom jak ty nie I wolno
tyka¢ glin - nigdy 1 pod Zadnym pozorem.

Menendez opuscit reke 1 popatrzyl na Ohlsa, potem na mnie, a wreszcie na cztowieka w
fotelu. Nastepnie obrocit! si¢ 1 zerknal na Meksykanina przy drzwiach. Wszyscy mul si¢
przypatrywali. Nagle btysnal n6z 1 Menendez rzucit si¢ na Ohlsa. Ten odsunat si¢ na bok, jedng
reka chwycit! napastnika za gardto, a drugg - prawie ze niedbatymi ruchem - wybit mu néz z
dloni. Menendez runat na podtoge. Ohls rozstawit nogi, schylit sie 1 podniost go za kark do
gory. Przeprowadzit nastepnie przez pokoj, trzepnat o Sciane 1 - upuscit na podtogg.

- Dotknij mnie cho¢by matym palcem, a zabij¢ ci¢. Styszysz?



Mendy usmiechnat si¢ z pogarda, popatrzyl na swojg chusteczke, ztozyt j3 w taki sposob,
by nie bylo wida¢ sladow krwi, 1 ponownie przytozyt do nosa. Rzucit okiem na rewolwer,
ktorym mnie uderzyt. Cztowiek z fotela powiedzial spokojnym glosem: - Nawet gdyby ci si¢
udato go schwyci¢, to nic to ci nie da, bo nie jest natadowany.

Jaka znoéw putapka? - zwrécit sie nagle Mendy do Ohlsa. - Teraz dotarto do mnie to, co
pan powiedziat.

Zamowite§ sobie trzech rzezimieszkow - odpart Ohls. - Otrzymate§ natomiast trzech
zastepcOw szeryfa z Nevady. Komus w Vegas nie spodobalo si¢, ze zapomniale$ si¢ w tej
sprawie z nim porozumie¢. Ten kto$§ chciatby z tobg porozmawia¢. Masz do wyboru: albo
pojedziesz z zastgpcami, albo zabiorg ci¢ z sobg do nas i1 zawiesze skutego kajdankami na
drzwiach. Paru chtopcow chcialoby ci si¢ przyjrze¢ z bliska.

Niech Bog ma w opiece Nevade - mruknat cicho Mendy, patrzac na twardego Meksykanina
stojacego przy drzwiach, 1 ruszyt do drzwi. Meksykanin poszedt za nim. Drugi facet, ten o
wygladzie cztowieka z pustyni, podnidst rewolwer 1 n6z 1 tez wyszedt. Ohls czekat bez ruchu.
Stycha¢ bylo trzask zamykanych drzwiczek 1 po chwili w6z ruszyt.

Jeste$ pewny, Ze te typy sg zastepcami? - spytatem Ohlsa.

Obrocit sig, jakby zdumiony, ze mnie widzi. - Maja gwiazdy - odpart krotko.

- Swietnie, Bernie. Wspaniale. Myslisz, ze Mendy dojedzie zywy do Vegas, ty sukinsynie
bez serca?

Poszedlem do tazienki, namoczytem recznik w zimnej wodzie 1 przytozytem do twarzy.
Przypatrzytem si¢ sobie w lustrze. Napuchnigty policzek nabral niebieskawego koloru i
narywat. W paru miejscach mialem szarpane rany od uderzenia lufg rewolweru. Pod lewym
okiem zaczal mi si¢ tworzy¢ krwawy wylew. Wygladato na to, ze przez par¢ dni nie bede
wygladat zbyt atrakcyjnie. W lustrze pojawita si¢ sylwetka Ohlsa. Obracat migdzy wargami
swego przekletego papierosa; wygladal jak, kot, ktoéry zachgca pdlzywa mysz, zeby jeszcze raz
sprobowata, czy nie uda jej si¢ uciec.

- Nastgpnym razem nie staraj si¢ przechytrza¢ glin - powiedziat twardo. - Myslales, ze
pozwolilismy ci ukras¢ te fotokopie dla kawatu? Spodziewalismy sie, ze Mendy bedzie chciat
si¢ za ciebie zabra¢. PrzycisneliSmy wiec Starra. Powiedzielismy mu, Zze cho¢ nie jesteSmy w
stanie zakaza¢ hazardu, to jednak mozemy mu tak utrudni¢ Zycie, ze mu znacznie spadng
dochody. Zadnemu opryszkowi w naszym okregu nie moze uj$¢ na sucho pobicie policjanta,
nawet tak marnego jak Magoon. Starr przekonat nas, ze nie miat z tym nic wspolnego; jego
ludzie byli wsciekli 1 miato to zosta¢ przekazane Menendezowi. No, wi¢c kiedy Mendy zwrdcit
si¢ do nich, by przystali mu paru chtopcéw, nie znanych w naszych stronach, celem zatatwienia
ciebie, Starr wystal mu - swym wozem 1 na wtasny koszt - trzech ustawionych przez siebie
facetow. Starr peini funkcje komisarza policji w Vegas.

Obrocitem sie 1 popatrzytem na Ohlsa. - Dzi§ wieczorem szakale na pustyni bedg miaty co
jesc. Gratuluje ci. Praca w policji jest wspaniala, idealistyczna 1 umoralniajgca, Bernie. Jedyna
kiepska sprawa - to same gliny.

- Strasznie mi przykro, bohaterze - warkngt w naglym



przyptywie wsciektosci. - Tylko z trudem powstrzymatem si¢ od S$miechu, kiedy
wmaszerowates$, by we wlasnym living-roomie dosta¢ lanie. Pierwszorzedny numer. To brudna
sprawa 1 musiala by¢ w brudny sposob zalatwiona. Kiedy si¢ chce, zeby takie typy co$
powiedziaty, trzeba im da¢ poczucie wtadzy. Nie zrobili ci w koncu wielkiej: krzywdy, ale
musielismy im pozwoli¢, zeby ci¢ troche poturbowali.

- Przykro mi - odpartem. - Bardzo mi przykro, ze musiates$ si¢ tak wycierpiec.

Twarz miat $ciggnietg 1 zt3. ~ Nienawidze szulerow - rzucit ostrym glosem. - Nienawidzg
ich tak samo, jak handlarzy narkotykami. To, czym si¢ zajmuja, jest tak samo grozng choroba, jak
narkomania. Myslisz, ze te patace w Reno 1 Vegas stuza nieszkodliwej zabawie? Akurat.
Przeznaczone sga dla matych ludzi, takich naiwniakéw, co to chcieliby dosta¢ co§ za nic.
Zjawiajg si¢ z tygodniowa wyptata w kieszeni 1 przegrywaja pienigdze przeznaczone na
domowe wydatki. Bogaci gracze tracg czterdziesci tysigcy, obracajg to w zart 1 - przyjezdzaja
ponownie. Ale te naprawde duze pienigdze nie pochodza od bogaczy, lecz od tych, co graja po
dziesig¢, dwadziescia pie¢ centow czy pot dolara, a od czasu do czasu za dolara czy nawet piec.
Ich gotowka ptynie jak woda z kranu w twojej tazience - taki nieustajgcy potok. Ktokolwiek
chce rabng¢ szulera - ma moje najlepsze zyczenia. Po prostu sprawia mi to satysfakcje.
Przyyjmujac pieniadze od doméw gry i1 nazywajac to podatkami wtadze stanowe po prostu
pomagaja kieruyjgcym nimi gangom. Fryzjer 1 dziewczyna z salonu kosmetycznego stawiajg po
dwa dolary. Z tego wtasnie zyje syndykat, z tego ciggnie podstawowe zyski. Ludzie chcg, zeby
policja byta uczciwa, tak? Po co? Zeby ochraniata bogatych ludzi, dla ktérych hazard jest forma
rozrywki? Mamy w tym stanie wyscigi konskie, ktore trwaja okragly rok. Dziatajg catkowicie
zgodnie z prawem; wladze stanowe dostaja swoja dolg. Ale na kazdego dolara wydanego na
bilet przypada piecdziesiat postawionych u bukmacheréw. W programie jest osiem czy dziewigc
biegow, ale w potowie z nich dziejg si¢ r6zne cuda, ktorych nikt nie zauwaza. Wystarczy, by
ktos komus$ co$ szepnat i juz jaki$ kant jest zalatwiony. Dzokej moze wygra¢ tylko w jeden
sposob, a przegra¢ w dwadziescia. Mozna postawi¢ kontrolera co dwiescie metréw, ale 1 tak
niewiele to pomoze, jesli dzokej zna si¢ na rzeczy. To jest legalny hazard, przyjacielu, czysty,
uczciwy interes, aprobowany’ przez wtadze stanowe. A wiec wszystko w porzadku, co? Dla
mnie nie. Bo to hazard, a hazard rodzi hazardzistow. A kiedy si¢ zastanowi¢ nad tym wszystkim,
to jest tylko jeden rodzaj hazardu - szkodliwy.

- Pomoglo ci? - spytalem go, zalewajac sobie rany bialg jodyng. - Jestem starym,
wystuzonym gling. Wiem tylko, ze wsciekto§¢ mnie ogarnia, kiedy na to patrzg. Obrocitem sie 1
spojrzatlem na niego. - Jeste§ doskonalym gling, Bernie, ale jednoczesnie wszystko ci sie
pokrecito w glowie. W pewnym sensie wszystkie gliny sg takie same. Upatrujg winy nie tam,
gdzie trzeba. Jesli facet przegrywa w kosci zarobione pienigdze, to nalezy zabroni¢ hazardu.
Jesli sie upija - to zabroni¢ sprzedazy alkoholu. Jesli zabije kogos w wypadku samochodowym -
to zakaza¢ produkcji samochodow. Jesli zostaje ztapany z dziewczyng w pokoju hotelowym - to
zabroni¢ stosunkdéw seksualnych. Jesli spadnie ze schodow - to przesta¢ budowac domy.

Zamknij si¢, do jasnej cholery!
Oczywiscie, mam milcze¢. Jestem po prostu prywatnym obywatelem. Przestan si¢



wyglupia¢, Bernie. Nie dlatego istnieja u nas gangi, syndykaty zbrodni 1 specjali§ci od mokrej
roboty, poniewaz mamy nieuczciwych politykdw, a ci posiadajg swych ludzi we wtadzach
miejskich 1 legislaturze. Zbrodnia nie jest choroba, lecz symptomem. Gliny sg jak lekarz, ktory
daje pacjentow1 aspiryn¢ na raka mozgu, z tym ze raczej woleliby leczy¢ go patka. JesteSmy
duzym, nieokrzesanym narodem, a zbrodnia jest ceng, ktorg za to ptacimy. Zorganizowana
zbrodnia za§ jest ceng, ktoérg placimy za organizacje. Bedzie istniata jeszcze diugo.
Zorganizowana zbrodnia - to brudna strona zarobionego bez skruputow dolara.

A jak wyglada czysta strona? - spytatl Ohls.

Nigdy jej nie widziatem. By¢ moze Harlan Potter mogtby ci cos na ten temat powiedziec.
Napijmy si¢.

Byltes dobry, kiedy wszedles przez te drzwi - powie? dziat.

Byles jeszcze lepszy, kiedy Menendez rzucit si¢ na ciebie z nozem - odpartem.
Lapa - rzucit 1 wyciagnat reke.

Napili$my si¢ 1 Ohls ruszyt w kierunku tylnych drzwi, przez ktdére wiamat si¢ poprzedniej
nocy, by zorientowac si¢ w uktadzie mieszkania. Sg one tatwe, jesli otwieraja si¢ na zewnatrz 1
jezeli drewno zdazyto si¢ juz wysuszy¢ 1 skurczy¢. Wybija si¢ bolce z zawiasOw, a reszta jest
prosta. Ohls pokazal mi §lad swej roboty na drzewie 1 ruszyt przez pagorek w stron¢ wozu,
ktory zostawit na sgsiedniej ulicy. Mogtby z réwnym powodzeniem dostac si¢ przez drzwi
frontowe, ale wymagatoby to ztamania zamka. Nie mozna tego zrobi¢ bez pozostawienia tatwo
dostrzegalnych $ladow. Patrzylem, jak idzie wsrod drzew, przySwiecajac sobie latarka, by
wreszcie znikng¢ za wzniesieniem. Zamknatem drzwi, zrobitem sobie jeszcze jednego, niezbyt
mocnego drinka, wrocitem do living-roomu 1 usiadiem. Spojrzatem na zegarek. Byto calkiem
wczesnie. Wydawato mi si¢ jednak, ze uplyneto bardzo duzo czasu od momentu, kiedy
znalaztem si¢ w domu. Podszedtem do telefonu i nakrecitem numer Loringéw. Lokaj spytat mnie
o nazwisko 1 odszedt, by zobaczy¢, czy pani Loring jest w domu. Byta.

Rzeczywiscie uzyto mnie jako kozy - powiedzialem. - Ale tygrysa zlapali zywcem. Jestem
troche pokiereszowany.

Musi mi pan o tym opowiedzie¢ przy okazji. - W jej glosie wyczuwato si¢ taki dystans,
jakby juz byta w Paryzu.

Mogtbym to zrobi¢ przy drinku, jesli ma pani czas.

Jeszcze dzis wieczorem? Och, przygotowuje si¢ do wyjazdu i pakuje rzeczy. Obawiam sie,
ze nasze spotkanie nie bedzie mozliwe.



Rozumiem. Pomyslatem, ze moze bedzie pani miata ochote dowiedzie¢ sie, co si¢ zdarzylto.
Jestem pani wdzieczny za to, ze mnie pani ostrzegta. Ta sprawa nie ma nic wspdolnego z pani
starym.

Jest pan pewien?

Absolutnie.

Chwileczke. - Nie byto jej przez jakis czas, po czym wrdcita 1 powiedziata juz cieplejszym
tonem: - No, moze udatoby mi si¢ wygospodarowac troche czasu na drinka. Gdzie bySmy si¢
spotkali?

(Gdzie ma pani ochote. Nie mam dzi§ wozu, ale moge wzig¢ taksowke.

- To bez sensu. Przyjade po pana, ale dopiero za jakas godzing. Jaki jest panski adres?

Powiedziatem jej. SkonczyliSmy rozmowe. Zapalilem swiatlo na ganku 1 stanglem w
otwartych drzwiach, wdychajac nocne powietrze. Zrobito si¢ znacznie chtodniej. Po jakims$
czasie wrocitem do domu 1 sprébowatem dodzwoni¢ si¢ do Lonnie’ego Morgana. Nie byto go.
A pdzniej, sam nie wiem dlaczego, zadzwonitem do Randy Starra w ,, Terrapin Club” w Las
Vegas. Nie spodziewatem si¢, ze osobiScie podejmie telefon, ale tak si¢ stato. Mowit
spokojnym, opanowanym glosem cztowieka interesow.

- Mito mi, Zze pan do mnie zadzwonit. Kazdy przyjaciel Terry’ego jest moim przyjacielem.
Czym moge panu stuzy¢?

Mendy jest w drodze.
W drodze dokad?

- Do Vegas, z trzema opryszkami, ktorych pan wystat po niego w wielkim, czarnym
Cadillaku z czerwonym, reflektorem i syreng. To pewnie panski wo6z?

Zasmial si¢. - W Vegas, jak napisal pewien dziennikarz, uzywamy Cadillakéw jako
przyczep. O co witasciwie chodzi? - Mendy zasadzil si¢ w moim domu z paroma twardymi
chtopcami. Moéwiac delikatnie, mial zamiar da¢ mi dobre lanie, za pewien kawatek, ktory si¢
ukazal w gazecie z mojej - jak sadzit - winy.

A czy rzeczywiscie tak byto?

Nie jestem wlascicielem zadnej gazety, prosze pana.

A ja nie mam na sktadzie zadnych twardych chtopcow rozjezdzajacych si¢ Cadillakami.

To moze byli to zastepcy szeryfa?

Trudno mi na to odpowiedzie¢. Co wigcej?

Uderzyl mnie parg razy rewolwerem. Kopnaglem go w zoladek 1 potragcitem kolanem w nos.
Wydawat si¢ by¢ z tego niezadowolony. Mam jednak nadzieje, ze dojedzie do Vegas zywy.



Jestem pewien, ze tak bedzie, jesli wyruszyl w tym kierunku. Obawiam si¢, ze bede musiat
zakonczy¢ naszg rozmowe.

Chwileczke, Starr. Czy brat pan udziat w tej zabawie w Otatoclan, czy tez Mendy sam si¢
tym zajmowat?

Niech pan to powtorzy.

Niech pan nie udaje. Mendy nie byt zty na mnie z powodu, ktory podat, w kazdym razie nie
na tyle, by zasadzi¢ si¢ w moim wilasnym domu i potraktowa¢ mnie tak, jak potraktowat
Wielkiego Willie’ego Magoona. Nie bylo po temu dostatecznej przyczyny. Owszem, ostrzegl
mnie, bym pilnowat swego nosa 1 nie zajmowat si¢ sprawg Lennoxa. Zrobilem inaczej, bo tak
si¢ sprawy potoczyty. No, a on postapit... jak postapit. Ale naprawdg, to przyczyna musiata by¢
inna.

Rozumiem - odpart wolno Starr, ciggle spokojnym glosem. - Pan przypuszcza, ze ze
$miercig Terry’ego bylo co$ nie tak? Ze nie sam sie zastrzelit, lecz zrobit to kto§ inny?

Mysle, ze pewne szczegdly mogg to zagadnienie wyjasni¢. Jego przyznanie si¢ do winy
okazato si¢ nieprawdziwe. Napisal do mnie list, ktory zostat wystany poczts.

Kelner badZz boy miat go wynie$¢ ukradkiem 1 wrzuci¢ do skrzynki. Terry siedziat w
pokoju hotelowym 1 nie mogt wyjs¢ na zewnatrz. Do listu byl zalagczony banknot o wysokim
nominale. List zakonczyt za§ w momencie, kiedy ktos zastukal do drzwi. Chcialbym wiedziec,
kto to byt?

Dlaczego?
Bo jesli to byt boy albo kelner, to Terry napisatby jeszcze pare stow. A gdyby to byt glina,
to list nie zostatby wystany pocztg. Wiec kto to byt - 1 dlaczego Terry ten list napisat?

- Nie mam poje¢cia. Nie mam najmniejszego pojecia.

Przepraszam, ze zawracam panu glowe.
To drobnostka, mito mi, ze pan si¢ odezwal. Spytam Mendy’ego, czy nie ma czego$ do
powiedzenia na ten temat.

- Wilasnie, o ile oczywiscie zobaczy go pan jeszcze zywego. A jesli nie, to niech pan 1 tak
sprobuje si¢ zorientowaé w tej sprawie. Zanim to zrobi kto$ inny.



Pan? - Glos mu stwardniat, ale ciagle mowit spokojnie.

Nie, nie ja. Kto$, kto moglby pana wykurzy¢ z Vegas przy pomocy paru stow. Niech mi pan
wierzy. Naprawde, niech mi pan wierzy. W tym nie ma zadnej blagi.

Bede si¢ widziat z Mendym. O to niech si¢ pan nie martwi.

- Spodziewalem sig, ze ta sprawa jest panu dobrze

Rozdzial czterdziesty dziewiaty
Kiedy woz stangl przed domem, wyszedlem na zewnatrz, ale zatrzymatem si¢ na szczycie
schodow, bo Amos juz trzymat otwarte drzwiczki. Po czym ruszyl za nig znana. Dobranoc panu.

schodami na gore, niosac niewielki neseser. Czekalem spokojnie. Gdy znalazta si¢ na
gorze, odezwata si¢ do Amosa: - Pan Marlowe odwiezie mnie do hotelu. Bardzo ci dzigkuj¢ za
pomoc. Zadzwoni¢ do ciebie rano.

Tak jest, prosze pani. Czy moge zada¢ panu Marlowe’ow1 pytanie?
Naturalnie.

Postawil neseser w hallu, a ona mine¢ta nas 1 weszta do srodka.

-, Starzej¢ si¢... starzeje... Niedtugo mankiety u spodni podwing”. Co to znaczy, prosze
pana? - Absolutnie nic. To po prostu brzmi dobrze. Usmiechnat si¢. - To jest z ,,Pie$ni mitosne]
J. Alfreda Prufrocka”. Albo to: ,,W salonie, gdzie kobiet przechadza si¢ wiele, rozmowa o
Michale Aniele”. Czy panu co$ to mowi, sir?

Owszem - zZe ten facet niewiele wiedzial o kobietach.

Mam identyczne odczucie, sir. Mimo to ogromnie ceni¢, T.S. Eliota.

Czy powiedziates ,,mimo to”?

Tak jest, prosz¢ pana. Czy to nieprawidiowo?

Nie, ale nie wyraz si¢ tak w obecnos$ci jakiegos milionera. Moglby pomysle¢, ze si¢ z
niego nabijasz.

USmiechnat si¢ smetnie. - Nie przyszioby mi to nawet do gtlowy. Czy pan mial wypadek,
sir?



Nie. To bylo zaplanowane. Dobranoc, adios.
Dobranoc, sir.

Zawrocit do wozu, a ja wszedtem z powrotem do domu. Linda Loring stala na Srodku
living-roomu, rozgladajac si¢ dokota.

- Amos jest absolwentem Uniwersytetu w Howard - powiedziatla. - Nie mieszka pan w
szczegblnie bezpiecznym miejscu, jak na cztowieka, ktdry obcuje z niebezpieczenstwem na co
dzien.

Nie ma bezpiecznych miejsc.
Mo¢j Boze, a co z tg biedng panska twarza? Kto pana tak urzadzit?

- Mendy Menendez.

A co pan mu zrobit?

Nic specjalnego. Datem mu mocnego kopniaka. Dostal si¢ w putapke. W tej chwili jedzie
do Nevady w towarzystwie paru twardych zastepcéw tamtejszego szeryfa.. Nie ma co si¢ nim
zajmowac.

Usiadta na kanapie.

- Czego by si¢ pani napita? - spytalem. Podsunatem jej pudetko z papierosami.
Powiedziata, ze nie ma ochoty
pali€ 1 Ze napije si¢ czegokolwiek.

- Moze szampana? - zaproponowalem. - Nie mam wiaderka z lodem, ale jest zimny.
Przechowywatem go przez pare lat. Dwie butelki. Cordon Rouge. To zdaje si¢ dobry gatunek.
Ale ja si¢ na tym nie znam.

- Przechowywat pan, po co?

- Dla pani. Usmiechneta si¢, nadal wpatrujac si¢ w moja twarz. - Jest pan caty
pokaleczony. - Dotkneta lekko palcami mego i1 policzka.- Przechowywat go pan dla mnie? To
nie brzmi j zbyt prawdopodobnie. PoznaliSmy si¢ przeciez zaledwie j par¢ miesiecy temu.

No, to moze przechowywalem go na nasze spotkanie.) Przyniose¢ go. - Wzigtem jej neseser
1 ruszylem przez pokoj.
A gdziez pan z tym idzie? - spytala ostro. - Niech go pan zostawi 1 wréci tu.



Zrobitem tak, jak chciata. Miata rozjasnione a jednoczes$nie senne oczy.
- To co$ nowego - powiedziata powoli. - Co$ zupetnie nowego.

W jakim sensie? .
Nigdy nie dotknat mnie pan nawet palcem. Zadnego podrywania, zadnych dwuznacznych
uwag, pchania siej

z tapami - nic. Wydawalo mi sig¢, ze jest pan twardy, sarkastyczny, sprytny 1 zimny.

Chyba jestem... czasami.

A teraz, kiedy znajduj¢ si¢ tutaj, ma pan zamiar - po wypiciu odpowiedniej ilosci
szampana - rzuci¢ mnie na t6zko. Czy mam racj¢?

Prawde mowigc - odpartem - co$ takiego chodzi mi po glowie.

Czuje si¢ pochlebiona, ale przypus¢my, ze nie mam na to ochoty? Podoba mi si¢ pan.
Nawet bardzo. Ale z tego jeszcze nie wynika, ze chcg iS¢ z panem do to6zka. Czy pan
przypadkiem nie wycigga zbyt pochopnych wnioskéw z faktu, ze przywioztam ze sobg neseser?

By¢ moze, pomylitem si¢ - odrzektem. Wzigtem neseser | postawitem go przy drzwiach. -
P6jde po szampan.

Nie chciatam urazi¢ panskich uczu¢. Moze pan ma ochote zachowa¢ szampana na jakas
bardziej uroczysta okazje.

To przeciez tylko dwie butelki - odpartem. - Naprawde uroczysta okazja wymagataby
dwunastu.

A, rozumiem - powiedziata, nagle zta. - Ja mam spetnia rolg zastgpczyni, dopoki nie
pojawi si¢ kto§ pickniejszy 1 bardziej atrakcyjny. Bardzo panu dzigkuje. Tym razem dotknat
mnie pan, ale dobrze jest wiedzie¢, ze jestem tu bezpieczna. Jesli pan mysli, ze butelka
szampana zrobi ze mnie puszczalska, to moge pana zapewnic, 1z bardzo si¢ pan myli.

Juz si¢ przyznatem do pomytki.

To, ze powiedzialam panu, ze mam zamiar rozwies¢ si¢ z moim mgzem, 1 Ze Amos
przywi6zl mnie tu z neseserem, nie oznacza, ze jestem od razu do wzigcia.

Do diabta z tym neseserem! Niech go szlag trafi! Jesli pani jeszcze raz o nim wspomni, to
zrzuce go ze schodow. Poprositem panig na drinka. Id¢ teraz do kuchni, by go przynie$¢. To
wszystko. Nie mialem najmniejszego zamiaru, by panig upi¢. Nie chce pani pdj$¢ ze mng do
t67ka. Swietnie to rozumiem. Nie ma powodu, by miata pani chcie¢. Ale mozemy chyba wypié
pare kieliszkow szampana, co? I nie musi to zmieni¢ si¢ w spor, kto ma by¢ uwiedziony, kiedy,
gdzie 1 po jakiej ilosci szampana.



Nie musi si¢ pan tak zaraz irytowac - odrzekta, rumienigc sig.
To jeszcze jedna zagrywka. Znam ich z pigédziesigt 1 zadna mi si¢ nie podoba. Sg
wszystkie falszywe 1 szyte, ze tak powiem, grubymi ni¢mi.

Wstata 1 podeszta do mnie blisko; czubkami palcow delikatnie dotkneta poranionych i
spuchnietych miejsc mej twarzy. - Przepraszam. Jestem zmeczong i niezadowolong z zycia
kobietg. Niech pan bedzie wyrozumiaty dla mnie. Nikomu nie mogg si¢ podobac.

- Nie jest pani zmegczona ani nie jest pani bardziej niezadowolona z Zycia niz wigkszos¢
ludzi. Wszystko wskazuje na to, ze powinna pani by¢ ptytka, zepsutg, amoralng podfruwajka,
jaka byta pani siostra. Ale jakim$ cudem tak nie jest. Ma pani w sobie uczciwos¢ 1 wiele z sity
charakteru, typowej dla pani rodziny. Nie potrzebuje pani wyrozumiatos$ci od nikogo.

Obrocitem sie¢ 1 ruszylem przez hall do kuchni. Wyjalem szampana z lodowki,
odkorkowatem, szybko nalatlem dwa kieliszki 1 jeden z nich wychylitem. Napelnilem go
ponownie 1 oba kieliszki razem z butelkg zabralem na tacy do living-roomu. Nie zastalem jej.
Nie bylo tez neseseru. Postawitem tace 1 wyjrzalem przez drzwi wejsciowe. Nie styszalem,
zeby byly otwierane, a poza tym nie miala przeciez wozu. Zreszta nie styszalem w ogole
zadnego hatasu. Niespodziewanie odezwata si¢ za moimi plecami: - Gtuptasie, czy pan myslat,
ze ucieklam? Zamknatem drzwi i1 obrocitem si¢ w jej strone. Rozpuscita wtosy; miata na sobie
jedwabng sukni¢ w kolorze

zachodzacego stonca, w japonski wzoér. Podeszta do mmnie wolno, z nieoczekiwanie
niesmiatym uSmiechem. Podatem jej kieliszek. Wzieta go, popita i oddata mi z powrotem.

Bardzo dobry - powiedziata. Po czym bardzo spokojnie i bez cienia afektacji zblizyta si¢
do mnie, pocalowata w usta 1 rozchylita wargi. Poczutem jej jezyk. Po dtuzszej chwili odgieta
gtowe do tyly, ale ciggle trzymata mnie ramionami za szyje. Jej oczy btyszczaty.

Caly czas pragnetam tego - powiedziata. - Sama nie wiem, dlaczego tak si¢ poprzednio
zachowywatam. Moze po prostu nerwy. W gruncie rzeczy nie jestem w najmniejszym stopniu
kobieta swobodnych obyczajow. Czy to Zle?

Gdybym myslal, ze jest inaczej, tobym sprobowal poderwac ci¢ za pierwszym razem, kiedy
poznalisSmy si¢ u,,Wiktora™.

Pokiwata wolno glowa 1 uSmiechneta sie. - Nie sadzg. [ wtasnie dlatego jestem tutaj.

No, by¢ moze, nie wtedy - odpartem. - Tamten wieczor byl poswigcony czemu innemu.
Mysle, ze w ogole nie podrywasz kobiet w barach.
Nie za czesto. Oswietlenie jest kiepskie.



Ale przeciez bardzo duzo kobiet chodzi do baru tylko po to, by je poderwano.
Bardzo duzo kobiet juz rano wstaje z tym samym pragnieniem.

Alkohol jednak, jak powiadaja, pobudza poped piciowy.

Lekarze go zalecaja.

- Kto tu méwi o lekarzach? Chce si¢ napi¢ szampana. Zaczatem ja calowac. Byto to mite,

przyjemne zajecie.

Chce ci¢ pocalowa¢ w policzek - oswiadczyta. Nie stawiatem przeszkod. - Jest rozpalony.
Ale cata reszta jest zimna.

Co to, to nie. Chce szampana.

Dlaczego?

Wywietrzeje, jak go nie bedziemy pili. Poza tym lubi¢ ten smak.
Dobrze.

~ Czy mnie bardzo kochasz? A moze mnie pokochasz, jesli pojde z toba do tozka?

Niewykluczone.
Wiesz przeciez, ze nie musisz i8¢ ze mng do 16zka. Nie mam w tym wzgledzie Zadnych

kategorycznych zadan.

~ Jestem ci wdzigczny. ~ Chce si¢ napi¢ szampana.

Ile masz pieniedzy?

Wszystkich razem? Skad mam to wiedzie¢? Pewnie okoto o$miu milionéw dolarow.
Mysle, ze pdjde z tobg do td7zka.

Jeste$ sprzedajny.

Za tego szampana musiatem przeciez zaptacic.

Do diabta z szampanem.



Rozdzial pi¢cdziesiaty

Godzine pdzniej wyciaggneta gote ramig, potaskotata; mnie w ucho 1 spytata: - Czy nie
chcialbys sie ze mng ozeni¢?

To by nie trwato sze$ciu miesiecy.

No, powiedzmy, ze by nie trwato. Ale 1 tyle mogtoby by¢ dobre. Czego oczekujesz od zycia
~ petnego zabezpieczenia przed kazdym ryzykiem?

‘Mam czterdziesci dwa lata. Jestem zepsuty przez niezaleznos¢. Ty jestes troche zepsuta ~
no, na szczescie nie tak bardzo - przez pienigdze.

~ Ja mam trzydziesci szes¢. To, ze si¢ posiada pienigdze, nie przynosi wstydu, tak samo jak
1 wzenienie si¢ w pienigdze. Wigkszos$¢ z tych, ktorzy je majg, nie zastuguje na nie 1 nie wie, co
z nimi robi¢. Ale ten stan rzeczy nie bedzie trwat dlugo. Przyjdzie nastepna wojna, a jak sie
skonczy, nikt nie bedzie miat pienigdzy - poza oszustami 1 kombinatorami. Wszyscy pozostali
zostang tak opodatkowani, ze nic im nie zostanie. Pogladzitem ja 1 nawinalem sobie pasemko jej
wtosdéw na palec. - Niewykluczone, ze masz racjg.

Moglibysmy polecie¢ do Paryza, tam byloby nam cudownie. - Uniosta si¢ na tokciu i
spojrzata na mnie. W oczach miata btysk, ale nie bylem w stanie odczyta¢ wyrazu jej twarzy. -
Czy masz jakie$ zastrzezenia co do matzenstwa? - spytata.

Dla dwojga ludzi na sto jest to cudowna sprawa. Reszta pcha po prostu wozek do przodu.
Po dwudziestu latach facetowi zostaje tylko warsztat w garazu. Amerykanskie dziewczeta sg
wspaniate, ale amerykanskie zony za bardzo si¢ rozprzestrzeniajg. Poza tym...

Daj mi szampana.

Poza tym - ciggnatem - dla ciebie bylby to po prostu incydent. Tylko pierwszy rozwdd jest
ciezkim przezyciem. Pozniej staje si¢ to jedynie problemem ekonomicznym. Przestaje byc
przezyciem emocjonalnym. Za dziesi¢¢ lat przechodzac ulicag mogtabys si¢ zastanawiac, skad, u
licha, mnie znasz. O ile w ogole by$ mnie zauwazyta.

Alez z ciebie samowystarczalny, zadufany 1 zadowolony z siebie sukinsyn, catkowicie
nieprzystepny. Chce szampana.

W ten sposob bedziesz mnie pamigtata.

Jeste§ rowniez zarozumialy. I to jak. Troche w tej chwili poobijany. Myslisz, ze bede cig
pamietata? Ze niezaleznie od tego, za ilu mezczyzn wyjde za maz czy z iloma bede spata, bede
ci¢ pamigtata? Niby dlaczego?

Wycofyje si¢. Przeszarzowatem. Przyniose ci szampana.



Alez jesteSmy mili 1 rozsadni! - zauwazyla sarkastycznie. - Jestem bogata kobiets,
kochanie, 1 bed¢ jeszcze duzo, duzo bogatszg. Mogtabym ci kupi¢ caly swiat, gdyby$ byl tego
wart. Bo c6z masz teraz? Pusty dom, nawet bez psa czy kota, mate, duszne biuro, w ktérym
siedzisz 1 czekasz. Nawet gdybym si¢ z tobg rozeszta, nie zgodzitabym si¢, bys miat do tego
wrocic.

Jak by$ mnie powstrzymata? Ja nie jestem Terrym Lennoxem.

No, dobrze. Nie méwmy o nim. Ani o tym zlotym soplu lodu - Zonie Wade’a. Ani o jej
biednym, rozpitym i zagubionym me¢zu. Chcesz by¢ jedynym mezczyzng, ktory powiedzial mi:
,hie”. Coz to za rodzaj dumy? Powiedzialam ci najwickszy komplement, na jaki mnie stac.
Poprositam cig, bys si¢ ze mng ozenit.

- Uczynitas mi jeszcze wigkszy komplement. Zaczeta ptakaé. - Ty glupcze, ty beznadziejny
glupcze! - Miata mokre policzki. Czutem jej tzy. - Przypusémy, ze to by trwalo szes¢ miesigcy
albo rok czy dwa. Co bys$ na tym I stracit poza kurzem w twoim biurze i samotno$cig twego w
koncu pustego zycia?

Czy masz jeszcze ochote na szampana?
Owszem.

Przytulitem ja mocniej, by mogla si¢ wyptaka¢ na mym ramieniu. Nie byla we mnie
zakochana, o czym wiedzieliSmy obydwoje. Nie ptakata z mojego powodu. Nadszedt po” prostu
moment, kiedy musiata uroni¢ pare¢ tez. Po chwili uspokoita si¢, wstata 1 poszta do tazienki, b”
doprowadzi¢ twarz do porzadku. Przyniostem szampana. Kiedy wrocita, byta juz usmiechnieta.

- Przepraszam ci¢ za to moje mazgajstwo - powiedziala. - Za sze$¢ miesiecy nie bede
pamigtata nawet twojego
nazwiska. Wezmy szampana do living-roomu. Tam jest widniej.

Usiadla na kanapie tak, jak poprzednio. Postawitem przed nig szampana. Patrzyta na
kieliszek, ale go nie dotykata.

Pozwolisz, Ze ci si¢ przedstawie, a pézniej wypijemy - zaproponowatem.

Tak, jak przedtem?
Juz nigdy tak nie bedzie.

Uniosta kieliszek, troche upita, obrdcita si¢ 1 chlusngta mi reszta w twarz. Potem znow si¢



rozptakata. Wyjatem chusteczke 1 wytartem twarz najpierw sobie, a pdzniej jej.

- Nie mam pojecia, dlaczego to zrobitam - o§wiadczyla. - Ale na litos¢ Boska nie méw
tylko, ze kobieta nigdy nie wie, dlaczego cos robi.

Nalatem jej szampana 1 zaczatem si¢ $§miac. Wypita go powoli, obrocila si¢ 1 wyciagneta
na moich kolanach.

- Jestem zmgczona - stwierdzita. - Tym razem bedziesz musial mnie zaniesc.

Po jakim$ czasie usngta. Rano, kiedy wstatem, zeby zrobi¢ kawy, ciagle jeszcze spata.
Wziatem prysznic ogolitem si¢ i ubratem. W tym momencie otworzyta oczy. Sniadanie
zjedlismy razem. Zamowitem takséwke 1 zaniostem na dot jej neseser. Powiedzieli§my sobie do
widzenia. Patrzytem, jak odjezdzata. Wszedtem do domu i1 zastatem 16Zko. Na jednej z poduszek
znalaztem dtugi ciemny wtos. Czutem si¢ tak, jakbym mial w Zotadku otowiang kulg. Francuzi
maja na to okreslenie. Te sukinsyny maja na wszystko okreslenie, 1 to doskonale oddajace istote
rzeczy. Zegnaé sie, to tak, jakby troche umieraé.

Rozdzial pi¢édziesiaty pierwszy

Sewell Endicott oswiadczyt, ze bedzie pracowat do p6zna 1 zebym wobec tego wpadt do
niego do biura okoto wpot do 6smej wieczorem. Urzedowal w naroznym pokoju, w ktérym
znajdowat si¢ wielki niebieski dywan, biurko z czerwonego mahoniu z rzezbionymi rogami,
bardzo stare 1 na pewno niezmiernie cenne, oszklone szafy biblioteczne z prawniczymi
ksigzkami w musztardowych oprawach, karykatury stynnych angielskich sedziow, wykonane
przez Spya, oraz duzy portret sedziego Olivera Wendella Holmesa, wiszacy samotnie na
potudniowej $cianie. Fotel Endicotta byt obity czarng skoérg. Obok niego znajdowato sie
biureczko z zaluzjowym zamknigciem. Byt to pokoj, ktérego nie udalo si¢ spaskudzi¢ zadnemu
dekoratorow1 wnetrz. Endicott siedziat w koszuli 1 wygladal na zmgczonego, ale juz taka byta
jego powierzchownos$¢. Palit jednego ze swych pozbawionych smaku papierosow. Popiot spadt
mu na rozluzniony krawat. Czarne migkkie wtosy miat w catkowitym nietadzie. Usiadlem, a on
przypatrywal mi si¢ w milczeniu. Wreszcie powiedzial: - Pan jest najbardziej upartym
sukinsynem, jakiego udato mi si¢ spotkac. I niech pan mi nie moéwi, ze pan ciggle grzebie si¢ w
tych brudach. - Jest pewna sprawa, ktéra mnie trochg niepokoi. Czy mozna obecnie przyjac, ze
kiedy mnie pan odwiedzit w kiciu, to reprezentowal pan Harlana Pottera? Skingl glowa.
Delikatnie dotknagtem twarzy czubkami palcow. Wszystko juz si¢ zagoito 1 opuchlizna znikneta,
ale jedno z uderzen musialo mi uszkodzi¢ nerw. W czesci policzka ciggle nie miatem czucia.
Bezustannie go dotykatem. Wiedzialem jednak, ze za jaki§ czas mi to minie. - I Zze kiedy pan
poleciat do Otatoclan, to zostat pan

upowazniony do wystepowania jako przedstawiciel Prokuratury Okregowe;j?



Tak, ale niech mnie pan nie przyciska. To bylo dla mnie wazne zlecenie. By¢ moze,
przyktadatem do niego zbyt wielkg wagg.
Mam nadziejg, Ze nie utracil pan klienta?

Kiwnal gtowa. - Owszem. To skonczone. Pan Potter zalatwia swoje sprawy prawne przez
firmy w San Francisco, Nowym Jorku 1 Waszyngtonie.

- Przypuszczam, ze musi mnie nie znosi¢, jesli w ogdle nad tg sprawg rozmysla.

Endicott uSmiechnat si¢. - Niech pan sobie wyobrazi, ze catag wing obarcza swego zi¢cia,
doktora Loringa. Taki cztowiek jak Potter musi zawsze kogo$ obarcza¢ wing. W Zadnym
wypadku nie moze sam popetni¢ bledu. Uwaza, ze gdyby Loring nie faszerowal tej kobiety
niebezpiecznymi lekami, to zadna z tych rzeczy by si¢ nie zdarzyla.

Nie ma racji. Pan widziat ciato Terry’ego Lennoxa w Otatoclan, prawda?

Naturalnie. Na zapleczu zaktadu meblarskiego. Nie majg tam kostnicy. W tym samym
zaktadzie zrobiono zreszta dla niego trumng. Ciato byto zimne jak 16d. Miat rang w skroni. Nie
miatem Zzadnych zastrzezen co do jego tozsamosci, o ile chodzi panu o t¢ strong zagadnienia.

Nie, prosze pana. Nie mam zadnych watpliwosci w tej sprawie, bo w jego wypadku taka
mozliwos¢ po prostu nie wchodzi w rachubg. Ale byt nieco ucharakteryzowany, prawda?

Twarz 1 rece miat ciemnobrgzowe, a wlosy pofarbowane na czarno. Blizny na twarzy byly
jednak bardzo wyrazne. A odciski palcéw sprawdzono bez trudu, poréwnujac je z tymi, ktére
znajdowaty si¢ na jego rzeczach w domu.

Jakiego rodzaju policje maja w tamtych stronach?

Prymitywng. Jefe umial zaledwie czyta¢ i pisac. Ale wiedzial, co to sg odciski palcow.
Byto goraco. Bardzo goraco. - Zmarszczyt si¢, wyjat z ust papierosa 1 wrzucit go niedbale do
ogromnego naczynia z czarnego bazaltu. - Musieli przynies¢ 16d z hotelu - dodat. - Masg lodu. -
Popatrzyt znOw na mnie. - Tam nie ma balsamiarzy. Trzeba wszystko szybko zatatwiac.

Czy pan mowi po hiszpansku?

Znam pare stow. Recepcjonista hotelowy stuzyl za tlumacza. - USmiechnat si¢. - Taki
dobrze ubrany cwaniak. Wygladat na twardego, ale byt grzeczny 1 pomocny. Wszystko zostato
zatatwione bardzo szybko.

Otrzymatem list od Terry’ego. Przypuszczam, Zze pan Potter wie o nim. Powiedziatem o nim
jego corce, pani Loring, Pokazatem jej zresztg ten list. Byt w nim portret Madisona.

Co takiego?
Banknot opiewajacy na pie¢ tysiecy dolarow. Unidst brwi. - Co§ podobnego! No,
niewatpliwie sta¢ go,

bylo na to. Zona data mu ciepta raczka dwieécie pieédziesiat tysiecy dolaréw, kiedy sie
pobrali po raz drugi. Wydaje 1 mi si¢, ze 1 tak miat zamiar pojecha¢ do Meksyku. Nie j wiem, co



si¢ stalo z tymi pieniedzmi. Nie zostalem o tym poinformowany.

- A oto list Terry’ego, jesli ma pan ochotg si¢ z nim zapoznac.

Przeczytal go starannie, tak jak robig to wszyscy prawnicy. Potozyt na biurku i poprawit
si¢ w fotelu.

Trochg to literackie, co? - zauwazyt. - Zastanawiam si¢, dlaczego to uczynit?

Co uczynit: popetnit samobojstwo, przyznal si¢ do winy czy napisat ten list?

- Przyznat si¢ 1 zabil, naturalnie - odparl ostro Endicott. - List jest zrozumiaty.
Przynajmniej otrzymat pan przyzwoita rekompensate za to, co pan zrobit dla niego wtedy - no, 1
pOZniej.

~ Nie daje mi spokoju ta skrzynka pocztowa - powiedziatem. - Ten fragment, gdzie mowi,
ze na ulicy pod jego oknem znajduje si¢ skrzynka, a kelner z hotelu ma przed wrzuceniem
podnies¢ list do gory tak, by Terry mogt si¢ przekonaé, ze zostaje wystany. Oczy Endicotta
jakby zmatowiaty. - Dlaczego? - spytal obojetnym glosem. Z kwadratowego pudetka wyjat
papierosa z filtrem. Podatem mu ogien.

W takiej miejscowosci jak Otatoclan nie mogto by¢ skrzynki na listy - odpartem.

Tak pan mys1i?

Z poczatku mnie to nie uderzyto. A pozniej zasi¢gnatem informacji o tej miejscowosci, To
prawie wie$. Nie ma tam wigcej niz tysigc czy tysigc dwiescie mieszkancow. Jedna ulica,
czesciowo wybrukowana. Miejscowy jefe ma Forda model A, ktory jest jego stuzbowym
wozem. Urzad pocztowy znajduje si¢ w kacie wiekszego sklepu. Jest jeszcze urzad gminny,
hotel, pare gospod 1 mate lotnisko. W okolicznych gorach znajdujg si¢ tereny mysliwskie -
bardzo rozlegte. Dlatego wtasnie zrobiono lotnisko. Jest to jedyny rozsadny sposob, w jaki
mozna si¢ do Otatoclan dostac.

Niech pan méwi dalej. O tych terenach mysliwskich wiem.

No, wiec skrzynki na listy na ulicy mozna si¢ tam spodziewac¢ z rGwnym powodzeniem jak
toru wyscigowego, pola golfowego czy parku z kolorowg fontanng 1 podium dla orkiestry.

To znaczy, ze si¢ pomylit - rzucit zimno Endicott. - Moze to byto cos$, co wygladato jak
skrzynka na listy, na przyktad pojemnik na Smieci.

Wstatem. Wziatem list, zZtozylem go 1 schowatem z powrotem do kieszeni.



- Pojemnik na $mieci - powiedziatem. - O, wlasnie. Pomalowany na meksykanskie kolory -
zielony, biaty,

czerwony, z duzym, drukowanym napisem: DBAJCIE O CZYSTOSC NASZEGO MIASTA.
Naturalnie po hiszpansku. A wokoto niego siedem wychudzonych psow.

Niech pan nie bedzie taki dowcipny.

Przykro mi, jesli zbyt wyraznie demonstruj¢ swoja inteligencj¢. Jest jeszcze jeden
drobiazg, o ktorym juz mowitem z Randym Starrem. Jak to si¢ stato, ze list zostal w ogole
wystany? Terry napisal, ze metoda jego wyekspediowania zostata uprzednio uzgodniona. Wiec
ktos musial mu powiedzie¢ o tej skrzynce pocztowej. To znaczy naktamaé. A pdzniej - mimo
wszystko - list z pigcioma tysigcami zostat do mnie przez kogo§ wystany. Intrygujace, nie sadzi
pan?

Wydmuchiwatl dym i patrzyl, jak si¢ rozchodzi w powietrzu.
- Do jakiego wniosku pan dochodzi i1 dlaczego zwrdcit si¢ pan z tym do Starra?

Starr 1 pewien tobuz o nazwisku Menendez, ktoérego juz wsrdod nas nie ma, byli
przyjaciotmi Terry’ego w Armii Brytyjskiej. Sg to w pewnym sensie - a wlasciwie w kazdym
prawie sensie - ciemne typy, ale nie pozbawione poczucia dumy 1 tego, co si¢ z tym taczy.
Wyrezyserowano calg te¢ historie na miejscu dla zatarcia $ladow, z przyczyn catkiem
oczywistych. Co$ podobnego miato miejsce w Otatoclan - ale z zupelnie innego powodu.

Do jakich dochodzi pan wnioskow? - spytal mnie powtornie, znacznie ostrzejszym tonem.

- A pan?

Nie odpowiedzial. Podzickowatem mu za czas, ktory mi poswiecit - 1 wyszedtem. Kiedy
otwieralem drzwi, siedzial zamyslony; robil wrazenie, jakby rzeczywiscie zastanawiat si¢ nad
ta zagadka. A moze probowat przypomnie¢ sobie, co znajdowato si¢ na zewnatrz hotelu 1 czy
byta tam skrzynka na listy? Stanowit jeszcze jedno koto, ktore chciatem pusci¢ w ruch - 1 tyle.
Obracato si¢ zresztag przez dobry miesigc, nim si¢ co$ wydarzyto. Rano - a byt to piatek -
zastalem w biurze jakiego$ nieznanego mezczyzng, sprawiajacego wrazenie Meksykanina badz
kogos z Ameryki Potudniowej. Siedzial przy otwartym oknie, palac bragzowego, mocno
pachngcego papierosa. Byl wysoki, szczuply 1 bardzo elegancki. Mial starannie przystrzyzone
ciemne wasy 1 takiez wtosy, ktore nosit nieco dluzsze, niz jest to u nas w zwyczaju; jego
bezowy, doskonale skrojony garnitur byl zrobiony z jakiego$ rzadko tkanego materiatu.
Przypatrywat mi si¢ zza zielonych okularow stonecznych. Wstal bardzo grzecznie 1 powiedziat:
- Senor Marlowe?



- Czym mogg panu stuzy¢?

Wreczyl mi zlozong kartke. UN AVISO DE PARTE DEL SENOR STARR EN LAS
VEGAS, SENOR. HABLA UD ESPAGNOL?

- Owszem, ale nie za szybko. Wolatbym rozmawia¢ po angielsku.

- To mowmy po angielsku. Dla mnie jest to bez roznicy. Przeczytatlem kartke. ,,Doreczyciel
niniejszego nazywa

si¢ Cisco Maioranos 1 jest moim przyjacielem. Sadzg, ze si¢ panu przyda S. - Wejdzmy do
srodka, senor Maioranos.
Trzymatem otwarte drzwi. Kiedy mnie mijal, poczutem zapach perfum. Brwi miat tez niezwykle
starannie wypielegnowane. Prawdopodobnie nie byt jednak tak delikatnym cztowiekiem, na
jakiego wygladat, poniewaz na obydwu policzkach widniaty szramy od noza.

Rozdzial pi¢édziesiaty drugi

Usiadl w krzesle dla klientow 1 skrzyzowat nogi. - Mowiono mi, ze pan chcialby uzyskac
informacje na temat senora Lennoxa.

Tylko na temat ostatniej odstony w tej sprawie.

Bylem tam wtedy, senor. Pracowalem w miejscowym hotelu. - Wzruszyt ramionami. - Byto
to niewazne 1 naturalnie czasowo tylko zajmowane przeze mnie stanowisko. Zostatem
zatrudniony jako dzienny recepcjonista. - Mowit doskonale po angielsku, ale z hiszpanska
intonacjg. Hiszpanski, to znaczy jezyk amerykanski w hiszpanskim wydaniu, ma kadencje nie
zwigzang dla naszego ucha z tresScig tego, co si¢ mowi. Podobne jest to troch¢ do ruchu
oceanicznej fali - wznoszacej si¢ 1 opadajace;j.

Pan nie wyglada na recepcjonistg - powiedziatem.
Cztowiek miewa trudnosci.
Kto miat ten list do mnie?

Wyciagnat paczke papierosow. - Moze pan sprobuje? Zaprzeczytem ruchem glowy. - Za
mocne dla mnie. Lubi¢ kolumbijskie papierosy, ale kubanskie - to morderstwo. USmiechnat sie
lekko, zapalit papierosa, zaciagnal si¢ 1 wydmuchal dym. Facet byt takim przekletym
elegancikiem, ze zaczal mnie irytowac.



Wiem o tym liscie. Mozo bal si¢ p6j$¢ do pokoju tego seftora Lennoxa, kiedy guarda - jak
wy mowicie, glina - zostal tam postawiony. Sam wiec wzigtem list na correo. juz po strzale,
oczywiscie.

Powinien byl pan zajrze¢ do srodka. Znajdowat si¢ w nim pojedynczy banknot opiewajacy
na bardzo duzg sumg.

- List byt zalepiony - odpart zimno. - El honor no sei meuve de lado como les congrejos,
senor. To znaczy: honor nie porusza si¢ w bok jak krab.

Prosze mi wybaczyC. Niech pan moéwi dalej.

Kiedy wszedlem do pokoju, senor Lennox mial w lewym reku banknot stupensowy, a w
prawym pistolet. Ten list lezal przed nim na stole. Byt tam jeszcze jaki$ papier, ktérego nie
przeczytatem. Odmowitem przyje¢cia banknotu.

Zbyt duzo pieniedzy - powiedziatem, ale nie zareagowat na ten sarkazm.

Nalegat, wiec w koncu wzigtem ten banknot 1 datem go p6zniej mozo. List schowatem pod
serwetkg na tacy z kawa, ktorg przyniostem uprzednio. Guarda ostro na mnie popatrzyl, jak
wychodzitem, ale nic nie powiedzial. Bylem w polowie schoddéw, kiedy ustyszatem strzat.
Szybko schowatem list 1 pobiegtem na gor¢. Guarda probowal wywali¢ nogg drzwi.
Otworzytem je moim kluczem. Senor Lennox nie zyt.

Koncami palcdéw delikatnie pociagnat po kancie biurka 1 westchnat. - Reszte na pewno pan
Juz zna.

Czy w hotelu byto duzo gosci?

Nie. Tylko pare osob.

Amerykanow?

Dwoch Americanos del norte. Mysliwych.

Prawdziwych gringos czy mieszkajgcych w Stanach Meksykanow?

Pociggnal czubkiem palca po nogawce spodni nad kolanem. - Mysle, ze jeden z nich mogt
by¢ hiszpanskiego pochodzenia. Mowit pogranicznym dialektem. Bardzo nie-eleganckim.

- Czy ci Amerykanie krecili si¢ koto pokoju Lennoxa? Gwattownie unidst glowe. - A
dlaczegdz mieliby sie tam

kreci¢, senor? Kiwnalem glowa. - To ogromnie uprzejmie z panskiej strony, senor
Maioranos, ze pan mnie odwiedzil 1 opowiedziat o tym wszystkim. Zechce pan powiedziec
Randy’emu, zZe jestem mu ogromnie wdzigczny, dobrze?



No hay que, senor. To drobiazg.

A pdzniej, jesli znajdzie na to czas, to niech mi przysle] kogos, kto naprawde co$ o tym
wie.

Senor? - Jego gtos byl migkki, lecz lodowaty. - Pan I podaje moje stowa w watpliwos¢?

Wy zawsze duzo gadacie o honorze. Honor to czasami przebranie zlodzieja. Niech pan
tylko nie wpada we 1 wsciektos¢. Prosze siedzie¢ spokojnie, a ja panu opowiem 1 t¢ historyjke
W inny sposob.

Rozsiadt si¢ wygodnie, ze ztosliwym wyrazem twarzy.

- Zgaduje tylko. Moge si¢ myli¢. Ale rowniez dobrze mogg mie¢ racje. Tych dwoch
Amerykanow wybrato si¢ do Otatoclan w okreslonym celu. Przylecieli samolotem. Udawali, ze
sg mysliwymi. Jeden z nich, o nazwisku Menendez, byt szulerem. Niewykluczone, ze
zarejestrowat si¢ w hotelu pod innym nazwiskiem. Tego nie wiem. Lennox orientowat si¢, ze
tam sg. [ wiedziat, w jakim celu. Napisat do mnie ten list, bo mial nieczyste sumienie. Wystawit
mnie do wiatru, ale byl zbyt sympatycznym cztowiekiem, by nie miato go to gnebi¢. Wiozyt
banknot - pi¢¢ tysigcy dolarow - do listu, poniewaz miat bardzo duzo pieniedzy 1 wiedzial, Ze ja
nie mam ich w nadmiarze. W liScie umiescil tez pewng drobng wskazowke z nadzieja, ze moze
ZWroce na nig
uwage. Byl tego rodzaju cztowiekiem, co to chce dobrze, ale zawsze jako§ mu nie wychodzi.
Powiada pan, ze zabral pan ten list na correo. Dlaczego nie wrzucit go pan do skrzynki
naprzeciw hotelu?

Skrzynki, senor?
Skrzynki na listy. - Cajon cartero - zdaje sie, ze tak to nazywacie?

Usmiechngt si¢. - Otatoclan to nie Mexico City, senor. To bardzo prymitywna
miejscowos¢. Skrzynka na listy w Otatoclan? Nikt by tam nie wiedzial, do czego ma stuzy¢.

- No, mniejsza z tym. Nie przynosit pan zadnej kawy na tacy senorowi Lennoxowi. [ w
ogoble nie wchodzit pan do
jego pokoju. Ale w tym pokoju znalezli si¢ ci dwaj Americanos. Glina pilnujgcy pokoju zostat
przekupiony. Tak samo, jak paru innych ludzi. Jeden z Amerykandéw ogluszyt Lennoxa od tytu.
Wziat jego mauzera, wyjat pocisk z jednego z naboi 1 wsadzit nab6j do lufy. Przystawit pistolet
Lennoxowi do skroni i pociggngl za spust. Rana wygladata paskudnie, ale Lennox nie zostat
zabity. Wyniesiono go na noszach, starannie zakrytego. A kiedy przyjechat amerykanski prawnik,
Lennox zostat najpierw gleboko uspiony,
a nastepnie obtozony lodem i potozony w ciemnym kacie carpinteria, gdzie wtasciciel zaktadu



juz przygotowywal trumne. Tam obejrzat go amerykanski prawnik 1 stwierdzit, ze ma krwawa
sczernialg rang na skroni 1 ze jest zimny jak 16d. Znajdowat si¢ oczywiscie w glgbokim letargu 1
na pewno wygladat na martwego. Nastgpnego dnia trumna, do ktérej wlozono kamienie, zostata
spuszczona do grobu. Amerykanski prawnik odleciat do domu z odciskami palcow i
dokumentem, ktory byt absolutng lipg. Co pan o tym sadzi, senor Maioranos?

Wzruszyl ramionami. - Co$ takiego mogloby si¢ wydarzyC, senor. Trzeba by jednak mie¢
do tego duzo pieniedzy i wpltywy. Bytoby to mozliwe, gdyby ten senor Menendez byt blisko
spokrewniony z waznymi ludzmi w Otatoclan - alkadem, wtascicielem hotelu 1 tak dale;.

- Catkiem mozliwe. To by wyjasniato, dlaczego wybrali takg zabita deskami dziure jak
Otatoclan.

Przez twarz przelecial mu usmiech. - To moze senor Lennox nadal zyje, co?

- Na pewno. Samobojstwo musiato by¢ tak wyrezyserowane, aby w szczegodtach bylo
zgodne z przyznaniem si¢ do winy. Nalezato wszystko przeprowadzi¢ na tyle zgrabnie, by nabrat
si¢ na to prawnik, ktory sprawowat kiedys$ urzad prokuratora okrggowego. Gdyby ta sprawa sie
wydata, to urzeduyjacy obecnie prokurator okregowy wyszediby na  zupetnie
nieprawdopodobnego durnia. Ten Menendez nie jest taki twardy, jak mu si¢ wydaje, ale byt
dostatecznie dziarski, by grzmotng¢ mnie pare razy pistoletem w twarz za to, ze zajmowatem si¢
nie swoimi sprawami. Musiala by¢ po temu jaka§ powazna przyczyna. Ot6z gdyby ta
mistyfikacja wyszta na jaw, to znalaztby si¢ w centrum miedzynarodowego skandalu.
Meksykanie nie lubig - tak samo jak my - kiedy policja zamieszana jest w brudne sprawy.

- Wszystko to mozliwe, senor; dobrze zdaje sobie z tego sprawe. Pan mi jednak zarzucit
ktamstwo. Powiedziat pan,
ze nie poszedtem do pokoju, w ktorym znajdowat si¢ senor Lennox, 1 nie wzigtem listu.

- Juz tam bytes, przyjacielu, 1 ty wlasnie go napisates. Zdjal ciemne okulary stoneczne. Nikt
nie jest w stanie na dobre zmieni¢ cztowiekowi koloru oczu.

- Mysle, ze jest jeszcze za wezesnie na gimleta - powiedzial.

Rozdzial pi¢édziesiaty trzeci

Wspaniale go zoperowali w Mexico City. Nie bytlo w tym nic dziwnego. Ich doktorzy,
technicy, szpitale, malarze, architekci sg tak samo dobrzy, jak nasi. A czasami nawet troche
lepsi. Nie mogli catkowicie poprawic twarzy Ter-ry’emu, ale zrobili wszystko, co byto mozna.
Przefasonowali mu nawet nos - wyjeli jakas kos¢, co spowodowato, ze byl teraz bardziej
ptaski, mniej nordycki. Nie mogli usung¢ wszystkich blizn, wiec dodali mu pare¢ po drugiej
stronie twarzy. W krajach latynoskich blizny od noza nie sg rzadkoscia.

Nawet przeszczepili mi tutaj nerw - powiedzial, dotykajac martwej uprzednio czgsci
twarzy.

Na ile moja rekonstrukcja wydarzen odpowiada faktom?

W wiekszosci jest prawdziwa. Pare szczegdtow przedstawiato si¢ inaczej, ale sg one mato
istotne. Wszystko odbywato si¢ bardzo szybko 1 trzeba byto niektore rzeczy improwizowac, tak
7ze sam nie wiedziatem, co nastgpi dalej. Powiedziano mi, jak mam si¢ zachowywa¢, zeby



zostawi¢ za sobg wyrazny $lad. Mendy’emu si¢ nie podobato, ze chciatem do ciebie napisac,
ale si¢ upartem. Troche ci¢ nie docenial. Nie zwrdcit na przyktad uwagi na ten fragment ze

skrzynka na listy.
Wiedziales, kto zabil Sylwie?

Nie odpowiedziat mi wprost. - To bardzo trudna sprawa odda¢ kobiete w rece policji,
kiedy w gre wchodzi morderstwo, nawet jesli ta kobieta nigdy dla cztowieka wiele nie
znaczyla.

- Zyjemy w twardym $wiecie. Czy Harlan Potter orientowat si¢ w tym wszystkim?

Usmiechnat si¢ ponownie. - Myslisz, ze komukolwiek by o tym powiedziat? Przypuszczam,
ze nie wiedziat. Mysli zapewne, Ze nie zyje.

O ile ty nie wyprowadzites go z blgdu, to nikt inny tego nie moégt zrobi¢. No, ode mnie nie
dowiedziat si¢ zbyt wiele. Co porabia Mendy, przyjmujac, ze w jego przypadku mozna
zastosowac czas terazniejszy?

Wszystko w porzadku. Jest w Acapulco. Dat tam nurka ze wzgledu na Randy’ego. Chtopcy
z zasady sg przeciwni ostrej obrobce glin. Mendy nie jest taki zty, jak sadzisz. Ma ludzkie
odruchy.

Szczegoblnie, kiedy trzyma pistolet w reku.

No, wiec co bedzie z tym gimletem?

Nie odezwalem sig¢; wstatem 1 podszedtem do sejfu. Wyciggnalem koperte z portretem
Madisona oraz pig¢

pachngcych kawg studolaréwek 1 potozytem to wszystko na biurku. Wzigtem do reki setki.
- Te forse¢ zatrzymuje. Tyle wyniosty moje koszta. A portretem Madisona bawitem si¢ z
przyjemnoscig - powie
dzialem. - Teraz znéw wraca do ciebie.
Rozpostartem go przed nim na biurku. Patrzyl na banknot, ale nie wziat go do reki.

Jest twoj na zawsze - odpart. - Ja mam duzo pieniedzy. Mogtes tej calej sprawy nie ruszac.

Wiem. Gdyby si¢ nie wykrylo, ze Eileen zabita mgza, to moglaby si¢ zaja¢ jeszcze
zabawniejszymi rzeczami. Roger oczywiscie nie odgrywal zadnego znaczenia. Po prostu zwykla
istota ludzka, posiadajgca serce i uczucia. On tez wiedzial, co si¢ naprawde zdarzylo, 1
ogromnie walczyl ze soba, by utrzymac¢ to w tajemnicy. Pisat ksigzki. By¢ moze styszale$ o
nich?

Stuchaj, nie mialem wyboru - powiedziat wolno. - Nie chcialem, by komukolwiek



przydarzyto si¢ co$ ztego. Gdybym zostat tu, nie miatbym najmniejszej szansy. Cztowiek nie jest
w stanie w tak krotkim czasie wszystkiego przemy - ¢ §le¢. Bylem przerazony i - uciekltem. Jak
uwazasz, co, powinienem byl zrobi¢?

Nie wiem.

Eileen byta nienormalna. Mogtaby go 1 tak zabi¢.

Niewykluczone.

No, rozchmurz si¢ troch¢. ChodZzmy na drinka do jakiegos$ chtodnego, cichego baru.

Nie mam w tej chwili czasu, senhor Maioranos.

Bylismy kiedy$ dobrymi przyjaciotmi - powiedzial smetnym glosem.

Niewiele z tego pamictam. Wydaje mi si¢, ze w gr¢ wchodzito dwdéch innych facetow.
Zostaniesz na statle w Meksyku?

Naturalnie. Tutaj nie jestem legalnie. I nigdy nie bylem. Bowiem urodzitem si¢ w
Montrealu, a nie w Salt

Lake City, jak ci kiedys powiedziatem. Niedlugo zreszta otrzymam obywatelstwo
meksykanskie. Wymaga to jedynie dobrego prawnika. Zawsze lubitem Meksyk. Moglibysmy si¢
bez zbytniego ryzyka wybra¢ do ,,Wiktora” na tego gimleta.

Niech pan zabierze swoj banknot, sefor Maioranos. Za duzo jest na nim krwi.
Ty przeciez nie masz pieni¢dzy.
Skad mozesz to wiedzie¢?

Wzigt banknot, rozpostart go swymi wysmuktymi palcami i1 schowal niedbale do
wewnetrzne] kieszeni marynarki. Przygryzt wargg bardzo biatymi zgbami - takie teraz robity
wrazenie, w zestawieniu z jego ciemng skora.

Nie mogtem ci powiedzie¢ niczego wigcej tego ranka, kiedy mnie zawioztes do Ti juana.
Sam ci przeciez zaproponowatem, bys mnie oddal w rece policji.

Nie mysl, ze jestem zty na ciebie. Ty po prostu jeste$ tego rodzaju facetem. Przez diugi
czas nie bylem w stanie ci¢ rozszyfrowac. Miate$ przyjemny sposob bycia 1 sympatyczne cechy,
ale co$ mi si¢ w tym wszystkim nie zgadzato. Miale$ zasady 1 starate$ si¢ postepowac zgodnie z
nimi, ale byly to zasady na twoj prywatny uzytek. Nie byty zwigzane z jakakolwiek etyka - nie
byto w nich miejsca na skruputy. Bytes sympatyczny, poniewaz masz sympatyczne usposobienie.
Ale czute§ sie tak samo dobrze w towarzystwie ciemnych typow 1 kryminalistow, co 1
uczciwych ludzi. Pod warunkiem, ze ci kryminalisSci umieli postugiwaé si¢ przyzwoita
angielszczyzng 1 mieli odpowiednie maniery. Jeste$ moralnym defetysta. Czasami mysle, ze
states si¢ taki dzieki wojnie, a czasami, ze bytes$ juz-taki od urodzenia.

Nie rozumiem tego - powiedzial. - Naprawde tego nie rozumiem. Prébuje ci si¢



zrewanzowac, a ty mi nie pozwalasz. Nie moglem ci wtedy powiedzie¢ nic wigcej. Nie
przyjatbys tego do wiadomosci.

To chyba najprzyjemniejsza rzecz, jaka mi kiedykolwiek powiedziano.

Ciesze sig, ze cos$ ci si¢ we mnie podoba. Popadlem W okropne tarapaty. Znatem jednak
ludzi, ktorzy wiedza, jak sobie dawaé rade z tego rodzaju klopotami. Stali si¢ I moimi
dhuznikami w zwigzku z pewnym wydarzeniem, ktore miato miejsce dawno temu - w czasie
wojny. Byl to J prawdopodobnie jedyny wypadek w moim zyciu, kiedy bez j chwili wahania
postapitem tak, jak trzeba. A kiedy ich 1 potrzebowalem, to natychmiast przyszli mi z pomoca.
Za, darmo. Ty nie jeste$ jedynym facetem na Swiecie, Marlowe, ktorego nie mozna kupi¢.

Nachylit si¢ nad biurkiem 1 wziagt jednego z moich papieroséw. Pod opalenizng na twarzy
pojawily mu si¢ ceglaste plamy, dzieki czemu wida¢ teraz bylo wyrazniej 1 szramy na
policzkach. Patrzytem, jak wyjmowat z kieszeni elegancka gazowa zapalniczke. Doszta mnie
lekka won perfum.

Znalazte$ we mnie dobrego kupca, Terry. Za uSmiech, w kiwnigcie glowa, machnigcie rekg
1 par¢ drinkéw w cichych barach. Byto to mite - w swoim czasie. Bywaj, amigo. Nie bede si¢ z
tobg zegnat. Zrobitem to wtedy, kiedy to jeszcze co$ oznaczato.

Wrécitem za p6Zzno - powiedziat. - Te operacje plastyczne pochtaniajg mase¢ czasu.

Nie pojawilbys sie w ogodle, gdybys sie nie czut do tego zmuszony.

Nagle w jego oczach blysneta tza. Szybko natozyt stoneczne okulary.

Nie wiedziatem, jak postgpi¢ - powiedziat. - Nie moglem si¢ zdecydowac. Nie chcieli,
zebym ci cokolwiek powiedziat. Po prostu nie mogtem si¢ zdecydowac.

Nie przejmuyj si¢ tym, Terry. Zawsze si¢ znajdzie kto$, kto powezmie decyzj¢ za ciebie.

Stuzytem w komandosach, bracie. Tam nie przyjmuja

byle kogo. Zostatem cigezko ranny, a ci hitlerowscy lekarze - to tez nie byly przelewki.
Wszystko to wywarto na mnie swdj wptyw.



. Znam t¢ sprawe, Terry. Pod wieloma wzgledami jeste§ bardzo mitym go$ciem. Nie probuje
ci¢ sadzi¢. Nigdy tego nie robitem. Po prostu ciebie tutaj nie ma. Wyjechate$§ juz dawno temu.
Masz pigkne ubranie, perfumy i jestes ‘ taki elegancki, jak wysokiej klasy prostytutka.

o To tylko taki fason - powiedziat zatosnie.

o Ale sprawia ci to przyjemnos¢, co?

Usta mu si¢ wykrzywity w gorzkim u§miechu. Wzruszyl wymownie ramionami, tak jak to czynig
Latynosi.

- Naturalnie. Wszystko jest gra. Poza gra nie ma niczego. Tutaj - tracil si¢ w piersi zapalniczkg -
nie ma nic. Jestem skonczony, Marlowe. Skonczytem si¢ juz dawno. No - to tak, jakbySmy zakonczyli
sprawy.

Wstalismy obydwaj. Wyciagnat szczupta reke. Uscisngtem j3. Powodzenia, senor Maioranos.
Nasza znajomos¢, chociaz krotkotrwata, byta przyjemna.

- Do widzenia.

Odwrdcit sie 1 ruszyl w kierunku wyjscia. Patrzytem, jak zamyka za sobg drzwi. Styszalem jego
oddalajace si¢ kroki w korytarzu. Powoli cichly, a potem zupetnie zamilkly. Nastuchiwatem jednak
nadal. Dlaczego? Czy chciatem, Zeby sie zatrzymal i wrocit? Zeby mi co$ powiedzial, co by zmienito
moj stosunek do niego? Ale nie wrocit. Nie zobaczytlem go juz nigdy.

Zreszta nikogo z nich juz pozniej nie spotkatem, poza - glinami. Jeszcze nie znalazt si¢ sposob,
by rozsta¢ si¢ z nimi na dobre.
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